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BaxpoM Abduraximovich Aöznyxa.rHMOB 
Ya36ekrieToH Pecriyösmkacyı baHrap AkaneMvsicn 


Y3BEK-O3APBAHT?KOH AHABHİ A/TOKA/IAPH 


Kanum cysnap: AÖaöuğm, maöanusm, Öun, dancadğba, aöaöuü anoka, y3öex, osapöatoicoH, MyMmo3 
aöaöuem 

Açar sözlər: ədəbiyyat, mədəniyyət, din, fəlsəfə, ədəbi ünsiyyət, özbək, Azərbaycan, klassik ədəbiyyat 

Key vvords: literature, culture, religion, philosophy, literary communication, Uzbek, Azerbahüani, classical 
literature 


/Hrnn, TE, ypbn, AyHeKapanın 3KHH MHUETaATTapa MaHAHHİİ-MƏBHaBHİİ MyHOCaĞaT-ap MapOMH 3Ha/ıa 
MyCTaXKaMPpOK KeuraH. XaM pyxaH, xaM MabHaH örnp-öHpHra sKHH öynraH y3öek Ba osapöaifbkoH xayıKmap 
ypracrnarı anaöHi anoKarnap naBp Ba ÖoHİIKa OMVUDIap HYKTaH Ha3apqaH KaTTa ÖHp caxyıbaHH TaHIKFUT 
əTaHın. 

AHaönernapuMH3 Tapxrra Hasap Tanacak, OsapöafbokoH aya6HETHHHHT ÖyloK cHHMONapryaH öHpu 
HoMp HH3oMHH T"aHəxaBHİi VOKOHHHHHT y3öek anaönerrra, Asurep HaBoHİ YOKONHHHHT  O3apÖaHpKOH 
ana6ervra KaTTa TabcHp KYpcaTraHH cp əMac. ?Kymrmazar, KyrTö Xopasmri Hu3oMHİ Tabcnp. ocrH/Ma 
YauHuHr “XycpaB Ba Ip” TOCTOHHHH ö3raH ÖŞzca, yYa6eK MyMTO3 aaÖHETHHHHT HaMOSH/arap 
İyröonii, Xopasmrnit, /İypöek, Panofrn, Arofrn, CaKKOKHİ KaÖH HoHp-TapMH3 OsapöaipxoH ayaöHöTH naH 
TabcHpHuaHraHıın cesnvayıy. KYpuHH6 TypHOAHKH, y3öeK-os3ap azaörnii aroKasap Kena öKH ÖyTYH ƏMAC, YH 
Hun 6KH 193 Hn aBBar əMac Sarı 500-600 ürrn aBBarı Taiio öyraHrıTEEHE TapHX HCÖOT/Ta6 TypHÖzM. 

HasBonii “Xamca” HOCTOHHHH sparap əxa HH3oMHİE naxocu omnununa yan yakaH ÖHp CHHOB 
KyTaöTraHymeK xyc ərzi. /İocroHNapHHHT Xap MyKa/yınMacHzya HsovHEHH dbaxp örnmaH TEVİTa OTİH, yHTa 
öynraH uekcH3 XypMaTHHH, HXTOCHHH ÖaĞH əTyin. HaBoHİi ÖHTTaH 

Əlac ocoH Öy MaüöoH uupa mypuok, 
Husomul nanərcacuza nanətca ypMoK 

Carp-rapHr öyryH Xap HKKH XazK KHHİHCHHHHT OHTY HİyypHTa CHHTHÖ KeTTaH. 

Yinrmap nasotuna makirauraH. Öy anoKanap: TİXTaĞ  KONİMA,IM, aKCHHUa MyCTaAXKaM/laHHÖ Öopim. 
OsapöaibkxoH ayna6HöTHHHHT HHpHK BaKı Myxaman Öyayıni HasBonüiHnun yara ycTo3 öHzHÖ, yura 
əprarıın6 rasarmaprra HasHparap öHTraH ÖŞzica, yaöek ayaöHöTH. HaMOSH/aTapH. XaM Öyayira ycTo3 
cudbarıyna kapazyınap. Myxammayı Pr3o Oraxyii, AMnp YmapxoH, AHyarnö, MykyrHit, YBaficrit, POKHM, 
CyrroH CaHiinz HocupxoH, Taön6 Xopasmvii kaöH yaöek MYMTO3 möHpnapu ÖyayzHÜi Fasarmraprra 
Ha3npa.rap öHTuMRap. ByryH Öyayıi HOMH ÖYTyH TyYpKHİ Xarkrap anaöHeTHHHHT  ÖYFOK CHİTMOCH 
cudbarna əbrnpoğb ərazi, XX acp ys6ek nrebpnsTuHEHT EHpuK zapranapıaHn önpu. ƏpkuH BöoxHuoB 
xaM OPyayıuHH yəkoznra afipnua Mexp örnraH Kapa6, yHHaH TabcHp.TaHHÖ y3öeK H€bpEsTHHH PyayzöHO pyx 
önzaH GofiTuy. Mana öy carp:rap HroHpHHET XafipaT Ba Myxa66aTH yrapoK spayırn. 

Emrap, önp naKHKa TYXTaHT ƏCHUTAH, 
CepnHaBo öyzöyznmap, caiipamaHr öHp o3. 
Kapöarıo zarnrryyıa 46B Ke3HIHaH 
Uapua6 THH ozMOK/a ÖyayzHİü ycTo3. 
...MeHHHr HOHPTETEM ĞTFOHHHD, aMMO 
QOyayHi urebpHra OHIHKVİETFM pOCT... 

XX acpHHEr öonnuaprua ya6ek Ba osapöaibkoH ayaöHi arroKarapı. saya oxoHvaHnıın. 2Kaniyy ana6HeTH 
HaMOSH/IaTap OsapöaiftkoHya ÖyzaörTaH CHÖCHİİ, HÖKTHMOHİİ, HKTHCOHHH, MaHaHHİ Ba anaöHi yarap- 
uprapqaH y epza Haımp əTrasiraH raseTa Ba ?KypHaıap opKarın xa6apzıop öyim6 GopraHrHE dakT-ap Tac- 
AnKrmaiyın. TaprıxaH 4XIHH MAB/IYMKH, HKKH XazK MHUDTaTITapBap-rap XaM BaTaH osoyumTE. İynna Kypanı 
ozHö öoprarnap. Kykonya Tarık ərmiraH TypkucToH MyxrvoprsirE. (1917-1918) Ba OsapöaibkxoH /İeMO- 
Kparr ?Kymxyprsırr (1918-1920) qop HMreprsicH TOMOHH/AH KOHİH. Tap3ya HHTFOT ƏTRUVİH, MVUDTATHHHT 
öyroK dbapsaHzyyıap. əca KaTaFoH KHTHHAR. Kefrnuazık CTarHHHHHT KaTaFOH cHecaTH Tydbafir. XaM HKKH 
MHIUTATHHHT BaTaHTapBap, 3HÖöNH, Map/ı dbaps3aHınap. KaT/ ƏTHUYİH, COBYK yKarmapra eypryH KETHELM. 
Ynap opacza MHvuTaTHHHT ÖyloK HOHpiapy, 63yBuyurap. oznHM/TapH 6op əyi. 
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Coser Virrndoku naBprua xaM Y36ex-OsapöaifoxoH xa:ıKırap. ypTacımaryı azıoxanap TİxTa6 KonmMAzM. 
AfhHHKca, anaöHü anoKanap öGopacııza xaM öHp KaTop HürTap aMarıra onmnpruriy. Fk yaza MyHTa3aM 
paBHıına yTKa3-ın6 TypraH “AzaöH€T Ba caHbaT” YH KyHNHKTapH xoHpacıa anaöHni yupanıyBap, KHMTO- 
önap TAK/IHMOTH Ba ĞOlIKA/ap MYXHM aXaMISsIT Kac6 əT/in. Y36eK Ba o3ap öayBun ap, osnmurapı. öHp- 
örp-rapn. ÖHUTaH. H/OHMO /IİYCTOHa MyHOcaÖaTzap onHö Gopuryinu. Xap HKKH MHİHNTAT yUyH OFHD, KHHHH, 
TaxıKanH zaBpıa ynap önp-önprra Hzapıyımon, enkazoni 6ynraHıınry. afHH XaKHKaT/Hp. 

By frmmapra Hoxoyn KVUTTaH VOKONKOp/Tap opacııa ÖHp CHEMO ÖOPKH, TaKHHDp KHCMATH H7Ta y HKKH MHVT- 
naT HycTnIHTHHHHT paM3Hİ THMCO/NH, KŞTIpHTEH ÖŞzHÖ Taprıx caxıdğanaprına Komin. By cHiiMo öyroK HoHp, 
OHHM Ba TapoKHMOH Makeyz IHlafixsozaqınp. 

Mareyı Hlafixsona XX acpHrr əHr TaXıTKaMın. naBpıya sura6 nəxoy ər, Böz TabKHENTaTaHHMHS3NCK, 
öy zaBp Tapıxqa yYaHHHHT MyCTaÖHVI TY3yMHHHT 30/1HM CHÖCaTH ÖHMaH Komi. CTATHHHHHT “KaTaFOH Ma- 
unHacHv” KŞyTuTa6 yHCOH/ap Sonra KyıdaT comuin. AHHHKCa, MEUVTATHHHT: acır bap3aHıyapr, oZHM, HOHDP 
Ba ö3yBuHapHHHT KaTaFOH KVUIHHHLİH. HƏBPHHHT. OFHP ?KapoXxaTımapıı canlarına xorHpaapra MyxpraHın. 
AfHHH H5KOHHHHHT TyzuTaTaH TTafiTHHa ynap acap-nap en YpHETa yMDHHH COBYK ŞTIKarapyarV KAMOKXOHa- 
napıa yTKa3Huy, KHİHOK Ba aso6napra nyuop KMHMM, y3 aliöHnHH ÖHTMaİİ OTHZİHÖ KET/İH. 

KaraFoH nraMosn MarKeyı HlafixsonanHn xaM neria6 yrMayın. 1928 “yura nroHp Ba yHHHT MaC/TAKHOLİ 
AycTnapı “HoKTHMOHİ xaBİı yHeyp-rap” He6 Toru. Ba ynapra HHUCOaTaH ?Ka30 XYKMH KETİ. YHTa 
Kypa Hlafixsona Mocksa, Törner Ba BokyyaH Sonia nraxapınapa eypyH. My/TATHHH. YTaHHIF. MYMKHH 
ənn. HIy Tapa monp eypryH. ŞTanı yuyH TolixeHTHH Taza. Ba 1928 fn deBparb. OHHHHHT CYHTTH 
KyHapıya 3 YrUnTHK CypTyH MYIUIATHHH ŞTanı yuyH TonikeHTra Kevayin. /lapBoKe, IHlafixsona öy xnepza 3 
Hr əMac, Sari. öHp ytmpra KOnHÖ KeTuH. Y yaöek mönpa. cndaTyza TaHyuryin. OHöek, Xamyızı ÖnHMƏ?KOH, 
UyanoH, Aöayıma Kaxxop, Fadbyp Fynom, YcMoH Hocrp cHHTapH. HaBpHHHT MaHiXyp Y?KOZiKOp-TapH. ÖHyaH 
€ıTKaMa-e/IKa TYpHÖ yY?KO/Z KET. Yap. yanra ycTo3, 3KHH HycT ne6 öm. BuprH-KeTHH 4011 ƏTHVTTaH 
Tys3ar Ba naTrıb HreBprap. MaTÖyOTHMH3 caxyıdaraprna. 6esazıyı. KaTop mebspHi KHTOÖTapH. or ƏTVULİH. 
HIy Taprıxa anaöneTMMH3/ya sHa önp epKuH cHiMo naiino öymin.. 

1937 fümn pyc uorpH. A.C.IllyurkrH. BaboT ərraHiraHHMHT: 100 ürün TY. MyHOcaĞaTH ÖHTAH yHHHT 
acap-raprı TapıkMa Komi: Gopacıa XyKyMaT KapopH una. Bup rypyx Həxonxopsap HEHMĞH TOF 
Carpra TapıkuMa ÖHaH Malıryı öynnuany.. OHöek, X.Onnm?xoH, Əsöek, A.Kaxxop, Y.Hocnp crHrap 
moHp Ba öayBurap opacıya Mareyz IHlafixsona xaM öop əyin. Yura IyrkuHHEHT “Muc uaBaH/no3” Ba 
“Monapr sa CaribepH” nebpHİ acapıapy. TapıKMMA KUL ToKTaTEUITaH əy. Hlafixsona öy acapapıı 
ya6eK THrHTa MaXOpaT ÖrraH Şrupun. Honp öy övrmaH sHa Öp KMppacHHH. HaMOĞH əT/iM. KefirHuasnK 
Hlafixsona TapıKHMaHHUHK HHİHHH /1aBOM ƏTTHDHÖ, Y3ÖCK KHTOÖXOH:TapHHH ?KaXOH azaÖHETH /ypzoHanap 
örzraH ÖaxpaMaH/I ƏTHUNİa Y3 MyHOCHÖ XHccacHHH KYuryiy.  YEHHT, afiHHKCa, IHlekcrinpnaH. KETITaH 
TapıKMMarapH y36eK TapıKHMALIyHOCIETHHHHT anoxu/ma önp caxydacnHE TaHİKFUT Kran. YEHHHT TapikM- 
Macr/zıarı “XamrerT”, “PoMeo sa ?Kyzıberra” npamarapı XaHy3 MEUUTHOH/Ta6 KHHTADPHH. Ka1ÖHHH TTap3ara 
COHHÖ KEHTMOK/IR. 

Mareyıı Hlafixsona y3öek Ba osapöaifoxoH Xa/K/TapHHEHT MyCTaXKaM /IYCTSIHTH. paM3H, HKKH Xal K 
dbapsamıy cudbaryıyna MaHryıınKKa naxınopunp. 

XX acpHHHr azoFVua yankaH HMT€pHsi ÖapxaM TOL/M. Xap HKKH HaBaT ÖHpHH-KETHH MyYCTAKVULİHKKa 
əpHurın. AcpHii opayzap yuamın. ByHH, aHHHKCa, MEHUHNTaT 3HĞNMUTap KYBOHu ÖHMaH KYTHÖ ozHunM. He- 
THK/0/1 KATaFOH KVUTHHTaH HOHD Ba Ğ3yBUHTAPHHHT, OHNHMTapHHHT ÖaHHHİ Ba YUTMHİİ MEDOCHHH THKİTaHI, 
yapHH KEHT TapFHÖ KEUIHMI HMKOHHSTHHH ÖepuM. KŞrrra6 HOĞÖ niypaoHarap KaİiTa THKTaH/MR, XarKKa Kaii- 
TapFurHr. 

Haön Xaspn, Xarı Psa Yayrypk, Mammazı Opas, BaxTMöp Baxoö6soza, Koöyir, Kaörp Haspy3, FOeydo 
Camallğr-mn, Aramazn Connk, AHop, Əmunn, ÖnKparT Xoəxa, 3arinxxon Ekyö, Xyzosr, Xyeefiin Kypuğrıın, 
Mamay Acran, Pavızs PaBıaH, PyeraM Bepyım Ba Sonra osapöafioxoH HoHp Ba 6ayBuR apar, Aöııyınna 
OpnrroB, ƏpkuH BoxumoB, Payd Ilapon Ysrypk, Onun Ekyöos, IlnpakKyı Konnpos, Iİykyp Xornmup3acB, 
Hiykpyuno, YTknp Xonnop, Xana Xynofli6ep,mnesa, Oftymin XŞooxnesa, YVeMoH A3nM, IaBkaT PaxMoH, 
Xypıuuyn /aspon, Fiyon Əmiöek, Toxup Kaxxop, YeMoH Kyukop, Akrnd Asarrı, 3lmrap Kocnm, Pyera 
MyeypMoH Ba ÖöonrKa y3öek monp Ba eayBuH/Maprı HCTHKMON Hrumrapa apara acapsapııa yTraH acp- 
HHHT QoəkHarır oknxaTımaprına Sani akc əTTHpuM. 

By frmnapa öp KaTop osapöafoKoH HəKONKOpapHEHHHT acap-napıı ya6ek TVUTHTa YTHpEUTHÖ, KHTOÖXOH- 
nap xyKMHra xaBona ərvmin. 2KytmnmanaH, Baxrnep Baxo6s3oza, Xan Paa Yayrypk, MaMmay Apas, 
QrkpaT Xosxa, Boxuo Camayığrıın, Pav3 PaBuraH, Boxağ Basrım mespnaprrnr, FOeyd Camazıyr"ıHHHHT 


" Han KaprMop. Makreyiı Ilafixsona. MasnaBHil-6norpağınk poMaH. — T.: “Sharq”, 2010, 168-6er. 
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“Kar:ı kyun”, AHopHHHr “Beni KaBaT:IH yHHHHT OZTHHƏH KaBaTH” poMaHH, “/İaHTEHHHT TOÖH/CİH” KHcca- 
cv, “Pypoku. baxrırırsicH” Ba GoniKa xyKosiapHM, AkpaM AfnıncimnaHr “Kypa KpFoFH/aTH TyzıxaH/nap” 
acapız, ƏmnunHHHHT “Banananarınar mük Myxa6öary”, “BanananarnınnET TYİİ XAMMOMH”, “UenaK”, “YVunM 
XYKMH” acapıap, Araarır ConrKHHHT “BomicH3” HOMİN acapxapHH y3öeK YKyBuy/ap YYHK KYTHÖ OXU. 
HiyrHrzek, Aönyına OpnroB, ƏpkuH BoxrnuoB, YeMoH As3HM, YeMoH Kyukop, Toxnp Kaxxop, IaBkaT 
PaxvoH, Tu-rak ?Kypa mesbpnapiı, Xafipızumın. Cyxnonuunr: “E, XKamıtınzl”, Aönysıxamıı Vevon-nnHT 
“Vkku KapHrsaHHHT TapHXH” kaöH acap-rapuHHHT O3apöaHoKOH THUIHTa KVUTHHTAH Tap?KHMƏ/apHHH. anoxyua 
TAbKVUNTALI HO3HM. 

YcMoH KyuKopHHrHr OsapöafbxoH azaöneTzaH TapıkHMa/TapH KaTTa CATIMOKHH TAHIKYUI ƏTaHyi, YHHHT 
Mnp3sa ?Kamın, M.Coönp, Myxamazı Xos, Xycafin 2KoBnyun, 2Kabdbap 2Ka66opiur Ba ÖorrKa KriaceHKTapaH 
TapıKMMarapH əbrHMpoğra zofiK. XyeycaH, XycafiH ?KoBuunaHT “Hönnc”, “AMHp Temyp”, “Hlafix 
CaHboH” acap:nrapHuur TapoxaMarapanı Ya6ekHeToH aytaöHİİ MYXHTH HTHK Kapılın. oxun. Va6ekneToH 
xanı moöHpu. 2KaMoy Kacosmunr HysomHi TVPamoaBniHnnr “XaMmca”, “Vik6onHoMa”, YeMoH KyukxopHHHT 
3aMOHaBHİİ o3apöaifoKOH ayıaöHöTHMHHHT TaHHK/NI BaK/UNTapı. öy nMEni Xycafin 2Kosny, AHop, KOHyc Yry3 
KaÖH F?KOHKOp.:TapHHHT VOKOZTAH KVUTHHTAH TapoKMazap XaM azaöHi anoKarapHH Haa MY- 
cTaXKaM:laHıyıa MYXHM YPHH TYTAZH. 

AfhHr nıy yYpunnma öy anaönii anoKarap pHBOXKH Ba ÖaHİ TapıKHMAHHHT KeHT “Şıra KyümmraHıınrana 
Ya6exucToHlraryı Xafinap ArıneB HOM/IH O3apöafboxOH MA/TAHHST: MapKa3HHHHT  XH3MAT/TapHM. anoxaua 
TAbKVUVTAHIHH HCTapHaM. By MapKa3 KeHHHTH “Fmapıa  ya6eK-osapöailoKoH azza6HETHHH TapıKHMA Ba 
TapFHÖ K//THMI Öopacıa TaxcHHTa ca3oBOp HEVTaPHH. OXHÖ ÖOpMOK/arıap. 

Osapöaifxon Esynunnap Bup:nraHnnr Tama6öycü öhnan “/İyu€ ana6reTM” ökypHanın, “525-rasera”cHn, 
OrarypK MapKasHr Ba ÖoruKa TarKV./TOT-Tap KYMaTH ÖHmaH 2005-fyurna (3-4 aBrycr) Bokyya “Tapıkrıa 
Macararapıı Ba Tno0a/umamıya” MaB3ycı/arH xarapo xoHdepeHuysi 6ynn6 ŞTAH. 

“YTOPT anokKarıapıı” (Ü3öekncToH, Iİ ypoxncToH, O3sapöaibxoH Ga,mnil TapoxMa Mmacarra/ap) ra 
GaryııuıanraH öy koHOepeHusi HaTroxacaya OsapöaitboxoH Ba y3öek T/ULTapa “YTOPT — qoryoli yaöeK Ba 
rypəKH anaöneTrmaH couMa-ıap” (BoKy, 2005) Tyrmamı Harnırp əryuyun. Ya6exncTonyarıı “ƏKaxoH anaönern” 
”KypHanHEHT: 2005 fir 5-conu “AnaöHüi anoKanap” pyöprxacu ocTuya “Ytp-rapzaH y3yH CEBTHMH3” 
(OsapöafibxoH azr6-rapı MEXMOHHMH3) capzaBxacr. ocTEya OsapöafoxoH anaöneT/aH afipM HaMyHarıap. 
Mas3kyp pyKH TaHKHHnuH Acaz 2KaxonrrpHuHr “2HTH H€bpHsT ydbkrmap” HOMİN. MaKONaCH ÖHHaH 
SouuraHayıyı. Krpm MaKorac/zaH eyHr yaöeK YKyBunaprra Asnncamazı Kyp, Onryn Mrpcafirun, AnonaT 
AcxapŞrrın, Pac Kapasa, Kyım OkKcoc, Cari Ba6öyımayğrımın, 3oxyp Asamar, OKcHH, Haxkor MaMmayoB, 
Əcmrpa CepoBa kaöH nroHpsnapHrnr, TexpoH AxcaHŞrım, Pad XoninoB, ƏnunH Xycafimöefinin, MaKcayı 
Hyp kaöHv TaHKH/H Ba ösyBuHTapHHHT acap-TrapHaH HaMyHa-Tap TaKHHM əTyuraH. Hlebp, XHKOSsS Ba 
MaKoranapHr ya6ek TEnuHra Dailan HloxnceMofHrr, Xocys PycraMoBa, YeMoH Kyukxop, Mrnpriynar Mupao, 
Hköon Munp3o, ƏrnrkoöRi Hİykyp, AbaaM O6H/oB, YcMoH AsHM, /İymmmopa ArnneBa, Xyırkap KaöH y36ex 
HIOHp Ba öayBuHapH TapıkrıMa ƏTTaH/ap. 

2013 frmna TonrxeHTyna “XX acp OsapöaibkoH HEBpHSTH aHTOnOTHSCH” Ba 2014 Hrrna Hanııp əTyniraH 
“YupuaH yayH Keua (OsapöaipxoH ösyBuyurapHHHHT XYKOszap)” TYTmaMnapra OsapöaibkoH HoHp Ba 
esyBuyuTapHHHHT acapıapH/MaH HaMyHazap YpHH OV. 

“Ya6eKx anaönöTu TapHxı” KHTOĞHHHHT Myarımıbın, arokln. ya6ek omru. Haran Mazimaes HisomHit 
TParoxaBHİİHHHT VOKOHHİİ MEpOCH, yHHHT Şy3öek anaönernra TabcHpH. Macararapra oH/zu öHp  KaTOp 
TAHKHKOT-TapHH aparı. YuHHT “HsoMHi TPaHoxaBHİİHHHT aHaÖHİ M€pOCH Ba YHHHT Tab/HM-TapÖHSBHİİ 
aXaMHSITH” HOM/H MOHOTpadbrsıcıza HKKH XarIKHHHT azaöHÜİ anoKarmapa keHT öpuTEZITaH. YMYMAH, 
Ya6exucToHua H.TapokaBuiunur “Erru r)sarı”, “/laivın Ba Maskuyu”, “Cnpnap xasnnacn”, “Fickayap- 
HOMA” /HOCTOH/ap/aH Trapuarap “TPynacra” kuTo6rnya (1947), “TaHmaHraH mebp-nap”rn (1983), “Vioxyzap 
yMMOHH” (1989), “laf Ba MaəkHyH” (2005), “XycpaB sa Iİnprm” (2005) zocroHrapH. Ba Sonra acap- 
napn dbopc TETIFYaH y3öeK TEUTHTa TapoKMA KFUİHHHÖ qor ƏTHUİTaH. 

MabryMKH, Azrmep HaBoni yokozH HyHÖHHHT KŞINTa6 TaHKHKOTuHUTADPHHHHT HHKKaT MapkKa3Hıa 6y:n6 
KenraH. Fap6 Ba IapknHr aToK/H oNHMMNapa. HaBoHİ HəKONHE  M€pOCHHH YpraHHö KŞTNa6 KHTOÖ/ap, 
MaKozarap sori ərrHpraH. AfHrKca, OsapöafipkoH anaöneTuIyHOC"IHTYUTa HAaBOHHLİYHOCİİHK coXacH aoxM/qa 
YpHH TyTazyM. 2Kymranan, bapruaynöei Kyuapıın, Xama Apacım, 11anox XarınroB, ?KaHHaT HarreBa, 
Xarı Psa Yraıyrypk, Komnr Barı HaproHŞFin, PaMM3a Ackap, Tapnon KyneB, OnMoc YrrmH 
(BHHHaTOBa) CHHTapH TaHHK/VH OTHMTapHEHT HaBoHH FOKOHH ÖHTaH  ÖOFTHK TaHKHKOT-TapH. HağaKaT 
osapöaffioxoH aya6HöTuIyHOCİmATE, Öark. yaöek anaöneruyHocrryi. yuyH XAM ?KyHa MYXEMMMD. 
HsomriHrnHr HaBoHfra anaönii TabcpH KaHua öğzca, Pyayınira HaBoHMİİEHHHT TaBCHPHHH XaM Hİy ME30H 
örzaH öaxonanı xaro öynmafııy. By anaönif xavKop/rK acp-rap Ba “TUmTap HaBOMH/a pHBO?XKİTaHHÖ Öop/. 
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CoöHK Hiyporap XyKMpOHİHTH. HTaBpya XaM öy XaMKop/HK acıno TYXTaÖ KonraHH “yK, By Taxımkazın 
Hamrapıa xaM HaBoHİ HSKOHH HKKH XarIKHH HOHMO ÖHpzanıTHpHö, yaapo /ycTHK Ba KaprouunK 
pHuranapHnHH MycTaxkaM/a6 öSop/un. 

1926 fürnn Bokyna öynnö yrraH 1 Typkosornap Kypyzrofira Aznmep HaBoHüH TaBarmıynHaHr. 500 
HYUDIETHHH. KEHP HHIHOH/TaLI yuyH 10 KHHTFUTHK KOMHCCHSİ TaHIKHUI əTMMTaMıy.. 1926 “rur 26 dbeBparib, EHH 
KOHTpeCCHHHT ÖHpHHuH KyHHMa ÖHpHHuH My30KapayaH CyHT Kypy:TOH HurrHpokxurmrap “Azmep HaBoHi 
— 500” roör:refi xeuacyıa Hurrnpok əTayıyııap. By Tanönpra TarKoroTuYUTap TOMOHVVZTAH KEHT Tafi6prap-K 
Huvrapu onn6 Goprunin. 

Bokyza Hanıp əryanıraH “KOMMyHHCT” Ta3eTacına TaHHK/n. anaöneTıyHOC ozaMap  VİcMoH/T 
XukMar, Azın Has, Mrp3a MyxcnHRrmapHBHHT MaKONarapH əboH K/UmBayıy. Maskyp raseraHHnHr 1926 fr 
4 Mapr coHHuya B.HyöoHnsonaHnaHr “HaBoHİi — THUTHIyHOC” MaKONaCH. ƏbHOH KETHHayıy. OTHMHHHT Öy 
Maxozacrza HasoHHHHHT TYpKHİH TH pHBOXKH/Za KYHTaAH. yaKaH XHCCaCH XaKHNa €y3 öopalln. 
B.UyöoHsoynaHHHr “Haxap Tuz. ÖyznMaTraH TypKHİi TEN anaöHH TEM Öyma onal. zeraH vHKp XyKMDOH 
öynran öHp zaBpıa Asnmep HaBoHi TEZ. anaöÖHİ TEM ƏMaC, ÖazKH. XasK TETHp”. neraH  brKp-napı 
CY3HMH3HH HCÖOT/VaH/MM. 

HaBoHİi HoKOHHİ MEpOCHHH YpraHHHI Ba TapFHÖ KVUTHMLTa TAHHKİH. HaBOHİİLİyHOC ONHM, İ)HDTOnOTYsİ 
daHırapH. HOKTOPH, aKaHeMMK Xamyır ApacımHnr xH3MaT-ap Gexvecinyp. YEMHT “HsomHi Ba HaBoHi”, 
“HaBoHİi Ba OsapöafifboxoH anaöneTv”, “Annuep Hasoni”, “Arnmep HaBoHİ Ba yHHHT azaöHİ MepocH”, 
“HasBoHH Ba İyayımi”, “Byrok möHp” cuHTapH. MaKxovarapı. HaBoHE VOKOZHİİ MEpOCHHH YpraHHurmarH 
KHMMAT/IH MaHÖarapqıaH 6)/nn6  xesiMoK/la. Xamınzı Apacımına. Ya6exrcTOH/Ia XaM €TYK HaBOHİİyHOC 
cudbarıyna öymünanyı. OnuM HaBoHİ YökonHTa FOKCaK Öaxo Öepayın: “ Azuuuep Hasouü acapnapu 
Osapöaüərconöa XV acpöan öouınaö mexp sa myxattam ölün YKMuÖO KenuHMoKÖa. Acpnap öÖasomuöa 
xarıKumu3 Haseouünu y3 moupnapu Kamopuöa Kİpuö kxenaöu. V öunan savonöou Kumsapuü, Xy-xuu 
cuHeapu osap uuoupnapu Hascouünun: mavcupu ocmuoa Kamon möoneaHnap. by dyəynüü xam y3 
“/Taünu ea Maərnyu” acapunun? myxaoöumacuoa yunun? Homunu Husomuü sa Aöy Hyeoc cuHnzapu 
Hlapkrunz öyroK mnoupnapu Kamopuöa sukxp əmaöu. Müup3o GDamanu Oxynooe xam )3 maxonanapuoa 
Hasouünu oKun 6a öono Öasnam apöoöu cuqdbamuöa əpmupoqb əmaöu”” 

Xanın Psa YıyrypkHH y3öek ana6veruHHHT OsapöaibKoHyarV MOXVDP Tap?iKHMOHH cHdbaTHyyma örmaMH3. 
YHuHr TapıkuMasr-ınKnara öyroK xHsMaT-napzaHn öHpu. HasoHH VYOKOHHHH O3apöafboxoH TVUTHTa MaXOpaT 
örzaH ŞrepraHauınp. Byrok TypKUYUTHK FOSCHHH KeHT TapFHÖ əTraH Xanı Psa HaBoHİ roə3HsCHHH yoıyF 
MaKOMTa KğTapaylın. Hlonp Arnnmep HasBoHi FasamiaprnEH XaM MaxopaT öHvaH Şrrmpazyı. “HlebpusT — ƏHT 
ÖyTOK MEUVUİHİ. ĞOTUmİK” MaKOnacHa yHHHT KyEH Marı dbrkpmapr YKHİMHS3: “OsapöatərconHune (öyayanü, 
Saxup, Hamasan, GDama xonuxu Kamuna, Buöağu, CaüuO Asum, Coöup kaöu yaya caHnpamkopnapu 
Hasoutea xamuua öÖyrmk Öup canbam Mapvöyöu xaöu kapaeannap. Hasoulnune mavcupu öÖyeyH xam 
Osapöafüərcon aöaöucmuöa Öasom əmmoxödöup”” 

Osapöafoxomya Asınmep HaBoHİ FOKOHHİ MEpOCHHH ypraHHrıra TaHEK/n oxa 2?KaHHaT HarneBaHHHT 
YpHHHH aroxMua TabKH/VTanı To3HM4ARp. YEHHT “HaBoHH 9ƏHUHK-TOHNeHHSCH “TyFATH” (MyAVLIHĞ,TapyaH 
önpH, 1989), “OsapöaiftoxoHna HaBonif” (2001), “HaBonilHHnHr BoKy KŞ-r63Ma/rapn” (1986), cHaBarn v 
AsepöaiimpkaHckası zMTeparypa. XV-XIX Bekab (1990) krToÖ-napra sori ərTHpuM. OmuaHsHr Azmep 
HaBoHnii yoxoznra oH/ osapöaiboxoH, pyc Ba y3öek TEmTapa 60 naH 3HĞNpoK FUTMHİ MaKONaNapH. ƏBTOH 
Kran. AfiHKca, yuuHT HaBoHH KŞzĞ3MaNapra OH/ TaHKHKOT:apH. YaHHHHT 110/13apÖıTHE. HYKOT- 
MaraH. 2KanHar HarHeBaHHHT HOM3O/UIHK Ba HOKTOpPNHK HHCCepTaHysUTap. XaM OeBocuTa HaBoHH yökoznH 
Mepocrra öarHunaHraBınTE XaM yHHHT EEIMHİ dbaolsaTM aXaMHSTHHH KYpcaTHÖ TypHÖLMH. 

Byryrrr kyHua Azmep HaBoni yokonuHH OsapöafbxoH/a ypraHyUTHMİEa TAHHKVIH. ONHMƏ, ÖHTONOTYEİ 
daHırapn zoKTOpH OzMOC YIBHHHHT YUTMHH TƏHİKHKOT"TapPH MYXHM ŞPHH TYTa/HıH. 

OnnMa MarTöyoT/a HEM, ana6HeT, TapHx, ryörnHMRCTHKaTa OH/L, MƏKO/TaTapH. ÖHUTaH. MYHTaSaM HHKHHİ 
KHZIHÖ kenan, PaserTa Ba ?kypHaımapya, KHTOÖ, ayrMaHaX Ba VUTMHH TŞIUTaMapına, Önp KaTop Xarixapo ?kyp- 
Hamapıa TypK, y3öeK, TYPKMAH, pyc, HHTSİH3, Tpy3HH, apa6, bopc, HEMHC, KO3OK, KMPFH3, TaTap Ba ÖolnIKa 
TEUUTapa YOTMHEH MaKONaMapH. 9B/TOH KVUTHHTaH. YMyMAH, OsapöaifoxoH Ba xoproxra 500 naH opTHK MƏaKOHa- 
cH uorı əruuraH. Onoc YyBu: YsöekicToH, Typknii, KaprasrncroH, 1”py3nsi, Poccnsi, Ykpara, TypKMaHH- 
CTOH, ABCTpHs Ba ÖoHIKa MaMİmaKaT-napza 60-HaH OPTHK VEUTMHİ CHMHO3HYM Ba KOHİ)epeHusuTapıa  y3 


” Apacıın XaMmırnı, Hasonil Ba Öy3yıınl//Anaöner Ba mexa caHbaT, 30 maif, 1980. 
” A.Ülvi. Xəlil Rza Ulutürk və özbək ədəbiyyatı /Azərbaycan-özbək ədəbi əlaqələri (monoqrafiya). — Bakı, “Qartal”, 
2008, 191 sah 
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Mabpy3arrapH ÖvuaH HUTTHpOK əTTaH. OnHMa Os3apöaibKkoH Ba y36eK anaöHii anoxaraprıra novp 150 naH 
ODpTHK MaKozarap Harıp əTTHpraH. 

OnnMaHuHr “OsapöaifoxoH-y36eK (uHFaToOİ1) anaöni anoKanap (aBp-nap, cniiMoap, ?xaHp-nap, TaMO- 
ürumap)”, “Annuep Hasoni OsapöaiftoxoH ayaöneruysocnirana”, “Y3aöex ayaöery” KkEToĞnapızza Arn- 
unrep HaBoHH Y?KONHHHHT XAĞTH, VoKOHNHH QiaorHITH, yHEHT: o3apöalloxoH  azqaöHöTNyHOC-ITEZa YpraHrM- 
HHIH MaCaNayapH K€HT Ba aTpodırua öpuTEnİTaH. 

OrMoc YirBHİHHHT aKayeMHK Vco Xaöröeinn Myxapprpzınru. Ba “/İyHĞ yuyH axaMH5TSIH: HET” HOMZİH 
KHpHu Ccy3n ÖnnaH ÖonurayBun “Y36ek anaönöra (anaönili noprperra unsraurap, TaKHKOT/ap, 
eyx6arT:ıap)” kuToöHya ya6ek Ba osapöafibkoH aya6HeTHHHHT ÖyTYHTH Maca/raaprıra KeHr TYXTAarıraH. 

KöypHnHHö TypHÖHHKH, y3öeK-osapöafbkoH anaöHi anoxanapu öyryH nafino öynraH əMac, /İyHönar 
Capua MFVULTaT Ba ƏMaTTapHHHT. Y3apo ayoKarapı. HHCOHHSTHHHT yY3H KaÖH KaHHMHİ, MOVVİHİİ-MƏPbHaBHİ 
OMEUUIApHHHHT Y3H cHHTapH cepKnppazınp. By anekTHK TapaKKHET TapHXHHHHT HÖTHMOCHTa KaHuayHK 
uyKyp Ha3ap TaLHUTaHCa, ?KAXOH XarK/TapHHHHP TaKHHpnouDİHTH,  XaMKanaMıırry, ÖHp-öHpH. yuyH 
MaCDy:IHSTH HIyHüaMHK paBiaHpoK cesrnina Gopaz. AiiHH HOK/Ta Myaİİ9H HOKTHMOHİ TapaKKHET Tanyacı- 
Haru xarkrmapHuHr HCTHKÖONTa İyHamTHpEUITaH. MƏKCAH, HHTVSİHNNTapa xy. myHnafi aMöapuac 
OOFIHKİHKTaAPHH. XC ƏTMƏCIHK MYMKHH ƏMAC. 

YMyMAH oHraH/a, MaHa o/yTH acpKHM. y36ek Ba o3apöaibkoH ayaöHii aroKarnapı To6opa MycTaxKaM/aHHÖ 
SopMokira, Kesryernya xam öy aroKarap HaBOM əTHIHHTa Ba 3HTH caXyıdbarıap ourunmıHTa HIHOHƏAMH3. 
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Özbək-Azərbaycan ədəbi əlaqələri 
Xülasə 

Dünya xalqları və etnik qruplar arasındakı münasibətlər maddi və mənəvi amillərdir rəngarəng və 
bəşəriyyətin özü qədər qədimdir. Tarixin dərinliklərinə nə qədər baxsaq, dünya xalqlarının yekdilliyini, bir- 
birlərinə bağlılığı və cavabdehliyini aydın şəkildə görəcəyik. 

Eyni zamanda, tarixi inkişafın müəyyən mərhələsində xalqların ortaq məqsədi və istəklərini görməmək 
mümkün deyil. Ortaq bir dinə, dilə, adətə və mədəniyyətə sahib xalqlar arasında mədəni və mənəvi proseslər 
daha da yaxından, daha emosional şəkildə getdi. Özbək və Azərbaycan xalqları arasında ədəbi əlaqələrin 
mənşəyi qədim tarixə malikdir. Bir dövr və digər amillər baxımından bu ədəbi bağlantılar tarixdə geniş 
səhifə açır. 


Uzbek-A zerbailani literary relations 
Summary 

Relations betvveen peoples and ethnic groups of the vvorld are as ancient as humanity itself, as vvell as 
motley, as vvell as material and spiritual factors. Hovv far vve look into the depths of history, so clearly vve 
vvill see the unanimity, the interconnectedness of the peoples of the vvorld, the responsibility for each other. 
At the same time, it is impossible not to notice the common goal and aspirations of peoples at a certain stage 
of historical development. The origins of literary relations betvveen the Uzbek and Azerbaifani people go 
deep into history. From the point of vievv of an era and other factors, these literary connections open a large 
page in history. 
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O“zbek va ozarbayfon xalqlari ildizlari, tarixi, madaniyatlari bir xalqlardir. Necha asrlarki bu ikki 
xalqning adabiy va madaniy aloqalari davom etib kelmoqda. Ozarbayfon, deganda avvalo o“zbek xalqi ko“z 
o“ngida Nizomiy Ganiaviy gavdalanadi-yu Fuzuliy g“azallari quloqqa chalinadi. Bu qadim va betakror 
adabiyotning vorislari ifodi bugun ham ikkala xalqni bevosita bog”“lab turibdi. Xalqlarimiz ko"p asrlardan 
buyon do“stu qardosh bo“lib yashab keladi. Ayniqsa, ikki davlat mustaqillikka erishganidan keyin hamkorlik 
yangi bosqichga ko"tarildi. Adabiyot va san”at esa asrlar mobaynida xalqlarimiz o“Ttasida ma”naviy ko"prik 
bo“lib kelgan. O“zbek kitobxoni bugun ozar adabiyotida dunyoga kelayotgan har bir asardan, u xoh she”riy 
xoh nasriy bo“lsin xabardor. Adabiyotlarning bu qadar yaqin va mushtarakligida adabiyotshunoslikning o“Tni 
beqiyosdir. Ozarbay?on-o“zbek adabiyotshunosligi borasida bir qator ilmiy tadqiqotlar yaratilgan bo“İsada, 
aynan bu mavzuda monografik tadqiqotlar sanoqli. Ozarbayfon farzandi, tom ma”noda ozarbayfon-o“zbek 
adabiy aloqalari borasida ilmiy izlanishlarni boshlab bergan filologiya fanlari nomzodi G“ulomhusayn 
Alievning “Ozarbay?on — O“zbek adabiy aloqalari (1920-1960-yillar)”nomli tadqiqoti bu yo“nalishdagi yirik 
monografik tadqiqotlardan biridir. Bu tadqiqot qadim o“zbek va Ozarbay?on adabiyotlarining o“zaro tadqiqi 
va tahliliga bag ishlangan. G“ulomhusayn Altevning “bu tadqiqoti har ikki mamlakat olimlari tomonidan 
e”tirof etilgan. 

Tadqiqotda olim Nizomiy va Navoiy davridan boshlangan ozarbayfion va o“zbek klassiklarining boy 
merosiga asoslangan holda ikki xalqning adabiy-madaniy aloqalarining tarixiy ildizlarini hassos olim 
tasavvuri ila o“rgangan. Alohida ta”kidlashni istardimki, olim ilmiy tadqiqotining ob”ekti sifatida ishlari 
tahlilga tortilgan mualliflar bilan shaxsan ifodiy muloqotda bo“lgan. Qayta-qayta O“zbekistonga kelib, bu 
erda arxiv va kutubxonalarda tinim bilmay ishlab, g“oyat boy ilmiy faktlar to“play olgan. Zahmatkashligi 
oqibatida o“zbek tilini o“rgangan olim ilmiy manbalarni asliyatdan o“qigan. Va shu bilan birga fors tilini 
nihoyatda teran bilishi G“ulomhusayn Altevga har ikki xalqning fors tilli adabiyotini chuqur tadqiq qilish 
uchun zamin yaratganligi tadqiqotning ahamiyatini yana ham oshirgan. 

G“ulomhusayn Alievning “Ozarbay?on-o“zbek adabiy aloqalari (1920 — 1960-yillar)” ilmiy-tadqiqot 
asarida mavzuning tadqiqi bir necha yo"“nalishlarda olib borilgan. Har xil adiblar ifodi namunalariga 
asoslangan holda mavzuga, fanrga yondashish, til-uslublaming o“ziga xos prinsiplari xususiyatlarini 
ko“rsatish bilan birga ham Ozarbay?on hamda o“zbek adabiy tafakkurining o“ziga xos poetik xususiyatlarini 
ham o“rgangan. 

Tadqiqotda o“zbek adabiyotshunos olimlari Laziz Qayumov, Ozod SHarafiddinov, Mamafon Rahmonov, 
Mahbuba Qodirova, Suyima G“anieva, G“affor Mo“minov, Muhammad SHaripov, Botirxon Valixo“1aev, 
SHavkat SHukurov, Sattor Haydarov, Ahmad A levlarning ilmiy tadqiqotlariga tez-tez murofaat qilgan. 

“Ozarbaylon — o“zbek adabiy aloqalarining tarixiy ildizlari”, deb nomlangan qismida 20 asming 
boshlaridagi adabiy-madaniy aloqalar, matbuot sohasidagi yangilanishlar haqida fikr yuritadi. 

Ishda o“zbek shoiri Asiriyning Nasimiy haqida doston yozganligi haqidagi ma”lumotning o“zi ham 
Ozarbayfon — o“zbek adabiy aloqalari uchun qiziqarli faktdir. 

Ikkinchi bob sovet davri Ozarbayfon va o“zbek adabiy aloqalari (1920 — 1960) ga bag"ishlanadi. 1931- 
yilda G“afur G“ulomning “Hikoyalar” va “Sohibkorlar erlami egalladilar” kitobi, Hamid Olimionning 
“Xumor sochlar”, G“ayratiyning “Xoin yuraklar”, Oydin Sobirovaning “SHahar qo“shig"1”, 1933 yilda esa 
Abdulla Qahhoming “Qotilning tug"ilishi”, Maqsud SHayxzodaning “O“n she”r” va boshqa ko"plab 
adiblarning asarlari Bokuda o“zbek tilida nashr etildi. 

Ikki xalq adabiy aloqalari haqida o“zbek adabiyotshunoslari ham yirik tadqiqotlar olib bordilar. O“zbek- 
ozarbay)on olimlari orasida Navoiy, Furqat, Muqimiy, Sadriddin Ayniy, Hamza Hakimzoda Niyoziy, 
G“afur G“ulom, Oybek kabi sevib o“qiladigan Nizomiy, Fuzuliy, Nasimiy, Mirza Fatali Oxundzoda, İalil 
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Mammadqulizoda, Mirza Alakbar Sobir, Uzayir Hofibekov, Samad Vurg“un haqida nazariy fihatdan etuk 
ilmiy maqolalar yozildi. 

Fuzuliyning o“zbek adabiyotiga ta”siri Ozarbay?on va o“zbek adabiy aloqalari tarixiy bosqichi haqida olib 
borilgan tadqiqotlari shunisi bilan qimmatliki, o“zbek adabiyotida Fuzuliy ta”sirida asar yaratganshoirlar 
haqida gapirib, o“zbek adabiyotshunosi Po“latfon Qayumovning Fuzuliy ta”sirida g“azallar yozgan 300 ga 
yaqin o“zbek shoirlari asarlarini to“plaganligi, uning ishlarini keyinchalik farzandlari, taniqli o“zbek 
adabiyotshunoslari Aziz va Laziz Qayumovlar davom ettirishganligi haqida ma”lumot beradi. Bundan 
ko“Tinib turibdiki, G“ulomhusayn Aliev Qo“qon adabiy muhiti bilan ham yaxshi tanish bo“1lgan. 

Muallif SHu bilan birga ozarbay?on ifodkorlarining Alisher Navoiy ifodiy merosdan ruhlanganligiga ham 
alohida to“xtaladi. VaMirza Fatali Oxundzoda tadqiqotlariga to“xtaladi. 

Hamza Hakmzoda N1yoziy va uning tearchilik sohasidagi faoliyatiga ham tadqiqotda alohida to“xtalib 
o“tiladi. Unda dramaturgning istanbul, Baku, va Qo“qondagi faoliyatlari keng yoritilib, Hamza bilan Sidqiy 
Ruhulloning tanishligi va ikki o“lka teatr sohasi rivofi uchun olib borilgan xizmatlari e”tirof etiladi. Undan 
tashqari o“zbek yozuvchisi Asqad Muxtoring: “Men Hamzaning Mirza Fatali Oxundov ifodi bilan 
yaqindan tanish bo“lganiga shubha etmayman”, degan fikrlari orqali ikki iyfodkor hamkorligini dalillaydi. 

“Ozarbayfon va o“zbek adabiy aloqalari (1920 — 1960)” qismida o“zbek-ozarbayfon aloqalarining o“tgan 
asrning 20-60 yillari haqida bahs yuritiladi. Bu davrdagi adabiy aloqalar bilan birga madaniy aloqalarning 
rivofiga ham to“xtaladi. Unda Bakuda nashr etilgan “Mulla Nasriddin” fumali faoliyati, SHarq xalqlari II 
festivali va unda ishtirok etgan o“zbek san”atkorlari haqida batafsil tanishish mumkin. 

1920 — 30 yillarda o“zbek yozuvchilaridan G“afur G“ulomning “Hikoyalar” va “Sohibkorlar erlarini 
egalladilar” kitobi, Hamid Olimionning “Xumor sochlar”, G“ayratiyning “Xoin yuraklar”, Oydin 
Sobirovaning “SHahar qo“shig"1T”, 1933 yilda esa Abdulla Qahhoming “Qotilning tug“ilishi”, Maqsud 
SHayxzodaning “O“n she”r” va boshqa adiblarning asarlari Bokuda o“zbek tilida nashr etilganligi ushbu 
tadqiqotda keltiriladi. 

Ozarbay?on adabiyotshunosligida o“zbek adabiyotining o“rganilishi masalalariga ham tadqiqotda keng 
o“rin beriladi. Unda professor Bakir CHo“ponzodaning “Amir Alisher Navoiy”, “Navoiyning tili va 
tilshunosligi haqida”, “Boyqaro va uning devoni haqida” kabi qator qimmatli maqolalari tahlilga tortiladi. 

Ozarbay?on — o“zbek adabiy aloqalarining rivofida, ushbu aloqalarning hozirga qadar davom etishida 
Hamid Oraslining ulkan xizmatlari borligini alohida ta”kidlab uning bir qator tadqiqotlariga murofaat qiladi. 

Tadqiqotda keltirilgan yana bir qimmatli ma”lumot borki, bu nafaqat filologlar, balki biliograflar uchun 
ham ?uda muhim manba bo“lib xizmat qiladi. Ozarbay?on adabiyotshunoslaridan akademik Mammad Orif 
Dadashzoda, filologiya fanlari doktori Mirzog“a Qulizoda, dotsent Habibulla Samadzoda, professor Muboriz 
Alizoda, dotsent YUsuf Ziyo SHirvoniy, professor Panoh Xalilov va boshqalarning o“zbek adabiyoti haqida 
yozgan maqolalarini sanab o“tadiki, bu katta bir bibliografik ma”lumot sifatida ham ahamiyatlidir. 

G“ulomhusayn A lev bu mafolalami sanash va e”tirof etish bilan cheklanib qolmasdan, ba”zi maqolalarda 
yanglish faktlar, dalillanmagan fikrlar borligini ham ta”kidlab o“tadi. 

Bir necha o“rinda o“zbek va ozarbayfon adabiyotida yaratilgan asarlaming qiyosiy tahliliga o“Tin airatadi. 
Pumladan, Hamza Hakimzoda, G“afur G“ulom, Samad Vurg”un, Hamid Olifon asarlarini keltirib o“tish mumkin. 

Samad Vurg"un va Maqsud SHayxzodaning tarixiy mavzularga yondashish metodlari haqida gapirib 
ularning farqli fihatlarini ko“rsatishga harakat qilarkan, ifodkordan hech qachon tarixiy faktlarni sanalar 
asosida aks ettirishning talab qilish noo“Tin, degan xulosaga keladi. Tadqiqotchi o“z fikrlarini dalillarkan, rus 
adabiyotining buyuk namoyondalari Pushkin, Gogol, Tolstoy asarlari ustida ham to“xtalib o“tadi. Maqsud 
SHayxzoda va Voqifning tarixiy asarlarini qiyosiy tahlil qilarkan “Sap "atkorlar Ozarbayion va o “zbek 
xalqining o ”imishiga hozirgi zamon talablari darafasidan kelib chiqqan holda yondashib, tarixiy 
taraqqiyotning hal etuvchi kuchini tashkil qilgan xalqni bor qudrati bilan tasvirlay olishgan”, degan 
xulosaga keladi. Tadqiqotchi bu ishda badiiy asar mualliflarining o“zaro ta”sirlarini asar qahramonlari orqali 
ham korsatib beradi. Masalan, Abdulla Qodiriy “O“tkan kunlar” romani qahramonlari Otabek va 
Kumushlarning Fuzuliy g“azallarini o“qish tasvirlarini keltirilishi fikrimizning dalilidir. 

Adabiy aloqalar rivoyida adabiyotshunoslik bilan birga badiiy taryimaning ham o“ziga xos o“rni mavfud. 
Ikki xalq adabiyotining gullab yashnashi uchun badiiy taryfimaning o“ziga xos o”rnini ko"rsatib berarkan “. 
badiiy tarfimalar ham milliy tillarning boyishiga sabab bo"ladi. Sovet hokimiyati milliy shakllar va milliy 
tillarga katta rivof berdi, ularning boy ichki imkoniyatlarga ega bo “İgan milliy madaniyatlarini yashnatdi, 
tillarini soflashtirdi”, deydi. SHu bilan birga bu ikki til bir-biriga fuda yafin bo“lsa-da, taryimalardagi ba”zi 
muvaffaqiyatsizliklarni tanqid qilib: “Adabiyotshunos Bakir Nabiev “O“zbek she”rTiyati”ning tarfimasi haqida 
shunday deb yozadi: “Mirtemiming “Onaginam” she”rining Ismoil Sulton tomonidan, Sobir Abdullaning 
“O“zbekiston” she”rTining esa 1.Qobil tomonidan qilingan tariimalarini muvvafaqiyatli deb bo“lmaydi”, deb 
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yozadi tadqiqotchi. SHu o”rinda o“zbek olimi, professor Izzat Sultonning “Ozarbayfon va o“zbek tillarini bir- 
biriga tariima qilish u qadar murakkab masala emas. Tushunarsiz so“zlar yfuda kam topiladi. YÖOzuvchi 
yozuvchini shaxsan tanimog”i lozim. Bu taryimaning yuqori saviyada bo“lishini ta”minlaydi”, degan fikrlarini 
ham keltiradi. Bu esa olimning ikki til go“zalliklaridan birdek boxabar ekanligidan dalolat beradi. 

G“ulomhusayn Aliev tadqiqoti keng qamrovli bo“lib, bu nafaqat o“zbek-ozarbayfon adabiy aloqalarini 
adabiyotshunoslik, taryima sohasidagi yutuqlariga to“xtaladi, balki madaniy tadbirlar, teatr, kino sohasidagi 
faoliyatiga ham keng to”“xtaladi. A.Fitratning “Hind ixtilolchilari”, Abdulla Qahhoming “SHohi so“zana” 
pesalarining Ozarbayilon teatrida, Mehdi Husaynning “Olov” pesasini o“zbek drama teatrida 
sahnalashtirilganligi va bu filmlar ham aloqalaming mustahkamlanishi uchun xizmat qilganligini ta ”kidlaydi. 

Tadqiqotchi o“z tadqiqotida o“tgan asrning boshlaridan 60-yillarigacha bo“lgan davr o“zbek-ozarbay?on 
adabiy aloqalarini bir erga famlab tadqiq etishga harakat qiladi. Taryima, adabiyotshunoslik, teatrshunoslik, 
san”at sohasidagi ilmiy va ma”rTifiy manbalarni chuqur o“rganadi. Eng muhimi, olim o“zbek tilini mukammal 
o“rganadi. O“zbekistonning turli shaharlarida bo“lib, to“plangan manbalarida qayd etilgan asar mualliflari, 
olimlar, shoir va yozuvchilar bilan uchrashadi. Oliy o“quv yurti talabalari bilan dars farayonlarida muloqotga 
kirishadi. Bir qancha vaqt Samarqand va Qo“qon shaharlarida mahalliy aholi bilan birga yashaydi. Tinib- 
tinchimagan olimning bu harakatlari o“zbek-ozarbayion adabiy aloqalari xususidagi yirik fundamental 
tadqiqotning yuzaga kelishiga xizmat qiladi. Tadqiqot sovet davrida yaratilgan bo“İsada, unda to“plangan 
manbalar bugungi adabiyotimiz va adabiyotshunosligimiz uchun ham qimmatli manba sifatida uzoq yashab 
qoladi. 

G“ulomhusayn Alievning “Ozarbayfon-o“zbek adabiy aloqalari (1920 — 1960-yillar)” ilmiy-tadqiqot asari 
2019 yilda o”zbek tiliga o” girildi va O”zbekistonda taqdimot marosimi o”tkazildi. Uchbu maqola shu 
kitobning mazmuni va uning yaratilishi haqida. 

Maqolada o“zbek adabiyotshunos olimlari Laziz Qayumov, Ozod SHarafiddinov, Mamaion Rahmonov, 
Mahbuba Qodirova, Suyima G“anieva, G“affor Mo“minov, Muhammad SHaripov, Botirxon Valixo“1aev, 
SHavkat SHukurov, Sattor Haydarov, Ahmad Alitevlarning ilmiy ishlari haqida G Aliyevning qarsglari 
haqida fikr yuritiladi. 20 asrning boshlaridagi adabiy-madaniy aloqalar, matbuot sohasidagi yangilanishlar 
haqida fikr yuritadı. 


Ədəbi dostluq abidəsi 
Xülasə 
Qulamhüseyn Əliyevin “Azərbaycan-Özbək bədii münasibətləri (1920-1960)” 2019-cu ildə özbək dilində 
tərcümə olundu və Özbəkistan ictimayətinə təqdim olundu. Bu əsərində müəllif 20 əsrdə Özbəkistan və 
Azərbaycan xalqları arasında ədəbi əlaqələrin inkişafı tarixinə, mərhələ və əsas meyllərinə diqqət ayırmışdır. 
Məqalə müəllifin bu dəyərli əsərinin elmi təhlilinə həsr olunub. 


A monument of literary friendship 
Summary 
The research vvork of Gulomhuseyn Aliyev "Azerbaifan-Uzbek Literary Relations (1920-1960)" vvas 
translated into Uzbek in 2019 and presented in Uzbekistan. Reflects on literary and cultural ties at the begin- 
ning of the 20th century, innovations in the field of the press. This article is devoted to the study of this book. 
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ZƏRF--FEİL BİRLƏŞMƏLƏRİNİN CÜMLƏ İLƏ EKVİVALENTLİYİ 


Açar sözlər: söz, söz birləşmələri, feili birləşmələr, zərf, cümlə 
Key yvords: vvord, vvord combinations, verb combinations, adverb sentence 
Korroueepie cnosa: cnosa, cnosocoqemanRusi, covuemanus 2naəon06, enaəon, npeonooceHnue 


Dilçilik elmi uzun tarixi dövr keçən elmlərdən biri kimi qəbul olunur. Bizə məlum olduğu kimi bu elmin 
müxtəlif səviyyələri mövcuddur. Bu səviyyələrdən biri isə leksik səvviyyədir ki, bu səviyyə dilçilik elminin 
leksika adlanan bölməsində öyrənilir. Leksika dildə olan sözlərin toplusuna deyilir. Dilçiliyin görkəmli 
alimlərindən biri olan Ağamusa Axundov özünün “Ümumi dilçilik” adlı kitabında qeyd edir ki, leksika dilin 
bazisli səviyyələrindən biri hesab olunur. Onun əsas vahidi sözdür İ1, s.1641. İlk növbədə sözün necə tərif 
qazandığına diqqət yetirək. Q.M.Qalkina-Federuk yazır ki, söz dilin lüğət tərkibini təşkil edən dil vahididir 
L1, s.1641. Başqa bir mənbədə isə daha mürəkkəb bir tərif verilmişdir: söz ünsiyyət məqsədlərinə xidmət 
etmək üçün işlədilən, gerçəkliyin hər hansı bir faktını, onun təbiət materiyası kimi, fonetik tərkib vasitəsilə 
ilə ifadə edən dil vahididir. Ona görə də söz lüğət tərkibinin əsas vahidi kimi öz təbiətinin dolğunluğunu və 
həqiqi mənasını əlaqəli nitq daxilində büruzə verir 19, s.11-121. 

Zərf birləşmələri digər növlər kimi geniş yayılmadığından və ismi birləşmələrə oxşadığı üçün bu növ 
birləşmələri başqa qrup kimi qeyd etmirlər. Zərf birləşmələrinin əsas sözü zərfdən ibarət olur. Y.M.Seyidov 
“Azərbaycan dilinin funksional qrammatikası: söz birləşmələri, tabeli mürəkkəb cümlələr, frazeologiya” 
kitabında zərf birləşmələri haqqında qeyd edir: bu birləşmələr başqa birləşmə növlərinə nisbətən az işlənsə 
də, onlarda əsas söz kimi çıxış edən zərf həmin birləşmələrə xüsusi keyfiyyət verir ki, bu keyfiyyət də onla- 
rın ayrıca söz birləşməsi kimi qeyd edilməsini şərtləndirirr 112, s.131. Zərf birləşmələrinin növləri aşağıdakı- 
lardır: 

1. Zərf “ zərf - kəmiyyət zərfləri 4 tərzi-hərəkət zərfkəri (bəzən yer və zaman zərfləri) Məsələn, çox 
kəskin, olduqca sürətli və s. 

2. İsim £ zərf, əvəzlik 4 zərf. Məsələn, insanlardan cəld, hamıdan tez. Belə birləşmələrdə birinci tərəfdə 
ismin çıxışlıq halının şəkilçisi olan -dan, -dən şəkilçisi istifadə olunur. 

Mövzumuzun “zərf -- feil birləşmələrinin cümlə ilə ekvivalentliyi” haqqında qeydlər aparaq. Zərf-feil 
tipli birləşmələrin feili birləşmələrə aid olmasının əsas səbəbi bu birləşmələrin ikinci tərəflərinin qeyri-pre- 
dikativ feil formalarından - feili sifət, feili bağlama, məsdər - ilə ifadə olunmasıdır. Zərf - feil birləşmələri- 
nin fərqləndirici cəhəti isə onların birinci tərəfinin zərflə ifadə olunmasıdır. Məsələn, cəld yeriyəndə, cəld 
yeriyən, sürətli uçarkən, sürətli uçan, sürətli uçmaq və s.Yusif Seyidov bu tipli birləşmələr haqqında yazır ki, 
birinci tərəflərinin ifadəsinə görə, zərf “r feil birləşmələrinə iki cəhətdən yanaşmaq olar 111, s.3731. 

1. Birinci halda “zərf” sözünün məhdud termin mənasını əsas götürərək, yalnız o birləşmələrdən bəhs 
etmək olar ki, onların birinci tərəfləri zərflə ifadə olunur. 

2. İkinci halda isə birinci tərəflərin zərflərlə və zərf mövqeyində çıxış edən sözlərlə ifadə olunan birləş- 
mələrin hamısını nəzərə almaq olar. Bu vəziyyət bu birləşmələrin birinci tərəflərinin ifadə vasitələrini söz 
miqdarı cəhətdən gücləndirsə də, mahiyyətcə birləşməyə ciddi təsir göstərir. 

“Zərf kimi çıxış etmək” ifadəsi də müxtəlif formalarda məna verə bilər. Cümlədə zərflik kimi çıxış edən 
sözləri də zərf kimi nəzərə almaq olar. Lakin belə tipli birləşmələr ad - feil birləşmələr hesab olunur. Məsə- 
lən, şəhərə getmək, şəhərdən gəlmək və s. Bu nümunələrdə “şəhərə”, “şəhərdən” sözləri zərflikdirlər, ancaq 
zərf deyillər. Biz burada deyə bilərik ki, həmin sözlər zərf kimi çıxış etmişdir. Zərfliyin məna dairəsi zərfin 
məna dairəsindən olduqca genişdir. Ona görə də cümlədə zərflik mövqeyində çıxış edən hər söz zərf olma- 
dığı kimi, zərflik kimi çıxış edən hər sözü də zərf mövqeli söz adlandırmaq olmaz. Beləliklə, “zərf kimi çıxış 
etmək” ifadəsində söz zərf olmaqdan az-çox uzaqlaşır, məcazi məna əldə edir. Məsələn, “pis” sözünə nəzər 
yetirək. “Pis” sözü adi halda sifətdir, lakin “pis oxumaq” birləşməsində bu söz zərf kimi çıxış edir və əsl 
mənasından bir qədər uzaqlaşır. Bu kimi sözlərə Azərbaycan dilində, eləcə də türk dillərində çox rast gəlinir: 
çox, az, xeyli və s. Beləliklə, bu tip birləşmələrdə birinci tərəfi yalnız zərf olmaqla məhdudlaşdırmırıq. Zərf 
a- feil birləşmələrinin tərəfləri arasında məna əlaqələri birinci tərəflərin əlaqəsi ilə müəyyən olunur. 

1. Birinci tərəfi hərəkətin tərzini bildirən zərf 4 feil birləşmələri. Bu formadakı birləşmələrdə birinci 
tərəfdəki zərf tərzi-hərəkət zərfləri ilə ifadə olunur. Bəzi mənbələrdə buna tərz əlaqəsi də deyilir. Məsələn, 
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çaparaq gəlmək, qaçaraq gəlmək və s. Bu tipli birləşmələrə diqqət yetirmək lazımdır. Bu birləşmələr feil 
feil tipli birləşmələrə bənzəyir. Burada vurğulara diqqət yetirmək lazımdır. Əgər sözün vurğusu ikinci hecaya 
düşərsə, feil -- feil tipli birləşmələrə, üçüncü hecaya düşərsə, zərf 4 feil tipli birləşmələrə aid olur. 

2. Birinci tərəfi hərəkətin zamanını bildirən zərf -- feil tipli birləşmələr. Bu növdə zərf 4- feil birləşmə- 
lərinin birinci tərəfini zaman bildirən zərflər təşkil edir. Məsələn, birdən başlamaq, çoxdan başlamış və s. Bu 
birləşmələrin birinci tərəfi ilk baxışdan çıxışlıq hallı sözlərə oxşasa da, onlar zaman bildirən zərflərdir. 

3. Birinci tərəfi yer mənası ifadə edən zərf 4 feil birləşmələri. Feil birləşmələrinin zərf £ feil tipli birləş- 
mələrinin birinci tərəfi yer mənası ifadə edən zərflərlə ifadə olunur. Məsələn, aşağı baxmaq, irəliyə getmək, 
yuxarıdan düşmək və s. Nümunələrdən də göründüyü kimi, bu birləşmələr sanki istiqamət bildirir. Onu da 
qeyd etmək istərdik ki, birinci tərəfi yer zərfləri ilə ifadə olunan bu birləşmələrin birinci tərəfini bir çox hal- 
larda hallandırmaq mümkündür. Təbii ki, bu hallanma ismin hallanması kimi deyil, belə ki, onların hallan- 
ması zəff inkişaf etmişdir. Məsələn, irəli getmək, irəliyə getmək, aşağı düşmək, aşağıya düşmək və s. Gördü- 
yümüz kimi birinci tərəflərin hallanması ümumi mənanı dəyişmir, yəni “irəli getmək”, “irəliyə getmək” 
sözlərinin hər ikisində məna eynidir, eyni istiqaməti ifadə edir. Bəzi hallarda birinci tərəfin başqa hallarını 
da müşahidə edə bilərik. Məsələn, aşağıdan keçmək, irəlidən getmək və s. Bu cür halı zaman zərfləri ilə ifadə 
olunan zərf - feil birləşmələrində də müşahidə edə bilərik: dünən getmək, dünəndən getmək və s. 

4. Birinci tərəfi hərəkətin kəmiyyətini bildirən zərf 4 feil tipli birləşmələr. Məsələn, çox işləmək, az 
danışmaq, xeyli oturmaq və s. 

Bildiyimiz kimi, söz birləşmələri cümlələrin yaranmasında rol oynayır. Cümlənin nə olduğuna nəzər sa- 
laq. Ümumi mənada cümləyə “cümlə bitmiş fikri bildirir” kimi tərif verilir. Müxtəlif mənbələrdə cümlənin 
müxtəlif tərifləri öz əksini tapır. Daha bir mənbədə deyilir: Cümlə insanlar arasında fikir mübadiləsinin vasi- 
təsidir. Fəxrəddin Veysəllinin “Dil” kitabında isə deyilir ki, cümləyə tərif vermək asan məsələ deyil, lakin 
cümlə müəyyən sözlərin qrammatik qayda əsasında düzülüşüdür desək, səhv etmərik 16, s.2351. Fəxrəddin 
Veysəlli “Dilçiliyə giriş” kitabında cümləyə belə tərif də verir: Cümlə təşkil olunmuş elə bir strukturdur ki, 
onda hər bir parçanın öz rolu və başqa parçalara bağlanmasında xüsusi üsulu vardır İ7, s.3031. Cümlə müb- 
təda və ya xəbər əsasında formalaşır. Fəxrəddin Veysəlli mübtəda və xəbəri cümlənin iki qütbü hesab edir. 
Cümlənin formalaşması ilk növbədə sözlər əsasında daha sonar isə söz birləşmələri əsasında mümkün olur. 
Bu mənada feili birləşmələrə diqqət yetirmək lazımdır. Feili birləşmələr cümlədə mübtəda, tamamlıq, ismi 
xəbər, təyin, zərflik ola bilir. 

Feili birləşmələrə aid nümunələr: Sanki yanımda oturan, mənə mehriban sözlər danışan bu qızın, ulduz- 
ların zərif işığını əks edərək qaranlıqda parlayan qara gözləri ilə bu gecə, bu əzəmətli kainat bir yaranmışdır 
I8, s.541 - təyin. Bu cümlədə “yanımda oturab” söz birləşməsi zərf -- feil tipli birləşmədir və cümlədə təyin 
kimi çıxış edir. Bizim cavanların hamısı yaxşı geyinməyi, bahalı zabif kəməri bağlamağı, ən gözəl xromdan 
uzunboğaz çəkmə tikdirməyi sevirdilər 18, s.58/ - tamamlıq. Bu cümlədə də həmçinin “yaxşı geyinməyi “söz 
birləşməsi zərf -- feil tipli birləşmədir və tamamlıq vəzifəsində çıxış edib. Humay tez-tez əyilib-qalxır, ə/i ilə 
motorun yağlı hissələrinə toxunaraq fikirlərini əyani sürətdə başa salırdı İ8, s.721 - tərzi-hərəkət zərfliyi. Bu 
cümlədə də “əyilib-qalxır” feil-rfeil tipli birləşmədir və xəbər kimi işlənmişdir. Səhər bütün günü Bəyimi 
görmədim. Yalan nə deyim, qəsdən görməməyə çalışdım İ8, s.781 - tamamlıq. O, məndən üzr istəyib maşın- 
dan düşdü - tərzi-hərəkət zərfliyi. Anasını örmək bu gənc qız üçün olduqca çətin və ürəyinin dayanmadan, 
sürətlə döyünməsinə səbəb idi - mübtəda. Mənim fikrimcə, bu həyatda ən yorucu və ən təhlükəli xüsusiyyət 
insanları bəyənməməkdir — xəbər. Şəxs gərək affafanı sağ əlində tutub, sol əli ilə qapını açsın və sağ ayağını 
içəri qoyub, sonra sol ayağını daxil etsin 13, s. 20) - tərzi-hərəkət. Fikirləşərək danışmaq hər bir insanı ən 
çətin vəziyyətlərdən belə çıxara bilir, çünki dil insanı azadlığa da apara bilər, məhkumluğa da - mübtəda. 
Həyat ağır yükləri olan bu qadına illərin ona verdiyi təcrübələrin sayəsində deyinə-deyinə gəzməyi unutdur- 
muşdu — tamamlıq. 

Söz birləşmələri və cümlə. Söz birləşməsi və cümlənin oxşar cəhətləri də mövcuddur ki, onları qeyd 
etmək yerinə düşərdi. Söz birləşməsi ilə cümlə dilin biri digərindən asılı olmayan, lakin bir-biri ilə çox 
yaxından bağlı olan sintaktik vahidləridir 111, s.331. Hər ikisi sözlərdən əmələ gəlir. Həm söz birləşməsində, 
həm də cümlədə varlıqdan doğan əlamət ifadə edilir. Məsələn, Bu vaxt bəyim içəri girib salam verdi... İS, s. 
581 Bəyim içəri girdi və salam verdi. 

Bu cümlələrə diqqət yetirək. Birinci cümlədə “içəri girib” ifadəsi zərf “ feil tipli söz birləşməsidir və 
tərzi-hərəkət zərfliyi kimi çıxış etnişdir. Lakin ikinci cümlədə “içəri girdi” birləşməsi cümlənin xəbəridir və 
özünü söz birləşməsi kimi deyil, cümləni formalaşdıran sözlər kimi istifadə olunmuşdur. Hər iki cümlə 
qrammatik cəhətdən fərqlənsə də, məna baxımından eynilik təşkil edir və “içəri girib” birləşməsi ilə “içəri 
girdi” sözləri vasitəsilə ekvivalentlik özünü göstərir. Deməli, biz bunu ayrı-ayrılıqda “içəri girib” söz birləş- 
məsi və “içəri girdi” cümləsini götürsək, söz birləşməsi cümləyə ekvivalentlik təşkil edir. Daha bir nümunə- 
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yə baxaq. Qız ilə oğlan evdə stolun ətrafında oturub, səhər yeməyi yeyirdilər İS, s. 1221. Qız ilə oğlan səhər 
yeməyi yemək üçün evdə stolun ətrafında oturub. 

Birinci cümlədə “stolun ətrafında oturub” söz birləşməsi birinci tərəfi zərf kimi çıxış edən zərf “ feil tipli 
söz birləşməsidir. İkinci cümlədə isə “stolun ətrafında oturub” cümlədə söz birləşməsi kimi işlənmişdir. İlk 
cümlədə zərf £ feil tipli söz birləşməsi birlikdə tərzi-hərəkət zərfliyini ifadə etdiyi halda, digər cümlədə 
həmin sözlər ayrılaraq yer zərfliyi və xəbər kimi çıxış etmişdir, yəni burada “stolun ətrafında” III növ təyini 
söz birləşməsi kimi cümlənin zərfliyi, “oturub” sözü isə cümlənin nəqli keçmiş zamanda ifadə olunmuş 
xəbəridir. “Stolun ətrafında oturub” ifadəsi hər iki cümlədə eyni mənanı bildirdiyi halda, müxtəlif xüsusiy- 
yətlərə malikdir, lakin həmin söz birləşməsini digər cümlədəki ifadəyə ekvivalent hesab etmək olar.Bir qədər 
xırdalıqları ilə söz birləşməsi və cümlənin ekvivalentliyi məsələsini izah etmək olar. Aşağıdakı halları nəzər- 
dən keçirək: 

1. Söz birləşmələrini əmələ gətirən sözlər arasındakı qrammatik əlaqələrlə cümlədəki qrammatik əlaqələr 
bir-birinə uyğun gəlir 111, s.341. Məsələn, bağa getmək, aşağıya düşmək, çaparaq gəlmək, bir başa getmək, 
çoxdan başlamaq, çox danışmaq, xeyli düşünmək və s. kimi söz birləşmələrini cümlələrə çevirsək, - bağa 
getdi, aşağıya düşdü, çaparaq gəlib, bir başa getdi, çoxdan başlayıb, çox danışır, xeyli düşündü və s. - eyni 
qrammatik əlaqələri bildirmiş olacaq. Belə ki, “bağa getmək - bağa getdi”, “aşağıya düşmək - aşağıya düşdü” 
idarə əlaqəsi vasitəsilə, “çaparaq gəlmək” - çaparaq gəlib”, “birbaşa getmək - birbaşa getdi”, “çoxdan başla- 
maq - çoxdan başlayıb”, “çox danışmaq - çox danışır”, “xeyli düşünmək - xeyli düşündü” ifadələri isə yanaş- 
ma əlaqələri ilə bağlanır. Deməli, bu cümlələr və söz birləşmələri həm məna, həm də qrammatik cəhətdən, 
yəni sintaktik əlaqə cəhətdən ekvivalentlik təşkil edir. 

2. Söz birləşmələri ilə cümlələrin yaranmasında iştirak edən qrammatik vasitələr baxımından da, eyniliyi 
müşahidə etmək olar. Məsələn, evdən gəlmək - evdən gəldi, bağa doğru getmək - bağa doğru getdi və s. Bu 
ifadələrdən birincisinin yaranmasında ismin çıxışlıq halını ifadə edən -dan, - dən şəkilçisi, ikinci nümunədə 
isə yönlük hal şəkilçisi olan -a, - ə vacib rol oynamışdır. Bu cəhətdən də bu ifadələrin mənaları bir-birinə uy- 
ğunlüq təşkil edir. 

3. Söz birləşmələri və cümlələr söz sırası baxımından da eynilik təşkil edir. Yuxarıda verdiyimiz nümu- 
nələrdən də bunu aydın şəkildə müşahidə etmək olar ki, sırasına görə birinci zərf, daha sonra feil işlənmişdir. 
Beləliklə, cümlələr və söz birləşmələri fərqli anlayışlar olsa da, fərqli xüsusiyyətləri olsa da, bir-birinə uyğun 
və ya ekvivalent xüsusiyyətləri də mövcuddur. 

Nəticə etibarilə, bütün bu yazılanlardan belə bir qərara gələ bilərik ki, zərf 4 feil tipli birləşmələrini ayrı 
bir tip kimi araşdırmaq daha məqsədə uyğundur və cümlə ilə ekvivalentlik müşahidə olunandır. 
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The equivalence of adverb - verb combinations vvith sentences 
Summary 
An essential unit of the language is vvords, vvord combinations are formed by vvords, but sentences are 
formed from vvords and vvord combinations. Combinations of vvords are divided into three groups, vvhich are 
combinations of nouns, combinations of verbs and combinations of adverbs. Adverb combinations are gro- 
uped in three forms: nominal predicate -- verb, verb “r verb, adverb -“ verb. The first side of the adverb -- verb 
combinations is expressed by the adverb of the mode of manner, time, place and quantity, but in the second 
part the infinitive, participle and gerund are used. Adverb “ verb combinations can be equivalent to senten- 
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ces. This usually occurs in three forms: equivalence of grammatical relations betvveen vvords of phrases and 
sentences, equivalence of grammatical methods in their formation and equivalence in their vvord order. 


ƏKBHBA2./16HTHOCTb KOMÖHHAHHİ HapenHe “ r.raro/ı c TpeyiTo2KeHHSMH 
PesroMe 

CyıecTBeHHas €/HHHHAa 33BİKa - CHOBa, CİOBOCOHETAHHS OÖpa3OBaHHBİ€ CTOBaAMH, HO TİPpEL/0- 
?KEHHSI ()ODMHDYTOTCS H3 CHOB H CHOBOCOHeTaHHİİ , KOMÖHHaHHH C/TOB /ETSTCS Ha TPH. TDYIHİBİ, 
KOTOPDBI€ TIpEHCTAB/ISTOT COĞOH KOMÖHHaHHH CyIHECTBHTE/IBHBİX, KOMÖHHaHHH T-TaTONa H KOMÖH- 
Hari Hapeuni. KoMmöHHaıunn HapeuHi crpyrırınpoBaHBI B TpeX İopMaX: HOMHHAZIBHBİİ TipeynKaT 
— rmaron, rmaron “ rnarox, Hapeune T rrmaroyn, 1lepBas cTOpoHa KOMÖHHaHHİH HapeuHe “ Taro 
BbIpa?KaeTCs1 HapeuHeM oÖpa3a H€İİCTBHS, BDEMEHH, ME€CTa H KO/HU€CTBƏA, HO BO BTOPOH HaCTH HC- 
TO0/153yeTCs HHİYHHHTHB, TIpHMHacTH€ H TeDPyHHHİL. ƏTH CİTOBOCOHETAHHS MOTYT ÖBİTB ƏKBHBƏaTIHTHBU 
TIPC/UTOXÖKEHHSM. ƏTO OÖBIHHO TIpOHCXOZHT B TpeX d)opMaX: ƏKBHBaTEHTHOCTB TDAMMaTHH€CKHX 
OTHOHIEHHİ M€E?K/Iy CTOBAMH CTOBOCOHETaHHİ H. HPEVUIOSXKEHHİ, ƏKBHBaHEHTHOCTB TpaM- 
MaTHHECKHX METO/IOB B HX OÖpa3OBaHHH H ƏKBHBaHEHTHOCTP B HX TTOPS/İK€ C/TOB. 


Rəyçi: dos. E.Həsənova 
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MÜRƏKKƏB ZƏRFLƏRİN STRUKTUR-SEMANTİK XÜSUSİYYƏTLƏRİ 


Açar sözlər: mürəkkəb zərflər, sintaktik, dilçilik, struktur 
Key vvords: compound adverbs, syntactic, linguistics, structure 
Kuoueebie cno6a: CnOƏKHPİ€ Hapeuus, CunmakcuuecKül, /üHƏSUCmükKa, cCmpykmypa 


Giriş 

Dilimizdə söz yaratmanın əsas qollarından biri sintaktik yolla söz yaratmadır. Sintaktik yolla söz yaratma 
zamanı leksik mənaya malik olan ən azı iki sözün birləşməsi nəticəsində yeni bir leksik vahid yaranmış olur. 
Sintaktik yolla yaranan sözlər dilçilikdə mürəkkəb sözlər adlanır. Mürəkkəb sözlərin çoxluq təşkil etdiyi nitq 
hissələrindən biri də zərfdir. Mürəkkəb zərflər zərf qrupu içində həm həcmi, həm də yaranma yollarının 
müxtəlifliyi ilə diqqət çəkir. Bundan başqa əsas problemlərdən biri kimi ayrı yazılan mürəkkəb zərflər barədə 
yekun fikrin olmaması və problemin hələ də həll olunmaması mövzunu daha da aktual edir. 

Zərf əsas nitq hissələrindən biri olmaqla özünəməxsusluğu ilə seçilən bir nitq hissəsidir. Mürəkkəb zərf- 
lər də zərfin quruluşca növlərindən biri olmaqla zərfi təşkil edən söz qrupu içində əhmiyyətli yer tutur. 
Azərbaycan dilçiliyində mürəkkəb zərflərə müxtəlif təriflər verilmişdir. Bunlardan bir neçəsini qeyd edə 
bilərik. M.Hüseynzadə mürəkkəb zərflərin iki eyni və ya müxtəlif sözün birləşməsi yolu ilə yarandığını qeyd 
edir. İ1, s. 2041 Ə.Şükürov mürəkkəb zərflərin sözlərin təkrarlanaraq qoşalaşması və ya birləşməsi yolu ilə 
düzəldiyini yazır. 12, s. 4001 S.Cəfərov mürəkkəb isim və sifətlər kimi mürəkkəb zərflərin də tabesizlik və 
tabelilik əlaqəsi əsasında formalaşdığını göstərir. 13, s.1831 B.Xəlilov mürəkkəb zərflərin iki sözün birləşmə- 
sindən yarandığını bildirir. 14, s.2871 Bu təriflərə baxdıqda mürəkkəb zərflərin necə yarandığının müxtəlif 
cəhətlərdən izah olunduğunu görürük. Ancaq bir şeyi bildirmək istərdik ki, mürəkkəb zərflərin, ümumiy- 
yətlə, nitq hissələrinin hər birinin mürəkkəb formalarının özünəməxsus düzəlmə yolları var. Bu düzəlmə 
yollarını nəzərə alsaq, bütün bunların tərifdə yer almağının doğru olmadığını görərik. Sadəcə olaraq mürək- 
kəb sözlərin ən az iki sözün birləşməsindən yarandığını nəzərə alıb B.Xəlilovla razılaşa bilərik. Bir şeyi də 
qeyd edək ki, burada işlənən birləşmə sözü sözlərin bir-birinə yazıda bitişik yazılmasından getmir, birləşmə 
sözü ümumi anlayış kimi özünü göstərir. Beləliklə, mürəkkəb zərflər iki sözün məna və qrammatik cəhətdən, 
yəni struktur-semantik baxımdan birləşməsi və sabitləşməsi nəticəsində yaranır. Azərbaycan dilində mürək- 
kəb zərflər xüsusi yer tutur və yaranma formalarına görə zənginliyi ilə seçilir. Dilimizdə olan mürəkkəb zərf- 
ləri bu baxımdan aşağıdakı kimi qruplaşdırmaq olar: 

1. Bitişik yazılan mürəkkəb zərflər 

2. Defislə yazılan mürəkkəb zərflər 

3. Ayrı yazılan mürəkkəb zərflər 


1.Bitişik yazılan mürəkkəb zərflərin struktur-semantik xüsusiyyətləri 

1.1 Müxtəlif mənalı sözlərin birləşməsi yolu ilə yaranan mürəkkəb zərflər: 

a) Gözucu, dilucu, ağızucu, addımbaşı, atüstü, yolüstü, sözarası və s. Tərəfləri isim-isim, isim-zərf 
formasında olan, struktur baxımdan ikinci növ ismi birləşməni xatırladan, semantik cəhətdən məcazi mənalı 
mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. Fəxrəddin ağızucu dedi: ... (M.S.Ordubadi) Buzovnada magistral yolun kə- 
narında dayanıb Bakıya gedən avtobusa minirdi, yolüstü Binədə düşürdü. (Elçin) Milisioner Səfərgilin dağ- 
larında hər addımbaşı bir bulaq vardı. (Elçin) Güldəstə gözucu həyətdəki pəncərələrə baxa-baxa dedi:... 
(Elçin) 

b) Axşamüstü, axşamçağı, axşamtərəfi, bayramqabağı, günaşırı və s. Tərəfləri zərf-zərf, zərf-isim, isim- 
zərf və isim-feil formasında olan və quruluşca ikinci növ ismi birləşməni xatırladan mürəkkəb zaman zərf- 
ləri. Axşamçağı gəlinin əri Kərbəlayı Qasım evə qayıdan kimi Tükəzban durdu ayağa və .... (Mirzə Cəlil) 
Günaşırı şüşəsini silib təmizlədiyi bu iki yüz voltluq lampa furqonun içini elə gur işıqlandırırdı,... (Elçin) 

c) Əliboş, gözüyumulu, üzüqoylu, gözüyaşlı və s. birinci tərəfi mənsubiyyət şəkilçili ismin, əsasən, dü- 
zəltmə sifətlərlə birləşməsi nəticəsində yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. 

d) Üzüyuxarı, üzüaşağı - birinci tərəfi mənsubiyyət şəkilçili isim, ikinci tərəfi yer zərfləri ilə formalaşan 
mürəkkəb yer zərfləri. Məsməxanım irəli çıxıb üzüyuxarı qalxmağa başladı:,... (Elçin) 
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e) Az sayda da olsa birinci növ ismi birləşməni xatırladan günorta- mürəkkəb zaman zərfini, bir sayının 
ara, arada, hərdən sözlərinə qoşulmaqla yaratmış olduğu arabir, aradabir, hərdənbir mürəkkəb zaman 
zərflərini, bir sayının yönlük halda olan baş, nəfəs sözlərinə qoşularaq yaratdığı birbaşa (birbaş), birnəfəsə 
və dabanbasma şəklində olan mürəkkəb tərzi-hərəkət zəflərini qeyd edə bilərik. 

Sən dayanma, birbaş get Qarabağa, orda Mirzə Qoşunəli Təbrizi adında bir möhtərəm şəxsi iksir qayır- 
mağa məşğuldur. (Ə.Haqverdiyev) Muğdusi hərdənbir yarımçıq səqfə baxıb Usta Zeynalı yad edirdi. (Mirzə 
Cəlil) ... Molla Güləndam bacı onlara guş-huş ilə qulaq verib, arabir sual verərdi,.... (Y.V.Çəmənzəminli) ..., 
yəni günorta damın üstünə çıxıb gördükləri və eşitdikləri... (Elçin) Məmmədağa daha özünə gəlib quşxana- 
nın damından birbaş yerə- hamamdan nəm çəkmiş torpağın üstünə atıldı. (Elçin) 


a) Taybatay, üzbəüz, adbaad, kəndbəkənd, dilbədil, qarabaqara və s. tərəfləri isim və sifətlərin təkarı və - 
ba” bitişdiricisinin iştirakı ilə formalaşan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. Meydan oxusaq da, çərxi-dövrana, 
Bəzən özümüzlə üzbəüz olduq. (B.Vahabzadə) Çünki onun peşəsi oğlunun əlindən tutub, kəndbəkənd gəzib 
saillik etmək idi. (Ə.Haqverdiyev) Məmmədağa qıza yaxınlaşıb bir müddət onunla üzbəüz dayandı, sonra 
soruşdu:... (Elçin) 

b) Günbəgün, ilbəil, anbaan və s. tərəfləri zaman məzmunlu isimlərin təkrarı və -ba” bitişdiricisinin işti- 
rakı ilə formalaşan mürəkkəb zaman zərfləri. Sökülüb-dağılır daşlar günbəgün: Sərhəd dirəkləri xəbərsiz 
oldu. (B.Vahabzadə) Düşündük, dərdimiz artdı ilbəil, Vaxtın damarını tuta bilmədik (B.Vahabzadə) 

2. Defislə yazılan mürəkkəb zərflərin struktur-semantik xüsusiyyətləri 

2.1 Eyni sözlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb zərflər: 

2.1.1 Hər hansı bir şəkilçinin iştirakı olmadan eyni sözlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb zərflər : 

a) Sadə isimlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri: qapı-qapı, qoşun-qoşun, addım- 
addım, dil-dil, damla-damla və s. Ürəklər bu dərddən tüğyana gələr, Axar gözümüzdən yaş damla-damla. 
(B.Vahabzadə) Belə malı qapı-qapı gəzdirmək olmaz ki, (Y.V.Çəmənzəminli) Onlar sahildən addım-addım 
uzaqlaşırdılar (Elçin) 

b) Sadə sifətlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri: axmaq-axmaq, dərin-dərin, bərk- 
bərk, həzin-həzin, ağır-ağır və s. Sağ tərəfdən hacının övrəti əyləşib, əlində dəsmal, həzin-həzin hacı ilə ke- 
çirdiyi günləri yada salıb ağlayırdı. (Ə.Haqverdiyev) A balam, axmaq-axmaq danışmayın, bu kişilər siz de- 
diyiniz adamlardan deyillər, niyə bu qədər boş-boş danışırsınız. (Mirzə Cəlil) Fəxrəddin dərin-dərin düşü- 
nəndən sonra bir ah çəkib dedi: .... (M.S.Ordubadi) Şaqqulu qabağında ağ parçaya bürünmüş gəlini görəndə 
ürəyi bərk-bərk döyündü. (Y.V.Çəmənzəminli) Yeriyir izdiham hey ağır-ağır, Yeriyir meydandan Dağüstü 
parka. (B.Vahabzadə) 

c) Sadə miqdar saylarının təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri: bir-bir, beş-beş, on-on, yüz- 
yüz və s. Hacının mollası və yoldaşları bir-bir onun gözünün qabağından keçirdi. (Ə.Haqverdiyev) İmzalar 
atılır bir-bir, elə bil, Sevgi məktubuna qol çəkir onlar. (B.Vahabzadə) Onun çəkmələrinin içi qumla dolmuş- 
du, qayaya söykənib çəkmələrini çıxartdı və bir-bir içindəki qumu boşaltdı. (Elçin) 

d) Sadə qeyri-müəyyən miqdar saylarının təkrarı ilə yaranan mürəkkəb miqdar zərfləri: az-az, çox-çox. 
Lakin o cür şəxsiyyətləri təbiət çox az-az yaradır. (M.S.Ordubadi) İndi həmin günlər, elə bil dünən idi və 
çox-çox uzaq görünən o illər əslində bir göz qırpımında gəlib keçdi. (Elçin) ..., amma Mirzoppa daha məhəl- 
lədə lap az-az görünürdü. (Elçin) 

Y.Seyidov bildirir ki, az-az, çox-çox, bir-bir, üç-üç, beş-beş... Bunlar sözlərin (az, çox, bir, üç, beş sözlə- 
rinin) nitqdə təkrarla işlənməsidir, yəni dildə az sözü var, az-az sözü yoxdur. 15, s. 3621 Bizcə, yuxarıdakı 
bölgüdə də qeyd etdiyimiz kimi, bu sözlər mürəkkəb zərflərdir. 

e) Sadə zərflərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri: yavaş-yavaş, asta-asta, tez-tez və s. 
Tez-tez mürəkkəb zərfi semantik cəhətdən həm tərzi-hərəkət, həm də zaman zərfi ola bilir. Sonra at başladı 
yavaş-yavaş qabağa hərəkət eləməyə. (Mirzə Cəlil) Yemək vaxtı tez-tez ərinin üzünə baxıb, gülüb başını 
aşağı salırdı. (Ə.Haqverdiyev) Belə camaat arasında məşhur olmuşdu ki, yanına tez-tez azarlı da gətirirdilər. 
(Y.V.Çəmənzəminli) İpək yaylığıyla o, asta-asta, Silib eynəyini gözünə taxdı. (B.Vahabzadə) Xəzri isə 
yavaş-yavaş lap bərkiyirdi. (Elçin) 

f) Sadə zaman zərflərinin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb zaman zərfləri: gec-gec, axşam-axşam, sabah- 
sabah, gecə-gecə, səhər-səhər və s. ... Meyvə-tərəvəz köşkünə səhər-səhər təzə pomidor gəlmişdi və köşkün 
qabağına xeyli adam yığılmışdı. (Elçin) 
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2.1.2 Leksik şəkilçili eyni sözlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb zərflər: 

a) Düzəltmə sifətlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri: acıqlı-acıqlı, hirsli-hirsli, iy- 
nəli-iynəli, dərdli-dərdli və s. Söhbət bu yerə çatdığı zaman başını qaldırıb acıqlı-acıqlı əmirə baxdı və ... 
(M.S.Ordubadi) ...Mirzoppa yorğun-yorğun evə gəldi,... (Elçin) 

b) Düzəltmə zərflərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri: yenicə-yenicə, gizlicə-gizlicə, 
çəpəki-çəpəki və s. Mirzoppa bir az çəpəki-çəpəki ona baxdı,...(Elçin) 


2.2 Biri və ya hər ikisi qrammatik şəkilçi qəbul etmiş eyni sözlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb 
zərflər: 

a) Üz-üzə, göz-gözə, səs-səsə, üst-üst, yan-yana, qol-qola, alt-alta və s. isimlərin və zərflərin təkrarı ilə 
birinci tərəf adlıq hal, ikinci tərəf yönlük hal formasında yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. Faytonçu- 
nu yola salıb, Əkbərlə qol-qola verib pilləkəndən yuxarı çıxdı. (Ə.Haqverdiyev) Cahıllar səs-səsə verib 
dedilər: .... (Mirzə Cəlil) Bu adətlər qızların kişilər ilə üz-üzə oturmasına imkan vermədiyindən, .... 
(M.S.Ordubadi) Qazanlar, qablar səliqə ilə üst-üstə qoyulmuş, ortadan pərdə çəkilmişdi. (Y.V.Çəmənzəmin- 
1) Furqonun gur işığı, divar boyu yan-yana düzülmüş tüfənglər,... (Elçin) 

b) Gündən-günə, ildən-ilə, aydan-aya və s. birinci tərəfi çıxışlıq hal, ikinci tərəfi yönlük hal şəkilçili za- 
man məzmunlu isimlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. 

c) Axşamdan-axşama, gecədən-gecəyə, sonradan-sonraya, haçandan-haçana və s. birinci tərəfi çıxışlıq 
hal, ikinci tərəfi yönlük hal şəkilçili zaman zərfləri və sual əvəzliklərinin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb zaman 
zərfləri. 

d) Başdan-başa, dildən-dilə, ağızdan-ağıza, doğrudan-doğruya və s. birinci tərəfi çıxışlıq hal, ikinci tərəfi 
yönlük hal şəkilçili isimlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. Anası sınamışdı, belə edərə- 
kən, o ayı başdan-başa xoş keçirərdi. (Y.V.Çəmənzəminli) Amerika başdan-başa, Qara şübhəyə döndü 
(B.Vahabzadə) Qum təpənin üstündən pansionata tərəf bir cığır ağarırdı və bu cığırın sağ tərəfi başdan- 
başa zeytunluq idi. (Elçin) 

e) Uzaqdan-uzağa, incədən-incəyə, doğrudan-doğruya və s. birinci tərəfi çıxışlıq hal, ikinci tərəfi yönlük 
hal şəkilçili sifətlərin təkararı ilə düzələn mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. Bu dəfə Məmmədağa doğrudan- 
doğruya hirsləndi:... (Elçin) 

f) Təyini əvəzlik olan “öz” əvəzliyinin təkrarı ilə formalaşan birinci tərəf adlıq hal formasında, ikinci 
tərəf isə mənsubiyyət və yönlük hal şəkilçili mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfi. Kərbəlayı bir də sakit oldu, yenə 
divarın dibində oturub, öz-özünə deyindi. (Y.V.Çəmənzəminli) Məsməxan öz-özünə bu sualı verdi və ayaq 
saxlayıb geri çevrildi. (Elçin) 


2.3 Əks mənalı sözlərin iştirakı ilə yaranan mürəkkəb zərflər: 

a) Gec-tez, əvvəl-axır, gecə-gündüz, səhər-axşam və s. zaman zərflərinin antonimliyi əsasında yaranan 
mürəkkəb zaman zərfləri. Bu uşaq əvvəl-axır alim olacaq. (Mirzə Cəlil) Gec-tez onlar Rey məmləkətini öz 
əllərinə alacaqlar. (M.S.Ordubadi) Böl, kağız üstündə, böl, gecə-gündüz, Torpağın üstünə dirəklər də düz, 
(B.Vahabzadə) Məmmədağa gecə-gündüz Abşeron yollarında maşın sürə-sürə bəkimiş.,... (Elçin) ...Mirzop- 
pa ilə danışmaq istəmirdi, amma əvvəl-axır, onsuz da, üzbəüz gələcəkdi,... (Elçin) 

b) Başdan-ayağa, əvvəldən-axrra, aşağıdan-yuxarı, yuxarıdan-aşağı, altdan-yuxarı və s. birinci tərəfi çı- 
xışlıq hal, ikinci tərəfi yönlük hal şəkilçili isimlərin və ya yer zərflərinin iştirakı ilə yaranan mürəkkəb tərzi- 
hərəkət zərfləri. Sadıq kişi altdan-yuxarı baxırdı Usta Hüseynin üzünə. (Mirzə Cəlil) ...ona elə gəlirdi ki, 
başdan-ayağa bir miskinlik içindədi, sonra başa düşdü ki,,... (Elçin) ... və qız üzünü çevirib altdan-yuxarı bu 
göy gözlərə baxdı:... (Elçin) 

c) Sağa-sola, dala-qabağa, sola-sağa və s. sözlərin yönlük hal şəkilçisi ilə işlənməklə yaratdığı mürəkkəb 
yer zərfləri. Bundan başqa müasir dilimiz üçün arxaikləşmiş olan şəkilçinin iştirakı ilə formalaşmış olan 
“ora-bura” mürəkkəb yer zərfi də vardır ki, bu mürəkkəb zərfin tərəflərini sabitləşmiş formada götürürük. 

d) Q.Kazımov qeyd edir ki, az və çox sözlərinin ayrılıqda təkrarı və ya birlikdə işlənməsi ilə az-az, çox- 
çoX, az-çox mürəkkəb miqdar zərfləri yaranır. 16,s.3311 

Y.Seyidov yazır: “ Həddən artıq, az-çox, bir-iki dəfə, bir qədər, kifayət qədər, azdan-çoxdan, bir dəfə, yüz 
dəfə... Bunlar leksik vahidlər deyil, nitq vahidləri olub, hərəsi iki və ya üç leksik vahiddən ibarət birləşmədir. 
Onları bu formada nəinki zərfə, ümumən bu və ya digər nitq hissəsinə daxil etmək olmaz”.l5,s.362) 

Ümumiyyətlə, dilimizdə mürəkkəb miqdar zərfləri olduqca azdır və qeyd olunan az-çox sözü, fikrimizcə, 
yalnız qeyri-müəyyən miqdar sayıdır, feilə (hərəkətə) aid olduğu zaman miqdar (kəmiyyət) zərfi yox, 
kəmiyyət zərfliyi olur. 
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2.4 Yaxınmənalı sözlərin iştirakı ilə yaranan mürəkkəb zərflər: 

a) Başdan-binadan, əlli-ayaqlı, yerli-yataqlı, əməlli-başlı, dinməz-söyləməz, lal-dinməz və s. yaxınmənalı 
sözlərin birgə işlənməsi ilə yaranan mürəkkəb təzri-hərəkət zərfləri. Sadıq kişi dinməz-söyləməz oturub ba- 
şını əymişdi aşağı. (Mirzə Cəlil) Məsməxanım lal-dinməz Məmmədağaya baxırdı. (Elçin) Xanım qarı əvvəl- 
cə furqonu əməlli-başlı nəzərdən keçirdi. (Elçin) 

b) “Ara-sıra” sözünün birgə işlənməsi ilə yaranan mürəkkəb zaman zərfi. Ancaq çinarın təpəsində ara- 
sıra “haq-haq” çağıran haq quşu gecə görüşlərinin səhnəsini təzə-təzə açmağa başlayırdı. (M.S.Ordubadi) 

c) “Yan-yörə” yaxınmənalı iki sözün iştirakı ilə formalaşan və ikinci tərəfi müxtəlif qrammatik şəkilçi- 
lərlə işlənərək yaranmış olan mürəkkəb yer zərfi. Görürsən heç birini də tapa bilmirsən, ancaq paxıllığından 
qudurmuş itə dönüb, yan-yörəni dalayırsan.(Y.V.Çəmənzəminli) 


2.5 Tərəflərindən biri və ya hər ikisi ayrılıqda işlənə bilməyən sözlərin iştirakı ilə yaranan mürək- 
kəb zərflər: 

a) Tələm-tələsik, yorğun-arğın, dizin-dizin, səssiz-səmirsiz, oğrun-oğrun, uzun-uzadı və s. sözlərin iştira- 
kı ilə formalaşan mürəkkəb tərzi-hərəkət zərfləri. Bir ağrı tutdu ki, dizin-dizin sürünüb əlimlə ot yoldum. 
(Ə.Haqverdiyev) Öz evlərinə qapanıb xısın-xısın ağlayanların sayı, küçələrə çıxıb şadlıq edənləri sayından 
bir neçə qat artıq idi. (M.S.Ordubadi) Dönür Baba müəllim yorğun-arğın evinə, Şütüsə də güllələr onun 
dörd dövrəsindən. (B.Vahabzadə) Məsməxanım hər gecə oğrun-oğrun onlara baxırdı... (Elçin) Yad kişi 
tələm-tələsik şalvarını geyib əkilmişdi,... (Elçin) Molla bacının hüzurunda çox vaxt mütəllimələr uzun- 
uzadı nağıl danışırdılar və .... (Y.V.Çəmənzəminli) 

b) M.Hüseynzadə bildirir ki, “az” zərfinə onun təhrif forması olan “maz” ünsürünü əlavə etməklə 
mürəkkəb miqdar zərfi yaranır.l1,s.2171 Q.Kazımov isə “az-maz” sözünün mürəkkəb miqdar-dərəcə zərfi ol- 
duğunu yazır.16,s.332/ “Az-maz” formasında işlənən mürəkkəb miqdar zərfi kimi qeyd olunan nümunə, 
bizcə, qeyri-müəyyən miqdar sayıdır. 

c) Par-par, taq-taq, şır-şır, xısın-xısın, hönkür-hönkür və s. təqlidi sözlərin təkrarı ilə yaranan mürəkkəb 
tərzi-hərəkət zərfləri: Öz evlərinə qapanıb xısın-xısın ağlayanların sayı, küçələrə çıxıb şadlıq edənləri sayın- 
dan bir neçə qat artıq idi. (M.S.Ordubadi) ... alüminium örtüyü gün işığında par-par parıldayan tir furqo- 
nunu Bakıya... (Elçin) Səba xanım sevindiyindən hönkür-hönkür ağladı və ... (M.S.Ordubadi) 


2.6 Yönlük hal şəkilçili “bir” sayına digər sayların qoşulması ilə mürəkkəb miqdar zərfləri yaranmış olur: 
birə-beş, birə-on, birə-yüz və s. 


3. Ayrı yazılan mürəkkəb zərflərin struktur-semantik xüsusiyyətləri 

Dilimizdə ayrı yazılan mürəkkəb zərflər: 

a) Q.Kazımov “bir” sözünün “az, çox, xeyli, qədər” sözləri ilə birləşərək bir az, bir çox, bir xeyli, bir 
qədər mürrəkkəb miqdar zərfləri yaratdığını bildirir. 16,s.3311 Ayrı yazıldığı qeyd olunan mürəkkəb zərflərin 
bu qismi, bizcə, mürəkkəb qeyri-müəyyən miqdar saylarıdır. Bu mürəkkəb saylar söz birləşməsi və ya cümlə 
daxilində isimə aid olduğu halda təyin, feilə aid olduqda isə kəmiyyət zərfliyi ( zərf yox ) olur. 

b) M.Hüseynzadə qeyd edir ki, müxtəlif saylarla “dəfə” sözünün birgə işlənməsi nəticəsində mürəkkəb 
kəmiyyət zərfləri yaranır.l1,s.216) Q.Kazımov da miqdar saylarının “dəfə, kərə” sözləri ilə birləşməsindən 
mürəkkəb miqdar zərfləri yarandığını qeyd edir.16,s.3311 Zənnimizcə, bu cür formalaşıb ayrı yazılan mürək- 
kəb zərflər sırasında verilən sözlərin ikinci tərəfi leksik mənaya malik deyil: ilk dəfə, bir dəfə və s. 
Fikrimizcə, ayrı yazılan mürəkkəb zərflərin bu qrupunda tərəflərin birlikdə sabitləşməsi nəticəsində və 
semantik baxımdan mürəkkəb kəmiyyət zərfləri yox, mürəkkəb zaman zərfləri yaranmış olur. 

c) Ayrı yazılan bir qrup mürəkkəb zərflər də vardır ki, bunlarla bağlı da bir sıra problemli məsələlər var. 
Bu mürəkkəb zərflər müəyyən cümlə daxilində mürəkkəb zaman və yer zərfləri, digər hallarda isə birinci 
növ təyini söz birləşməsi hesab olunur və tərəfləri ayrı təhlil olunur. Fikrimizcə, bu birləşmələr semantik 
cəhətdən sabitləşərək mürəkkəb zaman və yer zərfləri kimi formalaşmışdır: hər gün, hər il, bu gün, bir gün, 
hər yer, hər yan, hər tərəf və s. Digər hallarda isə semantikada bütövlük yoxdur və həmin formalarda tərkib 
hissələrini təşkil edən tərəflər öz müstəqil mənalarında işlənir, yəni zərf olmur və həmin hallarda birinci növ 
təyini söz birləşməsi olması, cümlə üzvü kimi ayrı-ayrı təhlil olunması, fikrimizcə, heç bir problem yaratmır. 
Bu gün axşama kimi Usta Zeynalın arvadı ərinin paltarlarını yuyub qurutmağa məşğul oldu. (Mirzə Cəlil) 
Hər gün arı pətəyi kimi qaynaşan saray həyatı tamamilə sönmüşdü. (M.S.Ordubadi) Bir gün Sitarə gördü ki, 
evə iki-üç arvad gəlib. (Y.V.Çəmənzəminli) Qoca Nəbatinin eşqi, arzusu, O gün batmadımı Arpa çayında ? 
(B.Vahabzadə) 
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d) Ayrı yazılan bir qrup mürəkkəb zərflər də vardır ki, bunlar yaxın mənalı zaman zərflərinin birgə 
işlənməsi nəticəsində ortaya çıxıb mürəkkəb zaman zərfi yaratmış olur: səhər tezdən, sabah ertə, sübh tezdən 
Əhməd sübh tezdən gördü Güləndam yoxdur. (Ə.Haqverdiyev) Sübh tezdən nədənsə tez oyandım. (Mirzə 
Cəlil) - Sabah ertə gələrsən bulağın üstə, qız suya gələcək. (Y.V.Çəmənzəminli) 
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Structural-semantic features of compound adverbs 
Summary 

The study of the formation of compound adverbs shovvs that compound adverbs are formed by syntactic 
and syntactic-morphological vvays. Compound adverbs as a group of vvords are distinguished by their rich- 
ness in adverbs. No suffix plays a role in connecting syntactically compound adverbs, and it is mainly 
formed by repeating the same vvords. Syntactically and morphologically, vve are vvitnessing the formation of 
compound adverbs formed from the repetition of the same vvords vvith the participation of grammatical 
suffixes, as vvell as from the combination of deifferent vvords vvith the particapation of grammatical suffixes. 
Among the types of meaning of compound adverbs, vve observe that the compound behavior-action adverbs 
are in the mafority. Many issues related to the types of compound adverbs have been clarified. Hovvever, the 
problems vvith compound adverbs vvritten separately have not yet been fully resolved in our linguistics. 


CTpyKTypHO-CEMAHTHHECKH€ OCOĞEHHOCTH €:102KHbIX HapeuHİi 
PesroMe 

HayueHne oöpa3oBaHVis CITOXSKHBİX HapeHHii TİOKa3BİBAET, HTO CHOXKHBİC HapeuHsi opa3yroTcs CHHTaAKCHHEC- 
KHM H CHHTAKCHU€CKH-MOpĞd)OZOTHHECKHM TIYTSMH. CTTOXKHBİ€ HapeuHisi: KaK TpyTİTTa CrOB OTHMaTOTCM ÖöoTaTCT- 
BOM HapeuHif. Hrkakoii eybdbrkc He MTpaeT pol. B COHHHEHHH CHHTaKCHHECKH COCTaBHBIX HapeHİİ, H OH B 
OCHOBHOM OÖPpa30BaH TIOBTOPEHH€M O/IHHX H TEX ?K€ C/1OB, C CHHTaKCHHECKOH H MOpd)orOTHHECKOİT TOHeK 3pe- 
HH51 MBi SİB/TSEMCS31 CBH/İCTCUETMH. OĞDpa3OBAHVi1 C/TOXKHBİX HapeHİH, OĞpa3OBaHHBIX TİOBTODEHHEM O/İHHX H TEX ?K€ 
CIOB C yuacTHeM TDPaMMaTHHeCKHX eyd) HKCOB, a TaKoK€ COHETAHHEM DA3HBİX CİTOB € yuacTMEM TDPaAMMaTMUeCKHX 
eydıbırKCOB. Cpe/iz THTTOB 3HaAHEHVİS COCTABHbIX HapeuHİf MBİ HaÖ/HEO/TaeM, HTO COCTaBHBIC HapeuHisi TİOBeHEHH€- 
HeHcTBHe B Öo/bHIHHCTBe, MHorVe€ BOTPOCBİ, CBS33HHBİ€ C THTAMH. CTOXKHBİX HapenHil, ÖBUN. TİPOSCHEHBİ, TeM 
H€ MEH€E€, TIpOÖNEMBI C COCTABHBIMH HapeuH3MH, HarIHCAHHBIMH OT,TCİIBHO, €IH€ H€ TİOTİHOCTBEO DPEHTEHBİ B HalHeH 
HHHTBHCTHKOC. 


Rəyçi: prof. S.Abdullayeva 


Göndərilib: 07.05.2020 Qəbul edilib: 09.05.2020 
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MOLLA PƏNAH VAQİF VƏ AŞIQ ƏLƏSGƏR YARADICILIĞINDA 
BƏDİİ TƏSVİR VASİTƏLƏRİ: EPİTET VƏ TƏŞBEH 


Açar sözlər: epitet, bənzətmə, təsvir, qoşma 
Key vvords: epithet, analogy, description, goshma 
Kunroueepie cnosa: ənumem, ahanoous, onucanuc, sovuua 


Əsrlər keçir, nəsillər bir — birini əvəz edir, əsl sənət əsəri olan şeirlər həmişə dodaqlarda, dillərdə səslənir, 
ürəklərə təsir edir, yaddaşlarda əzbər olaraq yaşayır. Belə şeirlərin tərif və təbliğə ehtiyacı yoxdur. Onlar çap 
olunmasalar da, öz ömürlərini ecazkar bir qüdrətlə uzadırlar. Elə bil sözlərin sehrkar quruluşu onlara yeni 
həyat və qüvvət verir. əsrlərin imtahanından çıxıb unudulmayan belə əsərlər klassik irsimizin ən gözəl nümu- 
nələridir. Molla Pənah Vaqif də (1717-1797) öz təravətini əsrlərcə yaşadan klassik şeirimizin ölməz nümunə- 
lərini yaratmış sənətkarlardan biridir. 

Vaqif öz ədəbi və siyasi fəaliyyətlə xalqla bağlı mütərəqqi şəxsiyyətlərdən biri olduğu kimi, Azərbaycan 
ədəbiyyatının yeni istiqamətdə inkişafına kömək etmiş qüdrətli bir sənətkardır. 

Şairin əsl adı Pənah, atasının adı Mehdi ağadır. Lakin sonralar Vaqif məktəbdar olduğu üçün Molla Pənah 
adı ilə xalq arasında tanınır. 

Bütün həyatını xalqla, vətənə xidmət işinə sərf etmiş , xalqıyla yaxından bağlı bir yaradıcılığa malik şairin 
həyat yolu ömrünün sonunda faciə ilə bitir. Vaqif edam edildikdən sonra onun evi talan olunur. Bütün bunlar 
Vaqif irsinin bizə gəlib çatmamasına səbəb olur. Talan zamanı şairin əsərlərinin çox hissəsi itib — batmış, 
divan və əlyazmaları məhv olmuşdur. Lakin xalq sevimli şairinin şeirlərini hafizələrdə yaşatmış, müxtəlif 
vasitələrlə Vaqifin əsərlərinin müəyyən qismini mühafizə etməyə müvəffəq ola bilmişdir. Vaqif yaradıcılı- 
ğının hafizələrdə qalan və ədəbiyyat həvəskarları tərəfindən köçürülüb saxlanılan ayrı — ayrı nümunələri bizə 
çata bilmişdir . 

Vaqif yaradıcılığı lirik poeziyanın artıq müəyyən inkişaf yolu keçib formalaşmaqda olduğu bir dövrə 
təsadüf edir. Vaqif isə formalaşmaqda olan lirik şeiri yeni realist inkişaf yoluna salaraq, onu xalq ruhuna, 
xalq zövqünə yaxınlaşdırmış, özünə qədərki fəqli bir yolla istiqamətləndirmişdir. 

Şairin yaradıcılığı ilə Azərbaycan şeiri tarixində yeni bir dövr başlanır. Vaqif lirikası ilə poeziyada yeni 
bir səhifə açılır, poeziyamızda nikbin bir əhvali — ruhiyyə, həyati və dünyəvi gözəlliyə pərəstiş hissləri qüv- 
vətlənir. Realist şeirin ilk nümunələri məhz onun adı ilə bağlıdır . 

Vaqif yüksək zövq, incə hisslər, dərin və nikbin duyğular şairidir. Onun yaradıcılığında məhəbbət lirikası 
əsas yer tutur. Klassik şeirimizin əsas mövzusu olan gözəllik şairin lirik qoşmalarında yeni bir məna, yeni bir 
təravər kəsb edir. Aşıq şeirimizdən gələn yüksək dünyəvilik Vaqif lirikasında istiqamətverici rol oynayır. 
Onun qələmə aldığı gözəllər bütün xarici məlahəti və daxili zənginliyi ilə təsvir edilir. 

Qoşmalarının mühüm hissəsini gözəlliyin təsvirinə həsr etmişdir. Bu əsərlərdə təsvir edilən “sərv qədli”, 
“mina boylu”, “zülfü ənbər”, “şəkər göftarlı” kimi ifadələr gözəlin qəddini, qamətini, rəftar və danışığını, 
onun saçlarını təsvir edir . Ədəbiyyatsünaslıqda bu ifadələrə bədii təyin deyilir. Bədii təsvir vasitələrinin sadə 
növlərindən biri olan bədii təyin- yəni epitet hesab olunur. Bədii əsərdə mənanı qüvvətləndirmək, müəyyən 
bir cəhəti daha qabarıq çatdırmaq üçün həmin fikri ifadə edən sözə qüvvətləndirici təyinedici söz artırılır. 
Epitet yunan sözü olub, mənası əlavə deməkdir. Nəzərdə tutulan əşya və yaxud hadisə bildirən sözə əlavə 
olunan söz onun mahiyyəti, əlamət və keyfiyyəti ilə əlaqədardır. 

O cümlədən də vaqifin qoşmalarında istifadə etdiyi epitetlər onun yüksək qabiliyyətə, bacarığa malik 
olduğunu bir daha sübut edir: 

Xublar arığından yarımaq olmaz, 
İgidin həmdəmi gərək çağ ola, 
Bəstə boylu gərək, mina gərdənli, 
Zülfü siyah, var əndamı ağ ola. 

Və yaxud: 

Biz doymadıq yarın şirin dilindən, 
Şəkər parçasından ləbi — balından, 
Mina gərdənindən, incə belindən, 

Hayıf oldu, sarmaşmadıq ayrıldıq. 
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Bəndlərin ikisində də istifadə olunmuş “mina gərdən” ifadəsi epitetdir. Bu təsvir vasitəsinin digər bir 
xüsusiyyəti ondan ibarətdir ki, burada məna həqiqilikdən tamamilə uzaqlaşır, məcazi məna üstünlük təşkil 
edir. 


Sərv boylum, bir çıx, görüm boynunu, 

Onda qurban edim canı mən sənə. 

Qaşlarının tağı qibləgahımdır, 

Fəda qılım din-imanı mən sənə. 
Digərində: 

Haçanacan canım odlara yaxım, 

Hər tərəfə daşqın sellər tək axım. 

Çox müştaqəm aç üzünü, qoy baxım. 

Ənbər zülfə, gül yanağa, Fatiməl 


Özün pəri, xülqü xoyun fəriştə, 
Harda olsan ora dönər behiştə 
Sən gərəkdir gündə çıxasan gəştə, 
Gül düzəsən gül buxağa, Fatiməl 


Birinci şeirin birinci misrasındakı “sərv boylum”, ikinci və üçüncü şeirlərin sonuncu misralarında istifadə 


95 € 


olunmuş “gül buxaq”, “gül yanaq” və “ənbər zülf” ifadələri bədil təyin hesab olunur. Şair gözəlin “saçlarını 


25 cc 95 çe 99 çe 


müənbərə”, “xalını hinduya”, “alnını yaya”, “gözlərini caduya” bənzədir. 


Bir görəydim sənin gül cəmalını, 
Cadu gözlərini, yay hilalını, 
Müənbər saçını, hindu xalınını, 
Yetərdi hər dərdim dəvaya, pəril 


Şairin qoşmalarında istifadə etdiyi bədii təsvir vasitələrindən biri də təşbehdir. Bu söz mənşə etibarilə 
ərəb sözü olub, mənası oxşatmaq, bənzətmək deməkdir. Ona görə də azərbaycan ədəbiyyatsünaslığında 
məcaz növlərindən biri kimi təşbeh sözünün əvəzinə bənzətmə termini də işlədilir. 

“Bədii ədəbiyyatda bir əşyanın və ya hadisənin müəyyən əlamətə görə özündən daha qüvvətli əşya və 
hadisəyə oxşadılmasına təşbeh və yaxud bənzətmə deyilir”. 


Xumar — xumar baxmaq göz qaydasıdır, 
Lalə tək qızarmaq üz qaydasıdır. 
Pərişanlıq zülfün öz qaydasıdır, 

Nə badi- səbadan, nə şanədəndir. 


Burada işlənmiş “lalə tək qızarmaq üz qaydasıdır” misrasında şair təşbeh yaratmışdır. Qırmızılıq isə gö- 
zəllik əlamətidir. Təşbehin əsasında müqayisə durur, bir əşya başqa bir əşya ilə qarşılaşdırılır. Lakin bu 
əşyalar arasında ancaq bir və ya bir neçə oxşarlıq yaradılır. 

“Təşbeh müəyyən əlamətlərinə görə epitetlərdən fərqlənir. Epitetlər bir sözə qüvvətləndirici başqa bir söz 
əlavə etmək yolu ilə düzəlirsə, təşbeh iki əşya (yaxud hadisə) arasında oxşar əlamət tapmaq yolu ilə yaranır . 
yuxarıdakı nümunədən göründüyü kimi, təşbeh, tərəflər arasındakı müştərək sifət (əlamət) kimi, tək sözlə- 
rinin vasitəsilə ifadə olunur. Lakin təşbehdə bəzən qoşma iştirak etmir. Şair sözə qənaət etmək məqsədilə özü 
qəsdən bənzətmə qoşması işlətmir”. Aşağıdakı nümunələrə nəzər salaq: 


Dəhanın sədəfdir, dişlərin inci, 
Sanasan ağızın püstədir, ay qızl 
Xumar gözlərini sevəndən bəri 
Dərdə düşüb canım, xəstədir, ay qızl 
Ağzı piyaləsən, gərdəni mina, 
Nazik əllərində inmnabı həna, 

Səni görən deyər, yaşılbaş sona, 
Ucu həlqə, siyəh tel ilən sənəl 


22 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi Şurnal) 2020, .Ne05/54 ISSN 2663 — 4619 
filologiya / philology / dnso-norusu 


Şair ilk şeir parçasının birinci və ikinci misralarında üç təşbeh işlətmiş, lakin heç birində müştərək sifət 
bildirən qoşmadan istifadə etməmişdir. Sözdən ustalıqla istifadə etməklə şair “dəhanın sədəfdir”, “dişlərin 


390 çe 


inci”, “ağızın püstədir” kimi bədii təsir gücünə malik təşbehlər yaratmışdır. Digər şeirdə işlənmiş “ağzı 
piyaləsən”, “gərdəni mina”,”yaşılbaş sona” kimi ifadələr bənzətmələrdir. 

Aşıq Ələsgər lirik şeirin böyük yaradıcısıdır. O, elə qüdrətli lirika yaratmışdır ki, özündən həm əvvəl, 
həm də sonra aşıq şeiri belə bir zirvəyə yüksələ bilməmişdir. 

Bu lirikanın gözəlliyi əgər bir tərəfdən Aşıq Ələsgərin həyata baxışı, dünyagörüşü, milli — mənəvi 
dəyərlərə və şifahi xalq yaradıcılıq ənənələrinə bələdliyi ilə bağlıdırsa, digər tərəfdən onun fitri istedadı, 
sənətkarlıq məharəti, Azərbaycan dilinin zəngin poetik imkanlarını üzə çıxarmaq səriştəsilə əlaqədardır. 
Ələsgər təkcə Azərbaycan dilinin gözəlliklərini şeirə gətirmir, bu dilin səs xəzinəsinə baş vurur, onun ahəng, 
ritm rəngarəngliyini, səs və söz komplekslərinin çoxcəhətliyini şeirində əks etdirir. 

Aşığın bir sənətkar kimi köksündən car olan söz gözəllikləri müxtəlif məzmun çevrəsi yaradır- onun 
təbiət lirikasını, məhəbbət duyğuları silsiləsini və fəlsəfi-didaktik şeirlərini əhatə edir. 

Bütün bunlarla yanaşı, şair qoşmalarında bədii təsvir vasitələrinə də yer vermişdir. 

Qoşmalarında istifadə etdiyi epitet və təşbehlər şeirin bədii təsir gücünü artırır. Nümunələrə nəzər yetirək: 


Büllur buxaq, bəyaz gərdən, 
Ağlım aparır səndən, 
Yaxasına hərdən- hərdən 
İnci, sədəf düzən gözəll 

Və yaxud: 


Sevdim zalım, bağrı daşı, 
Almaz kirpik, qələm qaşı, 
Tərlan görüb yaşılbaşı, 
Sağın, qaynaq çala, Marall 


Aşıq Ələsgərin birici qoşmada istifadə etdiyi “büllur buxaq” ifadəsi, ikinci şeirin ikinci misrasında istifa- 
də olunmuş “almaz kirpik”, “qələm qaş” ifadələri epitetlərdir. 
Şair təşbehlərdən məharətlə yaradıcılığında istifadə etmişdir: 


Gözəlsən, tərifin düşüb mahala, 

Zər kəmər yaraşır qaməti — dala, 

Ləb qönçə, diş inci, yanağın lala, 

Çəkilib qaşların yay, sarıköynəkl 
Digərində: 


Ağ üzdə xalın bənövşə, 
Az qalır bağrımı deşə, 
Məcnunluqdu mənə peşə, 
Düşmüşəm mahala, Marall 


Camalındı şəmsü — qəmər, 
Vəsfin olub dildə əzbər, 
Ucundan yazıq Ələsgər, 
Dönübdü abdala, Marall 
İlk şeirin üçüncü misrasında işlənmiş “ləb qönçə”, “diş inci”, “yanağın lala”, dördüncü misrada işlənmiş 
“qaşların yay” ifadəsi təşbehdir. Digər şeirlərdə “xalın bənövşə” - yəni bənövşə kimi, “camalındı — şəmsü — 
qəmər” deyən şair gözəlin üzünü günəşlə aya bənzədir. 
Biz bununla da Aşıq Ələsgərin necə fitri istedada , qabiliyyətə, bacarığa malik olduğunu bir daha şahidi 
olduq. 
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Means of artistic description in the vvorks of Molla Panax Vagif and 
Ashig Alasgar: education and allegory 
Summary 
Artistic means of description can be found both in the vvorks of Molla Panah Vagif and in the vvorks of 
Ashig Alasgar. One of the means of artistic expression used by both artists in their poems is smile. Expres- 
sions such as”pearİls of genius” and “pearls of teeth” used in coniunctions are similar. İn others , expressions 


such as “diamond eyelashes”, “pencil eyebrovvs” are artistic. Such expressions in the vvorks of artists have 
further enhanced the artistic impact of their poems. 


Cpe/ieTBa Xy/O2KeCTBEHHOTO OTHCAHHSI B HpOH3BeHeHHsX Morra HaHax 
BarHnğ Hn Anınr Avracrap: ərnHTeT H a/LTeropHsi 
PesroMe 

Xyuo?xecTBEHHBIC Cpe/iCTBa OTHCAHVS MO?KYO HaİİTH KaK B TipoH3BezeHHsX Mornrvra lanax Barnda, TaK M 
B rpoH3BeyeHHsx Anınra Anacrapa. OnHHM V3 CIHOCOĞOB Xy//OXKECTBEHHOTO BBİPa?KEHHİSİ, HCTHTOİTB3AHHBİM 
OĞOHMH XYHO?KHHKaMH B CBOHX CTHXAX, SİB/T316TCS CpaBHEHF€. Bbipa?xeHYisi “2KeMUy?KHHBİ TEHHSİ” H “?KeMHUYy- 
?KHHBİ 3yÖOB”, YİCİTOZB3Y€MBIC B C/TOBOCOH€TAHHSİX, cxooKM. B npyrrx BbipaxkeHHsX, TaKHX KaK “ayıMas3Hası 
pecHHHa, “kapaHyalı uni ÖpoBCİT”, SBTE3TOTCS: XyZ/OXSKECTBCHHBİMH. TaKre  BBİpa?KEHHİSİ, paspa6oTaHHBIC B 
TIpoH3BCHEHHSIX XY/IOSKHHKOB, eye Öolee yCYUTFUTH. XyZ/OXKECTBEHHOC BO3YTCİİCTBH€ VX CTHXOB. 


Rəyçi: dos. S.Qocayeva 


Göndərilib: 25.05.2020 Qəbul edilib: 27.05.2020 
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NİTQ SİTUASİYALARINDA BAĞLAYICILARIN FUNKSİONALLIĞI 


Açar sözlər: bağlayıcı, tabelilik bağlayıcısı, tabesizlik bağlayıcısı, budaq cümlə, funksional xüsusiyyətlər 
Key vvords: coniunction, subordinating conğunctions, coordinating confunctions, functional features 
Kunoueepie cno6a: co103, noğuuHumenpHble cÖoTo3bi, COVUHUmEnbHbl€ COTO3bi, RpuÖOamouno€ npeÖnoolceHue, 
dbyuKiquoHanoHbi€ ceoücmsa 


Giriş 

Elmi qrammatikanın, xüsusən də, morfologiyanın əsaslı şəkildə öyrənilməsi istiqamətində köməkçi nitq 
hissələrinin tədqiqi ən vacib məsələlərdən biridir. Azərbaycan dərsliklərində köməkçi nitq hissələri tədqiqat 
obyekti kimi sırf qrammatik aspektdə araşdırılmış, bir sıra mübahisəli məsələlər öz həllini tapmış, onların 
dilin qrammatik quruluşundakı yeri müəyyənləşdirilmişdir. Lakin bu dil vahidlərinin kommunikativ dil situ- 
asiyasında mövqeyi, dilçiliyimizdə demək olar ki, tədqiq olunmamışdır. 

Funksional qrammatikada söhbət nitq prosesi ilə bağlı dil vahidlərinin ixtiyarında olan potensial imkan- 
lardan, onların mənalarından, funksional qrammatikanın əsasını təşkil edən qrammatik elementlərdən, bu dil 
elementlərinin nitq şəraitində müəyyən məna rəngarəngliyinin müəyyənləşdirilməsindən gedir. Burada 
müəyyən bir fikrin ifadəsində dil sistemində mövcud olan qrammatik qanunauyğunluqlar və qrammatik dil 
vahidlərinin dilin müxtəlif mərhələlərində əlaqələnməsi ilə bağlıdır. Bu cəhət dil sistemini nitq sistemi ilə 
paradiqmatika ilə sintaqmatikanı bir-biri ilə əlaqələndirir. 

Funksional qrammatikanın əsas məqsədi dil vahidlərinin geniş mənada dilin müxtəlif istiqamətlərində 
digər qrammatik ünsürlərlə əlaqəsinin fikrin ifadəsinə xidmət etməsidir. Lakin bu o demək deyil ki, funksi- 
onal qrammatika qrammatik vahidlər və qrammatik kateqoriyalar sistemi əsasında formalaşan qrammatikanı 
inkar edib, yeni bir elm sahəsi kimi meydana çıxır. Funksional qrammatika ümumilikdə mövcud olan 
qrammatikanın funksioanl cəhətdən öyrənilməsidir. Funksional qrammatikanın əsas komponenti nitq prosesi 
ilə bağlı olaraq dil vahidləridir ki, buraya həm qrammatik, həm də leksik morfemlər, morfologiya və sintak- 
sislə bağlı nitqin yaranmasında və formalaşmasında özünü göstərən amillər daxildir. 

Funksional qrammatikada müəyyən bir nitq hissəsinə aid qrammatik kateqoriyanın, eləcə də, qrammatik 
mənaya malik köməkçi nitq hissələrinin qrammatik mənasının cümlənin semantik mənasına göstərdiyi təsir 
əsas istiqamətdir. Bu zaman qrammatik dil vahidi olan cümlənin sintaktik-semantik təsviri verilir. 

Bildiyimiz kimi, ünsiyyətin mədəni nitq səviyyəsinə çatması tarixi bir prosesdir. Cəmiyyətdə mədəniyyə- 
tin inkişafı nitq situasiyalarında fikrin ifadəsi üçün daha mürəkkəb konstruksiyalardan istifadə olunması 
zərurətini meydana çıxarmışdır. Danışıq dilində sadə cümlə növləri ilə bərabər mürəkkəb cümlə tiplərindən 
də istifadə olunur. Cümlə nitqin əsas vahidi olduğundan o, qrammatikanın sintaksis bəhsində, bütövlükdə isə 
ünsiyyətdə həlledici rola malikdir. Bitmiş fikir bildirən cümlə dildə oynadığı rola və tutduğu mövqeyinə görə 
qrammatika ilə üslubiyyatın sintezi kimi özünü göstərir. Cümlə sadə və mürəkkəb fikirlərin ifadəçisi kimi 
sadə və mürkkəb olur. Sadə cümlə bir komponentdən ibarətdir, mürəkkəb cümlə isə iki və daha artıq sadə 
cümlənin birləşməsi şəklindədir. Həm yazılı nitqdə, həm də şifahi danışıqda hər iki cümlə tipi danışanın 
savadından, peşəsindən, dünyagörüşündən, harada, kiminlə, nə haqqında danışmasından asılı olaraq sadə və 
mürəkkəb konstruksiyalı olur. Danışıqda sadə cümlələrdən çox, mürəkkəb cümlələrdən az istifadə olunur. 
Yazılı nitqdə, xüsusən hekayə, povest və romanlarda müəllif təsvirlərində və elmi üslubda mürəkkəb cümlə- 
lər üstünlük təşkil edir. Əvvəllər qurduğu dialoqlarda daha çox sadə cümlələrdən istifadə edən insan artıq 
nitqində mürəkkəb quruluşlu tabeli və tabesiz cümlələrdən istifadə etmiş, onlar arasındakı tabesizlik, 
tabelilik əlaqəsinin işlədilməsinə ehtiyac duymağa başlamış, demək olar ki, elə bu zəmində də dildə bağlayı- 
şəcilar yaranmışdır. Təbiidir ki, az savadlı adamlar sadə cümlələrə, cəmiyyətdə yaxşı mövqe tutan ziyalılar 
isə mürəkkəb cümlələrə meylli olurlar. Yazılı nitqdə (epistolyar üslub istisna olmaqla) artıq və lüzumsuz söz- 
lərin cümlədə işlədilməsinə yol verilmir. Şifahi nitqdə isə oxşar cümlələrin, sözlərin, ifadələrin təkrarına yer 
verilir, necə deyərlər, heç hesabı aparılmır. Lakin mürəkkəb cümlələr də yalnız o zaman işlədilir ki, fikir 
yığcam, bir-biri ilə rabitəli, anlaşıqlı ifadə olunsun. Məs.: Səndən ayrıldığım günün səhərisi ailəmiz təzə 
mənzil aldığı üçün özümdə anadan yenicə doğulmuş körpəcə uşaq kimi bir yüngüllük hiss edirdim” cümləsi 
formasına görə sadə, məzmununa görə mürəkkəbdir. Biz bu mürəkkəb cümləni “səndən ayrıldığım günün 
səhərisi ailəmiz təzə mənzil aldı. Mən anadan yenicə doğulmuş körpəcə uşaq kimi özümdə bir yüngüllük hiss 
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edirdim” şəklində iki sadə cümlə ilə verə bilərik. Dilimizdə mürəkkəb cümlələr üslub cəhətdən olduqca müx- 
təlif və rəngarəngdir. Bu tip cümlələrdə müxtəlif məna çalarlıqları, onda ifadə olunan ekspressivlik özünü 
aydın göstərir. Mürəkkəb cümlə iki və daha artıq sadə cümlənin birləşməsindən yaranır və mürəkkəb bir fikri 
ifadə edir. Mürəkkəb və silsiləli fikirlər mürəkkəb cümlələrlə verilir. Mürəkkəb cümlələrin işlədilməsi danı- 
şanın ixtisasından, savad və dünyagörüşündən çox asılıdır. Cümlənin həcmcə böyük olması, adətən, müsbət 
hal hesab olunmasa da, ondan istifadə imkanları böyükdür. Aydın idi ki, o səhv edir. Mən belə başa düşürəm 
ki, siz çox məşq edirsiniz. Hava elə tozlu idi ki, göz işləyən yerlərdə evləri görmək olmurdu. Bu cümlələrin 
hər üçü mürəkkəb cümlədir. Lakin fikirlər yığcam və aydın ifadə olunmuşdur. Mürəkkəb cümlələr tabesiz və 
tabeli olmaqla iki yerə bölünür. Tabesiz mürəkkəb cümlədə iki, üç fikir bir-birinə nə qədər bağlı olsa da, 
müstəqil xarakterdə olur. Tabeli mürəkkəb cümlələrdə isə fikirlər bir-birinə möhkəm bağlansa da, biri o 
birisindən asılı olur. 

Tabesiz mürəkkəb cümlələrdə qrammatik əlamətlərin ixtisarı fikrin ifadəsini aydınlaşdırmaq məqsədi 
daşıyır. Məs.: Artıq zəng vurulmuş, tələbələr də, müəllimlər də auditoriyalara daxil olmuş, dərslər başlanmış- 
dı. Bu tabesiz mürəkkəb cümlənin tərkibindəki cümlələrdən idi hissəciyinin ixtisar forması olan bu 4 
əlamətini yerinə yazsaq, onda fikrin ifadəsi, cümlənin oxunuşu ağırlaşar, cümlələr arasındakı əlaqə pozular. 
Şəkilçilərin ixtisarı həmin cümlələrin oxunuşunu rəvanlaşdırır, fikirlər arasında rabitə yaradır. Dilimizdə 
tabesiz mürəkkəb cümlələr daha geniş yer tutur. Tabesiz mürəkkəb cümlələr fikirləri yığcam, həm də aydın 
və anlaşıqlı vermək üçün həm şifahi, həm də yazılı nitqdə istifadəyə yararlıdır. Nitqdə bəzən fikirlər 
uyğunluq təşkil etmir. Cümləni təşkil edən hissələr ziddiyyətli olur, fərqləndirilir, müqayisə edilir, qarşılaş- 
dırılır. Bu cür fikirlərin ifadəsində tabesiz mürəkkəb cümlələr daha əlverişlidir. Məsələn: Beləliklə aylar 
gəlib keçdi, Əhməd daha universitetə qayıtmadı. Ana çox sözlər dedi, ancaq onların heç birisi qızın yadında 
qalmadı. Tabesiz mürəkkəb cümlələrdə üslubla əlaqədar bəzi ixtisarlar aparılır: İldən ilə sahələr dəyişir, 
tikinti genişlənir, yollar, körpülər çəkilir, uca binalar tikilirdi. Nə bir işıq görünür, nə bir səs eşidilirdi. Elə 
həmin il Xəzər Bədən Tərbiyəsi Akademiyasına, Sona isə Dillər Universitetinə daxil oldu. Birinci və ikinci 
cümlədə idi hissəciyinin qısaltma variantı olan -dı”, sonuncu cümlədə isə ortaqlı xəbər (daxil oldu) ixtisar 
edilmişdir. Bu ixtisarlar üslub cəhətdən fikrin ifadəsini ağırlaş-dırmamaq məqsədi daşıyır. Şəkilçilərin 
ixtisarı həmin cümlələrin deyilişini səlisləşdirmiş, axıcı etmiş, cümlələr bir-birinə daha möhkəm bağlanmış- 
dır. Belə ixtisarlar hesabına tabesiz mürəkkəb cümlələr fikri daha ifadəli və yığcam verə bilir. Dilimizdə 
tabeli mürəkkəb cümlələr də geniş yer tutur. Tabeli mürəkkəb cümlələr fikirləri anlaşıqlı verməkdə əlverişli 
sayılır. 

Bağlayıcılar cümlə üzvləri və cümlələr arasında əlaqə yaradır, leksik mənaya malik olmur, ayrılıqda 
cümlə üzvü kimi işlənə bilmir, müstəqil suala cavab vermirlər. Bağlayıcılar köməkçi nitq hissəsi olaraq, 
morfolofi dil vahidi olmasına baxmayaraq, funksional cəhətdən sintaktik vahid kimi öyrənilə bilər. “Bağlayı- 
cılar, xüsusilə tabelilik bağlayıcıları sintaktik çalar yaratmağa xidmət etdiyi üçün sintaktik kateqoriya hesab 
olunur və geniş şəkildə sintaksisdə təhlil olunur” T1, 1291. Bağlayıcılara, onların ayrı-ayrı məna növlərinin 
nitq prosesində yaratdığı məna çalarlarına funksional baxış müəllifin bu fikrini tam şəkildə təsdiq edir. 

Dilin qrammatik sistemində bağlayıcılar sintaktik vəzifəsinə görə tabesizlik və tabelilik bağlayıcılarına 
bölünürlər. Tabesizlik bağlayıcıları birləşdirmə, qarşılaşdırma, bölüşdürmə, aydınlaşdırma, inkarlıq, tabesiz- 
lik bağlayıcıları isə səbəb, şərt, güzəşt, aydınlaşdırma, müqayisə kimi məna növlərinə ayrılırlar. 

Mürəkkəb cümlənin komponentləri arasında sintaktik, qrammatik, həmçinin məntiqi əlaqə yaratmaqda 
spesifik rol oynayan tabelilik bağlayıcıları mübtəda, xəbər, tamamlıq, təyin, zaman, müqayisə, yer, səbəb, 
qarşılaşdırma və s. budaq cümlələrində işlənməklə kəmiyyətcə çoxluq təşkil edirlər. “Həmin bağlayıcıların 
işlənmə xüsusiyyəti baş cümlə komponentindəki feillərin semantikasından, eləcə də budaq cümlə komponen- 
tindəki informasiyanın əhəmiyyətli olub-olmamasından çox asılıdır” 12, 51. 

Qeyd etdiyimiz kimi, bağlayıcılar morfolofi cəhətdə dəyişməyən kateqoriya olub, cümlə üzvi vəzifəsi 
daşımır, mürəkkəb cümlənin tərkib hissələrini, eləcə də, mətnin komponentlərini əlaqələndirməyə xidmət 
edir. Lakin bütün bu xüsusiyyətlərlə yanaşı bağlayıcıların cümlələrin mənasında, mətnin formalaşmasında 
rolu olduğunu inkar etmək olmaz. Funksionallıq baxı-mından köməkçi nitq hissələrinin istərsə cümlənin, 
istərsə də mətnin quruluşunda, məna yükündə özünəməxsus yeri vardır. “Bəlkə ananın könlündən keçir ki, 
biz də kəndə gedib onlarla birlikdə istirahət edək” mübtəda budaq cümləli tabeli mürəkkəb cümləsində 
istifadə olunan “da”, “də” bağlayıcısı məhz baş cümlədən doğan “ananın könlündən nəyin keçməsi” sualının 
cavabının budaq cümlədə daha konkret “məhz bizim kəndə getməmizi” aydınlaşdırır. Bundan başqa “da”, 
“də” bağlayıcısı mübtəda budaq cümləsində baş cümlədə mübtəda vəzifəsində işlənən qəlib sözlərdən sonra 
işlənib və həmin cümlədə ifadə etdiyi mənanı təsdiqləməklə yanaşı, həmin qəlib sözlə birlikdə bütövlükdə 
budaq cümlədəki mənanı açmış olur. “O da məlum 4di ki, anası Aynanın xətrinə dəymək istəmirdi” konteks- 
tində istifadə olunan bağlayıcı funksional baxımdan budaq cümlənin mənasını tam şəkildə açır. Əgər 
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cümlədən bağlayıcını götürsək, o zaman qəlib sözün, yəni “o” əvəzliyinin ifadə etdiyi mənada mücərrədlik 
ifadə olunar. “O məlum oldu ki, anası Aynanın xətrinə dəymək istəmirdi” cümləsi ilə əvvəlki cümlədəki 
mənanın müqayisəsi belə bir fikri söyləməyə imkan verir ki, bağlayıcının cümlədə iştirakı, şifahi nitq zamanı 
xüsusi məntiqi vurğu ilə tələffüzü məhz fikrin daha konkret və dəqiq ifadəsinə xidmət edir. 

Ümumiyyətlə, funksional cəhətdən bağlayıcının cümlənin məna yükündəki rolunu müəyyənləşdirmək 
üçün nümunələri müqayisə edək. “Eləsi olur ki, soyuqda evdən bayıra çıxmaq istəmir”, “Eləsi də olur ki, 
yağışın, qarın yağmasını səbirsizliklə gözləyir”. Göründüyü kimi, hər iki cümlə mübtəda budaq cümləli 
tabeli mürəkkəb cümlədir və baş cümlələrdə sahib şəxsi bildirən mənsubiyyət şəkilçili “eləsi” ifadəsi 
işlənmişdir. Birinci cümlədəki qəlib söz daha çox ümumilik anlayışı ifadə etdiyi halda, ikinci cümlədəki qə- 
lib söz bağlayıcı ilə birlikdə konkretlik ifadə edir ki, bu da həmin bağlayıcının funksinal xüsusiyyətini 
müəyyənləşdirməyə imkan yaradır. 

Bağlayıcılar leksik mənaya malik olmayıb, ümumiləşmiş qrammatik məna ifadəetmə xüsusiyyətinə malik 
dil vahidləridir. Belə ki, tabeli mürəkkəb cümlənin quruluşca formalaşmasında müstəsna rolu olan “ki” 
bağlayıcısının həmin cümlədən çıxarılması bu cümlənin tabeli mürəkkəb cümlədən ayrı-ayrı sadə cümlələrə 
çevrilməsinə gətirib çıxara bilər. “Onu da bilirlər ki, dərsə həmişə hazır gəlmişəm” cümləsindəki aydınlaşdır- 
ma bağlayıcısı olan “ki” bağlayıcısı “Onu da bilirlər” və “Dərsə həmişə hazır gəlmişəm” sadə cümlələrindən 
tamamlıq budaq cümləli mürəkkəb cümlə yaratmaqla yanaşı, həm də baş cümlənin feili xəbərinə aid olan 
budaq cümləni tələb edir, yəni funksional cəhətdən baş cümlədə ifadə olunan fikrin tamamını tələb etməyə 
xidmət edir. Ümumiyyətlə, “çoxmənalı “ki” bağlayıcısı dilimizin bütün dövlərində məhsuldar olub, baş cüm- 
lə ilə budaq cümlə arasında sintaktik əlaqə yaratmışdır. Bu bağlayıcı tabeli mürəkkəb cümlənin budaq 
cümləsini müxtəlif cəhətdən aydınlaşdırma mənaları ilə baş cümləyə bağlayır” 13, 311. 

Funksional aspektdən yanaşdıqda kontekst daxilində bağlayıcıların cümlənin məna yükünün müəyyənləş- 
məsində, dəqiqləşməsində mühüm rol oynadığının şahidi oluruq. Fikrimizi nümunələrlə izah edək. “Elə ki, 
külək qalxdı, tez qaydıb evə gəl”, “Elə ki yoruldu, gördüyü işdən özü peşman olacaq” zaman budaq cümləli 
tabeli mürəkkəb cümlələrin budaq cümlələrində istifadə olunan “elə ki” bağlayıcısının cümlədəki mənaya, 
eləcə də, cümlənin quruluuna təsiri göz önündədir. Funksional məna çalarına görə tam əminliklə deyə bilərik 
ki, bu bağlayıcının ixtisarı birbaşa həm cümlənin mənasına, həm də quruluşuna təsir edəcəkdir. 

Bu bağlayıcının cümlədəki funksional xüsusyiyyəti baş cümlədə icra olunan hərəkəti dəqiq, konkret za- 
manla əlaqələndirməkdir, yəni, birinci cümlədə məhz “külək qalxan kimi (zaman)”, ikinci cümlədə isə məhz 
“yorulan kimi (zaman)” konkret zaman anlayışını ifadə edir. Funksionallığına görə “elə ki” bağlayıcısı bu 
cümlələrdə “kimi” qoşması, “zaman” leksik vahidi ilə əvəzlənsə eyni mənalı cümlələr olacaq. Müqayisə 
edək: “Elə ki, külək qalxdı, tez qayıdıb evə gəl”, “Külək qalxan kimi, tez qayıdıb evə gəl”, “Külək qalxan 
zaman, tez qayıdıb evə gəl”. Hər üç cümlədə ifadə olunan fikir eynidir. Eyni zamanda bu bağlayıcı cümlədə 
şərt mənasını da bildirir. Yəni, bir tərəfdən zamanla əlaqələnmə, digər tərəfdən də şərt anlayışı ifadə olunur. 
“Elə ki, külək qalxdı, tez qayıdıb evə gəl”, “Külək qalxsa, qayıdıb evə gəl” mənasımı, yəni şərti bildirir. Bu 
da həmin bağlayıcının funksional xüsusiyyətlərindən biri sayıla bilər. Deməli, buradan belə bir nəticə çıxır 
ki, bağlayıcıların leksik mənasının olmaması onların cümlənin məna yükünün müəyyənləşdirilməsində rolu- 
nun olmaması demək deyildir. Funksional cəhətdən tam əminliklə demək olar ki, yalnız qrammatik kateqo- 
riya olmalarına rəğmən bağlayıcılar kontekst daxilində müəyyən məna çalarlarının ifadəsinə xidmət edə 
bilərlər. “Köməkçi nitq hissələri nə əşya adı, nə əlamət, nə kəmiyyət, nə də hərəkət bildirir. Bunlar yalnız 
sözlər, ifadələr, cümlələr və bəzən də mətnin hissələri arasında müxtəlif əlaqələr yaradır, sözlərin, ifadə və 
cümlələrin mənasına müxtəlif çalarlar əlavə edir” 14, 3371. 

Hər hansı bir eyni məna qrupuna aid bağlayıcılarda sinonimlik xüsusiyyətinin olmasına baxmayaraq, 
onlar cümlə tərkibində hər zaman bir-birini əvəz edə bilmirlər. Bu xüsusiyyət birbaşa cümlənin məna yükü 
ilə bağlı olub, həmin bağlayıcıların funksional xüsusiyyətləri, eləcə də, cümləyə müəyyən məna çalarlarının 
əlavəsi ilə əlaqədardır. Qrammatik mənasına görə “əgər”, “madam ki”, “bir halda ki”, “indi ki”, “hərgah” 
bağlayıcıları şərt mənasını ifadə edirsə, funksional məna çalarlarına görə şərt, şübhə, təəssüf, hər hansı bir 
fikirlə razılaşma, qarşılaşdırma və s. bu kimi mənalar ifadə edə bilərlər ki, bu da təbii ki, kontekstlə bağlı bir 
haldır. “Əgər yağış yağırsa, onda biz getməyək”, “Madam ki, belə deyil, niyə mənə demədin?”, “Bir halda 
ki, mən getmirəm, özləri bilər”. Funksional məna çalarlarına görə birinci cümlədə şərtlə yanaşı təəssüf, 
“ikinci cümlədə “madam ki” heyifislənmək, təəssüflənmək, üçüncü cümlədəki “bir halda ki” bağlayıcısı 
güzəşt hissi yanaşı inciklik hissi də ifadə edə bilər. Onu da qeyd etmək lazımdır ki, “bu bağlayıcılardan 
“əgər” sözü quruluşca sadə, “bir halda ki”, “madam ki” bağlayıcıları mürəkkəb bağlayıcı hesab olunur. Bu 
mürəkkəb bağlayıcıların ayrılıqda semantikasında güzətş ifadə olunsa da, onlar cümlə daxilində şərt məna- 
sını bildirməyə xidmət edirlər” 13, 371. Müəllifin bu fikri həmin bağlayıcıların qrammatik məna növünə aid 
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edilə bilər. Lakin funksional məna müxtəlifliyinə görə həmin bağlayıcılar digər məna çalarları da ifadə edə 
bilirlər. Elə bu səbəbdən də müəyyən mövqedə onların bir-birini əvəz edə bilməsi mümkün deyildir. 

Eynilə də qarşılaşdırma mənalı hərçənd (ki) bağlayıcısı öz əsas qrammatik mənasından əlavə şərt mənası- 
nın da ifadəsinə xidmət edə bilər. “Hərçənd ki, savadı yoxdur, onda heç müəllimlik də etməsin” cümləsində 
qarşılaşdırma mənasından daha çox şərt anlayışı ifadə olunur, təbii ki, funksional aspektdən yanaşsaq. Fikrin 
təsdiqi üçün həmin cümlədəki fikri “əgər” bağlayıcısı və şərt şəkilçisinin vasitəsilə ifadə edək. “Əgər savadı 
yoxdursa, onda heç müəllimlik də etməsin”. Bu cür məna əvəzlənməsi hər güzəşt mənası ifadə edən, “hər- 
çənd (ki)” bağlayıcısı ilə başlayan cümlələr arasında mümkün deyil. “Hərçənd ki deyir ki, bu işdən xəbəri 
yoxdur, yenə də işimizi möhkəm tutmalıyıq” tipli qarşılaşdırma mənalı cümlələrdə bağlayıcının “əgər” bağ- 
layıcısı ilə əvəzlənib eyni məna ifadə etməsi qeyri-mümkündür. Bu da həmin bağlayıcının funskional 
xüsusiyyətlərindən biridir. 

Ümumiyyətlə, bağlayıcıların köməkçi nitq hissəsi kimi xüsusi mənası olmasa da, onlar hər hansı bir 
mətndə istifadə olunarkən bu mətnə xas olan məna xüsusiyyətlərini özünün sintaktik funksiyası daxilində 
canlandırır. Başqa sözlə desək, bağlayıcının əlaqə funksiyası iki qütb təşkil edir. Bu qütbün birincisi qram- 
matik, ikincisi isə məna əlaqəsi kimi meydana çıxır. Mətnin məna əlaqəsinin formalaşmasında bağlayıcı 
vasitəçi rolunda çıxış edir. 
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Functionality of Coniunctions in Speech Situations 
Summary 

Confunctions are functional parts of speech and morphological units, so, in the functional aspect they are 
studied as syntactic units. This article discusses the possibilities of conyunctions in the formation of the se- 
mantics of sentences and texts. The given examples reveal the coordinating role of various con/unctions be- 
tvveen text components and parts of a complex sentence. İn the functional aspect, vve are talking about tvvo 
tasks of conğunction, a grammatical and tone-semantic role. In addition, conyunctions are considered in the 
term of productivity of their usage in the language. 
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“DİL KİMLİYİ” İDEYASININ APARICI FƏLSƏFİ 
KONSEPSİYALARLA KORRELYASİYASINA DAİR 
(klassik alman fəlsəfəsindən strukturalizmə qədər) 


Açar sözlər: “dil kimliyi” ideyası, fəlsəfi cərəyan və konsepsiyalar, klassik alman fəlsəfəsi, Humboldt çuluq 
və neoHumboldt çuluq, strukturalizm 

Key vvords: language identity, philosophy, Humboldtianism and neo-Humboldtianism, structuralism 
Kunoueevie cnosa: aspıKosas nuunocmb, qbunocoqbckue€ meHÖCHuN u KOHMERVUN, KİACCUME€CKEs HEMEN Kas 
dbunocoqbust, eyvöonbOmuancmeo u HeoeyMöonbömuancmeo, cmpykmypanus 


Giriş 

“Dil kimliyi” nəzəriyyəsinin təşəkkül tarixini izlədikdə belə bir mütləq qanunauyğunluqla rastlaşmış 
oluruq: “dil kimliyi” ideyasının (yəni, verilmiş konkret çərçivədə araşdırma obyektini bu və ya digər mərhə- 
lədəki “dil kimliyi” ideyasının) təşəkkülü və inkişafı bilavasitə həmin dövrdə hakim olan ideya-nəzəri 
doktrinalarla şərtlənir. Başqa sözlə desək, verilmiş zaman kəsimindəki “dil kimliyi” ideyasının inkişaf tempi 
və spesifikası bu və yadigər dərəcədə məhz həmin dövrdə hansı fəlsəfi konsepsiyanın aparıcı mövqeyə malik 
olmasından asılılıq nümayiş etdirir. Xatırlatmaq kifayətdir ki, “dil kimliyi” ideyasının nəzəri qaynağı kimi 
dəyərləndirilən V.fon.Humboldt un dilçilik görüşlərinin formalaşmasında Hegel dialektikası mühüm, hətta 
deyərdik ki, həlledici rol oynamışdır. Humboldt un dil təkamülü konsepsiyasında da bilavasitə Hegel 
dialektikasının izlərini müşahidə etmək olar. Bununla belə, “onu da qeyd edək ki, ümumi dilçiliyin banisinin 
linqvistik gö- rüşlərinin formalaşmasında təkcə Hegel ideyaları deyil, ilk növbədə Kant təlimi və eləcə də 
İ.Fixte və F.Şellinq fəlsəfəsi önəmli rol oynamışdır 1, 2341. Nəzərə alsaq ki, klassik alman fəlsəfəsinin əsas 
nəzəri doktrinaları sırasında “xalq ruhu” konsepsiyası yer alır, bu zaman həmin fəlsəfi cərəyanın təsiri ilə 
formalaşmış Humboldt çuluqda “xalq ruhu” ilə fərdi psixologizm məqamlarına diqqət ayrılması tam 
məntiqəmüvafiq görünür. Humboldt nəinki xalq ruhunun və fərdi ruhun inikası kimi dil və nitq fərqləndiril- 
məsinə diqqət yetirmişdir, dahi dilçi eləcə də yaradıcı şəxslərin, qələm sahiblərin dildən bir “alət” kimi 
istifadəsində yaranan çətinliklərin bilavasitə həmin dildəki “xalq ruhu”nun inikası səviyyəsilə əlaqələndir- 
mişdir. Bu isə, öz növbəsində, (müasir dilçilik terminologiyası ilə desək) yaradıcı şəxsin dili kimliyinin milli 
dil kimliyi ilə korrellyasiyası məqamına toxunmaq anlamına gəlir. V.F.Humboldt yazırdı: “Əgər di/ şairlərə 
öz sənətində ustalıq nümayiş etdirməkdə maneçilik törədirsə, bu o deməkdir ki, millət, xalq onun (dilin — 
B.M.) bədii kamilliyinin nədən ibarət olunduğunun fərqinə varmır, bilmir. Bu, o deməkdir ki, həmin xalq 
və həmin dil hələ poeziyanın yüksək üslu bundan uzaqdır və, deməli, hələ xalq onun (dilin) xeyirli, faydalı 
“məhsullarından” öz mədəniyyətinin inkişafı və xarakterinin (milli ruhunun, milli xarakterinin — B.M.) 
təşəkkülü naminə istifadə edə bilməyəcəkdir” (2, 1811. Başqa sözlə desək, Humboldt poetik üslub üçün, 
yüksək bəlağətli nitq formatı üçün yararlı “alət” kimi çıxış edə bilməyən dilin bir zəngin “təfəkkür aqreqatı” 
olaraq hələ kəşf edilmədiyini, yəni konkret olaraq həmin xalq tərə- findən dilin sirli və sehirli imkanlarının 
aşkarlanmadığını vurğulayır. Göründüyü kimi, Humboldt nəinki fərdi dil kimliyi və milli dil kimliyinin kor- 
relyasiyasına diqqət çəkir, o, həmçinin bilavasitə yaradıcı şəxsin dil kimliyinin milli dil kimliyinin ən yüksək 
təzahür forması olmasını dolayı şəkildə etiraf etmiş olur. “Dil kimliyi” konsepsiyasının müasir terminolo- 
giyası artıq formalaşmış terminolofi inventara malik olduğundan, biz, Humboldt un səsləndirdiyi fikrin 
müasir interpretasiyasını belə verə bilərik: simfonik dil kimliyi individual dil kimliyində təzahür tapır. Eyni 
zamnada simfonik dil kimliyi yüksək səviyyədə formalaşmamaiş xalqın fərdlərinin dil kimliyi, o cümlədən 
(və bəlkə də, xüsusilə) yaradıcı şəxslərin dil kimliyi zəngin dil inventarı ilə təhciz oluna bilməz. 
V on.Humboldt öz “hökmünün” əsaslandırması kimi belə bir açıqlama da təqdim edir: “...Çünki poeziya dil 
vasitələrin “rənglərilə”, rəngarəngliyi ilə təsir etmək imkanına malikdir. Elə vasitələrin ki, ilkin mərhələdə 
yalnız təfəkkürün tələbləri müqabilində yaranmışdır və fanta- ziyaya (yəni, yaradıcı təxəyyülə — B.M.) keçidi 
üçün həmin vasitələrin təkrar “emalı” vacibdir. Poeziya isə sadəcə təxəyyülə xitab etməklə kifayətlənmə- yib, 
həm də asanlıqla fəlsəfə sahəsinə keçid edə bilər, bilavasitə ruh və ürəyə toxuna bilər” I2, 1811. Göründüyü 
kimi, Humboldt yaradıcı şəxsin dil kimliyinin ümumilikdə milli dil kimliyə təsir imkanlarının yetərincə 
genişliyi fikrini önə sürür: yaradıcı şəxsin dil kimliyində ifadə tapmış fikirlər son nəticədə “ruha və ürəyə” 
xitab etməklə milli ruhun transformasiyasını mümkün edə bilir. Bütün bu məqamlar isə, öz növbəsində, 
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Humboldt un bütün dilçilik görüşlərində olduğu kimi, onun xalq ruhu ilə bağlı mülahizələrində də klassik 
alman fəlsəfəsinin əsas doktrinalarını rəhbər tutduğunu əyani şəkildə ortaya qoyur. G.V.Ramişvili Humboldt 
ideyalarının təkcə Hegelin deyil, eləcə də klassik alman fəlsəfəsinin digər görkəmli nümayəndələrinin 
(İ.Kantın, İ.V.Hötenin, F.Şillerin, F.Q.Yakobinin və başqalarının) təsirilə formalaşdırdiğını, növbəti mərhələdə 
isə yeni alman fəlsəfəsinin, yəni XX əsrin 1 yarısındakı alman fəlsəfi antropologiyasının ideya qaynağı oldu- 
ğunu qeyd etmişdir 131. Başqa sözlə desək, XX əsrin 1 yarısındakı alman fəsləfi antropologiyası və bu əsasda 
yaranmış neo Humboldt çuluq da təkcə Humboldt ideyalarının deyil, həm də klassik alman fəlsəfəsinin 
varisləri sayıla bilərlər. 

Humboldtun ümumi milli ruhun inkişafında dilin rolu probleminə münasibətdə sələfi İ.Q.Herderin fikirlərini 
davam etdirdiyini bildirən Y.B.Xromova qeyd edir ki, məhz Herder dilin hər bir fərdin nitqində var olub inkişaf 
etdiyini önə sürmüşdür. Herderə görə, dünyada bir-birinin tam bənzəri olan, eyni üz cizgilərinə malik olan iki 
insanı tapmaq qeyri-mümkün olduğu kimi, eyni nitq ifadəsinə malik olan iki insanın da mövcudluğu 
mümkünsüzdür. Xarici şərtlənmələr (Herder bura iqlimi, sosial şərtilikləri və s. daxil edir) insanın nitqinə nəinki 
tələffüz səviyyəsində, bütövlükdə məna tutumu, söz ehtiyatı baxımından da ciddi şəkildə təsir edir: insanın nitqi 
bilavasitə onun həyat tərzindən asılı olur 14, 104-1101. Göründüyü kimi, Herderin dilə gətirdiyi və Humboldtun öz 
dilçilik görüşlərində mənimsədiyi bu konsepsiya əslində, dil kimliyi ideyasının ilkin nəzəri bazası ilə səsləşir. Belə 
ki, o, müasir konsepsiyada bildirildiyi kimi, dilin ayrı-ayrı dil kimliklərində təzahür tapdığını, dil kimliklərinin isə 
təkrarsızlığını dolayı şəkildə, yəni XVIII əsr fəlsəfi fikrinə uyğun terminologiya ilə dilə gətirmişdir. Son dövr 
Avropa maarifçiliyinin ən parlaq nümayəndələrindən olan İ.Q.Herder milli ruh ideyasını qabartmaqla əslində 
onun fərdi ruhun da “qidalandırıcısı” olduğunu önə sürmüşdür. 

İ.Q.Herderin dünyanın dil mənzərəsini araşdırmış L.P.Lobanova filosofun xalqın düşüncəsi ilə onun dili 
arasında, demək olar ki, bərabərlik işarəsi qoyduğunu, “hər bir millət necə danışırsa elə də düşünür, necə 
düşünürsə elə də danışır” — fikirni önə sürdüyünə diqqət çəkir 15, 541. Bu kontekstdə xalqın ruhu ilə onun 
dilinin eyniyyət təşkil etdiyini dilə gətirmiş Humboldt ideyalarının ilkin mənbəyinin məhz Herderin fəlsəfi 
görüşləri olduğu bir daha yəqinləşir. Əslində istər Herderin ideyası, istrəsə də onun dilçilik kon- sepsiyasının 
davamı olan Humboldt konsepsiyası müasir anlamda simfonik dil kimliyi ideyasının praforması, ilkin 
konseptual nüvəsir. Belə ki, milli dil kimliyi yanaşmasına görə, xalq necə danışırsa, elə o cür də mövcudluğa 
malikdir və əksinə, xalqın necə yaşam sürdürməsi onun dilində əksini tapır. Eyni doktrina fərdi dil kimliyi 
üçün də keçərlidir. 

Maraqlıdır ki, dil və ədəbiyyatın korrelyasiyası məqamına da diqqət yetirilmişdir. Tədqiqat obyektimiz- 
dən dolayı, bizi yaradıcı şəxslərin dil kimliyi məqamı yaxından maraqlandırdığından mütəfəkkirin bu 
aspektdə səsləndirdiyi fikirlər diqqətimizdən kənarda qala bilməzdi. İ.Q.Herder yazırdı: “Ədəbiyyat dildə 
inkişaf edirdi, dil isə ədəbiyyatda inkişaf tapırdı. Onları (dili və ədəbiyyatı — B.M.) ayırmaq istəyən əl 
bədxahdır, onların birini digəri olmadan ayrılıqda, tək görmək istəyən göz isə özünü aldadır” (kursiv 
bizimdir. — B.M.) 15, 541. 

Filosof elm dilində də dil milli təkrarsızlığı nəzərdən keçirərək qeyd edirdi: “Hər bir dil elmlərdə öz 
izlərini qoyur, möhürünü vurur... Dil özlüyündə həm alətdir, həm mahiyyət və məna tutumudur, həm də 
müəyyən səviyyədə elə elmlərin də birləşimidir” 15, 541. Bu ideya isə bilavasitə Avropada Leo Vaysgerber 
və tərəfdarları, ABŞ-da isə E.Sepir və B.L.Uorf tərəfindən önə sürülən neohumboldtçuluğun əsas prinsip- 
lərilə səsləşir. Məhz hə- min prinsiplər Sepir-Uorf nəzəriyyəsinin meydana gəlməsini mümkün etmişdir ki, 
bu da bilavasitə xalqın intellektual modelləri ilə onun danışdığı dil arasında qarşılıqlı şərtlənməni əsaslan- 
dırmağı hədəf alan “linqvistik nisbilik” anlayışını ortaya qoymuşdur. Dil kimliyi ideyası da məhz həmin 
“linqvistik nisbilik nəzəriyyəsinin” yeni elmi-terminolofi inventara oturdulmuş və daha əlavə nəzəri 
konsepsiyalarla təchiz edilmiş “davamı” kimi də dəyərləndirilə bilər. Belə ki, “dil kimliyi” ideyası milli dil 
kimliyinin və fərdi dil kimliyinin təkrarsızlığından çıxış etməklə bərabər onun intellektual modellərinin, 
semantik-konseptual altyapısının bilavasitə xalqın və fərdin düşüncə aparatı, həyati təcrübəsi və psixo- 
emosional özəlliklərilə şərtləndiyini önə sürür. Hər bir dilin öz metafizikası olduğunu bildirən Uorf öz 
yanaşmasının əsaslandırması məqsədilə onu da qeyd edir ki, əgər Nyuton hopi dilində da- nışsaydı, yəqin ki, 
onun fizaka sahəsində araşdırmaları tamamilə başqa məcrada gerçəkləşərdi 16, 82-851. Yəni, əslində Uorfun 
yanaşmasında belə bir məntiq ortaya çıxır ki, Nyutonun hopi dilinə xas dünya mənzərəsinə malik olması 
situasiyasında heç bir alma ağacı faktoru “ağırlıq qanunun” kəşfinə yol aça bilməzdi: çünki hopi olan Nyuton 
ağacdan almanın düşməyində, bəlkə də heç qeyri-adi bir şey görməyəcəkdir. Deməli, Uorfun yanaşması mahiyyət 
etibarilə simfonik dil kimliyinin təkrarsızlığı ideyasının linqvistik nisbilik nəzəriyyəsi platformunda izahından 
başqa bir şey deyil. Onu da qeyd edək ki, müasir araşdırmalar intellektual proseslərin və onların modelləş- 
dirməsinin bilavasitə dil faktoru ilə bağlılığı məqamına təkrarən diqqət ayırmağa başlamışlar və müasir 
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koqnitivistikanın inkişafı ilə bu məsələdə yeni təhlil standartlarının tətbiq edilməsi mümkün olmuşdur (bu barədə 
daha ətraflı bax: İ7, 147-1491). 

Yaradıcı şəxsin dil kimliyi kontekstində İ.Q.Herderin görüşlərinin dəyərləndirməsi onun məhz dil və 
ədəbiyyatın qarşılıqlı əlaqəsi haqqında mülahizələrinə diqqət etmək ehtiyacı yaradır. M.Foster Herderin 
fəlsəfi görüşlərində ədəbiyyata çox geniş yer verildiyini qeyd edir: filosof hesab edirdi ki, ədəbiyyat ruha, 
mənəviyyata sirayət etmək gücünə malikdir və bu baxımdan mənəvi kamilləşmə prosesində ədəbiyyatın 
müstəsna rolu var İ81. 

Qeyd edək ki, neo-Humboldtd çuluğun “dil kimliyi” ideyasının ilkin postulatlarını formalaşdıran cərəyan 
olması faktı onun ideyaların fəlsəfi qaynağına marağımızı şərtləndirirən əsas amildır. Məlumdur ki, müasir 
dilçilikdə adı “dil kimliyi” konsepsiyası ilə sıx şəkildə əlaqələndirilən Leo Vaysgerber və ardıcıllarının 
dilçilik görüşlərinin nəzəri əsasını E.Kassirerin neokantçılıq ideyaları təşkil edirdi. E.Kassirerin dilə 
yanaşmasında struktura deyil, mahiyyətə önəm verməsi, dilə miflərin, dil ruhunun istinadgahı kimi yanaş- 
ması neoHumboldt çuların yanaşmasında öz müvafiq əksini tapmışdır 191. Təsadüfi deyil ki, Uhlan von 
Slagle ümumiyyətlə, E.Kassirerin dil haqqındakı görüşlərini dilçi alimlərdən Leo Vaysgerber və B.L.Uorfla 
eyni kontekstdə dəyərləndirir və onların baxış bucaqlarında ciddi konseptual ortaqlıqların mövcudluğuna 
diqqət çəkir 1101. Kassirerin görüşlərinin “dil kimliyi” konsepsiyası ilə səsləşməsini sübuta yetirən əsas 
faktlardan biri kimi, filosofun refleksiya məqamına xüsusi diqqət yetirməsilə bağlıdır. Xatırladaq ki, XX 
əsrin 80-ci illərində “dil kimliyi” ideyasında əsaslı keyfiyyət dönüşü yaratmış dilçilərdən olan G.İ.Boginin 
konsepsiyasının ana xəttini, əsas qayəsini məhz refleksiya məqamı təşkil edirdi T111. Kassirerə görə də, 
“dildəki anlayışlar daimi olaraq, aktivlik və refleksiya, fəaliyyət və düşüncənin sərhəddində qərar tuturlar” 
(daha ətraflı bax: 112, 157-175). Tədqiqat obyektimiz baxımından, Kassiresin yaradıcı dil kimliyinə münasi- 
bəti məsələsi daha çox marağımıza səbəb olduğundan, onun ədəbiyyat və dil əlaqəsi ilə bağlı fikirlərinə 
nəzər salaq. Kassirerin dövründə dil kimliyi konsepsiyasının müasir terminolofi inventarı olmasa da, filosof 
dil və ədəbiyyat əlaqəsindən, şairlərin üslubi özəlliklərinin dilin inkişafında mühüm rol oynamasından geniş 
şəkildə bəhs etmişdir. Y.Shen bildirir ki, Kassirerə görə, məhz şairlər “dilin universal daşlarını” cilalayaraq 
“ədəbiyyat incisinə” çevirməyə müvəffəq olurlar. Bu mənada Kassirerin mövqeyi şairlərin dilin inkişafındakı 
rolu ilə bağlı Platonun yanaşmasından əhəmiyyətli dərəcədə fərqlənir 1131. L.Vaysgerberin dil kimliyi 
konsepsiyasından da aydın şəkildə göründüyü kimi, neoHumboldt çuluq dilin struktur cəhətlərini arxa plana 
alaraq, əsasən onun fərdi və milli ruhun ifadəsi olması məqamına diqqət yetirir. L.S.Yermolayevanın qeyd 
etdiyi kimi, neoHumboldtçular özlərindən əvvəlki dilçiləri dilin birtərəfli işıqlandırılmasında tənqid edərək 
onlara qədər dolğun şəkildə araşdırılmayan aspektlərə diqqət etsələr də, özləri də birtərəflilik nümayiş 
etdirmişlər 114, 47-861. Yəni, gənc qrammatiklərin dilin formal aspektlərinə önəm verilməkdə və dilin 
“ruhuna”, fərdin, şəxsiyyətin “dil kimliyini” bir o qədər də nəzərdə almamaqda “günahlandıran” 
neoHumboldtçular, özləri dilin formal aspektlərini ikinci plana atmışdılar. Bu da, artıq qeyd etdiyimiz kimi, 
bilavasitə həmin dövrün aparıcı fəlsəfi doktrinası olan neokantçılığın təsiri ilə gerçəkləşmişdir. Qeyd edək ki, 
əslində “dil kimliyi” ideyasının nəzəri əsaslarının formalaşmasında Leo Vaysgerber həlledici fiqurlardan 
sayılsa da, artıq bildirdiyimiz kimi, onun konseptual yanaşması bu ideyanın bir çox suallarını cavabsız 
qoymuşdur. Bu cavabların böyük qismi yalnız XX əsrin sonlarında yeni fəlsəfi-nəzəri platformda — posts- 
trukturalizm və postmodern platformunda formalaşmış “dil kimliyi” konsepsiyaları çərçivəsində cavablan- 
dırılmışdır. Ona diqqət çəkmək istərdik ki, Y.K.Romanenkonun da bildirdiyi kimi, hətta xalq ruhu və xalq 
dilinin eyniyyəti müstəvisində “dil dünyagörüşünü” (burada, sonralar — XX əsrin əvvəllərindən etibarən, 
“dünyanın dil mənzərəsi” termini ilə tanımlanan anlayışdan söhbət gedir — B.M.) araşdıran Humboldtun özü 
də bu məsələdə bir çox nəzəri sualları doğru bir biçimdə səsləndirmiş olsa da, bəzi aspektlərin birmənalı 
nəzəri həllini ortaya qoymamışdır 115, 10-111. 

Yuxarıda qeyd olunanlar belə bir nəticəyə gəlməyə imkan verir ki, “dil kimliyi” ideyası öz nüvəsində dilin 
fəlsəfi, psixolofi problemlərini əks etdirdiyindən, eləcə də geniş anlamda etnomental və sosiolinqvistik 
problemi təcəssüm etdirdiyindən bu sahə ilə məşğul olmuş dilçilər fəlsəfi fikrin aparıcı doktrinalarından bu və 
ya digər dərəcədə təsirlənmişlər. Bu mənada təsadüfi deyil ki, Humboldt un dil kimlyi ilə bağlı səsləndirdiyi 
fikirlərdə həm klassik alman fəlsəfəsinin, həm də müəyyən dərəcədə alman maarifçiliyinin ideyalarının əks- 
sədasını sezmək olar. NeoHumboldt çuluğun və konkret olaraq, “dil kimliyi” nəzəriyyəsinin ilkin konseptual 
konturlarını cızmış Leo Vaysgerberin neokantçılıqdan təsirlənməsi də bu baxımdan məntiqə müvafiqdir. Belə 
ki, neoHumboldtçuluq Humboldt ideyalarının yeni əsrin yenilənmiş informasiya formatında “təkrar oxunuşu” 
olduğu kimi, neokantçılıq da klassik alman fəlsəfəsinin ana sütününü təşkil edən doktrinaların yenidən 
dəyərləndirilməsini təşkil edir. Bundan sonrakı mərhələdə strukturalizm, poststrukturalizm (o cümlədən, 
dekonstruksiya) və nəhayət, postmodernizm ideyalarının vüsət alması hər dəfə “dil kimliyi” ideyasında yeni 
korrektələrə yol açmışdır. 
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About the Correlation of the Idea of the “Language Personality” vvith the Leading 
Philosiphical Conceptions 
(from the Classic German Philosophy up to Structuralism) 
Summary 
The article deals vvith the study of correlation of the idea of “language personality” vvith philosophical con- 
ceptions. As the idea of the “language personality” reflects the philosophical, psychological problems in its 
essence, as vvell as as it personifies ethnomental and sosiolinguistic problems the linguistics vyho studied this 
field are impressed vvith the leading doctrines of the philosophical concept more or less. İn this meaning it 1s not 
accidental that in Humboldt ”s core ideas connected vvith the “language personality” it is possible to come across 
both vvith the ideas of classic German philosopy and German enlightenment in a certain degree. Neo-Humbol- 
dtian”s and definitely, Leo VVeisgerber”s impressing by Neo-Kantian trend is logical from this point of vievv. 
Thus, actually Neo-Humboldtianism is “rereading” of Humboldt ”s ideas in the nevv information format of the 
nevv century and Neo-Kantianism is the nevv study of the doctrines vyhich are the core of the classic German phi- 
losophy as vvell, 
m the next stage every time structuralism, poststructuralism (as vvell as deconstruction) and finally the 
progress of postmodernism ideas made nevv corrections in the idea of “language personality”. 


O xoppe/ısuHH H/HeH €S3BIKOBOİİL IHHHOCTH? € BEHYIHHMH ŞHTOCOĞİCKHMH TEHEHHSMH 
(OT K.1acCHMHH3MA /10 CTpyKTypa.ın3Ma) 
PesroMe 
CTaTbs TIOCBSIHCHa H3yUCHHTO KODPEVSHHH. HHEH €3135İIKOBOH TİHHHOCTED c İHTOCOĞ)CKMMH TEHƏHHSİMH. 
Vnes cs3BiKOBOH HHHHOCTED? B CBOCH CyIHHOCTH OT- paökaeT diHnocod)cKH€ H TİCHXOZTOTHUECKH€ TİDOÖ/EMBİ 
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Giriş 

Ağaclar həyat xilas edə bilər, sizi xoşbəxt və mənəvi cəhətdən güclü edə bilərlər. "Ağaclar sığına- 
caqlardır" Alman şair və filosofu Herman Hesse yazırdı. "Ağacları dinləməyi öyrəndiyimiz an... onlar evi- 
mizə çevrilirlər. Bu xoşbəxtlikdir." Ağaclar: İnikaslar və Şeirlər adlı kitabında Hesse, ağacların fəlsəfi yönlə- 
rini, onların həqiqət, gözəllik, ev, mənsubluq və xoşbəxtlik kimi vacib anlayışlar üçün açar rolu oynadığını 
göstərib. Ağac qucaqlayan (tree hugger) ifadəsi uzun illər istehza məqsədi ilə istifadə olunsa da, görünür ki, 
Hesse-nin bildiyi bir şey var imiş. 

Son illərdə ağaclar ədəbiyyatda da geniş yer almağa başlayıb. Bəs bu yeni sevdanın səbəbi nədir? Niyə 
rəssam və yazıçılar üçün ağac mövzusu belə cəlbedici olub? Ağaclar bizə nə öyrədə bilər? Həqiqətənmi 
ağaclar bizi xoşbəxt və rahat edə bilərlər? 

Əlbəttə ki, ağaclar ədəbiyyat üçün yeni mövzu deyil, Hesse, ağaclar və meşələrdən ilhamlanan saysız 
yazıçı, şair, rəssam və filosoflardan biridir. 

Başqa misal üçün 19-cu əsr ingilis şairi )ohn Clare-in adını çəkmək olar. O, yerli ləhcə ilə yazarmış və 
Yıxılmış Qarağac (The Fallen Elm) adlı şeiri sənayeləşmənin özü ilə gətirdiyi itki və qazancları əks etdirir. 

VVillliam VVorddsvvorth-ün Bir Aprel Səhəri idi (It vvas an April Morning) şeiri isə yazda ağacların 
gözəlliyindən bəhs edir. 

Ağac mövzulu kitablar son zamanlar antologiyada da öz əksini tapır. 

Ağacda yaşayan: Yeni Meşə Yazıları Kolleksiyası (Arboreal: A Collection of Nevv VVoodland VvVriting) 
əsərində ağaclar və meşələrin ədəbiyyat, tarix, mifologiya və xalq mədəniyyətinə təsiri araşdırılır. 

Burada heykəltəraşlar, rəssamlar, akademiklər, eləcə də yazıçıların ağaclar və meşələrlə bağlılığı və ya 
onlara marağından doğan esselər toplanılıb. 

Arboreal-dakı müəlliflərdən biri olan (həmçinin Ağacların Uzun, Uzun Ömrü kitabın müəllifi) Fiona Staf- 
ford deyir ki, ağaclara ədəbi maraq, ətraf mühitə qarşı baş qaldıran narahatlıqdan qaynaqlanır. 

Çağdaş Azərbaycan poeziyasının ana mövzularından biri də ağacdır. Təbii ki, ədəbiyyata ağac obrazının 
gətirilməsi təsadüfü olmayıb, genetik yaddaşın təlqinləri və müasir insanın dünyagörüşü ilə daha çox bağ- 
İdir. Bir balaca tarixi keçmişimizə nəzər saldığımız zaman bu sevginin kökündə dərin əlaqənin olduğu 
ortaya çıxır. Öncə ilk yazılı folklor nümunəsi “Kitabi-Dədə Qorqud”a diqqət yetirək. Dədə Qorqud dastanla- 
rında ağaca çox böyük sayğı göstərildiyinin şahidi oluruq. 

“Salur Qazanın evinin yağmalandığı boy”da Qazanın oğlu Uruzu kafirlər tutub qənarənin dibinə gətirib 
asmaq istəyirlər. Uruz ağacla danışmaq üçün kafirlərdən aman istəyir və ağaca belə müraciət edir: 

Sənə “Ağacl” “Ağacl” deyirəmsə, çəkinmə, ağacl 
Məkkə ilə Mədinənin qapısı ağacl 
Museyi-Kəlimin əsası ağacl 

Böyük- böyük suların körpüsü ağacl 
Nəhəng-nəhəng dənizlərin gəmisi ağacl1 14, s.146) 

Göründüyü kimi bu müraciətdə ağaca dərin bir sevgi bildirilir. Belə düşünmək olar ki, qədim türk mifolo- 
giyasında yaradılışın ağacdan başladığı haqqında olan təsəvvürlər hələ Dədə Qorqud zamanında aktual olar- 
aq qalırmış. Bu təsəvvürdə ağac qadın-ana strukturunda iştirak edən müqəddəs bir varlıq kimi qədim türk 
xalqlarının inam və məhəbbət abidəsinə çevrilmiş, kultlaşmışdır. Dünyanın quruluşu və yaradılışı barədəki 
dini-mifolofi təsəvvürlər miras şəklində orta əsrlərə də keçmişdi. Ona görə də, orta əsrlərdə həm şifahi, həm 
də yazılı ədəbiyyatda ağac kultu son dərəcə populyarlaşmışdı. Ağaca dünyanın və təbiətin ən müqəddəs 
varlıqlarından biri kimi baxılırdı. Və bu, özünü folklor nümunələrində, şairlərin əsərlərində müxtəlif forma- 
larda göstərirdi. 

Ənənəvi olaraq ağac sevgisi müasir şairlərin əsərlərində də yer almağa başladı. Bəxtiyar Vahabzadə, Nəbi 
Xəzri, Qabil, Cabir Novruz, Ramiz Rövşən və s. şairlərin ağaca həsr etdikləri şeirlər çap olundu və sevilərək 
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oxundu. Xalq şairi Məmməd Araz da yaradıcılığında bu sahəyə xüsusi diqqət verirdi. Şairin “Dədə Qorqud 
səsləməsi” şeiri birbaşa dastanın ruhuna uyğun olaraq yazılıbdı və burada ağac əsas obraz kimi çıxış edir. Bu 
şeiri həcmin görə poema da adlandırmaq olar. Lakin şairin dəst-xəttinə sadiq qalaraq şeir adlandırırıq. 

Şair Dədə Qorqudun səsləmələrini, nəsihətlərini eşitdik desə də, müasir dünyamızda hərc-mərcliyin baş 
alıb getməsindən narahat olduğunu da bədii boyalar ilə həm oxucuya, həm də eyni zamanda Dədə Qorquda 
çatdırmaq istəyir. Təəssüflənir, çünki Dədə Qorqudun babalarımıza və bizə əmanət qoyduqlarına sahib çıxa 
bilmirik, bəzən bizə tapşırılmış əmanətləri əlimizdən veririk. Torpaqlarımız əldən gedir, ağaclarımızı 
kəsirlər. Bu vətəni bizə əmanət edənə qədər bu torpaqların üzərində Dirsə xanın, Buğacın, Uruzun qanı ax- 
mışdı. O müqəddəs qanlar unuduldumu? 

Hələ analarımız ağlayır, hələ torpaqlarımız düşmən tapdağı altındadır. Şairin təbirincə desək, “analar 
ağlayırsa, torpaq ağlayır hələ, torpağı ağlayanın haqqı ağlayır hələ” (6, s.2481. Məmməd Arazı incidən daha 
çox Dədə Qorqudun əmanətlərinə bizim özümüzün ögey münasibətimizdir. 

Şeirdə “Kitabi-Dədə Qorqud”dan gələn ağac motivi güclü təsirə malikdir. Dədə Qorqudun dua etdiyi, 
“Qaba ağacın qurumasın” dediyi, alqışladığı qaba ağacların insafsızcasına “soyqırımı” şairi pərişan edir. 
“Əlləri qurusun ağac kəsənlərin. Ağacları qurumasın yurdumuzun. Yaş kəsməyin, baş kəsməyin, yaşı 
kəsmək-başı kəsmək deməkdi 16, s.2481 ”- deyir. 

Pul-para müqabilində palıdların, nadir Narbənd ağacının, zeytun ağaclarının doğranmasına şair yas 
saxlayır, ağı deyir, bir növ Dədə Qorqudun təbirincə dastandan iqtibas edərək ağacın müqəddəsliyini nəzərə 
çatdırmaq istəyir. 

Sellərin üstündə körpüdür ağac, 
Nəvaziş istəyən körpədir ağac. 
“Ulu peyğəmbərdən töhfədir ağac. 

Məkkə ilə Mədinənin qapısı ağac, 

Şah Həsənlə Hüseynin beşiyi ağac. 
Zülfüqar qılıncın qəbzəsi ağacl” 16, s.2581 

Göründüyü kimi Məmməd Araz öz şeirində dastanın ağac motivinin bəzi hissələrini iqtibas etməklə şeirin 
təsir gücünü artırmaq, ağaca məhəbbət hissinin qədim zamanlardan bu günə qədər akuallığını itirmədiyini 
anlatmağa çalışmışdır. Ağac müqəddəsdir, ağac insanın əbədi yol yoldaşıdır. Təəssüf ki, insan bəzən bu sadə 
həqiqəti unudur, ağaca balta vurmaqla öz soy-kökünü baltalamış olur. 

Şairin əsərin sonunda gəldiyi qənaət də insanın özünün özünə düşmən münasibətdə olduğunu açıb göstər- 
məkdir. Təbiətə vurduğu ziyan ilə insan özünə ziyan vurmuş olur. Bu sadə həqiqəti anlamaq, başa düşmək 
üçün tarixin səhifələrini vərəqləmək lazım gəlir. “Dar ağacı quranlar ilə ağacın dibini soyanların” aqibəti 
həmişə acınacaqlı sonluqla bitibdir. “Kitabi-Dədə Qorqud” dastanlarının da təlqin etdiyi ibrətamiz nəsihət- 
lərdən biri də budur. 

Bu anlamda xalq şairi Bəxtiyar Vahabzadənin “Ağac” şeirinin də “Dədə Qorqud” dastanlarındakı ağac 
motivi ilə bağlı yazıldığı şeirin məzmunundan, şeirdəki fikrin ifadə vasitələrindən, bədii dilindən aydın 
görünməkdədir 

Həm gözəllik-estetik zövq hissləri aşılayan, həm də insana, quşlara həyan olan ağac canlı varlıq kimi təs- 
vir edilir. Ağacı qorumağın bir yolu da ona su verməkdir. Yəni ağac insana həyan olduğu kimi, insan da 
ağacın qulluğunda dayanmalıdır. Amma bəzən istəsək-istəməsək də bu qulluğu göstərə bilmirik. 

Məmməd Tahirin “Ağaclar quruyur” şeirində quşlara həm yuva, həm hayan olan ağacların sərhəd 
kəndlərində acı taleyindən söhbət açılır. Erməni qəsbkarlarının işğalı nəticəsində ayaqlar altında qalan, odlu 
güllə yağışlarına tuş olan ağaclar quruyur. Bu yaşıl ağacların bir gecədə məhv olması beynəlxalq təşkilatların 
rəhbərlərinin vicdanını silkələmir. Kimsə bu vəhşiliyə, bu düşmənçiliyə son demir, nöqtə qoymur: 

Ağaclar quruyur ayaqüstəcə, 

Güllə havasına qolları qalxmır. 

Səssizcə ölürlər onlar hər gecə, 

Kimsə baş qaldırıb onlara baxmır İS, s.2441. 

Dədə Qorqud dastanlarında ağaca sevgi ilə yanaşı həm də, böyük inam bəslənildiyinin şahidi oluruq. Bu 
inam sonrakı dövrlərdə şairlərin yaradıcılığında öz poetik inikasını tapmışdır. Kazım Körpülünün “Dağdağan 
ağacı” şeirində ağaca inam epizodu xalq inanclarında formalaşan nəzərdən qorunmaq məqsədilə dağdağan 
çubuğundan düzəldilən gözqaytaranla əlaqədardır. Dağdağan ağacı əsasən dağlıq ərazilərdə bitib suya da- 
vamlı bərk ağacdır. Onun balaca meyvələrini toplayıb təbabətdə dərman kimi istifadə edirlər. Dağdanın 
meyvəsi ishalın qarşısını alır, qarın ağrılarına kömək edir, el arasında deyilən beli boş uşaqların müalicəsinə 
köməklik göstəririr. Balaca, nazik budaqlarından kəsib muncuqlar düzəldirlər. Bu muncuqların üzərində göz 
işarəsi həkk edib uşaqların qoluna, inəklərin buynuzuna və ya boynuna, qoçların buynuzlarına bağlayırlar. 
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Xalq arasında olan inama görə həmin muncuq gözdəymənin qarşısını alır, göz şüalarını sındırır, xətəri 
sovuşdurur. 

Hər əkilən ağac onu əkənin adını, əməyini illər keçsə də, xatırladır, yada salır. Təbiətin bəxş etdiyi 
ağaclar insanın dostu, etibarlı ərzaq ehtiyatı, sağlamlığının qarantıdır. Ağac əkmək babalardan bizə əmanət 
qalan ənənəvi adətlərdəndir. Atalar demişkən, “Ağac əkənin ömrü uzun olar” T1, s.261. Nizami Muradoğlu- 
nun “Xanım nənənin ceviz ağacı” şeirində Xanım nənənin əkdiyi ağacdan bəhs edilir. Nə zamansa, Xanım 
nənənin əkdiyi ceviz ağacı ondan sonra yüz illərdir göylərə baş çəkir. Xanım nənəni görən olmasa da, amma 
onun adıyla məşhur olan bu ağac eyni zamanda Xanım nənənin mənəvi ömrünə ömür qatır. Şair Xanım 
nənənin ucalığını bədii boyalarla cəviz ağacını onun əl ağacına bənzədərək təsvir edir: 

Göylərdən boylanır ruhu nənənin, 

Onun əl ağacı — ceviz ağacı. 

Yüksəkdən yıxılmaq eyninə gəlməz. 

Əli səxavətli, dili dualı, 

Bir yaman fikir də beyninə gəlməz. 

Yüz ildir daş atır hər yoldan ötən, 

Bu barlı ağacın barı tükənməz. 

Ruhu bizimlədir Xanım nənənin, 

Sanki bir mələkdi qarı, tükənməz 15, s.951. 

Akif Azalpın “Qaraca çobanın harayı” şeirində ağaca böyük sevginin şahidi oluruq. Ağaca Dədə Qorqud- 
dan əxz olunan bu sayğını mənəvi dünyasında yaşadan şair şeirin başlanğıcında “Dədə Qorqud yağdu- 
ları”ndan deyə epiqraf veribdir. Ağaca bağlılıq, yaxınlıq, qohum olmaq kimi mifolofi dünyagörüşün izləri 
şeirin əsas məzmununda əks olunubdur: 

Kölgəsində böyüdüyüm, 
Ölkəsində böyüdüyüm, 

Ey vətəndaş ağaclarım, 
Qohum-qardaş ağaclarım, 
Boydaş-soydaş ağaclarıml12, s.971 

Yaxud “Payız havaları”ndan son baharın ətri gələn ağacları şair insana bənzədir. Sanki ağaclar özündən 
asılı olmayaraq yarpaqlarını tökdükcə insan kimi dayanıb köksünü dərir, keçmişləri yada salır, könül nəğ- 
mələrinə qulaq asır: 

Astaca köksünü dərir ağaclar, 

Əlacsız tökdükcə yarpaqlarını. 

Xatirə dəftəri açıb son bahar, 

Bəmdən dilləndirir könül tarınıl2, s.1451 

Ağaca ictimai məzmun vermək, çox zaman ağacın funksiyasının dəyişdirilməsi ilə bağlı olubdur. Belə 

ki, ağacdan istifadə edilərkən onun xeyirli, yaxud ziyanlı olması ağacdan asılı olmur, onu məqsədinə işlədən 
insanın düşüncəsi ilə tənzimlənir. Körpü tikiləndə xeyirli, dar ağacı qurulanda bəlalı olması da insanların 
işidir 

Ənənəni davam etdirən Rüstəm Behrudi də “Salam dar ağacı, əleyküm-salam” deyir. Hər iki şairin şei- 
rində olan bu məhəbbətin qaynağı xalq ədəbiyyatından, folklordan gəlir. “Salam, dar ağacı” şeirini ilk dəfə 
yazan Akif Azalp ideyanı “Gündoğmuş” dastanından götürdüyünü şeirin epiqrafında etiraf etmişdir. 

Poeziyamızda rast gəldiyimiz bu xarakterli şeirlərin demək olar ki, hamısının ümumi məzmunu ağaca 
sevgini əks etdirir. Biz də poeziyamızdakı ağac sevgisini atalarımızın belə bir ibrətamiz ifadəsi ilə yekun- 
laşdıraq: “Ağacı çox olan kəndin məzarı az olar” 16, s.271. Və bir də ağac sevgisi olan şeirlər uzunömürlü 
olar. Ağac insanı qoruyan varlıqdır. Nəbi Xəzrinin “əgər ki, yıxılsam, çinar göstərin, mən ona söykənib ca- 
hana baxım” ifadəsində ağacın insan həyatında nə qədər böyük rolu olduğu tam aydınlığı ilə görünür. 
Görünən dağa nə bələdçi. 
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The character of “tree” in modern Azerbaifani poetry 
Summary 

There is an idea about the creation vvhich began vvith the creation of the tree in ancient Turk mytholgy. 
The tree is a holy matter in here, that taking part in the structure of vvomen-mother. That”s vvhy the tree has 
alvvays been the monument of faith and love of ancient Turk. The tree is considered as a connective of earth 
and the sky at the same time. 

VVe often meet vvith the character tree in modern Azerbaifan poetry. Traditionally the basis maintance of 
these poems is consist of the love to tree. In the article the comprehensive information has been given about 
place of the character tree vvhich is in poem. 


Oöpa3 zepeBa B COBD€M€HHOİİ a3epöaii/ypoKaHCKOH HO33HH 
PesroMe 

B upeBHeH TypeukoH MHÖOOTHH CyIH€CTBOBa/O TIpe/nCTaB/€HH€ O TIpPOHCXOXKHEHHH MHpa H3 HepeBa 
?KHSHH. 

IIpesncTaB"TeHHOC B HAHHOİ CTATB€ H€D€BO B OÖpa3€ ?KEHHİHHBİ-MƏATEPH. SİB/T3€TCSI CBSİMEHHBİM. CYHT€- 
CTBOM. VİMEHHO T109TOMY /UT /IDPeBHETEODPKCKHX HapO/z/OB HE€peBO CTa/O CHMBOHNOM BEPBİI H /EOĞBH. Bözee 
TOTO, /€D€BO paccMaTpHBa€TC5 B KaH€CTBC CB43y1OLIETO M€?K/Iy 3€M?IĞİH H HEÖOM. 

Oöpas zepeBa oueHb HacTO BCTp€Ha€TC3 B COBDEMEHHOİ a3epöafipKaHCKOH TIOƏ3HH. TpazHMOHHO, /TTO- 
6OBB K HEp€eBBSM İ)ODPMHPyeT OCHOBHOC CO/ICP?KaAHH€ H/aHHbIX CTHXOB. B:cTaTBb€ TipHBONHTC3 TiONpoÖHası 
HHQOPpMALIH5I O MECTC, 3aHHMaACMOM OÖPpa30M /ICPCBa B COBDEMEHHOH TIOƏSHH. 
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AZƏRBAYCAN DİLÇİLİYİNDƏ SÖZ YARADICILIĞI 


Açar sözlər: söz, söz yaradıcılığı, semantik üsul, sintaktik üsul, morfolofi üsul, leksik üsul 

Key vvords: vvord, vvord formation, semantic method, syntactic method, morfological method, lexical method 
Korroueebie cnosa: cnoso, cnosooopasosanu€, CceManmuveckuli MemoO, cuHmakcuuecxuli Memoo, 
Mopobonoeuqeckuli M€mOO, nekcuuecKası Memoo 


Giriş 

Dilçilik elmi sürətlə inkişaf etməkdədir. Dilçilik elminin şöbələrindən biri də söz yaradıcılığıdır. Dilin 
sürətli inkişafında əsas rol oynayan dilin lüğət tərkibi məhz dilin zənginləşməsində, yeniləşməsində, o dildə 
danışan xalqın maddi və mənəvi səviyyəsinin yüksəldilməsində əsas rol oynayan amillərdən biridir. Lüğət 
tərkibi zəngin olan dilləri zəngin və qüdrətli dillər hesab edə bilərik. Dilin inkişafı, zənginliyi, rəngarəngliyi 
lüğət tərkibinin zənginliyi və çoxcəhətliliyi ilə əlaqədardır. Lüğət tərkibi özlüyündə dil üçün sözlərdən və 
ifadələrdən ibarət tikinti materialıdır. Xalqların iqtisadi, siyasi və mədəni həyatında baş verən dəyişikliklər, 
dünyada yaranan yeni istehsalat üsulları, müasir texniki tərəqqi, elmi naliyyətlər, aqrar təsərrüfatdakı əsaslı 
dönüş, elm, mədəniyyət, ticarət ədəbiyyatın inkişafı, ictimai yaşayış, əmək əlaqələrinin sıxlaşması, yeni 
ideologiyaların, İKT-nin inkişaf etdirilməsi və digər bir sıra amillərlə əlaqədar olaraq yaranan söz və söz 
ehtiyyatları ilə dilin lüğət tərkibinin zənginləşməsi və rəngarəngləşməsi baş verir. Lüğət tərkibinin zənginləş- 
məsi birbaşa söz yaradıcılığı prosesi ilə əlaqədardır.“Dildə “sözyaratma” məfhumunu sinxron və diaxron 
aspektlərdə işlətmək olar. Sinxron və diaxron söz yaradıcılığı müxtəlif məzmuna malikdir. Diaxron sözyarat- 
mada törəmə sözlərin hansı vasitələrin köməyi ilə əmələ gəldiyi araşdırılır. Sinxron söz yaratmada isə söhbət 
törəmə sözlərin derivasion mənasını hansı vasitələrlə ifadə olunmasından gedir. Sinxron sözyaratma dildəki 
vahidlərin bir-birinə münasibətini, diaxron sözyaratma isə bir vahidin digər vahidə keçməsini öyrənir” T1, 
s.2781. Sözlərin strukturunu onların əmələ gəlmə üsullarını, formalarını, mənşəyini, səbəblərini, imkanlarını, 
vasitələrini, xüsusiyyətlərini və digər cəhətlərini öyrənən dilçilik şöbəsi söz yaradıcılığı adlanır. Başqa sözlə 
derivatologiya adlanan bu şöbə təqribən 1960-cı illərdən sonra müstəqil şöbə kimi formalaşmağa başlamışdır 
İ2, s.3941. Dilin sözyaradıcılığını təmsil edən bütün qayda və qanunları, hər şeydən öncə, dilin öz tərkibinə, 
öz quruluş xüsusiyyətlərinə əsaslanır, onun təbiətini, quruluş xüsusiyyətlərini özündə əks etdirir. 

Afad Qurbanov dillərin müasir vəziyyətini nəzərə alaraq “Ümumi dilçilik” kitabında morfolofi və sin- 
taktik tipolofi təsnifata əsasən dünya dillərini dörd əsas tipə bölmüşdür: 

1) Köksözlü dillər 

2) Aqqlütinativ dillər 

3) Flektiv dillər 

4) İnkorporlaşan dillər 

Bu dil tipləri özlərinə məxsus səciyyəvi cəhətləri ilə bir-birindən fərqlənir. Türk dilləri, o cümlədən 
Azərbaycan dili şəkilçilərin sözün kökünə çox bağlı olan, qrammatik məna bu və ya başqa sözdə hansı 
şəkilçi vasitəsilə ifadə olunursa, digər sözlərdə də şəkilçi ilə ifadə edilən, şəkilçilərin bir sözdə eyni zamanda 
ancaq bir vəzifə ifadə etməsi aqqlütinativ dil tipinə məxsusdur. Aqqlütinativ dillər tipində söz kökünə şəkilçi 
əlavə etməklə yeni söz yaratmaq və sözün formasını dəyişdirmək mümkündür. 

Dilin lüğət tərkibinin zənginləşməsində dilin daxili imkanları və başqa dillərdən söz almaq mənbələri əsas 
rol oynayır. Buludxan Xəlilov “Müasir Azərbaycan dilinin Leksikologiyası” adlı kitabında söz və ifadələrin 
yaradılmasında dörd üsulu tədqiq etmişdir: 

1. leksik üsul, 

2. semantik üsul, 

3. morfolofi üsul, 

4, sintaktik üsul 12, s.394.1 

Səlim Cəfərov “Azərbaycan dilində söz yaradıcılığı” və “Müasir Azərbaycan dili, Leksika” kitablarında 
Azərbaycan dilinin söz yaradıcılığı qaydaları əsasında yaranan yeni leksik vahidləri yəni sözləri onun öz 
daxili inkişaf qanunlarına əsasən üç prosesə bölündüyünü göstərmişdir: 

a) Sözlərin leksik yolla əmələgəlmə prosesi, 

b) Sözlərin morfolofi yolla əmələgəlmə prosesi, 
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c) Sözlərin sintaktik yolla əmələgəlmə prosesi 13,s.7, 4, s.1351. 

Nəsir Mamedov və Ağamusa Axundovun “Dilçiliyə giriş” kitabında dilin lüğət tərkibinin zənginləşməsi- 
nin birinci və əsas mənbəyini dilin daxili vəsaiti təşkil etdiyini qeyd edərək, sözlərin aşağıdakı yollarla əmələ 
gəldiyini göstərmişlər: 

1) Leksik yolla, 

2) Morfolofi yolla, 

3) Sintaktik yolla, 

4) Kalka yolu ilə 15, s.111) 

Daim inkişafda olan dilimizdə, Azərbaycan ədəbi dili lüğət tərkibinin XVII əsr inkişafında isimlər, 
xüsusilə də düzəltmə isimlər əksəri özünü yeni məfhum və anlayışların düzəltmə sözlərlə adlandıraraq lüğət 
tərkibinə daxil olmağını göstərmişdir. Dilimizdə yalnız isimlə şəkilçilər vasitəsilə söz düzəldilməmiş, həm- 
çinin sifət, say, əvəzlik, və feil köklərinə də şəkilçilər artırmaqla yeni sözlər yaradılmışdır. 

Artıq XVII əsrdə Azərbaycan ədəbi dilində əsaslı dəyişikliklər baş vermiş, ədəbi dilimizin ümumi ink- 
işafında sözdüzəldici şəkilçilərin məhsuldarlaşması, onların funksiyalarının daha da genişlənməsi baş vermiş, 
ədəbi dilimizin lüğət tərkibinə yeni məzmun və formalı düzəltmə sözlər daxil olmuşdur. XVIII əsrdə üslubi 
xarakter daşıyan sözlərin müəyyən hissəsi geniş yayılmayıb konkret əsərlərdə qalsada, dildəki sözdüzəldici 
şəkilçilərin fəallaşmasına, onların semantik genişliyinə xeyli kömək etmişdir. XVIII əsrdə ədəbi dilimizdə 
söz və ifadələr üç yolla əmələ gəlmişdilər: 

1. morfolofi üsul, 

2. sintaktik üsul, 

3. semantik üsul İ7, s.74-75, 2881. 

Müasir Azərbaycan dilçilərin tədqiqatlarına əsaslanaraq belə qənaətə gəlmək olar ki, söz yaradıcılığında 
yeni söz və ifadələrin yaradılmasında iki üsul əksər dilçilər tərəfindən qəbul edilmiş və hətta onların yaranma 
və tədqiq tarixləri əsrlər əvvəldən başlayıb, digər üsullar isə müzakirə obyektinə çevrilmişdir. Morfolofi və 
sintaktik üsullar, hansıki yeni leksik vahidlərin yaradılmasında xüsusi mühüm məna kəsb edir, birincisi söz 
kökünə sözdüzəldici şəkilçilər artırmaqla, ikincisi isə söz kökünə yeni sözlərin artırılması ilə yeni leksik 
məna daşıyan sözlərin yaradilmasıdır. Növbəti tədqiqatlarda artıq semantik üslub və leksik üslubun tədqiqi 
başlanmış və ya onlara ehtiyac duyulmuşdur. 

1. Leksik yolla sözyaradıcılığı zahirən sadə görünüb, dərin tədqiqatlara ehtiyacı olan söz düzəldilməsi 
prosesidir. Yeni əmələ gələn leksik vahidlər dilə ya hazır şəkildə daxil olur ya da əmələ gəlmiş yeni söz 
törəndiyi ilk mənşəyindən öz məzmunu, forması etibarı ilə uzaqlaşır, yenidən formalaşmış, mənada yeni 
məzmunlu müstəqil bir söz kimi təşəkkül tapır. Leksik yolla sözlər aşağıdakı qaydalarla əmələ gəlir: 

1. Dialektlər və şivələr əsasaında, 

2. Kalka üsulu hesabına, 

3. Fonetik dəyişmə hesabına, 

4. Düzəltmə sözlərin sadələşməsi hesabına 

5. Mürəkkəb sözlərin sadələşməsi hesabına 

6. Başqa dillərdən söz almaq hesabına, 

7.Yeni məna kəsb etmək hesabına, 

8. Bir sıra sözlərin başqa sözlərlə əvəz edilməsi hesabına 

Müasir ədəbi dilimizin dialektlər və şivələr hesabına inkişafında şair və yazıçıların rolu böyükdür. 
Azərbaycan ədəbiyyatının görkəmli sənətkarlarından M.P.Vaqifin, M.V.Vidadinin, Q.Zakirin, M.F.Axundo- 
vun, H.Zərdabinin, S.Ə.Şirvaninin, M.Ə.Sabirin, C.Cabbarlının, S.Vurğunun, M.Hüseynin, S.Rəhim-ovun, 
M.İbrahimovun, İ.Əfəndiyevin, İ.Şıxlının, R.Rzanın, və başqalarının yaradıcılığındakı dialekt və şivə sözləri 
dilimizin lüğət tərkibinin zənginləşməsində və rəngarəngləşməsində mühüm rol oynamışdır: ilğrmm, boygör- 
məsi, aranlıq, güzəm, arva, sayrışan, gavahın, kürlük etmək, kirimişcə, muştuluq, gənəşmək, umacaq, vərdə- 
nə, xama, mahlıc, budamaq, və s. Bir dildən başqa dilə hər hansı bir anlayış mexaniki olaraq gələrsə və 
həmin alınma söz dilin daxili imkanları hesabına tərcümə olunarsa bu kalka üsulu ilə dilimizdə sözyarat- 
madır. Kalka üsulu ilə söz yaratma iki sadə sözün birləşməsindən (zarabotka-əməghaqqı, peredprazdniçnıy- 
bayramqabağı), sadə sözlə düzəltmə sözün birləşməsindən (feleznodoroinik-dəmiryolçu), söz birləşməsi 
şəklində (otkritiy urok-açıq dərs, uçastkviy vraç-sahə həkimi), düzəltmə söz şəklində (lyotçik-təyyarəçi, 
prizıvnik-çağırğşçı) və sərbəst tərcümə şəklində (metateza-yerdəyişmə, proteza-səsartımı) əmələ gəlir. Yeni 
sözlərin yaranma prosesində söz daxilində bu və ya digər səsin dəyişməsi yaxud düşməsi nəticəsində baş 
verən hadisə fonetik tərkibin dəyişməsi ilə sözyaratma adlanır. S.Cəfərov bu hadisənin ən çox iki müxtəlif 
məfhum ifadə edən omonim sözlərdə baş verdiyini ifadə edir və dilimizdə bu gün ən çox vaxtilə baş vermiş 
bu hadisənin izlərini tapa bildiyimizi qeyd edir: məsələn, dağ-tağ, gör-göz, uç-uc, tək-dək, və s. Yeni söz və 
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ifadələrin əmələ gəlməsində mühüm yerlərdən birini də düzəltmə sözlərdə söz kökünün öz müstəqilliyini 
itirirərək, tərkib hissələrinə ayrılmadan yeni bir söz əmələ gətirməsi prosesi tutur: qap-r”qapı, uz-unzuzun, 
uzaqzuzaq, ar-ı“arı, ərg-ikən/kən/ən”ərgən və s. Müasir dilimizdə sadə sözlər kimi işlənən ancaq qədim söz 
qruplarında isə mürəkkəb söz formasında olan dilin lüğət tərkibinin zənginləşməsində böyük rol oynayan 
sözlər mürəkkəb sözlərin sadə sözlərə çevrilməsi prosesində əmələ gəlmişlər. Löğət tərkibinin əsas fondunda 
olan bilərzik sözünün bilək və üzük sözlərindən, karandaş sözünün karın (qarın) və daş sözlərindən əmələ 
gəldiyi, formalaşdığı dilçilər tərəfindən tədqiq olunmuşdur. Müasir Azərbaycan dilində son dovrlərdə siya- 
sətin iqtisadiyyatın, ticarət maliyyə, elm və texnikanın, maarif və mədəniyyətin və başqa sahələrin inkişafı ilə 
müharibələrin, müstəmləkələrin, zorakılıq və ya əlaqələr nəticəsində başqa dillərin leksikası hesabına söz 
artımı-alınma sözlər hesabına sözyaradıcılığı da inkişaf etmişdir. Dilimizə keçən sözlər tələbata əsasən 
dilimizin lüğət tərkibində sabitləşərəq istifadə olunmuşdur: parlament, referendum, dotasiya, aksion, tele- 
kommunikasiya, inflyasiya, valyuta, barter, və s. Yeni məna kəsb etmək hesabına sözyaratmada isimlərin və 
sifətlərin fəal iştirakı ilə yaranan sözlərin çoxmənalılıqdan omonimliyə doğru inkişafı əsas rol oynayır. Bura- 
da ümumi isimlərdən xüsusi isimlərə keçmə, və ya əksinə, ümumi isimlərin ümumi isimlərə keçməsi, adver- 
biallaşma yolu ilə, sifətlərin substantivləşməsi yolu ilə, isimlərin atributivləşməsi yolu ilə söz yaradıcılıqları 
baş verir. Bir sıra sözlərin başqa sözlərlə əvəz edilməsi hesabına söz yaratmada ictimai-siyasi və mədəni 
əlaqələrin nəticəsində, xüsusəndə müasir dövrdə kütləvi informasiya vasitəsi ilə yeniləşmə prosesi baş verən 
dövrdə sözlər öz qarşılığı ilə əvəz olunur: televiziya-telegörüm, sərhəd-sınır, nömrə-say, inam-inanc, şərh 
etmək-açıqlamaq, və s. 

2. Semantik yolla sözyaratma. Bu söz yaratma prosesində sözün semantik cəhətdən strukturunun yəni 
sözün məna etibarı ilə müxtəlif vəziyyətlərdən çıxış etməsini izah edir. Mənanın genişlənməsi hesabına 
sözyaratmada sözlər öz ilkin mənalarını saxlamaqla yeni mənalar da qazanır və mənaca genişlənmiş olur: 
ailə sözü ilkin mənasını saxlamış həmçinində ziyalı ailəsi, fəhlə ailəsi, və s. Mənalarda işlənməklə öz ilkin 
mənasını genişləndirmişdir. Mənanın konkretləşməsi hesabına semantik yolla sözyaratmada isə sözlər ümu- 
mi məna bildirməkdən konkret məna bildirməyə doğru inkişaf edir, söz birləşmələrinin tərkibində işlənməklə 
konkret mənalar yaradır: rəhbər- elmi rəhbər, müəssisə rəhbəri, rayon rəhbəri, və s. Çoxmənalı sözlər hesa- 
bına semantik yolla sözyaratma bir qism sözlər çoxmənalılığa doğru inkişaf edir, məcazlaşır nəticədə 
çoxmənalılıq yaradır: göz-insanın gözü, bulağın gözü, şkafın gözü, və s. 

3. Morfolofi yolla sözyaradıcılığı sözyaradıcılığının əsas üsullarından birincisi və dildə daha çox əhəmiy- 
yət daşıyan, sözyaratmada xüsusi yerə sahib olan, Müasir Azərbaycan dilinin lüğət tərkibinin də zənginləş- 
məsində vacib mövqe tutan üsul hesab oluna bilər. Dilin məna, leksik-semantik, fonetik-morfolofi və qram- 
matik cəhətdən bütövlüyə sahib olan əsas dil vahidlərindən biri sözdür. XIX əsrin 80-ci illərində Boduen de 
Kurtene tərəfindən dilçiliyə gətirilmiş morfem isə sözün ən qısa struktur hissəsi kimi müəyyən leksik- 
qrammatik məna daşıyır. Morfem sözün minimal, bölünməyən mənalı, mütəqil olmayan hissəsidir. Sözün 
ayrılıqda işlənən, müstəqil məna ifadə edən hissəsi kök, sözün ayrılıqda işlənməyən və leksik məna bild- 
irməyən hissəsi affiksial morfem adlanır. Morfolofi yolla söz yaradıcılığı prosesində iştirak edən şəkilçilərin 
ümumi cəhətlərinə görə aşağıdakı kimi qruplaşdırmaq olar: 1) leksik və ya qrammatikliyi, 2) məhsuldarlığı 
və qeyriməhsuldarlığı, 3)törəmə yolları, 4) fonetik xüsusiyyətləri, 5) məna ardıcıllığı. 13, s.1541 Affiksial 
morfemlər derivativ və relyativ mənalı yəni sözdüzəldici və sözdəyişdirici şəkilçilər olaraq iki yerə bölünür: 
postfikslər, prefikslər, infikslər. 

4. Sintaktik yolla sözyaratma. Son iyirmi il ərzində xeyli tədqiq olunmuş, inkişaf edib zənginləşmiş sin- 
taktik yolla sözyaratma sözyaradıcılığında məhsuldar sözyaratmaya çevrilmişdir. Burada ən azı iki sözün 
birləşməsi və məna etibarı ilə adabtasiya olunmasıdır. Funksiyaya görə sintaktik yolla sözyaradıcılığında 
mürəkkəb sözün əmələ gəlməsində əşyanın daşıdığı funksiya mühüm yer tutur: aşsüzən, tozsoran, yerqazan, 
əlüzyuyan, cıdirdüzü, və s. Əlamətə görə sintaktik yolla sözyaradıcılığında mürəkkəb sözün əmələ gəlməsin- 
də əşyanın daşıdığı əlamət mühüm rol oynayır: qaragöz, istiot, günbatan, və s. Bənzətməyə görə sintaktik 
yolla sözyaradıcılığında mürəkkəb sözlərin əmələ gəlməsində əşyanın, predmetin bənzədilməsi əsas götü- 
rülür: itburnu, daşarmud, şirindil, və s. Mənsubiyyətə görə sözyaratmada mürəkkəb sözlər mənsubiyyət 
əsasında yaranır: gecə quşu, ayyaqabı, əmidostu, və s. 

Sözyaradıcılığının sözyaratma üsulları ilə Müasir Azərbaycan dilinin lüğət tərkibi zənginləşməyə və 
rəngarəngləşməyə davam edir. 
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VVord building in Azerbaiflan language 
Summary 

Azerbaifani language is the state official language of Azerbaifan and the mean of linguistic communica- 
tion of the 8 million population of the country (2001). Genealogically, Azerbaiyani language belongs to the 
Turkic group of languages and, together vvith closely associated Turkish, Turkmen and Gagauz languages, 
forms the southvvestern group of Turkic languages. Like all Turkic languages, Azerbaifani is agglutinative, 
1.e., grammatical relations are indicated by the addition of suffixes to stems. There are no prefixes. The role 
of lexical, semantical, morphological, sintactical methods in forming nevv vvords in vvord building process is 
extensive. The article explores the charachteristics of these methods. 


CnoBooöpa3oBaHH€ B a3epöafi/əoKaHCKOİH /IHHTBHCTHK€ 
PesroMe 

AsepöafimpkxaHCKHİ 33BİK SB/7Y€TCS OĞHMAIBHBİM. TOCyTADPCTBEHHBİM 5İ3BİKOM. As3epöafi/pkaHCKHİ 335İK 
OTHOCHTC3 K TDyIITIC TEODKCKHX 313BIKOB H TECHO CB3133H € TEODKCKHM, TYDKMEHCKHM H TaTay3CKHM S3BIKAMH 
H o6pa3yer Toro-sarraHHyro Tpyrriy TEOPKCKHX 335IKOB, KaK H BC€ TİODKCKH€ Sİ3BİKH, a3epÖalipKaHCKHİİ 13BIK 
3B/I3€TC3 ATTSTEOTHHƏTHBHBIM, TO €CTB TPAMMƏTHHECKH€ OTHOLICHH5İ BPIpa?KaToTCs: TİYTEM HOĞaB/ieHHsi eydb- 
(PHKCOB (OKOHHAT€/IBHBİX cyd)biHKCOB) K KOpHsM. B HeT rmpedbrKcoB. B cnoBOOOpa3oBaHHT, SB7557FOHİCMCS1 
OHHOİİ H3 BETBCİH 3135IKOBEHCHHSİ TUTİ: CO3HAHHSI CHTOB: H. BPIpa?KeHHHİ  ÖObBHİyİO pOTib. HTpaToT CKCHH€CKC€€, 
CEMAHTHUCCKH€, MOpĞ)OHOTHUCCKH€, CHHTaƏKCHH€CKH€ METO/VEBİ, B cTaTb€ yKa3aHBI OCOĞEHHOCTH M€TO/TOB. 
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KANUNLAŞTIRMA FAALİYETLERİNE SİYASİ VE FELSEFİ ETKİLER: 
MECELLE ÖRNEKLİĞİ 


Anahtar Kelimeler: Mecelle, Ahmet Cevdet Paşa, Ali Paşa, Türk Hukuk Tarihi, Hukuk Felsefesi 
Açar sözlər: məcəllə, Ahmet Cevdet Paşa, Ali Paşa, Türk hüquq tarixi, hüququ fəlsəfəsi 
Key vvords: Mayalla, Ahmet Cevdet Pasha, Ali Paşa, Turkish Lay” History, Philosophy of Lavv 


Ozet 

İslam Dünyasının modern hukuku olarak kabul gören Mecelle-i Ahkam-ı Adliye, Osmanlı Devleti”nin 
son dönemlerinde uygulanmış, tarihi bağlamda kısmen bir medeni hukuk kuralları kodeksidir. Tanzimat ile 
başlayan siyasi ve hukuksal zorunlulukların bir neticesi olarak ortaya çıkan ve adli hükümlerin yer aldığı bu 
eser, 1869-1876 yılları arasında Ahmet Cevdet Paşa başkanlığındaki bir komisyon tarafından kendinden 
önceki fıkh eserlerinden meydana getirilmiştir. İslam hukukunun kanun haline getirilebileceğini ortaya 
koyması açısından oldukça kıymetli bir eser olarak bugün için de değerini korumaktadır. Kanunlaştırmak, 
mevcut hukuk sistemi içinde yenilik gerçekleştirmek anlamına gelmesi bakımından iç ve dış sosyo-politik 
etkilere açık bir faaliyettir. Bu makalede tüm bu sürece ulusal ve uluslararası siyasetin etkisi açığa 
çıkarılmaktadır. Tarihi ve siyasi koşulların, hukuk reformu faaliyetlerine öncülük eden kişilerin düşünce 
dünyaları üzerinden yansıdığı ortaya konulmaktadır. 


Giriş 

Osmanlı Devleti”nde Tanzimat hareketleri ile başlayan siyasi, ekonomik birtakım zorunluluklar ve ref 
ormlar, hukuk alanında da yenilik ihtiyacını doğurmuştur. Kanun yapmak toplum için yeni normlar veya 
diğer bir deyişle ilkeler oluşturmak anlamına gelirken, kanunlaştırmak mevcut hukuk sisteminde yeni bir 
düzen inşa etmek anlamına gelmektedir. Makalemizde ilk olarak bu koşulların neler oldukları 
sorgulanmaktadır, devamında hukuk çalışmalarını teşvik eden koşulların ve neticelerinin tarihi kimliklerin 
kabulleri ile nasıl bağlı olduğunu açığa çıkarılmaktadır. Böylece hukuk çalışmalarının toplumu oluşturan 
bütün kurumların etkilerinden, özellikle de toplumun aydınlarının katkılarından beslendiği netleştirilerek, 
hukukçu kimliğini kısır bir biçimde anlamanın adalete verebileceği zarar ortaya konulmaktadır. 

Hukuk alanındaki bu reform döneminde, iki farklı düşünce adamı ve yandaşları, bu faaliyetin 
gerçekleşmesi için çalışmalar gerçekleştirmişlerdir. Bu faaliyet için Ali Paşa ve yandaşları Avrupa hukukunu 
temel almayı savunurken, Cevdet Paşa”nın ekibi İslam fıkhının reformunu savunmuştur. Neticede tarih, 
hukuk, politika, edebiyat ve din konularında yetkin bir düşünür olan, dönemin önemli ilim adamlarından 
Ahmet Cevdet Paşa ve ekibi kanunlaştırma faaliyetleri için öncülük etmişlerdir.” İdare ve yargı teşkilatının 
yeniden yapılanması ve her iki alanda gerekli görülen ıslahatların gerçekleştirilmesi söz konusu olduğunda, 
çeşitli dönemlerde sadrazamlık vazifesinde de bulunmuş Reşid, Ali ve Said Paşalar tarafından 
gerçekleştirilmiştir. 

Fakat siyasetçi ve hukukçu kimliği ile yetkin bir isim olan Ahmed Cevdet Paşanın tüm bu faaliyetlerde 
önemli katkıları olmuştur.” 

O döneme kadar Osmanlı Devleti”nde İslam hukuku için kadıların temel kaynak olarak kabul ettikleri iki 
eser vardır. Bunlar Şeyhülislam Molla Yahya”nın Dürer isimli fikıh eseri ile Halebi İbrahim Efendi”nin 
Mülteka”l Ebhur ve Mehmet Efendinin bu esere yazdığı şerhi olan /Mevkufat adlı eseridir. Bu fıkıh eserleri 
Osmanlı Devleti nazarında kanun hükmünde olduğu için ferman ve kanunnameler yada bunlarla bağlı 


i Ayrıntılı bilgi için bknz, Erik ).Zürcher, Turkey: A Modern Histrry, 3rd edition (London: 1B.Tauris, 2004), pp. 1-175 

” CARTER, Vaughn Findley, "Mecelle." In The Oxford Eneyeclopedia of the Islamic VVorld. Oxford Islamic Studies Online. 27-Feb-2019. 
xhttp://vvvvvv.oxfordislamicstudies.com/article/opr/(236/e05235.., ŞİMŞİRGİL A.- EKİNC), E.B. (2018). Aözet Cevdet Paşa ve Mecelle”den 
Düsturlar, IQ Yayınları, İstanbul, ss. 13-77,82, KOYUNCU, N. “Hukuk Mektebinin Doğuşu”, Gazi Üniversitesi Hukuk Fakültesi Dergisi, 
C. XVI, Y. 2012, Sa. 3, ss. 163, 164 

5 EKİNCİ, B. “Tanzimat Devri Osmanlı Mahkemeleri”, Yeni Türkiye, Ocak-Şubat 2000, Yıl: 6, Sayı: 31, s. 766 
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maruzat ve fetvalar dışında ayrıca bir kanun o zamana kadar yapılmamıştır.” Fakat Osmanlı Devleti”nin 
Tanzimat fermanı ile içine girdiği yeni süreç ve bu sürecin gerektirdikleri ile hukuk alanında da yeni bir 
resmi hukuk kodeksi oluşturmak gaye edinilmiştir. 

Mecelle “Arapçada sayfa, dergi, ciltlenmiş veya rulo biçiminde kitap anlamlarına gelen “mecelle”, 
Tanzimat ve Meşrutiyet dönemleri Türkçesinde, antolofi, dergi, derleme, külliyat gibi çok yazarlı veya geniş 
kapsamlı yayınları ifade etmek için kullanıldı.”. Tanzimat Dönemi”nde Ahmet Cevdet Paşa başkanlığındaki 
komisyon tarafından ise, İslam hukukunun Hanefi mezhebi esas alınarak hazırlanan özel hukuk kanunları 
külliyatının kısaltılmış adı olmuştur. Tam adı Mecelle-i Ahkam-ı Adliye olarak düzenlenen bu kavram, adli 
hükümler topluluğu anlamında kullanılmıştır, tüm külliyatta, medeni, borçlar ve ticaret hukuku ile hukuk 
muhakemeleri kapsamına giren hususlar yer alır.” 


1. Kanunlaştırma faaliyetlerinin başlayışı ve mecelle”nin 
yazılma gerekçeleri 

Mecelle”nin giriş kısmında yazılma ihtiyacına dair çeşitli sebepler zikredilmiştir. Avrupa tarihinin 
tetiklediği Tanzimat fermanı ve sonrasındaki beklentiler ilk unsurdur. Böylece içinde bulunulan zamanın 
sosyo-politik değişim ve dönüşümlerle ortaya çıkardığı zorunluluk ve gereklerin, /Mecelle”nin yazılması için 
zemin hazırladığı kabul edilir. Ayrıca mevcut hukuk düzeninde, yabancı devletlerin baskısıyla kurulan ve 
Fransız hukuku temelinde yapılandırılan Nizamiye mahkemeleri yetersiz kalmaktadır. Yabancılarla yapılan 
ticaretlerde uyuşmazlıkları çözmedeki eksiklikler, Osmanlı Devleti”nde yaşayan zımni ve müstemen 
toplulukların şeriye mahkemelerinde durumu da medeni kanununda yeni düzenlemeler gerektiren 
ihtiyaçların artması şeklinde ifade edilmiştir./ 

Osmanlı”da öncü kanunlaştırma hareketlerinin ilki böylece ticaret hukuku ile başlatılmıştır. Bunların 
önemli bir kısmı elbette iktibas faaliyetlerini de kapsamaktadır, örneğin 1807 tarihli Fransız Ticaret 
Kanunu”nun önemli bir kısmı olduğu gibi iktibas edilmiştir.” Daha sonra Temel İslam Hukuku kaideleri, 
hakimlik ilkeleri ve özel hukuk yasaları ile de devam etmiştir. Söz konusu hükümlerin Osmanlı tebaasının 
azınlıklarını ve Osmanlı ile ticaret yapan gayrimüslim tacirlerin taleplerini, yabancı devletlerin Osmanlı”nın 
evrensel hukuka eklenmesine yönelik dayatmalarının bir neticesi olarak açığa çıktığı görülür. Artık 
toplumsal, ekonomik, siyasi dönüşümlerin hukuk alanındaki etkisi, yasalar düzenlemelerde kendisini daha 
bütüncül fakat geleneksel İslam ve kültür kodlarından kopmayan bir bakış açısı olarak göstermeye 
başlamıştır.” 


2.1. Tanzimat Reformlarının Değiştirdiği Sosyo-Politik ve Hukukfi Yapılar 

1839, Tanzimat Fermanından önce Osmanlı Devleti”nin hukuk sistemi, fikıh alanında karşılığı tam olarak 
bulunamayan konularda, padişahların iradesi ile kanun koyma yetkisinden doğan bir örfi hukuk olarak 
belirmişti. Dolayısıyla iki kaynak ağırlık kazanıyordu, fikıh kitapları ve kanunnameler. Fakat tam olarak 
1876 Fransız İhtilali ve sonrasında ortaya çıkan 21 Mart 1804 tarihli Code Civil de Français”de yer alan 
kanunlarının yeni bir çığır olarak kabul edildiği dönemdir. Napolyon”un ortak bir Avrupa hukuku oluşturma 
hayallerini desteklemek için tüm Avrupa”yı askeri fetihlerle ikna çabaları, kısmen askeri bir zaferle 
sonuçlanmasa da zaman içinde modern zamanların ilk özel hukuk ve insan hakları anlayışının temelini 
oluşturdu. Code Civil”den önce Avrupa”nın hukuk sisteminde yer alan Roma hukuku, kararnameler ve örf 
hukuku yürürlükten kalkmış, bunun yanında mahkeme içtihatlarına yer verilmek suretiyle yeniden 
biçimlendirilmişti 

Tüm bu sürecin Osmanlı Devleti”ne yansımaması imkansızdı. Nitekim bu gelişmeleri izleyen 
Osmanlı”nın devlet ve fikir adamları arasında iki farklı görüş belirgin hale geldi. Fransız Medeni 
Kanunu”nun mevcut hukuk ihtiyacını karşılayacak nitelikte olduğunu ve kodifikasyon uygulaması ile sisteme 


ı AKGUNDUZ, Ahmet. "Ottoman Empire, Islamic Lavv in." In The (Oxford) Eneyclopedia of Islam and Lavv. Oxford Islamic 
Studies Online. 27-Feb-2019., KILIÇ, Muhammed, Tayyip. (2008). “Osmanlıda Kanunlaştırma Olgusu”, Ankara Üniversitesi, Temel 
İslam Bilimleri, İslam Hukuku Dalı, Doktora Tezi, Ankara, ŞİMŞİRGİL, EKİNCİ, a.g.e., ss. 81, 82 

. KARATEPE,Ş. , “Mecelle”nin Yöntemi ve Hukuk Diline Katkısı”, Türk Dili Dergisi, Giriş 

5 ONAR, S. (1955). “ Osmanlı İmparatorluğu”nda İslam Hukukunun Bir Kısmının Kodifikasyonu: Mecelle”, İstanbul Hukuk 
Fakültesi Mecmuası XX/1-4, s. 58 

7 EKİNCİ.B. “Tanzimat Devri Osmanlı Mahkemeleri”, Yeni 7) ürkiye, Ocak-Şubat 2000, Yıl: 6, Sayı: 31, Sayfa: 

764-77311 

8 ŞENTOP, Mustafa, Tanzimat Dönemi Kanunlaştırma Faaliyetleri Literatürü, Türkiye Araştırmaları Literatür Dergisi, Cilt 3, 

Sayı 5, 2005, s. 655 

? ESİRGEN, S. (2011). “Osmanlı Devleti”nde Medeni Kanun Tartışmaları: Mecelle mi, Fransız Medeni Kanunu mu?” OTAM, 
Ankara Hukuk Fakültesi Dergisi, Ankara.,ss.36,37 
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dahil edilmesini savunan Ali Paşa ” ve arkadaşlarından oluşan ilk ekip ile İslam hukuku nazarında yeniden 
bir Medeni Kanun düzenlenmesini savunan Ahmet Cevdet Paşa ve ekibi. Bu iki farklı fikir ekolü, aslında 
hukuk alanında bir reform yapılması konusunda hemfikir olabilirken, medeni hukuka kaynağın ne olacağı ve 
kanunlaştırmanın metodu üzerinde anlaşamıyorlardı.// 

Elbette dönemin aydınları içinde batılılaşma hareketinin bir devamı olarak gördükleri bu çalışmaları 
eleştirenler veya destekleyenler oldu. Kimileri için bu faaliyetler batılı kurumlarla uyumluluk ve devamlılık 
açısından son derece önemli idi. Öte yandan kimi aydınlar, İslam hukukuna dayanmayan hiçbir hukuki 
düzenlemenin fayda arz edeceğine itimat etmiyorlardı./” 


2.2. Tek Hakimli Tek Dereceli Mahkemelerin Gerekliliği, Hökimlik İlkelerinin 
Temellendirilmesi 

Adalet yapılanmasında, İslam hukuku uygulanmakta, dolayısıyla şer”iyye ve cemaat mahkemeleri, azınlık 
imtiyazları doğuran kapitülasyonlar nedeniyle ortaya çıkan konsolosluk mahkemeleri mevcuttu. 

Merkezde Divan-ı Hümayun ise bazı önemli davalarla, kadıların bakamadığı birtakım davalara bakar, 
kadıların verdiği kararları bir üst mahkeme sıfatıyla denetleyerek gerekirse yeniden yargılama yapardı. 
Divan-ı Hümayun, İslam tarihindeki divan-ı mezəlimlerin bir örneğiydi. Bu mahkemelerde genellikle halkın 
birbirinden veya memurlardan şikəyetlerine bakılır, daha çok ceza ve haksız fiil davaları görülürdü. Divan-ı 
mezəlimler adeta örfi hukuk uyuşmazlıklarının çözümlendiği birer merciydi. ” 

Kadılar merkezden tayin edilir, tüm görev ve yetkileri devletin merkezi otoritesi devlet başkanı tarafından 
belirlenirdi. Yasama, yürütme ve yargı faaliyetlerini devlet başkanı vekilleri aracılığı ile gerçekleştirirdi. 
Abbasilerden bu yana süregelen Kadı”1-Kuzzat teşkilatı ” ise bugünün Adalet Bakanlığı, Yüksek İdare 
Mahkemesi, Temyiz mahkemesi gibi vazife yürütürdü. Bununla birlikte bu yapıda günümüz hukukunda ilke 
olarak benimsenen yargının birliği, kanunların genelliği gibi niteliklerin sağlanması imkansız hale gelmişti. 
Bu dönemde Fransız hukukuna dayanarak kurulan Nizamiye mahkemeleri üç hakimlidir, fakat hukukçu 
olmayan üyeleri bulunmaktadır. Deneyimli ve tecrübeli hakimlerin yetişememesi, hukuk bilgileri yeterli 
gelmeyen noktalarda taradıkları fikh kaynaklarını anlama sorunsalını doğurdu. Anlayabilecekleri bir hukuk 
metnine ve ehliyetli hükimlere ihtiyaç giderek arttı. ” 

Öte yandan günümüz yargı etiği ilkelerinin 2001 Şubat ayı Hindistan”ın Bangolar şehrinde gerçekleşen 

toplantıya atıfla, Bangolar etiği olarak anılmaktadır. 
Bangalor Yargı Etiği İlkeleri Birleşmiş Milletler İnsan Hakları Komisyonu”nun 23 Nisan 2003 tarihli 
oturumunda evrensel ilkeler bağlamında kabul edilmiştir. Yargının tarafsızlığı ve bağımsızlığını inşa eden 
doğruluk, dürüstlük, eşitlik, ehliyet, liyakatle bağdaştırılan ilkeler yer alır.” Mecelle ise hakimlik ilkelerini 
1879 tarihli bir eser olarak içermektedir. “Mecelle”nin “Kitabü”1-Kaza” başlığını taşıyan onaltıncı kitabı, 
muhakeme hukuku ile ilgilidir (m.1784vd.) Bu kitabın Birinci Babı hakimlerle ilgili olup 1792-1794. 
maddeleri hakimin nitelikleri, 1795-1799. maddeleri ise hakim etiği ile ilgilidir.””” 

İslam hukuku perspektifi ile o zamana kadar yazılmış İslam ahlakı eserlerinin özeti niteliğinde sekiz 
ilkenin açığa çıktığı görülür. Mecelle”nin 2-99 maddeleri işlev olarak daha ziyade hakimlere yol göstermek 
amacını taşımakta idi.” 


2.3. Ticaret Mahkemelerinin Uyuşmazlıkları Çözmede Yetersizlikleri 
Avrupa ile ticaretin artması neticesinde yabancı tacirlerin güvenceli bir hukuki statü elde etme istekleri 
baskı unsuru olarak açığa çıkar. Dönemin kadıları hızlı gelişen ticari koşullar neticesinde ticarf ilkelere pek 
aşina değildir, diğer yandan Avrupalı tacirler de Osmanlı”nın ticaret hukukuna dair mevzuatını açıkça bilmek 
istemektedirler. Dolayısıyla ecnebilerle yerliler aralarındaki uzlaşmazlıkları kadı mahkemelerine götürmek 


“u ESİRGEN, S. (2011). “Osmanlı Devleti”nde Medeni Kanun Tartışmaları: Mecelle mi, Fransız Medeni Kanunu mu?” OTAM, 
Ankara Hukuk Fakültesi Dergisi, Ankara.,ss.36,37 

"1 ESİRGEN, a.g.e., s. 38 

72 ESİRGEN, a.g.e., s.38 

3 EKİNCİ, a.g.e.,ss, 2.4,14 

H YETKİN, A. (2013). , “Osmanlı Devleti”nde Hukuk Devletinin Gelişim Süreci”, Uluslararası Sosyal Araştırmalar Dergisi, Cilt:6, 
Sayı : 24, s. 389, EKİNCİ, a.g.e., s. 764 

55 Ayrıntılı bilgi için bakınız, KILIÇ, Muhammed, Tayyip. (2008). “Osmanlı”da Kanunlaştırma Olgusu” , Ankara Üniversitesi, 
Temel İslam Bilimleri, İslam Hukuku Dalı, Doktora Tezi, Ankara, EKİNCİ, a.g.e.,s.7 

16 http:/Avvvvv.hsk.gov.tr/Eklentiler/Dosyalar/4a92e0cc-e94b-4912-aaf9-5dfc5b885e698.pdf, (Yargıda Doğruluğun Güçlendirilmesine 
Yönelik Yargı Grubu tarafindan kabul edilen 2001 Bangalor Yargı Etiği Taslak Belgesi”nin 25-26 Kasım 2002 tarihlerinde Lahey Barış 
Sarayı”nda düzenlenen Yüksek Mahkeme Başkanları Yuvarlak Masa Toplantısında revize edilmiş halidir) 

"7 AVCI, M. (2016). “Mecelleye Göre Hakimin Nitelikleri ve Yargılama Etiği”, TAAD, Yıl:7, Sayı: 27, sonuç kısmı 

18 KARAHASANOĞLU, C.O,, “Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye”nin Yürürlüğe Girişi ve Türk Hukuk Tarihi Bakımından Önemi”, s. 104 
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yerine tüccar hakemlere havale etmekteydiler. Ekonomik anlamda karşılıklı gereklilikler ile uluslararası 
ticaret ağlarının gelişmesi, ortaya çıkan hukuki problemlerde güven duyacakları bir sistem için baskı 
oluşturmalarına sebep olmuştur. “Devlet, bu nedenle ticaret davalarına bakan ve üyeleri arasında 
yabancıların da bulunduğu yargı meclisleri kurdu. Böylece ilk defa olarak şeriye mahkemelerinin yetkileri 
sınırlandırıldı.”/” 

Sadece Türk hukuku değil, dünya hukuku açısından Mecelle”nin önem arz etmesinin en önemli 
nedenlerinden biri budur. 

Mecelle üzerine yapılan şerh ve çevirilerin Ortadoğu ve Avrupa”da bugün dahi izleri geniş çapta izlerinin 
bulunması bu nedenle şaşırtıcı değildir. 


2.4. Zimmi ve Müstemenlerin Şer”iye Mahkemelerindeki Durumları 

Bunlar, dini ve ailevi meselelerde öncelikle kendi dinlerinin hukukuna, ukubat (ceza hukuku) ve 
muamelet (borçlar ve ticaret hukuku) hususunda ise İslam hukukuna tabi idiler. 

“...Hanefi mezhebinin katı biçimde uygulanması hukukfi hayatta birtakım güçlüklerin doğmasına yol 
açıyordu. Kadınların boşanmasının çok sınırlı durumlarda kabul edilmesi buna örnek gösterilebilir. Bu tür 
problemlerin çözülebilmesi ancak diğer mezheplerden yararlanmakla mümkün olabilirdi. Nitekim 1916 
yılında çıkarılan iki irade-i seniyye ile (aş.bk.) mezhep içindeki farklı görüşlerden ve Hanefi mezhebi 
dışındaki diğer fikıh mezheplerinden istifade yolu açılmıştı. Ancak aile hukuku alanında ihtiyaç duyulan 
hukukf reformların diğer mezheplerden faydalanılarak hayata geçirilebilmesi için bu alanın bütün olarak 
kanunlaştırılması gerekiyordu.(...) gayrimüslimler aile hukuku sahasında hem hukuki hem kazai 
muhtariyetten faydalanmaktaydılar. Bunlar dilerlerse şer“iyye mahkemesine başvurur ve İslam hukukuna tabi 
olurlardı, isterlerse ihtilaflarını kendi cemaat mahkemelerine götürebilirlerdi. Bu son durumda kendi 
hukukları uygulanırdı. Aynı tür davalarda davanın taraflarının müslüman veya gayrimüslim olmasına göre 
farklı yargı mercilerine gidilmesi yargı ikiliğine yol açmaktaydı.””” 

Özellikle hukukta aleniyet ve istikrar ilkelerini de yerine getirebilmesi açısından yeni bir kanunlaşma 
baskısı bu anlamda yabancı devletler tarafından gerçekleştiriliyordu. ”" Yukarıda bahsi geçen sorunlar 
konusunda öngörülen hususlar içinde yer alan meselelerden biri olarak, Cevdet Paşa ekibinin savunduğu 
şekilde İslam fikhına dayanarak yapılacak düzenlemelerin bir zımni ya da müstemenin bir Müslümanın 
aleyhine ya da bir Müslümanın gayrimüslimler aleyhine tanıklık yapamaması gibi durumlarda sorunların da 
çözümünün nasıl olacağı belirsizlik taşıyordu. Öte yandan Ali Paşa ve yandaşlarının savunduğu Fransız 
Medeni Hukuku”nun Osmanlı toplumuna uygulanabilirliği konusu da bir o kadar şüpheler içermekte idi.” 

Tüm bu nedenlerden ötürü insanlığın ortak ihtiyaçlarının benzer hükümleri açığa çıkarmasından hareketle 
Müslüman ve gayrimüslim kesimleri de içerecek şekilde Hukuk-i Aile Kararnamesi adı altında düzenlendi. 
Bu sayede aile hukukuyla tekrar hukuk birliği sağlanmak istense de tam olarak toplumun Müslüman ve 
gayrimüslim kesimleri tarafından kabul görmedi. 


2.5. Mecelle”nin Yeterliliği Üzerine Tartışmalar 

Mecelle üzerinde tartışmalar çok yönlü devam etti. Bu dönemde yapılan pek çok sosyo-politik tartışma, 
kanunlaştırma faaliyetlerinde şer”i kurallardan Hanefi mezhebinin öncelenmesinin gereği ve önemi, bunun 
yanında diğer mezhep hükümlerine yer verilip verilmeyeceği, şer”i kurallara aykırı olmaması durumunda 
Avrupa hukuku kurallarından da yararlanılıp yararlanılmayacağına odaklanmıştır. 

Osmanlı”da dönemin düşünürleri için yapılan tasnif, bahsettiğimiz anlamda iki dominant kutup içinde 
daha pek çok sınıfiı barındırmakta idi. Kısaca dönemin ilimleri ile donanmış kişiler, alim olarak 
adlandırılırken, irfan ya da maarife bilgisine sahip olanlar ise örif olarak adlandırılır. Ulema ise medrese 
eğitimi ile mezun, eğitim ve fetva makamlarında bulunabilen, kadılık vazifesini de yürütebilen kişilerdi. 
Diğer yandan entelektüel sınıf olarak adlandırabileceğimiz, akademisyenler ve aydınlar ya da dönemin 
söylemi ile münevverler sınıfi yer alırdı. Namık Kemal”, Ali Suavi”", Ziya Gökalp”, İzmirli İsmail Hakkı””, Said 
Halim Paşa ”” önce çıkan isimlerdi. Mecelle”nin yapım süresinde tüm bu sınıflardan çeşitli isimlerin 


"9 EKİNCİ,B. a.g.e., s. 765: KOYUNCU, N.,a.g.e., s.181 
20 Bknz: AYDIN, M. Akif, Hukuk-i Aile Kararnamesi, Türkiye Diyanet Vakfi, İslam Ansiklopedisi, https:// 
islamansiklopedisi.org.tr/hukuk-i-aile-kararnamesi 
21 ŞİMŞİRGİL,A.-EKİNCİ, E.B. a:g.e., s. 83 
ESİRGEN, alg.e., s. 37 
23 Bknz, https://islamansiklopedisi.org.tr/namik-kemal 
?4 Bknz, https:/Aislamansiklopedisi.org.tr/ali-suavi 
?5 Bknz, https://islamansiklopedisi.org.tr/gokalp-ziya 
20 Bknz, https://islamansiklopedisi.org.tr/izmirli-ismail-hakki 
77 Bknz, https://islamansiklopedisi.org.tr/said-halim-pasa 


49 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi Şurnal) 2020, .Ne05/54 ISSN 2663 — 4619 
hüquq / the lav / HmnpaBo 


tartışmaları bahsi geçen iki dominant görüşün altında gerçekleşiyordu. Siyasi, ekonomik ve politik ihtiyaçlar 
için reformist zihinlerin, fıkhın teorik ve metodik temellerini sarsıp sarmadığından, bu çabanın meşru olup 
olmadığına kadar pek çok tartışmaya zemin oldu.” 

Yürütülen tartışmalarda özellikle İzmirli İsmail Hakkr”nın tartışmaya katkısı ile daha açık ve net ortaya 
çıkan önemli sorular şunlardı, 

1- Kur”an nass”larında içtihat mümkün müdür? 

2- Örfün fıkıhta bağlayıcılığı ne derecedir? 

3- Medine halkının İslam”ı amel şekli nasıl idi? 

4- Hüküm vermede kiyas ile icmaünın temel ilkeleri nelerdir? 

5- Kıyas hükümü dogmaya indirger mi? 

6- Fıkıhta içtihat örf alanının düzenlenmesi ihtiyacından mı doğmuştur? 

7- İslam hukukunun ana kaynakları ve bunların temel ilkeleri nelerdir?”” 

En son Türk-Osmanlı hukuk tarihine Züfer olayı olarak geçen tartışmanın temelinde, diğer Hanefi 
imamlarına nazaran zayif telakki edilen bir şahsın içtihatına itimata karşı çıkmak yer alıyordu. 

Yine borçlar hukuku ve vakıf hukukunu içeren tartışmalarda, tarafların birbirlerini İslam dininin 
kabullerine aykırı görüş bildirmekle suçladıkları görülür. 

Hanefi mezhebi kurucu imamlarından İmam Züfer”in mukayyed havale (kayıtlı havale) konusunda Hanefi 
ekolünün diğer imamları (Ebu Hanife, İmam Muhammed, Ebu Yusuf) tan farklı içtihatını kabul etmesi 
nedeni ile Ahmet Cevdet Paşa”nın komisyon başkanlığından uzaklaştırılmıştı. Halbuki bu olayın öncesinde 
İmam Züfer”in görüşleri ile para vakıflarının Osmanlı hukukunda meşrulaştırılması sağlanmıştı. "” Devlet 
otoritesini temsil eden zamanın padişahı II Abdülhamit, bu sosyal ve siyasal tartışmaların neticesi olarak 
Mecelle Cemiyeti”nin toplantılarını tatil edip, Mecelle Cemiyeti”ni dağıtmıştır.”. 

Zamanla Osmanlı ulemasının içtihat kapısının kapandığına dair görüş birliğini aşarak, birbirlerini İslam 
dini kabullerine aykırılık ve küfürle itham, bidat”çılıkla suçlama terkedilmiştir. Kanunlaştırma ve hukuk 
kurumlarının Kita Avrupası”ndan iktibaslarla devam etmesi, çalışmaların Ahmet Cevdet Paşa”nın öngördüğü 
şekilde devam etmesini gerektirmiştir. Önceki fikıh kitaplarına bağlı kalarak yeni hukuk normlarının 
oluşturulmasının dayatılması, Hanefi mezhebi imamlarında hiyerarşik sırayı takip etmeye kadar çeşitli 
tartışmaların geçtiği süreç terkedildi.”” 

Böylece iktisadi, siyasi, ekonomik süreçlerle başlayan yeni devlet yapılanmasının, çetrefilli sorgulamalarla 
geçen bu döneminin, hukuk alanında kollektif bir bilinç ile hareket edilmesiyle sonuçlandığı söylenebilir. Hukuk 
kodifikasyonundaki ihtiyaçların baskın hale gelmesi, tespit edilen problemlerin sadece ulusal değil, uluslararası 
mahiyetteki mevcudiyeti ve aciliyeti tetikleyici olmuştur. 

Nihayetinde aslında bilim üretmenin de metodu olan, alandaki tabuların tartışmaya açılmasıdır. Aynı metod ile 
kodifikasyonun geliştirildiği ve mümkünler içinde en iyisi olacak biçimde neticelendirme gayreti ile çalışmaların 
sonlandırıldığı farkedilebilir. Bu bakımdan Mecelle”nin yazılış metodu ve kapsamın oluşturulmasında, bahsi 
geçen tarihi, siyasi, ekonomik, felsefi olgunlaşmaları bütün yönleri ile kapsadığı açıkça görülür. 


2 SENTURK, Recep, “Intellectual Dependency, Late Ottoman Intellectuals Betvveen Fıqh and Social Science, Die VVelt des Islams, 
47, 3-4, ss. 288,289 

?9 ŞENTURKİR. a.g.e. s. 312 

“. ŞİMŞEK, M. “Osmanlı Cemiyetinde Para Vakıfları Üzerine Münakaşalar”, ss.214-217, http://dergiler. 
ankara.edu.tr/dergiler/37/772/9837.pdf, KARAHASANOĞLU, a.g.e., s.111 

.. KARAHASANOĞLU, C.O., “Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye”nin Yürürlüğe Girişi ve Türk Hukuk Tarihi Bakımından Önemi”, s. 
108, ayrıca bakınız. Kanuni Sultan Süleyman döneminde Ebu Suud Efendi ve Birgivi”nin para vakıfları üzerine tartışmalı 
yaklaşımlarına devlet otoritesinin yaklaşım farkı da siyasi otoritelerin kanunlaşma üzerine farklı etkileri nazarıyla önemlidir. 
Kanuni”nin Ebu Suud Efendi”nin para vakıflarını onaylayan görüşünü takip etmesi siyasi ve ekonomik gereklerin bir neticesi olarak 
görülebilir. Yine Kanuni döneminin şeyhülislamı Çivi-zade, Osmanlı devrinde azledilen ilk şeyhülislam olması bakımından dikkat 
çekicidir. Mesh konusunda açık hüküm bulamadığı için Şafi İmamlarına uygun hüküm vermssi nedeni ile azledildiği çeşitli 
kaynaklarda ifade edilmiştir. Bir diğer neden ise Muhyiddin Arabi ve Mevlana Celaleddin Rumi gibi bazı sufilerin görüşlerine karşı 
çıkması olarak belirtilmiştir. Her iki neden de kanunlaştırma çabasında kanun yapıcılara siyasi otoritelerin etkisi bakımından 
önemlidir. (İlmiye Salnames,, İstanbul 1334, s. 361, İbrahim Peçevi, Tarih, sadeleştirilmiş baskı,. İstanbul 1968, 1, —. 34, Lütfi Paşa, 
Tarihi., İstanbul 1341, s. 390, Ali Efen- di, Kunhul.ahbar, İstanbul Üniversitesi Kütb., no. 5959, vr.359 a “dan aktaran Şimşek 
Mehmet, “Osmanlı Cemiyetinde Para Vakıfları Üzerine Münakaşalar”, ss.214-217) 
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1. MECELLENİN YAZILIŞ METODU VE KAPSAMI 
1.1. Genel olarak metodu 

Ahmet Cevdet Paşa”nın başkanlığındaki komisyon belli günlerde toplanarak, yazılması gereken konuları 
belirler, belirlenen bu konuları komisyon içindeki kişilere havale ederlerdi. Kararın yazımı tamamlandıktan 
sonra, komisyon her maddeyi tek tek görüşüp, kabul ettikten sonra nihai değerlendirme için Ahmet Cevdet 
Paşa”nın onayma bırakırdı. Bu usulle hazırlanan her kitap, gerekçeli tutanak ile bakanlar kuruluna gönderilir, 
burada görüşülen maddelerin önemli görülenleri padişaha arz edilirdi. Padişahın onayı, saray 
başkatipliğinden sadrazamlık makamına bildirilirdi.” 

Kitaplar, bablar ve fasıllar şeklinde hazırlanan Mecelle, Hanefi fikhının kabullerini esas almıştır. Osmanlı 
Devleti”nin resmi mezhep kabulü bu yönde olduğu için Sunni İslam Hukuku”nun diğer ekollerinden 
yararlanılmadığı görülür. 

Hanefi fikhinın son derece geniş olduğu, o zamana değin yapılan tedvin nitelikli iki çalışma olan 
Tatarhaniye ve Fetavay-ı Cihangiriye isimli eserlerin de tam olarak fikih alanındaki ihtilafları çözmediği, 
gereken görüş birliğini sağlamadığının tartışıldığı, çeşitli kaynaklarda ifade edilmektedir. ” 


1.2. Kapsam ve İçeriği 

Medeni ve Borçlar Kanunu olarak yürürlüğe giren Mecelle, kapsam ve £içerik olarak vakıf hukuku, şahıs 
hukuku, aile ve miras hukuku konusunda eksiklikleri olan bir mahiyette idi. Bu nedenle ciddi eleştirilere 
maruz kaldı. Tam olarak bir medeni kanun niteliği taşımadı. İçeriği bakımından Hanefi mezhebi ilkelerine 
dayanan İslam hukuku kurallarının Avrupa kalıpları ile düzenlenmiş biçimidir. Bu anlamda içeriğinin 
reformist değil gelenekçi bir yapıya sahip olduğu kabul edilir. Dolayısıyla yine tedvin nitelikli bir çalışmadır. 
Giriş kısmında fikh ilmini tanıtan Makzale-i ula ve Makale-i saniye isimli iki makale yer alır. İslam 
hukukunun ahiret ile ilgili açıklamaları ahkam-ı ibadat, dünya işleri ile ilişkili açıklamaları ise münakahat, 
muamelat ve ukubat olmak üzere kısım kısım yer alır. Bunları takip eden 99 maddelik kısım ise kavaid-i 
fikhiyye başlığında İslam hukukunun temel esaslarını içerir. Giriş ve 16 kısımdan oluşan Mecelle, 1851 
madde içermektedir. 2-99 maddelerin hakimler için temel ilkeler içerdiğini ifade etmiştik. İki makaleden 
sonraki kısımda fikih kitaplarındaki metodun uygulaması devam eder ve Kizabii-l Evvel ve Kitabü”l Büyu da 
Satım kitabının mukaddimesi olarak kitaptaki terimlere açıklamalar yer alır. Kitaplar büyü, icarat, kefalet, 
havale, rehin, emanet, hibe, gasb ve”l1 itlaf, hacr ve”l-ikrah ve”s süf”a, şirket, vekalet, sulh ve ibra, ikrar, dava, 
beyyinat ve”t tahlif, kaza kitapları olarak sıralanır.” 

Görüldüğü üzere, bir yandan düzenlemelerin temelinde İslam Fıkhının sistematiği korunmaya devam 
ederken, diğer yandan tarihi sürecin doğurduğu ihtiyaçlarla muhtelif unsurları da kapsamaktadır. Özellikle 
İslam hukuku eserlerindeki muömelat kısmında hem borçlar ve eşya hukunu, hem de yargılama hukukunu 
içeren düzenlemeler yer alır. ”” 


1.3. Yürürlükten Kaldırılışı 

Mecelle, Cumhuriyet dönemine kadar eksiklikleri nedeni ile eleştirilmiştir, özellikle “bir maldan 
yararlanma hakkının (menfaat) mal sayılmayıp haksız filler karşısında korunmasız bırakılması, menfaatleri 
konu edinen bağımsız hukukf? işlemlerin mümkün olmaması, mesela irtifak haklarının bağımsız olarak alınıp 
satılamaması, taşınmazların gasp kapsamı dışında birakılması, kiracı veya kiralayandan birinin ölümünün 
kira akdine tesirinin düzenlenmemiş olması, taşınırların kabzdan önce satılmasının önlenmesi” ” gibi 
hususlarda hukukta ciddi sorunlara sebep olmuştur. 

Bu gibi nedenlerle Cumhuriyet ile birlikte gerçekleşen hukuk inkılabı ile yürürlükten kaldırılmıştır. Bu 
aşamaya gelmeden önce Mecelle Cemiyeti tarafından Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye”Yyi tadil çalışmaları 
yapılmıştır.”” Kanun-i Medeni Komisyonu oluşturularak Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye”nin asrın ihtiyaçlarını 
karşılayan bir medeni kanun olabilmesi amacıyla harekete geçilmiş, ancak komisyon 1923”e kadar hiçbir 


33 KARAHASANOĞLU, a.g.e. , s. 112 

də KARAHASANOĞLU, C.O., “Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye”nin Yürürlüğe Girişi ve Türk Hukuk Tarihi Bakımından Önemi”, s. 103 
55 KARAHASANOĞLUC.O,, a.g.e., s. 103,104 

36 AYDIN, M. Akif, Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye, Türkiye Diyanet Vakfi, İslam Ansiklopedisi, 
https://islamansiklopedisi.org.tr/mecelle-i-ahkam-i-adliyye 

37 AYDIN, M.Akif, Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye, Türkiye Diyanet Vakfı, İslam Ansiklopedisi, https:// 
islamansiklopedisi.org.tr/mecelle-i-ahkam-i-adliyye 
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değişiklik teklifinde bulunmamıştır. 1923”te Kifal 5ö 7-Büyul ve Kita) bü ”TL-İcal ra 1 ile ilgili değişiklik 
tekliflerini yayınlamıştır.” 

“1923”te Kanun-i Medeni Komisyonu, Ukud ve Vacibat Komisyonu ve Ahkam-ı Şahsiyye Komisyonu 
olarak ikiye ayrılmıştır. 29 Ekim 1923”te Cumhuriyetin ilanının, 3 Mart 1924”te Hilafet”in kaldırılmasının ve 
yine aynı yıl içinde, şeriye mahkemelerinin varlığına son verilmesinin ardından, Ukud ve Vacibat 
Komisyonu ve Ahkam-ı Şahsiyye Komisyonu”nun üyeleri, yenileri ile değiştirilmiş ve 1924”te adeta yeni 
komisyonlar oluşturulmuştur. 

Tüm bu komisyonlarmn çalışmalarına rağmen, eksiklikler giderilememiş, (önce) Osmanlı, (sonra) Türk 
Medeni Kanunu tedvin edilerek yürürlüğe sokulamamıştır. Neticede Lozan görüşmelerinin de etkisi ile 
İsviçre Medeni Kanunu”nun iktibasına karar verilmiş, komisyonların görevlerine de son verilmiştir.”"” 

Fransız hukukundan alınanlar ile İslam hukukunun tedvin edilmesini iki farklı sistemin uzlaştırılamaz 
görülmesi ile durdurulması ve kaldırılması olarak yorumlanabilir. İslam hukukunun batılı kanunlaştırma 
metodu ile sistemli bir şekil alması sağlandı. 

57 sene uygulanmış olmasına rağmen çeşitli çevrelere değil halk tarafından, hukukçular tarafından da 

idrak edilememiş, anlaşılması zor bir kanun olduğu iddia olundu. “İsviçre Medeni Kanunu ve Borçlar 
Kanunu TBMM de kabul edildikten sonra, Resmi Gazete”de yayınlanmış, her iki kanun 4 Ekim 1926 
tarihinde yürürlüğe girmiştir. Aynı tarihte yürürlüğe giren XKarzn-i Medeni”nin Suret-i Meriyet S lekl-i 
Tatbiki Hakkında Kanun”un 43. Maddesi”nin hükmü ile Mecelle-i Ahkam-ı Adliyye yürürlükten 
kaldırılmıştır.””" 
Böylelikle 1926 yılında en yeni Avrupa Medeni Kanunu olması bakımından İsviçre Medeni Hukuku 
yürürlüğe kondu. Öte yandan bugün için Mecelle, Osmanlı toplumundaki hukuki ilişkileri, ayrıntılarıyla 
düzenlemesi bakımından, genel tarih ve toplum bilimleri için güvenilir bir kaynak olarak görülmektedir. 
Düzenlediği konuları, örneklerle analiz etmesi, kavram ve terimleri açıklaması nedeniyle de bir hukuk 
ansiklopedisi nazarıyla bakılabilmektedir. Türk hukuk tarihine ve genel kültüre sağladığı çok yönlü ve 
geniş / kapsamlı katkı nedeniyle hiçbir zaman tam olarak yürürlükten kalkmayacağı iddia olunur. ”” 


2. Dünya siyaset ve hukuk tarihi bakımından önemi 

Siyaset ve Hukuk Tarihi”nde süregelen tartışmaların önemli bir kısmı kanun yapma faaliyetleri üzerinedir. 
İlkeler ile sistemler arasında çatışma ya da aykırılık arz eden uygulamaları meşrulaştıran kanun yapma 
faaliyetleri görüldüğü gibi, olgusal alandaki insanlığın evrensel ilkelerine veya ahlaki kabullerine aykırı 
düzenleri değiştirmek için yapılan kanunlar da olmuştur. 

Nihayetinde ortak akıl kavramı, evrensel ilkeler inşa eden bir gerçeklik olarak modernleşmenin kabulleri 
arasında yer alır. Bu kabul üzerinden uluslararası hukuka ve bununla bağlı siyasal düzenlere tabii olmak, 
aslında hukuk alanın modernleşme düzenlemelerinin en bariz gerekçesidir. Kendi hukuk, siyaset ve adalet 
sistemini tüm diğer sistemlerden üstün görmek ve relativist bir yaklaşımla kendi toplumuna münhasır 
kilmak, dünya toplumları ve topluluklarından, devlet ve hukuk fradesi ile ayrışmak anlamına gelir. Bunun 
neticesi, ortak olan insanlık kaynakları ve siyasal, hukuksal, ekonomik anlamda paylaşım gerektiren, bir 
düzen ve sistemin çeşitli unsurlarında hakların ihlali olarak algılanmasına sebebiyet verir. 19. yüzyıl tam da 
bu büyük tartışmaların ve cihan savaşlarının arkasından kurulan Avrupa Sistemlerinin, global alana düzen 
kurucu olmak bakımından müdahale ettiği bir yüzyıldır. Bunu hazırlayan 18. Yüzyıl Sanayi Devrimi ile 
değişen ekonomik ilişkiler ve toplumları biçimlendiren ideolofik devrimler ile yıkılan siyasi düzenlerdir. 

Öte yandan Mecelle, hala iki zıt kutup sayılabilecek perspektiften yorumlanmış ve yorumlanmaya da 
devam etmektedir, 

Bir taraftan, Osmanlı Devletinin hayatta kalmasını sağlamak amacıyla, sadece bir beka problemini çözme 
gayreti ile yapılan acele bir hamle, hatta dönemin aydınlarının Avrupa”ya entelektüel bağımlılıklarının 
neticesi bir Batı ve İslam Medeniyeti hukuk sistemlerinin sentezi, eklektik bir eser olarak görülebilmiştir. 

Diğer bir bakış açısıyla ise, sosyal, siyasal ve hukuki alanlarda doğan zorunlulukların gereğini yerine 
getirmede kültürel ve dini hassasiyetleri koruyarak fakat dünyadan kopmadan, çok etnisiteli ve kültürlü 
toplumunun ihtiyaçlarını karşılayacak yeni bir hukuki düzen inşa etme gayretinden doğan bir eser, şeklinde 
de okunabilmektedir. 


99 KARAHASANOĞLU, a.g.e.,s.115 
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Bu kapsamla baktığınızda Mecelle”nin, Osmanlı Devleti dışında Bosna Hersek, Mısır, Hicaz, Irak, Suriye, 
Ürdün, Lübnan, Kıbrıs, İsrail ve Filistin”de de çeşitli zamanlarda uygulanmış olması, İslam”ın doğduğu 
topraklarda dahi ihtiyaçlara bir cevap niteliğinde görüldüğü kanaati uyandırmaktır. 

Dolayısıyla birinci perspektifteki yargının İslam Medeniyetleri”nde itibar görmediğini anlıyoruz. Ayrıca 
eser üzerine yapılan çeviri ve şerhlerle İngiliz ve Fransız kültüründe de yer almıştır. ” 

Bu anlamda itibar ve etkisinin, dünya hukuk tarihinde geniş bir alana yayılmış olduğu mutlak 
bir gerçekliktir. 


3. Sonuç 

Hukuk disiplini perspektifinden bakıldığında hukuk güvenliği ilkesi, kanunlaştırma faaliyetlerinin 
temelinde olması gereken bir ilke olarak belirir. Nitekim hukuk ilkelerinin öngörülebilir olması, bireyin öteki 
bireylerle, toplumla ve devletle olan ilişkilerinde devlete güven duyabilmesinin de zeminini sağlar. Bu 
bağlamda devletin kanun düzenlemelerinde güven duygusunu yıpratacak müdahalelerden kaçınmasını elbette 
gerektirir. 

Diğer yandan, Mecelle örnekliği üzerinden baktığımız zaman kanunlaştırma çalışmalarının siyasi 
etkilerinin, öncelikle kanun yapımında çalışan kimlikler üzerinden yansıdığı görülür. Devletler ihtiyaç 
duydukları kanunlaştırma faaliyetlerini gerçekleştirecek kişiler üzerinden de güvenilirliklerini sağlarlar. 
Sistem inşaasında tedvin, iktibas ve karma nitelikli uygulamaların tercihinde sistem kurucu kişiliklerin 
birikimleri son derece etkilidir. Dönemin aydınlarından Ali Efendi, zihin dünyasını Machiavelli, Rousseau, 
Voltaire, Helvetius ve Kant gibi isimleri okuyarak şekillendirmiş bir aydındır.”” Ahmet Cevdet Paşa ise 
Arapça, Farsça, Bulgarca ve Fransızca bilen, İbni Haldun”un Mukaddimesini tercüme edebilen bir ilim 
dünyasına sahipti. Cevdet Paşa, tarih, edebiyat, hukuk ve din gibi pekçok alanda eserler vermiştir. Fakat 
özellikle Tezakir isimli eserinde bilhassa devrin entrikaları, içtimai düzensizlikler, saray rezaletleri ve din 
istismarcıları üzerine olaylar hakkındaki fikirlerini yazar. Memleketin maarifi için yapılan çalışmalar 
arasında bu tür durumlarla uğraşmak zorunda kalmasından bahseder.” Bu sözlerinden de anlaşılacağı gibi 
devletler, otoritelerinin gücünü artırmak, devletin, birey ve toplum nazarında etkinliğini sağlamlaştırmak, 
olası ya da mevcut iç karışıklıklara son vermek, amaçlarını kanun yapma faaliyeti ile de yürütürler. 

Yargı gücünün tarihin tüm dönemlerinde devlet erki olarak görüldüğü düşünülürse, kanun yapıcının 
tarihin ve siyasi oluşumların etkisinden tamamen uzak ilkesel ve soyut bir hukuk ortaya koyması bu 
bağlamda imkansızlaşır. Her hukuk sistemi tarihsel olgunlaşmayla beliren, belli bir takım siyasal üst 
yapıların sonucu niteliğindeki etkilere açıktır. Bu açık alan kimi zaman geniş, kimi zaman ise dar bir zemin 
oluşturur. İçinde doğduğu dönemin politik otoritelerinin kabulleri ve toplumsal, düşünsel dinamiklerin 
neticelerinden dolayısıyla olgusal ve örfi gerekçelerden beslenir. Hukuk ve örf ilişkisi bu bakımdan son 
derece önemlidir. Kodifikasyon faaliyetinin birçeşit kanun derlemek niteliğinde olmadığının en belirgin 
örneği olarak Roma hukuku tarihi ve felsefesi gösterilir. Fakat, Mecelle”de, salt olarak Batı hukuku ile felsefi 
önermelerden derleme nitelikli görülemeyecek özgünlüğünü, örf ve İslam hukuku ilişkisini korumayı 
başarmakla sağlamıştır. 

Nitekim günümüz hukuk sistemleri de tüm bu gerekçelerle aynı siyasi ve felsefi etkilere açık zemini 
kullanmaya devam etmektedir. Müslüman toplumları çoğunluk olan bizim gibi devletlerin ortak akla itimat 
ile evrensel hukuk sistemine tabiiyet bir yanda: bununla birlikte örfi, dini, kültürel gerekçelerle göreceli bir 
hukuk kaynağı alanının da imkanını meşru kabul etmek biçiminde bir arayış devam etmektedir. Bu yaklaşım 
global hukuk sisteminde tutarlı ve sağlam bir statü edinmede çeşitli güçlükleri de beraberinde getirmektedir. 
Çünkü hukukun güvenliği ilkesi gereğince devletin yasama organı ile çıkardığı kanunların uygulamaya 
konulması sürecinde faaliyet eden, idare organlarının bütün işlemleri de bütüncül hukuk sistemine uygun 
olması gerekmektedir.“"” 

“Yasal Yönetim Biçimi” denilen bu sistemi koruyan da anayasal düzendir. Hukuk devletinin mutlak 
ilkelerinden biri, yürütmenin eylem ve işlemlerinin yargı denetimine tabi olması olarak belirlenmiştir. Fakat 
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bu ilkenin de siyasi etkiye sahip tek bir istisnası vardır, o da devletin beka problemi yaşaması veya milli 
güvenlik açığı sözkonusu olduğunda geçici olarak ihlalinden bahsedilebilir. 

Tüm bu bahsi geçen ilkesel soyut yaklaşımların, tarihsel olgunlaşmalar ile birlikte kazanıldığı üstelik 
toplumsal kurumların ve adalet için hizmet eden aydınların etkileri ile sistemleştiği bir gerçektir. Dolayısıyla 
uluslararası ilişkilerde, siyasi arenada ve hukuki ilişkilerde güvenilirlik ve itibar edinmek, inşa edilen 
sistemin kabul edilebilirliği ile bağlıdır. 
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Hüquq fəaliyyətində siyasi və filosofik təsir: Məcəllə nümunəsi 
Xülasə 

İslam Dünyasının müasir qanunu olaraq qəbul edilən, Mecelle-i Əhkam-ı Adliye, Osmanlı Dövlətinin son 
dövrlərində tətbiq olunan tarixi məzmunda bir mülki hüquq kodeksinin bir hissəsidir. Tanzimat"dan başlayan 
və məhkəmə hökmlərini özündə cəmləşdirən siyasi və hüquqi zərurətlər nəticəsində başlanan bu iş, 1869- 
1876-cı illər arasında Əhməd Cevdet Paşanın başçılıq etdiyi bir komissiya tərəfindən yaradıldı. İslam 
qanunlarının qanunlara gətirilə bilməsi baxımından hələ çox dəyərli bir əsərdir. Qanunauyğunluq daxili və 
xarici ictimai-siyasi təsirlərə açıq bir fəaliyyətdir, yəni mövcud hüquq sistemi daxilində yenilik deməkdir. Bu 
yazıda milli və beynəlxalq siyasətin bütün prosesə təsiri açıqlanır. Tarixi və siyasi şərtlərin hüquqi islahat 
fəaliyyətinə rəhbərlik edən insanların düşüncə dünyasında əks olunduğu ortaya çıxır. 


Political and Philosophical Influences on the Legal Regulations: The Malialla 
Summary 
Mecelle-i Ahkam-ı Adliye, vvhich is accepted as the modern lavv of the Islamic VVorld, is a codex of civil 
lavv rules vvhich vvas applied in the last period of the Ottoman Empire. This vvork, vvhich emerged as a result 
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of the political and legal obligations that started vvith the Tanzimat and vvhich included the yudicial provi- 
sions, vvas created from 1869-1876 by a commission under the chairmanship of Ahmet Cevdet Pasha. It still 
maintains its value as a valuable vvork in terms of revealing that Islamic lavv can be made into lavv. Legali- 
zation is an activity that is open to internal and external socio-political influences as it means innovation in 
the current legal system. In this article, the impact of national and international politics is revealed. İt is 
revealed that historical and political conditions are reflected in the thinking vvorlds of those vvho lead the 
legal reform activity. 


Göndərilib: 22.05.2020 Qəbul edilib: 23.05.2020 
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PRINCIPLES, FUNCTIONS AND METHODS OF VVORK OF A SPECIALIST CRIMINALIST 
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Despite the importance of the procedural status of the specialist criminalist, the effectiveness is deter- 
mined by the competence of the specialist criminalist, scientific research, the application of rationalization 
methods, the strict implementation of organizational and tactical principles and the coordination of the ac- 
tions of all participants in the investigation. Usually, during the investigative actions, the investigator does 
not obyect to the creation of the necessary vvorking conditions of specialist, obtaining additional information, 
inquiries and recommendations. If the specialist criminalist request is denied, he / she must inform the inves- 
tigator of his / her activities and the impossibility of resolving the issues rose. Investigator is obliged to in- 
clude relevant information of the specialist criminalist in investigative actions protocol. 

On the involvement of a specialist criminalist in individual investigative actions lack of appropriate 
methodological guidelines delays a reasonable solution to the problem. The level of activity of a specialist 
criminalist in procedural actions depends not only on his personal knovvledge and vvork experience, but also 
on his ability to properly interact vvith other participants in criminal proceedings İ1, p.106). Each procedural 
action is not only regulated by different legal norms. At the same time, these procedural actions differ from 
the tasks set by the yudiciary to the specialist criminalist and his methods of vvork. 

To the requirements of the Criminal Procedural Code based general guidelines include: 

e Legislation - the specialist criminalist”s strict observance of the requirements of the lavv and other nor- 
mative legal acts, 

e Obfectivity, comprehensiveness and completeness - the authority of the specialist criminalist providing 
a complete solution to the questions posed vvithin the framevvork of, modern scfentifically substantiated, 
demonstrated in practice and its effectiveness vvhere possible, officially recommended methods and tech- 
niques application of funds by a specialist criminalist, 

e Protection of the rights and freedoms of a citizen - means the exclusion of actions that violate human 
rights, actions that can be perceived as moral humiliation of the honor and dignity of the participants in the 
investigation, 

ə The independence of the specialist criminalist - the rights granted by lavv realization, pressure on the 
specialist criminalist by any process participant and other persons to obtain information of interest is not 
allovved to be done, 

e Timeliness and efficiency - evidentiary information ensuring its maintenance and its use in the restora- 
tion of incident conditions timely and prompt involvement of a specialist criminalist in investigative actions 
in order to be able to do so, 

e Consistenecy - in the preparation, conduct, documentation and evaluation of the results of investigative 
actions is the consistent participation of a specialist criminalist, 

e Planning - an investigation based on the initial analysis of a specialist criminalist conditions and rules of 
participation in the course of the action, the offense cases, scene conditions, previously conducted on the 
case the results of expertise and research, the activities of the specialist criminalist is the maximum complete 
registration of other information related to the subfect, 

e Purposeful participation of the specialist criminalist in the investigative action and proactive approach - 
issues raised by the investigation and reasonable choice of specific vvorking methods based on the registra- 
tion of the characteristics, not passive fulfillment and observation of the investigator"s instructions, active 
participation in the detection and evaluation of the facts that are important, 

e Visibility - the activity of the specialist criminalist in the course of the investigation to conduct in condi- 
tions of maximum transparency, if necessary give relevant explanations to the investigator, directing investi- 
gator to focus on the course of the investigation and to document the results as fully, accurately and in detail 
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as possible, provision of technical assistance, participation in the development of the protocol and its annexes 
(schemes, photos, videos, audio recordings, etc.).: 

e Effective interaction vvith the investigator - all of the procedural action stages (planning, implementta- 
tion, recording of results) regular contact vvith the investigator and operational information exchange, 

ə Confidentiality of the investigation - anything that is important for the case to disclose information to 
another vvith the permission of the investigator 12, p.1061. 

The specific position of the specialist criminalist is determined by the nature of the crime under investiga- 
tion and the type of investigative action. Although the responsibilities are different, the main functions of the 
specialist criminalist can be divided into the follovving four groups: 1) Preparation, planning and conducting 
of investigative actions to assist the investigator in making organizational decisions organizational and tacti- 
cal function of the specialist criminalist, 2) Assisting to investigator in search, inspection, description and 
identification in other vvays, as vvell as in the taking of evidence (items, traces, document and other obfects), 
in the selection of obfects, the next assistance in taking samples for expert research - a specialist criminalist 
research function, 3) In the restoration of the conditions and conditions of the scene, its revival, compile 
protocols, diagrams, pictures, proyects and special scientific and technical means for this purpose to assist the 
investigator in its use - the assistant/s technical function, 4) To explain to the investigator, court and other 
criminal proceedings participants the essence of special terminology, manifestations and questions related to 
the field of professional competence of the specialist criminalist, to shovv the purpose of the technical means 
used, to assist the investigator in the formation of questions to the expert - the information-advisory function 
of the specialist criminalist. In contrast an expert vvorking vvith collected materials (research obfects) the 
activities of the specialist criminalist are, above all, are directed tovvards search for obfects and other factual 
information, revealing and taking 13, p.781. 

Depending on the specialist criminalist responsibilities, vvork methods, specific facilities and all of vvhich 
he is involved in, procedural actions can also be divided into 4 groups: search-descriptive, verbal (language 
ansvver, unsigned), experimental and mixed. Search-descriptive procedural actions include revievv (corpse, to 
the scene, documents and other obyects), inspection, search and seizure. The lavv initializes most of these 
procedural actions and it occurs often immediately after the cerime. Lack of time and information for prepara- 
tion makes it difficult to plan these procedural actions, including the participation of a specialist. Additional 
difficulties arise vvhen there are no favorable conditions for the specialist to vvork - vvhen it is difficult to find 
access to obfects, the influence of external and unfavorable factors (vveather, lighting, etc.) arises as a result 
of various methods used by the offender to hide traces 14, p. 2011. 

Specialist criminalist, vvith a variety of material items and prints encounters. Therefore, it is impossible to 
predict the need to use special technical means or to involve a specialist in any narrovv field of specialization. 
This, in tum, sometimes leads to additional and repeated inspections, searches and examinations. 

m the vvork of the specialist criminalist, the research and auxiliary-technical functions come to the fore. 
His/her main task is to assist the investigator in the search, procedural identification and seizure of traces and 
obyects related to the case, obfects, documents and items that may have the procedural status of material evi- 
dence. The main content and methods of the specialist criminalistis vvork are reflected in the generalized 
name of the investigative action group. This includes observation, searching, making the necessary meas- 
urements, calculations and descriptions. The specialist criminalist should assist the investigator in providing 
a systematic and orderly interpretation of the factual information relevant to the case in the protocol of the 
investigative action, using his / her professional knovvledge, practical skills and appropriate technical means. 
Systematic and regulated interpretation of the content of the specialist criminalist"s activity and the essence 
of the established facts creates conditions for the investigator and other participant and in the subsequent 
stages in court, to have a clear and unambiguous picture 15, p.86). 

The specialist criminalist closely assists the investigator in the effective organization of the proceedings, 
in creating the necessary conditions for its conduct, and in comparing the results of the experiment vvith pre- 
viously correctly identified information. The leading function of the specialist criminalist here is organiza- 
tional and tactical activity, and the purpose is to provide technical assistance to the investigator. In his vvork, 
as main methods observation, inquiry, comparison, description, reconstruction, modeling, experimenttation 
and generalization are of special importance. 

İt is expedient to divide all procedural actions into three stages, both from the criminalist point of vievv of 
tactical efficiency of interaction of the investigator and the specialist: 

1. Preparatory or planning stage: 

2. Stage of investigative actions, 

3. The stage of compiling and evaluating the results. 
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The effectiveness of investigative actions and specialist criminalist activities vvill be determined at the 
planning stage. According to the lavv, the investigator must decide vvhether to conduct certain investigative 
actions. In these cases, the decision shall also indicate the fact of involving a specialist criminalist in the in- 
vestigation. The decision is, of course, does not change a specialist criminalists status. In any case, his vvork 
1s Of an auxiliary, procedural nature, the results of vvhich are recorded by the investigator in the protocol of 
the investigative action. The specialist criminalist does not dravv up a vvritten opinion based on the results of 
his / her activity and is not criminally liable for violation of his / her procedural duties. 

m preparatory or planning stage the specialist criminalist: gets acquainted vvith the essence of the case, 
clarifies the reasons for the investigation and his participation in it, makes sure that there is no reason to re- 
fuse (exceeding the authority of the task, lack of interest in the result of the vvork, lack of necessary 
knovvledge and experience), impossibility to participate in investigative actions if there are appropriate pro- 
cedural grounds notifies the investigator in vvriting: clarifies the tasks set, identifies opportunities and condi- 
tions for their solution, requests additional investigative materials and some investigative actions to the in- 
vestigator or court if necessary, examines the submitted materials, including the results of previous examina- 
tions and examinations, identifies the obyects of its activities, contradictions betvveen different materials and 
the circumstances, clarifies the task vvith the investigator, the issues raised by studying the expert vvorking 
papers the possibility of a solution or other investigative actions informs the investigator about the expedien- 
ey: advises the investigator on the place, time, probable conditions, effective methodology and sequence of 
investigative actions, determines the importance of the use additional technical means, assists the investiga- 
tor in selecting statistics and preparing models of traumatic tools, considers vvith the investigator the amount 
Of case materials and information that may be used in the course of the investigation, taking into account the 
non-disclosure of the investigation secret, raises the issue of reimbursement of expenses or remuneration for 
the performance of procedural duttes: in the order of service duty no costs and revvards are paid, studies spe- 
cial methodological literature on participation in investigative actions 16, p.911. 

m stage of investigative actions the specialist criminalist: comes to the summons of the investigator on 
time, tells the investigator his name, surname, fatheris name, position, submits the document confirming his 
authority at the request of the investigator, understands his / her rights and responsibilities, guides them in 
his / her actions, and makes a vvritten commitment that he / she is responsible for his / her refusal to perform 
his / her duttes, clarifies the procedure for conducting investigative actions, get acquainted vvith the condi- 
tions of the place of the investigation and its participants, participates in the creation of the necessary condi- 
tions for the investigation (restoration of the environment at the scene, examination of statistics, restoration 
of the appearance of the body for identification), ensures the availability of technical means and tools, in- 
structtions or permission of the investigator to carry out his activities, assists in finding, retrieving, storing 
and restoring evidence: applies special equipment and auxiliary technicians for this purpose, vvith the instruc- 
tion or permission of the investigator, disclose the necessary information to the participants of the investiga- 
tion, explain the appointment and use of special equipment for the vvork they perform: if necessary, express- 
es its opinion on the finding, consolidation and seizure of evidence and monitors its recording in the minutes, 
advises the investigator on issues vvithin his competence, carrfes out the tasks and instructions of the investi- 
gator related to the subfect of its activity (in the removal and demonstration of traces and obfects, assists in 
the preparation of orientation for operational-search actions in obtaining comparative samples): advises the 
investigator in determining the course and consequences of his actions and the proceedings as a vvhole, and 
provides technical assistance, assists in the packaging of material evidence, clarifies the rules and conditions 
of film, photo, video documentation, monitors the accuracy of graphics and other types of fixation (7, p.1481. 

m the stage of compiling and evaluating the results specialist criminalist: assists the investigator in dravv- 
ing up a protocol of investigative actions, in particular, in describing the follovving- conditions of the investi- 
gative actions, special methods used, equipment and its technical characteristics, the content, sequence and 
results of the vvork done by the participants in the investigation, identified traces, obyects, manifestations, 
indications of the participants of the procedural action and other circumstances relevant to the case, ensures 
that this information is recorded correctly, accurately and in full in the protocol of the investigative action 
(listens to the protocol or by itself), reads, audio or video recordings, diagrams, pictures, etc. revfevvs, if nec- 
essary, make suggestions (obfections) regarding the course, content and results of the investigation protocol, 
signs the protocol of investigative actions, explains the reason for refusing to sign the protocol, evaluating 
the results of the investigation assists the investigator in the follovving areas: conformity of the course of the 
investigation to the initial plan, special methods used and scientific and technical completeness and adequacy 
of funds, accurate determination of the results of the investigative action, solving the tasks set for the special- 
ist criminalist and achieve the goal as a vvhole in the investigative action, the need to re-investigate, degree 
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of reliability of the obtained results, among the facts found and other case materials vvhether there is a con- 
tradiction, possibility that the results obtained can be used in the planning of other investigative actions, the 
formation of expert questions and the development of an investigation plan. 

It is not duty of the specialist criminalist to determine guilt or innocence or to othervvise investigate the 
cerime. His or her only obligation is the proper interpretation of the submitted evidence and providing a report 
on such matters to the detective for final determination on the investigative value of the evidence 18, p.1641. 

Being a speclalist criminalist does involve a lot of information or data gathering. The specialist criminal- 
list must knovv vvhere to go for this information or data. Then vvhen specialist criminalist gets this infor- 
mation or data, he/ she should knovv and keep the ones that are vital to the case. One of main features is 
needed for specialist criminalist is being analytical. This involves the ability to look at different sides of an 
issue. The specialist criminalist must question if there are other ansvvers and then eliminate the less plausible 
vvhile keeping the most promising for further analysis. Most of a specialist criminalist”s vvork is performed in 
a laboratory unless they specialize in cerime scene investigation. Their fob typically includes recognizing 
vvhat information is important, collecting and analyzing evidence vvithout contaminating it, and organizing 
all information and evidence coherently. 
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Mütəxəssis kriminalistin iş fəaliyyətinin prinsipləri, funksiyaları və metodları 
Xülasə 

İstintaq hərəkətlərinin aparılması istintaqın nəticələrini inandırıcı şəkildə təsdiqləməyə kömək edir. 
Mütəxəssis kriminalistin köməyi ilə istintaq qrupunun işi daha peşəkar, səmərəli həyata keçirilir və daha az 
vaxt tələb edir. Mütəxəssis kriminalistin iştirakı tapılan izlərin və digər əşyaların xüsusiyyətlərini operativ 
təhlil etmək və onların ilkin fərqləndirilməsini təmin edir, müstəntiqə müvafiq müayinələrin təyin olunmasını 
əvvəlcədən planlaşdırmağı və ya əksinə, onların əsassız icrasından yayınmağı təmin edir. Mütəxəssis 
kriminalist müstəntiqə axtarışda, müvafiq prosedurun müəyyənləşdirilməsində və işlə əlaqəli izlərin və 
əşyaların, maddi sübutların prosessual statusuna malik ola biləcək əşyaların, sənədlərin və əşyaların 
götürülməsində kömək edir. Cinayət yerinin araşdırılması zamanı mütəxəssis kriminalistin əsas vəzifəsi 
müstəntiqin axtarış, müayinə, təsvir və sübut (müxtəlif əşyalar, izlər, sənədlər və digər əşyalar) 
götürülməsində kömək etməkdir. Müstəntiqin göstərişlərinə əsasən mütəxəssis kriminalist obyektləri seçir, 
sonrakı ekspertizalar üçün nümunələr götürür, tapılmış izlərin qorunmasını təmin etmək üçün tədbirlər görür. 
Yoxlama zamanı xüsusi elmi və texniki vasitələrdən istifadə edərək protokollar, sxemlər, rəsmlər, rəsmlər 
tərtib etməyə kömək edir. Prosessual hərəkətlərdə mütəxəssis kriminalistin fəaliyyətinin səviyyəsi onun şəxsi 
bilik və iş təcrübəsindən asılı olmaqla yanaşı, cinayət mühakimə icraatının digər iştirakçıları ilə düzgün 
formalaşdırılmış qarşılıqlı əlaqə bacarığından asılıdır. 


Hpnnunrıbı, ÖyHKHHH H METOHPI pa6OTBi cHeHHAHCTA-KDPHMHHAIHCTa 
PesroMe 

IlpoBezeHH€ C/I€HCTBEHHbIX /İCİİCTBHİ. TOMOTaeT yÖCHHTEİBHO TIO/ZİTBEDHHTB  DE3yNBTaTbI paccınenoBa- 
HHsi, C HOMOHIBİO CTİCHHaTHCTa-KDHMHHaIHCTa pa6oTa cieHCTBEHHOH Tpyrribi: Öözee TIpod)eccHOHATIİBHA, 
əbdbekTHBHa H Tp€ÖyeT MCHbIIC BpeMEHH. İlpneyTCTBH€ cTT€HHaTHCTa-KDHMHHaNHCTa OĞeCTIeuHBaA€T BO3- 
MO?KHOCTB OTlepaTHBHOTO aHa/H3a TI1pH3HaKOB OÖHapy?KeHHBIX C/TeHOB H HpyTHX OÖBEKTOB H HX HEPBOHa- 
qarBHOİ 4) dbepeHUHaHHH, T1O3BOV€T CİTCHOBaTEezirO 3apaHee€ TETAHHpOBaTb Ha3HƏHCHH€ COOTBETCTBYTOLİHX 
TIPOB€pOK YUTH, HaOĞOpOT, H3ÖeTaTB HX HEOĞOCHOBaHHOTO BBITİONZHEHHSİ H H€ TİPOZUTHTE  pacciezosaHne, Ero 
OCHOBHası 3a/qaHa - HTİOMOUB C€/IOBaTEİFO B DO3BİCK€, OTİPeHeTeHHH COOTBETCTByTOLHIEH TIPOHENypBİ H 
H3B3THH CH€HOB H TIPEHMETOB, CB434AHHBIX €: HETOM, TİPETİMETOB, //OKYMEHTOB, KOTOPBI€ MÖOTYT  HMETB 
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TIpoHeceya"ıBHBIH CTaATyYC BCHICCTBECHHPIX /HOKaSaTCVIBCTB. OcHoBHas dbyHKLMS CHCHHATEHCT KDHMHHa/THCTa B 
XO/€ pacc/czoBaHH4 Ha MECTC HDPECTYILICHH3 3aK/VTPOHaETCA B OKa3aHHF HOMOHİH CİTCTOBATEVTO B HOHCK€, 
HpOBEDKC, OHHCaHHH H HO/IYHCHHH /OKa3aTCVIBCTB (pasıuHbix HpEeHMETOB, CİC/TOB, HOKYMEHTOB H HDYTEX 
TIpPEHMETOB). I1o HOpyueHHTO CİVC/HOBaTCVLMN CİHCHHaTHCT KDHMHHaNHHCT oTOHpaeT OÖBEKTBI, oTÖHpaeT 
oöpasrıbı ALI narıbHeHunx ƏKCHEDTH3, HDHHHMaCT MEDBI 110 o6ecrıeueHHio SaHHTBbI OT OÖHapy?KeHHbIX 
CC/OB. OH HOMOTA4€T COCTAB/IITb HpPOTOKOVTİBİ, CXEMBİ, HECDTEC?KH C HCHO/IB3OBaAHHECM CHEHHATBHBİIX HayuHo- 
TCXHH"€CKHX CDEC/CTB HPH HDOBCHCHHH HpPOBEDKH. YpoBeHB aKTHBHOCTFI CICHHaTHCT KDHMHHaVMHCTa B 
HpoOH€CCYA/IBHBIX HneHcTBH3X 3aBHCHT H€ TOMNBKO OT €TO HHuHBIX 3HƏHHİ H OTbiTa pa6oTBI, HO H OT €TO 
YMECHH3 HDaBHVUBHO dbopMy:mnpoBaTB B34HMO/HCHCTBH€ C HAPYTHMH yuacTHHKaMH YTO/OBHOTO HpOH€eCCa. 


Rəyçi: dos.T.Vəliyev 


Göndərilib: 13.05.2020 Qəbul edilib: 14.05.2020 
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ENVIRONMENTAL LAVVMAKING 


Key vvords: contagious, lavvmaking, environmental, transnational 
Açar sözlər: yoluxucu, qanunverici, ətraf mühit, transmilli 
Konroueebie cnosa: KOHmasuo3Hbili, SaKOHOÖame/llbHbili, ƏKOnOsu4ecKul, mpancRayuoHalbHəlü 


mtroduction 

It is rare to find an environmental lavv development or “innovation” announced or celebrated vvithout some 
discussion of its transferability. Discourses of diffusion are becoming increasingly central to the vvay that vve 
develop, communicate and frame environmental lavv ideas. And yet, this significant dimension of environ- 
mental lavv practice seems to have outgrovvn existing conceptual scaffolding and scholarly vocabularies. The 
concept, and intentionally unfamiliar terminology, of “contagious lavvmaking” creates a space for both flesh- 
ing out, and problematizing, the phenomenon of the dynamic and multi-directional transfer of environmental 
lavv ideas. 

Environmental lavv is on the move. This reality is not lost on scholars vvho, using diverse discourses of 
transplantation, spread, transmission, diffusion, cross-fertilisation, dissemination, and even impregnation, 
document multiple manifestations of a similar idea - environmental İlavv ideas travel. Indeed, it is rare to find 
an environmental lavv development or “innovation” announced or celebrated vvithout some discussion of its 
transferability. Discourses of diffusion are becoming increasingly central to the vvay that vve develop, com- 
municate, debate and frame environmental lavv ideas. This matters for both environmental lavv scholarship 
and for the practice of environmental lavv. 

The rapid expansion and multi-level nature of these developments suggest that this increasingly signifi- 
cant dimension of environmental lavv practice has outgrovvn existing conceptual scaffolding and scholarly 
vocabularies. As a result, the visual field through vvhich these developments are contemplated and analyzed 
is artificially narrovv and risks obscuring the complexity of legal mobility on vievv. The concept, and inten- 
tionally unfamiliar terminology, of “contagious lavvmaking” creates a space for both fleshing out, and prob- 
lematising, the phenomenon of the dynamic and multi-directional transfer of environmental lavv ideas. Such 
transfers are not restricted to the spread of ideas and models across national borders. Rather, they permeate 
supra-national and sub-national lavvmaking processes (Sofie Bouteligier, Cities, Netvvorks, and Global Envi- 
ronmental Governance. Spaces of Innovation, Places of Leadership (Routledge 2013), transnational legal 
orders, private environmental governance, sites of Indigenous lavvmaking (Akchurin (n 7) 944—8) legal cul- 
tures and traditions (See Scotford”s invocation of “internal” legal cultures. Eloise Scotford, Environmental 
Principles and the Evolution of Environmental Lavv (Hart 2017) 19), yudicial discourse and international 
organisational practice. 


L. The “Global Spread” of environmental impact assessment 

The international spread of environmental impact assessment (ELA) is celebrated as a landmark example 
of vvhat this article identifies as contagious lavvmaking. The roll-out and uptake of ElA is cited as an im- 
portant step in the development of “modern” environmental lavv. Its ubiquity means that any countries that 
have not introduced ELA are novv seen as outliers, there are “probably no more than ten countries vvhere ELA 
has not been introduced, and these include countries at vvar as vvell as some of the small island states” (Arend 
Kolhoff and others, “Environmental Assessment” in Roel Slootvveg and others (eds), Biodiversity in Envi- 
ronmental Assessment: Enhancing Ecosystem Services for Human VVell-Being (CUP 2010) 125, 127). 

Environmental impact assessment is a fascinating legal practice to contemplate in a transnational context. 
It 1s very framing raises some flags about the quite distinct vvays in vvhich it might be conceptualised, despite 
a common label. ETAs are used around the vvorld for assessing the types and extent of environmental impact 
likely to be caused by a given human action or activity on a spectes, habitat, or ecosystem (and also some- 
times on the human environment). National ELA lavvs typically specify the circumstances under vvhich cer- 
tain prescribed profects vvill undergo a specified level of revievv before approval 1s granted, involving the 
disclosure of specific risks, proceeding vvithin specifled time periods, and conducted by a specific agency, as 
vvell as involving (sometimers) specifted public or private participants. VVhile the focus of legal ETA regimes 
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is heavily procedural, such a procedural focus belies the fact that ETA serves as an entryvvay into deeper, 
substantive legal understandings of public participation, standing, concepts of state authority, expert rule, 
evidentiary standards, and vvider concepts of rights and obligations in any legal system (For an examination 
of the vvider significance of the European Court of hustice”s rulings on the ELA Directive, for example, see 
Vanessa Edvvards, “A Revtevv of the Court of Hustice”s Case Lavv in Relation to VVaste and Environmental 
Impact Assessment, 1999-2011” (2013) 25 VEL 515). 

A close look at some of the dominant narratives that feature in accounts of ELA”s global spread reveals 
hovv easily passive, de-contextualised, and ahistorical interpretations of lavv”s movements creep into accounts 
of contagious lavvmaking. Identification of these narratives 1s not intended to disparage existing environmen- 
tal lavv scholarship. Rather, isolating such narratives permits avvareness of the significant hurdles and chal- 
lenges implicated by the study of the movement of environmental lavv in vvhat is inherently a comparative 
and transnational space. Dravving attention to narrative defaults highlights hovv environmental lavv”s “creation 
myths” (including its treatment of the birth and spread of ElA) develop, and are institutionalised, sometimes 
vvithout a robust empirical base. 

The very adoption of a “transnational” lens, one that allovvs efforts to introduce ELA across the globe to 
come into vievv, itself imports biases and assumptions as to the appropriate unit of analysis. Such a lens al- 
İovvs us to see the movement of an idea such as ELA as the product of “flovvs, netvvorks, and governance as- 
semblages” rather than to see this movement as the vvork of individual people (Mariana Valverde, Chrono- 
topes Of Lavv: Hurisdiction, Scale and Governance (Routledge 2015) 106). Such a lens might vvork vvell for 
liberal theorists and activists vvho are comfortable vvith the idea of universal models, slightly adapted “by 
giving them a İocal paint fob”. But, for other scholars, including postcolonial and anthropologically minded 
scholars vvho emphasise historical specificity and contextual particularity, the very activity of seeing and 
“mapping” the diffusion of a universal idea like ELA is problematic. The terminological and methodological 
traps that emerge in accounts of ETA”s spread thus speak to the core argument of this article-that environ- 
mental lavv”s mobility has outgrovvn the terminology and conceptual scaffolding necessary to robustly en- 
gage vvith it. Building out from the example of ETA, the article moves to tackle these terminological and 
methodological “traps” head on. 


IH. Contagious environmental lavvmaking: 

The above exercise of fine-grained sifting through the specific narratives that shape discourses of ELA 
spread is intended to foreshadovv the tricky terrain that scholarship on contagious lavvmaking inhabits. Ahis- 
torical, de-contextualised and passive accounts of lavv”s movements represent but a fevv of the “traps” around 
vvhich accounts of legal mobility in the broader literature must navigate. Before more fully exploring such 
traps, and vvith a base for thinking about environmental lavv”s movements novv established through the ex- 
ample of ELA, this article turns to the challenge of naming the complex processes of movement of legal ide- 
as. This section thus situates scholarly labels for deseribing environmental lavv”s movements vvithin their 
vvider intellectual history and seeks to make a case for vvhat the concept of “contagious lavvmaking” might 
add to such existing metaphor-rich intellectual traditions. 

One of the intentions of grounding this engagement vvith terminology and methodology in a concrete ex- 
ample - a study of discourses surrounding the spread of environmental impact assessment - is to offer a rich 
site for exploring the significant hurdles and challenges implicated by the study of the movement of envi- 
ronmental lavv in vvhat is inherently a comparative and transnational space. The necessarily comparativist 
profect of understanding the practices of contagious lavvmaking demands methodological introspection and 
engages concerns about terminology, categorisation, and scale of comparison that have occupied compara- 
tive lavv scholars for years (Annelise Riles, “Introduction: The Proyects of Comparison” in Annelise Riles 
(ed), Rethinking the Masters of Comparative Lavv (Hart 2001) 2). 

The methodological observations that follovv emerge from the vievv that facts, events, vocabularfies, out- 
comes, processes and people can all be erased by methodological chotces and starting points. The importance 
of starting points is highlighted by recent scholarship that reveals hovv “transnational” inquiries, investiga- 
tions that privilege physical space, tend to de-emphasise temporality and to hide colonial encounters that 
happen in contexts other than physical spaces, such as economic contexts. Critical avvareness of methodolog- 
ical chofces is particularly valuable to transnational lavv research that involves stepping out of one”s ovvn 
legal culture and finding and labelling legal developments in less familiar places. 

Moving beyond description, this article problematises scholarly practices of engagement vvith contagious 
lavvmaking through the mapping of five particular “traps”. Precisely because environmental lavv scholarship 
has not been traditionally dominated by methodological scepticism, there is value in identifying hovv issues 
of method “remain inseparable from those concerning the politics and the “profect” of any comparative un- 
dertaking”. These “traps” are significantly interrelated - the quest for policy relevance may lead to practices 
that de-contextualise and ignore history given the urgency of finding transportable “solutions” to environ- 
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mental problems. Obscuring the identity of key agents disseminating environmental lavv ideas transnationally 
may be a consequence of the fact that the individual vvriting about dissemination is the same person moving 
legal ideas, or vvriting Tudgments, or advocating for legal reform across furisdictions. 

Beyond description, there is an opportunity here to question, ever more thoughtfully, environmental lavv”s 
very tradition of borrovving. There 1s space to contemplate environmental lavv”s creation myths and vvhat 
aspects of environmental lavv”s birth and spread are missing from such accounts. For scholars and practition- 
ers alike, this vvork invites intentional “navel gazing” and self-avvareness around personal and political agen- 
das and practices. Contagious environmental lavvmaking presents us ultimately vvith an intellectual challenge 
- that of imagining “export quality” environmental lavv ideas. 
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Ətraf mühit qanunvericiliyi 
Xülasə 

Bu yazı hazırki vəziyyətdə bu sahə üzrə əhəmiyyətli məsələlərin olub-olmadığını müəyyənləşdirməyə 
çalışır. Bunun üçün doğru açıqlama (etiket) hələ tapılmamışdır. Məqalə ətraf mühit hüququnun qlobal 
şəkildə yayılmasının daha dərin araşdırılması üçün təməl rolunu oynayır. Bu “yoluxucu qanunverici” 
fenomenini müəyyənləşdirməklə və onun tədqiqində tətbiq olunan bəzi terminolofi və metodolofi çətinliklərə 
açıqlıq gətirməklə həyata keçirilir. Məqalə, "dünyada ən çox qəbul edilən ətraf mühitin idarəetmə aləti" 
olaraq adlandırılan ətraf mühitə təsirin qiymətləndirilməsinin "qlobal" yayılması ilə əlaqəli fikirlərə diqqət 
çəkir. Güclü təsir bağışlayan və oxşarlığının olmaması ilə seçilən “yoluxucu qanunverici”nin həm qanunların 
hərəkətlərini izləmək, həm də onlara şərh vermək üçün mübarizə aparmağı ekolofi hüquq alimlərinin 
diqqətində olan layihələrdir. Bu məqaləni canlandıran metodolofi tənqidlər, eyni zamanda həm yerli, həm də 
transmilli olan ekoloyi qanunun reallığı ilə maraqlanmaq istəyənləri canlandırmağa və cəlb etməyə 
yönəlmişdir. 


ƏkKo.TOTHu€CKO€ 3AKOHO/HAT€/IBCTBO 
Pesrome 

Əra CTaTb3 HIpPH3BaHa OHDPE/HEVIHTB, HTO 3H€6CB TDPOHCXOHHT HTO-TO Ba?KHOC. IpaBrUIBHBİİT SİDTİBİK VT HECTO 
€CHIC HC HaİHLI€H. CraTbs CO3/a€T OCHOBY /UTH HaTBHEHHETO H3YUCHH4 THTOÖANBHOTO pacıpocTpaHeHH3 TpaBa 
OKpyə?xaroıeii CDE€/PI. Əro HOCTHTAaE€TC4 TIYTEM BBIHEB/IECHHS İÖCHOMEHa Sapa3HTECVHBHOTO 34KOHOTBODPH€CCTBa H 
pa3bAacHeHH4 HEKOTODBIX TEDMHHOHOTH"ECCKHİX H MCTO/ZOVOTH"E€CKYX TIpOÖ/T€M, CB334HHBbIX € €TO 
H3YUCHH€M. B CTaTB€ HCHO/IB3OBaHBI THOBECTBOBaHH4 O €Tv106a:15HOM)) pacıpocTpaH€HHF OHECHKH 
BO3/6HCTBHS4 Ha OKpy?kxaroHIyro CpPC/4y, KOTODOC Ha3BaHO cuaH6one€ HHDpPOKO IDHHS3TBIM HHCTDYMCHTOM 
ƏKO/OTHHECCKOTVPO MCHC/PDKMEHTa B MHDPO?. Sapa3HTe/IBHBHİİ 3AKOHOTBOpu€CKHİİ HpoHecc c €TO HOTCHHHaIBHO 
YHH"H?KHTCIBHBIMH KOHHOTaHHAMH H OTCYTCTBHEM y HETO OCBCHOM/ICHHOCTF 3B/IETCA 3aHONHHETCTECM, 
o3HauaroHHM, H"TO KaK OTC/UC?KHBaHH€ HBHOKEHHİH SaKOHa, TaK H öopböa Sa HX MaDPKHPOBKy AB/TOTC4 
HpOCKTAaMTYI, 3aC/Ty?KHBaTOHHMYİ BHHMaHHS34 YHCHBIX-ƏKOHOTOB. MeronozorHuecKEe KDHTHH€CCKH€ 3aMCuaHHS3, 
KOTODBIC O?KHB/LTOT ƏTY CTATBIO, HaHpaB/€HbI Ha TO, UTOÖBU O?KHBHTB H 3ap4HHTB əHeprHeH CTY/ECHTOB, 
?KCTaTOHEHX HOS3HAKOMHTBC4I C DEaVBHOCTBEO 3aKoHa 06 oKpyəkxaroeh CDC/C, KOTOPBLIİİ SB/IHETC34 
“TOKaAVIBHBİM H TDaHCHaHHOHAV/IBHBİM OZHOBDECMCHHO). 
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ƏDALƏTLİ MƏHKƏMƏ ARAŞDIRMASI HÜQUQU VƏ BU ÇƏRÇİVƏDƏ DİSTANT 
DİNDİRMƏ ÜSULUNUN QİYMƏTLƏNDİRİLMƏSİ 


Açar sözlər: ədalətli məhkəmə araşdırması hüququ, müdafiə hüququ, müdafiə hüququnun məhdudlaşdırılması 
Key vvords: right to a fair trial, right of defense, restriction of right to defense 

Konroueebie cno6a: npaso Ha cnpaseonusoe cyöcönoe pasöupamenbcmeo, npaeo Ha savqumy, ozpanuuenue 
npasa na sauqumy 


Müasirimizdə elmi-texniki tərəqqi insan fəaliyyətinin bütün sahələrinə, o cümlədən cinayətlərin istintaqı 
və məhkəmə proseslərinə siraət etmişdir. Müasir texnologiyaların imkanlarından istifadə etməklə şahidin, 
zərərçəkmiş şəxsin, təqsirləndirilən şəxsin distant dindirilməsi üsulundan həm məhkəməyəqədər dövrdə, həm 
də məhkəmə dövründə istifadə edildiyini görürük. Distant dindirmə, ilk əvvəllər şahidin və ya zərərçəkmiş 
şəxsin təhlükəsizliyini təmin etmək və ya məhkəmə prosesi zamanı təqsirləndirilən şəxsin onlara təzyiqini ən 
aza endirmək, habelə ölkənin digər ucqar ərazisində həbsdə olan təqsirləndirilən şəxsin və ya məhkumun 
köçürülməsinin təhlükəli olması halları üçün nəzərdə tutulurdu. Lakin sonradan distan dindirmədən və ya 
təqsirləndirilən şəxsin səs və video əlaqəsi ilə məhkəmə prosesinə qoşulması zəruri halların olub-olmaması 
əsaslandırılmadan tətbiq edilmiş və bu üsulun təqsirləndirilən şəxsin Avropa İnsan Hüquqları 
Konvensiyasının 6-cı maddəsində təsbit edilmiş ədalətli məhkəmə araşdırması hüququnun pozuntusu hesab 
edilib-edilməməsi geniş müzakirə edilmişdir. 

Distant dindirmənin mahiyyəti ondan ibarətdir ki, dindirməni həyata keçirən şəxs (müstəntiq və ya 
hakim) bir məkanda, dindirilən şəxs isə (şahid, zərərçəkmiş şəxs, şübhəli və ya təqsirləndirilən şəxs) başqa 
məkanda, bəzən hətta başqa dövlətdə olur və texnologiyanın imkanlarından istifadə olunaraq onlar arasında 
səsli və görüntülü əlaqə qurulur və dindirmə də məhz həmin əlaqə vasitəsi ilə həyata keçirilir. Düşünürük ki, 
distant dindirməni təkcə aidiyyəti şəxsin ifadəsinin alınması kimi deyil, həm də distant ibtidai və ya 
məhkəmə istintaqının tərkib hissəsi kimi nəzərdən keçirilməlidir. Məsələn, məhkəmə istintaqı zamanı 
təqsirləndirilən şəxs səs və video əlaqə vasitəsi ilə dindirilməklə yanaşı, öz növbəsində təqsirləndirilən şəxs 
də öz prosessual hüquqlarından istifadə etməklə, onun əleyhinə ifadə vermiş şəxslərə sual verə, habelə 
sübutların qiymətləndirilməsində iştirak edə bilər və s. 

Azərbaycan Respublikasının cinayət-prosessual qanunvericiliyində distant dindirmə istintaq hərəkətinə 
dair hər hansı maddə mövcud deyildir. Lakin bir çox dövlətlərdə, məsələn Rusyada, Türkiyədə, Ukraynada, 
Qazaxıstanta və s. distant dindirmə cinayət-prosessual qanunlarında tənzimlənmişdir. Distant dindirmə və ya 
səsli və görüntülü əlaqə sistemi işin ağlabatan müddətdə həll edilməsinin təmini, məhkəmə xərclərinin 
azaldılması baxımından sərfəli olduğu qədər, cinayət-prosessual hüququn bəzi prinsipləri və ədalətli 
məhkəmə araşdırması hüququnun tələbləri baxımından yetərsiz qaldığını demək olar. 

"İnsan hüquqlarının və əsas azadlıqların müdafiəsi haqqında" Konvensiyanın 6-cı maddəsinin 3-cü 
bəndinin “c” yarımbəndinə əsasən, cinayət törətməkdə ittiham olunan hər kəs “şəxsən və ya özünün seçdiyi 
müdafiəçi vasitəsi ilə özünü müdafiə etmək və ya müdafiəçinin xidmətini ödəmək üçün vəsaiti kifayət 
etmədiyi zaman, ədalət mühakiməsinin maraqları tələb etdikdə, belə müdafiədən pulsuz istifadə etmək” 
hüququna malik olmalıdır. 11) Bu maddə özünü müdafiə hüququnun təmini üçün təqsirləndirilən şəxsə, 
şəxsən müdafiə, özünün seçdiyi müdafiəçinin köməyindən faydalanma və müəyyən şərtlər olduqda pulsuz 
müdafiəçinin köməyindən yararlanma haqqı vermişdir. 

Hər nə qədər Avropa Konvensiyasında sübhəli və ya təqsirləndirilən şəxsin məhkəmə prosesində şəxsən 
iştirak etmək hüququ açıq şəkildə qeyd edilməsə də, onun özünü müdafiə hüququnu şəxsən istifadə edə 
bilməsi, ancaq bu şəkildə mümkün olacaqdır. Ona görə də, şübhəli və ya təqsirləndirilən şəxs öz müdafiəsini 
şəxsən gerçəkləşdirmə hüququna malik olmaqla, bu hüquqdan istifadə edə bilməsi üçün onun məhkəmə 
prosesində şəxsən iştirak etməsi gərəkdir. Habelə, bu hüququn şübhəli və ya təqsirləndirilən şəxsin 
müdafiəçinin köməyindən şəxsən yararlamaq imkanı da nəzərə tutduğunu nəzərə alsaq, distant dindirmənin 
və ya səs və görüntülü əlaqə sistemi vasitəsi ilə prosesə qoşulmanın bu hüququ məhdudlaşdırdığı açıq 
aydındır. Şübhəli və ya təqsirləndirilən şəxsin məhkəmə prosesində şəxsən iştirakı xüsusilə onun 
müdafiəçinin köməyindən birbaşa yararlana bilməsinə də imkan verir. Belə ki, Avropa Konvensiyasının 6-cı 


o: 


maddəsinin 3-cü bəndinin “b” yarımbəndinə əsasən, cinayət törətməkdə ittiham olunan hər kəs, “öz 
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müdafiəsini hazırlamaq üçün kifayət qədər vaxta və imkana malik olmaq” hüququna malik olmalıdır. 
Cinayət törətməkdə ittiham olunan şəxs isə, öz müdafiəsini hazırlamaq üçün ilk növbədə iş materialı ilə tanış 
olmalıdır ki, məhkəmə prosesinə distant qoşulmuş şəxs belə imkandan məhrum olur. 

Habelə, Avropa Konvensiyasının 6-cı maddəsinin 3-cü bəndinin “d” yarımbəndinə əsasən, cinayət 
törətməkdə ittiham olunan hər kəs, “onun əleyhinə ifadə vermiş şahidləri dindirmək və ya bu şahidlərin 
dindirilməsi hüququna malik olmaq və onun əleyhinə ifadə vermiş şahidlər üçün eyni olan şərtlərlə 
onun lehinə olan şahidlərin çağırılması və dindirilməsi hüququna malik olmaq” hüququna malik 
olmalıdır. Göründüyü kimi, təqsirləndirilən şəxsin məhkəmədə iştirak etmək haqqı ədalətli məhkəmə 
araşdırması hüququnun və özünü müdafiə hüququnun əsas tələblərindəndir. 

Təqsirləndirilən şəxsin məhkəmə prosesində iştirakının təmin olunması onun öz müdafiəsini həyata keçirə 
bilməsi, məhkəmə prosesində ona irəli sürülən ittihamları təkzib edə bilməsi və cəzanın fərdiləşdirilməsi ilə 
əlaqədar olaraq hakimin sağlam qərar verməsi, habelə hakimin diskresion səlahiyyətlərindən istifadə edə 
bilməsi baxımından önəmlidir. İ2, s.96) 

Xüsusilə, şübhəli və ya təqsirləndirilən şəxsin azadlığının məhdudlaşdırılması ilə nəticələnə biləcək məhkəmə 
prosesində birbaşa müdafiəsini edə bilməsi, aktiv şəkildə prosesə qoşulması, sübut təqdim etməsi və sübutların 
qiymətləndirilməsində iştirakı onun maraqları baxımından əhəmiyyətli olduğu aşkardır. 13, s.2091 

Təqsirləndirilən şəxsin məhkəmədə iştirak etməsi onun hüququ olduğu qədər, həm də vəzifəsi olduğunu 
deyə bilərik. Məsələn, Azərbaycan Respublikası Cinayət-Prosessual Məcəlləsinin 311.5-ci maddəsinə 
əsasən, təqsirləndirilən şəxs üzrlü səbəblər olmadan məhkəmə iclasına gəlmədikdə o, məhkəmənin qərarı 
əsasında məhkəmə iclasına məcburi gətirilə bilər və bu Məcəllə ilə nəzərdə tutulmuş əsaslar olduqda, onun 
barəsində qətimkan tədbiri seçilə bilər və ya seçilmiş qətimkan tədbiri daha ağırı ilə əvəz edilə bilər. 
Təqsirləndirilən şəxsin iştirakı olmadan məhkəmə baxışına isə yalnız AR CPM-in 311.2-ci maddəsində 
göstərilmiş müstəsna hallarda yol verilir. 14/ Göründüyü kimi, təqsirləndirilən şəxsin məhkəmə prosesində 
iştirakının təmin edilməsi həm də məhkəmənin vəzifəsidir. Bu baxımdan, təqsirləndirilən şəxsin məhkəmə 
prosesində şəxsən iştirakının mümkün olmadığı və ya zəruri olan digər hallarda onun distant dindirilməsi və 
ya məhkəmə prosesinə distant qoşulması cinayət mühakimə icraatının davamlılığının təmin edilməsi üçün 
effektli üsuldur. Digər tərəfdən, bu üsul işin ağlabatan müddətdə həll edilməsi hüququnun təmini baxımından 
da əhəmiyyətlidir. Avropa Konvensiyasının 6.1-ci maddəsinə əsasən, hər kəs, onun mülki hüquq və 
vəzifələri müəyyən edilərkən və ya ona qarşı hər hansı cinayət ittihamı irəli sürülərkən, qanun əsasında 
yaradılmış müstəqil və qərəzsiz məhkəmə vasitəsilə, ağlabatan müddətdə işinin ədalətli və açıq 
araşdırılması hüququna malikdir. 

Marcello Viola İtaliyaya qarşı qərarında Avropa İnsan Hüquqları Məhkəməsi (AİHM) səsli və 
görüntülü əlaqə sistemi vasitəsi ilə təqsirləndirilən şəxsin məhkəmə prosesində iştirakına münasibət 
bildirmişdir. Adı çəkilən qərara görə, ərizəçi Avropa Konvensiyasının 6-cı maddəsinə əsasən, ədalətli 
məhkəmə araşdırması hüququnun pozulması ilə əlaqədar AİHM-ə müraciət etmişdir. Ona görə ki, ərizəçi 
razılığı olmadığı halda apelyasiya məhkəməsinin üç prosesində distant şəkildə iştirak etmişdir. AİHM belə 
qərara gəlmişdir ki, ərizəçi cinayətkar birliyin üzvü olduğundan onun köçürülməsi zamanı qaçırılması, 
mafiya ilə təkrar əlaqə qura bilməsi ehtimalı, habelə mafiyanın üzvü olduğundan şahid və zərərçəkmiş 
şəxslərə təzyiq göstərmək imkanı müstəsna hallar hesab edildiyindən ərizəçinin məhkəmə prosesinə 
gətirilməməsi məqbul hesab edilməklə ərizəçinin ədalətli məhkəmə araşdırması hüququ pozulmamışdır. 
Habelə, məhkəmə ərizəçinin müdafiəçisi ilə üçüncü şəxslər tərəfindən dinlənilmədən görüşməsi hüququnun 
təmin edildiyi qənaətinə gəlmişdir.I51 

Səsli və görüntülü əlaqə sistemi vasitəsi ilə təqsirləndirilən şəxsin məhkəmə prosesinə qoşulması onun 
müdafiə hüququnun həyata keçirilməsi baxımından problem yarda bilər. Bağlantı zamanı səs və görüntünün 
kəsilməsi, tez-tez pozulması hər iki tərəf üçün ifadələrin anlaşılmazlığına və təqsirləndirilən şəxsin özünü 
tam ifadə edə bilməməsinə səbəb olacaqdır. AİHM texniki problemlərə baxmayaraq aparılan mühakimənin 
Avropa Konvensiyasının 6-cı maddəsinin pozuntusu hesab edilməsinə Marcello Viola İtaliyaya qarşı 
qərarında münasibət bildirmişdir. Məhkəməyə görə, bağlantıda problemlərin olması gözləniləndir, bu 
problemin ədalətli məhkəmə araşdırması hüququnun pozuntusu hesab edən tərəf bunu məhkəmə prosesi 
zamanı bildirməlidir. Həmin qərarda məhkəmə ərizəçinin bu barədə etirazının məhkəmə prosesinin heç bir 
mərhələsində verilməməsinə diqqət çəkmişdir. 
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Nəticə 

Distant dindirmə və ya səs və video görüntülü əlaqə vasitəsi ilə məhkəmə prosesinə qoşulmanın həm 
müsbət, həm də mənfi tərəfləri vardır. Müsbət tərəfləri kimi, təqsirləndirilən şəxsin məhkəmədə iştirak 
etməsi onun hüququ olduğu qədər, həm də vəzifəsi olduğundan, habelə onun məhkəmə baxışında iştirakını 
təmin etmək məhkəmənin vəzifəsi olduğundan müstəsna zəruri hallarda onun distant dindirilməsi və distant 
şəkildə məhkəmə prosesinə qoşulması effektli həll yoludur. Bu üsul həm də işin ağlabatan müddət ərzində 
baxılmasının təmini və məhkəmə xərclərinin azaldılması baxımından sərfəlidir. Mənfi tərəfləri kimi isə, 
distant ibtidai və ya məhkəmə istintaqının şübhəli və ya təqsirləndirilən şəxsin özünü şəxsən müdafiə, 
sübutların qiymətləndirilməsində şəxsən iştirak etmə və s. prosessual hüquqlarının məhdudlaşdırılmasına 
səbəb olmasını, habelə, faktiki olaraq müdafiəçinin köməyindən birbaşa yararlanma, iş materiallarını 
öyrənmə, sübut təqdim etmə hüquqlarından demək olar istifadə edə bilməməsini göstərə bilərik. Ona görə də, 
nəticəyə gəlirik ki, AİHM-in mövqeyinə, çəkişmə və bilavasitəlik prinsiplərinə də uyğun olaraq, habelə onun 
özünü aktiv şəkildə müdafiə hüququnun təmini baxımından təqsirləndirilən şəxsin distant dindirilməsi istisna 
qayda kimi tətbiq edilməlidir. Həm ibtidai araşdırma, həm də məhkəmə mərhələsində distant dindirmə 
əsaslandırılmış qərar əsasında həyata keçirilməlidir. Bununla bağlı aidiyyəti şəxsin fikri soruşulmalı və 
distant dindirmə ilə bağlı qərardan məhkəməyə şikayət vermək mümkün olmalıdır. 

İbtidai istintaqda distant dindirmə, məhkəmə istintaqı zamanı distant dirmədən öz prosessual 
əhəmiyyətinə görə fərqləndiyindən, ibtidai istintaqdan fərqli olaraq məhkəmə nəzarətinin və məhkəmə 
baxışının distant şəkildə həyata keçirilməsi daha həssas məsələdir. Habelə nəzərə almaq lazımdır ki, ibtidai 
araşdırma zamanı şübhəli və ya təqsirləndirilən şəxs passiv prosessual şəxsdir. Lakin “Avropa 
Konvensiyasının 6-cı maddəsində sadalanan hüquqlar məhkəmə mərhələsinə aiddir” demək də doğru 
yanaşma olmayacaqdır. Çünki Avropa Konvensiyasının 6-cı maddəsi geniş şərh olunmaqla həm 
məhkəməyəqədər, həm də məhkəmə mərhələsinə aid hüquqları təsbit etdiyi qəbul edilməlidir. Belə şərh həm 
də insan hüquqlarının təbiətindən irəli gəlir. 
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The right to a fair trial and the assessment of the method of remote interrogation in this context 
Summary 

m this study, first, definition and importance of the right to appear in court or right to defence later on, in 
this content the method of remote interrogation vvill be discussed. This method is useful about providing the 
yudgement in a reasonable time and to decrease the yudgement budget. Despite the advantages of the method, 
it has some disadvantages on some principles of criminal procedure lavv. The right to defense is a compenent 
of the right to fair trial, vyhich is adopted by the European Convention on Human Rights. VVithin this frame- 
vvork, restriction of the right to appear in court in the (or right to defense) criminal procedure lavv is regulated 
as the absolute ground for violating. 
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Hpabo Ha cırpaBe/VUIHBO€ Cy/€ÖHO€ pa36HpaTe€/TBCTBO H OHEHKa METO,/lA HHCTAHHHOHHOTO 
Hnonpoca B əTOM KOHTEKCT€ 
PesroMe 

B ərToM HCC/€HOBaHHH, BO-TIEPBBİX, OTTPEH€TEHH€ V Ba?KHOCTB TİPaBa TİOSBİİSTBCS B CYH€ HTH. TipaBa Ha 
3AHIHTY B Ha"IBHCHHCM, B ƏTOM COHN€p?KaHHH ÖyHeT oÖCy?K/aTBCSI METO/, HHCTAHHHOHHOTO yorpoca, ƏToT 
METOVI HI0:163€H /TSI TIPCHOCTABTEHHS PDEHEHHS B Da3yMHBİC CDOKH H TE YMEHBIUCHHSİ ÖTOZDKETa DCİHEHHİ. 
HecMoTp3. Ha TIpeHMYIH€CTBa M€TO/Ta, OH HM€€T HEKOTODBI€ H€HOCTaATKH 110 HEKOTOPBIM TIPHHUHTaM yYTO- 
HOBHO-TIpOHeccyazrıbHOTro TipaBa, İlpaBo Ha 3aHİYTy SBYİ€TCH COCTABHOH aCTbEO TipaBa Ha cripaBe/yUiHBOC 
cyueöHoc pasöHpaTe:iBcCTBO, KoTOpoe€ ripHHsTO EBporeicKOH KOHBEHUHCİ O ripaBax uezoBeKa, B əTHX paM- 
xax orpaHHueHHe TipaBa Ha yuacTH€ B CYH€ B (VUTH TpaB€ Ha 3aHIMTy) yTOzOBHO-TipOHeccyazBHOTO 3aKOHa 
pery:ıHpyerTcsi KaK a6co/TFOTHOC OCHOBAƏHH€ /UTİ HapyıH€HYİL 


Rəyçi: dos. D.Məmmədova 


Göndərilib: 16.05.2020 Qəbul edilib: 19.05.2020 


68 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi Şurnal) 2020, .Ne05/54 ISSN 2663 — 4619 
hüquq / the lav / HmnpaBo 


DOI: 10.36719/AEM/2007-2020/54/69-72 
Ali Azer Alakbarli 
Baku State Universihhty 
alialakbarli2015 € gmail.com 


ACCEPTANCE BY SILENCE 


Key vvords: contract, contract layy, silence, acceptance 
Açar sözlər: müqavilə, müqavilə hüququ, susmaq, aksept 
Kuroueepie cnosa: Oososop, Oozosophoe€ npaso, MözuaHue, akqenm 


mtroduction 

Offer and acceptance are tvvo essential elements of a legally binding contract. An offer is the expression 
of vvillingness to contract on specified terms, vvhile an acceptance is an unconditional assent to the terms 
present in the offer. An acceptance typically does not take effect until it is communicated to the offeror. 
Communication of an acceptance is an almost inevitable requirement. VVithout this rule, unscrupulous parties 
might alvvays try to hold people to offers of vyhich they vvere totally unavvare. One particular question that 
arises concerning the communication of acceptance is vyhether it is possible to impose contractual liability on 
an individual, vvithin the terms of the offer, by not requiring them to communicate their acceptance before 
becoming a party to the contract? Based on the general rule as regards communication of acceptance, the 
ansvver to this question must be in the negative. 

An offer may specify, not that it must, but that it may be accepted in a particular vvay. In cases of this kind, 
particular difficulty arises from provisions to the effect that the offeree may accept by silence (1, p. 358). The rule 
is generally that silence does not amount to an acceptance, and the rule is a good one. This rule is predicted by the 
obfective theory of contract, vvhich requires an extermal manifestation of assent. İt is generally not possible to 
determine, from the position of a reasonable person in the position of the offeror, that there has been an assent to 
the terms of the offer vvhen the offeree has remained silent throughout (2, p. 149) 

H the lavv vvere othervvise traders vvould have sent out offers to sell goods at a certain price accompanied 
by a statement to the effect that the trader vvill consider the offer to sell as having been accepted unless the 
customer informs him to the contrary vvithin a stipulated period of time. The lavv vvould be unduly 
burdensome if it imposed on people an obligation to take positive steps to refyect unvvanted offers. Thus it is 
that the lavv puts the onus on the person to vvhom the offer has been made to demonstrate that he has, by 
some positive conduct on his part, accepted the offer. Silence does not generally constitute such “positive 
conduct”. İt is, by its nature, equivocal:, it could be consistent vvith a reyection of the offer, indifference to the 
offer, or acceptance of it (3, p. 103). 

Tvvo policies support this general silence rule. Firstly, it is necessary to protect offerees from having 
contracts thrust upon them by aggressive offerors, for example: “Unless you respond and say “no” vvithin a 
specifled period vve vvill infer that you have consented to my terms”. Secondiy, the problem is that silence is 
equivocal: mistaken inferences can be dravvn from a person”s failure to respond (4, p. 49) 

Felthouse v. Bindley is the case normally cited in support of the proposition that silence does not 
constitute consent. The case vvas an action for conversion of a horse. Tohn Felthouse instructed an auctioneer, 
Bindley, to sell his farming stock, but reserved a horse, vvhich he informed the auctioneer he had already 
sold. He had been in negotiations vvith the purchaser, his uncle Paul Felthouse and each thought a sale had 
been agreed, though, unsurprisingly, /ohn thought the price vvas 30 guineas, vvhereas Uncle Paul thought the 
price vvas 30 pounds. /lohn vvrote to his uncle rather testily asserting 30 guineas as the price and Paul in turn 
replied to his nephevv offering to split the difference at £30.15s. Vohn did not reply to this but instructed 
Bindley not to sell the horse. Of course, Bindley vvent ahead and sold the horse anyvvay, for £33. The 
purchaser refused to be tempted by the offer of £5 to give up the horse. Paul Felthouse then sued Bindley for 
conversion. The action vvas bound to succeed if Uncle Paul vvas the ovvner of the horse at the time of the 
auction, but bound to fail if he vvas not. AlI depended on vvhether there came into existence a contract for the 
sale of the horse to Uncle Paul (5). 

The court held that there had been no communication of /lohn”s acceptance to Paul before Bindley bought 
the horse and therefore no contract betvveen them. VVilles 7 said: “It is clear that the uncle had no right to 
impose upon the nephevv a sale of his horse for £30.15s unless he chose to comply vvith the condition of 
vvriting to repudiate the offer. The nephevv might, no doubt, have bound his uncle to the bargain by vvriting to 
him: the uncle might also have retracted his offer at any time before acceptance. İt stood an open offer: and 
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so things remained until the 25th of February, vvhen the nephevv vvas about to sell his farming stock by 
auction. İt is clear, therefore, that the nephevv in his ovvn mind intended his uncle to have the horse at the 
price vvhich the uncle had named (£30 15s), but he had not communicated such his intention to his uncle, or 
done anything to bind himself” (6, p. 22). 

Although Felthouse v Bindley is often regarded as the leading authority on acceptance by silence in the 
lavv of contract, the proper principle to be derived from the case is open to question. First, the issue of 
acceptance by silence vvas only raised indirectly in the context of a tortious action. Second, the decision 
vvould appear to be vvrong on its facts. In the Court of Common Pleas VVilles 1 correctly expressed the policy 
behind the court”s approach to the question vvhether silence can be relfed upon as evidence of acceptance but 
then failed to appiy it. He said that the uncle had no right to impose upon the nephevv a sale of his horse. The 
policy is that no person should be able to force a contract upon an unvvilling party (7, p. 155). 

As for the stance taken in Azerbaffani lavv vvith respect to acceptance by silence, there are three provisions 
in the Civil Code of Azerbaifan directly dealing vvith this matter. First, Article 329.4 states that silence is 
deemed expression of vvillingness of parties to conclude a contract vvhen stipulated in the Civil Code or 
agreement of parties. Second, it is prescribed in Article 409.3 that silence does not amount to acceptance, 
unless othervvise inferred from Civil Code, business customs or prior business relations of parties (Civil 
Code). Third, it can be dravvn from Article 658 that vvhen the item offered for sale vvas delivered to the 
purchaser for the purposes of trial or inspection, the latter”s silence after the lapse of the stated time vvill be 
deemed as approval (8). 

Though silence typically cannot amount to acceptance, still there exist some circumstances in vvhich 
silence may be deemed as acceptance: a) offeree intends silence as acceptance, b) prior dealings: c) 
accepting benefits vvithout obfection. 

Firstly, if both the offeror and the offeree intend the offeree”s silence to create assent, courts honor those 
vvishes. This situation generally arises vvhen an offer speciftes that, in the absence of obfection, the offeror 
vvill assume the offeree accepts the proposal. Having been invited to accept by silence, the offeree cannot be 
blamed for choosing to signify assent in that manner. If the offeror later refuses to perform, he can hardiy 
complain that the offeree did not communicate assent, his offer specified that means of acceptance (9, p.86). 

More troublesome cases arise if the offeror begins to perform and the offeree obyects that its silence vvas 
not intended as assent. The offeree”s silence here can be strategic. If events change in a vvay that makes the 
deal favorable, the offeree can state that it intended the silence as acceptance, taking advantage of the good 
bargain. But if events make the deal unfavorable, the offeree can claim that its silence vvas not intended as 
acceptance, allovving it to avoid the bad deal. In effect, silence extends the period during vvhich the offeree 
can decide vvhether to agree. The offeror cannot rely on the silence as acceptance unless she has some vvay to 
prove the offeree really did intend to accept by silence, despite his current protestations that he did not. For 
this reason, a prudent offeror vvill not specify silence as a means of indicating assent, requiring instead some 
form of notice (10, p. 137). 

Secondly, prior dealings may establish the meaning of silence betvveen parties. VVhere an offeror and 
offeree deal repeatedly and often treat silence as assent in their transactions, neither one has much room to 
complain that silence should not be treated as assent in this transaction. Hobbs v. Massasoit VVhip Co offers a 
popular example. Hobbs frequently sent snake skins to Massasoit, vvhich used them to make vvhip handles. 
Massasoit, vvithout othervvise indicating assent, paid Hobbs for each shipment. VVhen Massasoit failed to pay 
for a shipment, Hobbs sued. The court”s decision could be taken tvvo vvays. According to Article 69 of 
Restatement (Second) of Contracts, the decision vvas interpreted as holding that Massasoft”s silence accepted 
Hobbs” offer because prior dealings betvveen them shovved they each treated Massasoit”s failure to obfect as 
assent to the purchase of the goods (11). 

The court offered a second vvay to vievv the case: Massasoit”s dealings vvith Hobbs might establish a 
standing offer to buy skins of suitable size and quality. Hobbs, by delivering skins, could accept that offer by 
performance. Massasoft”s silence, then, vvould be irrelevant. Hobbs accepted its offer by delivering the 
goods, completing the contact at that point. The case is not cited for this holding. The alternative illustrates 
that assent cases can be vievved from several angles. (12, 9, p. 86). 

Thirdly, vvhere an offeree accepts the benefits of an offer vvithout obfection, that silence may be treated as 
assent to a contract. This can occur vvhere the offeror provides property or vvhere the offeror provides 
services. VVhen an offeror provides services, acceptance by silence involves three components: a) the offeree 
accepted the benefit of the services, b) the offeree knevv the offeror expected compensation for the services, 
c) the offeree had a reasonable opportunity to refect the services (9, p. 86). 
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Turning to the position in the United States, the general principle that silence is not acceptance 1s adopted 
under the Restatement (Second) of Contracts. Hovvever, section 69 (1) of the Restatement recognizes that a 
contract may result from silence: (a) vvhere that silence is linked vvith conduct evidencing acceptance, (b) 
vvhere the terms of the offer allovv silence to be a method of acceptance and the offeree intends to accept by 
such silence, and (c) vvhere the course of dealing betvveen the parties is such that a reasonable offeree should 
notify the offeror if he does not intend to accept. In the Restatement itself, it is said that the provision 
recognizes tvvo classes of case vvhere silence amounts to acceptance. First, vvhere an offeree silently takes 
offered benefits and, second, vvhere one party relies on the other party”s manifestation of intention that 
silence may operate as acceptance (11). 

To fall vvithin the exception in (a), there must be both a reasonable opportunity to reyect the offered 
services and reason to knovv that the services vvere offered vvith the expectation of compensation. Many such 
cases vvould give rise to a restitutionary claim based on acceptance, but there can be little doubt that in 
Anglo-Australian lavv, if an offer is made, then such conduct vvould amount to an acceptance giving rise to a 
contract. 

Exception (b) is not intended to protect the offeror, an offeror cannot force a contract on an offeree by 
stating that silence is acceptance. But if an offeror introduces such a term into the offer, then he or she may 
be bound by that term and the uncertainty it may give rise to. Thus, exception (b) vvould cover the situation 
vvhich might have arisen on the facts of Felthouse v Bindley had the nephevv been suing his uncle for failure 
to accept the horse and the uncle had contended that acceptance had not been communicated. Clearly, the 
uncle had given the nephevv reason to understand that silence vvould constitute assent, the nephevv intended 
to accept but relied on the uncle”s letter in not sending a response. The offeree, nephevv, is entitled to rely on 
such a statement if he chooses (2, p. 156). 

Exception (c) refers to the fact that “usage of trade” or a “course of dealing” betvveen the parties may give 
the offeror reason to understand that silence vvill constitute acceptance. There is no reason to think an 
English court vvould not find that there is a contract in such circumstances. 

A similar set of exceptions exists under the Unidroit Principles of International Commercial Contracts. 
Article 2.1.6(1) states that silence or inactivity does not amount to acceptance. Hovvever, the aim of the 
provision is to prohibit an offeror forcing a contract on an offeree by stating, in the terms of the offer, that 
silence vvill constitute acceptance. The commentary explains this and states that the situation is different if 
the parties themselves agree that silence shall amount to acceptance, or if there exists a course of dealing or 
usage to that effect (13). 

Like English lavv, German lavv takes the vievv that silence cannot amount to an acceptance since contracts 
cannot be forced upon unvvilling partners. Furthermore, silence is often equivocal as to the intentions of the 
offeree: inactivity could fust as vvell evince an intention not to accept in many cases. But this is only the 
position in principle, and one can find some exceptions created either by the German Civil Code (BGB) and 
Commercial Code (HGB) and the case lavv. 

One of such exceptions can be found in Article 455 of BGB and deals vvith sales on approval or 
inspection. If the item offered for sale vvas delivered to the purchaser for the purposes of trial or inspection, 
the latter”s silence after the lapse of the stated time (or, if no time vvas stated, a reasonable period) vvill be 
deemed as approval vvhereby, strictly speaking, parties are considered to have concluded a contract vvhich 
hovvever is subyect to this approval (14: 15, p. 75). 

Another exception can be found in Article 516 (II of BGB. If a donor offers to make a donation and sets 
a time limit vvithin vvhich the donee must express his vvillingness to take the gift, the offer is deemed to have 
been accepted through silence after the fixed period has expired (15, p. 76). 

m Turkish lavv, silence may constitute an implied acceptance. In some cases, the offeror does not have to 
receive an express acceptance if the lavv or the special nature of the transactions or the circumstances do not 
require it. In such a case, if the offeree does not refect the offer in a reasonable time, then the contract is 
considered to be concluded (Turkish Code of Obligations, Article 6). For instance, Article 503 of the Turkish 
Code of Obligations does not require an express acceptance for the conclusion of an agency contract. 
According to the said Article, an agency contract is considered to be concluded vvhen an agent receives an 
offer in regard to the services he renders in an official capacity or on a professional basis or he has publicliy 
announced that he vvill accept offers relating to these services, unless the agent immediately refects this offer 
(17, p. 8). 

As for the position taken in European contract lavv, Article 2:204 (2) of Principles of European Contract 
Lavv reflects the vievv of any yurisdiction that silence in itself does not suffice (17, 18, p. 77). The so-called 
inertia selling is prohibited by the EU Directive on Consumer Rights, vvhich states in Art. 27 “The consumer 
shall be exempted from the obligation to provide any consideration in cases of unsolicited suppİly of goods, 
vvater, gas, electricity, district heating or digital content or unsolicited provision of services. In such cases, 
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the absence of a response from the consumer follovving such an unsolicited supply or provision shall not 
constitute consent” (19). 


Conclusion 

After the analysis of several vievvs taken in contract lavvs of different countries concerning acceptance by 
silence, it can be concluded that the general rule is that silence is not tantamount to acceptance. There exist 
three reasons supporting this rule: a) in general, silence is ambiguous: it vvill often be difficult to infer an 
intention to accept from it, (b) acceptance must generally be communicated to the offeror so that he knovvs 
vvhen a contract binds both parties, (c) the rule prevents an offeror from explofting an offeree”s inertia by 
imposing liability unless he actively refects the offer. Hovvever, there are exceptions to this rule, according to 
vvhich, silence can amount to acceptance if it originates from lavv, business customs, agreement as vvell as 
prior dealings of parttes, or if silence is intended by offeree as acceptance. 
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Susma yolu ilə aksept 
Xülasə 

Aksept ofertanın ünvanlandığı şəxsin ofertanı qəbul etməsi haqqında cavabıdır. Susmanın aksept hesab 
edilib-edilməməsi ilə bağlı müxtəlif ölkələrin təcrübəsinə nəzər saldıqdan sonra belə nəticəyə gəlmək olar ki, 
ümumi qaydaya əsasən susmaq askeptə bərabər tutulmur. Lakin bu qaydadan istisnalar da mövcuddur. Belə 
ki, bunun qanundan, işgüzar adətlərdən, tərəflərin razılaşmasından, onların əvvəlki işgüzar 
münasibətlərindən irəli gəldiyi, həmçinin ofertanın verildiyi şəxs tərəfindən susmağın ofertanın qəbul 
edilməsi vasitəsi kimi nəzərdə tutulduğu hallarda susmaq akseptə saylla bilər. 


AkKHeTHT MO.TuUAHHEM 
PesroMe 
AkrerrroM TIpH3Ha€TCS4 OTBET IHHa, KOTODPOMYy a/yıpecoBaHa odepra, o ce rıpuHsTER. İlpoaHaanpoBaB 
TIpaKTHKY pa3HBIX CTpaH B OTHOHICHHH TİPHHSİTHSİ B KAHECTB€ MO/IHAHHSİ, MBİ MOXKEM C/HEİHATB BBİBOVİ, HTO.B 
H€HOM MO/THAHH€C H€ CuHTa€TCs TIPHHSTHEM. ÖHNHaKO €CTB H HEKOTOPBI€ HCK/VIFOHEHHS H3 ƏTOTO TipaBUHIa. 
MoznuaHHe - əTo cor:acHMe, ecnM. OHO TIDPE/yy CMOTDEHO 3aKOHOM, COT/TAHICHHEM CTODOH, OÖBIMaeM FUTH 
TpenHeCcTByEOHIHMH H€OBBIMH. OTHOHICHHSMH CTODOH. 


Rəyçi: h.f.d. R.Abbasova 


Göndərilib: 23.05.2020 Qəbul edilib: 25.05.2020 
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B HaHHOİ CTaTb€ paccMaTpHBaeTcs craryc KoHcTuTyunoHHOro Cyza AsepöaiiymkanckofH PecriyölmnKHM, 
HayuaroTcs ero dbyHKHuHM, o6ecrreuvBaroHH€ BepXOBEHCTBO KOHCTETYHHH, BHOCHTC51 SİCHOCTB B TİOZO?KEHHİ1 
OTHOCHTE/IBHO TIP€//METa KOHCTHTYHHOHHOTO KOHTPpOTT  TaKoke aHanH3Hpys TOTHOMOUH3 KOHCTHTyHHOH- 
Horo Cyua B pa3/HHHBIX aCTIEKTaX BBISICHSEOTCS CYIHCCTBYFOHİH€ HECOOTBETCTBH51 V. Z/AFOTCSİ DEKOMEH/TAHHH 
OTHOCHTE/IBHO yCOB€DHIEHCTBOBƏHH5I B KOHCTHTYUHH HHETHTyTa KOHCTHTyYUHOHHOTO KOHTDOZİS TİYTEM /10- 
GaB/eHH3) OTİPEHeTEHHBIX TİO102KCHHİİ. 

KoncTuTyunoHHbifi eyz, AsepöaifmpkaHcKofi PecriyösKH: SBİTSTETCS CTİCHHATIHSHpOBAHHBIM. Cy/ICÖHBİM OpTa- 
HOM, KOTODPBIH KOHTpOHHpyeT COOTBETCTBH€ TIPABOBBIX aKTOB KoHeTHTyuHM. B COOTBETCTBHH co cTaTBeH 125 
KoncTHTyuH, eyne6Has B/TaCTB OCyIHECTB/İseTCs KOHCTETYHHOHHBIM. CyzoM AsepöaiiympkxancxofH Pecriyönnku 
Hapsyıy c HPyTEMH CYHCOHBIMH OpraHaMH. KOHCTETYHHOHHBİH Cy/ SB/136TC3 CYHICÖHBİM ODTAHOM KOHCTHTYHH- 
OHHOTO KOHTPpormis. Cor-racHo cTarbe 1 3axoHa Asepöaiiypkanckofi Pecrryömiyi o KoHeTHTyHHOHHOM Cyze, KoH- 
CTHTYHHOHHBİ Cyyz Asepöaifymkanckoii PecriyölrHKY. SBTETETCSİ BDİCUIHM ODPTAHOM KOHCTHTyHHOHHOTO TİpaBOCy- 
HVSi 10 BOTIDOCaM, OTHECCEHHBIM K €TO KOMTEETeHMMH KoHcTETyuMei Asepöaifmkanckof PecriyönnKMi, ÖCHOBHBIC 
nezn KoHcTHTyHMOHHOTO €y/a 3aK/TPOHaTOTCS B oĞeCTIiCHCHHH BepXOBeHCTBa KoHcTETyuHH AsepöaiiypkaHcKofl1 
PecriyönHKH, 3aHTHT€ OCHOBHBİX TipaB H cBOÖOyr Kaökyyoro, B cooTBeTCTBHH co cTaTbeH 130 KoHeTETyuMHR Asep- 
GaiipkxaHcKofi Pecriyöriku KoHeTETyHHOHHBİİ Cyyz o6razaeT HTHPpOKHMH TOHHOMOHHSİMH, H TTOCPE/ZİCTBOM ƏTHX 
TİOTTHOMOHHEH OH BBİTİONHSET İyHKUMİO HaylsOpa 33 3aAKOHO,/TATCİTBHOH CHCTEMOİ B HEİTOM H OĞECTICHEHHİİ BEDXO- 
BEHCTBa KoHcTHTyuyH. Ilpeoke Bcero, KoHCTHTyHHOHHBIİİ Cy/z TpoBepseT COOTBETCTBHE HODMƏTHBHO- 
TIPABOBBIX aAKTOB B HepapxHH 3AKOHO/IATEBHOİİ CVCTEMBİ, YCTAHOB/EHHOİ B HaCTH TlepBOH cTaTBH 148 KoHeTH- 
Tyunn AsepöaifmpkaHckKofi PecriyörHKH, HODMaATHBHO-TIpaBOBOMY aKTY Hay Hepapxrei B cyury KoHcTETyuRE H 
oÖrazaToMI€MY BBICIHCH FTOpHHHuecKoOH cH/ZTOİİ. 

Hayuenne ronHOMOuHE KoHeTHTyHHOHHOTO CyHa, 3aKperUTeHHBİX B KOHCTETYUHH, T103BOXSET CHeNaTB 
BBIBO/I O TOM, HTO OH TAK?KC BBICTYIIa€T B KaHeCTB€ apÖHTpa MCəK/y TOCyZapCTBEHHBIMH OpTaHaMH H pa3pe- 
HIa€T CTIOPBI O pa3/ereHHH TTOTİHOMOHHH ME€?KHy B/TACTAMH. ƏTO TOTHHECKH TİPHBOHHT K TTEDBOHaHaTBHOMY 
BITCHaTHEHHEO, HTO KOHCTHTYHHOHHBITİ Cy/z HaxO/ZHTCS HƏ, BETBSMH B/TACTH. VUTH. HƏ/ZI, pa3/eeHH€M BZACTH B 
H€TOM H MO?KET HETOCP€/ICTBEHHO BM€HIHBƏTBC5: B CSTEIBHOCTB BETBCH B/TaCTH. TeM H€ MEHCE€, HETATIBHBİHİ 
aHazıH3 TpOÖ/TeMBI TIPHBO/HT K BBİBO/iy, HTO KOHCTHTyUHHOHHBİH Cyyy BBİTTOSTHSET TIPABOCy/H€, H HE MEHSET 
KOHCTHTYHHOHHBIH CTaTyC /DyTVX BETBCİ B/TaCTH, a TaK?K€ H€ OHPC/CUDİET, B KaKOİİ İ)OpM€ OHH /TOİDKHBİ 
HeHcTBoBaTB. OH TipocTo o6ecrıeuvBaeT BEDXOBEHCTBO KOHCTHTYHHOHHbIX TTOZOSKEHHİİ, HaÖnozas 3a 
HAa/UIC?KAHIHM TIPHMEHCHHEM pa3HezeHH3) B/TaCTCH, ycTaHOB/eHHOTO KoHecTyTyuyei, Tor dbakT, uro KoHeTH- 
TYHHOHHBHİ cy oönazaeT crrOCOÖHOCTBİO Bİ/THSTB HEC TONBKO Ha 3AKOHOHaTEBHyİIO CHCT€MY, HO H Ha H0/- 
HOMOHH51 TOCY/IaPCTBEHHBIX OpTaHOB, H€ //€TaeT €TO ƏKCTpaOp/iHHapHBbIM ODPTAHOM, H, KaK MBİ yY?K€ YHTOMH- 
HaVIH, OH TO/IBKO CTDEMHTCS OĞECTICUHTb BeDXOBEHCTBO KoHcTHTyumR. B rronHnoMouys KoHeTHTyHHOHHOTO 
Cyua AsepöaiizpkaHcxofi PecriyöHKH TaK?K€ BXOZİHT TONKOBaHH€ KoHCTHTyHHH H 3aKOHOB. KoHCTEHTyHH- 
oHHbIİ CyH HPHHHMAET pel€HH51 TIPH pacCMOTPeHHH BOTpPOCOB, OTHECEHHBİX K €TO KOMTIETEHUHH. PemeHpsi 
KoHcTHTyuHOHHOTO Cyza o6s3aT€TbHBİ TUT: BCEX TİPEHCTABHTETİBHBİX, HCTOİİHHTEİİBHBİX H CyCÖHBİX Opra- 
HOB, a TaKoK€ HpyTHX CyÖPbEKTOB TIPaBa. 

KoHCTHTyHHOHHBIH Cy/I, SB/1551CP— CYZTICÖHBİM ODTAHOM, KYpHDyOHİHM  KOHCTHTyHHTO, OCYLVECTB/DİET 
CICÖHYyTO B/TaCTb CBOOO/IHO H HESABHCHMO TOCDC/ICTBOM KOHCTHTyHHOHHOTO cy/rorpoH3BO/icTBa. KOHCTHTY- 
HHOHHBIH €y// 3aHTHHTA€T CAM 33KOH H KOHCTHTYHHİO B C/TyHa€ BO3HHKHOBEHH51 CTTOPHBİX TİPABOBBİX BÖHPO- 
COB HTH HapyLuI€HH3 3aKOHa TIYTEM pearnsannn rpaBocyylyısı 16, c, 1851. 
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BörcuHi opran KoHcTHTyuMOHHOTO Cyyria B oöacTH samiyTEi KoHeTETyYHHH OTTpe/ieiiseTCs CTO BPICOKHM 
TIOH02KEHH€M B CHCT€M€ TOCy/IaADCTBEHHOH B/TACTH, €TO HETİOHUHHEHH€M KƏKOH-/TH60 CYHÖHOH HHCTaHUHH, 
€TO DELIEHHSIMYI, OÖM3ATC/IBHBİMH. XU: BCEX, H €TO DyKOBOHCTBOM Tö/libKO B KoHcTEHTyuHH H 3aKoHy o KoH- 
CTHTyYHHOHHOM CYy/re. 

Ocoöbıi craryc KoHcTHTyUHOHHOTO Cyza B MEXaHH3MC TOCY/ZapCTBEHHOH B:TaCTH TaK?K€ MO?KHO OÖBSC- 
HHTB TEM, HTO CpEHH Cy/ICÖHBIX OpTaHOB TO/BKO T1O/THOMOUHS KoHCTETyMHOHHOTO Cyza HHpOKO OTpa?KeHbI 
B KoHecTHTyumn 15, c. 4541. HerrocpezeTBEHHO€ yCTAHOB/EHH€ TIO/1HOMOuHİ KoHCTHTyHHOHHOrTO Cy/za B 
KoHCTHTyUHH TaK?K€ C/Ty?KHT UTİ: COTTTACOBAHHİSI ƏTHX TİOHHOMOHHİİ C OCHOBHBIMH. HEZSMH. HEST€IBHOCTH 
KonerHTyuvoHHoro Cyza. CorracHo uacry VİHİ erarbu 130 KoHeTETyuna, KoHCTETyHHOHHBİİ €y// MO?KET 
OCyHTECTB/ESİTB. PYTH€ TİOTTHOMOHHSİ, TIP€Hy CMOTPEHHBI€ B KOHCTHTyHFH. ƏTO O3HaHMaeT, HTO TİOTİHOMOUHS 
KoHceTHTyHHOHHOTO Cy/a He OTpaHHuHBaFOTCS TTOTHOMOUHSMH, yKa3aHHBIMH B cTaTbe 130 KoHeTHTyuHH. 
OnHaKo c/€HyeT OTMETHTBb, HTO TIOHHOMOHHS3 H€ //OTDKHBİ TIDPOTHBOp€HHTB TIPaBOBOH TipHpoze H Ha3HaHe- 
HET KoHcTHTyHHOHHOro Cy/a KaK OpTaHa, OCYIH€CTB/TİFOHICTO KOHCTHTYHHOHHBİIİT  KOHTPpOTB. /(OTTOTİHH- 
TE/IBHBI€ TIOHNHOMOuHs KoHCTETyHHOHHOTO Cy/a HE SBTİSEOTCS HDE3MEPHBİMF. FOpreznkuys KoHeTHTyHH- 
oHHoro Cy/za TaK?K€ HMC€T OTIPpeHeeHHBI€ OTpaHHHeHHSİ. ÖTO CBS33HO, BO-TTEDBBİX, C FOPH/İHHECKOHT TIpHpO- 
noH KoHceTHTyHHOHHOTO €yHa H e€TO Ha3HaHeHH€M B KaHeCTB€ OpraHa T1O TTeDECMOTPy KOHCTHTYHHH, a BO- 
BTODBIX, C TEM, HTO €TO HO"IHOMOHH51 HaTIpaB/TEHbI Ha pa3peHeHH€ KOHCTHTYHHOHHO-TİpaBOBBİX CTİOPOB. 

OcHOBHBi€ TI10/IHOMOuHs KoHcTETyUMHOHHOro Cyza AsepöaiiymkancKofi PecrryönnkH. 3aKpernleHbi B CTa- 
Tbe 130 KoHcTHuTyuyn. Cyu Ha ocHOBaHHH sarıpoca IİpesnneHTa AsepöaiiymkaHncKofi Pecriyönnkn, Mim 
Mevpxrnca, KaövHera MrvHrucTpoB, BepxoBHoro Cyza, IlpokxypaTypbı, Arm Meypkinca HaxubiBaHCKOH 
ABrToHoMHoH PecriyönKH. pelaeT BOTİPOCBİ TİPOBEDKH. COOTBETCTBHİSİ H COÖĞUTEOHEHH€ HODMƏTHBHBİX TIpaBO- 
BBIX AKTOB, BK/ITOHCHHBIX B 3aAKOHOZaTesibHyIo cHcTeMy, KoHecT/HTyuyn. AsepöafiymkaHckxofi PecriyözrKH H 
3AKOHO/IAT€IBHBIM aKTaM, H€İİCTByFOLIHM B 3A3KOHO/ATETBHOH HepapxHY, a TAK?K€ COOTBETCTBHSİ PELİEHHHİ 
BepxoBHoro Cyvza KoHCTHTyHHH H 3AKOHaM, MYHHHHTTaTIBHBIX AKTOB KOHCTHTyHHH, 3aKOHaM, yKa3aM İlpe- 
3HH€HTa H pemeHHsM Kaönnera MrHHeTpoB (a B HaxubiBaHCKOİ ABTOHOMHOİT PecriyözrKe, TaKoKe yi KoH- 
cruTyunH HaxubıBaHcKoH ABTOHOMHOİH PecriyönHKH, 3aKkoHaM H peHieHHsaM KaövHera MrmHrHerTpoB Haxubi- 
BaHCKOİİ ABTOHOMHOH PecriyönnKH). 

Crarbs 130 KoHcTHTyHHH TaK?K€ BK/IOHa€ET TONHOMOuHS KoHCTHTyHHOHHOTO Cyza pa3pernraTb BöTpo- 
CBI, O COOTBETCTBHH H€ BCTYTIHBHİHX B CH/UTy MC?KTOCy/ADCTBEHHBİX //OTOBOPOB AsepöaiiypkxaHcKof Pecriyö- 
nu KoHcTuTyuMRE AsepöafympkxanckoH PecriyönHKH, O COOTBETCTBHH. MC?KTİPABHTEİBCTBEHHBIX //OTOBODOB 
AsepöaiimpkxaHnckxofii Pecriyönnkn. KoHeTETyuHR H 3akoHaM AsepöaiiymkaHcKofi PecrryösnHKF, a TAK?K€ CTTOPBİ 
O pa3ıceHHH TO:1HOMOUHH MC?KHy 33KOHO/TATCİBHOİİ, HCTİOTİHHTCİIBHOH VY Cy/LCÖHOH BEZTACTAMH. CorzacHO 
KoHerTuTyurn, KoHeTMTyunoHHbIH Cyz AsepöafympkxaHcxoH PecrryöMKH HECET OTBETCTBEHHOCTB 38 p€lI€- 
HH€ BOTIPOCOB O COOTBETCTBHH. KOHCTHTyHHH, 3AKOHOB, TIOCTaHOB/TeHHİ Azn. Meypknca HaxubiBaHCKOH 
ABroHoMHoH Pecriyölsmka. H pemeHni KaönHnera MrHHeTpOB KOHCTHTYHHH, 3aKOHaM, yKa3aM İİlpesnzeHTa 
H peureHHsM KaöHnHera MrvHrucTpoB. Hapsyıy co BCeM ƏTHM KoHCTHTyYHHOHHBİH Cyz AsepöafimkaHcKofi 
PecrryörzHKH yrOnHOMOH€H TOziKOBaTB KoHCTETyLHDO H 3aKOHBİ AsepöafimpkxaHncKofH PecriyösirKH. 

B norozHEHH€ K BBIHHEyTOMSHYTOMY B 3AKOHO/TATE/İBCTB€ B uacTH VİİH crarBM. 130 KoHeTHTyHHH TOBO- 
pHTcsı, uro KoHcTHTyHHOHHbIH eyx AsepöaiiypkxaHcKof PecriyöinaKH. oCyHECTBiIeT H HPYTH€ TİOHHOMOHHİİ, 
rpezycMorpeHHble KoHcTHTyuHeİ. ƏTH HTOHHOMOUHS3 OTpa?KeHbi B T/aBe 7 3akoHa o KOHCTETyYHHOHHOM 
Cyue AsepöafiiymkaHckofi PecriyöriKH. ÖHH BKNTOHAPOT B C€ÖH: 

- TIPOB€pKa H YTB€p?K/€HH€ pe3y:IBTATOB BbIÖOpOB yeriyraroB Mpmmmi: Meypkimca  AsepöafiyipxaHeKoH 
PecrryönrKH, 

- HasHaueHH€ HATBI TIepBOTO 3aC€//AHHS BHOBB HaÖpaHHOro Mumin Mezpxrinca AsepöafimkaHcKofi Pec- 
TyÖıHKH, 

- OğuMa"bHOC OÖBSB:CHHC pe3y/IBTaTOB BblÖOpoB İlpesnyenrTa AsepöafymkxanckoH PecriyönnKH), 

- DACCMOTP€HFE€ 3asiBzIeHHS 06 oTCTaBK€ İlpesnneHTa AsepöafiymkaHckofi PecriyönKH) 

- paccMoTpeHre oöpaımeHrəsr Mrumru Mevpkrirca AsepöafimkaHckxof PecriyörnrnKH. 06 yrouHeHHH HHÖOp- 
MaHHH O TOM, uTo IİlpesnueHT AsepöafiymkaHcKofi PecriyözKH. TTOZTHOCTBİEO YTpaTEUI CHOCOÖHOCTB  OCy- 
HECTB/ISTB CBOH TİOHHOMOHH31 H3-3a COCTOSHHSİ 3HOPOBBE1) 

- DacCCMOTpEHH€ Borpoca o6 oTcrTaBKe IlpesnzeHTa AsepöafiymkaHnckxof PecrryösKH) 

- DacCMOTpEHHE€ BOTpOCa, CBs3aHHOTO C BBLTaeT 3aKroneHys KoHeTHMTyHHOHHOTO Cyza ro ripeyo2Ke- 
HesM Mumin Meypkimca AsepöafiypkaHekof Pecriyölmnka yum İlpesnnenTa AsepöaiıpxanckoH Pecriyönnku 
O BHECEHHH H3MCHEHHİ  B TeKcT KoHcTHTyuHH AsepöaiiməxaHeKof PecriyömKH. 

Kak BH/zHo, KoncTETyuns Asepöaiimpkxanckof PecriyösnKE ycTaHaB“IHBaCT OHEHP HİHPOKHİ Kpyr H0:1HO- 
MouHi KoHcTruTyunoHHOro Cy/za. 
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CneuyeT TaK?Ke OTMETHTB, HTO KOHCTHTyYHHOHHBİH €y/z TIPH HDPOBEDPK€ KOHCTHTyHHOHHOCTH HOPMAaTHB- 
HbIX TIpaBOBBIX aKTOB H peHIEHHH HPyTHX TIPABOBBIX BOTİPOCOB HOTDKEH COCpeZyOTOUHTBCSİ Ha TİPABOBBİX BO- 
rpocax, a He Ha cyurecTBytoniyx dakrax. 11o əroH rprunHe peueHysi KoHeTHTyuHOHHOro Cyza TipH. ycTa- 
HOB:CHHH Q)aKTOB 110 Heziy TIPH peLICHHH  BOTİPOCOB, BXOVTUIHİYX B €TO KOMTİETEHUHHEO, HOCST TiperiozuRarb- 
HblH xapaKTep. 111, c. 1441 

Kak MBI 3Ha€M, BO MHOTHX CTpaHaX BEpXOBEHCTBO M€?K/yHapo/Horo TIpaBa Ha/, BHYTPEHHHM 33KOHO/Ta- 
TE"IBCTBOM 33KPE€THIEHO B 3aKOHOHATE"IBCTB€ ƏTHX CTpaH. 110 əTOİİ TIDPHHHH€ Ba?KHO TIPOBEDHTB COOTBETCTBH€ 
MC?KTOCy HapCTBEHHBIX COTTaHTEHHİİ KOHCTHTYHHH, a M€?KTİPABHTEİBCTBEHHBİX COT7TAHEHHİİ: - KAK KOHCTHTy- 
HHH, TaK H 3aKOHaM İ7, c. 633, 9, cTp. 1171. B HameM 3aKOHONaT€NBCTB€ TIPEHyCMOTDEHa BO3MO?KHOCTB 
TIPOBEDPKH KOHCTHTYHHOHHOCTH M€?KTOCY/TIAPCTBEHHBIX COT/TAHMEHHE, KOTOPBI€ HE BCTYTİFUİH. B: CHUİy, T.€. HX 
ripoeKTa. ƏrTo HenaeTcs B ope TTeDBOHaHaIBHOTO KOHCTHTyHHOHHOTO KOHTPOVİSİ, 

KpoMe TOTO, B CB3/3H C TTOTIPABKAMH B KOHCTHTYHHTO, pacCMOTPeHH€ HOBOH HOPMBİI, OTPpa?KEHHOİ B KOH- 
CTHTyYUHH, C TOHKH 3D€HHS €€ KOHCTHTYHHOHHOCTH TƏK?K€ SİB/ISETCS CHOPHBİM İ9, c. 1171. 3aKoHBİ, TIPHH3- 
TbI€ ped epeH/HyMOM, HaXO/IŞITCI BH€ KOHCTHTyHHOHHOTO KOHTPOVEİT, H.B HOrOnNHeHKH€ K TİPHUHHAaM, YTOMS1- 
HYTBIM BBILHIC, CCTb HECKO/LBKO HpyTMX TipHuHH UD ƏTOTO. İlpeokye BCETO, 3AKOHBİ, TİPHHSİTBI€ Ha pedepeH- 
AyM€, OTCTaTOT TOHBKO OT KOHCTHTYHHH € TOUKH 3p€HHSİ HX YODHHHHECKOH C€HTİBİ, BÖO-BTOPBİX, 33KOHBİ, TİPH- 
HSTbIC pedyepeH Hy MOM, TaKH€ KaK KOHCTHTyHHS, TaK?K€ OT?IHMaTOTCS OT HDPyTHX HOPMATHBHBİX TİPABOBBİX 
AKTOB, BK/FOHEHHBIX B 3AKOHO/TAT€IBHYEO CHCTEMyY, CBOVM TEOPETHHE€CKHM H TIpaKTHHECKHM TIDPHMEHEHHE€M. 
B-TpeTbHX, H3MEHCHH€ H aHHy:IHpOBaHH€ aKTOB ped epeH/zuyMa ocyeCTB:05İeTCS B TTODSV/İK€ TİPHHSTHSİ ƏTHX 
AKTOB, TO €CTB TIYTEM pedİbepeH/iyMa. 

TaKHM oÖöpasoM, 33KOHBI, TIDHHSTBI€ Ha ped) epeH/yMC, BBIpa?KarolHH€ BOZEO HapoHa, 31B7191FOHICTOCS €HHH- 
CTBEHHBIM HCTOUHHKOM TOCYHapCTBEHHOİH B/TaCTV, HE MOTYT ÖBİTB OÖBEKTOM KOHCTHTyHHOHHOTO TipaBOCy- 
nns 110, c. 591. 

SaKOHO,TATE"IBCTBO HEKOTOPBIX CTpaH TIpezycMaTpHBa€T TTEPBOHaHarTIbHBIH Ha/yı3op 33 3AKOHOTİPOCKTƏMH, 
KOTOPBI€ TDCÖYTOT BHECEHHSİ H3MCHEHHİ H /1LOHOİHEHHİE B KOHCTHTYHHİO /UTT OĞeCTeHeHHİSİ CTAÖHUIBHOCTH H 
TIPSMOTO BO3/CİİCTBHSI KOHCTHTyMHH. B psye cTpaH ƏTOT KOHTDPOHB TİPHMEHSETCS KO BCEM 3AKOHOTİPO€KTAƏM, 
KOTOPBI€ TIpeZiyCMATPHBaFOT H3M€HEHH3 H /TOTTOZHEHVSİ B KOHCTETyMRIO. B Hpyrx rpyrirax cTpaH TiepBOHa- 
HATIBHBIİ  KOHTpO/B TIDPHMEHSTC3 TO/BKO K 33KOHOHpPOEKTAM, KOTODBI€ TIpeZiy CMATPHBaTOT HSMEHEHH51 B 
KOHCTHTyHHTO CTPAHBİ. 

SaxoHozaTe"ibeTBo AsepöafiymkanckoH PecriyönnKH TaK?K€ HCKTİEOHaCT BO3MO?KHOCTB TİTEDECMOTDA aKTOB, 
TIPHHSTBIX pebepeH/iyMOM, KOHCTETYHHOHHBIM Cy/zoM. CrTaTbsi 154 KoneTeTyunR AsepöaiiypxaHcKof Pec- 
TIYÖITHKH. KOHKDETHO pa3bscHSeT ƏTOT BöTpoc. OHa TiracuT: €KXoHeTETyUHOHHBİH Cyyı AsepöafiyəaHcKofi 
PecrryörHKH H€ MO?KET TIDPHHHMATB peHIeHHS TO TTOTpaBKaM K TeKcTy KoHcTHTyuHH As3epöafimkaHcKofi 
PecrryönHKH, TİPHHSTBİM peğ)epeH/iyMOM). ƏTO OÖbsCHSETCS TEM, HTO DELVEHHSİ, TIPHHSTEİC pediepeH/iyMOM, 
TIpaMO Bbipa?KaTOT Bo/lo Hapoya. //lOĞOİ aKT, BbipaoKaroLIHİH  BOXEO Hapo/Ha, HE MO?KET KOHTDPOZHDOBATBCS1 
HHKaKHM TOCy/ADCTBEHHBIM OpraHOM. Ho 3/16CB Hy?KHO OÖDpaTHTB BHHMƏHH€ Ha OHHy OCOĞEHHOCTB. TaKHM 
oöpa3oM, B COOTBETCTBHH co cTaTbeH 153 KoHBcTHTyuyn, koryya Murun Memkrinc AsepöaifiymkaHckofi Pec- 
ryömkH. mü. 11pesnneHT AsepöafiiypkaHckofi PecrryönKH BHOCHT H3MCHEHHS B TeKcT KoHcTETyuHH A3ep- 
GafiiıpxaHcKofi PecriyönHKH, TTozyaeTcs 3akrroeHne KoHeTETyHHOHHOro Cyza AsepöafiiympkaHckofi Pec- 
TIyö-THKH. TeM H€ MCHC€, Mbi MO?KCM OTMETHTB, HTO KOHCTHTYHHOHHOC T10/102K6HH€ TO ƏTOMY BOHpOCY H€ 
3B/IS€TC3 3DCNBİM. TakrM oÖpa3oM, cTaTbs 153 KoHeTHTyuHH TipeHyCMaTpHBa€T TO/BKO MHEHH€ KOHCTHTy- 
uuoHHoro Cyuza AsepöaifroxaHcxofi PecriyözKH O TTPeLzUTaTaCMBIX HSMEH€HHİSİX. Ecinn. KOHCTETyYHHOHHBİH 
CyA HaCT OTPHHAT€TBHOC MHEHH€ O KOHCTHTyHHOHHBIX H3MCHEHHSIX, TO KaKOBa ÖYZET cy/lböa Borrpoca, pe- 
dbepeH/HyM To TIp€İVUTATACMBIM KOHCTETYHHOHHBİM HSMEHECHHSİM (OÖpaTHT€ BHHMƏHH€, HTO HOCHTE/CM TIpaBa 
Ha CyB€p€HHTET SBB/IST€TCsI asepöafipkaHCKHEH Hapoyl, H OH MO?KET P€HİHTB, C/TeHyeT 110 BHECTH COOTBETCTBY- 
TOHIH€ H3MEHCHH51) VUTH, TIDPHHHMaSI BO BHHMƏHH€ MH€HH€ KoHcTHTyHHOHHOTO CyHa, HET KOHKDETHOTO TIO- 
TO2KCHVİSI O BBİTİOHHEHHH  pa6oT To yzryunreHHio TipoeKTa. TaKOİi TIpaKTHKH H€ ÖBUTO BO BD€M3 BCEX Tpex 
pedbepeH/yMOB, TIPOB€//EHHBIX B paMKaX KOHCTHTyYHHOHHBIX pebopM B: Asepöaiympxanckof Pecriyölnke, 
TObKO KoHCTHTyYHHOHHBİ €yy paceMoTpezi 3axoH o pedepeHyyMe OT 26 ceHTsÖpsi 2016 roza B cBs3H Cc 
KOHCTHTyIIHOHHBIMH H3MCHCHHSMH H no6aBinıı HacrTbB II k eraTbe 98), koTopası öyzeT no6aB/ıeHa B KOHCTH- 
TyuHIO. ƏTO TT0/102K6HH€ ÖBUTO BK/TFOHEHO B TIpO€KT 3akoHa o pedbepeH/iyMe. OynmHakKo BÖTİPOC O TOM, KaK 
peHHTb ƏTOT BOHpOC, €CiIH peleHMe KoHCTEHTYHHOHHOTO Cy/la MÖ?KET TİPOTHBOpeuHTB 3aKoHy o pediepeH- 
HYMC, H€ ÖBLT DELH€H B COOTBETCTByTOHICİ cTaTbe KoHcTETyuRM. Hernecoo6pa3HO, HTOÖBİ ƏTOT BÖHpOC ÖBLT 
KOHKpETHO pelMeH B KOHCTHTyHHH. 

CrarTbsı 149 KoncTrTyunH AsepöaiiypxaHckof Pecriyöika ycTaHaB/IHBa€T BöripOC HepapxHueckoro co- 
OTBETCTBHS3 HOPMATHBHBIX TIPaBOBBIX aKTOB /HpyT HPpyTy. OH OTpa?KaeT BOTİpOC COOTBETCTBHS 3aKOHOB KOH- 
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CTHTYUHH, yKa3oB Tpesan/zeHTa KoHCTHTyuHH. H 3aKOoHaM, pereHHHi KaönHera MynHucTpoB KoHeTHTyuHH, 
3aAKOHOB, yKa30B İlpe3H/HEHTa, aKTOB HEHTPazBHBIX OpTaHOB HCTOHHHTEİBHOH B/TaCTH. KOHCTETyLHH, 3aKO- 
HOB, yKa3o0B TIpe3H/yeHTa H penreHni KaönHera MrHHeTpoB. B ropuziy4eckofH HTepaType KOHCTHTYHHOH- 
HBbIH KOHTpOHB TIOHHMA€TC51 B HİHDOKOM H y3KOM CMBİCVIC, İ-Y4YT Ha BOTİPOCBİ, TTEDPeHHCİTEHHBİC BBİH€, KOH- 
CTHTyYHHOHHBIH KOHTDPOTİB 3H€CB HİHpOK. B y3KOM CMBİC/T€, KOHCTHTYHHOHHBİH KOHTPO/İB paceMaTpHBaeTCSs 
aBTOPAMH KaK TIPOBEDKa KOHCTHTyHHOHHOCTH 3AKOHOB, OCOĞEHHO TEX, KOTOPBI€ ÖBLTH TİPHHSTBİ TTapraM€H- 
TOM. İ8, c. 561 

OcHoBHas QÖyHKUHS KOHCTHTYUHHOHHOTO TIpaBOCy/IHS 3aKyPOHaeTC B TİDPOBEDK€ COOTBETCTBHİ1 
HOPMATHBHBIX TIDPaBOBBIX AKTOB KOHCTHTyuHHH. ECM. MbL HOCMOTPHM Ha OTİBİT: KaKOH-iH60 3apyOcəKHOİİ 
CTpaHBI, MbI YBH/IHM Ty ?K€ cHTyaHyro. To ecTB OCHOBHƏsi 3ayyaqa opraHOB, TTDPOBOZSIHMX pasöHpaTeiBCTBa B 
KoHCTHTyHHOHHOM Cy/T€ B ƏTHX CTpaHƏX, 3aK/TEOHAETCS B TIDOBEDPK€ KOHCTHTYHHOHHOCTH 33KOHOB H /PpyTHX 
HODpMATHBHBIİX TIpaBOBBIX aKTOB. 19, c. 114) Əro o6ecrreuriBaeT H€ TONBKO BepXOBEHCTBO KOHCTHTYLHHH, HO H 
HepapxHueckoe TIpeBOCXO/ICTBO 3AKOHOB H HOPMAƏTHBHBIX TIPaBOBBIX aKTOB B paMKaX 3aKOHOMHaTE€BHOH 
CHCTEMBI /pyT Haz HpyroM. Əra Yyresi SBTS€TC3 TİCİTTMOTHBOM KOHCTHTYHHOHHOTO TIpaBa MHOTVX pa3BHTBIX 
HEMOKpaTHİ. 

CyuecTByPOT /IB€ CHCTEMBI TIDOBEDPKH KOHCTHTYHHOHHOTO COOTBETCTBVİ5E HOPMƏTHBHBIX TİPABOBBİX AKTOB 
B c)epe KOHCTHTYHHOHHOTO KOHTPO/Vİ 3apyÖcəKHbIX cTpaH. Ona H3 ƏTHX CHCTEM OTHüaeTCs OT HpyTOH H3- 
33 Orpe/eT€HHbIX TOPH,IMHECKHX HEOAHCOB. TaKHM oÖpa3oM, ö/lHa H3 ƏTHX CHCTEM TTIp€/NCTaBiTeT coÖOH 
CHCTEMy, KOTOpas TIpeyycMaTpHBaeT TO/IBKO TIPOBEDKy COOTBETCTBH€ HOPMaTHBHBIX TIPaBOBBİX aAKTOB 
KOHCTHTyuHH. KaK MBI BHHHM B ƏTOH Tpyıne cTpaH, KoHcTHTyUHS HTpaeT KrirOH€ByİO pO/B B cdbepe 
KOHCTHTyHHOHHOTO KOHTpOzisu, K əTrHM cTpaHaM oOTHOCsSiTCs Poceni, Tpyansı, KasaxcTaH H pyrMe. OnHaKo 
MI CUHT4a€M, "TO ƏTO H€ OH€HB y/auHbiH BapHaHT. 110TOMy "TO OH TipenHa3HaHeH TO/HBKO /ULİ oĞecrieneHHsi 
BEPXOBCHCTBa KOHCTHTyuHH. Əroro HezocTaTOouHO. XOTSİ BEDXOBEHCTBO KOHCTETYUHH OÖecrreuHBa€TC51 B 
ƏTOİİ CHCTEMC, BEpXOB€HCTBO /IDPyTHX HODMATHBHBIX TIDpaBOBPIX aKTOB H€ oÖecrreuHBaeTcsi, İİpeziionoKaM, 
uTO peLHEHH€ HCTOTHHHTEIBHOH B/TACTH. TIDOTHBOPeHHT 3AKOHO/TATEIBCTBy CTpaHBİ. OyHaKO HH OZHH OpraH 
H€ HMCCT BO3MO?KHOCTH oÖpaTVHTBCs B KOHCTHTyHHOHHBIH eyy c TiPOCBÖOH TIPH3HaTB HEHCİİCTBHTESİBHBIM 
H€3a3KOHHO€ T10/102K6HH€ ƏTOTO petleHHs. 11oToMy vo KoHCTHTyUHOHHBİH Cyzz, CTpeMHTCSİ oĞecrieuHTB 
BEPXOBECHCTBO KOHCTHTYUHH, a H€ KaKOTO-/HÖO 3aKOHa VUTH. HODPMƏTHBHOTO TIpaBOBOTO aKTa. OyzHaKO H€ 
HCKTEFOHCHO, HTO TIOZIHOMOHHSİ TO OĞeCTICHCHHTO BEDXOBEHCTBa HPyTHX 3aAKOHOB H HODMAƏTHBHBIX a3KTOB 
öyuyr rnepenaHbi npyroMy Tocy/zapeTBEHHOMy OpraHy. HO  OTİSTB. ?K€, TİO HaHCMy MHEHHTO, ƏTO H€ 
rpaBr"ıbHbIH Har. Hl0TOMy "TO BÖTpöc OÖ€CTEHeHHS BEDXOBEHCTBa KaK KOHCTHTyUHH, TaK H 33KOHOB H 
HOPMATHBHBIX a3KTOB /10/10KEH ÖBITB B KOMTETeHHHH KOHCTHTyHHOHHOTO CYy/Ta. 

B apyrrx rpyrrax crpaH cdbopMHpoBazocb TpaBH/o €repapxuuecxoro KOHTPpOVTlsD). 17raBHOH 
OCOÖĞEHHOCTBITO ƏTOİİ CHCTEMBI SİB/İS€TCS TO, HTO OpTaH KOHCTHTyHHOHHOTO KOHTDOZİS  B 3ABHCHMOCTH OT 
CBOCİİ TOPH/IHH€CKOH CHVIBI MH d)OPMBİ TİPOBED€T  COOTBETCTBH€ HOPMƏTHBHBIX TİDPABOBBİX AKTOB: ZiHÖO 
KOHCTHTYUHH, THÖO 3aAKOHaM, Z7IHÖO aKTaM TIPE3HHEHTa H TipaBHTeyibBCTBa İ10, c, 511. KaK Mb BHMETH, B 
KauecTB€ CTaH/HapTa 3necb HTparoT pOzB H€ TOZBKO KOHCTHTYHHS, HO H HPYTH€ HODMƏTHBHBİ€ TIPaBOBBI€ 
aAKTBIL, Əra cHcTeMAa, BK/rOnası AsepöafiymkaH, yicrnosibayeTcsi Benapycbio, /İHTBOİ, Y3öeKCTaHOM H HDYTHMH 
cTpaHaMH. FVepapxrueckas cHcTeMa yrıpaB:T€HHSI MOXKCT ÖBİTB OXapaKTepH3oBaHa KaK Öozee ÖesorracHası H 
OpTaHH3OBAHHasi CHCTEMa, H€M TIEpBas cHCTeMa. KaK BH/IHO, ƏTa CHCTEMA BCECTOPOHHE€ OXBATBIBa€T BC€ 
HOpMATHBHBI€ TIPaBOBBI€ aKTBI. 3HN€CB TIpeHHOHTEHH€ OT/Na€TCH HE TOZİBKO KOHCTHTyUHH. Bce 3aKOHBİ H 
HHbI€ HOPMATHBHBI€ TIpaBOBBI€ AKTBI 33HFHEHBİ B 3AKOHONATETIBHOİ HepapxHH OT AKTOB, KOTOPBI€ HM H€ 
COOTBETCTByTOT. CrieyiyeT OTMETHTB, "TO TİDPHMEHEHH€ BTODOH CHCTEMBI, TO €CTb €HepapxrueckKofib) 
CHCTEMBI, 51B/I516TC3 ÖOle€ TOHİXOVLUIHRIM. KaK C TOUKH  3p€HHS OÖECIHeHeHHS BEDXOBEHCTBa 3aKOHa H 
KOHCTHTyUHH, TaK VI C TOUKH 3pEHH5 OpTaHH3aHHH. 

Əra cHcTeMa TaK?Ke TIpHMEHS3€TC3 B AsepöafiymkaHckoH Pecriyözrke. Əro zaeT ocHOBaHH€ YTB€p?K/MaTB, 
HTO KOHCTHTyYHHOHHBIİT KOHTPpO/ B AsepöafiypkxaHcKoH PecriyöinKe SB/TSY€TCS YHHBEpCƏaVIBHBİM, H TİOPTOMY 
TIPOB€DKa COOTBETCTBH S BBIHEyTİOMSHYTBIX HODMATHBHBİX TİDPABOBBİX aKTOB: KoHcTETyuHH: A3epöaiin- 
?kaHcKoH PecriyösKH. o6ecrreuHBaeT KaK BEDXOBEHCTBO KOHCTHTyHHT, TAK H €HHHCTBO 3AKOHOHATC/IBCTBa 
AsepöafiimpkxanckxoH PecriyönrKH. 

IIpoBepKa KOHCTHTYHHOHHOCTH 33KOHOB, SİB/ITOHİVİXCS OĞÖBEKTOM KOHCTHTYHHOHHOTO KOHTPOVİİ, HTPaeT 
BA?KHYTO DO/IB B HESTCVIBHOCTH. OpTaHOB, OCYUVECTB-ISEOLHIHX KOHCTHTyHHOHHBİH  KOHTpOLHb. //İOĞOH 3aKOH, 
rpnHsrbifi Mrunm: MeypkncoM AsepöaiiypkaHckof PecrryösHKH. TO?THOCTBEO VZ: HaCTHHHO, MO?KCT ÖBİTBb 
TOZHBEDTHyT KOHCTHTYHHOHHOMYy KOHTpO/iO. OMNHaKO B TOPHHHHECKOİ HTepaType MO?KHO HaHTH TaKOH 
CITODHBIH BOHpOC: KaAKH€ 3AKOHBI MOTYT ÖBİTB. OĞBEKTOM KOHCTHTyHHOHHOTO KOHTpO/Ns? ƏTOÖT BÖTpöc 
pery"ınpyeTcs T0-pa3HOMY B 3aKOHO/AaTE:IBCTB€ pa3HbiX CTpaH. 


76 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi furnal) 2020, .No05/54 ISSN 2663 — 4619 
hüquq / the lav / HmnpaBo 


B HenoM, €C/H  Mbl KraccHİHHVDyeM  3AKOHBİ, CMO?KEM PA3/1HHHTB KOHCTHTyHHOHHBIC, OpraHHHeCKHe 
(opraHHuecKHe) V OĞBISHBIC 3AKOHBI, KOHCTHTyHHOHHBİC 3AKOHBİ HMCPOT BBİCLIyTO TOPH/IHHECKYTO CHTİYy, SBEESEİCP 
HEOTBEMHEMOH uacTbio KoHcTHTyuMR. KOHCTETyYHHOHHBIC 33KOHBİ HMEPOT pa3HBI€ 3HƏHEHVİI B Da3HBİX CTpaHaX. 
B uacTHOCTH, €CIH MB TİOCMOTPHM Ha OribiT AsepöaiiypxancxoH PecriyösKH, TO YBEZIHM, HTO B COOTBETCTBHH 
co craTbefil 156 KoHcTuTyunr Asepöaiiympkanckofi PecriyöznKH, HaMeHeHHsi B KoHeTETyuHiO AsepöaiiypxaHcKofli 
Pecrryönnku rprHYMaroTcsi Mrvmi: MezpkiicoM BB: İpM€  KOHCTHTyHHOHHBIX 3AKOHOB. TaKHiiM oÖpa3oM, 
KoncrTHuTyuns: AsepöaiympkaHcKxofi PecriyömKH. ycTaHaBİTHBaCT CYUICCTBOBAHH€ CTİCHHATİBHBİX: BH/TOB: 3AKOHOB, 
rprHsTbıx Mrumin: MeypkiiCOM, - KOHCTHTyHHOHHBİC  3aKOHPİ, OyHaKo B KoHcTHTyuHH. AsepöaifpxaHcKofi 
PecrryönHKH HET KOHKpETHOTO T10:102KCHHS O TOM, HTO KOHCTHTyHHOHHBİC 33KOHBİ SİBİTSİFOTCSİ HETİOCDE/ICTBEHHO 
OÖBEKTOM KOHCTHTy-HHOHHOTO KOHTPpOTS. ÖTÖ MOXKET TİDPHBECTH K OTPE/İCİTEHHİM TİPOÖNEMaAM B 
COOTBETCTByTOHE€İ oöracTyi, MB MO?KEM OĞOCHOBATB ƏTY TIpPOĞ/TCMY KOHKPETHBİM TİPHMEPOM. TaKHTiM oÖpa3oM, B 
COOTBETCTBHH € uacTbio İV craTBii: 134 KoneTmTyunH. Asepöafiypkanckofi Pecriyölrkyi KOHCTETYHHSİ YT 3AKOHBİ 
HaxubıBaHcKofi ABTOHOMHOİT PecriyönnKH, riprHsiTEİe BepxoBHbIM CoöpaHHeM HaxubiBaHCKOH ABTOHOMHOİ 
PecrryönHKH, COOTBETCTByEOT KoHCTHTyHHH. H 3a3KOHaM AsepöafiypkaHckofi PecriyönnKH, ... He HİOTDKHO 
TIpOTHBOp€HHTB. 

Hacrb V ərTofi ?ke cTaTBH TnacHT, uTo KoHeTuTyuys  HaxubiBaHCKOİİ ABTOHOMHOİH PecriyönkH 
rpezcraBrıseTcs Mpmin: Meypkriey  AsepöaiypxanekoH Pecriyösnki: HlpesnyyeHTOM: AsepöafiymikaHcKoH 
PecrryörrKH MH yTBepokqaeTcs KoHCTETYHHOHHBİM 3aAKOHOM. Bacı V crarBH 156 KoncTEHTyunH 
AsepöafiimpkxaHncxofi PecrryösMKH TOBOPHTCS3, TO KOHCTHTYHHOHHBIC 3aAKOHBİ 3İB7151FOTCS HEOTBEM/ICMOİİ 
uacTbio KoHcTrTyuME AsepöaiypkaHckoH PecriyönnnkH. H He MOTYT TİDOTHBOpeHHTB OCHOBHOMY TEKCTY 
KoHecTuTyuun AsepöafiiympkaHeckxofi Pecryönrky. TaKHM oÖpasoM, KoHncTTyuys HaxubiBaHCKOİT 
ABrToHoMHoH PecriyönnKH. 3B/15516TCS HEOTBEMZCMOH HacTbio KoHeTETyunHH AsepöafiypkaHckofi PecrryönkH 
H H€ MO?KET TIDOTHBOD€uHTBb OCHOBHOMY TeKcTy KoHcTrTyunn AsepöafiympkaHckofi PecriyösKH. 

Uacrb 1 crarBH 139 KoHcTHTyuHH AsepöaiiyəaHckof Pecriyörrku orrpeyevreT  Kpyr BOTİPOCOB, 
peuaeMbiıx Ayın MevpkrcoM HaxubiBaHCKOH ABTOHOMHOİH PecriyösiHKH, a qacTB İH əToH Ke cTaTBH TTTaCHT, 
uro cxArn Mevypksnc HaxubiBaHCKOİİ ABTOHOMHOİH PecriyörKH HDPHHHMƏCT peHİHHS İO BOTPOCaM, 
yKa3aHHbIM B ƏTOH CTATB€).. 

UHacrb 1 crarbu 25 KoHcTETyunH. HaxubıBaHCKOİ ABTOHOMHOH Pecriyöikn. TaKöke  yCTaHaB/IHBaCT 
BOTIPOCBI, peraeMbie Azı Meypkncov HaxuabiBaHCKOİİ ABTOHOMHOH Pecriyönykn., HacTb İl TOİİ öke CTaTbH 
THTACHT, HTO 3aAKOHBI TIPHHHMAƏTOTCS TO BOTİPOCAM, yKa3aHHBİM B TİYHKTaAX İ H 2 HaCTOSIHEH CTATBH, H 
peHeHH51 TIPHHHMATOTCS aHaHTOTHHHBIM OÖpa3oM TO /IPYTYM BorTipocaM. Te ?K€ BÖTTPOCBİ TİPEZiy CMOTPEHBİ B 
TIYHKTaX İ H 2 sacrTH 1 crarbu 139 KoHeTHTyunnR AsepöaiiykaHcKof PecriyönmkmM FB TIYHKTƏAX İ H 2 uacTH 1 
cTaTbH 25 KoHcTuTyunn HaxubiBaHCKOH ABTOHOMBOH PecriyölnKH. 

Hacrb Iİ  crarbnı 139 KoHcTETyuHE AsepöaiiyokaHeckofi PecryönnKHM TTpenyeMaTpHBaeT TIDPHHSTH€ 
pemeHHEi Ar MezyoxrncoM HaxubiBaHCKOH ABTOHOMHOİ PecriyösHKH, a HaCTB  BTOpas cTaTBH. 25 
KoHeTuTyuun HaxubıBaHCKOİ ABTOHOMHOT PecriyönKHz. rpezycMaTpHBa€T TİPHHSTH€ 3aKOHOB Arm Meypk- 
nHucoM HaxuBiBaHCKOİ ABTOHOMHOH PecriyözKMH. ƏTOT TipHMMep HA€T OCHOBƏHHS €IHİ€ pa3 CKa3aTB, HTO BO 
Hs6c”kaHHe€ TaKHX HECOOTBETCTBHİİ ME?KHy KOHCTHTyHHOHHBIMM 3AKOHAMH TİpE/HyCMATpHBaTOLİMMH 
BH€CEHH€ TTOTipaBOK B KoHcTHTyuHTO HV KOHCTHTyUHECİ, KOHCTHTyHHOHHDI€ 3aKOHBI TAK?K€  HO7DKHBİ. ÖBİTB 
OÖBEKTOM KOHCTHTyHHOHHOTO KOHTPpOzis. 21 HyMaro, ro öonee Herecooö6pa3HO OCYIHCCTB:ISTB 
TICPBOHaHalIBHbIİİ KOHCTHTYHHOHHBIH KOHTDO/ZİB. Ha, KOHCTHTYHHOHHBİMH. 3AKOHƏMH. TaKrM oÖpa30M, /10 
TIPHHATHS KOHCTHTyYUHOHHBIX 3aKOHOB, KOTODBI€ 51B/141FOTCS HEOTBEMNEMOH HacTbio KOBCTHTyUHH, 
H€COÖXO/IHMO TTO/IyUHTB 3aK/TPOHeHH€ KOHCTHTyHHOHHOTO Cy/1a, HTOÖBİ V3ÖCe?KaTb TAKHX HECOOTBETCTBHİH. 

TaKrM oöpa3oM, HCXO/ISHU H3 BBİH€H3/102K6HHOTO, MBİ TIPHXOMNHM K BBİBO/liy, ro KoHeTETyunoHHBİ Cyu 
Asepöafiimpkxanckofi PecriyösHKH. SBİTSTETCSİ BPİCİİHM. ODTAHOM. KOHCTHTYHHOHHOTO TIPaBOCY/IHSL,  KOTODBİİİ 
KOHTpO/HpyeT (COOTBETCTBH€ TIPaBOBBIX aKTOB KoHCTHTyHHEH H creHnHananpyercsa Ha BOTpocaX, 
OTHECEHHBIX K €TO TI0/1HOMOHHSM KoHcTETyuHef AsepöafiiympkaHckofi Pecriyömnikaa. KoHCTETyHHOHHBİH cyy 
oö-raHzaeT HIHPOKHMH TO1HOMOMHSIMİL, ÖnaTOzapa KOTODBİM OH KOHTPONHDPy€T 3aAKOHO/aTESİBHyIO CHCTEMY B 
HETOM HV oÖecriceuHBACT BEDXOBEHCTBO KoHCTHTYHHH, BBIİCTYIACT B KaHeCTBe€ apöHTpa Meəx/iy 
Tocy/apcTBEHHBIMH OpTaHaMH H pa3pemaeT CTTOPBİ CBS33HHBIİC C pa3TpaHHHEHHEM TO/1HOMOHHH M€ƏK/İy 3a- 
KOHOMHATC/IBHOİH, HCTİONHHTESBHOİ H Cy/HCÖHOİ B/TACTAMH 

HecrrenoBaHMe BOTpOCOB TIONHOMOUHE KoHCcTHTyUHOHHOTO CyHa KaK OÖBEKTa HaHalbHOTO 
KOHCTHTyHHOHHOTO KOHTPpO/H TIpeyOocTaB/TeHHe KoHCTHTyHHOHHOMY €y/ly //OHOTİHHTEZİBHBİX TTOTİHOMOHHİH 
TIPOBEPS3TB KOHCTHTYHHOHHOCTB KOHCTHTYHHOHHBIX 3AKOHOB. B COOTBETCTBHH co cTaTbaMH 152 yi 153 KoH- 
cTHTyuHH, ecii. KoHCTHTyYHHOHHBİH cy 3aHHMƏACT HEHyİTO TTO3HHHTO B OTHOHICHHH aKTa pedbepeH/iyMa, 
TIpezycMaTpHBarOHlETO H3MEHEHHS B KOHCTHTYHHTO, OTTPE/VETiseTCs TOHHOC KOHCTHTyYHHOHHO€C  peHleHH€ 
Borpoca. TaKəxe, cor:racHO cTaTbe 148 KoHeTETyYHHH, HeOOXO/IHMO COBCDIHEHCTBOBaTB 33KOHO/TaT€/IBCTBO B 
ƏTOİİ OÖracTH, ycTaHaB.HBas B KOHCTETyYHHH. HOPMPI, OTTPE/TCİETEOLİH€ TIPH3HAHH€  TIPOEKTOB  AKTOB 
pedbepeH/yMa, SB/TYTOHİHXCS HEOTBEMCMOİİ HƏCTBIO 33KOHO/İATCİTBHOH  CHCTEMBİ, OÖBEKTOM TİEDBHHHOTO 
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KOHCTHTyMHHOHHOTO KOHTpO/is, İ109TOMY UTİ: COBEDHCHCTBOBaHHS cTaTeHi KOHCTETyHHH, peryzpyroinx 
BOTPOCBI, CBS33HHBI€ € KOHCTHTYHHOHHBIM KOHTPO/ZTEM, 4 CuHTaEO HeziecooÖpa3HbIM BKVİEOUHTB B 
KoncTHTyuHTO creziyroHHe HOHOXKEHHSH 

1) mpenocrasur5B KoHCTHTYHHOHHOMy CyHy MHOTOHHTEZBHBİ€ TİOTHOMOUHM OCYIHECTBİESİTB 
TEDBOHaHa/IBHBIİİ KOHCTHTYHMOHHBTİİ KOHTDO/IB Ha/, KOHCTHTYHHOHHBIMH 3AKOHƏMH € HEribio oÖecrieeHHs 
nx corTBeTcTBHsa KoHCTHTyHHH HTH TPH3HaTB HOCNCNyTOHİHİİ KOHCTHTYHHOHHBIH KOHTpOZ b HaH 
KOHCTHTyHHOHHBIMH 33KOHAMH,, KOTODBI€ y?K€ BCTYTHUİH B CE/İy) 

2) orrpenerreHne ueTKOTO KOHCTHTyYHHOHHOTO per eHHi BOTPpoca B ciryuae, eci KOHCTETyHHOHHBİH eyyr 
3aHMET HHyIO T1O3HHHEFO B OTHOHIEHHH aKTa pedbepeH/niyMa, TipezycMaTpHBaFOHIETO KOHCTHTyHHOHHBI€ 
H3MCHE€HH51 B COOTBETCTBHH CO CTaTbsMH 152 n 153 KoHcTHTyHHH, 

3) HpnuaHaHHe TIPOCKTOB aKTOB pedbepeHMyMA, 3B/13FOH1HXCS HEOTBEMHNEMOİ HaCTBEO 3AKOHO/ATEVIBHOİT 
CHCTEMBI B COOTBETCTBHH co cTaTbef 148 KoHCTHTyHHH, OÖBEKTOM TTEDBOHaHarbHOTO KOHCTHTYHHOHHOTO 
KOHTPpOLUS. 


“reparypa 

. Azərbaycan Respublikasının Konstitusiyası. http://e-qanun.az/framevvork/897 

2. Konstitusiya Məhkəməsi haqqında Azərbaycan Respublikasının 23 dekabr 2003-cü il tarixli 561-IIQ No-li 
Qanunu. http://e-qanun.az/framevvork/5404 

3. cAzərbaycan Respublikasının Konstitusiya Məhkəməsi haqqındaş 21 oktyabr 1997-ci il tarixli Azərbaycan 
Respublikası Qanunu. (VVVVVV.€-qanun.az) 

4. Normativ hüquqi aktlar haqqında Azərbaycan Respublikasının 21 dekabr 2010-cu il tarixli 21-IVKQ No-li 
Konstitusiya Qanunu. http://e-qanun.az/framevvork/21300 

5. Əsgərov Z.A. Konstitusiya hüququ. Dərslik. Bakı. Bakı Universiteti nəşriyyatı, 2011. 760 s. 

6. KoHcTHTyHHOHHO€ TIpaBO PoccHH B BOHpocax H oTBeTaX A.B.Marıbko İH np.l - nöz, pen, A.B.Maribko - 
per. B.T.KaöbınreB. FOpnerb. MockBa., 2000. 230 c. 

7. KoHcruTyımH B XXI BekKe: cpaBHHTE€/IBHO-TIpaBOBO€ VCC/T€TOBAHHe: MOHOTpadraı / oTB. pey, B.E.HnpkHE. 
MockBa. HopMma: YİHOPA-M, 2013. 656 c. 

8. IlasapeB B.B. KoHecruTyuHoHHBIH Cyz ABcTpEH // PoeyzapeTBo r rrpaBo. 1993, No 9 

9. MakrıaxohB B.B. KoHcTHTyuHOHHO€ TipaBO 3apyöc?KHbiX cTpaH. OÖlması qacTb (yuc6. UDT CTYHEHTOB  TOPHİH, 
By3oB r GakK.) / B.B.MakrrakoB. — MockBa. Borrrepc KriyBep, 2006. — 896 c. 

10.MHrrokoB M.A. KoHcTHTyuMOHHO€ TipaBoCy/zHe B eTpaHaXx CHT” yi Barry. MockBa.1998. 

11. HlyrbəxeHKo VÖ./L.. €KoHCTETYHHOHHBİEH KOHTpO/B B Pocenmə.MockBa.1995.268 c. 


— 


Azərbaycan Respublikasi Konstitusiya Məhkəməsinin səlahiyyətlərinə dair 
Xülasə 

Məqalədə Azərbaycan Respublikası Konstitusiya Məhkəməsinin hüquqi statusunu müəyyən edən əsas 
səlahiyyətləri tədqiq olunur, onun Konstitusiyanın aliliyinin təmin olunması sahəsində əsas funksiyası 
araşdırılır, konstitusiya nəzarətinin obyektini təşkil edən məsələlərə aydınlıq gətirilir. Məqalədə həmçinin 
Konstitusiya Məhkəməsinin səlahiyyətləri müxtəlif aspektlərdən araşdırılmaqla qanunvericilikdə mövcud 
olan müvafiq uyğunsuzluqlar üzə çıxarılır və Konstitusiyaya konstitusiya nəzarəti institutunun 
təkmilləşdirilməsi üçün müvafiq müddəaların əlavə edilməsi təklif olunur. 


On the povvers of the Constitutional Court of the Republic of Azerbaiyan 
Summary 
The main povvers vvhich defines the legal status of the Constitutional Court of the Republic of Azerbaifan 
is being analyzed, investigated the primary function that ensures the supremacy of the Constitution, issues 
vvhich form the obfect of constitutional control are clarified. The article also shovvs the inconsistenctes in the 
legislation by researching the povvers of the Constitutional Court from various aspects of the lavv and propose 
to amend appropriate provisions to the Constitution to improve the institute of constitutional revievv. 
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APPLICATION PROCESS FOR AUTHORİZED 
ECONOMİC OPERATOR IN THE EUROPEAN UNION 
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mtroduction 

The 1st Yanuary 2008 came into force the organization of an Authorized Economic Operator (abbreviation 
- AEO). An AEO can be described as an monetary operator as laid dovvn in Article 5 (5) Union Customs 
Code (UCC) vvho is deemed reliable in the context of his or her customs assocliated operations, and therefore, 
is entitled to revel in advantages for the duration of the European Union. (1) By acquiring an AEO certifi- 
cate, the Authorized Economic Operator turns into reliable inside the European Community in the field of its 
customs operations and has proper to take benefit due to this. That”s vvhy it needs to learn and research the 
application rules for ABO. Thus, vve can determine hovv the issue is regulated vvithin the European Union and 
hovv this process 1s carried out. This article is also devoted to the study of the main features of the appeal 
process and performs the function of providing certain necessary information. 


L.Requirements for applicants 

Applications for AEO status may only be vvidely vvide-spread from a financial operator vvho vvithin the 
path of his or her commercial enterprise is involved in activities protected by vvay of the customs legislation. 
On the premise of this definition there are some of situations vvhere the financial operator can"t practice for 
an AEO fame as he or she is not vvorried in customs activities, a) an EU based supplier vvho distributes hand- 
iest goods already in unfastened circulation to an EU based manufacturer, b) a shipping operator that moves 
simplest items in loose move vvhich aren"t under every other customs procedure vvithin the customs territory 
of the Union, c) a producer producing goods only for the EU inner marketplace and the use of ravv substanc- 
es already in free move, d) a consultant vyho is most effective consulting/providing opinion in customs mat- 
ters. The trendy precept is that the softvvare should be submitted to the Member State vvhich has the excellent 
information of the applicant"s customs related activities. 

Basic requirement implies fulfillment of conditions: the applicant being an monetary operator and being 
established in the customs territory of the Union. 

The criteria for the granting of the status of authorized economic operator shall be the follovving: 

(a) the absence of any serious infringement or repeated infringements of customs legislation and taxation 
rules, including no record of serious criminal offences relating to the economic activity of the applicant, 

(b) the demonstration by the applicant of a high level of control of his or her operations and of the flovv of 
goods, by means of a system of managing commercial and, vvhere appropriate, transport records, vvhich al- 
lovvs appropriate customs controls, 

(c) financial solvency, vvhich shall be deemed to be proven vvhere the applicant has good financial stand- 
ing, vvhich enables him or her to fulfill his or her commitments, vvith due regard to the characteristics of the 
type of business activity concerned, 

(d) vvith regard to the authorization referred to in point (a) of Article 38(2), practical standards of compe- 
tence or professional qualifications directly related to the activity carried out, and 

(e) vyith regard to the authorization referred to appropriate security and safety standards, vvhich shall be 
considered as fulfilled vvhere the applicant demonstrates that he or she maintains appropriate measures to 
ensure the security and safety of the international supply chain including in the areas of physical integrity 
and access controls, logistical processes and handling of specific types of goods, personnel and identification 
of his or her business partners. (2) 
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LThe initial period 

The application should be lodged in line vvith the necessities of Article 22 (1) UCC: 

- a Self-Assessment Questionnaire (SAQ) vvill be submitted vvith the softvvare as furnished via Article 26. 
(1) Before you apply for AEO status you should complete self-assessment questionnaire. This vvill help you 
to evaluate your procedures and ensure they meet the criteria for AEO. You vvill find help to complete the 
questionnaire in the explanatory notes for the self-assessment questionnaire. The SAQ must be filled in and 
signed by the applicant economic operator and not by his/her representative. (3) 

- Customs authorities should have all of the necessary data to be in a function to do the quick test of the 
softvvare submitted against the situations for recognition. This may be sought by using either gaining access 
to the applicable databases or asking the applicant to provide it collectively vvith the application, 

- every time appropriate, customs ought to additionally use different available assets of information com- 
mon EU databases, contacts vvith other authorities, statistics from the company”s net vveb page etc., 

- in case additional statistics 1s required, customs authorities must ask for it from the applicant as quickly 
as possible but novv not later than 30 calendar days from the date of receipt of the application in line vvith 
Article 22(2) UCC, 

- Vvhere the customs authority establish that the application does no longer include all the statistics re- 
quired, it shall ask the applicant to offer the applicable data vvithin affordable time restrict, 

- Customs authorities need to alvvays tell the applicant approximately the popularity of the application and 
the date of acceptance: they should inform him also in case of no acceptance of the application, declaring the 
reasons for non-acceptance (2d subparagraph of Article 22 (2) UCC): 

- Inside the instances of applications obtained vvith the aid of multinational agencies vvhilst taking the de- 
cision for recognition/non-popularity. (2) 

As soon as the applicant receives the notification that his or her application has been accepted by Cus- 
toms, it 1s strongly recommended that he or she does the utmost to speed up the overall process. 


LThe audit period 

After this process, customs controls body check the possibility of the application and verify vvhether the 
applicant is compliant for the authorized economic operator. The application of the AEO system requires the 
Customs administration to conduct the auditing based on risk assessment so as to evaluate and testify the 
enterprise”s legal status, to standardize its internal management and to enhance the sense of lavv-abiding and 
self-discipline. (4) So, it is necessary to put the customs external auditing into action (2). This audit process 
covers the follovvvving issues: 

1) Company information, 

2) Data on compliance, 

3) Accounting and logistics system, 

4) Financial solvency, 

5) Safety and security requirements. 

At the final, the customs audits prepare the document vvhich covers the conclusions of the process. The 
document include a clear overvievv of the economic operator (its business, its role in the supply chain, its 
business model, its customs related activities, etc.), a clear and accurate description of vvhat has been done to 
verify the fulfilment of the ABO criteria, a clear description of all risk areas considered and checked and any 
follovv-up actions suggested to the applicant, a clear report of any action or reaction the applicant has under- 
taken or expressed to the auditors, the clear recommendation about vvhether to grant the status or not accord- 
ing to the result of auditing activities, in case the AEO status is not granted, complete and detailed fustifica- 
tions vvhy the status is not granted, including any information received from other Member States, stating 
vvhether they have been obtained through the information and/or consultation procedure, an overvtevv regard- 
ing the ABO risk profile and in case the AEO status is granted any recommendations for monitoring and/or 
Te-assessment. 


LTaking the decision 
The decision of the customs authorities on if the AEO status can be granted or novv not is based totally on 
the data amassed and analyzed through the exceptional tiers of the authorization manner, from receipt of the 
application submitted to vvhile the audit manner has been fully finished. To allov/ customs government to 
take the decision, the follovving elements need to be taken into consideration: - all previous records knovvn 
approximately the applicant by the ready authority, together vvith the AEO softvvare form together vvith the 
completed SAQ, and all other supporting records. This information may additionally need to be rechecked 
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and, in some cases, updated, so one can take account of viable changes, vvhich might also have befell in the 
duration from the date of receipt and reputation of the application to the cease of the authorization process 
and issuing the final selection. Customs government ought to put together and put into effect the maximum 
efficient methods of inner communiqueğ of the audit results that have emanated from the audit team(s) to the 
opposite ready customs authorities vvorried in taking the choice. A full documentation of the assessments 
done thru and audit report or other appropriate document/manner is suggested as the maximum suitable 
mechanism to do so, - the consequences of any different assessment of the corporation and methods of the 
applicant that befell for different control reasons. At the end of the method and earlier than taking the very 
last decision, the ICA vvill tell the applicant in particular vvhere those conclusions are probable to bring about 
a negative selection. In that case opportunity shall be given to the applicant to express his or her point of 
vievv, respond to the envisaged decision and provide supplementary information vvith the intention of achiev- 
ing a positive decision (2) To avoid that the right to be heard results in prolonged delays, Articles 8 (1) and 
13 (2) UCC DA define a period of 30 days. The applicant should be advised that failure to respond vvithin 
that period vvill be deemed to be a vvaiver of the right to be heard. In circumstances vvhere a person indicates 
that they vvish to vvaive the right to be heard, this fact should be recorded and retained as evidence that the 
applicant vvas provided vvith the possibility to respond. VVhen Customs determines that the applicant has met 
the requirements for acceptance into the AEO program, Customs signs the partnership agreement memoran- 
dum of understanding and advises the applicant that its application has been approved. If the applicant does 
not meet the value or volume requirements for participation or has committed a serious infringement or re- 
peated infringements of Customs rules, the application is denied. If Customs determines that an application 
should not be approved, it issues a notice specifying the reasons for denial and advising the applicant of its 
right to file a vvritten appeal. If deficiencies cited as the reason for denial are corrected by the deadline 
(vvhich the AEO vvorking group sets), the applicant may request in vvriting the reinstatement of the applica- 
tion. (5) The applicant vvill be informed vvhether customs authorities decide or not to alter the original deci- 
sion on the basis of the supplementary information provided. 


Linforming the applicant 

The applicant shall be informed in vvriting about the follovving situations: a) the acceptance of the applica- 
tion (Article 22 (2) second sub-paragraph UCC), b) the extension of the period for taking of a decision pro- 
vided by Article 28 UCC DA, ce) the extended period for taking a decision due to investigations by the cus- 
toms authorities unless it vvould feopardize those investigations (Article 13 (4) last sentence UCC DA), d) the 
extended period for taking a decision for consultation (Article 13 (3) UCC DA), e) the extended period for 
taking a decision due to the request of additional information (Article 13(1) UCC DA), f) the extended peri- 
od düe to the applicant of the right to be heard (Article 13(2) UCC DA), g) even if not expressively requested 
by the legislation it vvould be appropriate to inform the applicant also in cases vvhere the applicant requests 
an extension to carry out adfustments in order to ensure the fulfillment of the conditions and criteria (Article 
22 (3) third subparagraph UCC), h) even if not expressively requested by the legislation it vvould be appro- 
priate to inform the applicant also about the extended period for taking a decision vvhere criminal proceed- 
ings are pending (Article 28(2) UCC DA). The TCA shall also inform the applicant about the final decision 
regarding its application. In this context it is to be noted that any decision to refect an application shall in- 
clude the reasons for refection and the right to appeal as provided for in Article 44 UCC. Before the ac- 
ceptance of the decision to refect an application an opportunity to express economic operator”s opinion shall 
be given. (2) Customs authorities shall inform the economic operator in vvriting by any relevant means. 

The economic operator, vvho received the AEFO certificate, vvill be subfected to periodical audit that con- 
trols fulfillment of the ABO eriteria. These audits vvill be realized at the least once every three years. (6) 


Conclusions 

As a result, vve can note that ABO certificate may affect creation for competitive advantage by providing 
findings that may help lİogistics service providers to decide on ABO application. Acquiring AEO status de- 
termines efficiency increase of company”s activities and more efficient cooperation in the suppİy chain 
through time saving and reduction of bureaucracy related to international trade and transport. Those profits 
result from rarer cargo and documents controls, easier access to customs simplifications, reduced number of 
data placed on the summary declarations, possibilities to inform earlier about planned controls of the sup- 
plies, prioritized treating in the situation of choosing ABO unit for control, possibility to apply for choosing a 
control place. That”s vvhy the fixed procedure vvas defined in the European Union: The operator familiarize 
vvith its national AEO application -- self-assessment forms, look out for guidelines, explanatory notes and 
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fact sheets, contact its responsible customs officials to understand its obligations, complete the AEO applica- 
tion form, and the self-assessment questionnaire, send the “pack” off to its competent customs office. This 
form shovv that the applicant has the specific acknovvledge and skills for obtain this status. The audit is sets 
and operated by customs authorities and the final document is dravvn up vvhich give a reason for decision- 
making. Taking decision may be tvvo types vvhich conclude the denial and acceptance of application. But in 
any case, regardless of vvhat the decision is, the applicant is informed about the final decision. So, vve can 
define that as it is a special institution vvithin the Union, this specific status-AEO certificate is issued vvith a 
responsible decision reflecting a detailed research. 
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Avropa İttifaqinda Səlahiyyətli iqtisadi operator üçün müraciət prosesi 
Xülasə 

Avropa İttifaqında gömrük prosedurlarının sadələşdirilməsi, eləcə də hərəkətin daha effektli hala 
gətirilməsi üçün SİO tədbiq edilməyə başladı. SİO statusu almaq üçün isə Avropa İttifaqı daxilində yalnız 
ixtisaslı şəxslər tərəfindən müraciət edilən nəzarət edilən sistem yaradıldı. Bu sistemə nəzarəti və müraciət 
edən şəxslərə aeo statusunun verilməsini isə xüsusi səlahiyyətli orqanlar həyata keçirir. SİO kimi fəaliyyəti 
həyata keçirmək üçün sertfikatın alınması üçün xüsusi formada tələb edilən və özündə müəyyən məlumatları 
əks etdirən müraciət formu hazırlanmalı, təqdim edilməlidir. Müraciət üçün doldurulan sənədlər 
yoxlanıldıqdan sonra qəbul edilir və səlahiyyətli şəxslər tərəfindən müraciətin əsası və sertifikatın 
verilməsinin mümkünlüyü yoxlanılır. Aparılan audit yoxlaması və araşdırması, həmçinin risk 
dəyərləndirilməsindən sonra yekun nəticələri əks etdirən audit sənədi və hesabat hazırlanır. Bundan sonra 

artıq əsaslandırılmaqla qərar qəbul edilir və qərarın nəticəsi barədə ərizəçiyə məlumat verilir. 


Hponece royauH 3asiBKH Ha H0.1yHueHH€ CTaTyca YHOIHOMOHEHHOTO ƏKOHOMHU€CKOTO 
OnepaTopa B EBporeficKoM Coro3e 
PesroMe 

/lrs Toro uroöbi yrrpOCTETE. TaMO?KEHHBIC TipoHeyziypBi B EBporeHicKkoM Coro3€, a TaKoKe C/NCNaTB 
HBV?KEHH€ Öozie€ 9d)İ)eKTHBHDIM, HEOOXOZIMMO BHEHpETE ƏoÖeraH. /İrr roynyueHryis craryca YƏO B pamKxax 
EBporrefickoro Corosa ÖbuTa CO3HNaHa KOHTpO/HPyeMas CHCTEMA, KOTOpası TİDPHMEHSUTACB TONBKO 
KBazHİHHHpOBaHHBİMH HHaMH. KoHTpO/LİB 33 ƏTOİİ CHCTEMOİ H TİDPEHOCTaB/ICHHEM 3334BHTETİSiM CTaTyca 
YƏO oceyınecTBrrsrOT cTICHVİATIBHBİ€ KOMTİCTEHTHBİ€ OpraHBİ, /İTs OCYUTECTB/TCHSİ TAKOİİ HCSTCİTEHOCTH, KaK 
YƏO, Heo6xo/iHMO TIONaTb TOTOBYI1O 333İBKy, KOTOpas TpeÖyeTcsi B CITEHHaTBHOH d)OpM€ UT: TTO?TyHeHHSİ 
ceprudbrKaTa H COH€poKHT orpezeeHHyro HHİ)OpMaHyo., /İOKYMEHTBİ, 3aT1OHEHHBİC UTİ: 3331B71CHHSİ, 
TIPHHHMATOTCS TIOCHN€ TDPOBEDKH, a OCHOBAHH€ 3a51B/İCHVİS Vi BO3MO?KHOCTBE BPLTAHH CBHHCT€İİBCTBa 
TIPOB€p3T0TC51 YITO?IHOMOHEHHBIMH İHHaMIH, İlocre TIpOBeHeHrsi  ayıyTa HM TTPOBEPKH, a TaK?K€ OHEHKH 
PHCKOB TIOHTOTaB/HBACTC31 ayrIHTOPCKHİİ HOKYMEHT H OTM€T, OTpa?KaroHHE TOzyHeHHBİ€ pe3yl/bTaTPi, İ1ocine 
ƏTOTO p€IHCHH€ yoK€ OĞOCHOBBİBA€TCS5) H 3351BHT€zIB HHÖOpMHPYETCS1 O TİPHHSTOM DEHIİCHHH. 


Rəyçi: dos. S.Eyvazova 
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PREREQUISITES FOR THE VURISDICTION OF THE INTERNATİONAL CRİMİNAL COURT 


Key vvords: court, criminal, types of crime, furisdiction, forms of furisdiction 
Açar sözlər: məhkəmə, cinayət, cinayətin növləri, yurisdiksiya, yurisdiksiyanın növləri 
Konroueebie€ cno6a: CyÖ, KpuMunan, 6uÖbl npecmyn-eHulü, TopucOuKuusi, guövl opucOuKuuu 


Imtroduction 

The idea of the establishment of the International Criminal Court vvas based on the idea that it vvas not 
sufficient for the international public opinion to leave the crimes that cause severe violations of human 
rights, such as genocide or crimes against humanity, to a state court, and that the criminals should be tried in 
a supranational court. 

The International Criminal Court (ICC) came to life on 1 Yuly 2002 under the effective provisions of the 
Rome Statute, vvhich established it, and has carried out a significant yudicial activity for the international 
community over many years. 

The International Criminal Court is a permanent international body established by a multilateral treaty 
vvith the aim of prosecuting “those vvho commit the most serious crimes” concerning the vvhole of the inter- 
national community. As can be seen in Article 1 of the statute of the International Criminal Court, it is stated 
that the court is continuously exercising furisdiction over Real persons and is complementary to national 
criminal lavv systems. Article 4 of the statute stipulates that the court shall have a legal personality of interna- 
tional lavv. (8) 

The “very serious crime concept” in question is of universal nature and it concerns all international public 
opinion no matter vvhere it is committed in the vvorld, and since my passive victim is the entire international 
public opinion, its perpetrators can be tried anyvvhere in the vvorld if they are caught. In addition, the statute 
must come into force and the state must be a party to it, and it must be committed in the territory of the state 
party on the principle of active personhood or by a citizen of the state party on the principle of statehood in 
order to be prosecuted for the acts subfect to these crimes. (1, p 298) 

mternational criminal lavv (ICL) involves the most serious crimes of concern to the global community: its 
violations can result in imprisonment. The “core” crimes are genocide, vvar crimes, and crimes against hu- 
manity (these are also often referred to as “atrocity crimes”) 

The implementation of universal yurisdiction to the cases considered as core crimes in Rome Statute of 
the International Criminal Court (vvas adopted at a diplomatic conference in Rome on 17 YTuly 1998 and it 
entered into force on 1 yuly 2002) such as of genocide, crime against the humanity and vvar crimes is vvidely 
recognized. The crimes vvithin the yurisdiction of the International Criminal Court İICCT are listed in Article 
5 thereof: a) the crime of genocide, b) crimes against humanity, c) vvar crimes, d) the crime of aggression. (8, 
p 3) The crime of genocide, in terms of formation and normative-legal determination of its independent con- 
stituent elements, occurred in "classical international crimes", in contrast to crime of aggression, vvar crimes 
and crimes against humanity. Nevertheless, the mass murder of people by any sign of belonging to any stable 
group vvith the intention of extermination in vvhole or in part has alvvays been regarded by the international 
community as a rather severe form of crimes against humanity. 

The crime of genocide, vvhich is placed at the top of the “hierarchy of crimes”, is the product of the mod- 
ern era in terms of its “elements”, unlike the "sui generis" qualities it possesses and other acts that are unlavv- 
ful. (6) 

The ICC has yurisdiction over the cerime of genocide under Article 6 of the Statute, vvhich reiterates the 
terms used in the 1948 Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide. 

Crimes against humanity are one of the international crimes that took part in all statute of international 
criminal courts. Grave human rights violations committed in times of vvar and conflict have often been the 
subfect of controversy. In particular, there have been problems vvith prosecutions of the perpetrators of these 
serious crimes and rights violated. The use of the concept of crime against humanity is not very old, this 
concept 207" it comes across as a product of the century. Crimes against humanity, unlike genocide and vvar 
crimes, are not codiffed in international conventions. İnstead, the concept has progressed primarily through 
the development of the rules of the making of international lavv. In accordance vvith Article 7 of the statute of 
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the ICC, deliberate acts committed as part of large-scale or systematic attacks against any civilian 
population, vvhether in peace or in vvar, are considered crimes against humanity. ( 3, p 21) 

Article 8 of the Rome Statute of the International Criminal Court gives the International Criminal Court 
authority over the maf?ority of vvar crimes committed during international armed conflict as defined in the 
treaties and in international customary and customary lavv. In the second paragraph of Article $ of the Stat- 
ute, acts that fall under the scope of vvar crimes are counted. VVar crimes in the statute fall into tvvo main 
categories. According to the first, the International Criminal Court can prosecute the perpetrators of specified 
acts committed against any of the persons and property protected under the provisions of the 1949 Geneva 
Convention. Secondly, the court in The Hague Regulations and the Geneva Conventions and customary in- 
ternational lavv, including violations of Protocol No. 1 to defined, has fTurisdiction over a large part of other 
violations of international humanitarian lavv. (2, p 259) 

Article $ of the statute vvas added to the charge of assault by the resolution of the Revievv Conference of 
11 Pune 2010. Accordingiİy, the crime of assault refers to the planning, preparation, initiation or execution of 
an act of attack by a person in a position to effectively control or manage the political or military actions of a 
state, vvhich, by its character, vveight and size, clearly violates the Charter of the United Nations. (2) 

The Rome Statute states that crimes to be committed can be tried from the date vvhen the yurisdiction of 
the court begins. Hurisdiction of the court commenced on 1 /Tuly 2002, after vyhich crimes committed can be 
tried by the ICC. Previous offences cannot be prosecuted by the ICC. The main reason for this is due to the 
vvill of the states to open a clean sheet. In the case of a state vvhich is later a party to the Rome Statute, yuris- 
diction comes 1nto play as of the date it is a party as a rule, but the state concerned may recognize the furis- 
diction of the court backvvards. In all cases, the court/s yurisdiction cannot extend to 1 Yuly 2002. Of course, 
the issue of “direct crimes”, vvhich have been committed in the past and are still being committed, is contro- 
versial. There is no determination in the statute on this matter, but given that comments made by similar 
courts vvill also be pursued by the ICC, it is foreseeable that such ongoing offences vvill be assessed under the 
yürisdiction of the court. (4, p 8) 

Article 11 should be read together vvith article 24 vyhich provides that no-one vvill be held criminally 
responsible under the Statute for conduct prior to the entry into force of the Statute.The tvvo provisions 
obtain the same result: Article 11 specifies procedurally the date from vvhich the prospective exercise of 
temporal yurisdiction should be calculated, vvhile Article 24 encapsulates the principle of non-retroactivity 
itself. Article 22(1) further enshrines the principle that no person shall be criminally responsible under the 
Statute unless the conduct in question constitutes, at the time it takes place, a crime vvithin the furisdiction of 
the Court. VVhile the latter focusses on the necessity for an appropriate statutory prohibition existing at the 
time the offence is committed, the reference to “crime vvithin the furisdiction of the Court” necessarily 
includes the notion of the temporal restriction expressed in Article 11. (7, p 658) 

Territorial yurisdiction refers to a court”s povver over persons and events vvithin the bounds of a particular 
geographic territory. If a court does not have territorial Turisdiction over the events or persons vvithin, then 
the court cannot bind the defendant to an obligation or adyudicate any rights therein. A State has furisdiction 
over acts committed vvithin its territory. This is a basic principle of both domestic and international lavv. The 
“territorial principle” reflects the global community”s recognition that vvithout the povver to control acts or 
things located in its territory, a State could not exist. Territoriality has served as a classic furisdictional basis 
for many centuries and is still considered the most uncontroversial one under international lavv. This concept 
also incorporated in the Rome Statute under Article 12 (2) (a), vvhich establishes the ratione loci yurisdiction 
of the International Criminal Court. Pursuant to Article 12 (2) (a) and (b) Rome Statute, the TCC has furisdic- 
tion if crimes have been committed on the territory of a State Party including vessels and aircraft if it is the 
State of registration (Flag of Ships) or if the accused is a national of a State Party (Nationality). Accordingly, 
the Rome Statute has chosen a qulte classical, if not conservative and State sovereignty oriented, approach 
vvith respect to the preconditions for the exercise of criminal furisdiction. (5, p 675) 

The court is authorized to prosecute crimes committed in the territory of the States Parties to the statute, 
as vvell as those committed by a citizen of one of the states parties to the statute. According to this 
perpetrator, it 1s recognized as the principle of personality. The perpetrator of the crime is subfect to the 
yürisdiction of the state to vvhich the citizen is bound by a citizenship bond for certain crimes committed 
abroad. (3, p 32) 

The ICC as vvell has furisdiction only over natural persons. Several articles of the Rome Statute play a 
role in the definition of the personal furisdiction of the Court and need to be taken into account to make a 
comprehensive assessment on the issue. ICC yurisdiction over the person is based on a number of principles. 
First of all, one of the principles that dravvs special attention to the importance of International Criminal Lavv 
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in the system of principles and international practice is the principle of non-bis in idem. The essence of this 
principle is that any person vvho committed any criminal act can be punished only once. Non-bis in idem 
principle is provided for in all mafor international acts in the field of human rights. In the Article 20 of the 
Rome Statute, no one can be fudged for the act that constitutes the composition of the crime on vvhich this 
person vvas found guilty or acquitted by the court. (3) The ICC does not fudge states. At the ICC, the 
principle of person responsibility is essential and only real persons can be prosecuted. The main reason for 
this situation is that the legal entity of the state cannot be tried, even if it is tried, and cannot face a penalty. 
m this case, vvhen crimes that fall under the yurisdiction of the court are alleged to have been committed, the 
real persons vvho committed these crimes vvill be prosecuted. These individuals can range from the person 
vvho committed the crime to the person vvho ordered the crime, from the person vvho participated in the crime 
at the lovvest level to the top civil servants, the president, the prime minister, the ministers, the chief of the 
General Staff. The court does not consider itself bound by any immunity or immunity arising from national 
lavv.(4, p 9) 

The court does not have furisdiction over perpetrators vvho are under eighteen years of age at the date of 
alleged actual committing. (9) Perpetrators under the age of eighteen have been discussed during the prepara- 
tion phase of the statute of criminal license. Hovvever, it vvas seen that the controversy could not reach a con- 
clusion because the criminal license vvas different in various countries. On top of that, the statute recognized 
that only children under eighteen years of age could not be prosecuted on the date of their alleged actual 
operation. 

Thus, it vvas envisaged that court vvould be free to investigate and prosecute crimes by persons under the 
age of 18 vyho vvere over the age of criminal responsibility under national lavv. 


Result 

Criminal proceedings are carried out by courts. One of the duties of the International Criminal Court car- 
Tying out the international trial is to determine the guilt of the accused persons in committing the crime and 
to carry out yustice in order to punish them and acquit the innocent persons. It carries out these processes 
vvithin its yurisdiction. There are pre-determined conditions for the application of yurisdiction. The im- 
portance of the International Criminal Court in our time is that it has the authority to conduct more optimal 
investigations against large-scale crimes, especially vvar crimes and genocide. The terms of furisdiction are 
contained in the relevant articles of the Rome Statute, vvhich form the basis of the International Criminal 
Court. These rules apply to states that are parties to the statute of Rome. 
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Sed bıə 


Beynəlxalq Cinayət Məhkəməsinin yurisdiksiyasının müəyyən edən şərtlər 
Xülasə 

Roma statusu ilə müəyyən edilmiş Beynəlxalq Cinayət Məhkəməsi daimi məhkəmədir və onun statusda 
göstərilən ağır cinayətlər haqqında mühakimə yürütmək səlahiyyəti vardır. Bu məhkəmənin qərarı milli 
cinayət işlərini tamamlayır. Məhkəmənin məhkəmə baxışına dair hüquq, vəzifə və strukturu bu statusun 
müddəaları ilə tənzimlənir. Beynəlxalq Cinayət Məhkəməsinin yurisdiksiyasının həyata keçirilməsi üçün 
maddə, ərazi, zaman, şəxs kimi şərtlər mövcuddur. Məhkəmə göstərilən şərtlərdən irəli gələn yurisdiksiya 
daxilində fəaliyyət göstərir. 
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Ye-roBHsı, onpeye-ısronine ropHeyunKunro MeəokuyHapo,yHoro yTO.ToBHOTO eyla 
PesroMe 

MeəkuyHapo/HEHİf YTO/TOBHBIEH CY/I, OHpe/H€T€HHBIİİ PHMCKHM CTATYCOM, 3B/ISETC4 HOCTOZSHHBİM CYHOM, H 
OH HME€CT IPpaBO Cy/HHTB O T35KKHX HDPECTYIVICHHSX, yKa3aHHBIX B CTO CTaTYC€. PeneHHe əToTOoO cy4a 
SaBepHTaeT HaHHOHAVBHbIC YTO.TOBHBIC /ICI. IlpaBo, O6s3a3HHOCTB H CTpPpyYKTypa cy/a Ha CyHCÖHO€ 
PpaccMOTDeEHH€ perTyHuHpyroTC4 HOVOSKCHHSMV ƏTOTO C€TaTyca. /lrus OCYIH€CTB/TEHH4I TODHCHHKHHH 
MeəkuyHapozHnoro YTOHOBHOTO CYHa CyYHICCTBYTOT TaKH€ YCTOBH3, KaK CTaATB4, TEDDHTODPH3, BDEM51, IHHO. 
Cyu HeİCTByeT B HpC€/€/TaX TOpPHCHHKHHT, BBITEKaFOLU€H vs yKa3aHHbiX YCTOBHH. 


Rəyçi: prof. Ş.Səmədova 


Göndərilib: 26.05.2020 Qəbul edilib: 29.05.2020 
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KREDİT MÜNASİBƏTLƏRİ İLƏ BAĞLI İQTİSADİ FƏALİYYƏT 
SUBYEKTLƏRİNİN CİNAYƏT MƏSULİYYƏTİ 


Açar sözlər: iqtisadi fəaliyyət, kredit münasibətləri, cinayət məsuliyyəti 
Key vvords: economic activity, credit relations, criminal liability 
Korroueebie cnosa: xossücmseHHas OesimenbHOcmb, KDeÖumHəbi€ OmHOLACHUSİ, yeono6Rası om6semcmseHHOCmb 


Giriş 

Dövlətimiz ədalətli iqtisadi və sosial qaydalara uyğun olaraq, hamının layiqli həyat səviyyəsini təmin 
etmək məqsədilə sahibkarlara öz inkişafları üçün dəstək tədbirləri görür ki, onlardan biri də güzəştli 
kreditlərin verilməsidir T1, s 41. 

Borc müqaviləsinin predmeti hər hansı pul məbləği olduqda, o, kredit müqaviləsi adlandırılır. Müstəqil 
peşə fəaliyyəti şəklində pul borc verməklə məşğul olan şəxslər əlavə olaraq peşəkarlıq qaydasında kreditlər 
verilməsi haqqında müddəaları gözləməlidirlər (21. 

Kredit (latınca ccreditə - co inanır?) istifadə üçün müəyyən faiz ödəməklə qaytarmaq şərtilə müəyyən 
müddətə kreditor tərəfindən borc alan şəxsə verilən pul və ya əmtəədir. Kreditlərin formasına, şərtlərinə, 
verilmə və ödənilmə müddətlərinə görə 30-dan artıq növü fərqləndirilir. 

Kredit növlərindən hər hansı birinin verilməsinin hüquqi əsasını kredit müqaviləsi təşkil edir. Kredit 
müqaviləsinin bağlanması, icrası, həmçinin onunla əlaqədar digər öhdəliklər mülki qanunvericiliklə tənzim 
edilir. 

Kredit münasibətləri maddi vəsaitlərin müvəqqəti olaraq çatışmadığı (kifayət etmədiyi) bir şəraitdə 
fasiləsiz təsərrüfat fəaliyyətinin həyata keçirilməsinə imkan verir.16) 

Kredit — borca verilən pul kapitalının hərəkət formasını ehtiva etdirir. Daha dəqiq desək, kredit- 
qaytarılmalı olan və faiz ödəmək şərtləri ilə borca verilən pul kapitalının ümumi hərəkətidir. Pul kapitalının 
borc kapitalına çevirilməyini kredit təmin edir, habelə borc alan ilə borc verən arasındakı münasibətləri ifadə 
edir. Kredit özəl bölmənin, dövranın, müəssisələrin sərbəst pul vəsaitlərini özündə cəmləşdirir və müəyyən 
haqq qarşılığında müvəqqəti olaraq istifadəyə verilir. 

Kredit müqaviləsi kredit verilməsinin hüquqi əsasını təşkil edir. Bu müqavilənin bağlanması, icrası, eləcə 
də onunla bağlı başqa öhdəliklər mülki qanunvericiliklə tənzim olunur. Qanunsuz kredit alma, yaxud 
kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə cinayətini ehtiva edən Azərbaycan Respublikasının Cinayət 
Məcəlləsinin 195-ci maddəsi qanunvericilikdə yeni normadır. 13, 1831 

Qanunsuz kredit alma, yaxud kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmək iqtisadi münasibətlərin bütün 
iştirakçılarının qanuni mənafelərinə, ümumilikdə maliyyə sisteminin əsaslarına qəsd etdiyindən bu 
münasibətlər cinayətin obyektini təşkil edir. 

Obyektiv baxımdan qanunsuz kredit alma, yaxud kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə: 

1) təşkilatın və yaxud fərdi sahibkarın maliyyə və yaxud təsərrüfat vəziyyəti haqqında, güzəştli şərtlərlə 
kredit, yalan məlumatlar verməklə kredit, yaxud məqsədli dövlət kreditinin alınması, 

2) məqsədli dövlət kreditindən təyinatına əsasən istifadə olunmaması, 

3) göstərilən hərəkətlər ilə böyük məbləğdə ziyan vurulmasında ifadə edilir. 14, s547) 

Qanunsuz kredit alma, yaxud kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə maddi tərkibli cinayət olduğuna 
görə cinayətin bitməsi üçün yuxarıda göstərilən ictimai təhlükəli hərəkətlərin, həmin hərəkətlərin bilavasitə 
nəticəsinin, həmçinin həmin hərəkətlərlə baş verən nəticə arasında səbəbli şəkildə əlaqənin varlığı 
araşdırılmalıdır. 

Səbəbli əlaqə onda ifadə edilir ki, güzəştli şərtlərlə kreditin yaxud məqsədli dövlət kreditinin verilməsi 
barədə qərar məhz təqsirkar tərəfindən onun maliyyə və təsərrüfat vəziyyəti haqqında yalan məlumatlar 
verməsi nəticəsində qəbul olunur. Bu yalan məlumatlar kredit verilməsi barədə qərarın qəbulunun səbəbi 
olaraq çıxış edir. 

Sahibkarlığın inkişafına dəstək mexanizminin təkmilləşdirilməsi, qeyri-neft sektorunda innovativ 
texnologiyalara əsaslanan yeni istehsal və emal müəssisələrinin, infrastruktur sahələrinin yaradılması, ixrac 
əməliyyatlarının maliyyələşdirilməsi, real sektora investisiya qoyuluşlarının sürətləndirilməsi və özəl 
sektorda fəaliyyət göstərən təsərrüfat subyektlərinin maliyyə resurslarına çıxış imkanlarının genişləndirilməsi 
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məqsədilə İqtisadiyyat Nazirliyinin tabeliyində Sahibkarlığın İnkişafı Fondu publik hüquqi şəxsi 
yaradılmışdır. Güzəştli kreditlərdən daha səmərəli istifadə məqsədilə Sahibkarlığın İnkişafı Fondunun 
kreditlərinin illik faiz dərəcəsi 676-dən 5796-ə endirilmişdir. Eyni zamanda, yeni qaydalarda orta həcmli 
kreditlərin hədləri dəyişdirilərək 50 001 manatdan 1 000 000 manatadək müəyyən edilmişdir.I51 

Güzəştli kredit dediyimiz zaman, borc alanın uyğun normativ-hüquqi aktlarda nəzərdə tutulmuş 
güzəştlərə sahib olduğu halda verilmiş kredit başa düşülməlidir. 

Kredit müqaviləsinə əsasən kreditorun səlahiyyətləri çərçivəsində bank tərəfindən olunan güzəştlər CM- 
in 195-ci maddəsinin nəzərdə tutulan mənada güzəştli kredit hesab olunmur. I4, 549) 

Məqsədli kredit büdcə qanunvericiliyi yaxud digər normativ-hüquqi aktlar ilə müəyyən olunmuş qaydada 
dövlət adından ödənişli əsaslar ilə pul vəsaitləri yaxud cinsi əlamətlərinə əsasən müəyyən olunan əşya və 
yaxud başqa üstünlük və hüquqlar formasında verilir. 

Kredit verilməsi haqqında başqa qərarlarda və müvafiq normativ-hüquqi aktlarda məqsədli dövlət 
kreditindən təyinatına əsasən istifadə olunması zərurəti göstərilir. Verilən kreditdən göstərilən təyinata 
əsasən istifadə olunmaması CM-in 195.1-ci maddəsində nəzərdə tutulmuş cinayət tərkibini əmələ gətirir. 

Təşkilat və ya fərdi sahibkarın maliyyə və ya təsərrüfat vəziyyəti barədə məlumatlar dediyimiz zaman, elə 
göstəricilər anlaşılır ki, onlar qüvvədə olan normativ-hüquqi aktlara, mövcud təcrübəyə əsasən kreditorun 
iradəsinə təsir edərək kredit verilməsi haqqında qərar qəbul olunmasına səbəb olur. Bu məlumatlara aşağıda 
göstərilənirə aid oluna bilər: 

1) təşkilatın və ya fərdi sahibkarın balansı barədə məlumatlar, 

2) təşkilatın və ya fərdi sahibkarın mədaxili və məxarici barədə məlumatlar, 

3) təşkilatın və ya fərdi sahibkarın dövriyyə və əsas vəsaitləri və ümumilikdə mülkiyyəti barədə 
məlumatlar, 

4) əmlak hüquqları və öhdəlikləri barədə məlumatlar, 

5) məhsul alınması və yaxud xidmət göstərilməsi ilə bağlı sifarişlərin olub-olmaması barədə məlumatlar. 

Göstərilmiş məlumatların aşkar olaraq yalan olması aşağıdakılarda ifadə edilir: 

1) müvafiq sənədə şüurlu şəkildə onun məzmun və mənasını təhrif edən məlumatlar daxil olunur və 
yaxud faktiki xarakterli məlumatlar tam olaraq əks edilmir, 

2)onlara şüurlu formada düzgün olmayan məlumatların əsasında qiymət verilir. 

Kreditora yalan məlumat verilməsi o məlumatların hüquqi akt üzrə vacib olan formada kredit barədə 
qərar qəbul edən şəxsə təqdim olunmasını nəzərdə tutur. Bu məlumatlarda vacib rekvizitlər, məlumatın 
konkret olaraq bir şəxs tərəfindən verilməsini, onun iradəsini ifadə etməyini göstərən, həmçinin məsul şəxsin 
imzasını təsdiqləyən digər əlamətlər əks edilir. 

Göstərilən məlumatların kredit barədə qərar qəbul edən şəxsə çatdırılması zamanı, forması və qaydası 
kredit müqaviləsi ilə bağlı münasibətləri nizama salan mülki qanunvericilik normalarıyla müəyyən edilir. 

Qanunsuz kredit alma, yaxud kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə cinayətinin vacib tərkib 
əlamətlərindən biri də alman məqsədli kreditin qanunsuz formada olmasıdır. 

Qanunsuz dövlət kreditini almaq təqsirkarın kredit almağın hüquqi əsaslarını müəyyənləşdirən normativ- 
hüquqi aktlarda nəzərdə tutlmuş qaydaları qəsdən pozmaq yoluyla onu əldə etməsində ifadə edilir. 

Məqsədli dövlət kreditindən təyinatına əsasən istifadə olunmaması məqsədli dövlət kreditinin verilməsi 
barədə qərarda nəzərdə tutulan şərtlərə zidd olaraq ondan istifadə olunmasında və yaxud həmin vəsaitlərdən 
aralıq mərhələlərdə azanc əldə etmək üçün istifadə edilməsində ifadə edilən hərəkətlər mülkiyyət əleyhinə 
olan cinayətlər, yaxud vəzifə cinayətlərinin tərkibini yaratmadığı zaman CM-in 195-ci maddəsiylə 
məsuliyyətə səbəb olur. 

Qanunsuz kredit almaq və yaxud kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə zamanı törədilən əməllər bu 
cinayətin törədilməsi vasitəsi və ya üsulu kimi çıxış etdiyi hallarda cinayətlərin cəmi deyil də, vahid cinayət 
tərkibi mövcud olur. 

Qanunsuz kredit almaq və yaxud kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə qanunda maddi tərkibli 
cinayət olaraq nəzərdə tutulduğuna görə həmin əməllərin konkret ictimai təhlükəli nəticəyə-ziyan 
vurulmasına səbəb olması tələb edilir. Həmin ziyan xeyli məbləğdə (iyirmi mindən yüz minə qədər) olduğu 
zaman cinayət tərkibi mövcud olur. 

Qanunsuz kredit alma, ya kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə nəticəsində ziyan kredit verənə 
vurulur. Həmin ziyanın miqdarı kreditor borcunun həcminə əsasən hesablanmaqla verilən kreditin məbləğinə 
əsasən müəyyən olunur. 

Subyektiv cəhətdən qanunsuz kredit alma, ya kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə təqsirin qəsd 
formasında törədilir. Təqsirkar şəxs qanunsuz şəkildə kredit, güzəştli şərtlərlə, yaxud məqsədli dövlət krediti 
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alındığını və yaxud məqsədli dövlət kreditindən təyinatına əsasən istifadə etmədiyini dərk edir, bunun ictimai 
təhlükəli nəticələrini öncədən görür, bunun baş verməsini arzu edir və yaxud buna şüurlu formada yol verir. 

Qanunsuz kredit alma, yaxud kreditdən təyinatına əsasən istifadə etməmə cinayətinin subyekti, təhlil 
olunan maddənin birbaşa göstərişinə əsasən, həmin kreditin verildiyi təşkilatın rəhbəri və yaxud fərdi 
sahibkar ola bilər. 


Nəticə 

Qanunsuz kredit alma vaxtı xeyli və külli miqdarda ziyan vurulmasının müəyyən olunması üçün hər bir 
halda fərdi qaydada araşdırma aparılması, bu məsələnin bütün faktiki hallarını nəzərə alaraq yekun nəticə 
çıxarılması düzgün olar. Bu vaxt alınmış və yaxud təyinatı üzrə istifadə edilməmiş kreditin miqdarının, 
zərərçəkən kredit təşkilatlarının maliyyə durmunun və qanunsuz kredit almanın onların maliyyə durumuna 
təsirinin, qanunsuz kredit alma nəticəsində kredit alma imkanından məhrum olan üçüncü şəxslərin maddi 
durmunun, ilkin olaraq nəzərə alınması vacibdir. 

CM-in 195.1-ci maddəsində nəzərdə tutulan xeyli məbləğdə dedikdə, iyirmi min manatdan yüz manata 
qədər olan məbləğ anlaşılır və cinayət nəticəsində vurulan ziyanın 2 mislindən 4 mislinə qədər miqdarda 
cərimə və yaxud 2 ilə qədər müddətə islah işləri, yaxud 1 ilə qədər müddətə azadlığın məhdudlaşdırılması, 
yaxud 2 ilə qədər müddətə azadlıqdan məhrum edilmə ilə cəzalandırılır. 13, s1831 

CM-in 195.2-ci maddəsində cinayətin ağırlaşdırıcı tərkib əlaməti- eyni əməllərin külli miqdarda ziyan 
vurması nəzərdə tutulmuşdur. Burada külli miqdar dedikdə, yüz min manatdan artıq olan məbləğ nəzərdə 
tutulur. Qeyd olunan maddədə olan əməllərin yüksək miqdarda ziyan vurması ilə nəticələnməsi cinayət 
nəticəsində vurulan ziyanın 3 mislindən 5 mislinə qədər miqdarda cərimə və yaxud 1 ildən 3 ilə qədər 
müddətə azadlığın məhdudlaşdırılması, yaxud 2 ildən 5 ilə qədər müddətə azadlıqdan məhrum edilməklə 
cəzalandırılır. 13, 1831 
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Criminal liability for violation of credit relations of economic entities 
Summary 

This article, vyhich is nevv to the criminal legislation of Azerbaifan, is one of the important principles of a 
market economy, vvhich guarantees freedom of entrepreneurship, economic pluralism, equality of all 
business entities, regardless of organizational and legal and form of ovvnership. In accordance vvith fair social 
and economic rules, our state provides support measures for the development of entrepreneurs to ensure a 
decent standard of living for all, one of vvhich is the provision of soft loans. 

Hlegal borrovving or non-use of credit for its intended purpose is an obfect of crime, as it undermines the 
legitimate interests of all participants in economic relations, as vvell as the foundations of the financial 
system in general, 

Other decisions on granting loans and relevant normative-legal acts indicate the need to use targeted state 
credit in accordance vvith its purpose. Failure to use the loan for its intended purpose constitutes a criminal 
offense under criminal lavv. 


YTo.T0BHasI OTBETCTBEHHOCTP 34 HapyıHEHH€ Kpe/HTHbIX OTHOHIEHHH XO3sİİCTByFOHIHX CYÖPBEKTOB 
PesroMe 

ƏrTa CTaTb3, KOTOpas SİB/T31€TCSİ HOBOİH UT: YTOTIOBHOTO 3AKOHO/TaT€/I5CTBa As3epöaiiypxaHa, SB/DY€TCSl 
OHHHM H3 Ba?KHBIX TIDPHHHHTOB DBIHOHHOİ ƏKOHOMHKH, TapaHTHpyroHeH cBoÖ6oyiy ripezirpHEMAT€/İBCTBƏ, 
ƏKOHOMHH€CKHİİ TIETFOpaIH3M, PDaBeHCTBO BCEX XO33İİCTByEOHIHX CyÖBEKTOB, HE3ABHCHMO OT 
opraHH3aHHOHHO-TIpaBOBBIX H İOpM COÖCTBEHHOCTH. B COOTBETCTBHH CO CTİpaB€/VIHBBİMH. COHHAZİBHBİMH H 
ƏKOHOMHUCCKHMH TIpaBH:TAMH, HaHe TOCyHNapeTBO o6ecrieuHBaeT MEDPBİ TİOZVTCPOKKH TUT pa3BHTHS 
TpeHupHHHMATezeH Uni o6ecrieeHHsl HOCTOHHOTO ypOBH51 ?KH3HVİ TUT: BCEX, OTİHHM HS. KOTOPBİX SİB/İSTETCSİ 
TIpeZOCTAB/ICHH€ TIBTOTHBIX KDE/HTOB. 
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HesaKoHHO€ 3a3HMCTBOBaAHH€ HUTH HEHCIHONB3OBaHH€ KDpCHHTa HO Ha3HaH€HHIO 43B/HH€TC4 OÖBEKTOM 
HpEeCTYILICHH34, THOCKO/IBKY OHO HOAHDBIBaC€T 3aKOHHBIC HHTED€CCbi BCEX yuacTHHKOB ƏKOHOMHU€CCKVMX 
OTHOLICHHİİ, a TaK?K€C OCHOBBI İ(bHHaHCOBOİİ CHCTEMBI B HECVHOM. 

Apyrne P€HHYFS O HDPCMHOCTaBİICHHH KD€CHHTOB Y COOTBECTCTBYTOHİH€C HODPMaTHBHO-IDaBOBBIC AKTBI 
YKa3bIBaTOT Ha H€OÖXO/IHMOCTB HCHO.IB3OBaHH34 HEVTEeBOTO TOCYHaDpCTBCHHOTO KDC/HHTa B COOTBECTCTBH C €TO 
Ha3HaueHHeM. HeHcrIO0/1530BaHH€ KDp€HFTa HO Ha3HaH€HHTO 4B/I1€TCA4 YTOTOBHO HaKa3y€MbiM /TCAHHECM. 


Rəyçi: dos. Ş.Kərimov 


Göndərilib: 27.05.2020 Qəbul edilib: 29.05.2020 
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BREACH OF CONTRACT AS ONE OF THE GROUNDS FOR TERMINATION 
OF THE CONTRACT OF CARRIAGE OF GOODS BY SEA 


Key vvords: a contract of carriage of goods by sea, termination of contract, terms of contract, repudiatory 
breach, anticipatory breach 

Açar sözlər: dənizlə yük daşınması müqaviləsi, müqavilənin xitam olunması, müqavilənin müddəaları, 
imtinqedici pozuntu, gözlənilən pozuntu 

Kunoueepie cno6sa: Oososop MöpcKoti nepesosxu əpy3a, pacmopərcenue öozosopa, ycnosus Öozosopa omka3 
om ÖOoeoeopa, Öocpouhoe HapyıueHue 


Imtroduction 

Termination of contract is an act occurring vvhen the parties to the contract are discharged from their con- 
tractual obligations. Normally, the contract should be terminated vvhen the parties to the contract carry out 
the obligations agreed in accordance vvith the terms in the contract and, as a result, the contractual relations 
betvveen the parties are satisfied. Othervvise, termination of the contract may take in other various vvays vvith- 
out the total performance required by lavv, that one of these vvays is breach of contract. Breach of contract 
occurs vvhere one party refuses or fails to perform the obligations undertaken according to the contract. 
Hovvever, breach does not automatically terminate the contract and gives to the aggrieved party the right to 
decide vvhether he vvants to terminate the contract or not. 

A contract of carriage of goods by sea as one of the types of contracts may be terminated due to the 
ground as breach of contract. Firstly, vve should determine the notion of this contract. Let”s look through hovv 
this matter is reflected in the national legislation and different conventions. 

In accordance vvith the article 1 of the Hague-Visby Rules “a contract of carriage” applies only to contracts of 
carriage covered by a bill of lading or any similar document of title, in so far as such document relates to the carriage 
Of goods by sea, ... from the moment at vvhich such bill of lading or similar document of title regulates the relations 
betvveen a carrter and a holder of the same İ11. In the Hamburg Rules the article 1 defines that "a contract of carriage 
by sea" means any contract vyhereby the carrier undertakes against payment of freight to carry goods by sea from one 
port to another İ21. According to the Rotterdam Rules “a contract of carriage” means a contract in vvhich a carrier, 
against the payment of freight, undertakes to carry goods from one place to another 131. 

m the legislation of the Republic of Azerbaifan the definition for a contract of carriage of goods by sea is 
reflected in the article 87 of the Merchant Shipping Code. This article defines that a contract of carriage of 
cargo by sea is any contract under vvhich a carrter is obliged to transport the cargo (provided or to be provid- 
ed by the shipper) to the destination port and deliver it to the person authorised to accept the cargo (referred 
to as a consignee) and payment of the transportation costs (freight) vvill be borne by the shipper or consignee 
I41. 

m the article 850 of the Civil Code of the Republic of Azerbaifan the notion of the contract of carriage is 
mentioned such as regarding to the freight contract transporter is in charge for transporting goods (items) 
form one place to place of destination in return of the payment (freight fee), and Ovvner or Receifver of the 
goods (items) has to make payment for that 151. 

As can be seen from the above mentioned provisions the contract of carriage of goods by sea is one under 
vvhich the carrier undertakes to carry the goods from one place to another and deliver them to the consignee, 
in return for vvhich the shipper is obliged to pay freight to the carrier. Thus, the contract of carriage of goods 
by sea regulates rights and obligations of the parties. They have a duty to perform the contract. In the case of 
breach of the contractual obligations the contract of carriage of goods by sea may be terminated. Therefore, it 
is important to determine the effect of breach to the termination of the contract. 

Breach of the contract of carriage of goods by sea occurs vyhen one party refuses or fails to perform one 
or more of the obligations agreed in this contract. Such a breach may take one of three forms. The party in 
default may either expresslİy repudiate liability under the contract, do some act vyhich renders further perfor- 
mance of the contract impossible, or simpiy fail to perform vvhen performance is due 16, p. 3461. The effect 
of breach is that it gives an automatic right to claim for damages and also in some instances, may entitle the 
innocent party to treat itself as discharged. 
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Termination of the contract of carriage of goods depends on that vvhich terms of the contract have been 
broken. Let”s look through hovv terms of the contract are categorized. Historically, contractual terms have 
been divided into tvvo main categories: conditions and vvarranties. Lord Denning MR described the distinc- 
tion as follovvs: “. . . if the promisor broke a condition in any respect, hovvever slight, it gave the other party a 
right to be quit of his future obligations and to sue for damages: . . . If the promisor broke a vvarranty in any 
respect, hovvever serfious, the other party vvas not quit of his future obligations. He had to perform them. His 
only remedy vvas to sue for damages” (7, p. 281. A condition is such a significant term of the contract, at a 
result of non-fulfillment of it, performance of the other terms vvill be radically different from vvhat has been 
originally intended. Consequently, in the case of breach of any condition, the innocent party has the right to 
treat the contract as repudiated and itself as discharged from performance of the obligations under the con- 
tract, as a result, the contract is terminated. Conversely, a vvarranty is not essential as a condition, so, breach 
of it vvill not result vvith discharging of the party not in default from performance of the contractual obliga- 
tions. Therefore, this party to the contract is able to claim for damages, hovvever, it does not have an option 
to repudiate. 

The other type of terms of the contract may be render an intermediate or innominate term. Normally, such 
a term does not enter into the traditional category of the terms of the contract such as conditions and vvarran- 
ties. The consequences of breach of an intermediate term depend on the seriousness of the breach. İt is not 
every breach of an intermediate term that fustifies the innocent party in terminating the contract, the question 
of vvhether or not the contract can be terminated depends on the seriousness of the breach and the seriousness 
of the effect that it has on the contract 18, p. 4781. In normal, terms relating the description of a ship are more 
considered as intermediate terms, for example: terms mentioning the ship”s speed or cargo capacity and so 
on. If the breach of these terms deprives the innocent party of the main benefit of the contract, then it can be 
allovved that this party to terminate. 

Breach of contract may be in one of tvvo forms such as repudiatory and anticipatory. Repudiatory breach 
occurs vvhen a party in default breaks terms of the contract or othervvise shovvs a clear intention not to per- 
form the contractual obligations. This case deprives the innocent party from substantial part of benefit vyhich 
is intended to earn on the occasion of performance of the contract. "Thus, the innocent party has the right to 
treat the contract as terminated. The breach itself does not automatically terminate the contractual obliga- 
tions. For it, the innocent party should accept repudiatory breach vvhich is committed by the defaulting party. 
So, the innocent party may elect one of the follovving options: 

1) the right to vvaive the repudiatory breach and continue vvith performance of the contractual obligations, or 

2) the right to accept this type of breach. In such an option, the non-defaulting party is at once discharged from 
performance of all outstanding obligations under the contract and entitled to sue for damages 16, p. 3521. 

Anticipatory breach is a repudiation of the obligations under the contract by one of the parties to the con- 
tract indicating an intention, express or implied, that the contract vvill not be performed. In other vvords, a 
party demonstrates in advance of the date fixed for performance of the contract that it is not going to per- 
form. The party not in default may elect to terminate immediately vvithout the importance of vvaiting for the 
date for performance to come. Anticipatory breach does not automatically terminate the obligations under the 
contract, for it to be effective, the repudiation should be accepted by the other party. Repudiation by one 
party standing alone does not terminate the contract. It takes tvvo to end it, by repudiation on the one side and 
acceptance of the repudiation on the other. This issue vvas considered in The Simona 16, p. 346-3471 knovvn 
as the case Fercometal Sarl v Mediterranean Shipping Co. SA (1989). Tn this case charterers entered into an 
agreement vvith ship ovvners for the carriage of a cargo of steel in the vessel “Simona” from Durban to Bilbao 
vvith a laycan of 3-9 Yuly. The contract allovved the charterers an option of termination on 9 Yuly. The ship 
ovvners requested the charterers to extend the cancelling date for 13-16 Yuly. But, the charterers reputed the 
contract and gave notice of the cancellation of the contract of carriage. This notice constituted an anticipatory 
breach because it had been given in advance of the cancelling date of 9 Tuly. But, the vessel vvas not ready 
for loading. The ship ovvners vvaived the breach and claimed for vvrongful repudiation. They gave a notice of 
readiness to load on 8 Yuly. mn holding that the contract still subsisted despite the anticipatory breach, Lord 
Ackner remarked that “vvhen one party vvrongfully refuses to perform obligations, this vvill not automatically 
bring the contract to an end. The innocent party has an option. He may either accept the vvrongful repudiation 
as determining the contract and sue for damages or he may ignore or refect the attempt to determine the con- 
tract and affirm its continued existence 16, p. 3471. The Court held that vvrongful repudiation and failure to 
perform the contractual obligations of one of the parties to the contract does not immediately affect to termi- 
nation of the contract. Thus, in the instance of vvrongful repudiation, the other party (non-repudiating) may 
elect one of tvvo options such as acceptance of the repudiation or affirmation of the contract by resuming for 
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carrying out the contractual obligations. Consequently, the charterers” unaccepted repudiation does not influ- 
ence their right of termination if the vessel is not ready by 9 Yuly. The charterers can exercise the right of 
termination under the existing contractual clause vvith no damages, because the ship ovvners continued to 
accept the resuming of the contract and failed to tender the ready vessel on 9 YTuly. 

m the Merchant Shipping Code of the Republic of Azerbaifan reasons for vvaiver of execution of the con- 
tract of carriage of goods by sea are reflected. These cases may be the ground for breach of contract and, as a 
result, the contract can be terminated. The article 119 of this Code mentions these cases as the follovving: 

1) if the value of the loaded cargoes does not cover the freight and the carrier”s costs on the cargoes, and 
the shipper or the charterer do not completely pay for the freight and submit an additional guarantee before 
the ship departure, the carrier vvill be authorised to vvaive from the execution of the contract of carriage of 
goods by sea before the ship departure and request compensation of losses. 

2) the shipper and charterer vvill be authorised to vvaive from execution of contract of carriage of goods 
by sea, on conditions of payment of all costs incurred by the carrter in connection vvith the execution of this 
contract, demurrage costs and or freight or part of it 141. 

As can be seen, the contract of carriage of goods by sea may be breached due to repudiation of one of the 
parties to the contract in such cases mentioned in the lavv. These events give rise to a right of action for dam- 
ages and may entitle the non-defaulting party to treat the contract as terminated. 


Conclusion 

A contract of carriage of goods by sea as the formation of transport relationship betvveen a shipper and a 
carrier regulates their rights and obligations. The parties have a duty to perform the contractual obligations. 
On the occasion of breach of the obligations by one of the parties, the contract of carriage of goods by sea 
may be terminated. Breach of the contract occurs vvhen one party fails to carry out one or more obligations as 
described in the contract, or refuses to fulfill them and shovvs the intention not to perform the contract. 
Breach may be repudiatory or anticipatory. Termination of the contract of carriage of goods by sea ranges 
depending on the breach of certain terms of the contract such as conditions, vvarranties and intermediate or 
innominate terms. Consequently, breach of the contract does not automatically terminate the contract and it 
may entitle the innocent party to treat the contract as terminated. 
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QOLU 


Müqavilənin pozulması dənizlə yük daşınması müqaviləsinə xitam verilməsi hallarından biri kimi 
Xülasə 

Məqalədə dənizlə yük daşınması müqaviləsinin anlayışı barədə milli qanunvericiliyin və beynəlxalq 
konvensiyaların müddəaları nəzərdən keçirilir və onun əhəmiyyəti qeyd olunur. Dənizlə yük daşınması 
müqaviləsi əsasında tərəflərin, yəni yükgöndərən və daşıyıcının hüquq və öhdəlikləri yarandığı kimi, bu 
hüquq və öhdəliklərin sona çatması baxımından müqaviləyə xitam verilməsi hallarının müəyyənləşdirilməsi 
mühüm əhəmiyyət kəsb edir. Müqavilənin pozulması bu hallardan biri kimi müəyyən hallarda dənizlə yük 
daşınması müqaviləsinin xitamına səbəb olur. Məqalədə müqavilə pozuntularının gözlənilən və imtinaedici 
kimi növləri, müqavilədə hansı növ müddəaların pozulmasının onun xitamına təsiri və onların nəticələri 
təhlil olunur. 
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HapyıneHH€ Ho0rOBOpa KAK O/HH H3 CV1yuqeB pacTOp?KeHHSİ /OTOBOpA O MOPCKOİH T€peBO3K€ TPy30B 
PesroMe 

B CTaTb€ paccMaTDHBATOTC3 T10.102KCHHS3 HaHHOHATBHOTO 3aKOHO/ATEC/TBCTBa H MC?KAyHaDpO/HBIX KOHBECH- 
HHİ 06 OHTpC/HCEHHH /ZOTOBODa O MODPCKOH HEDp€BO3K€ H HOHHECDKHBa€TC3 €TO 3Ha"HMOCTBb. Ipana o o6s3aHHO- 
CTH CTODOH KaK OTHDPaBFTE/, TaK H H€DCBO3uHKa 3apo?K/4aTOTC4 Ha OCHOBaHHH HOTOBODa O MOPCKOH HEDp€BO3- 
KE, Ba?KHO OHDPEC/CVIHTB OĞCTOZTE€/IBCTBa pacTop?xeHH4 /OTOBODA, YHUHTBIBa4 CDOKTİ HCTCHCHYS HaHHBIX HpaB H 
o6s3a3HHOCT€İ. HapyıueHHe HYHKTOB /T/OTOBODAa B HECKOTODBIX C/IyHua4X HDPHBOHHT K DaCTOD?KCHHİO HZOTOBODpa O 
MODPCKOH HED€BO3K€. B CTaTb€C aHaHH3HDPYTOTCA4 BH/PI HaDyHHHSM TaKHE€, KaK HOCDOHHOC HapyHeHH€ H OTKa3 
OT HOTOBODA, OTMCUaE€TC42 B/ITHA4HH€ Hapyı€HT34 YCTOBHİİ HOTOBODaA Ha €TO pacTOD?K€HH€ H HOCUTC/ICTBH3. 


Rəyçi: h.f.d. S.Ə.Eyvazova 
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CHALLENGES İN PROTECTİON OF USER-GENERA TED CONTENT 


Key vvords: user-generated content, types of user-generated content, copyrightable content 

Açar sözlər: istifadəçi tərəfindən yaradılan kontent, istifadəçi tərəfindən yaradılan kontentin tipləri, 
müəlliflik hüququ ilə qorunan kontent 

Anahtar kelimeler: kullanıcı tarafindan oluşturulan içerik, kullanıcı tarafından oluşturulan içerik türleri, 
telif hakkıyla korunan içerik 


Imtroduction 

Copyright is struggling vvith UGC for many reasons. İt is essential to note that UGC in every stage of it 
may create challenges for copyright because of its nature. This chapter first vvill analyze the problems of 
uncopyrightable UGC in connection vvith copyright in order to differ the challenges of copyrightable UGC 
from uncopyrightable content in regarding of copyright infringements. Therefore, these difficulties vvill 
analyze under tvvo sections: A) Challanges arising from uncopyrightable UGC, B) Challanges arising from 
copyrightable UGC. 

The structure of UGC platforms indicate vhat the various actions are that users can make: dovvnloading, 
altering, mixing, uploading, and/or making available audio, video, and text content on personal vveb pages, 
social sites, or using peer-to-peer technology to allovv others to access content on their computer. At first 
sight, they may seem as a great opportunity for people vvho vvant to express themselves on these platforms. 
There is truth that UGC is considered as a tool for an expression of the user, for example user shares video 
vvith background music in order to describe her feelings. Actually, all of us use platforms so as express 
themselves in different vvays. But by creating UGC and uploading it to the Internet someone may potentially 
violate a number of exclusive rights: the reproduction right, the adaptation right, and the communication to 
the public right and so on. At the same time, the existence of limitations and exceptions on copyright may 
provide the scope for the lavvful use. In this point, the main issue is that vvhat actions on copyrighted content 
are allovved by copyright lavv for users, and vvhich limitations and exceptions may offer solace to the user. İt 
is so difficult to define line betvveen lavvful actions and unlavvful actions on copyrighted content by others 
because of the vvide variety of UGC and unclear character of some limitations and exceptions. At this 
moment, it should be stressed that, in general, in order to maintain an appropriate balance betvveen the 
interests of right holders and public”s interest, copyright lavvs allovv certain limitations on economic rights, 
that is, cases in vyhich protected vvorks may be used vvithout the authorization of the right holder and vvith or 
vvithout payment of compensation. As it can be seen these exemptions and limitations related to fust 
economic rights, therefore there are no any exemptions, limitations and other form of restriction on moral 
rights of authors. This is a general approach that these limitations and exceptions aim at create the balance 
betvveen author and public, in regard of this approach every state defines the scope of copyright limitations 
and exceptions on their legislation. 

Hovv vvork these limitations and exceptions for UGC? User-generated content may be sheltered from the 
expansive exclusive rights by three exceptions and limitations: the quotation exception, the exception 
allovving incidental inclusion, and the exception for use for purpose of parody, caricature or pastiche 
(InfoSoc Directive 2001: art. 5(3)d) . By giving a common understanding of these exceptions this may 
possible to understand “safe place” for creating by users on internet. 

The Berne Convention provides in article 10(1) that “Tilt shall be permissible to make quotations from a 
vvork vyhich has already been lavvfully made available to the public, provided that their making is compatible 
vvith fair practice, and their extent does not exceed that fustified by the purpose İ...İ”. The conditions 
for allovved quotations may be different in every country. Actually, the lavv only allovvs short quotations, for 
example, you can use up to 400 vvords in a single extract or you can quote up to 300 vvords at a time 
provided that you do not use more than 800 in total and other conditions. The requirement that the quotations 
be short is often understood to mean that musical vvorks and vvorks of graphical art cannot be quoted 
(Gaubiac, Y (1997) pp. 2-77). It is important to note that for making quotations from a vvork there must be a 
purpose of criticism or revievv. Therefore, if quotation is making in order to reach the aims vvhich are 
required for legality of such use, then music quotation may deem possible under this condition that quotation 
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must be no more than is required to achieve purpose. For instance, the reproduction of an entire painting in 
an auction catalogue could not regarded to be a permitted (short) quotation (Cour de cassation (İre 
Chambre Civile), Fabris v. Loudmer, 22 Vanuary 1991, 23 LLC. 294 (1992). In other cases, the 
shovving during 49 seconds of murals by the artist Edouard Vuillard during a nevvs broadcast vvas not 
allovved Societe nationale de programmes Antenne 2 v Societe SPADEM, 4 Yuly 19951 nor vvas the 
shovving of paintings in a reportage about an art exhibition (Cour de cassation (1re Chambre Civile), 
Utrillo, 13 November 2003, 35 LLC. 716 (2004). 

Generally, quotation exceptions have many sides and boundaries of it are formed by every state and of 
course, it may change case by case. As a result, from this brief understanding of quotation is clear that if user 
apply to quotation under the certain required conditions and they have compliance vvith the legislation, then 
her use is considered as lavvful action. 

As before mentioned incidental inclusion may consider as exception on copyright, it is important to add 
that this kind of exception is not acceptable in all legislations. But according to article 5(3)() of the InfoSoc 
Directive provides that member states may provide an exception or limitation for “incidental inclusion” of a 
vvork or other subfect-matter in other material”. As can be seen from vvording of incidental inclusion, there is 
no direct intent to use copyrighted content, it means that the use of such content is incidental. Take into 
consider that the examples of subfects vvhich are protected by copyright exist in many sides of our everyday 
lives, so sometimes it is impossible to avoid incidental kind of use of copyrighted content. In order to better 
understanding of this notion, it vvould be useful applying to some certain cases both in daily life of us and in 
court. For example, vvhen user takes a photo, a snippet of any program on a television screen may include the 
background of this photo, or vvhere there is some background music playing vvhere user is filming and so on. 
The key point is that all these have not been deliberately added in the edit of user-generated content. 

Accordingiİy, in cases vvhich are issued in court the same approach is taken as a basis. For example, vvithin 
the case of Football Affiliation Chief Association v Panini UK Ltd Panini distributed for sale collectible 
stickers depicting vvell knovvn football players. The images of players shovved their premier league forms, 
club badges and premier emblems. In this case, the Football Association Premier League ("FAPL") as the 
first claimant had license to Topps Europe Limited ("Topps") in order to product an official sticker and 
album collection and Toops paid a substantial sum for this license. Thus, Panini actions caused that FAPL, 
Topps and fourteen premier clubs applied to court for copyright infringement. At that moment, Panini tried 
to gain the benefit “incidential inclusion”, therefore it argued that the inclusion of the claimant”s logos or 
badges in the photographic images of the stickers and in the album vvere merely "incidental", not directly. 
Court did not accept this defense of Panini, therefore court held that the vvord "incidental" had “casual, 
inessential, subordinate or merely background" meaning according to Oxford English Dictionary, thus that 
inclusion vvas an integral part of the artistic vvork, vvithout the badges Panini vvould not have had the 
complete picture that it vyvished to produce. Thus, such use of Panini vvas deemed as copyright infringement. 

Panini appealed against this decision, submitting the yudge vvas vvrong to reach his decision for the 
follovving reasons: (1) there vvas no dichotomy betvveen "integral" and "incidental" - the emblem and badges 
could be "an integral part of the artistic vvork", as the yudge held, and yet be incidental to that vvork, (ii) that 
the test vyhether the inclusion of the emblems and badges is incidental must be ansvvered in the light of the 
circumstances vvhen the "photograph in issue is made" - the yudge should not have taken into account the 
characteristics of a notional customer of Panini”s product, (iii) that the "incidentality" of the inclusion must 
be yudged vvith regard to artistic considerations - again, the yudge should not have taken into account the 
characteristics of a notional customer, and (iv) that the yudge should have informed himself of the legislative 
policy to vvhich s.31 of the Act vvas intended to give effect as revealed by a consideration of the debate in 
Parliament. But Court stated that the inclusion of the individual badge and the FAPL emblem is not 
"incidental" in this case, because the inclusion of the individual badge and the FAPL emblem has great role 
in the obfect for vvhich the image of the player as it appears on the sticker or in the album. Thus, according to 
court decision the main role of this emblem cause the lack of accidental inclusion from here. At the same 
time, there are other thoughts vyhich do not agree vvith court decision, especially in FAPL emblem. 
According to this approach, the FAPL emblem vvithin the vvork has little or no impact upon the overall 
impression of the photograph in the mind of the notional customer and inessentiality of it covers "not 
essential" and merely "background" meaning of incidental inclusion. Therefore, from this point it falls into 
the scope of incidental inclusion. 

Thus, it should be stressed that because of incidental and background character of incidental inclusion, the 
value of it for UGC may not make a sense. This is vvhy actually vvhen users create content, then they may 
tend to use copyrighted content in order to add significant value to their content. At this moment their 
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intention brings the essentiality and main focus to the place of copyrighted vvork on these content, and this 
inclusion İoses its incidental character. 

As it can be seen from above examples every exception has special features and they may change case by 
case and vvhen court makes a decision in these cases, these features and “fair use” are considered by court. 
This is vvhy, users vvho accused of copyright infringement try to enioy such exceptions and fair use umbrella 
in order to avoiding copyright infringement. For example, one of the more discussible category of UGC are 
mashups and remix arise copyright issues because of its “borrovving” character. The legality of use for 
mashup or remix, it 1s required a permission from the copyright holders, but actually, users use another vvork 
on their content vvithout permission and they face copyright infringement claim against them and therefore, 
in order to stay out of these cases, they appİy to fair use umbrella. Copyright lavv encourages authorship at 
least as much for the benefit of the people vvho vvill read, vievv, listen to, and experience the vvorks that 
authors create, as for the advantage of those authors and their distributors (Vessica Litman (2007): p. 45). Et 
should be stressed that the fair use doctrine can determine vvhether and vvhen public, commercial uses could 
be deemed “legitimate”, “lavvful” and as can be seen from vvording of it “fair”. The examples of fair use are 
uses for nevvs reporting, scholarship, research, or educational purposes. In order to gain the benefit from fair 
use, user actions must be appropriate to some certain factors. Actually these factors cover: 

1. The purpose and character of the use, 

2. The nature of the copyrighted vvork, 

3. The amount of use, 

4. The effect of such use on the market for the copyright holder vvork. 

Every factors have special place for determining vvhether the use of a copyrighted vvork is a fair use. The 
complexity of pinning dovvn hovv fair use actually functions, or should function, and hovv the four factors 
should be utilized, is a subfect that has been vvritten about extensively (Paul Goldstein 2008: p. 433). 
According to Professor Paul Goldstein over-reliance on the four factors as a strict guide to determining fair 
use decisions can be problematic because the factors: are an abstracted, antiseptic version of the real vvorld, 
they do not mirror, or even refract, the features a vvorld in vvhich authors create vvorks and publishers market 
them in vvhich copyright users must decide vvhether to take a license or risk going vvithout, and in vvhich 
yudges must decide vvhether the user guessed right or vyrong (Paul Goldstein 2008: 438). 

It is clear that determining exceptions and limitations for UGC on the basis on these factors and some 
requirements such as incidental use, private use and so on is not easy. İn there the best vvay to apply these 
exceptions and limitations in order to avoiding copyright infringement is focusing diverse contexts because 
Of cases vvhich address “nevv technologies for the distribution of copyrighted content Fİsuch asl photocopying, 
cable retransmission, and home videotaping.” (Paul Goldstein 2008: 438). 

Finally, if vve analyze all these exceptions and limitations in the light of UGC, then vve see that the special 
features of UGC brings the additional challenges to defining the legal and i-llegal actions. First of all, UGC 
is on platforms vvhich are open to many people, and these platforms make easy the sharing process and it can 
lead to facing more copyright infringement issues ovving to virtual vvorld. The other problematic issue is that 
actually users are unavvare that they may be violating copyright lavv. VVhen they create content appliy to 
copyrighted content and they may not knovv that this process vvhich they make can cause infringement and 
vvhen they upload it to internet possibility of copyright infringement increases. 


Conclusion 
UGC can be clarified as copyrightable content and uncopyrightable content. Copyrightable content as a 
content that meets all certain copyright protection requlerements. Uncopyrightable content is that could not 
protect as subfect of copyright lavv, but it does not mean that this content is alvvays an unlavvful content. It 
can be lavvful content or pure content vvhich are not accepted as a subfect matter of copyright lavv. İn turns 
out that, expected ingringements depend on essential feature of UGC. Therefore, if UGC is copyrightible 
content, then challanges about it differ from uncopyrightable content. 
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İstifadəçi tərəfindən yaradılan kontentin hüquqi mühafizəsinin çətinliyi 
Xülasə 

Müasir texnologiyanın bizə yaratdığı şərait sayəsində artıq özümüzü ifadə etmək daha asanlaşıb. 
Hamımızın ən azı bir sosial media hesabımız var, bu hesabdan istifadə edərək fərqli şeylər paylaşırıq, 
bəzilərimiz bu paylaşıma çox az vaxt sərf edərkən, digərlərimiz isə həqiqətən, kifayət qədər profesional 
kontent yarada bilir. Lakin yaradılan kontent bəzən müəllif hüquqlarını poza bilir, əlbəttə bu zaman 
internetin azad təbiəti də məsələyə təsirsiz ötüşmür. Belə olduqda istifadəçi tərəfindən yaradılan kontentin 
müəllif hüquqları ilə toqquşmamaması üçün mövcud olan istisnaların analizi vacib əhəmiyyət daşıyır. 


Kullanıcı tarafından oluşturulan içeriyin korunmasının zorlukları 
Ozet 

Modern teknolofinin yarattığı koşullar sayesinde kendimizi ifade etmek daha kolay hale geldi. Hepimizin 
en az bir sosyal medya hesabı var, bu hesabı farklı şeyler paylaşmak için kullanıyoruz, bazılarımız bu 
paylaşım için çok az zaman harcarken, diğerleri gerçekten profesyonel içerik oluşturabilir. Bu durumda 
ortaya çıkan sorulardan biri, oluşturdukları içeriğin telif hakkı ile korunması meselesidir. Ancak, oluşturulan 
içerik bazen telif hakkını ihlal edebilir ve elbette İnternetin özgür doğası da bu konuyu yakından etkiliyor. 
Bu durumda, kullanıcı tarafından oluşturulan içeriğin telif hakkı ile çelişmemesi için istisnaları analiz etmek 
önemlidir. 


Rəyçi: prof.Ş.Səmədova 


Göndərilib: 27.05.2020 Qəbul edilib: 29.05.2020 
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Giriş 

Qloballaşmanın nəticəsində rəqabətin sıxlaşdığı bir mühitdə müştəri mərkəzli düşüncə və bunun nəticəsi 
olan sadiq müştərilər yaratmaq istəyi müəssisələr baxımından getdikcə əhəmiyyət qazanır. Sadiq müştərilərə 
sahib olmaq şirkətlərin rəqabətə davamlılığı üçün zəruri amildir. Sadiq müştəri qazanmağın yolu da müştə- 
ridə ödədiyi pulun qarşılığını artıqlaması ilə aldığı hissi yaratmaqdır. 14, s.2) 

Xüsusilə sürətli qatarlarda müştərilərin komfortla bağlı gözləntiləri daha artıqdır. Lüks qatarlar kateqo- 
riyası kimi qiymətləndirilən qatarlarda xidmətlər çeşidinə aşağıdakılar mütləq daxil olmalıdır: 

e qida (menyularda isti yeməklər olmaqla) 

" çarpayı, yatmaq üçün ehtiyac olan bütün yumşaq vasitələr 

e nəşrlər (qəzet, yurnal, kitablar) 

" şəxsi gigiyena üçün set (sabun, salfet və s.) 

ə kompüter şəbəkəsi vasitəsi ilə rabitə 

e mobil rabitə xidmətlərinin ən yüksək səviyyəsi 

ə intermodal daşımalara gediş sənədləri 

e Kondisioner, təmiz hava sistemi 

e İşıqlandırma və səs sistemi. 16, s.51, I1, s.171 

İri şəhərlərin dəmiryolu vağzallarında servis mərkəzlərinin yaranması ilə sərnişinlərə və turistlərə əvvəllər 
onlara təklif olunmayan xidmətlərin göstərilməsi imkanları yaranmışdır. 7, s.1031 

Məlum olduğu kimi, sərnişin stansiyası müxtəlif səviyyəli ödəmə qabiliyyətinə malik potensial müştə- 
rilərin əhəmiyyətli axınını yaradan yerdir. Məsələn, başqa bir şəhərə və ya hava limanına getmək üçün sürətli 
qatarlardan istifadə edən iş adamları yüksək alıcılıq qabiliyyətinə malikdirlər. Şəhərətrafı qatarlardan istifadə 
edən tələbələr və təqaüdçülərin alıcılıq qabiliyyətləri isə aşağıdır. Bunu nəzərə alaraq, orada hamının 
ehtiyaclarını ödəyə bilən və fərqli kateqoriyalı sərnişinlərin ödəmə qabiliyyətinə adekvat cavab verə bilən 
xidmətlər mövcud ola bilər və olmalıdır. 13, s.1931 

Sərnişinlərin komfortunu artırmaq üçün sərnişindaşıma xidmətindəki boşluqlar üzə çıxarılaraq, aradan 
qaldırılmalıdır. Xidmət şüurunu gücləndirmək lazımdır. Sərnişinə xidmət personalının dili, davranışı, müna- 
sibəti və s. xidmət keyfiyyətinin qiymətləndirilməsini təyin edən amillərdəndir. 

Digər tərəfdən, elektron bilet satışının qurulmasında dəmir yolu əksər hallarda çox geridə qalır və bunun 
nəticəsində izdihamlı bilet kassalarının mövcudluğu formasında narahatlıq yaranır. 13, s.31 

Sərnişin qatarlarında sərnişinlərə xidmət səviyyəsini artırmaq üçün aşağıdakılar planlaşdırıla bilər: 

- heyət üçün psixolofi testlər və fiziki hazırlıq tələbləri daxil olmaqla kadr seçimi üçün tələbləri hazırla- 
maq və həyata keçirmək 

- qatar heyətlərinin mövcud $şçilərinin sertifikatlaşdırılması 

- qatar heyətlərinin uçotu və formalaşması ilə əlaqəli proseslərin avtomatlaşdırılması, 

- marşrut boyu keçiricilərin işinə nəzarət edə biləcək müasir cihazlardan (ICC əvəzinə) istifadə. I2, s.16) 

Xüsusilə Yüksək Sürət Qatarlarında sərnişinlərə təqdim edilən, isti yemək, internet, TV, pulsuz qəzet, 
qatarda görüşmə yerləri və s. xidmətlər sərnişin məmnuniyyətini artırır və onların Yüksək Sürət Qatarlarına 
üstünlük vermələrinə səbəb olur. IS, s.241 Yüksək sürətli dəmir yollarında, qatarların sürətindən əlavə, 
göstərilən xidmətin keyfiyyəti də yüksək olmalıdır. 
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Yuxu vaqonlarının, qida və içki xidmətlərinin göstərildiyi vaqonların istifadəsi, müxtəlif əyləncə-istirahət 
vasitələrinin olması, rahat, erqonomik və geniş oturacaqlar, geniş yerlər, rahatlıq standartlarında avanslar 
dəmir yolu nəqliyyatına digər nəqliyyat növləri ilə müqayisədə üstünlük qazandıra bilər. Burada ən böyük 
çatışmazlıq təkərlərdən gələn səs-küydür. 15, s.11 

Qatarların gəliş və gediş vaxtları, səmişin gözləmə platformalarının olması və müntəzəmliyi, baqaflara 
verilən yerin həcmi, dəmiryol işçilərinin müsbət davranışları, vaqonların yayda sərin, qışda isti olması 
səyahətdə nəqliyyat vasitələrinin seçilməsində ən vacib amillərdəndir. 

Dəmir yolu ilə səyahət edənlərin məmnuniyyətinə təsir edən ikinci vacib amil qapalı və açıq tənzim- 
ləmələrdir. Sərnişinlərə göstərilən əlavə xidmətlər məmnuniyyəti müəyyən edən üçüncü amil kimi müəy- 
yənləşdirilib. Sərnişinlər üçün əlavə imkanlar, yataq otaqları, qidalanma, rabitə, oxu, əyani və audio yayım 
izləmə və dinləmə imkanları buraya daxidir. İ1, s.3) 

Xidmətin iki fərqli qavrayışının - adi və təsadüfi istifadəçilərin qavrayışlarının tapılması üçün aparılmış 
təhlillərin nəticələri günün və ya zamanın növünə və ya səyahət məqsədinə görə fərqlənir. İş vaxtı, iş günləri 
boyunca pik saatlarda səyahət edən işçi olan adi istifadəçilərin xidmətdə məlumatlandırılma amilinə daha 
həssas yanaşdıqları, iş kimi vacib məqsədlər üçün səyahət edən adi sərnişinlər üçün əsas cəhətin dəqiq və 
sürətli məlumatların verilməsi olduğu bir çox tədqiqatda təsfiqlənib. Digər tərəfdən, tətil, işdən və ya təh- 
sildən fərqli səbəblərə görə səyahət edən təsadüfi istifadəçilər təmizliyə daha çox əhəmiyyət verirlər. (3, s.21 

Xüsusi xidmətlər müasir dövrdə ilk növbədə qatarla tez-tez səyahət edənlər, 1- ci sinif, VIP-lər üçün 
gücləndirilir. 13, s.661 

Gündəlik elektrik qatarlarından istifadə edənlərlə sorğunun təhlili göstərir ki, sərnişinlərin 2/3-i vaqon- 
ların çox olması, sürət, elektrik qatarlarının cədvəli, xidmət və rahatlıq səbəbindən səyahət şəraitindən na- 
razıdırlar. Üstəlik, nəqliyyat xidmətlərinin müştərilərin rahatlığına olan ehtiyaclarını ödəmək üçün 
sərnişinlərin 3576 -i mövcud bilet qiymətindən 30-4066 daha yüksək məbləğ ödəməyə hazırdırlar. 16, s.831 

İnsanların bütün digər istehlak davranışlarında olduğu kimi, səyahət davranışında da irrasional amillər 
var. Presti) və ya görüntü də bu çərçivədə qiymətləndirilə bilər. Nəqliyyat vasitəsinin seçilməsində həm so- 
sial-iqtisadi vəziyyət, həm şəxsin qavrayışı, həm də nəqliyyat vasitəsinin ictimai görüntüsü təsirli ola bilər. 
Dəmir yollarının birbaşa təşviqat səyləri göstərməsi həmişə aktual məsələ olsa da, sadalanan digər amillərin 
hər birində əldə ediləcək inkişafların dəmir yollarının imicinə müsbət təsir göstərəcəyini söyləmək 
olar. 15, s.3) 

Əsas xidmətdən ən yaxşı şəkildə istifadə etmək üçün əlaqəli xidmətlər lazımdır. Bir qayda olaraq, əlaqəli 
xidmətlər əsas xidmətdən ayrı mövcud deyildir. Əlavə xidmətlərin varlığının məqsədi rəqabət şəraiti 
yaratmaqdır. 14, s.71 

Dəmiryolu nəqliyyatında yolda əyləncənin yalnız fərdi formada təşkilindən istifadə olunur. Dəmiryolu 
nəqliyyatında sərnişinlərə qəzet və yurnalların, kitabların oxunması, radio proqramların dinlənməsi, masaüstü 
oyunlardan istifadə təklif olunur. Turist qatarlarına xüsusi avadanlıqlaşdırılmış “klub” vaqonları qoşmaq 
məqsədəuyğundur. “Klub“ vaqonda kinofilmlərin nümayişi, konsert və söhbətlərin təşkili kimi kütləvi təd- 
birlər keçirmək olar. Bu vaqonlarda oyun avtomatları, musiqi və rəqs salonları təşkil etmək olar. İ7, s.20) 

Uzun sürətlə hərəkət edən yüksək sürətli qatarların interaktiv toxunma ekranlarında (yaxşı təchiz olunmuş 
təyyarələrdə olduğu kimi) sərnişinlərə tezliklə "əsas" tələb olacaq bir cihaz təqdim etmək tövsiyə edilir. 
Şəxsi qulaqlıq pulsuz verilməməlidir, lakin ümumi standart fərdi qulaqlıqlar sistem tərəfindən qəbul 
edilməlidir. 

Bundan əlavə, bütün qatarlarda bir yerdən (pulsuz və ya olmayan) VVifi internet bağlantısı əldə etmək və 
oturacaqda (ən azı 1- ci sinifdə) cib batareyalarını doldurmaq üçün rozetka tapmaq imkanı olma- 
lidir. 19, s.23) 

Dəmir yolu nəqliyyatı "sosial əlaqə və rabitə" baxımından bir üstünlüyə malikdir, çünki səyahət edərkən 
yeni insanlarla görüşmək imkanı yaradır. Yeni insanlarla tanış olmaqdan əlavə, qrup halında səyahət edən, 
ümumi marağı qatarla səyahət etmək olan və bu səyahətlərdən (köhnə buxar qatarları ilə) həzz alanlar üçün 
qrupların söhbət edə biləcəyi rahat şərait yaradılmalıdır. Bu qruplar qatar klubları vasitəsilə bir araya gəlir. 
Təkcə İngiltərədə 250-dən çox belə klub və qırx özəl xətt fəaliyyət göstərir. 19, s.61 

İnsanların səyahət zamanı ilk dəfə getdikləri marşrutlarda yol boyu təbii mənzərələri və yaşayış 
məntəqələrini izləmək istədikləri görünür. Dəmir yolu xətləri və stansiyalar şəhər yaşayış məntəqələrindən 
çox uzaqda və çox dəqiq müəyyənləşdirilsə də, nəqliyyat vasitələrinin xüsusiyyətləri bu baxımdan sərnişinlər 
üçün bir sıra imkanlar yaradır. Dəmir yolu nəqliyyat xidmətindən bəhrələnənlər bu üstünlüyü yaşayaraq təbii 
gözəllikləri, tarixi yerləri və yaşayış məntəqələrini görə bilərlər. Vaqonlarda ediləcək bəzi tənzimləmələr, 
panoramik üstünlükləri ön plana çıxarmaq və mərkəzi yayım sisteminin keçdiyi yer haqqında turistlərə 
məlumat verməsi xidmət keyfiyyətini artıra bilər. İ7, s.71 
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Məmnuniyyət hissi cinsiyyətə görə fərqlilik göstərirsə, sürətli qatarda təqdim edilən xidmətlər cinsiyyət 
əsasında fərqliləşdirildikdə, məmnuniyyət səviyyəsi daha da artar. Məsələn qadınlar üçün şou-biznes əsaslı 
qəzet satışlarına üstünlük verilə, kişilər üçün idman əsaslı qəzet satışları daha ön plana çıxarıla bilər. 14, s.11 

Tədqiqatlar 1,5 gündən sonra sərnişinlərin yorğun olduğunu göstərir. Sərnişin qatarlarında fiziki 
fəaliyyətsizliyi azaltmaq üçün idman ləvazimatları təklif olunmalıdır. 3, s.71 

Dəmiryolu nəqliyyatının turistləri asudə vaxtlarının çox hissəsini açıq havada keçirdiklərinə görə qatar 
səyahətinin əvvəlində onlarda aclıq hissi müşahidə edilə bilər. Menyu hazırlandıqda bu faktor və səyahətin 
ikinci hissəsində turistlərdə yorğunluq səbəbindən aclığın əvvəlki hissədə olduğu səviyyədə hiss olunmadığı 
nəzərə alınmalıdır. İS, s.791 

Qısa məsafəyə səyahət edən (1 saatdan az) sərnişinlər tərəfindən qatarlarda avtomatik qəlyanaltı və içki 
paylama sisteminin varlığı təqdir olunur. Amma, bir çox qatarda bu xidmət avtomatlaşdırılmayıb. 

Əksər qatar şirkətləri qatar daxilində restoran tipli vaqon ayırmaqda həvəsli deyillər, çünki bu onlar üçün 
əlavə problemlər mənbəyidir: yüksək əməliyyat xərcləri, struktur çatışmazlığı, qida gigiyenasını təmin 
etməkdə çətinliklər və s. İ1, s.51 

Sərnişin qatarlarında qida və qeyri-ərzaq mallarının satışı çərçivəsində şüşə qablarda su, alkoqolsuz 
içkilər və digər məhsulların tədarükü üçün şərait yaradılır. Qatarlarda sərnişinlərə çay ticarətinin 
genişləndirilmiş çeşidi (qəhvə, çay, vafli, peçenye və s.) yaradılmalıdır. I2, s.201 

Əlil insanların əvvəlcədən stansiyadan xüsusi yardım xidmətləri sifariş etməklə xüsusi avadanlıq və işçi 
heyətinin mövcudluğunu təmin etməsi müasir dövrün tələblərindən biri kimi dəmir yolu nəqliyyatında nəzərə 
alınmalıdır. Bununla yanaşı, əlil insanlar üçün xüsusi oturacaqlar, uyğunlaşdırılmış tualet yerləri və onların 
qatara minməsinin fiziki rahatlaşdırılması da mühimdir. 

Əksər Avropa dəmir yolu nəqliyyatı şirkətləri bu cür müştərilər üçün tələbləri toplamaq və lazımi yardımı 
sifarişlərinin qəbulunu rahatlaşdırmaq üçün ümumi telefon nömrələri açıblar. 13, s.79) 

Qatarda hər hansı insanın halı pisləşərsə, xəstə ətrafındakılardan tamamilə təcrid olunan vaqona 
keçirilməlidir. Əgər bu mümkün deyilsə, xəstənin yeri hasarlanmalıdır. İT7, s.601 Bunun ardınca, qatar ən 
yaxın stansiyaya bu barədə məlumat verməli və həmin stansiyaya çatdıqda, tibbi mərkəzdən gəlmiş şəxslər 
sərnişinə təcili kömək etməlidir. 

Dəmir yolu stansiyalarında, eləcə də hər bir qatarda körpələrin altının dəyişdirilməsi üçün yerlər də təklif 
olunmalıdır. İ1, s.401 


Ədəbiyyat 

. Cavadov Ə,Ə., Vahid nəqliyyat sistemi. Bakı, Təhsil, 2010. 

2. Esveld C., Modern railvvay track. TUDelft, 2001 

3. Madhu B.M., Dandamudi R., Harvesting railvvay passenger opinions on multi themes by using social 
graph clustering. Tournal of Rail Transport Planning 6c Management, 2019 

4. Perera. R.A., Bandara. A.B., The impact of railvvay transport service quality on passengers" satisfaction, a 
study based on kandy railvvay station. ICCM, 2016 

5. Taulant B., Christoph F.M., Operational Service Quality Assessment On-Board Railvvay Vehicles. Vien- 
na, 2019 

6. Ulaştırma özel ihtisas komisyonu raporu demiryolu ulaştırmasi alt komisyonu raporu. Ankara, 2001 

7. VVestvvood T.N., Sovtet Railvvays to Russian Railvvays. Palgrave Publishers Ltd, 2002 

8. 3yökoB B.H., MycneHko H.H., TexHonorys H OpraHH3aHMə HT€peBO3OK Ha ?KCZIC3HOHOPO?KHOM TpaHCOp- 
Te. PocToB-Ha-/loHy, 2007 

9. KorrbıroBa E.B., KyzırxoBa E.B., CepBHc Ha TpaHcrıopTe (oKer163HO//OPO?KHOM). MockBa, 2009 


— 


Additional services that can be provided to tourist passengers of the railvvay for their convenience 
Summary 

m most cases, there are additional services in rail transport, vvhich can include both pre-train and after- 
sales services. Examples include parking at the station, conditions for bicycles or people vvith disabilittes, 
and so on. Issues such as free internet access, a separate platform for vievving the sights along the vvay, 
providing passengers vvith comfortable beds and space for sports on long trips can also be considered as ad- 
ditional services. 

Imdividualized services provided at the stations, increasing the comfort of vvaiting areas, the availability of 
self-service ticket machines, the diversity of the surrounding public catering establishments, separate rooms 
for mothers and babies, the availability of elevators are also in the spotlight. 


101 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi Şurnal) 2020, .Ne05/54 ISSN 2663 — 4619 
fəlsəfə və sosiologiya / philosophy and sociology / dinvocoğnsn H conMo/orHsu 


/ono.rnnTe:TBHBE€ yYCVIYTH, KOTOPBI€ MOTYT ÖPTTB Hpe/(OCTaB.TEHbI 
TYpHCTHu€CKHM IH4CCaA?KHDAM ?K€/T63HOİİ TOPOTH /UT9 HX YMOÖCTBa 
PesroMe 
B 60BUHHHHCTB€ CITyHa€B CYIHE€CTBYTOT //OHO.IHFTEVIBHBIC YCİYTH Ha ?KOC3HOHODPO?KHOM TDaHCHOPTE, KO- 
TODBbIC MOTYT BK/TOHaTB B ce6s KaK HDE€HHOAMTOTOBKY, TaK H HOCVECTHPO/HaKHOC o6c:IyoKHBaHH€. IlpHMepBi 
BKVTFOHaATOT HapKOBKY Ha CTaHHHH, YCITOBH4 /UTT BCTOCHHC/ZOB YEV moHeH Cc OTpaHHH€CHHBIMH BO3MO?KHOCT4- 
MH H TaK HaC€. Take BOHDPOCBI, KaK öecıLUTaTHBIH HOCTYI B VHiHTepH€T, OT/HEC/IBHas mnarbopma PVUET OCMOTDa 
HOCTOTpHMCuaT€/IBHOCTEH HO HYTH, H1DCHOCTaB/ICHF€ TaCCalKipaM y/HOÖHbIX KpoBaTef H MC€CTA /IZ saHsTHH 
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Ölkənin stratefi siyasətinin ən vacib halqalarından biri də dövlətin həyata keçirtdiyi iqtisadi siyasətdir. 
İqtisadi ədəbiyyatda iqtisadi siyasətin iki qanadından biri fiskal siyasətdirsə digəri məhz monetar (pul) siya- 
sətdir. Monetar siyasəti iqtisadiyyata qısa və uzunmüddətli dövrdə təsir uzun, unikal və vacib bir alətdir. 
Əksər dövlətlərdə olduğu kimi Azərbaycanın da monetar siyasətini Azərbaycan Respublikasının Mərkəzi 
Bankı (bundan sonra Mərkəzi Bank) hayata keçirir. 

Ümumnilli lider Heydər Əliyev zamanında düzgün olaraq vurğulamışdır ki, Mərkəzi Bank ölkənin ən 
mötəbər qurumlarından biridir. Mərkəzi Bank ölkənin bütün maliyyə sisteminə nəzarət funksiyasını daşıyır 
ki, bura da monetar siyasətinin formalaşdırılması və həyata keçirilməsi, pul təklifinə və banklara nəzarət, 
ölkənin beynəlxalq valyuta ehtiyatlarının idarə edilməsi və bu kimi onlarla vacib vəzifələr daxildir. 

Federal Ehtiyat Sisteminin (ABŞ-ın Mərkəzi bankı) və ya Avropa Mərkəzi Bankın qərarlarını ictimaiyyət 
diqqətlə izləyir. Mərkəzi Bankların qərarları istehlakçıların və istehsalçıların bugünkü sərvətlərinə və gələcək 
gəlirlərinə birbaşa və dolayı təsir imkanlarına malikdir. Bu səbəbdən monetar siyasətə dair qərarların isteh- 
salı və onların icrası çox məsuliyyətli və mürəkkəb bir prosesdir (1). 

Hər bir geosiyasət iqtisadi dayaqlar üzərində qurulur. G20 ölkələrinin sammitində digər ümumbəşəri 
problemlərlə yanaşı valyuta-monetar siyasəti də geniş müzakirə olunur. Məsələn ABŞ prezidenti Çin yuanı- 
nın məzənnəsini süni yolla ucuz tutmaqda ittiham edərək Çin Xalq Respublikasının prezidentindən məzənnə 
siyasətinin yumşadılmasını tələb edə bilər. Bu məsələdə toqquşan maraqlar bundan ibarətdir ki, Çin Mərkəzi 
Bankının Yuanın məzənnəsini süni yolla ucuz saxlaması Çinin ticari mahsullarının digər dünya ölkələrinin 
məhsullarına nisbətən rəqabət qabiliyyətliliyinin qorunmasını təmin edir. Bu sadə misal göstərir ki, monetar 
siyasəti ölkə daxilində həlledici amil olmaqla yanaşı, ölkənin beynalxalq iqtisadi rəqabətdə maraqlarının 
qorunmasında da mühüm amildir (2). 

Məqalədə təkrara yol verməməkdən və oxucunu yormamaqdan ötrü Azərbaycanın monetar siyasətində 
son iki onillikdə baş vermiş ən vacib hadisələri qeyd etməklə kifayətlənəcəyik. Bu barədə ətraflı məlumatı 
Mərkəzi Bankın elektron səhifəsindən əldə etmək olar. 

90-cı illərin əvvəllərindən indiyə kimi Azərbaycanın monetar sistemi uzun və şərəfli bir yol qət etmişdir. 
Bu dövr ərzində ölkənin pul sisteminin sıfırdan (bəlkə də mənfidən) qurulması prosesi getmişdir. Ötən əsrin 
sonuncu onilliyinin əvvəllərində milli valyutası belə olmayan, hiperinflyasiya və maliyyə özbaşınalığı ilə 
üzləşən bir ölkənin bu gün stabil və möhkəm pul-kredit sistemi mövcuddur. İnflyasiya idarə olunur və 
valyuta məzənnəsi sabit saxlanılır. Mərkəzi Bankın valyuta ehtiyatları ilbəil artmaqdadır (3). 

Mərkəzi Bank növbəti boyük sınağı 2000-ci illərin sonunda baş vermiş qlobal maliyyə böhranı zamanı 
yaşamışdır. Böhranın Azərbaycana təsiri əsasən dünya bazarında neftin kəskin ucuzlaşması ilə əlaqədar neft 
ixracından daxilolmaların azalması ilə məhdudlaşmışdır. Böhranın ölkə iqtisadiyyatına təsirinin yumşadıl- 
masında Mərkəzi Bankın əvəzolunmaz rolu olmuşdur. 

Bu dövrdə həyata keçirilən monetar siyasətina qiymət vermək üçün həmin dövrdə maliyyə-kredit siste- 
mində baş verən gəlişmələrə nəzər salmaq yerinə düşərdi. Qlobal böhran zamanı dünyanın qabaqcıl ölkələ- 
rinin maliyyə sistemi süqüt etdiyi bir dövrda Azərbaycanın kommersiya banklarında müflisləşmə müşahidə 
olunmamışdır. Bu dövr ərzində Mərkəzi Bankın beynəlxalq ehtiyatları və pul kütləsinin artım tempi azalmış, 
valyuta məzənnəsi stabil saxlanılmışdır. Neft gəlirlərinin artım tempində azalma baş vermiş, lakin Mərkəzi 
Bank beynəlxalq valyuta ehtiyatlarından istifadə edərək məzənnəni sabit saxlamış, iqtisadiyyatin likvidlik 
problemi yaşamasına imkan verməmişdir. 
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Monetar siyasətinin uğurlarından söhbət açarkən qarşıda duran potensial maneələri qeyd etmək və onlarla 
mümkün mübarizə yollarının göstərilməsi vacibdir. Eyni zamanda dünyanın uğurlu inkişafa imza atmış ölkə- 
lərinin monetar siyasət modellərinin Azərbaycana birbaşa tətbiqi düzgun olmazdı. Əlbəttə yerli xarakterik 
xüsusiyyətlər nəzərə alınmalıdır. 

Etiraf etmək lazımdır ki, gənc bir ölkə kimi Azərbaycanda azad bazar iqtisadiyyatı şəraitində müəyyən 
neqativ halların qalması davam edir. Son dövrlər hökümətin korrupsiyaya qarşı rəsmi olaraq elan etdiyi mü- 
barizə vəziyyətin diqqətdən kənarda qalmadığını göstərir. Lakin, bu istiqamətdə daha köklü və sərt islahat- 
ların aparılmasına ehtiyac vardır (4). 

Qeyd olunan problemlər Mərkəzi Bank tərəfindən aparıla biləcək bəzi siyasi alətlərin effektivliyini aşağı 
salır, bəzi alətləri isə tamamilə istifadəyə yararsız edir. Bəs Mərkəzi Bank bu məhdudiyyətlər Sonunda nə 
edə bilər? Bu suala cavab tapmaq uçun qarşıda duran problemləri və maneələri daha yaxından araşdırmaq və 
təsnifləşdirmək məqsədə uyğun olardı. Onları aşağidaki 4 əsas qrupda cəmlaşdirmək olar. 

e Qlobal maliyyə böhranının fəsadları. 

Dünya iqtisadiyyata çox ciddi bir böhrandan sonra ağır bir bərpa dövrünə qədam qoymuşdur. Bəzi iqtisad- 
çılar bu bərpa prosesinin kövrək olduğunu və istənilən an yenidən böhranla əvəz oluna biləcəyindən narahat- 
dırlar. Avropanın bəzi ölkələri hələ də ciddi xarici borc problemi ilə üz-üzədirlər ki, bu da vahid valyuta olan 
Avronun gələcəyini sual altında qoyur. 

ə Təbii Sərvət Lənəti 

Empirik cəhətdən sübut olunmuşdur ki, uzunmüddətli dövrdə tabii sərvətlərlə zəngin ölkələrdə iqtisadi 
artım digər ölkələrə nisbətən aşağı olur. Bunun əsas səbəbləri dominant bir sektorun (Azərbaycan uçün neft- 
qaz) digər ticari sektorları sıxışdırması, ikisürətli iqtisadiyyatın mövcudluğu, istehsal amillərinin digər sahə- 
lərdən sərvət hasil edan sektorlara axması və milli valyutanın məzənnəsinin dəyərinin yüksəlməsi ilə 
əlaqədar digər ticari sektorların rəqabət qabiliyyətliliyinin azalmaıdır. Qeyd etmək lazımdır ki, iqtisadi 
ədəbiyyatda Holland sindromu və ya təbii sərvət lənəti adlanırılan bu fenomen potensial olaraq Azərbaycan 
uzun mövcuddur. 

e Karbohidrogen gəlirlərinin mövcudluğu və qeyri-müəyyənliyi. 

Bildiyimiz kimi son onillikdə Azərbaycanda sürətli iqtisadi artım əsasən neft-qaz hasilatı hesabına baş 
vermişdir. Təbii ki, bu artım tükənən təbii sərvətlərdən qaynaqlanır və davamlı ola bilməz. Artıq 2011-ci 
ildən iqtisadi artım tempində azalma müşahidə olunmaqdadır. Bu baxımdan ölkənin neftdən asılılığının azal- 
dılması, daha dəqiq desək qeyri-neft ixracyönümlü istehsalın formalaşdırılması həllini gözləyən məsələ- 
lərdəndir. 

e Fiskal dominantlıq və Mərkəzi Bankın müstəqilliyi 

Mərkəzi hökümətin Mərkəzi bankı pul çap etməyə təhrik etməsi və bu yolla əlavə gəlir əldə etməsi (sen- 
yorai) dünya praktikasında geniş müşahidə olunan haldır. İqtisadi ədəbiyyatda bu fiskal hakimiyyətin mone- 
tar hakimiyyətin üzərində dominantlığı və ya sadəcə fiskal dominantlıq adlandırılır. Azərbaycanda bu proses 
bir az yumşaq və fərqli formada baş verir. Nəhəng neft gəlirləri Maliyyə Nazirliyi tərəfindən xərclənilir və 
buna qarşı Mərkəzi Bank daxili valyuta bazarında tarazlığı qorumaq məqsədilə manat pul kütləsini 
artırmaqla reaksiya verir ki, bu da infilyasion təzyiqləri artırır (5). 

Bu maneələrin müxtəlif kateqoriyalar altında təsnifləşdirilməsinə baxmayaraq, onların mənbəyi eynidir. 
Bu sabəbdən problemlərin həlli yolları ya kəsişir, ya da onlara qarşı tədbirlər paralel aparlmalıdır. 

Ali məqsəd qlobal maliyyə böhranının fəsadları ilə çarpışan dünya iqtisadiyyata və mövcud məhdud təbii 
sərvətlər fonunda Azərbaycanın davamlı inkişafının təmin etməkdən ibarətdir. Son illər ölkənin nail olduğu 
iqtisadi artım tempinin qorunub saxlanılması qarşısında duran əsas məsələlərdən biridir. Məlum olduğu kimi 
son on illikdə müşahidə olunan artım əsasən ölkənin karbohidrogen yataqlarının işlənməsi ilə əlaqədar idi. 
Nəzərə alınsa ki, neft-qaz hasilatı daimi deyil və artıq maksimum potensialına çatmışdır, bundan sonraki dö- 
vrdə iqtisadi artımın təmin edilməsi xüsusi əhamiyyətə malikdir. 

Bu məqalə monetar siyasətinə dair olduğundan mövcud problemlərin həlli yollarına yalnız Mərkəzi 
Bankın prizmasından nəzər salırıq. İqtisadi ədəbiyyatda biznes tsiklləri iqtisadiyyatın ayrılmaz hissəsi kimi 
qəbul olunur və yekun rəy budur ki, fiskal və monetar siyasət qisamüddətli dövrdə stabilləşdirmə siyasəti 
yürütməklə makroiqtisadi göstəricilərdə (ÜDM, işsizlik, inflyasiya və s.) olan dalğalanmaları və onların uz- 
unmüddətli təbii səviyyədən kənarlaşmaları azalda bilər. Bu baxımdan Mərkəzi Bank qısamüddətli dövrdə 
iqtisadiyyatı stabilləşdirmə gücünə malikdir. Lakin uzunmüddətli dövrdə iqtisadi artımın təmin edilməsi daha 
çox digər institusional və sair amillərdən asılıdır. 

Bu gün Mərkəzi Bank qısamüddətli dövrdə makroiqtisadi sabitliyin əsas qarantlarından biri olmaqla yanaşı 
həm də ölkənin uzunmüddətli inkişafı barədə düşünməli və bu istiqamətdə addımlar atmalıdır. Belə ki, artıq mak- 
roiqtisadi sabitliklə yanaşı, uzunmüddətli stratefi inkişaf da əsas hədəf kimi müəyyənləşdirilməlidir (6). 


104 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi furnal) 2020, .No05/54 ISSN 2663 — 4619 
siyasi elmlər / political sciences / rvnosnrTonorHs 


Yuxarıda sadalanan problemlərin mümkün həlli yolları kimi aşağıdakı təklifləri irəli sürürük: 

Azalan neft hasilatı və qlobal maliyyə böhranının neqativ təsirlari fonunda ixracyönümlü qeyri-neft sekto- 
runun davamlı artımının təmin edilməsi məqsədilə bu sahədə yumşaq monetar siyasətinin, başqa sözlə desək 
“ucuz pul” siyasətinin aparılması məqsədauyğun olardı. Qeyri-neft sektorunun stimullaşdırilması uzun iqtisa- 
diyyatın qısamüddətli dövrdə likvidliyə tələbinin təmin olunmasi vacib şərtdir (7). 

Hamıya məlumdur ki maliyyə-kredit sistemi iqtisadiyyatda maliyyə resurslarının daha səmərəli bölgüsünə 
xidmət edir. Bu sistemin daim sağlamlaşdırılması və səmərəliliyinin artırılması real sektorun inkişafını sürət- 
ləndirəcək əsas amillərdən biridir. Misal uzun, maliyyə sisteminin elektronlaşdırılması mövcud monopoliya- 
larin yaratdığı süni aşırımların aradan qaldırılması ilə nəticələnə bilər. Qeyd etmək lazımdır ki, elmi tərəqqi 
özü bu prosesi zamanla irəli itələməkdədir və qloballaşan dünyada artıq maliyyə əməliyyatlarının virtual 
icrası qaçılmazdır. Lakin Mərkəzi Bankın rəqamsal texnologiyalardan istifadəni stimullaşdırması prosesi 
daha da surətləndirə bilər. 

Milli valyutanın bahalaşmasının müəyyən çərçivədə məhdudlaşdırılması ölkədə istehsal olunan ticari məh- 
sulların rəqabət qabiliyyatliliyini təmin etməkdədir. Düzdür, hazırki şəraitdə qeyri-neft ticari sektor ümumi 
istehsalda çox kiçik çəkiyə malikdir və “ucuz məzənnə” siyasətinin təsiri bir o qədər də əhəmiyyətli deyil. 
Lakin uzunmüddətli dövrdə hədəfə çatmaqdan ötrü bütün mümkün kanallar səfərbər olunmalıdır (8). 

Vacib siyasi qərarlarin daha dəqiq kəmiyyət hesablamalarına asaslandırılması məqsədilə Azərbaycan iqti- 
sadiyyata uzun nəzəri-praktik modellərin qurulması vacibdir. Daha dəqiq dəsək, monetar siyasətə dair qərar- 
ların qabul edilməsində hal- hazırda dünya Mərkəzi Banklarında geniş tətbiq olunan Dinamik Stoxastik 
Umumi Tarazlıq (DSGE- Dynamic Stochastic General Equilibrium) modellərinin istifadəsində böyük fayda 
vardır. Bu tip modellər fərqli siyasi qararlar verildikdə iqtisadiyyatın hansı ssenarilar üzrə inkişaf edəcayini 
proqnozlaşdırmağa imkan verir. Mərkəzi Bankın Hər bir qərarının arxasında dəqiq kəmiyyət hesablama- 
larının durmasında böyük fayda vardır. 

Vacib tədbirlər sırasına fiskal və monetar siyasətin sinxronlaşdırılması məsələsini da daxil etmək olar. 
Siyasətin bu iki qolu arasındakı qarşıdurmaların yumşaldılmasına və stratefi qararların uzlaşdırılmasına 
ehtiyac vardır. Buna yuxarıda qeyd olunan fiskal dominantlığın aradan qaldırılması ilə başlamaq olar. 

Qeyd etmək lazımdır ki, Azərbaycan Respublikasının Prezidenti cənab İlham Əliyevin rəhbərliyi ilə 
hazırlanan növbəti onillik uzun iqtisadi inkişaf və müasirləşmə strategiyasında Mərkəzi Bankın müstəsna 
rolu vardır. Mötəbər bir qurum kimi Mərkəzi Bank daim diqqət və qayğı Mərkəzində saxlanılır və mövcud 
şərtlər daxilində onun öz siyasətini müstəqil formalaşırmasına şərait yaradılır. Səda bir faktı vurğulamaq yer- 
inə düşərdi. Bu gün Mərkəzi Bankda savadlı və müasir fikirli kadrlar toplanmışdır. Bu ziyalı qrupu qoşqunun 
onundəki aparıcı qüvvə kimi, iqtisadi sistemi irəli qaçmaqdadır. Stratefi baxımdan bu qoşqunun düzgün 
istiqamətləndirilməsi çox vacibdir ki, bu da düşünülmüş və uzaqgörən siyasi strategiyanın üzərinə düşür. 

Son söz olaraq bir daha qeyd etmək istərdik ki, mövcud məhdudiyyətlər fonunda iqtisadi problemlərin 
həll olunmasında Mərkəzi Bankın müstəsna rolu vardır. Ümid edirik ki, bu məqalədə göstərilən və müəllifin 
nəzarindən qaçan digər məsələlər daim Mərkəzi Bankın diqqət mərkəzində olacaqdır. 
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Monetary policy in the Republic of Azerbaiflan 
Summary 
The monetary policy of the CBA, in our opinion, should not be limited only to maintaining the purchasing 
povver and the rate of manat. The classic version is more suitable for countries vvith stable market economies. 
But experience shovvs that even in those countries in vvhich capitalism has developed over the centurfes, ate- 
mpts are being made to expand the influence of central banks on socio-economic processes. Given the specif- 
İcs of the transition economy in Azerbaifan and the complexity of the tasks that the government solves, it 
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vvould be possible to make appropriate changes to the current legislation so that the CBA harmonizes the 
needs of the formation of the money supply vvith the needs of the real economy, that is, monetary policy 
should ensure economic grovvth. 


/VeHneokHO-Kpe/iHTHası HOVIHTHKa B As3epöayokxaHeKoil Pecrryö-ınKe 
PesroMe 

HeneəokHo-KpezrTHas rrorinTHKa HBA, Ha HaHI B3TİUTETH, He HOTDKHa OTpaHHHHBATBCS3 TONBKO TTO/UTEp?Ka- 
HH€M HOKYTTAT€BHOİİ CTTOCOÖHOCTH H Kypca MaHaTa. KraceHuecKHi BapHaHT ÖO:bMİ€ TOHXOHHT UDİ CTpaH 
CO CTaÖH/IBHOİ DBIHOHHOH ƏKOHOMHKOH., Ho KaK TİOKa3BbiBA€T OTİBİT, /132K€ B ƏTHX CTpaHƏX, B KOTOPBİX KaTiH- 
Ta/ıH3M pa3BHBAa/IC31 Ha TIPOTSOKEHHH CTOHETHİ, HCİTaYOTCM HOTHBİTKH. pacıHHPETB BZHSHHC HEHTpalibHBİX ÖaH- 
KOB Ha COHHa/IBHO-ƏKOHOMHH€CKH€ TIpOHECCBI, YuHTBiBasi Ke crreHHbrHKYy TiepeXOHHOH ƏKOHOMHKH B A3ep- 
GafimpKaHe H C/TO?KHOCTB PEHİACMBİX TOCYHaPCTBOM 3a/laH, MO?KHO ÖBLTO ÖBİ BHECTH B /CİİCTByIOHIC€C 3AKOHO- 
HaT€BCTBO COOTBETCTByIOLIH€ H3MCHEHH51, € TEM, HTOÖBİ HBA corrnacoBBiBayl TOTDPEÖHOCTH İ)ODPMHDOBAHHİİ 
HEHC?KHOİİ MACCBI C TİOTDPEÖHOCT3MH pP€a/15HOİH ƏKOHOMHKH, TO €CTB /€HE?KHO-KP€/IHTHasI TTOZTHTHKa HOTDKHa 
o6ecrreuBaTB ƏKOHOMHU€CKHİH pocT. 
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MİLLİ MƏNƏVİ DƏYƏRLƏR VƏ KİBER TƏHLÜKƏ 


Açar sözlər: milli dəyər, kiber məkan, sosial mühit 
Key vvords: national value, cyber space, social environment 
Korroueebie cno6a: HayuoRa/Hbi€ MEHROCmu, KuÖepnpocmpancmeo, coyud/bHO€ OKDyoceHu€ 


XXI əsrin başlanğıcında meydana gələn kiber təhlükə öz xüsusiyyəti ilə qarşısına qoyulan məqsədlərə 
çatmaq üçün ortaya çıxmış bir anlayışdır. İlk növbədə kiber təhlükə anlayışının meydana gəlməsini araşdır- 
maqla qarşıya qoyulan məqsədi daha aydın başa düşməyə və bu təhlükə ilə mübarizə aparmağın daha opti- 
mal yolunu müəyyənləşdirə bilərik. Beləliklə, ilk öncə kiber məkan, kiber təhlükə, kiber terrorizm, kiber 
cinayət kimi anlayışların niyə yaranması və bütün dünya dövlətlərinin bu təhlükə ilə mübarizə aparmasına 
diqqət yetirək. 

Soyuq müharibənin sona yetməsi ilə meydana gələn dünyanın yeni dünya nizamı, yəni ABŞ - mn yeni stra- 
tegiyasi dünyanı qlobal məkanda daima müxtəlif üsullarla nəzarət etməyi hədəfə almışdı. Buna şərait yara- 
dan amil isə keçmişdə olan dövlətlərarası sərhədlərin yox olması ilə hamının bir - biri ilə münasibətdə ol- 
masını şərtləndirdi. Müxtəlif sivilizasiyalar arasında olan münasibətlərin həll edilməsi zərurətinin ortaya 
çıxarılması hamının bir araya gəlməsi ilə bunu aradan qaldırmağa vadar etdi. Buna əsas isə SSRİ - nin dağıl- 
ması ilə müstəqillik qazanan dövlətlərin siyasi,iqtisadi, sosial əsaslarının zəif olması və gələcək inkişaf prior- 
itetlərinin dəqiq olmaması idi. Dünyanın hegemon dövlətlərinin dünya üzərində nəzarəti əldə etməsi artıq 
müharibə ilə yox, insanları ələ keçirərək onların tələbat və istəklərini təmin edərək dövlət siyasəti və milli — 
mənəvi dəyərlərdən uzaqlaşdıraraq hər bir dövlətin daxili işlərinə müdaxilə etmək imkanı qazandıra bilərdi. 
İnformasiya təhlükəsizliyi anlayışı da bu müharibə gedişatında ortaya qəsdən atılmış bir addım idi. Belə ki, 
dövlətlərarası sərhədlərin itməsi ilə insanların maniəsiz istənilən formada hərəkət etməsi ilə paralell, infor- 
masiya məkanı yaradılaraq hər bir insanın bu məkanda hərəkət etməsinə virtual olaraq şərait yaradıldı. Bu 
şəraitin yaradılması isə ilk öncə insanların daxili tələbatı və istəklərini süni olaraq təmin edən internet 
şəbəkəsinin əlçatanlığı oldu. 

Müasir dünyada qlobal dəyərlərin insanların zövqünü və tələbatını asanlıqla təmin etməsi bəzən milli 
dəyərləri kölgəyə salaraq vətəndaşın dövlətdən uzaqlaşması ilə nəticələnir. Bu isə özü ilə vətəndaşın üzərinə 
düşən məsuliyyətin laqeydlik ilə əvəzlənməsi ilə nəticələnir. Qlobal dəyərlərin bütün insanları nəzarətə gö- 
türmək gücünün olmamasını nəzərə alaraq, deyə bilərik ki, insanların səfərbər olunma gücünün effektivliyi 
insanların milli dəyərlərə nə dərəcədə bağlı olmasından asılıdır. Digər amil, dünyada baş verən qlobal pro- 
seslər dövlətlərin daxili siyasətinə kölgə salaraq insanları daha cəlbedici olan məsələlərə çəkərək, ölkənin 
daxili siyasi mühitinin asılı olmasına gətirib çıxara bilər. Gələcək inkişafımızın öz əlimizdə olmasına gedən 
yol tarixən bizə aid olan dəyərləri düzgün şəkildə dərk etməklə qlobal proseslərlə paralell bunu tətbiq edərək 
öz vətəndaş mövqeyimizi milli maraqlarla uzlaşdıraraq dövlət — vətəndaş arasında olan körpünü daha da 
möhkəmlətməkdir. 

Bəşəri dəyərlərin düzgün dərk edilməsi milli dəyərlərimizi daha da zənginləşdirərək cəmiyyətin həyat fə- 
aliyyətinin dinamikasını daha da zənginləşdirər. Bəzən milli dəyərlərdən düzgün istifadə edilməməsi insan 
resursunun itikisi ilə nəticələnir. Müasir dövrdə insan resursunun itirilməsi və ya resurs kimi artıq tükənməsi 
ölkədə olan milli dəyərlərimizi qorumaq gücünü itirməklə dövlət maraqlarının reallaşmasına maniyə ola 
bilər. 

Kiber təhlükənin aktuallaşması və bugün bu təhlükənin daha önəmli olması isə dünya ölkələrinin qlobal 
standartlara uyğunlaşaraq təhlükəsizliyini təmin etmək üçün özündən asılı olmadan güclü dövlətlərin stan- 
dartlarını qəbul etməklə nəticələndi. Qlobal standartların milli xarakterli amilləri üstələməsi kimi yaranan 
süni mənzərə dövlət — vətəndaş arasında olan münasibətlərin daha da sıx olmasına maniyə oldu. Bununla 
əlaqədar kiber təhlükə anlayışının törədə biləcəyi təhlükələr və bu anlayışın insanlara qarşı mübarizə üsülları 
haqqda qısa dayanaraq kiber təhlükələrin hansı fəsadlara yol açdığını nəzər salaq. 

Libiki psixolofi müharibəni 4 hissəyə ayırır: 

e vətəndaş ruhunun sındırılması, 

e hərbi qüvvələrdə mənəvi duruma və əhval - ruhiyyəyə nəzarət, 

ə komandanlığa dezinformasiyanın ötürülməsi, 

e mədəniyyətlər müharibəsi (1). 


107 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi furnal) 2020, .No05/54 ISSN 2663 — 4619 
siyasi elmlər / political sciences / rno:snrTonorHs 


Cəmiyyətdə baş verən informasiya çoxluğuna qarşı reaksiyaların qeyri — adekvat olması insanlarda fikir 
ayrılığı ayradaraq insanların bir birindən uzaqlaşaraq yad təsirlərin altına müvəqqəti düşməsinə şərait yarat- 
masına və milli mənəvi dəyərlərin öz missiyasını gerçəkləşdirməyə maniyə yaradır. 

Dünya dövlətlərinin inkişafı qarşılıqlı şərtlərlə bir birini inkar etməməklə mümkünsə, bundan əks olaraq 
milli mənəvi dəyər sadəcə fərd olaraq şəxsiyyətsizləşməməni tələb edir. Cəmiyyət daima dəyişikliyə uğra- 
yaraq real gerçəkliyə adaptasiya olunur, amma bu zaman bizim mövcudluğumuzun real təminatı olan milli 
mənəvi dəyərləri xarici təsirlərdən qorumaq hər bir vətəndaşın şəxsi məsuliyyətinin olmasını tələb edir. Bu 
isə vətəndaşlıq mövqeyinin şəxsi mövqe ilə uzlaşmasını zəruri edir. 

Milli mənəvi dəyərlərin daha səmərəli fəaliyyəti üçün ölkənin milli maraqlarına yad və maniyə olan 
dəyərlərlə rəqabət aparmaqla deyil,əksinə öz daxili elementlərini daima inkişaf etdirmək zərurətini və tələba- 
tını formalaşdırmalıdır. Bunun nəticəsində ölkəyə aid olan milli sərvətlərin vətəndaş mövqeyindən şüurlu 
olaraq düzgün qiymətləndirilərək səmərəli istifadə edilməsi dövlət — vətəndaş münasibətlərini daha sıx olma- 
ğa kömək edər. 

Milli özünüdərk cəmiyyətin sosial təbəqələr arasında olan fikir ayrılığının daha da genişlənməsinin qarşı- 
sını alaraq bugün və sabah üçün olan milli tələbatların daha düzgün qəbul edilərək milli mənəvi dəyərlərin 
qoruyucusu kimi çıxış edir. 

Müasir zamanda hər bir insanın dünya siyasi proseslərində baş verənləri və ölkənin daxili proseslərini 
izləmək tələbatı var. Keçmişdə hər bir ölkənin öz sərhədləri çərçivəsində olması və kənar informasiyalara 
əlçatan olmaması insanları bir birindən uzaq salırdısa, müasir qloballaşma insanları bir araya gətirərək dünya 
problemlərini birgə həll etməyə çağırır. Bu isə müxtəlif sivilizasiyaya mənsub insanların bir araya gəlməsi ilə 
nəticələnərək eyni mövqe nümayiş etdirməsi ilə nəticələnir. 

Qloballaşma dövrünün özü ilə gətirdiyi yeni bir sosial mühitə vətəndaşların necə bir davranış nümayiş 
etdirməsi ölkənin milli mənəvi dəyərlərə olan təhlükənin ölçüsüdür. Belə ki, yeni sosial mühit vətəndaşların 
iradəsindən asılı olmadan tam azad olmaq imkanı yaradır. Belə bir halda hər bir vətəndaş özünü reallaş- 
dırmaq üçün imkanlar yaranır. Bu imkanın necə dəyərləndirilməsi isə vətəndaşın milli mənəvi dəyərlərin 
qorunması ilə paralell baş verməlidir. Yeni sosial mühit, adətən, insanların fəaliyyət, mövqeyinin olub — 
olmamasını nəzərə almadan sosiallaşdırmaq gücünə malikdir. Sosiallaşdırırılan insan dövlət siyasətini tam 
anlamaq gücünə malik deyil, çünki şəxsiyyət olmadan sosiallaşmaq insanın proseslərin bir hissəsini görməyə 
imkan verir, bu isə insanın tam reallığı dərk etməsinə imkan vermir. Belə olan halda milli mənəvi dəyərlərin 
insanlar tərəfindən daha aydın anlaşılaraq onların fəaliyyətində prioritet amil olması üçün dövlət — vətəndaş 
münasibətlərini daima nəzarətdə saxlamaq lazımdır. 

Ümumi davranış qaydalarının yaranması insanlarda artıq informasiya üzərində deyil, informasiyanın in- 
sanlar üzərində üstünlük qazanmasına şərait yaradır. Nəzərinizə çatdırmaq istərdim ki, insanların ümumi 
davranış ətrafında birləşməsi insanın bilməyərəkdən kütlə halına çevrilərək istifadə obyektinə çevrilməsinə 
və dövlətin daxili siyasətinə hər an kiber hücüm yaratmasına şərait yaradan vasitəyə çevirir. Belə ki, müasir 
dövrdə bir çox inqilablardan öncə internet vasitəsilə təhrif olunmuş informasiyalarla insanların manipulya- 
siya olmasının şahidi olmuşuq. Kiber təhlükələrə yol açan hallardan biri də insanların özündən asılı olmadan 
və asılı səbəblərdən daxil olduğu kiber məkanda müəyyən təzyiq və çaşqınlıqla üzləşməsidir. Kiber hücümun 
hədəfi ilk növbədə cəmiyyətin informasiya strukturudur. Buna görə mütəmadi olaraq dövlət strukturlarının 
fəaliyyəti vətəndaşlara çatdırılmalı və vətəndaş - dövlət arasında olan münasibətlər dialoq müstəvisinə keçi- 
rilməlidir. 

Milli mənəvi dəyərlərlə qlobal dəyərlərin inteqrasiyası bəzən insanlar arasında olan ənənəvi münasibət- 
lərin sıradan çıxaraq daha çox onların davranışında əks olunur. Bu səbəbdən insan davranışını şərtləndirən 
cəmiyyətin fəaliyyət mexanizmi çox vaxt özünü fikir ayrılığında göstərir. Milli mənəvi dəyərlərin daima 
qorunması və rəhbər tutulması ölkənin daxili mühitinin daha da dayanıqlı olmasını şərtləndirmək gücündə- 
dir. 

Qlobal məkan isə informasiyanı hamıya çatdıraraq insanları qlobal çərçivədə düşünməyə çağıraraq in- 
sanlar arasında münaqişələrə, bəzən isə sülh axtarmağa təhrik edir. Bunun nəticəsi olaraq, hər bir ölkə öz 
milli təhlükəsizliyini qorumaq üçün malik olduğu məxfi məlumatları qorumağa çalışarkən, kiber hücümlar 
bəzən bu məlumatları sıradan çıxarmaqla dövlətin təhlükəsizliyinə ziyan vuraraq, bu məlumatları cəmiyyətə 
açıq etməklə çox böyük mənfi halların yaranmasına şərait yarada biləcək gücdədir. Bunu nəzərə alaraq, kiber 
təhlükələrə qarşı mübarizə üçün dünya təcrübəsindən faydalanmaq, həm də dünya ölkələri ilə qarşılıqlı razı- 
laşmalara qoşulmaqla bu təhlükələrin qarşısını tam da olmasa, kiçik zərərlə aradan qaldırmaq mümkündür. 
Nəzərə alsaq ki, informasiya insan tərəfindən yaradıldığından, hər bir sistemin zəif tərəfini tapmaqla ona nü- 
fuz etmək olar. Bu səbəbdən ölkənin daxili resursları hesabına yaradılan sistemlər daha davamlı və etibarlı 
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olar ki, bu da xarici kəşfiyyat orqanlarının dövlətin məxfi məlumatlarına sahiblənib ona qarşı müəyyən va- 
sitələrlə istifadə etməsinə imkan verməz. 

Kiber təhlükələrin qarşısını almaq istiqamətində milli təhlükəsizlik mövqeyindən yanaşsaq, ilk öncə milli 
maraqlara söykənən və milli kimliyimizi qorumaqla qurulan sistem, habelə dünya təcrübəsinin nailiyyətlə- 
rindən istifadə etməklə qurulan stratetegiya daha səmərəli olar. Nəzərə almaq lazımdır ki, kiber təhlükə dö- 
vlətə qarşı birbaşa deyil, insanlar üzərindən başladılan hiss olunmayan addımdır. Cəmiyyətin informasiyanın 
nə dərəcədə düzgün olub - olmamasını araşdırmadan münasibət bildirməsi və onun əsasında qərara gəlməsi 
dövlətin daxilində xaosa yol açaraq insanlardan istifadə edilərək ölkədaxili öz niyyətlərini həyata keçirtmək 
üçün xarici dövlətlərə şərait yaradar. Bütün bunları nəzərə alsaq, vətəndaş qlobal məkanda hər bir halda öz 
dövlətinin mənafeyi naminə mövqe nümayiş etdirərək, dövlət maraqlarını əsas götürərək kiber hücümlara 
cavab verməlidir. Bu isə, insanların siyasi mədəniyyətinin yüksək olmasını və bir biri ilə kompromisə 
gəlməyi şərtləndirir. Vətəndaş mövqeyinin formalaşmasına öz təsirini göstərən kiber təhlükələr dövlət 
siyasətinin düzgün başa düşülə bilməməsi ilə nəticələnə bilər ki, bu da dövlət və vətəndaşlar arasında 
münaqişə vəziyyəti yaradaraq dövlətin xarici siyasətinə zərər vuraraq, onun beynəlxalq imicini aşağı salaraq, 
onun böyük layihələrdə iştirakına maniyə yaradaraq, ölkənin iqtisadiyyatını inkişafdan geri salmaqla insan- 
ları xarici qüvvələri daha da üstün görmələrinə yol açmaqla, ölkənin gələcək inkişafını xarici qüvvələrdən 
asılı vəziyyətə sala bilər. Bütün bu amilləri nəzərə alaraq dünya təcrübəsini sizlərlə bölüşərək kiber təhlükə 
ilə mübarizə üsullarına toxunmaq istərdim. 

Ümumiyyətlə, kiber təhlükəsizliklə mübarizə spesifik xüsusiyyətlərə malik olan müvafiq hüquqi və tex- 
niki problemlər kompleksinin meydana gəlməsi ilə müşayiət olunur. Bu, əsasən, aşağıdakılarla bağlı olur: 

- kiberterrorçuluğa qarşı mübarizə sahəsində cinayət - prosessual fəaliyyəti nizamlayan qanunvericilik ak- 
tlarının olmaması, 

- informasiya - telekommunikasiya sahəsində baş verən cinayətlərin qarşısının alınması, aşkar olunması 
və açılması üzrə ixtisaslaşan, xüsusi olaraq hazırlanmış mütəxəssislərin, əməliyyat və istintaq aparatının ol- 
maması, 

- kiberhücumlara müqavimət göstərə biləcək zəruri texniki bazanın olmaması, 

- xarici ölkələrin hüquq - mühafizə orqanları ilə etibarlı qarşılıqlı fəaliyyət mexanizmlərinin qurulmaması 
(2). 

Başqa sözlə, terrorçuluqla mübarizə sahəsində olduğu kimi, kiber terrorçuluğun və kiber cinayətkarlığın 
qarşısının alınması məsələsini bir ölkə çərçivəsində, yalnız onun daxili imkanları hesabına həll etmək real 
deyildir. Ona görə də inkişaf etmiş dünya dövlətlərində kiberfəzanın təhlükəsizliyinə zəmanət vermək üçün 
yalnız öz ərazilərində deyil, eyni zamanda, digər dövlətlərin, habelə kiberfəzaya çıxışı olan üçüncü yə ya 
dördüncü dərəcəli ölkələrin ərazilərində də müvafiq informasiya təhlükəsizliyi tədbirlərinin görülməsi, bu 
istiqamətdə ölkələrarası qarşılıqlı əlaqələrin qurulması zəruridir. 

Dünyanın sürətlə inkişaf edən ölkələrindən biri kimi Azərbaycanda da müasir informasiya kommunika- 
siyası texnologiyalarının geniş tətbiqi bu sahədə davamlı kibertəhlükəsizlik tədbirlərinin həyata keçirilməsini 
gündəmə gətirmişdir. Hələ 2011 - ci ildə Rusiyanın Yekaterinburq şəhərində təhlükəsizlik məsələlərinə həsr 
olunmuş beynəlxalq tədbirdə çıxış edən Azərbaycan Respublikası Prezidentinin Administrasiyasının rəhbəri, 
Təhlükəszilik Şurasının katibi, akademik Ramiz Mehdiyev kibertəhlükəsizlik məsələlərinə toxunaraq demiş- 
dir ki, " Hər bir müasir dövlət kimi Azərbaycan da İKT - nin inkişafına diqqət yetirir, bu sahə ölkənin sosial 
iqtisadi inkişafının prioritet istiqaməti elan edilmişdir və biz informasiya təhlükəsizliyi məsələlərində Avropa 
Şurası, Avropa İttifaqı, NATO, Beynəlxalq Elektrik Rabitəsi İttifaqı və digər beynəlxalq təşkilatlarla fəal 
qarşılıqlı əlaqələr saxlayırıq " (3). 

Bununla yanaşı, bir çox ölkələrdə informasiya təhlükəsizliyi üzrə strategiyanın həyata keçirilməsi, dövlət 
və hökumət orqanlarında, özəl təşkilatlarda, o cümlədən hərbi, maliyyə, bank, təhsil və digər müəssisələrdə 
kompüter və telekommunikasiya şəbəkələrinin, informasiya sistemlərinin qorunması, kiberfəzanın təhlükə- 
sizliyinin təmin edilməsi məsələlərini dövlət səviyyəsində təşkil etmək, əlaqələndirmək və vaxtında onların 
qarşısının alınmasına yardım göstərmək məqsədilə xüsusi qurumlar - koordinasiya mərkəzləri yaradılır. 

Kiber təhlükənin əhatə dairəsinin belə geniş olması qloballaşan dünyada informasiyanın bütün insanları 
əhatə edərək, dövlətin qanunvericilik, hüquqi, psixolofi, sosial problemlər sahəsində olan boşluqlar üzərindən 
hücüm edərək insanları situativ manipulyasiya edərək yarada biləcəyi pozuculuq fəaliyyətidir. Azərbaycan 
Respublikasının milli maraqlarına və ilk növbədə Dağlıq Qarabağ probleminin həll olunmasına təhdid olan 
kiber təhlükə sadəcə vətəndaş mövqeyində milli maraqları rəhbər tutması dövlətin bu istiqamətdə fəaliyyətini 
gücləndirməsinə kömək etməsinə, ölkəmizin bugünü və gələcəyi üçün geniş imkanlar açaraq dövlətimizin bu 
boşluqları vaxtında qarşısını almasına, düşmən qüvvələrin ölkəmizdə olan fəaliyyətin qarşısını vaxtında al- 
masına töhfə verməklə dövlət siyasətinin daha da dayanıqlı olmasına zəmin yaradar. Bu səbəbdən hər birimiz 
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dövlətimizin siyasətinə daima dəstək olaraq gələcəyimiz naminə bu cür hücumlardan təkcə özümüzü 
qorumaqla kifayətlənməməli, sadəcə düzgün şəkildə onlarla mübarizə aparmalıyıq. 


Nəticə 

Ümumiyyətlə, bir ölkə hüdudunda informasiya təhlükəsizliyi üzrə zəruri tədbirləri həyata keçirməklə 
kiber təhlükəsizliyi, yəni kiberfəzada informasiya təhlükəsizliyini təmin etmək mümkün deyil. Belə ki, infor- 
masiya təhlükəsizliyi məsələlərinin həll edilmədiyi digər ölkələrdən kompüter şəbəkələri, o cümlədən inter- 
net vasitəsilə, hətta ən güclü təhlükəsizlik tədbirləri görülmüş digər ölkələrin kompüter şəbəkələrinə daxil 
olmaq və bədniyyətli, o cümlədən cinayətkar və terrorçuluq əməllərini həyata keçirmək mümkündür. Burada 
İsə əsas məqamın vətəndaşın dövlət maraqlarına nə qədər bağlı olması və milli mənəvi dəyərlərinin qorun- 
ması naminə tutduğu mövqedir. 
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National moral values ans eyber threat 
Summary 

Thereby, eyber threat is a tool used by foreign forces to pursue their ovvn interests, first of all, by hinde- 
ring the independent policy of the state. İt is necessary and important not to be exposed to such influences, to 
protect our national spirit, to develop our national vvay of thinking constantly by protecting it from outside 
influences, to respect our national values, to distance our national patriotic feelings from extremist forces, to 
unite around national deeds. VVhile our nevvly independent country maintains its development and independ- 
ence, including in the global space, vve, as a citizen, can help the state to develop further in this vvay by pre- 
serving our nationality. 


HannoHa/IbHble HpaBCTBEHHbI€ HEHHOCTH H KHÖep-yrpo3a 
PesroMe 

TaKHM o6pas3oM, KHÖeprpocTpaHCTBO - ƏTO HHCTPyMEHT, HCTTO/B3y€MPİİT HHOCTDaHHBIMH: CHTAMH İTS 
Hpec/e/oBaHrıs HX COÖCTB€HHBbIX HHTEpE€COB, B H€DBYIO OH€DE€HBb HPETSTCTByS34 H€3a3BHCHMOİH HOHHTHK€C TOC- 
YHapcTBa. Heoö6xo/zHMo H BaA?KHO H€C ÖBITB HOHBECD?KCHHBIM HOHOÖĞHBIM BUHAHH3SM, 3aHİHHHIATB HaHı HaHHO- 
HAVBHBIİ “yX, HECHDPEDBIBHO pa3BHBATB HaHı HaAHHOHAIBHBIİH o6pa3 MbIHUICHH3, 3a4HHIHa4Z €TO OT BHCHIHE€TO 
B/HA4HHS3, yBayxkaTb HaHH HaHHOHATBHBIC HEHHOCTT, o6eperaTB HaHIH HaHHOHA/IHBIC HaATDHOTH"ECKH€C HYB- 
CTBa OT ƏKCTDEMHCTCKVIX CEFVT, OÖĞB€HHHSTBCS BOKDYT HaHHOHAVIBHbIX HESHHH. B TO Bp€M3? KaK HaHıa HeHaABHO 
HO/IYuUHBHIa4 HESABHCHMOCTB CTDpaHa HpPO/O/DKaET OCTaBaTbCı H€3a3BHCHMOİH H pa3BHBATBC3, BK/TOHas MHPO- 
BOC HPDOCTDpaHCTBO, MBI, KaK TDpaox/aH€, MO?KCM HOMOHB TOCYy/HADPCTBY pa3BHBƏATBC2 /HATBH, cCoXpaH34ıa HaHiy 
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İNSAN RESURSLARININ İDARƏ OLUNMASINDA PERSONAL TAPMA, 
SEÇMƏ VƏ YERLƏŞDİRİLMƏSİ İLƏ BAĞLI PROBLEMLƏR 
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Giriş 

Elmi idarəetmə təcrübələrinin başladığı tarixlərdən 1950-ci ilə qədər insan amilinin əhəmiyyəti şirkətlər 
üçün tam aydın deyildi və bunu 1950-ci ildən sonra şirkətlər tərəfindən başa düşülməyə başlamışdır. Insanın 
gücü, günümüzdə bir şirkətə yön verən, onu uğura və uğursuzluğa aparan ən vacib ünsürdür. 
Qloballaşmanın səbəb olduğu informasiya və texnologiyanın inkişafı, şirkət və müəssisələri daha keyfiyyətli 
insan resursuna sahib olmağı tələb etməkdədir. 

Kadrların tapılması və seçilməsi: İnsan resurslarının digər funksiyaları ilə yanaşı, qarşıya qoyulan ümumi 
məqsədləri effektiv şəkildə yerinə yetirməkdə əhəmiyyətli bir təsir göstərir. İnsan resursunun seçimi 
prosesinə, teşkilati strukturda boş yerlərə ixtisaslı namizədlərdən bir hovuz yaratma fəaliyyətlərini, insan 
resursunu tapma müddəti, namizəd hovuzundan işin tələblərinə uyğun namizədi müəyyənləşdirilib 
yerləşdirilməsi fəaliyyətləri isə insan resursunu seçmə prosesinə aid edilir. Şirkətlərin rentabelli və rəqabət 
yolu ilə üstünlük əldə etmələrində, düzgün işləyənləri tapmaq böyük önəmə sahibdir. Doğru insanları doğru 
iş yerlərində yerləşdirən şirkətlər başqa firmalara nəzərən bir adım öndədir. 

Bu çalışmada, şirkətlərdə İnsan resurslarının idarə olunmasının mühüm işlərindən biri olan kadr tapma, 
seçmə və yerləşdirmə prosesində yaranan problemlər nələrdir? Sualına cavab axtarılmışdır. 

Şirkətlərdə İnsan resurslarının idarə edilməsində kadr tapma-seçmə və yerləşdirmə ilə əlaqədar 
sorunlar. 

Bütün şirkətlər tərkibində İnsan Resurslarının var olmasını təmin etməklə bərabər, bu vahidin funksional 
olaraq vəzifələrini ən yaxşı bir şəkildə həyata keçirməsini qarşıya hədəf kimi qoymalıdır. Ancaq bu 
düşüncədə olan/olmayan bir çox şirkətdə ümumi İnsan Resursları funksiyaları çərçivəsində həyata keçirilən 
fəaliyyətlərdə problemlərlə qarşı-qarşıya qaldığı da bir gerçəkdir (Erenel F., 2012). 

Yaşanan bu cür problem və axsaqlıqların çox olması səbəbiylə bu funksiyanı öz içində tapma, seçmə və 
yerləsdirmə olaraq 3 hissəyə bölərək incələmək doğru olacaqdır. Bu şəkildə ayrı-ayrı qruplamaqla fərqli bir 
dəyərləndirmə əldə etməyə çalışılsa da, bunların funksiyanın bir bütün olduğu və bu üç prosesin də bir- 
birinə təsir etdiyi diqqətdən qaçırmamaq lazımdır. Xarici resurslar dedikdə, iş elanları şirkətin kadr hovuzu, 
kadr tanışlarının tövsiyələri, internet, Məşğulluq mərkəzləri, İnsan Resursları portalları və s. başa düşülür 
(Akbaba A., Günlü E., 2011). 


İnsan Resurslarının idarə olunmasında kadr tapma ilə bağlı problemlər 

Kadr tapma, şirkətin boş pozisiyalarına işçilərin tapılması ifadə etməkdədir. Şirkətlər, personal tapmanı 
daxili və ya xarici resurslar olaraq adlandırılan iki yoldan istifadə edə bilərlər. Daxili resurslar, Şirkətin 
daxilində ola biləcək transferlər şirkətin ehtiyac duyduğu və ya duyacağı personalı, öz ətaf çevrəsində 
işləyən kadrdan təmin etməsi mənasına gəlir. Xarici resurs dedikdə isə şirkətin ehtiyac duyduğu və ya 
duyacağı personalı xaricdən təmin etməsi deməkdir (Pelit E., 2015). 

2000-ci ildən başlayaraq insan resursları, daha yüksək gəlir, təşkilati qərarlara qatılma imkanı, hörmət 
görmə, ədalətli davranış görmə kimi gözləntiləri, iş şəraiti və saatlarının şəxsi həyatlarına və ailələrinə təsir 
etdiyi haqda olan şikayətlər daha öncəki illərə nəzərən gedərək artmaqdadır. Şirkətlər, bu yeni nəslin, 
özəlliklə texnologiyanın həyatları ilə bütünləşdirmələri, daha çox hörmətli, anlayışlı olmaları və sosial 
olmaları kimi özəllikləri üstünlük olaraq görməlidirlər. Ayrıca şirkətlərin, bu nəslin təşkilati bağlılıq 
səviyyələrinin aşağı olmasından dolayı, onların şirkətdə uzun müddət işləməyəcəyini nəzərdə tutaraq 
hərəkətə keçməlidirlər (Akova O., Tanrıverdi H., Kahraman O. C., 2015). 

Şirkətlərin personal tapma resurslarına baxdıqda, ilk öncə CV ilə fərdi müraciətlər və təşkilati daxili 
resursların olduğu, üniversitetlərin isə altıncı sırada gəlməkdədir. Digər tərəfdən də personal təxminində ən 
az müraciət olunan yerlər peşə məktəbləridir (Yeşiltaş M., Arslan Ö.E., Temizkan R., 2012). 
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İnsan Resurslarının idarə olunmasında kadr seçmə ilə bağlı problemlər 

Personal şeçmə vəzifə tələblərini özündə əks etdirən hədəflərə, məqsədlərə çatmaq üçün lazımi bacarıq 
və qabiliyyətlərə sahib olan insanların seçiminin edildiyi prosesdir. Personal seçimi vakant yerə müraciət 
edən insanlardan hansının işə alınacağı haqqında qərar verilən mərhələdir. Qısaca personal seçimi, şirkətə 
kimlərin girə biləcəyini və ya girə bilməyəcəklərinə qərar veridikləri prosesdir. Personal seçmə işini həyata 
keçirən şəxsin təhsili səviyyəsi ilə paralel ola bir prosesdir (Benli A., Şahin L., 2004). 

Personal seçmə zamanı hər bir şəxsə ədalətlə yanaşmaq lazımdır. Bu təkcə kənardan müraciət edənlər 
üçün deyil də, daxili yerdəyişmələrdə də diqqətə alınmalıdır. İş üçün müraciət edənlər arasında seçim edən 
zaman performans, emosional sədaqət, işdə bağlılıq, gələcək kariyerası göz önündə saxlanılmalıdır (Erdem 
B.Gezen T., 2014). 

Ümumi olaraq, kadr seçimin əsas meyarı kimi müraciət edən namizədlər arasından ən doğrusunu 
seçmə/seçəbilmə olaraq asan bir şəkildə tamamlaya bilərik. Əbəttə ki, işin idarəetmə baxımından çətinliyi, 
bundan əvvəlki prosesdə yaranmış problemlərin bu etapda da işi biraz ləngitdiyini deyə bilərik. Bir çox 
firmalarda işçini seçərkən bəzi testlərdən (məntiq, psixolofi, dünyagörünüşü və s.) istifadə edirlər. Bu 
mərhələni uğurla keçən namizədlər ikinci mərhələyə keçirlər. Burada bəzi namizədlərə verilən sualların 
fərqli olması kadr seçmə prosesinin əsas problemlərindən biridir. Bu problemin həll olunmasının ən rahat 
rolu müsahibə suallarının təşkil olunmasıdır. Namizədlərin verdiyi cavablara görə 1-10 ballıq şkala ilə 
qiymətləndirilməsidir. Ən çox bal toplamış namizəd müsahibəni uğurla keçmiş sayılır (Yeşiltaş M., 
Temizkan R., Temizkan P., 2010). 

Personal seçmə fəaliyyəti, şirkətlər tərəfindən işə uyğun namizəd prinsipi nəzərə alınaraq 
gerçəkləşdirilməlidir. Əks halda yarananlyarana bilinəcək problemlər həm şirkət müştərilərini, həm də şirkət 
çalışanlarını mənfi yöndə təsir edəcəkdir. Şirkətlərin böyüklük dərəcələri ilə personal seçmə metodlarında 
göstərdikləri səhlənkarlıq arasındakı əlaqə diqqət edilməsi gərəkən nöqtədir. Namizədlər arasında seçim 
eləyərkən yaranan digər probem də seçimdə olan ayrıseçkilikdir. Bu və ya digər problemlərin baş 
verməməsi üçün iş Strateyik İnsan resursları sahəsində ixtisaslaşmış profesionallara həvalə olunmalıdır 
(Çavdar H., Çavdar M., 2010). 


İnsan Resurslarının idarə olunmasında personal yerləşdirmə ilə bağlı problemlər 

Personal tapma və seçmə prosesindən sonra ümumi olaraq “işə alma və ya işə qəbul” prosesinin son etapı 
personal yerləşdirmə mərhələsidir. İşə qəbul olunması razılaşdırılmış və sağlamlıq haqqında arayışı alan 
şəxs son mərhələ olaraq şirkətin işçiləri (bu işdə cavabdeh olan) tərəfindən qarşılanır, gərəkli müddətdə (3 
ay) təcrübədən keçir və işə yerləşdirilir. Bu mərhələdə kadrın şirkətə və görəcəyi işə uyğunlaşması təmin 
olunur (Civan, Demireli, 2004). İşə yerləşdirmə mərhələsində, firmada ilk dəfə işə başlayacak personala 
şirkətin quruluşu, misiyası, hədəfləri, üstünlükləri və vəzifələri haqqında məlumatlar verilir. Yerləşdirmə 
prosesində dəstək olmaması personalın həvəsdən düşməsinə səbəb olacaqdır. Bir çox firmalarda əvvəlki 
mərhələləri uğurlakeçmiş şəxslər bir neçə aylıq təcrübəyə götürülür. Bu təcrübədə onlara görəcəkləri iş 
haqqında məlumat və dərslər keçirilir. Bu mərhələni də uğurla keçən şəxslər şirkətin işçisi olmuş olurlar 
(Şimşek A., Catır O., Ömürbek N., 2014). Ədəbiyyatlarda işə yerləşdirmə mərhələ ilə bağlı məlumat yox 
dərəcəsindədir. Bu mərhələ üzrə yaranan problemlərin əsas mənbəyi də işə qəbul prosesinin 2 mərhələdən 
(iş tapma və yerləşdirmə) ibarət olduğunu düşünmələridir. Bu mərhələdə digər problemlərin isə təcrübədən 
uğurla keçən namizədin seçilməsində səhlənkarlıq, tərəftutma, yerlilik, hobbilərin eyni olması kimi 
hallardan qaynaqlanmaqdadır. 


Nəticə 

İnsan Resurslarını idarə olunmasının əsas məqsədlərindən biri, doğru insanı doğru işdə yerləşdirməklə, 
şirkətin qarşıya qoyduğu hədəflərə çatmaqda kömək etməkdir. Ayrıseçkilik anlayışını incələdiyimizdə İnsan 
resurslarını tərəfindən personal tapma, seçmə və yerləşdirmə mərhələlərində aşağıdakı təkliflərə önəm veril- 
məsi, ayrıseçkiliyin azalmasına kömək olacaqdır. 

1. Əmək məhsuldarlığı baxımından namizədlər şirkətlərdə ədalətli və tərəfsiz dəyərləndirilməlidir. Per- 
sonal seçim metodlarına və bu işdən məsuliyyətli şəxslərə ayrıseçkilik ünsürünə qarşı davamlı olaraq nə- 
zarət olunmalıdır. 

2. Personalın motivasiyasının, məhsuldarlılığının, şirkətin mənfəətliliyinin düşməməsi baxımından, per- 
formans qiymətləndirmə və sonda həyata keçirilən mükafatlandırma kimi proseslərin dəyərləndirilməsi per- 
sonalın siyasi düşüncəsinə görə həyata keçirilməməlidir. 

3. Ümumi olaraq ayrıseçkilik və siyasi ayrıseçkiliyin ne olduğuna və şirkətə verə biləcəyi zərərlərlə bağ- 
lı kurs proqramları təşkil olunmalıdır. 

Metodlarda çatışmamazlıqlar. Bu çatışmamazlıqda işəgötürən şəxslər çalışma şərtlərinə əksik və ya yal- 
nış personalların qoyulması ilə izah oluna bilər. Təhsil. təhsilsiz personalın ucuz olmasına görə onlara üstün- 
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lük verməsidir. Sonuç olaraq dəyərləndirildikdə, arzu olunan insan resursunun şirkətə cəlb olunması üçün 
personal tapma, seçmə və yerləşdirmə mərhələlərinin diqqətli bir şəkildə idarə olunması gərəklidir. 
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Problems in the processes of personnel recruitment, 
selection and placement in human resources management 
Summary 

The function of personnel recruitment, selection and placement is one of the most important and diffcult 
functions of human resource management. The purpose of this study is to evaluate the problems vvithin the 
scope of personnel recruitment, selection and placement vvhere this importance is felt more because Of its 
labor-intensive nature. In this research one of the qualitative research methods, the method of document re- 
vievv has been used. In this context, the previous studies that are relevant in the literature and the problems 
vvithin the scope of personnel recruitment, selection and placement have been explicated vvith subtitles sepa- 
rately. Also the role and importance of human resources management on resolving the problems in the pro- 
cess have been emphasized. As a result, it is determined that there are many problems in this process vvaiting 
to be solved by the human resources management department in tourism enterprises. 


Hpo6.reMbı, Kacaronmecs HOHCKa, oTÖOpa H pacır0/102KeHHS1 Ka/ipOB 
B yIIPAB.TEHHH H€/TOBEHECKHMH pecypcaMH 
PesroMe 

IlorcK, oT6op H orTpe/yieTeHH€ MECTOTİO02KEHHSİ COTPyZHHKOB - O/ZlHa H3 CaMBİX BA?KHBİX H.C/TO?KHBİX 3a- 
Hau B yırpaBreHHH TepcoHavOM. He:ibio HaHHOTO HCC:C/HOBƏAHHSİ SBİTYETC OHCHKa CYIHECTBYTOHİVX TIPOÖTICM 
B HOHCKC€, OTÖOp€ H paccTaHOBK€ COTPy/IHHKOB B KOMHAHHSIX Cc OÖLCH TOHKH 3peHHəsi, ÖHHHM H3 METOHOB 
HCC€/OBaHHS3 B HCCC/HTOBAHHH ÖBUI METO/ZL OÖ3Opa /OKYMEHTOB. TaKrM oÖpasoM, TIpeEHBVİyHM€ YecTeHoBa- 
HHSI HO ƏTOMY BOTPPOCY ÖBUTH pacCMOTPEHBİ B HTEPATYDE, H TIPOÖ/TCMBİ, CB3I33HHBİC C TİeDHOHOM, ÖBUNİ. OTH- 
CaHbI B OT/€IBHBIX TİO/I3aTOOBKƏX, TaKHX KaK TOHCK, OTÖOp H pa3M€HEHH€ COTPy/HHKOB. Bbia TaKoKe 
HOHHEpKHYTA pO/b H 3HaH€HHC HEHOBCHECKHX pecypcoB B pDELTEHHH TIDPOÖNTEM, BO3HHKIHHX B ƏTOT TepHoy, B 
pe3y:ıBTaTe HCC/IC/HOBaHH€ TIOKa3a/110, HTO CYHIECTByET MHOTO TIpOÖ/TEM € yTIpaBTeHHEM TIEDCOHa/MOM, KO- 
TOPBIC HeOOXO/IHMO peHiHTb. B ƏTOM KOHTEKCT€ HCCiIC/OBaHH€ TipeyocTaBi0seT o63op TipoÖ/neM, o63op pesy- 
HBTaTOB H pa3HHHBI€ DeKOMEH/NaHHH YCCT€/TOBAHHSİ. 
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TURİZM SƏNAYESİNİN MÜASİR VƏZİYYƏTİ VƏ İNKİŞAF PERSPEKTİVLƏRİ 


Açar sözlər: turizm sənayesi, xidmət sahələri, səyahət, məhsul, xidmət 
Key vvords: tourism industry, service areas, travel, products, services 
Korroueepie cnosa: unycmpus mypus3xa, cebepot oöcayorcusanısı, nymetuecmsusi, mösapbi, ycyau 


Giriş 

Məqalə öz aktuallığı ilə seçilir çünki, turizm sənayesinin müasir vəziyyətin öyrənilməsi və onun inkişaf 
perspektivlərinin təhlili aktuallığı ilə seçilir. Dövlətlərin iqtisadiyyatı ilk öncə təbii sərvətlər əsasında qurulur 
və inkişaf edir. Amma bir iş var ki, təbii ehtiyatlar tükənəndir. Bu baxımdan indi bütün ölkələrdə daha çox 
tükənməz resurslara söykənən iqtisadi layihələrə başlayırlar. Şübhəsiz, turizm sənayesinin predmeti məhz 
dünya durduqca duran insandır. Demək, sənayenin bu qolu əbədilik qazanmaq üçün birinci pillədə 
qərarlaşıb. Belə olan təqdirdə isə onun gəlirliliyi də əbədi olmalıdır. Elə bu səbəbdən də müasir dövrdə, necə 
deyərlər, ekolofi təmiz turizm sənayesinə bütün ölkələrdə diqqət artır. 

Turizm sənayesinin inkişafı həm iqtisadiyyatın güclü amili, həm təsirli sosial institut, həm də cəmiyyətdə 
ictimai rifah və mədəniyyətin göstəricisi kimi insanın həyat səviyyəsinin yüksəlməsinə, mənəvi 
zənginləşməsinə kömək edir. 

Bütün deyilənlərə əsaslanaraq, məqalə mövzusunun kifayət qədər aktual olduğunu bir daha qeyd edərək, 
bu istiqamətdə tədqiqatların aparılmasını vacib olduğunu deyə bilərik. 

Turizm sənayesi dedikdə, səyahəti həyata keçirmək prosesində turisti zəruri olan hər şeylə (xidmət, 
məhsul və s.) təmin edən müəssisələrin və sahibkarların qarşılıqlı əlaqə sistemi başa düşülür. Turizm 
sənayesi, turist xidmətlərini və turist tələbatlı malların satışı ilə məşğul olan istehsal, ticarət və nəqliyyat 
müəssisələrinin məcmusu başa düşülür. Kütləvi turizmin dinamik inkişafı bütün dünyada turizm sənayesinin 
və xalq təsərrüfatının qarışıq sahələrinin, elm və mədəniyyətin, təhsil sisteminin qarşılıqlı inkişafına səbəb 
olmuşdur. 

Turizm sənayesinin inkişafına elə belə səyahətə çıxanların sayının artması kimi baxmaq olmaz. Turizm 
xidmət sahəsində ən böyük bölmələrdən birini təşkil edir. Deməli, insanların həyat səviyyəsi yüksəldikcə, 
beynəlxalq iqtisadi münasibətlər hərtərəfli xarakter aldıqca, mübadilə münasibətləri genişləndikcə, turizm 
insanlar üçün tarixi zərurətə çevrilmişdir. Bu proses artdıqca qanunauyğun olaraq həmin sahəyə xidmət edən 
xüsusi qurumlar yaranır, turizm məhsulları meydana gəlir. Yeni sənaye və xidmət sahələrinə ehtiyac artır. 
Odur ki, qanunauyğun olaraq turizmin inkişafı dedikdə, ilk növbədə turizm sənayesinin inkişafı nəzərdə 
tutulur. Burada hər cür nəqliyyat növlərinin, mehmanxana təsərrüfatının, ictimai iaşə obyektlərinin, müəyyən 
gəzinti, əyləncə təyinatlı obyektlərin, idman komplekslərinin, ekskursiya xidmətləri göstərən təşkilatlar və 
sairənin məcmusu nəzərdə tutulur (Əlirzayev Ə.Q., Aslanova S.İ. 2006: 36). 

İnsanların həyat səviyyəsi yüksəldikcə, beynəlxalq iqtisadi münasibətlər hərtərəfli xarakter aldıqca, mübadilə 
münasibətləri genişləndikcə, turizm insanlar üçün tarixi zərurətə çevrilmişdir. Bu proses artdıqca qanunauyğun 
olaraq həmin sahəyə xidmət edən xüsusi qurumlar yaranır, turizm məhsulları meydana gəlir. Yeni sənaye və 
xidmət sahələrinə ehtiyac artır. Odur ki, qanunauyğun olaraq turizmin inkişafı dedikdə, ilk növbədə turizm 
sənayesinin inkişafı nəzərdə tutulur. Burada hər cürə nəqliyyat növlərinin, mehmanxana təsərrüfatının, ictimai 
iaşə obyektlərinin, müəyyən gəzinti, əyləncə təyinatlı obyektlərin, idman komplekslərinin, ekskursiya xidmətləri 
göstərən təşkilatlar və sairənin məcmusu nəzərdə tutulur (Qurbanov F. 2007: 79). 

Turizm sənayesi dedikdə, səyahəti həyata keçirmək prosesində turisti zəruri olan hər şeylə (xidmət, 
məhsul və s.) təmin edən müəssisələrin və sahibkarların qarşılıqlı əlaqə sistemi başa düşülür. Turizm 
sənayesi, turist xidmətlərini və turist tələbatlı malların satışı ilə məşğul olan istehsal, ticarət və nəqliyyat 
müəssisələrinin məcmusu başa düşülür. Kütləvi turizmin dinamik inkişafı bütün dünyada turizm sənayesinin 
və xalq təsərrüfatının qarışıq sahələrinin, elm və mədəniyyətin, təhsil sisteminin qarşılıqlı inkişafına səbəb 
olmuşdur (2). Sanballı maddi-texniki bazaya malik olan turizm sənayesi milyonlarla insanın məşğulluğunu 
təmin etməklə xalq təsərrüfatı kompleksinin demək olar ki, bütün sahələri ilə qarşılıqlı əlaqədə fəaliyyət 
göstərir. Turizm sənayesi turistin istifadə etdiyi geniş xidmət sahələrini birləşdirən təsərrüfat kompleksidir. 
Turizm sənayesinin inkişafına təsir göstərən amillər aşağıdakılardır: 

1. Təbii-ekolofi amillər: - yaxşı iqlim və komfortlu təbii şəraitin olması, - landşaftların və təbiətin 
diqqətəlayiq yerlərinin olması, - inkişaf etmiş hidroqrafik şəbəkələrin və təbii su hövzələrinin olması, - təbiət 
obyektlərinin təmiz və yararlı vəziyyətdə olması, - ekolofi vəziyyətin yaxşı olması. 
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2. Sosial-iqtisadi amillər: - əhalinin əsas kütləsinin yaşayış səviyyəsi, yəni turizmin iqtisadi əlverişliliyi, - 
vətəndaşların ölkə daxilində və bütün dünya üzrə xarici səyahətlərinə imkan verən sosial azadlıq və 
hüquqlarının olması, - beynəlxalq əmək bölgüsü əsasında dövlətlər arasında iqtisadi əlaqələrin fəallaşması, 
beynəlxalq ticarətin genişlənməsi və nəqliyyat vasitələrinin təkmilləşdirilməsi. 

3. Siyasi amillər: - turistlərin yaşadıqları ölkənin daxili siyasi stabilliyi, - turistləri qəbul edən ölkənin 
daxili siyasi stabilliyi, - ölkələr arasında dostluq, mehriban qonşuluq, dinc münasibətlər, -iqtisadi, ticarət, 
elmi-texniki və mədəni əlaqələr, turizm mübadiləsi üzrə dövlətlərarası və hökumətlərarası əməkdaşlıq 
sazişləri. 

4. Demoqrafik amillər: - əhalinin artımı dünya turizm potensialını yüksəldir, - insanların ömür 
müddətinin artması və təqaüd yaş həddinin azalması, turizmdə üçüncü yaş qrupuna aid olan insanların 
çoxalmasına səbəb olur, - etnik turist axını (tarixi vətənə səyahət, mühacirlər, oxşar dilli xalqlar, qarşılıqlı 
səfərlərlə maraqlananlar və s.), - insanların mədəniyyət və təhsil səviyyələrinin yüksəlməsi (Bilalov B.Ə. 
2006: 65) 

Ölkənin iqtisadiyyatı inkişaf etdikcə turizm də özünün inkişaf mərhələsində olur, yeni turizm 
kompleksləri açılır, yeni marşrutlar mənimsənilir, yeni xidmət növləri meydana çıxır. Əksinə, hansı 
səbəbdənsə ölkə iqtisadiyyatı tənəzzülə uğradığı zaman (siyasi böhran, inflyasiya, təbii fəlakət və s.) turizm 
sənayesində də tənəzzül nəzərə çarpır. Turizm sənayesi özündə ölkə iqtisadiyyatının bir cox sahələrini 
birləşdirir. 

Turizm sənayesi bir sistemdir və bu sistemin fəaliyyəti ona daxil olan bütün sahələrin ahəngli işləməsi ilə 
həyata keçirilir. Bu sahələrin inkişafı istehsalat, emaledici sahələrin inkişafı və yeniləşməsindən birbaşa 
asılıdır. Belə ki, yanacaq-energetika sənayesi, yol-tikinti kompleksləri, otel və iaşə avadanlıqları istehsal və 
təmir edən müəssisələr, təmir-tikinti müəssisələri, su, kanalizasiya xidmətləri, yüngül sənaye müəssisələri, 
kənd təsərrüfatı müəssisələri və s. turizm sənayesinin mövcud olmasında, fəaliyyət prosesinin icra 
edilməsində iştirak edirlər. Turizm sənayesinin xüsusiyyətlərinə aid olan turizm-rekreasion resursların 
olması, müvafiq səviyyədə infrastrukturun olması və savadlı, peşəkar kadrların olması xüsusi əhəmiyyət 
kəsb edir. Turizm sənayesi elə yerlərdə inkişaf edir ki, bu yerlər təbii və süni, yəni insan tərəfindən 
yaradılmış yerlərdən ibarətdir və bu yerlər turistləri müxtəlif fəaliyyət xüsusiyyətləri ilə cəlb edir. Turizm 
sənayesinin xüsusiyyəti odur ki, o həm material tutumlu məhsul istehsal edir, həm də qeyri-maddi məhsul, 
yəni xidmət yerinə yetirir. Elə bu əlamətlər turizm sənayesinin əsas xüsusiyyətini təşkil edir (Məmmədov 
C.A., Soltanova H.B., Rəhimov S.H. 2002: 127). 

Turizm məhsulunun aşağıdakı istehlak xüsusiyyətləri vardır: 

ö Bütövlük - məhsulun tam olması və müştəri tələbatlarının tam ödənməsi. 

” Effektlilik - turistin az xərclə yüksək effekt əldə etməsi 

2 Etibarlılıq - məhsulun tərkibinin reklamla uyğunluğu, keyfiyyətin informasiya ilə təsdiq olunması. 

Y Aşkarlıq - məhsulun istehlakı və onun yönümü həm turistə,həm də xidmət personalına məlum 
olmalıdır. 

Çeviklik - məhsulun və xidmət sisteminin başqa tip istehlakçıya uyğunlaşması. 

Qonaqpərvərlik - insanlarla görüşdən məmnunluq hissini aşlımaq bacarığı, təvzökarlıq, hörmət, personalın 
gülərüzlülüyü, qonaqlara və turistlərə səmimi münasibətindən ibarətdir (Məmmədov Z.S. 2010: 27). 

İnkişaf etməkdə olan ölkələrin turizmin inkişafına artan marağı Azərbaycan Respublikasının simasında da 
özünü büruzə verir. Turizm sferasının maddi-texniki bazasını, sosial infrastruktur sistemini dünya 
standartları səviyyəsində təşkil etmək üçün bu sahənin maliyyə təminatı getdikcə yaxşılaşdırılır. Turizmin 
investisiya təminatının yaxşılaşdırılması dövlət vəsaiti, sahibkarların kapitalı, birgə turist müəssisələrinin 
yaradılması və respublikaya cəlb edilən xarici investisiyalardan istifadə əsasında həyata keçirilir (Əlirzayev 
Ə.Q. 2011: 116). Azərbaycan Respublikası Prezidentinin sərəncamı ilə 2010-2014-cü illərdə turizmin 
inkişafına dair “Dövlət Proqramı” təsdiq edilmişdir. Proqramın təsdiq edilməsində məqsəd, Azərbaycanda 
yüksək iqtisadi, sosial, ekolofi tələblərə cavab verən müasir turizm xidməti sahələrinin formalaşdırılması, 
turizm sahəsini ölkə iqtisadiyyatının əsas inkişaf dayaqlarından birinə çevrilməsinin təmin edilməsi, qeyri- 
neft sektorunda turizmin gəlir gətirən sahə kimi inkişaf etdirilməsi, bu sahədə yüksək keyfiyyətli xidmət 
səviyyəsinin yaradılması və davamlı inkişafın təmin edilməsidir. Buna görə də respublikada bu sahədə elə 
çevik siyasət yeridilir ki, bu da istehlak dövriyyəsinə yeni resursların cəlb edilməsinə imkan verir. Digər 
tərəfdən isə, xarici investisiyaların cəlb edilməsi və iqtisadi dövriyyədə istifadə olunması müddətləri biri- 
birilə elə razılaşdırılmalıdır ki, cəlb olunmuş vəsait gözlənilən səmərəni versin. Turizmin xarici investisiya 
təminatına regionların inkişaf səviyyəsini, onlarda infrastrukturların vəziyyətini nəzərə almaqla yanaşmaq 
lazımdır. 

Turizmin inkişafına cəlb edilən xarici investisiyanın hər dolları Azərbaycanda yeni aparıcı sahənin əmələ 
gəlməsi prosesini sürətləndirəcək ki, bu da iqtisadiyyatın dayanıqlı inkişafına kömək edəcəkdir. 2011-ci il 
Azərbaycanda “Turizm ili” elan edilibdir. Bu, təsadüfi deyil çünki turizm sektorunun inkişafına böyük diqqət 
göstərilir (Soltanova H.B., Ağakərimov M.M., Babazadə S.İ. 2005: 37). Növbəti illərdə turizm sektoru 
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Azərbaycanın iqtisadi potensialında mühüm yer tutacaqdır. İnkişaf etmiş, xüsusən də zəngin təbiətə malik 
olan ölkələrin iqtisadiyyatında turizm mühüm yer tutur. Azərbaycan zəngin ölkədir, turizmin inkişafı üçün 
gözəl yerlər vardır və biz bu zəngin imkanlardan lazımınca səmərəli qaydada istifadə etməliyik. Ölkəmizdə 
xidmət sektoru inkişaf edir, indiki dövrdə xidmət sektoruna qoyulan xarici və daxili investisiyalar xüsusi 
əhəmiyyət kəsb edir. 


Nəticə 

Nəticə olaraq deyə bilərəm ki, müasir dünyada turizm hər bir ölkə üçün iqtisadiyyatın ən dinamik inkişaf 
edən sahələrindən biri sayılır. Azərbaycanda da bu sahənin inkişafına ciddi diqqət göstərilməkdədir. Turizm 
artıq bütün dünyada ən gəlirli sahələrdən birinə, geniş və sürətlə inkişaf edən iqtisadi sektora çevrilib. Tu- 
rizm sektorunun davamlı olaraq inkişaf etməsi və genişlənməsi bu sektoru sosial-iqtisadi tərəqqidə əsas apa- 
rıcı qüvvəyə çevirib. Bu, özünü yeni iş yerlərinin yaradılması, turizmlə bağlı müəssisələrin və infrastrukturun 
qurulmasında göstərir. 

Azərbaycan kontekstində də ölkənin diversifikasiyası, regionların inkişafı üçün məhz bu sənaye həlledici 
əhəmiyyət kəsb edir. Turizmdə Azərbaycanın rəqabət imkanları çox yüksəkdir. Təbii sərvətlərimiz, rənga- 
rəng iqlimimiz, zəngin tarixi-mədəni irsimiz cəlbedici turizm məhsulu yaratmaq üçün mühüm zəmindir. Bu- 
nunla bərabər, Azərbaycan dövləti turizm sahəsinin inkişafını iqtisadiyyatın qeyri-neft sektoru üzrə prioritet 
istiqamət elan edib. Son 10 il ərzində ölkədə turizmin təşviqi ilə bağlı görülən işlər, aparılan islahatlar, qəbul 
edilən dövlət proqramları, normativ-hüquqi bazanın təkmilləşdirilməsi bunu bir daha sübut edir. Bu tədbirlər 
nəticəsində Azərbaycanda turizm sənayesi yeni mərhələyə qədəm qoyub, ölkəmiz dünyada yeni turizm isti- 
qaməti kimi tanınmağa başlayıb, beynəlxalq turizm bazarına inteqrasiya ilbəil daha geniş şəkildə təmin 
olunur. 
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Current situation and development prospects of tourism industry 
Summary 
The article examines the current state of the tourism industry and analyzes the development prospects in 
detail. Development of the tourism industry in our country is one of the priorities of state policy. The tourism 
industry in our country has great prospects. There are vvide opportunities for the development of most types 
of tourism. The rapid socio-economic progress achieved in recent years has opened up nevv opportunities for 
the comprehensive development of this area. The main goal is to make tourism the most sustainable, effecti- 
ve and competitive sector of the country"s economy. İt should be noted that the state budget vvill be increased 
by 2025-2030 due to the development of the tourism sector. 


CoBpeMeHHO€ COCTOSMHH€ H H€pCHEKTHBPI pa3BHTHS TypDH3Ma 
PesroMe 

B craTbe aHaıH3HpyeTcsa COBDeMEHHO€ COCTOSHH€ HHHyCTpHH TYpH3Ma H /TETa/IBHO aHazH3HpyoTcs3 Tiep- 
CTEKTHBBI pa3BHTHs1, Pa3BHTH€ HHYyCTpHH TypH3Ma B HaHIeH CTpaH€ SB/TSTETCS OMHHM 3 TIDPHODPHTETOB TOCY- 
HapcTBeHHOİH TIO/IHTHKH. VİHnyceTpHs TypH3Ma B HaHIciHi CTpaH€ HMCE€T ÖONBUIH€ TIEPCTİEKTHBBİ. CyIHECTByTOT 
HIHPOKH€ BO3MO?KHOCTH /UTİ pa3BHTHSİ 6015HIHHCTBa BH/TTOB TYDH3MA. BBİCTPBİH COHHƏaTBHO-ƏKOHOMHH€CKHİİ 
rıporpecc, HOCTHTHYTBIİ B T1OCTEHHH€ TO/HİBİ, OTKDBUT HOBBIC BO3MO?KHOCTVİ TUTS BCECTODOHHETO pa3BHTHSİ 
əToİT o6smacTıı. OcHOBHAa3  H€Tib - CHCTATB TyPH3M HaHÖOo/nee ycTOHHBBİM, Əd) €KTMBHBİM. H KOHKYDPEHTOCTO- 
COÖHBIM CEKTODOM ƏKOHOMHKH CTpaHBI. C€HyeT OTMETHTB, HTO TOCYHapeTBEHHBİİ ÖTOZDKET ÖYHET yBCHHEH 
K 2025-2030 royaM 3a cueT pa3BHTHS3 TypHCTHH€CKOTO CEKTOpa 
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ƏRZAQ TƏHLÜKƏSİZLİYİNİN TƏMİN EDİLMƏSİNİN İNKİŞAF İSTİQAMƏTLƏRİ 


Açar sözlər: ərzaq təhlükəsizliyi, qida məhsulları, istehsal prosesi 
Key vvords: food security, food, manufacturing process 
Kunoueepie cno6a: npoöosonocmeeHnas öesonacnocmb, npoöykmət numanus, npoussoöcmseHhəolü npoqecc 


Giriş 

Ərzaq təhlükəsizliyi bütünlükdə, ölkənin iqtisadi təhlükəsizlik sistemində çox vacib yerə malikdir. Belə 
ki, ərzaq təhlükəsizliyi kənd təsərrüfatının lazimi səviyyədə inkişaf etməsi ilə sıx bağlıdır. Eyni zamanda 
ərzaq təhlükəsizliyinin təmin edilməsinin stratefi problem kimi ön plana çəkilməsinin əsas səbəbi odur ki, 
makroiqtisadi sabitliyin pozulma ehtimalı, iqtisadi inkişaf problemlərinin daima mövcud olması, əhalinin 
ərzaqla təmin olunmasının xarici bazarlardan asılılığının ümumilli mənafelərə ziyan vura bilməsidir. Qeyd 
etmək lazımdır ki, ərzaq təhlükəsizliyinə bir sıra amillər təsir edir. Belə ki, daxili bazarda yerli istehsalın 
artırılması mühüm əhəmiyyət kəsb edirsə, bu zaman bazarda məhsulun qiyməti, məhsulun keyfiyyəti, 
əhalinin alıcılıq qabilliyyəti kimi amillər nəzərə alınnmalıdır.Əgər əhalinin alıcılıq qabiliyyəti aşağı və 
bazarda qiymətlərin yüksək olarsa, bu vəziyyət ərzaq təhlükəsizliyinin təmin olunmasına mənfi təsir 
göstərər. Ərzaq təhlükəsizliyinin təmin olunmasında böyük rol oynayan daxili ərzaq bazarının xarici 
rəqabətin neqativ təsirlərindən qorunması olduqca vacib tədbirlərdən biridir. Bazar iştirakçılarının 
maraqlarını təmin etmək üçün ərzaq bazarı düzgün tənzimlənməlidir. Bazar şəraitində iqtisadçılar aqrar- 
sənaye istehsalı probleminə xüsusilə önəmli yanaşmalıdırlar. 

İqtisadi münasibətlərin kor təbii şəkildə tənzimlənməsinə yol verilməsi ölkənin ərzaq təhlükəsizliyi 
baxımdan zərərli tendensiyaların yaranması ilə nəticələnər. Kənd təsərrüfatının ixtisaslaşma məsələləri, 
struktur dəyişiklikləri, ərzaq bazarının bütün maraqlarının qorunub saxlanması, məhsulun istehsalı şərtlərinin 
yaxşılaşdırılması daima dövlətin diqqət mərkəzində olmalıdır. Dövlətin aqrar siyasətinin tərkib hissəsi olan 
ərzaq təminatının kafi səviyyədə saxlanılması, həmçinin cəmiyyət üzvlərinin ərzaq məhsullarından fiziolofi 
normalara uyğun olaraq istifadə edə bilməsi üçün iqtisadi şəraitin lazimi səviyyədə yaradılması mühüm rola 
malikdir. (Quliyev.E,2018) 


Ölkədə kənd təsərrüfatı məhsullarının istehsalının təhlili. 

Bildiyimiz kimi, ərzaq təhlükəsizliyi məsələsinin həlli kənd təsərrüfatı və yeyinti məhsullarının 
yüksək səviyyədə təmin olunması və bu sahədə rəqabət qabiliyyətli istehsalın 
stimullaşdırılmasından keçir. Odur ki, aqrar sahədə dövlət siyasətinin ən vacib istiqamətlərindən 
biri yüksək məhsuldarlığın təmin olunması, kənd təsərrüfatının gəlirli sahələrinin inkişaf 
etdirilməsi, yerli məhsulların rəqabət qabiliyyətinin artırılmasıdır. 


Cədvəl 1: Əsas ərzaq məhsullarının istehsalı, adambaşına il ərzində (kq) 


İllər Taxıl 1 Kartof ) Tərəvəz İl Bostan / Meyvə və Ot Süd İ Yumurta Balıq 
(təmiz bitkiləri) giləmeyvə ) (kəsilmiş 
çəkidə) çəkidə) 
2008 281 124 141 47 82 26 158 126 2.4 
2009 332 111 137 47 81 26 162 137 2,1 
2010 218 107 133 49 82 27 172 132 2,1 
2011 265 104 134 53 85 28 176 112 5.2 
2012 298 106 133 47 88 30 185 134 6,3 
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2013 310 107 133 46 92 31 193 151 5,5 
2014 247 87 126 47 90 31 197 166 5,3 
2015 307 88 134 51 93 31 202 163 5.4 
2016 310 94 132 48 92 31 209 167 6,6 
2017 1 293 94 144 45 98 33 208 176 6,6 
2018 1 329 92 155 41 103 33 212 171 6,3 


Mənbə: Dövlət statistika komitəsinin məlumatları əsasında müəllif tərəfindən tərtib edilmişdir. 


Cədvəldən göründüyü kimi adambaşına taxıl istehsalında 2008-ci ilə nisbətən 2018-ci ildə 17 “6 
artım olmuşdur. Ölkəmizdə taxıl istehsalında əsas pay Şəki-Zaqatala iqtisadi rayonuna məxsusdur. 
Lakin 2014 və 2017-cı illərdə əsasəndə Şəki və Zaqatala rayonlarında əkin sahələrinin azaldılması, 
nəticədə taxıl istehsalının azalmasına gətirib çıxarmışdır. Ölkəmizdə taxıl istehsalı hələ də lazimi 
səviyyədə deyildir. Taxıl ilə özünütəminetmə səviyyəsi əsasən Rusiya və Qazaxıstandan idxal 
hesabına təmin edilir. Eyni zamanda son illərdə kartof əkin sahəsi azaldığından istehsalda azalma 
baş vermişdir. 2008-ci illə müqayisədə 2018-ci ildə adambaşına kartof istehsalı 26 96 , öncəki ilə 
nisbətdə isə 2 70 aşağı düşmüşdür. Son illərdə tərəvəz üçün əkin sahələrinin azalmasına baxmayaraq 
məhsuldarlıq yüksəlməyə doğru gedərək tərəvəz istehsalında artıma səbəb olmuşdur. 2018-ci ildə 
adambaşına tərəvəz istehsalı 2008-ci illə müqayisədə 9,9 66, öncəki ilə nisbətən isə 7,6 “6 artmışdır. 
Bostan bitkilərinin istehsalında isə 2018-ci ildə 2008-ci ilə nəzərən 12,8 “6 azalma müşahidə olunur. 
Meyvə bağlarının genişləndirilməsi nəticəsində meyvə istehsalı 10 il əvvəllə müqayisədə 25976 
artmışdır. Adambaşına ət istehsalında elədə böyük artım baş verməmiş, süd istehsalını isə 10 il öncə 
ilə müqayisə etsək 34 €6 artım olduğunu görərik. 

Qeyd edək ki, bəzi ərzaq məhsullarının isehsalının artmasına baxmayaraq hələ də ərzaqla 
təminatın demək olar ki, müəyyən hisəsi idxal hesabına təmin olunur. Ölkəmizdə kartof 
istehsalçılarının əsas problemlərindən ən vacibi məhsullarını saxlamaq üçün anbarlarlarının 
olmamasıdır. Bu problem məhsul istehsalına kəskin mənfi təsir göstərir. Həmçinin meyvə idxalı da 
son illərdə artmışdır. 2018-ci ildə 2008-ci illə müqayisədə idxaldan asılılıq 9,676 yüksəlmişdir. Eyni 
zamanda ət və ət məhsullarının da idxalında artım baş vermişdir. Odur ki, ərzaq təhlükəsizliyinin 
yüksəldilməsi məqsədilə ərzaq məhsullarının idxalını müəyyən qədər əvəzləməyə imkan verə 
biləcək səmərəli tədbirlər işlənib hazırlanmalı və həyata keçirilməlidir. 


Ərzaq bazarının tənzimlənməsinin təkmilləşdirmə istiqamətləri 

Ərzaq bazarının eləcə də bütünlükdə aqrar sahənin tənzimlənməsi dövlətin ərzaq müstəqilliyinə 
nail olmasının təminatıdır. Ölkəmizdə normal ərzaq bazarının fəaliyyəti baxımından kənd 
təsərrüfatının mövcud potensialından tam və effektiv istifadə olunması ilə yanaşı, kənd təsərrüfatı 
məhsullarının emalı sənayesi də inkişaf etdirilməlidir. 

Ölkədə ərzaq bazarının tənzimlənməsi praktiki olaraq həyata keçirilməsi tənzimlənmə 
mexanizmi adlanan mexanizm üzərində qurulur. Məhz ölkədə ərzaq təhlükəsizliyi ərzaq bazarının 
tənzimləmə mexanizmini formalaşdıran iqtisadi alətlərin vasitəsiylə təmin olunur. Həmin 
mexanizmin tərkib elementlərinə tədarük intervensiyası, əmtəə intervensiyası, qiymət, dövlətin 
maddi yardım proqramları, dövlət girov əməliyyatları, satış kvotası və s. daxildir. 

Əmtəə intervensiyası dedikdə, ərzaq bazarında qıtlığın qarşısını alınması və qiymətlərinin 
səviyyəsinin aşağı salınması məqsədilə dövlət tərəfindən stratefi əhəmiyyətli ərzaq resurslarından 
lazım olduğu zamanda bazara məhsul müdaxiləsi nəzərdə tutulur. Tədarük intervensiyası o zaman 
tətbiq olunur ki, bazarda tələbatdan artıq ərzaq məhsulları təklifi vardır ki onu azaldılmasını, bazar 
kontukturunu sabitləşdirilməsini və qiymət səviyyəsini məhsul istehsalçılarının maraqlarına 
uyğunlaşdırılmasını təmin edir. Dövlətin ərzaq fondları da ərzaq təhlükəsizliyinin təmin olunması 
və ərzaq bazarının tənzimlənməsində böyük rola malikdir. Ərzaq fondları zəruri ərzaq ehtiyatlarının 
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yaradılmasına xidmət edir ki, dövlət bu ehtiyatlardan fövqaladə hallar zamanı, təbii fəlakət və 
müharibə şəraiti olduqda, həmçinin bazarda kəskin ərzaq qıtlığı və qiymətlərin sürətli artımı 
müşahidə olunarsa istifadə edir. (Əliyeva.A, 2013) 

Dövlət əmtəə və tədarük 1ntervensiyalarının həcmi və bu fintervensiyalar çərçivəsində tədarük 
olunan ərzaq məhsullarının qiymətlərini özü təyin edir. Ərzaq məhsullarının qiymətlərində 
yaranmış qeyri-sabitliyin aradan qaldırılması üçün idxal-ixrac kvotaları, beynəlxalq əmtəə 
razılaşmaları kimi mexanizmlər vasitəsilə təsir göstərmək mümkündür. 

Aparılan araşdırmalardan bu nəticəni çıxarıb deyə bilərik ki, kənd təsərrüfatı məhsullarının 
qiymətlərinin tənzimləməsi zamanı aşağıdakı amillərin təmin olunması zəruridir: 
davamlı məhsul istehsalı stimullaşdırılmalıdır, 
aqrar sektorda ölkənin stratefi milli maraqları təmin olunmalıdır, 
daxili ərzaq bazarının müəyyən iqtisadi vasitələrlə səmərəli və çevik şəkildə qorunmalıdır, 

11 ərzaq məhsullarının maya dəyərinin aşağı salınmasına nail olmaqla istehlakçıların həmin 
məhsulları sərfəli qiymətlərlə almaq imkanının təmin olunmalıdır. 

Ərzaq bazarının tənzimlənməsinin təkmilləşdirməsinin ən vacib istiqamətlərindən biri innovativ 
tədbirlərin həyata keçirilməsidir. Ərzaq bazarında innovasiya — sahibkarlıq fəaliyyəti ilə məşğul 
olan şəxslərin inkişafını təmin edən yeniliklərin tətbiqinə, yeni yaradılmış məhsulların və 
texnologiyaların rəqabət qabiliyyətinin artırılmasını təmin edən kompleks prosesdir. İnnovasiya 
sahibkarlığının inkişafı və təşəkkül tapması əmək qabiliyyətli əhalinin təhsil səviyyəsindən, 
innovasiya ideyası təklif etmələri ilə yanaşı onları praktiki olaraq tətbiq etməyi bacaran kadrların 
hazrlıq səviyyəsindən asılıdır. 

Hazırda ölkəmizdə ərzaq bazarına tətbiq edilən innovasiya prosesləri, onların nizamlanması 
metodları kifayət qədər tədqiq edilməmiş və tam nəzəri-metodolofi əsaslara malik deyildir. Kənd 
təsəüfatı istehsalının innovasiyalı inkişafını sürətləndirilməsi üçün innovasiya prosesiin idarə 
edilməsini yüksək səviyyədə təmin etmək, aqrar sektorun elmi təminatı strategiyanının işlənib 
hazırlanmasında və bu strategiyanın reallaşdırılmasında Kənd Təsərrüfatı Nazirliyinin rolunu 
artırmaq lazımdır. 


Beynəlxalq təcrübə nəzərə alınmaqla daxili ərzaq ehtiyatlarının inkişaf perspektivləri 

Bildiyimiz kimi, ərzaq təhlükəsizliyinin təmin edilməsi isə hər bir ölkə üçün mühüm əhəmiyyət 
kəsb edən məsələdir. İnkişaf etmiş ölkələrin təcrübəsi göstərir ki, səmərəli aqrar sahə 
formalaşdırmadan ölkə əhalisinin ərzaq məhsullarına olan tələbatını ödəmək mümkün deyildir. 

Amerika Birləşmiş Ştatlarında kənd təsərrüfatı siyasəti bütöv bir qanunvericilik aktları sistemi ilə 
müəyyən edilir. Biotexnologiyalar vasitəsilə xəstəliklərə və quraqlıqa davamlı toxumlar 
yetişdirməyə əlverişli şərait yaratmışlar.Əkin sahələrində gübrələr və pestisidlər geniş istifadə 
olunur. Fermerin fəaliyyətinə kompüterlər nəzarət edir, bitkilər üçün ən yaxşı əkin sahələrinin 
müəyyən edilməsində və torpağın gübrələnməsində kosmik texnologiyalardan istifadə edilir. Eyni 
zamanda tədqiqatçılar daima, yeni qida məhsulları və onların yaradılmasının yeni metodlarını 
işləyib hazırlayırlar. (Abbasov.İ, 2013) 

Ərzaq təhlükəsizliyinin təmin olunmasında və kənd təsərrüfatının inkişafında böyük təcrübəyə 
malik inkişaf etmiş ölkələrdən biri Almaniya Federasiyasıdır. Kiçik sahibkarlara dəstək stratefi 
prioritetdir və Almaniya bu çərçivədə qadınlara xüsusi diqqət yetirir. Bu dəstək kənd təsərrüfatını 
daha məhsuldar və davamlı hala gətirmək və kənd təsərrüfat dəyərləri zənciri boyunca yeniliyi 
təşviq etməklə iqlim dəyişikliyinə uyğunlaşmanı inkişaf etdirmək məqsədi daşıyır. Kiçik miqyaslı 
fermerlərə yaşayış təsərrüfatından bazara artan məhsul istehsalına keçmək üçün dəstək verilir. 
Ədalətli və etibarlı mülkiyyət hüququ və torpaqdan istifadə hüququ, həmçinin qıtlığa qarşı 
davamlılıq təşəbbüsün digər diqqət mərkəzidir. Almaniyada ərzaq məhsullarının saxlanılması üçün 
dondurulmuş ərzaq bazarları fəaliyyət göstərir. Dondurulmuş ərzaq bazarının 2024-cü ilə qədər 
15.770 milyard dollara çatacağı və proqnoz dövrü ərzində də artacağı gözlənilir. Bu alman 
istehlakçısı arasında mövsümi dondurulmuş qidaların populyarlığının artması, bu qida 
məhsullarının proqnoz dövrü ərzində böyüməsini şərtləndirən əsas amildir. Qoruma 
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texnologiyasının təkmilləşdirilməsi yolu ilə ərzaqların vitaminlərin saxlanması təmin edilir. Bundan 
əlavə, dondurulmuş məhsullar mürəkkəb soyuq saxlama texnologiyası sayəsində konservantlar 
olmadan daha uzun müddət saxlanıla bilər. (Aigner. İ, 2010) 

Ərzaq bolluğunun yaradılması və ərzaq əlçatanlığının təmin olunmasında dünya təcrübəsi 
göstərir ki, kənd təsərrüfatı sahələrinin intensiv maliyyələşdirilməsi mühüm amil olaraq diqqət 
mərkəzindədir. Burada vacib şərt odur ki, kənd təsərrüfatı layihələri lazimi səviyyədə və düzgün 
vaxtda maliyyələşdirilməlidir. 

İnkişaf etmiş ölkələrin mövcud təcrübələrindən dinamik inkişaf yolunda olan Azərbaycanda da 
istifadə edilməsi ərzaq təhlükəsizliyinin təmin edilməsində, ümumilikdə kənd təsərrüfatı istehsalının 
inkişafında yüksək nəticələrə gətirib çıxarmasına imkan yaradacaqdır. 


Nəticə 

Belə ki, ərzaq bazarının tənzimlənməsi zamanı iki mühüm məsələ daima diqqət mərkəzində 
saxlanılmalıdır. Birincisi odur ki, daxili tələbatın ödənilməsi üçün lazimi miqdarda və çeşiddə 
məhsul istehsal edilməli və anbarlaşdırılmalıdır. İkincisi məsələ isə ərzaq istehsalının 
özünümaliyyələşdirmə qabiliyyətinin davamlı olması üçün əlavə həcmlərin daha ucuz maya 
dəyərilə istehsal olunmasını təmin etmək məqsədilə dövlətin tənzimləmə tədbirləridir. 

Beləliklə, araşdırmaların nəticəsinə və beynəlxalq təcrübəyə uyğun olaraq, ölkənin ərzaq 
təminatını yaxşılaşdırmaq üçün aşağıdakı istiqamətlər üzrə təşkilati-iqtisadi tədbirlər sisteminin 
həyata keçirilməsi zəruri hesab edilir: 

v” Mövcud əkinə yararlı torpaqlardan səmərəli istifadə olunmalı, 

v Fövqaladə hallar və təbii fəalkətlər baş verən zaman ərzaq təhlükəsizliyinin təmin olunması məqsədilə 
ehtiyat fondlarının yaradılması, 

v” Ərzaq təhlükəsizliyinin təmin olunması məqsədilə əhalinin iqtisadi fəallığı artırılmalı, işsizlik 
səviyyəsi azaldılmalı və məşğulluq səviyyəsi yüksəldilməli, 

v” Ərzaq təminatı məsələsində yarana biləcək zərərlərin qarşısını almaq məqsədilə ətraf mühitin 
çirkləndirilməsinə yol verilməməli, 

v Təhlükəsiz, keyfiyyət norma və standartlarına cavab verən ərzaq məhsularının əldə edilməsinə imkan 
yaradılmalı və əhalinin düzgün qidalanma seçimlərinin müəyyən olunmasına köməklik göstərilməli, 

v Ərzaq təhlükəsizliyinin düzgün qiymətləndirilməsi üçün milli fizioloyi normalar işlənib hazırlanmalı 
və tətbiq olunmalıdır. 

v Eyni zamanda ərzaq bazarında tətbiq olunan innovasiya proseslərinin nizamlanması metodları daha da 
təkmilləşdirilməlidir. Kənd təsərrafatı və ərzaq məhsulları istehsal edən müəssisələrdə innovasiya 
fəaliyyətinin təkmilləşdirilməsi üzrə aşağıdakı tədbirlərin həyata keçirilməsi məqsədəuyğundur: 

- innovasiya risklərinin sığortalanması, 

- innovasiya fəaliyyətində fəal iştirak edən təşkilatlara iqtisadi dəstəyin olması, 

- innovasiya proseslərinin hüquqi bazası, əsasən də imnavatorların müəlliflik hüquqları qorunmalı, 

- ərzaq məhsullarının keyfiyyət amili mütləq şəkildə gözlənilməli və tibbi standartların tələblərinə 
uyğunlaşdırılmalı, 

- aqrar sektorun maddi-texniki təminatı eləcə də, texniki-servis xidmətləri yaxşılaşdırılmalı, 

- ərzaq bazarında marketinq araşdırmaları davamlı olaraq intensivləşdirilməli və təkmilləşdirilməli, 
həmçinin yüksək səviyyəli yarmarkalarm təşkili təmin edilməlidir. 
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Development directions to ensure food security 
Summary 

Food security is the provision of people vvith the necessary level of food for productive and healthy living 
conditions. The solution to this problem is, first of all, to reduce poverty, efficient use of food products and 
increase food security. From this point of vievv, the improvement of food suppİy has alvvays been in the 
international spotlight throughout history. The article describes the socio-economic nature of food security 
and explores vvays to ensure it. At the same time, the article discusses international experience. At the end of 
the study, based on research and international experience, suggestions and recommendations vvere made for 
the formation of a reliable food supply and the development of food security. 
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MÜASİR ŞƏRAİTDƏ AZƏRBAYCANIN VALYUTA SİYASƏTİNİN 
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Bazar iqtisadiyyatının tənzimlənməsi sistemində valyuta siyasəti mühüm yer tutur. Valyuta siyasəti 
ümumdünya təsərrüfat əlaqələri sistemində iqtisadiyyatın daxili və xarici dinamik müvazinətini təmin etmək, 
beynəlxalq ödəmələri müəyyən bir sistem daxilində yerinə yetirmək və xarici ödaniş balansını tənzimləmək 
məqsədilə ölkənin cari və stratefi məqsədlərinə uyğun olaraq hökümətin həyata keçirdiyi tədbirlərin 
məcmusudur. Valyuta siyasəti hüquqi cəhətdən valyuta qanunvericiliyinə,yəni ölkədə və onun sərhədləri 
xaricində valyuta dəyərləri ilə əməliyyatlar aparılması qaydalarını tənzimləyən hüquqi normalar toplusu, 
habelə valyuta normaları üzrə dövlətlər arasında ikitərəfli və çoxtərəfli müqavilələri rəsmiləşdirilir . 

Milli valyuta sistemi — milli qanunvericiliklə müəyyan edilən ayrı-ayrı ölkələrin valyuta 
münasibətlərinin təşkili formasını ifadə edir. Milli valyuta sistemlərinin asasını dövlətin qanunla müayyən 
etdiyi milli valyuta taşkil edir. Milli pul beynəlxalq iqtisadi münasibətlərdə istifadə edildikdə valyuta olur. 

ə Dövlətlərin milli valyuta strategiyaları dedikdə onların daxili valyuta siyasətləri başa düşülür. Dövlətin 
valyuta siyasəti onun iqtisadi siyasətinin əsas məqsədlərinə nail olmasına yönəldilən siyasətidir. Bu siyasəta 
iqtisadi artımın davamlılığının təmin edilməsi, işsizliyin və inflyasiyanın artımının qarşısının alınması, 
tadiyə balansının tarazlığının təmin edilməsi daxildir. 

ə Azərbaycan Respublikasında valyuta siyasəti sahəsində sərbəst fəaliyyət 1991-ci ildə dövlət 
müstəqilliyi əldə edildikdən sonra başlanmışdır. Bu məsələ ilə bağlı ilk qərarların qəbulu 1992-ci ilə təsadüf 
edir. 1993-cü ilin avqust ayında imzalanmış prezident fərmanı ilə manat 1994-cü il yanvarın 1-dan 
Azərbaycan Respublikası ərazisində yeganə ödaniş vasitasi rolunu yerinə yetirməya başlamışdır (1). 

Son 10 ildə ölkə iqtisadiyyatında müşahidə olunan makroiqtisadi sabitlik, xarici ticarət münasibatlərinin 
dinamik inkişafı və iqtisadi islahatların ardıcıllığı Azərbaycanın başqa ölkələrlə münasibətlərində əlverişli 
meyllərin formalaşmasını təmin etmişdir. Ortamüddətli perspektivdə də bu meyllərin saxlanması ölkənin 
tədiyə balansının əsas göstəricilərinin sabit inkişafını qiymətləndirməklə yanaşı, yüksək rəqabət qabilyyətinə 
malik olan Azərbaycan iqtisadiyyatının DTS-də mövqeyinin daha da gücləndirilməsina imkan verəcəkdir (2). 

Əmtəə ticarəti. Xarici ticarat münasibətlərinin inkişaf meylləri bir sıra amillərin təsirini əks etdirir. 
Bunlardan iqtisadiyyatın əsas ixracat nomenklaturası malların istehsalının həcmini artırmaq imkanlarını, 
ümumi təlabatın və ümumi təklifin tənzimlənməsi üzrə daxili siyasəti göstarmək olar. 

Azərbaycan ixracatının əsas mövqelərinin dünya əmtəə bazarında qiymətlərinin dəyişməsinin 
uzunmüddətli olmaması və 2004-cü ildən başlayaraq xam neft ixracının sıçrayışlı artımı əmtəə ticarəti 
balansında müsbət saldonun yaranmasını və onun dinamik olaraq artımını təmin etmişdir. 

Araşdırmalar göstərir ki, əmtəə ixracının ortamüddətli inkişaf perspektivləri əsas etibarı ilə Xəzərin 
Azərbaycan sektorundakı karbohidrogenlərin hasilatının artması və onların xarici ölkələrə ixracını təmin 
edən nəql yollarının 1nkişafı ilə bağlıdır. Əsas neft-qaz kəmərlərinin bir qədər gec də olsa işə salınması 
böyük neft-qaz ixracının intensivləşdirilməsini reallaşdırmış və artıq 10 ildir ki, beynəlxalq neft-qaz 
sövdələşmələri çərçivəsində Azərbaycan nefti və qazı xarici ölkələrə ixrac olunur. Bu prosesin orta və 
uzunmüddətli inkişaf perspektivləri dünyanın ən iri layihələrindən olan Şahdaniz-2, TANAP, və 2013-cü ilin 
17 oktyabr tarixində Azərbaycan Republikasının Prezidenti İlham Əliyev tərəfindən imzalanmış TAP 
layihələrinin uğurla yerinə yetirilməsi nəticəsində reallaşacaq. 

Azərbaycan ixracatının digər əsas mövqei - qeyri neft-qaz katiqoriysına aid olan kənd və balıqçılıq 
təsərrüfatının və kimya sənayesi kompleksinin məhsullarıdır. İqtisadiyyatın bu sahələrinin gələcək inkişafı 
və əmtəə ixracı potesialının artırılması xarici və daxili investisiyaların cəlb ediməsindən və xarici bazara 
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çıxarılması nəzərdə tutulan malların beynalxalq rəqabətliliyə davamlılığından da xeyli asılı olacağını istisna 
etmək olmaz (3). 

Milli valyutanın məzənnəsinin yaxın gələcəkdə heç bir kəskin dəyişikliyə məruz qalmayacağı ilə yanaşı 
maşın, avadanlıq və zəruri istehlak mallarına daxili tələbatın yüksək olması gələcəkdə də bu tip əmtəə 
idxalının artmasını şərtləndirəcək. Maşın və avadanlıqlar başlıca olaraq daxili sərmayələr hesabına müassir 
infrastruktur lahiyələrinin (nəqliyyat, su, rabitə, turizm və s.) icrası və beynəlxalq neft-qaz layihələri ilə 
əlaqədar daha çox gətiriləcək və əmtəə idxalının mühüm tərkib hissəsi olacaqdır. 

Eyni zamanda qeyd etməliyik ki, ortamüddətli dövrdə idxal ediləcək malların nəzərə çarpacaq hissəsi 
əvvəlki illərdə olduğu kimi yenə də rezident fiziki şəxslər tərəfindən gətiriləcək və bütövlükdə Azərbaycanın 
qeyri neft-qaz sektoru üzrə əmtəə ticarəti balansının və xüsusən uzaq xarici ölkələrlə ticərətin mənfi saldosu 
başlıca olaraq bu cür əmtəə (minik atomobilləri, zəruri ərzaq və digər istehlak malları) idxalının məhz dəyər 
həcmi ilə əlaqədar olacaq. Azərbaycanın Çin, Türkiyə, Rusiya Fedarasiyası, Almaniya, İran və Birlaşmiş 
Ərəb Əmirlikləri ilə ticarət əlaqələrinin sabitliyi, idxalçılar üçün vergilərdəki fərq və qeyri-ərzaq istehlak 
malları istehsalının ölkə daxilində hələ ki, ləng inkişafı belə güman etməyə əsas verir ki, ortamüddətli 
perspektivdə də əmtəə ticarəti dövriyyəsinin nəzərəçarpacaq hissəsi fiziki şəxslərin idxal əmaliyyatlarının 
payına düşəcək . 

Bütövlükdə qeyd etmək istərdik ki, Azərbaycan neftinin dünya bazarındakı qiymətinin yaxın gələcəkdə 
də son 10 ilin orta qiyməti səviyyədə olacağının və əsas ixracat mallarının fiziki həcmlərini, xüsusi ilə qazın 
ixracının artmasınım labüd nəticəsi kimi ixracatın ümumi dəyərinin və əmtəə ticarati balansının müsbət 
saldosunun mövcud səviyyəsi qorunub saxlanılacaq (2). 

Beynəlxalq xidmətlər. Məlum olduğu kimi, milli iqtisadiyyatların qlobal rəqabətliliyini və ortamüddətli 
inkişaf perspektivlərini müəyyan edən amillərdən biri də infrastrukturun inkişaf saviyyəsidir, xüsusilə də 
DTS-nə inteqrasiya kontekstində. Bu amillə bağlı tədiyə balansının göstəricilərinin təhlili göstərir ki, 
Azərbaycanın DTS-də mövqeinin güclandirilməsində və milli iqtisadiyyatın davamlı va dayanıqlı inkişafında 
ölkənin beynalxalq xidmət ticarətinin intensiv inkişafının müstəsna rolu olmuşdur. Belə ki, yalnız son 10 ildə 
beynəlxalq xidmətlər dövriyyəsinin ümumi dəyəri 64 mird.doll, bərabər olmuşdur (3). Avropa ilə Asiya 
arasında tranzit ərazi kimi respublikanın alverişli geosiyasi və coğrafi vəziyyəti tranzit xidmətlərin ixracını 
inkişaf etdirmək üçün yaxşı perspektivlər nəzərdə tutur. Bu inkişaf mövcud nəqliyyat infrastrukturu və 
kommunikasiya obyektlərinin genişləndirilməsini və tikintisini davam etdirilməklə yanaşı yeni ixrac 
kəmərlərinin çəkilişini də nəzərdə tutur (4). 

Azərbaycanın infrastruktur sahələrinin inkişafına yönəldilmiş investisiyaların, xüsusilə daxili 
investisiyaların mövcud həcmi və gələcək görüntüləri belə bir fikir söyləməyə imkan verir ki, yaxın 
gələcəkdə beynəlxalq xidmətlar üzrə nəzərdə tutulan proqramların həyata keçirilməsi ölkənin beynəlxalq 
xidmətlərinin nəinki keyfiyyətinin yüksəlməsinə və sayca artmasına, həm də xidmətlərə çoxsahəli xarakter 
verilmasina imkan yaradacaqdır (5). 

e Müstəqilliyimizin ilk illərində DTS-nə inteqrasiya üzrə cari əməliyyatların mənfi saldosu (kəsiri) ölkə 
iqtisadiyyatının ümumi xərclərinin ümumi gəlirlərindən çox olmasının naticəsi ilə bağlı olmuşdur. Buna görə 
də 2000-ci ildən başlayaraq Azərbaycan ixracatına çoxsahəli xarakter verilməyə və idxalı əvəz edən 
istehsalatların inkişaf etdirilməsi üzrə müvafiq dövlət siyasəti həyata keçirilməyə başlanmışdır. Nəticədə 
xarici sektorun sabitliyi təmin olunmuş, stratefi valyuta ehtiyatları artmağa başlamış və ölkə iqtisadiyyatının 
DTS-ə inteqrasiyası sürətlənmişdir (6). 

e Xarici ticarətin sərbəstləşdirilməsi və xarici kapitalın hərəkəti üzərində məhdudiyyətlərin olmaması 
respublikaya investisiyaların cəlb edilməsinin əsas şərtlərindən biri olmuşdur. Bu da həm milli iqtisadiyyatın 
DTS-də mövqeyinin gücləndirilməsinə şərait yaratmış, həm də ölkənin tədiyə balansının sabitliyinin təmin 
olunmasını şərtləndirmişdir. Bunun da nəticəsində cari əməliyyatlar üzrə ümumi göstəricilərin mənfi saldosu 
2005-ci ildən müsbət saldo ilə əvazlənərək hər il dayanaqlı olaraq artmağa başlamış və stratefi valyuta 
ehtiyatları yüksək templə çoxalaraq 50 mlrd. doll. Ötmüşdür (7). 

e Xəzər şelfi yataqlarından istifadə edilməsi və nəql üzrə ixrac boru kəmərlərinin istifadəyə verilməsi ilə 
əlaqədar neft-qaz ixracatının nəzərdən keçirilən dövrdə intensivləşməsi nəticəsində obyektiv olaraq 
gələcəkdə də ixracatın ümumi həcmində neft və qaz məhsullarının payının yüksək səviyyədə qalacağını 
şərtləndirir. İxracatın bu məhsullara olan təlabatda və onların dünya bazarındakı qiymətlərin dayişikliklərdən 
asılılığına baxmayaraq neft-qaz ixracatının fiziki həcmlərinin dinamik artımı gəlirlərin çoxalmasına şərait 
yaratmışdır (8). Eyni zamanda karbohdrogenlərin dünya qiymətlərinin azalması ilə bağlı asılılıqdan yaxa 
qurtarmaq üçün müvafiq dövlət proqramı çərçivəsində ixracata çoxsahəli xarakter verilmiş və bu 
tendensiyanın gələcəkdə də davam etdirilməsi prioritet istiqamət olaraq qalacaqdır. 
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ə Xarici maliyyələşdirmədə üstünlüyü müsbət amil kimi qəbul edilən birbaşa investisiyalaşdırmaya 
üstünlük verilmiş, 1995-ci ildən başlayaraq neft-qaz sektoruna böyük xarici kapital qoyuluşları başlamış və 
artıq 2000-ci ildan başlayaraq xarici investorların mənfəətindən ayırmaları və onların qarşısındakı öhdəli- 
klərin geri qaytarılmasına başlanmışdır. Yalnız son 10 ildə 55 mlrd. doll. vəsait qeyri-rezidentlərə 
qaytarılmışdır. Bu isə Azərbaycanın etibarlı tərəfdaş olduğunun ayani sübutudur (9). 

ə Azərbaycanın 20 illik kredit siyasəti tarixinin 1-ci 10 illiyi xaricdan birbaşa investisiyaların va uzun- 
müddətli güzəştli kreditlərin cəlb edilməsi ilə bağlı olmuşdur. Bu tarixin 2-ci 10 illiyini saciyələndirən əsas 
amil isə ondan ibaratdir ki, ölkədən xaricə maliyyə axınları artmağa başlamışdır. Bunlar aşağıdakılardır: 

e Xaricdən cəlb olunmuş kapitalın (əsas borcların) geri qaytarılması (reportiasiyası) və qeyri-rezidentlərin 
gəlirlərinin öəanilməsi, 

e Azərbaycan kapitalının xarici ölkələrda yerlaşdirilmasi. 

ə DTS-ə inteqrasiya üzrə cari amaliyyatların və BKB-ə inteqrasiyanın mövcud vəziyyətinin təhlili və 
Tədiyə balansının perspektiv görüntüləri belə qənaətə gəlməyə əsas verir ki, milli iqtisadiyyatın ortamüddətli 
inkişafı əsas etibarı ilə aşağıdakı amillərlə bağlı olacaq: 

e ixracyönümlü istehsalın və stratefi valyuta ehtiyatlarının artırılması, 

e investisiyalaşdırma siyasətinin davam etdirilməsi və milli valyutanın məzənnəsinin sabit saxlanılması (10). 
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Tasks and directions of improving the currency policy of Azerbaifan in modern conditions 
Summary 

At the current stage of development of the vvorld, capital inflovvs play a key role in national and regional 
economic life. Although the developed vvorld has moved avvay from floating exchange rates to maneuver in 
international financial and capital markets, exchange rate policy has kept in touch vvith this market. Such a 
situation is one of the factors that determine the negative aspects of the current economic development of the 
vvorld, primarily the financial sector. The state is the main subyect of monetary policy. It determines the 
strategy of the main directions of development of currency relations for the future, tactics of activity for the 
forthcoming period, means and vvays to achieve economic issues. Monetary policy is an important part of 
economic policy and is aimed at achieving its multilateral goals, is ensuring sustainable economic 
development, halting the grovvth of unemployment and inflation, and maintaining the balance of payments. 


Sanaun H HarpaB.TEHHS COBEDHHCTBOBAHHSI Ba/IFOTHOH HO"THTHKH 
Asepöafi,oxaHa B COBD€MEHHBIX yc/TOBHSIX 
PesroMe 
Ha coBpeM€HBOM ƏTaTI€ pa3BHTH3 MHpa TIPHTOK KaTiHTara HTpaeT KTFOHEByIO DOHB B HaƏHHOHATBHOİ H 
peTHOHa/IBHOH ƏKOHOMHHECKOİT ?KH3HH. XOT3) pa3BHTBİH MHP TTEpeHI€/1 OT TEUTABaTOHİHX OĞMEHHBİX KYDPCOB K 
MaHECBDHpOBaHHIO Ha MC?KHyHapo/iHBIX İ)HHaHCOBBIX PDBİHKaAX H. PBIHKaAX KariHTa/a, TOHTHTHKa OĞMEHHBIX 
KyYpcoB TO/LICp?KHBaTa CBS35 € ƏTHM  DBİHKOM. TaKas cHTyalms 1B/36TCS OHHHM  H3 QaKTODPOB, 
orpe,rerisirox HeTATHBHBİ€ aCTTEKTBİ TEKYIHETO— ƏKOHOMHHECKOTO pa3BHTHS MHpa, TİpeXKHe BceTo 
dbHaHcoBOTO ceKTOpa. TPocyzapcTBO SB/TSYETC OCHOBHBİM CyYÖBEKTOM /IEHC?KHO-KD€/İHTHOİ TTOTHTHKH. OH 
orrpe/eiraeT cTpaTervTO OCHOBHBIX HaTipaBeHHİ  pa3BHTHSİ BaZTFOTHBİX OTHOLİEHHİ Ha ÖyHyIM€C, TaKTHKy 
HesT€TBHOCTH Ha TIpeHzCTOsUHH TiepHOM, CpeHcTBa H TIYTH PEHIEHHS ƏKOHOMHH€CKHX BOTİPOCOB. /İEH€?KHO- 
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Giriş 

Neft və neft məhsulları ilə çirklənmə, neft sənayesinin inkişaf etdiyi ərazilərdə geniş yayılmış vəziyyətdir 
və bu ərazilərə böyük ziyan vurur, təbii ekosistemlərin deformasiyasına səbəb olur, yer qabığının 
xüsusiyyətlərinin dəyişməsi və yaşayış yerlərinin tamamilə məhv edilməsi ilə xarakterizə olunur. Məlumdur 
ki, göbələklər, xüsusilə mikrosetlər ekosistemlərdə yaşayan mikrob icmalarının ən vacib komponentlərindən 
biridir və müxtəlif torpaq növlərində üzvi maddələrin məhv edilməsində əsas rol oynayır. Buna görə də 
neftlə çirklənmiş ərazilərin bərpası aktual məsələlərdən biridir. Aqro-hidro və biomeliorativ tədbirlər 
torpaqların yaxşılaşmasına kömək edir. 

Neftlə çirklənmiş torpaqlar neft və qazın hasilatı, daşınması və emalı nəticəsində çirklənmiş, korlanmış və 
neft tullantılarına basdırılmış neft sahələridir. Neft tullantıları ilə çirklənmiş ərazilər, buruq meydançaları 
ərazisində ən çox yayılmışdır və geniş bir ərazini əhatə edir. 

Neft mədəni ərazilərində neft yataqlarının istismarı zamanı və profil çatları boyunca enən miqrasiya 
zamanı uzun müddət torpaq səthində neft və neftli axınının toplanması ilə neftlə çirklənmiş torpaqların 
profilinin morfologiyası yaranır. 

Torpağın səthinə tökülən neft kütləsi torpaq səthinin kələ-kötür olması səbəbindən axını yavaşlatır, bu da 
aşağıda göstərilən sxemə uyğun olaraq müəyyən bir müddət ərzində torpaq səthində bir örtük və müəyyən bir 
qalınlığa səbəb olur 
(https://az.vvikipedia.org/vviki/Neftl76C99699 ?6C396 A7irk176C97699nmi?6C5969F torpaqlar). 

Neftlə çirklənmiş torpaqların yaxşılaşdırılması üçün müxtəlif tədbirlər görülür. Bu tədbirlərin əsas 
metodları bunlardır: 

1. Fitomeliorasiya. Çoxillik otların əkilməsi, 

2. Fitoremediasiya. Neftoksidləşdirici mikroorqanizmlər, 

3. Neft ilə tolerant bitkilərlə çirkliliyinin azaldılması. 

Bundan əlavə, çirklənmiş ərazilərdə mexaniki yaxşılaşdırma işləri aparılır. Bunlar aşağıdakılardır: 

Sahə neft-şlam, neftlə çirklənmiş torpaqlardan və tullantı sularından təmizlənir. Yaranan çöküntülər ştiftlə 
yumşaldılır, müəyyən bir səviyyəyə gətirilir və torpaq ilə örtülür. 

Neftlə çirklənən torpaqların təmizlənməsini aparmaq üçün mühüm rekultivasiya üsulları aşağıdakılardır 
(Şixbalayev, 2020: 82): 

1. Müxaniki, 2. Biolofi, 3. Termik, 4. Kimyəvi, 5. Biotexnolofi. 

Bu gün dünyada neftlə çirklənmiş torpaqlar üçün standart rekultivasiya texnologiyası modeli yoxdur. 
Bunun əsas səbəbi, fərqli fiziki və coğrafi bölgələrdə neft və qaz hasilatı sahələrinin olmasıdır. Müəyyən bir 
metodun seçimi çirklənmə səviyyəsindən, yağ tərkibindən, çirklənmə müddətindən, torpağın fiziki, kimyəvi 
və hidro fiziki xüsusiyyətlərindən, landşaft və iqlim şəraitindən və s. asılıdır. 5-10 76 -dən çox neftlə 
çirklənmiş ərazilərdə böyük seleksiya tədbirlərindən əvvəl qalıq neft məhsullarının çıxarılması üçün səy 
göstərilməlidir. 

Təcrübə göstərir ki, bu şəkildə hər hektar ərazidən 1-2 ton çirklənmə dərəcəsi ilə 10-20 96 nisbətində neft 
əldə etmək mümkündür (İsmayılov, 2007: 110). Neft torpaq qatından intensiv biotexnolofi üsullarla (istilik, 
kimyəvi, fiziki-kimyəvi və s.) çıxarılır. Məsələn, kanallar (kollektorlar) çirklənmə dərəcəsi 10-20 €6 olan 
ərazilərə qoyulur və kanallar arasındakı ərazilərdə çox yuyulan maddələr (45 ”C-yə qədər qızdırılan sabun 
anbar məhlulu, sintetik səthi-aktiv məhlul və s.) torpağa şaquli borular vasitəsilə vurulur. 

Bu maddələr neftdən torpaq hissəciklərini yuyur, torpaq qatından çıxarılan tullantı kanallarma axır, xüsusi 
qablarda toplanır və oradan emal məntəqələrinə göndərilir. Bu şəkildə ərazidə qalan neft çıxarıldıqdan sonra 
ərazidə abadlıq tədbirləri planlaşdırılır. 
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Müasir dövrdə neft və neft məhsulları ilə çirklənmiş torpaqların bərpası üçün mexaniki (fiziki-kimyəvi), 
biolofi, kimyəvi, termal və biotexnolofi metodlardan istifadə olunur. Bu metodların qarşılıqlı birləşməsinə 
əsaslanaraq dünya ölkələrində 27 meliorasiya forması hazırlanmış və tətbiq edilmişdir. (İsmayılov, 2007: 
125). 

Mexaniki rekultivasiya. Bu üsulla, neftlə çirklənmiş torpaq qatı sahədən çıxarılaraq yuyulma yerinə 
aparılır. Su tıxacları, hidrosiklonlar, buxar generatorları, nasoslar, konveyerlər emalatxanada torpağın 
yuyulmasında istifadə olunur (Şəkil 1). 
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Şəkil 1. Neftlə çirklənən torpağın sexdə yuyulmasının texnolofi sxemi 


Bu proses müxtəlif mərhələlərdə baş verir. Üç mərhələli yuyulma zamanı torpaqdan ayrılmış böyük 
fraksiyalar və vibratordan keçməyən neftlə çirklənmiş digər dənəvər torpaq hissəcikləri yük maşını ilə 
toplama sahəsinə aparılır. 

Son mərhələlərdə, təmizlənmiş torpaqdakı neft məhsullarının miqdarı müvafiq normalara uyğun olaraq 
minimuma endirilir. Təmizlənmiş torpaq emalatxanadan tarlaya geri göndərilir və paylanır. Torpaq işləri 
xəritəsinə əsasən lazımi miqdarda əlavə torpaq sahəsi yaxınlıqdakı karxanadan çıxarılan əraziyə köçürülür və 
ərazinin landşaftını bərpa etmək üçün buldozerlənir. 

Biolofi rekultivasiya. Torpaqdakı neftin çirklənməsi 5-7 “ce -dən çox olduqda, mexaniki bərpa işlərindən 
sonra ərazidə biolofi bərpa tədbirlərinin görülməsi tövsiyə olunur (İsmayılov, 2007: 105). 

Bu üsul, digər çiçəkləmə üsulları ilə birlikdə, aşağı qat çirklənmə səviyyəsində torpaq qatının bərpasında 
(fitomeliorasiya) istifadə edilə bilər. Biolofi rekultivasiya mərhələsi bir neçə mərhələdə aparılır. Birinci 
mərhələdə, meşəçilik və kənd təsərrüfatı üçün ən uyğun bitki növləri müəyyən edilir. 

Birinci ildə müayinə üçün tək və ya çoxillik yem bitkiləri əkilir. Tarla şəraitində bu ərazilərdə əkilən 
toxumların cücərmə vəziyyəti yoxlanılır. Toxumların cücərməsi qənaətbəxş deyilsə, neft məhsullarının 
parçalanma müddəti daha bir il uzadılmalıdır. 

Sahəni neft məhsullarından təmizlədikdən sonra tarlalarda şum və yumşalma tədbirləri görülməlidir. 
Aqrotexniki cəhətdən hazırlanmış ərazilərdə paxlalı bitkilər (əkilmiş yonca, yonca) və ya çoxillik (dənli) 
yem bitkiləri əkmək tövsiyə olunur. Birinci mərhələ başa çatdıqdan sonra, inkişaf məqsədindən asılı olaraq 
tarlada digər məhsullar əkilir. 

Neftlə çirklənmiş ərazilərin fitoeliorasiya yolu ilə bərpası. Fitomeliorasiya bölgənin təbii şəraitini 
kökündən dəyişdirmək üçün bitki örtüyünün köməyi ilə həyata keçirilən tədbirlər sistemidir. Bu istiqamətdə 
aparılan tədqiqatlar nəticəsində bölgənin torpaq, iqlim, hidrolofi və biolofi vəziyyətini yaxşılaşdırmaqla 
bütün fiziki-coğrafi kompleksə müsbət təsir göstərmək mümkündür. Təbii şəraitə biolofi təsirlər nəticəsində 
yaranan mənfi hadisələrin qarşısının alınması sahəsində ilk elmi araşdırma apararkən V.V.Dokuçayev, 
P.A.Kostichevin, A.L.Voyeykovun, K.A.Timuryazev və başqaları mühüm rol oynamışlar. 
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XIX əsrin ortalarına qədər təbii landşaft kompleksi Azərbaycanın əksər bölgələrində antropogen 
formalarda mövcud idi. Meşə örtüyü, yay və qış otlaqları, xüsusilə dağlıq və oval ərazilərdə təbii-tarixi 
quruluşlarını qoruyub saxlamışlar. 

Neftlə çirklənmiş ərazilərdə fitomeliorativ tədbir olaraq, neftə davamlı çoxillik otlar sahəsində tətbiq 
olunan kənd təsərrüfatı və texniki rekultivasiya tədbirləri səbəbindən bitki örtüyünün şərtlərə 
uyğunlaşdırılması tövsiyə olunur (Yaqubov, Əhmədov, 2001: 40). 

Neftlə çirklənmiş torpaqların fitomeliorasiyası (ekoloyi ixtisaslaşdırılmış qurğuların köməyi ilə 
yaxşılaşdırılması) dayanıqlı bir texnologiyadır və təsirli olmasına baxmayaraq, ümumi çirklənmiş torpaqların 
bərpası üçün adi üsullardan və ənənəvi metodlardan daha ucuzdur. 

Fitomeliorasiyada bitkilərdən istifadə etməklə çirklənmiş torpaqların emalı əslində ekolofi bir üsuldur və 
ətraf mühitdəki bitki və mikroorqanizmlər arasında təbii tarazlıq yaradır. 

Fitomeliorasiyanın tətbiqi geniş bir bitki sahəsini əhatə edən bir kök sisteminin meydana gəlməsi və kök 
zonasında mikrob koloniyalarının yığılması ilə xarakterizə olunur, qısa müddətdə kök sistemini əhatə edən 
mikroblar, eksudat meydana gətirərək, reobakterial təbəqənin fəaliyyətinə birbaşa təsir göstərir. 
Fitomeliorasiya, benzin, dizel yanacağı və digər neft karbohidrogenləri də daxil olmaqla bir sıra təhlükəli 
tullantıları daha sürətli və effektiv şəkildə aradan qaldırır. Sahədəki fitomeliorasiya tədbirləri aşağıdakılara 
səbəb olur: 

1. Bitkinin çürük qalıqları və köklərin rizobakterial xüsusiyyətləri oksigen refiminə təsir edən qumlu 
torpaq qatını stimullaşdırır, 

2. Artan udma və ya buxarlanma-tərləmə nəticəsində çirkləndiricilərin bitkilərin kök sahəsinə daşınması 
yavaşlayır, 

3. Sonrakı maddələr mübadiləsi, buxarlanmış su orqanının bir hissəsinin bitkilər tərəfindən 
mənimsənilməsi çirkləndiricilərin reaksiya ilə daha səmərəli parçalanmasına səbəb olur. 

Bu vəziyyətdə mikroorqanizm dağıdıcılarının maksimum konsentrasiyası birbaşa bitkinin kök zonasında 
baş verir. Bu vəziyyətdə bitki mikroorqanizmləri kök sistemini eksudatla (şəkər, alkoqol, üzvi turşular və s.) 
təmin edir və mikroorqanizmlər çirkləndiricilərin parçalanmasını kataliz edən induksiya edilməyən 
fermentlər istehsal edərək torpağı təmizləmək qabiliyyətini artırır. 

Fitomeliorasiya ətraf mühitin, mikroorqanizmlərin və bitkilərin təbii sinergist qarşılıqlı təsirindən asılıdır 
və geniş mühəndis və texniki tədbirlər tələb etmir. Təmizlənmiş ərazilərdə uyğun mikroorqanizm mühitinin 
yaradılması və ya aqrotexniki və kənd təsərrüfatına aid tədbirlərin tətbiqi (şumlama, suvarma gübrələrinin 
tətbiqi və s.) zamanı insanın müdaxiləsi təbii deqradasiyaya səbəb ola bilər. Ancaq ekolofi cəhətdən bu 
sahədə təhlükəli bir pozuntu yarada bilməz. 

Neftlə çirklənmiş torpaqlarda fitomeliorasiya işlərinin həcmi, bölgənin təbii xüsusiyyətlərindən, kənd 
təsərrüfatında texniki və rekultivasiya tədbirlərindən asılı olaraq bitki növlərinin seçilməsi ilə müəyyən 
edilir. 

Ölkənin ən çox neftlə çirklənmiş bölgəsi Abşeron ərazisidir. Beləliklə, ümumi sahəsi 222 min hektar olan 
33,3 min hektar çirklənmişdir. Bunun 10,000 ha neftlə çirklənmiş ərazilərdədir. ARDNŞ-nin balans 
hesabatında neft və neft məhsulları ilə çirklənmiş sahə 7500 ha-dır. Torpağın çirklənmə dərəcəsi 1-2 96 -dən 
30-40 96 -ə qədər, dərinliyi isə 2-3 metr və daha çoxdur (Ağayev, Əfkərov, 2007: 33). 

Sənayenin güclü inkişafı və yarımadada mövcud yarımsəhra təbii şəraiti torpaqların öz-özünə təzələnməsi 
potensialını sıfıra endirdi. Ekoloyi problemlərin əsas səbəbləri uzun illərdir bu ərazidə neft və qaz hasilatı, 
istehsal olunan suyun düzgün istifadə edilməməsi nəticəsində neftlə çirklənmiş süni göllərin və gölməçələrin 
meydana gəlməsi və bu ərazidə neft emalı nəticəsində tullantıların toplanmasıdır 

Azərbaycan Respublikası Prezidentinin 28 sentyabr 2006-cı il tarixli 1697 nömrəli Fərmanı ilə 2006- 
2010-cu illərdə Azərbaycan Respublikasında ekolofi vəziyyətin yaxşılaşdırılmasına dair Hərtərəfli Tədbirlər 
Planı təsdiq edilmişdir (http://vvvvvv.e-qanun.az/framevvork/ 12395). 2006-cı ildən bəri ARDNŞ Abşeron 
yarımadasında 7000 hektardan çox neftlə çirklənmiş ərazinin ekolofi bərpasına başladı və 2010-cu ilin 
“Ekologiya ili” elan edilməsi ekolofi layihələrin daha geniş miqyasda həyata keçirilməsinə güclü təkan verdi. 

Neftlə çirklənmiş torpaqlar Abşeron yarımadasında Qaradağ, Binəqədi, Sabunçu, Suraxanı və Xəzər 
bölgələrinə nisbətən daha çoxdur. Buna görə də bu sahələrdə tədqiqatlar zaman-zaman müxtəlif tədqiqatçılar 
tərəfindən aparılmışdır. Çirklənmə dərəcəsinə görə orta və zəif çirklənmiş torpaqlar çoxdur. Ərazidə boz- 
qəhvəyi torpaqların üstünlük təşkil etməsi səbəbindən digər torpaqlara nisbətən daha çox öyrənilmişdir. Neft 
və neft məhsulları çirklənmiş torpaqların əsas səbəbi hesab olunur. Bu, ən çox çirklənmiş ərazilərdə 26.0- 
20.0 96, orta dərəcədə çirklənmiş ərazilərdə 18.0-16.4 “6 və zəif çirklənmiş ərazilərdə 13.0-10.6 “2 təşkil edir. 
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Nəticə 
Neftlə çirklənmiş ərazilərdə tədbiq edilən təmizləmə texnologiyaları və metodları ilə ərazilərin 
fitomelorasiya, biolofi rekultivasiya, mexaniki rekultivasiya və s. üsulu ilə bərpası əsas amillərdən biri olaraq 
diqqətə çatdırılmışdır. Fikrimcə neft və sənaye tullantıları ilə çirklənən ərazilərdə tədbiq edilən təmizləmə 
texnologiyaları və metodları , neftlə çirklənmiş ərazilərin fitomeliorasiya üsulu ilə bərpası, ərazilərin mövcud 
ekoloyi vəziyyətinə təsiri, bu proseslərdə təbil və antopogen amillər nəzərə alınmalı, neftlə çirklənən 
ərazilərin bərpası istiqamətində yönəldilən tədbirlər planı hazırlanmalıdır. 
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Methods of rehabilitation of oil-contaminated areas 
Summary 
Pollution of areas vvith oil and oil products is vvidespread in areas vvhere the oil industry is developed. 
These conditions lead to the deformation of natural ecosystems, characterized by changes in the properties of 
the earthis crust and the reduction or complete 1oss of habitat. An action plan should be developed to 
rehabilitate oil-contaminated areas using a variety of methods to rehabilitate oil-contaminated areas. 
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YENİYETMƏLƏRDƏ İNTERNET ASILILIĞI İLƏ 
AQRESSİV DAVRANIŞLAR ARASINDA ƏLAQƏNİN TƏHLİLİ 


Açar sözlər: İnternet asılılığı, aqressiv davranışlar, yeniyetməlik dövrü 
Key vvords: İnternet addiction, aggressive behavior, adolescence 
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Giriş 

Məqsədi: İnternet asılılığının subalt göstəriciləri ilə aqressiya göstəriciləri arasında əlaqənin 
müəyyənləşdirilməsindən ibarətdir. 

Aktuallığı: İnternetin sürətli şəkildə inkişafı və artması tədqiqatların mütəmadi aparılması üçün şərait 
yaradır. Müxtəlif illərdə internet istifadəsinə olan ehtiyacların dəyişməsi araşdırmaların davamlı aparı- 
İmasının zəruriliyini formalaşdırır. 

Tədqiqatın obyekti: "Tədqiqat Nəsimi rayonu 266 saylı tam orta məktəbdə kiçik və böyük yeniyetmələr 
üzərində aparılmışdır. Araşdırmada 137 respondent iştirak etmişdir. 

Metodlar: "Tədqiqat müəyyən meyarlar əsasında, təsadüfi seçilmiş yeniyetmələr üzərində aparlmışdır. 
Yeniyetmələrdə internet asılılığı ilə aqressiv davranışlar arasında statistik əlaqənin təhlilindən ibarətdir. 

Nəticə: Aparılan tədqiqatın nəticəsində internet asılılığının bəzi göstəriciləri ilə bəzi aqressiv davranışlar 
arasında əlaqə tapılmışdır. İrəli sürülən fərziyyə özünü doğrultmuşdur. İnternet əksikliyi göstəricisi ilə qəzəb 
göstəricisi arasında böyük statistik əhəmiyyətli əlaqə tapılmışdır. Tədqiqatın nəticələri bundan sonra 
aparılacaq elmi işlərin təhlili və məqsədi üçün böyük rol oynayır. 


Müasir yeniyetməlik psixologiyasının ən qabaqcıl alimlərindən biri olan G. Stanley Hall yeniyetməliyi 
“fırtına” dövrü adlandırmışdır. Hall araşdırmalarında bu dövrün biolofi amillər tərəfindən kontrol edildiyini 
irəli sürmüşdür. O, yeniyetməlik dövrünü impulsiv davranışlar və emosional dalğalanmalarla dolu olduğunu 
qeyd etmişdir (8, s.190). Hazırda internetin insanların gündəlik həyatlarına inteqrasiyası ilə birlikdə istifadəsi 
gündən günə artmışdır. Kumar və Mondalın 2018-ci il araşdırmalarına görə, son 10 il ərzində internet 
istifadəçilərinin sayında önəmli dərəcədə artım olmuşdur. 2018-ci ildə dünya internet istifadəçilərinin sayı 
3,9 milyard, yəni dünya əhalisinin 51,2 96-ni təşkil etdiyi müəyyən olunmuşdur (2, s. 946). 

İnternetin geniş istifadəsi həyatımızı daha sadələşdirərək, bir çox faydalar verməsinə baxmayaraq, bəzən 
sosial şəbəkələrin məqsədsiz istifadəsinə yol açır. Bu da insanın həyat keyfiyyətində dəyişikliyə səbəb olaraq 
funksionallığın və produktivliyin aşağı düşməsinə gətirib çıxarır. Virtual şəbəkələrin yöndəmsiz və 
məqsədsiz istifadəsi günümüzdə asıllığa səbəb olmaqdadır. Asılılıq, bir və ya bir neçə maddəyə qarşı 
həssaslığın ortaya çıxması, maddənin əldə edilmədiyi zaman fiziki və ya psixi simptomlarla qarşılanan, 
müalicə oluna bilən ancaq yenidən maddənin istifadəsi zamanı təkrarlana bilən bir xəstəlikdir. 

Leeyə görə, internet asılılığı insanın davranışlarına hakim ola bilməməsi, internet istifadəsində həddindən 
artıq və təkrari davranışların yer almasıdır (16, s.7). Yeniyetmələr internetin faydalı tərəflərini dəyə- 
rləndirməkdənsə, daha çox sosial şəbəkələr, oyunlar və buna bənzər boş zaman keçirtmək kimi fəaliyyətlərə 
daha çox üstünlük verirlər (19, s.1991). İnternet asılılığı olan yeniyetmələrdə depressiya, aqressivlik və sosial 
izolyasiya səviyyəsinin yüksək olduğu aşkarlanmış və şəxsiyyətlərarası mün-asibətlərində ciddi 
dəyişikliklərə səbəb olduğu müəyyən olunmuşdur (5, s.119). 

Yeniyetmələrdə internet asılılığın araşdırılması bir sıra psixolofi tədqiqatlarda öz əksini tapmışdır. 
İnternetin yeniyetmələrin həyat keyfiyyətinə təsiri və müxtəlif amillər ilə əlaqəsinin təhlili tədqiqatçıların 
diqqət mərkəzindədir. Yeniyetmələrdə yaranan internet asılılığının hansı amillərlə əlaqəli olmasının 
müəyyənləşməsi vacib məqsədlərdən biri olmuşdur. Onların həyat keyfiyyətinin aşağı düşməməsi üçün bır 
sıra dəstəkləyici proqramların tərtibi, ilkin olaraq tədqiqatların aparılması və bir sıra faktların sübutu ilə 
əlaqələndirilir. Yeniyetmələrdə internet asılılığı ilə bağlı bir sıra nəzəri və praktiki tədqiqatlar mövcuddur. 
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Andersonun apardığı 2015-ci il tədqiqatına görə, təqribi olaraq internet istifadəsi zamanı yetkin insanlar 
həftə içi 20 saat, yeniyetmələr isə 27 saat vaxt keçirlər. Bu qiymətləndirməyə görə həftə ərzində, hər bir şəxs 
öz zamanının 12-16 €z-nin internetə sərf edir (10, s.301). Chisholm apardığı tədqiqatda 8-18 yaş aralığında 
olan şəxslərin gündə 8 saat texnoloii vasitələrdən istifadə etdiyini müəyyən etmişdir (14, s. 80). Berson isə 
xüsusən 12-18 yaş aralığında olan yeniyetmə qızların zamanlarının böyük bir qismini sosial şəbəkələrdə və 
mesaflaşaraq keçirdiklərini aşkarlamışdır (13, s.164). Hazırda televizor və sosial şəbəkələrin aqressiv 
davranışlara səbəb olduqları tapılmışdır. Mitrofan, Paul, VVeich və Spencerin 2009-cu ildə apardıqları 
tədqiqata görə, uşaqların aqressiv davranışları ilə onların izlədikləri video və ya filmlər arasında əlaqə var (6, 
s. 84). Xüsusilə yeniyetmələr üzərində aparılan araşdırmalar göstərir ki, yeniyetmələrin izlədikləri zorakılığa 
istiqamətlənilmiş videolar onların sosial çevrələrinə və valideynləri ilə münasibətlərinə yüksək dərəcə də 
təsir edən amildir (7, s.178). 

Anderson və Bushmanın apardıqları tədqiqata görə yeniyetmələrdə internet istifadəsində nəzarətin 
olmaması və zaman idarəsinin itirilməsi onlarda fiziki aqressiyaya səbəb olur. Bu halı yaşayan yeniyetmələr 
öz davranış və hisslərini kontrol etməkdə çətinlik çəkirlər (11, s.355). Holman və dostlarının yeniyetmələr 
üzərində apardıqları tədqiqata görə kontrolsuz şəkildə internetdən istifadə edən yeniyetmələrdə sosial 
inkişafın zəiflədiyi, özünüqiymətləndirmə probleminin yaranmasını aqressiv davranışların müşahidə 
olunduğu müəyyən olunmuşdur (3, s.168). Yeniyetmələrdə internet asılılığının yayılmasını 7 ölkə müqayisəli 
şəkildə aparmışdır. Tədqiqatlar Yunanıstan, İspaniya, Polşa, Almaniya, Rumıniya, Hollandiya və İslandiyada 
keçirilmişdir. Alman nəticələr müqayisəli təhlil olunmuşdur. Oğlan və qızların nəticələri arasında statistik 
fərqlər tapılmışdır. İnternet asılılığının yayılma faizi ən kiçik İslandiyada (7,9 96), ən böyük isə İspaniyada 
(22,8 7/0) müəyyən olunmuşdur (20, s. 5). 

Azərbaycanda isə internet asılılığının tədqiq edilməsi üçün internet asılılığı şkalası Xəzər universitetinin 
psixologiya departamentinin aparıcı müəllimi Mələk Kərimova tərəfindən adaptasiya olunmuşdur (18). 
2013-cü ildə Heydər Əliyevin 90 illik yubileyinə həsr olunmuş elmi-praktiki konfransda AMEA İnformasiya 
Texnologiyaları İnstitutunun üzvləri Rəsmiyyə Mahmudova və Lətif Tarverdiyev tərəfindən “Uşaq və 
yeniyetmələrin internetin zərərli təsirlərindən qorunması problemləri” adlı nəzəri məqalə dərc olunmuşdur 
(1). 

Tədqiqatın material və metodları 

İştirakçılar: "Tədqiqat Nəsimi rayonu 266 saylı tam orta məktəbində təsadüfi seçim üsulu ilə 137 
respondentin tədqiqata cəlb olunması ilə keçirilmişdir. Tədqiqat 2 ay ərzində sinif bölgüləri əsasında 
aparılmışdır. Bu müddət ərzində 7, 8, 9, 10 və 11-ci siniflər olaraq ardıcıl şəkildə testlər keçirilmişdir. Test 
və razılıq vərəqəsi haqqında məlumatlar hər bir sinif bölgüsünə qrup şəklində izah olunmuşdur. Həmçinin 
tədqiqatın aparılma məqsədi və hədəfləri iştirakçılara izah edilmişdir. Qrup şəklində aparılan testləşdirmənin 
keçirilməsi zamanı respondentlərə müdaxilənin qarşısı alınmışdır. 

Tədqiqata cəlb edilən respondentlər bir sıra meyarlar əsasında seçilmişdirlər: 

e 12-17 yaş arası kiçik və böyük yeniyetmələr, 

e Tədqiqatda iştirakı həm özü, həm də valideyni tərəfindən təsdiqlənən yeniyetmələr, 

e Tədqiqata istəkli şəkildə razılıq verən yeniyetmələr, 

e Fiziki və ya zehni pozuntuları olan yeniyetmələrin iştirakının olmaması. 

Tədqiqatda iştirak etmək istəməyən yeniyetmələr etik standartların qorunulması məqsədi ilə tədqiqata 
cəlb olunmamışdır. 

Tədqiqatın mərhələləri: Tədqiqatın dörd istiqamətdə aparılmışdır. İlkin istiqamət kimi tədqiqatın planı 
tərtib olunaraq, testlər seçilmişdir. Model kross-sektional olaraq müəyyən edilmişdir. Tədqiqatın bu 
mərhələsində respondentlərdən ayrı ayrılıqda tədqiqatın keçirilməsi üçün məlumatlı razılıq vərəqəsi ilə icazə 
alınmışdır. Tədqiqatın aparılma şərtləri ilə razı olmayan məktəblilər bu tədqiqata cəlb edilməmişdir. 
Tədqiqatın keçirilməsi zamanı ilkin olaraq çap formasında hazırlanan testlər iştirakçılar üçün qovluqlara 
yerləşdirilmişdir. 

Tədqiqatın ikinci istiqamətində tədqiqatçı araşdırmanın məqsədini iştirakçılara izah edərək tədqiqatı 
istənilən zaman tərketmə hüquqlarının olduğunu bildirmişdir. Könüllü şəkildə aparılan tədqiqatdan alınan 
nəticələrin gizliliyi və anonimliyinin qorunması və yalnız elmi işlərin aparılmasında istifadə olunacağı 
respondentlərə şifahi şəkildə yenidən izah olunmuşdur. Tədqiqat Nəsimi rayonu 266 saylı tam orta məktəbdə 
keçirilmişdir. Tədqiqatda 137 respondent könüllü olaraq iştirak etmişdir. Bu müddət ərzində tədqiqatda 
iştirak edən şagirdlər oxuduqları sinif bölgüsu ilə ardıcıl olaraq testdən keçirilmişdir. Tədqiqat 2 ay ərzində 
davam etmişdir. Testlərin keçirilməsi hər bir respondentə izah olunmuş və qrup şəklində müdaxilə olmadan 
yekunlaşmışdır. Hissəvi şəkildə aparılan testləşdirmə 60-80 dəqiqə ərzində aparılmışdır. 
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Tədqiqatın üçüncü istiqaməti testlərdən əldə olunan məlumatların emalından ibarət olmuşdur. 
Göstəricilərin statistik analizi planlaşdırılmış istiqamətdə aparılmışdır. Nəticələrin işlənilməsi üçün SPSS 
21.0 statistik proqram paketindən istifadə olunmuşdur. Əldə olunan aqressiya və internet asılılığı göstəriciləri 
arasında statistik əlaqənin müəyyənliyi üçün Pearson”s əmsalından istifadə olunmuşdur. Statistik 
əhəmiyyətliliyin qiymətləndirilməsi ps0,05 olaraq qəbul edilmişdir. 

Tədqiqatın son istiqaməti olaraq əldə olunan nəticələr toplanılıb məqalə şəklinə salınmışdır. Sağlamlıq 
strategiyası təlim mərkəzi və 5 saylı uşaq poliklinikasının mütəxəsisləri tərəfindən tədqiqatın gedişatı və əldə 
olunan nəticələr müzakirə edilmişdir. 

İstifadə olunan testlər: "Tədqiqatda iki şkala istifadə olunmuşdur. İnternet asılılığı şkalası (İnternet 
addiction scale-İAS) bir neçə illər ərzində bir çox müəlliflər tərəfindən adaptasiya edilmiş və sual sayı ölkə 
və əhali dəyərlərinə görə standartlaşdırılmışdır. Tədqiqatda istifadə etdiyimiz testin sonuncu 2010-cu ildə 
Gunuc və Kayri müəlliflərinin adaptasiya etdikləri versiyadır. Bu sonuncu versiya Türkiyədə aparılmışdır. 
Bu versiyanın Azərbaycana adaptasiyada seçilmə məqsədi Türkiyə və Azərbaycan əhalisinin bir birilərinə 
yaxın milli-mənəvi dəyərlərə sahib olmasıdır. 

Tədqiqatda istifadə olunan İnternet asılılığı şkalası Azərbaycanda ilk dəfə olaraq Xəzər universitetinin 
psixologiya departamentinin müəllimi Mələk Kərimova və Selim Gunuc tərəfindən etibarlılığı yoxlanaraq 
adaptasiya edilmişdir (17, s. 44). 

Test 35 sualdan ibarətdir. Testin 35 sualı 4 subalt bölgü şəklində ayrılmışdır. 

e Əksiklik subalt bölgü — 1-11 suallar, 

ə Nəzarət etməkdə çətinlik subalt bölgü — 12-21 suallar, 

ə Funksional pozulma subalt bölgü — 22-28 suallar, 

e Sosial təcridolma subalt bölgü — 29-35 sualları əhatə edir. 

Test likert tipindədir. Hər sualı yalnız bir qiymətləndirmə ilə cavablandırmaq olar. Testin sualları 1-bal 
“qəti razı deyiləm”, 2-bal “razı deyiləm”, 3-bal “qərarsızam”, 4-bal “razıyam” və 5-bal “tamamilə razıyam” 
kimi qiymətləndirilir. 

Tədqiqatda istifadə olunan digər şkala aqressiyanın ölçülməsində tez-tez istifadə olunan Buss-Perry 
aqressiya şkalasıdır. Buss-Durkee düşmənçilik testindən formalaşmış, 29 sual və 5 cavabdan ibarət likert tipli 
testdir. Test fiziki aqressiya, verbal aqressiya, hirs və düşmənçilik hisslərini ölçməyi hədəfləyir. Fiziki 
aqressiya subalt şkalası 9 bənd, verbal aqressiya subalt şkalası 5 bənd, hirs subalt şkalası 7 bənd, düşmənçilik 
subalt şkalası isə 8 bənddən ibarətdir. Bəndlər 1 bal — “qəti şəkildə qatılmıram”, 2 bal — “qatılmıram”, 3 bal — 
“qərarsızam”, 4 bal — “qatılıram”, 5 bal — “tamamilə qatılıram” cavabları ilə qiymətləndirilir. 

Testin subalt göstəricilərinə aid olan bəndləri aşağıda verilmişdir: 

e Fiziki aqressiya subalt şkalası — 2, 5, 8, 11, 13, 16, 22, 25, 29 bəndləri, 

ə Qəzəb subalt şkalası — 1, 9, 12, 18, 19, 23, 28 bəndləri, 

ə Düşmənçilik subalt şkalası — 3, 7, 10, 15, 17, 20, 24, 26 bəndləri, 

e Verbal aqressiya — 4, 6, 14, 21, 27 bəndləri. 

Şkalanın yalnız iki bəndinin cavablandırılması əksinə hesablanılır. Buna 9-cu (Sakit təbiətli insanam) və 
16-cı bəndlər (İnternetdən istifadə etmədiyim zamanlarda belə interneti fikirləşirəm) aiddir. 

Verilənlərin statistik təhlili və izahı: İnternet asılılığı ilə aqressiv davranışlar arasında statistik əlaqənin 
araşdırılması üçün Cohenə görə müəyyən olunan əmsal göstəricilərindən istifadə olunmuşdur. Pearson 
korrelyasiya əmsalı vasitəsi ilə əlaqələrin araşdırılması aparılmışdır. Aşkarlanan korrelyasiya əmsalının 
dərəcələndirilməsi rx0, 10 əhəmiyyətsiz, rz0, 10-0,30 kiçik ilə orta göstəricisini, r-0,30-0,50 orta ilə böyük 
göstəricisini və r”0,50 daha çox böyük əlaqə göstəricisini ifadə edir. 

İnternet asılılığının əksiklik, nəzarət etməkdə çətinlik, funksional pozulma, sosial təcrid subalt 
göstəriciləri ilə Buss-Perry aqressiya testinin fiziki aqressiya, düşmənçilik, qəzəb və verbal aqressiya subalt 
göstəriciləri arasında statistik əlaqə araşdırılmışdır. Bu əlaqənin yoxlanılması üçün Pearson əmsalından 
istifadə olunmuşdur (Cədvəl 1.). 
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Cədvəl 1. İnternet asılılığı və aqressiya göstəriciləri arasında əlaqənin statistik təhlili 


Pearson 


. 349" — :: 7 

korrelyasiyası (r.) 000 002 000 910 
Sayı 

Pearson 311" 219) 505 01 

korrelyasiyası (r.) 000 011 000 893 
Sayı 

Pearson 261" 132 —0 .022 

korrelyasiyası (r.) 002 033 003 795 
ayı 

Pearson .167 204: 219” —zİ 

korrelyasiyası (r.) 051 017 010 159 
Sayı 


(")z0,001 statistik əhəmiyyətlilik göstəricisi ifadə edir. 
(0,05 statistik əhəmiyyətlilik göstəricisini ifadə edir. 


Aparılan statistik əlaqə zamanı əksiklik subalt göstəricisi ilə fiziki aqressiya arasında (r.”,349, p”,000) 
orta dərəcədə, düşmənçilik subalt göstəricisi arasında (r.”,257, p”,002) kiçik ilə orta dərəcədə, qəzəb subalt 
göstəricisi arasında (r.—,417, p”,000) böyük dərəcədə statistik əlaqə aşkarlanmışdır. Ancaq əksiklik subalt 
göstəricisi ilə verbal aqressiya subalt göstəricisi arasında (r.—,010, p”,910) əhəmiyyətsiz dərəcədə 
korrelyasiya və statistik əhəmiyyətsiz əlaqə aşkarlanmışdır. 

Əksiklik subalt göstəricisi insanların internetdən kənar qaldıqları zaman özlərini narahat və sıxrntılı hiss 
etmələri və internet istifadəsinin kəsildikdə yaranan gərginliklərin yaranmasını xarakterizə edir. İnsanların 
internetin kəsilməsi ilə əlaqəli yaşadıqları sıxıntıların aqressiyanın növləri ilə əlaqəsinin olma ehtimalını 
gözdən keçirdikdə, əksiklik göstəricisi ilə qəzəb subalt göstəricisi arasında böyük korrelyasiyanın olduğu 
aşkarlanmışdır. Həmçinin bu əlaqənin düz mütənasib olması praktikada da öz əksini tapır. İnternet əlaqəsi 
qurmaqda və bu əlaqənin kəsilməsi zamanı çətinlik yaşayan insanların qəzəb hissini keçirməsi qaçılmazdır. 
Bu əlaqənin kəsilməsi qəzəbin artmasına səbəb olur ki, bu da göstəricilər arasında əlaqənin düz mütənasib 
olmasını sübut edir. 

Fiziki aqressiya göstəricisi ilə əksiklik göstəricisi arasında orta dərəcədə korrelyasiya tapılmışdır. Bu 
əlaqənin statistik əhəmiyyətli şəkildə aşkarlanması, bu tip internet əksikliyini duyan insanların fiziki 
aqressiya tətbiq etmək ehtimalını bizə statistik cəhətdən sübut edir. Praktikada isə internet əlaqəsinin 
kəsilməsi ilə fiziki aqressiyaya baş vuran yeniyetmələrin davranışları məlumdur və bu əlaqə də düz 
mütənasib aşkarlanmışdır. Digər bir əlaqə düşmənçilik hissi ilə əksiklik göstəricisi arasında kiçik ilə orta 
dərəcədə statistik əlaqənin tapılmasıdır. İnternet əksikliyini yaşayan yeniyetmələrin düşmənçilik hisslərinin 
olması düz mütənasib aşkarlanmışdır. 

Ancaq internet əksikliyi göstəricisi ilə verbal aqressiya arasında əlaqə aşkarlanmamışdır. Müəyyən olunan 
bu göstəricilər arasında əhəmiyyətsiz dərəcədə korrelyasiya görülmüşdür. İnternet əksikliyini yaşayan 
insanların verbal aqressiya göstəricisi arasında əlaqənin aşkarlanacağını gözlərkən, testlərin tətbiq olunduğu 
respondentlərin yaş həddini nəzərə almalıyıq. Tədqiqatda respondentlərin kiçik və böyük yeniyetmələr 
olması, onların internet əksikliyi yaşamaqlarını dilə gətirməməkləri, verbal şəkildə hisslərin ifadə edilməməsi 
ehtimalı statistik təhillərlə sübut olunur. Həmçinin verbal aqressiyanın üzə çıxmaması fiziki aqressiyanın 
əksiklik göstəricisi ilə əlaqəsinə təsir edə bilmə ehtimalını yaradır. 

İnternet asılılığı testinin subalt göstəriciləri ilə Buss-Perry şkalasının subalt göstəriciləri arasında əlaqələri 
təhlil etdikdə, bir çox əlaqələrin kiçik olduğu müəyyən olunmuşdur. Yalnız qəzəb subalt göstəricisi ilə 
əksiklik göstəricisi arasında böyük korrelyasiya aşkarlanmışdır. 

Almaniyada keçirilmiş tədqiqatda isə internet istifadəsi ilə verbal aqressiya arasında əlaqə aşkarlanmışdır. 
Bu əlaqənin mövcudluğu bir sıra müxtəlif amillərdən asılı olduğu qeyd edilmişdir. Bu amillərə misal olaraq 
yeniyetmələrin ailə və sosial çevrələri ilə münasibətləri olmuşdur (9, s. 18). 
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İnternet istifadəsi zamanı nəzarət problemi yaşayan yeniyetmələrdə fiziki aqressiya (r.—,311, p—,000) və 
qəzəb (r.”,314, p”,000) subalt göstəriciləri ilə orta dərəcədə müsbət əlaqə aşkarlanmışdır. Əldə olunan nəticə 
internet istifadəsi zamanı nəzarətin itirilməsi yeniyetmələrdə fiziki aqressiya və qəzəb hissinin formalaşması 
ilə əlaqəlidir. İnternet istifadəsi zamanı nəzarət problemi ilə düşmənçilik subalt göstəricisi arasında (r.”,216, 
p”.011) kiçik əlaqə aşkarlanmışdır. Nəzarət etməkdə çətinlik subalt göstəricisi ilə verbal aqressiya (r.£-,012, 
p”,893) arasında əlaqə müəyyən olunmamışdır. 

Anderson və Bushmanın apardıqları tədqiqata görə yeniyetmələrdə internet istifadəsində nəzarətin 
olmaması və zaman idarəsinin itirilməsi onlarda fiziki aqressiyaya səbəb olur. Bu halı yaşayan yeniyetmələr 
öz davranış və hisslərini kontrol etməkdə çətinlik çəkirlər (11, s. 355). 

Yeniyetmələrdə funksional pozulma onların sosial çevrələrində münasibət problemləri yaşadıqlarını 
xarakterizə edir. Funksional pozulma ilə fiziki aqressiya (r.z,261, p—,002) və qəzəb (r.z,250, pc,003) 
göstəriciləri arasında kiçik ilə orta dərəcədə korrelyasiya olduğu aşkarlanmışdır. 

Əldə olunan nəticə praktikada da özünü göstərir. Şəxsiyyətlərarası münasibətlərdə və ya ailə üzvləri ilə 
münasibətlərin davamiyyətində problem yaşayan yeniyetmələrdə qəzəb hissi və fiziki aqressiya görünür. 
Özünütəsdiq axtarışı aqressiyanın bu istiqamətləri ilə özünü biruzə verir. İnternetin istifadəsi ilə funksional 
pozulma yaşayan yeniyetmələr onlarda yaranan aqressiyanı sosial çevrələrində əks etdirirlər. 

Holman və dostlarının yeniyetmələr üzərində apardıqları tədqiqata görə kontrolsuz şəkildə internetdən 
istifadə edən yeniyetmələrdə sosial inkişafın zəiflədiyi, özünüqiymətləndirmə probleminin yaranmasını 
aqressiv davranışların müşahidə olunduğu müəyyən olunmuşdur (3, s. 168). 

Funksional pozulma ilə düşmənçilik göstəricisi arasında (r.—, 182, p”,033) və kiçik əlaqə aşkarlanmışdır. 
Ancaq verbal aqressiya (r.F,022, p”,795) arasında əlaqə tapılmamışdır. Göstəricilər arasında əlaqələrin 
araşdırılması zamanı sosial təcrid ilə fiziki aqressiya (r.z,167, pz,051) və verbal aqressiya (r.£-,121, p—,159) 
arasında statistik əhəmiyyətli korrelyasiya tapılmamışdır. Bunu praktikada müşahidə edirik. İnternetin 
istifadəsi sayəsində sosial təcrid yaşayan yeniyetmələr izolyasiya olunaraq öz aqressiyalarını fiziki və verbal 
şəkildə ifadə edə bilmirlər. Aqressiyanın aktiv formada olmaması hisslərin və düşüncələrin boğulmasına 
səbəb olur ki, bu da başqa fəsadlara gətirib çıxardır. Sosial təcrid göstəricisi ilə düşmənçilik (r.F,204, p—,017) 
və qəzəb (r.—,219, p”,010) göstəriciləri arasında kiçik statistik əhəmiyyətli əlaqə tapılmışdır. 

Yeniyetmələrin həyatında sosial çevrədən uzaqlaşmaq, internet vasitəsi ilə qurulan virtual dostluqların 
real şəxsiyyətlərarası münasibətlərə əvəz etmək, qurulan virtual dünyada özünütəsdiq axtarmaq və real 
hadisələrdən uzaqlaşmaq kimi dəyişikliklərin baş verməsi düşmənçilik və qəzəb hissləri ilə kiçik dərəcədə 
əlaqəli olduğu aşkarlanmışdır. Bu yeniyetmələrin internet vasitəsilə sosial təcridinin başqa amillərlə də 
əlaqəli olduğunu sübut edir. 

İnternet vasitəsi ilə sosial izolyasiya yaşayan yeniyetmələr depressiv əhval ruhiyyədə olaraq, cəmiyyətdə 
özlərini təsdiq ehtiyacını virtual aləmdə tapmağa çalışırlar. Beləliklə, hisslərin və düşüncələrin cəmiyyətdə 
ifadəsi passiv forma alır və bəzən natamam şəkildə ifadə olunur (15, s. 12). 

Türkiyədə yeniyetmələr üzərində aparılan tədqiqatda bizim apardığımız tədqiqat ilə oxşar statistik 
nəticələr əldə edilmişdir. Yəni verbal aqressiya ilə internet asılılığı şkalasının subalt göstəriciləri arasında 
əlaqə aşkarlanmamışdır. Türkiyədə yeniyetmələr üzərində aparılan tədqiqatdan fərqli olaraq, bizim 
tədqiqatda fiziki aqressiya və düşmənçilik göstəriciləri ilə internet asılılığı şkalasının bəzi subalt göstəriciləri 
arasında əlaqə aşkarlanmışdır (4, s. 225). 

Aparılan tədqiqatın nəticəsində internet asılılığının bəzi göstəriciləri ilə bəzi aqressiv davranışlar arasında 
əlaqə tapılmışdır. İrəli sürülən fərziyyə özünü doğrultmuşdur. İnternet əksikliyi göstəricisi ilə qəzəb 
göstəricisi arasında böyük statistik əhəmiyyətli əlaqə tapılmışdır. Tədqiqatın nəticələri bundan sonra 
aparılacaq elmi işlərin təhlili və məqsədi üçün böyük rol oynayır. Tədqiqatın aparılmasında iqtisadi maraqlar 
güdülməmişdir. Kor tədqiqatın aparılması üçün şərait yaradılmamışdır. Tədqiqatda daxili etibarlılığı keçərli 
nəticə əldə edən Buss-Perry aqressiya şkalasının Azərbaycana adaptasiya olunması tövsiyə olunur. Tədqiqat 
yeniyetmələrin internet istifadəsi və aqressiv davranışları haqqında həm nəzəri, həm də praktiki cəhətdən 
geniş məlumatlara sahibdir. Bizim cəmiyyətimizdə bu istiqamətdə tədqiqatların aparılması praktik 
psixoloqlar üçün böyük əhəmiyyət daşıyır. Əldə olunan məlumatların yeniyetmələr ilə praktiki işlərdə 
istifadəsi tövsiyə olunur. 
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Analysis of the relationship betvveen internet addiction and aggressive behavior in adolescents 
Summary 

The aim of the study vvas to determine the relationship betvveen Internet addiction and aggression. The 
rapid development of the Internet creates the conditions for regular research. The changing needs for using 
the Internet over the years have led to ongoing research. The study vvas conducted on younger and older 
adolescents in secondary school No. 266 of Nasimi district. The survey vvas attended by 137 respondents. 
The study vvas conducted on randomly selected adolescents according to certain criteria, It consists of 
analyzing the statistical relationship betvveen Internet addiction and the aggressive behavior of adolescents. 
The study found a connection betvveen some indicators of Internet addiction and aggressive behavior. The 
hypothesis vvas yustified. A statistically significant correlation vvas found betvveen a measure of lack of 
internet and a measure of anger. The results of the study play an important role in the analysis and purpose of 
future scientific vvorK. 


135 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi Şurnal) 2020, .Ne05/54 ISSN 2663 — 4619 
psixologiya / psychology / menxoorHusı 


AHa./ıH3 B3aHMOCB93H M€?K/Iy HHTEPHE€T-A/VIHKHHH H aTpeCCHBHbIM HOB€//EHH€M Y HO/DOCTKOB 
PesroMe 

He:rbro HCC€/HOBaHHS ÖBLTO OTpe/yereHH€ B3aHHMOCBSİ3H MC?K/Iy HHTEPHET-3aBHCHMOCTBİEO H arpeccHeH. 
Byprnoe pasBHTH€ HHTEPHETa co3yaeT ycoBHs1 UT DETyİDİPHBİX HcczenosaHri. MeHsromnecs HOTpeÖHOCTH 
B HCTTO/153OBAHHH HHTEPHETa B pa3HBi€ TO/IBI 3aCTAB/EİEOT TIPOBOHTB HOCTOSHHBİ€ H€c/ieHoBaHrıiı, Vecrezo- 
BAHH€ ÖBLTO TIPOB€/HCHO Ha M/TA/NHX H CTapHHHX TiOHNpOCTKaX B CpezHeii Home No 266 HacMHHCKOTO 
pafoHa. B orrpoce rıpnHsurm yuacrne 137 pecrioHyeHTOB. ViccirenoBaHHe TIPOBO/İHUIOCB Ha CyuaHHO OTOÖ- 
paHHBIX TOHpOCTKAaX 110 OTP€/IETIEHHBIM KDHTEPHSIM. ÖH COCTOHT H3 aHazH3a CTaTHCTHHECKOH CBSİ3H MC?K/İY 
HHTEpHET-3a3BHCHMOCTBEO H aTpeCCHBHBIM TIOBEHEHHEM TİOZ/ipOCTKOB. FİccreHOBaHH€ BBISBH/IO CBS3B MC?K/İy 
HEKOTODBIMH TIOKa33T€/I3MH HHTEDHET-33BHCHMOCTH H aTpeCCHBHDIM TTOBEHEHHEM. İ YTTOTesa ÖBLa OTipaB- 
naHa. CrarHcTHu€CKH 3HauHMƏs KOpPpevmmysi Öbura o6Hapy?KeHa M€?K/Iy TTİOKa3aT€€M OTCYTCTBHSİ HHTEDHE€- 
Ta H TOKa3aTeHN€M TH€Ba. Pesy:ibBTaTBI HCC/TCHOBaAHHS YTpPaTOT BaKHYIO polsb. B aHa/ınse H HenH Öyuyluci 
HayuHOH pa6oTbi. 


Rəyçi: p.f.d. A.Abbasova 
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AZƏRBAYCAN DİLİNİN TƏDRİSİ İLƏ BAĞLI QARŞIYA ÇIXAN BƏZİ PROBLEMLƏR 


Açar sözlər: punktuasiya, vergül, orfoepiya, həmcins üzvlər 
Key vyvords: punctuation, comma, orthoepy, homogenous parts 
Kumoueevie cnosa: nyuxmyaylsı, sansması, opqboənusi, oOOMOpoÖOHbuc unenbpi. 


Giriş 

Müasir Azərbaycan dilinin tədrisi orta məktəbdə, eləcə də əksər ali məktəblərdə bir fənn kimi tədris 
olunur. Azərbaycan dilinin bir çox fakültələrdə tədrisinin əsas səbəbi doğma dilimizi daha dərindən 
mənimsəmək, orfoqrafik və orfoepik, leksik və qrammatik normalara düzgün əməl etməkdir. Qeyd edək ki, 
ixtisasından asılı olmayaraq, hər bir ziyalı Azərbaycan dilinin özünəməxsus dil qaydalarına əməl etməli, 
savadlı yazı mədəniyyətinə, gözəl və düzgün danışığa sahib olmalıdır. Bütün üslublarda dil normalarına 
düzgün şəkildə əməl olunmalıdır. 

Bildiyimiz kimi, dilimizin tədrisi işində Azərbaycan dilinin tədrisi ilə məşğul olan müəllimlərin rolu 
əvəzsizdir. Azərbaycan dili dərslərinin düzgün elmi əsaslarla, pedaqofi prinsiplərə uyğun şəkildə aparılması 
ayrı-ayrı konkret problemlərlə əlaqədar ali məktəblərdə tələbələrin biliyini artırır, onların mühakimə 
qabiliyyətini inkişaf etdirir, zənginləşdirir. 

Dilimizin bu və ya digər sahəsinə dair mövzuların dərindən və hərtərəfli öyrədilməsi ilə bağlı tədris 
zamanı qarşıya müəyyən problemlər çıxır. Bu problemlər istər fonetika, orfoqrafiya, orfoepiya, 
leksikologiya, istərsə də morfologiya və sintaksis sahəsində ortaya çıxır. Dilçilər üçün bu problemlərdən 
bəziləri daha əsas, həll olunmalı məsələlərdir. Bəziləri isə peşəsindən asılı olmayaraq, istər tələbə, istər fəhlə, 
istər Purnalist, şair, yazıçı, deputat, nazir-hər bir kəs üçün ciddi və vacib olan məsələlərdir. Buna görə də bu 
cür problemlərin həll olunması üçün dilçilər tərəfindən müəyyən vəsaitlər hazırlanmalıdır. 

Qeyd edək ki, bu gün təhsilimiz öz inkişafına görə müəyyən addımlar atmaqdadır.İstər orta məktəblərdə, 
istərsə də ali məktəblərdə yeni təlim metodlarından istifadə, İKT sahəsində müəyyən irəliləyişlər göz 
qabağındadır. Azərbaycan dilinin tədrisi də bu gün müasir səviyyədə, müasir tələblərə uyğun şəkildə tədris 
olunur. Dilimizin tədrisi zamanı qarşıya çıxan müəyyən problemlər var ki,onlar dilçi alimlər tərəfindən 
birmənalı qarşılanmır. Xüsusən də, ali məktəb dərsliklərində müəyyən dil qaydaları, müəyyən mövzularda 
bəzi məqamlar birmənalı qarşılanmır. Hətta onu da qeyd etmək lazımdır ki, bəzi dil qaydaları orta məktəb 
dərsliyində bir cür, ali məktəb dərsliklərində isə fərqli verilir. Bu problemləri dilçi-müəllimlər diqqət 
mərkəzində saxlamalı, xüsusən də ali məktəbdə dilimizi tədris edən müəllimlərimiz müqayisəli şəkildə 
tələbələrə tədris etməlidir. Fikir müxtəlifliyinə rast gəlinən zaman müqayisəli fikirlərə münasibət bildirməli, 
subyektiv yanaşma prinsipinə əməl etməlidir. Çünki tələbələr orta məktəb biliklərinə əsaslanaraq yeni 
biliklər əldə edirlər. Bu yaxınlarda həmkarlarım Həmzə Əliyev və Arif Kazımovun orta məktəb müəllimləri 
və abituriyentlər üçün hazırladıqları “Azərbaycan dilindən suallar və cavablar” kitabı 111 diqqətimi çəkdi. 
Kitabda müəlliflər orta məktəb müəllimləri tərəfindən onlara ünvanlanan mübahisəli, problemli görünən 
sualları cavablandırmışlar. Fikrimcə, belə mövzular həm də vaxtaşırı dəyirmi masalar təşkil edilməklə də 
müzakirə olunmalıdır. 

Bu gün dilimizin tədrisində qarşıya çıxan problemlərdən daha çox diqqəti çəkən məqamlardan bəzilərinə 
nəzər salaq. Bu məsələlərdən biri punktuasiya ilə bağlıdır. Ümumiyyətlə, dilçiliyimizə nəzər saldıqda 
görürük ki, durğu işarələri haqqında bir çox metodik vəsaitlər, kitablar yazılmışdır. Ə.Qarabağlının “Orta 
məktəbdə puktuasiya metodikası”, M.Şirəliyev və M.Hüseynovun “Azərbaycan dilinin durğu işarələri”, 
M.Hacıyevin “Durğu işarələri” kitabı və digərləri prof. Zərifə Budaqovaya qədər yazılmış vəsaitlərdir. Prof. 
Z.Budaqovanın “Azərbaycan dilində durğu işarələri” kitabı I21 isə 1977-ci ilin nəşridir və durğu işarələri 
haqqında yazılan ən sanballı əsər hesab oluna bilər. M.Həsənovun “Azərbaycan dilində durğu işarələrinin 
tədrisinə dair” (1991) kitabı 131 isə sonrakı illərin məhsuludur. Müasir dövrümüzdə durğu işarələri barədə 
sintaksisdən bəhs edən bir çox ədəbiyyatlarda məlumata rast gəlirik. 2011-ci ildə Həmzə Əliyev və Arif 
Kazımovun nəşr etdirdikləri “Durğu işarələrinin işlədilməsi qaydaları” adlı kitabı da maraq doğuran 
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kitablardandır. Bu sıraya V.Dumanoğlu və İ.Əsgərin “Azərbaycan ədəbi dilində durğu işarələri” kitabını da 
əlavə edə bilərik 141. Kitab 2016-cı ilin nəşridir. Prof. Mahirə Hüseynovanın “Müasir Azərbaycan dilində 
punktuasiya məsələləri” kitabında durğu işarələri ilə bağlı müəllifin zəruri saydığı və tədris prosesində vacib 
hesab etdiyi məsələlər dilçiliyin müasir nailiyyətləri baxımından izah edilir, həmçinin durğu işarələrinin 
praktik aspektləri zəngin dil materialları əsasında təhlil olunur. Bu kitab isə 2017-ci ilin nəşridir 151. 
Həmçinin Nabatəli Qulamoğlunun yeni nəşr olunmuş “Müasir Azərbaycan dili punktuasiyasının bəzi 
problemləri” kitabı durğu işarələri, onların işlədilməsi qaydalarına həsr olunmuş kitablar sırasındadır. Onu da 
qeyd etmək yerinə düşər ki, müəllifin sosial şəbəkədə durğu işarələri haqqında çox maraqlı bir məqaləsi də 
dərc olunmuşdur. 

Durğu işarələri içərisində işlənmə tezliyinə görə ən geniş yayılmışı vergüldür. Yazılı nitqdə durğu 
işarələri ilə bağlı ən çox səhv də elə vergüllə bağlıdır. O və ya 5u əvəzliyi ilə ifadə olunan mübtəda isim, 
sifət və ya say ilə ifadə olunan cümlə üzvündən əvvəl gələrsə, ondan sonra vergül qoyulur. O şəxs və ya ?Du 
işarə əvəzliyi ilə ifadə olunan mübtəda əvəzlik, feil, zərf və köməkçi nitq hissələrindən əvvəl gələrsə, ondan 
sonra vergül qoyulmur İZ.Budaqova, 1977: 41-42). Bu, Z.Budaqovanın fikridir. Prof. B.Xəlilov da alimin bu 
mülahizələrini təsdiq edir və əlavə olaraq onu da vurğulayır ki, mübtəda o şəxs əvəzliyi ilə ifadə olunduqda 
ondan sonra bu işarə əvəzliyi gələrsə, o şəxs əvəzliyindən sonra vergül işarəsi qoyulmalıdır. Prof. 
Q.Kazımov 12010: 1541 isə yazıda şəxs əvəzliyindən sonra (isim, sifət, say və zərfdən əvvəl) vergül 
qoyulduğunu bildirir. V.Dumanoğlu və İ.Əsgər 12016: 461 isə o,5u şəxs əvəzliklərindən sonra feil və 
köməkçi nitq hissələri gəldikdə vergül qoyulmadığını diqqətə çatdırır. Bir məqamı da qeyd edirlər ki, bir 
vaxtlar mübtəda vəzifəsində işlənən o, bu əvəzliklərindən sonra, feil və köməkçi nitq hissələri ilə yanaşı, zərf 
də gəldikdə vergül qoyulmurmuş. B.Xəlilovun fikirləri Z.Budaqovanım fikirləri ilə üst-üstə düşür. Əslində bu 
cür fikir müxtəlifliyinin olması vergüldən istifadədə bir sərbəstlik yaradır. Etiraf etmək lazımdır ki, hal- 
hazırda da bu cür fikir müxtəlifliyi hökm sürür.Yəni dəqiq sistem yoxdur. Prof. Ə.Əfəndizadənin 11988: 76) 
bir fikri diqqətimizi çəkir: “Bəzən ismin də qarşısında gələn o, Du mübtədalarından sonra verğülə ehtiyac 
duyulmayan hallar olur. Məsələn,”O Kiyevdən dünən qayıdıb”, “Bu Nəsiminin heykəlidir” kimi cümlələrdə 
o, bu əvəzlikləri yalnız mübtəda kimi çıxış edir, təyinlə qarışdırılmır. O, 5 əvəzlikləri mübtəda vəzifəsini 
daşıyarkən onları təkcə köməkçi sözlərin qarşısında verğüllə fərqləndirməyə ehtiyac yoxdur. Ona görə ki, 
belə halda həmin əvəzliklər heç vaxt təyin ola bilmir. Məsələn, “O da qaynaqçıdır”. Ə.Əfəndizadə o, bu 
əvəzlikləri ilə ifadə olunan mübtədalardan sonra yalnız köməkçi söz gəldikdə vergüldən istifadə etməyi 
məqsədəuyğun hesab edir. 

Fikrimizcə, o, ?5u əvəzlikləri mübtəda vəzifəsində işlənərkən onlardan sonra vergül işarəsinin 
qoyulmasına dair vahid bir qayda yaradılmalıdır. Bu zaman vergüldən istifadədə sərbəstliyin qarşısı alınar. 

Prof. M.Şirəliyev və M.Hüseynov o, ?u əvəzliklərindən sonra isim, sifət, say gəldikdə vergül qoyulmasını 
məqbul hesab etmişlər. 

Prof. İ.Məmmədli o,5u əvəzliklərindən sonra feil və köməkçi nitq hissələrindən başqa, qalan nitq hissələri 
ilə ifadə olunan cümlə üzvü gəldikdə vergül qoyulmasını məqbul hesab edir. O, 5ız əvəzlikləri mübtəda 
vəzifəsində işlənərkən özündən sonra feil və köməkçi nitq hissələri (feili sifət və modal sözlərdən başqa) 
gələrsə, vergül qoyulmadığını vurğulayır. Prof. A.Axundov 11992: 185) qeyd edir ki, durğu işarələrindən 
yazılan kitablarda ən çox durğu işarələrinin qrammatik mahiyyəti açıqlanır. Fonetik vəzifəyə önəm verilmir. 
Xüsusən, vergül işarəsi başdan-başa qrammatik yüklə yüklənir. Alim yazır: “Doğrudanmı belədir? Nə üçün, 
məsələn, “O kitab oxumaqla vaxtını keçirirdi” cümləsində o sözü ilə kizab sözü arasında heç bir fasilə 
olmadığı halda, biz o sözündən sonra vergül işarəsi qoymalıyıq? Və yaxud, nə üçün “O özü də kitab oxumağı 
sevirdi” cümləsində isə o sözü ilə özi də sözü arasında fasilə verildiyi halda həmin durğu işarəsindən istifadə 
etməyək? Ancaq ona görəmi ki, dilçilik kitablarında belə yazılır?”. Alim yazılı dildə durğu işarələrindən çox 
istifadəni məqbul hesab etmir, rus dili, eləcə də Avropa dillərində durğu işarələrindən istifadənin 
məhdudluğunu alqışlayır. Fikrimizcə, durğu işarələri yazılı nitqimizdə zəruru olan hallarda işlənərsə, 
onların işlənmə yeri də dəqiq və mübahisəsiz olar. Məs.: vergülün 54 işlənmə yeri göstərilir və hər bir halda 
onun qoyulması tələb olunursa, bu qaydaları yadda saxlamaq və yazılı nitqə tətbiq etmək çox mürəkkəb və 
çətin bir işə çevrilir. Müqayisə üçün deyə bilərik ki, inkişaf etmiş dillər sırasında olan ingilis dilində 
vergüldən nadir hallarda, işlənməsinə zəruriyyət duyulduqda istifadə olunur. 

Punktuasiya sahəsində problem təkcə vergül işarəsi ilə bağlı qarşıya çıxmır. Bu sahədə birmənalı qəbul 
olunmayan digər faktlara da rast gəlirik. Qeyd edək ki, bu gün hamımız üçün stolüstü kitab ola biləcək 
“Müasir Azərbaycan dili” dərsliyinə ehtiyac böyükdür. Baxmayaraq ki, dilçilərimizin bu sahədə ərsəyə 
gətirdikləri dərsliklər var, amma bəzi məsələlərdə fikir müxtəlifliyinə rast gəlindiyi üçün dilçi alimlərin birgə 
əməyi sayəsində yeni dərsliyin hazırlanması labüddür. 
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Azərbaycan dili qədim tarixi köklərə malik olan, orifinal qrammatik quruluşu, fonetik və leksik tərkibi, 
zəngin sözyaratma qabiliyyəti olan bir dildir. Alman filoloqu Fridrix Maks Müller dilimiz haqqında 
demişdir: ” Sanki dünya dilçiləri bir yerə yığışıb, Azərbaycan türkcəsini yaradıblar və deyiblər ki, baxın, dil 
belə olar”. 

Azərbaycan dili hər bir müstəvidə böyükdür, hər bir nöqtədə zəngin və gözəl görünür . Prof.Q.Kazımov 
12010: 131 dilimiz haqqında belə yazır: ”Bu dil ulu babalarımız arattalılardan üzü bəri yaşamış qədim 
aborigen Azərbaycan türk tayfalarının dil yadigarıdır və uzun bir yol keçdiyindən inkişaf səviyyəsi ilə başqa 
türk dillərindən fərqlənir” . 

Dilimiz daim mnkişafdadır. Dilin inkişafı prosesində qarşıya müxtəlif mübahisəli məsələlər çıxır. Bu 
məsələlərin bir qismini həll etmək mümkün olduğu halda, digər bir qismi cavabsız qalır. Dilimizlə bağlı 
yazılan dərsliklərdə bəzən axtardığımız bütün suallara cavab tapa bilmirik. 50-60 il öncə yazılmış dərsliklər 
yeni tələblərlə tam səsləşə bilmir. Buna görə də dilçilikdə fikir müxtəlifliyi öz əksini tapır. Bu gün ali 
məktəblərdə təhsil alan tələbələr də bu çətinliklərlə qarşılaşırlar. Bu çətinliklər özünü qrammatikanın əksər 
sahəsində göstərir desək, yanılmarıq. 

“Bildiyimiz kimi nəzəri linqvistika dilçiliyin ayrı-ayrı bölmələri üzrə dil qaydalarını, fonetik, leksik, 
qrammatik məfhumları, onların funksiyasını, qrammatik quruluşu və s. araşdırırsa, tətbiqi linqvistika alınmış 
nəzəri biliyin tətbiq edilməsini, nitqdə nə cür reallaşmasını və s. araşdırır. Bir sözlə, fonetik məfhumlar, 
sözlərin leksik-semantik mahiyyəti, qrammatik linqvistikanın araşdırdığı və analiz etdiyi predmetlərdəndir “ 
Hümmətova, 2017: 91. 

Tələbələrlə işləyən zaman, xüsusən də, linqvistik təhlil zamanı cümlə üzvləri ilə bağlı müxtəlif 
mübahisəli fikirlər ortaya çıxır. Sözlərin tələffüzü ilə bağlı qarşıya çıxan mübahisəli məsələlər, ismi və feili 
xəbərlərin ifadə vasitələri, sadə və mürəkkəb xəbərlər, zərfliklə tamamlığın qarışdırılması, o,5u 
əvəzliklərindən sonra vergülün işlənmə məqamları, xəbərdən əvvəl gələn bəzi sifətlərin hansı cümlə üzvü 
kimi işlənməsi, ikinci növ təyini söz birləşmələri arasında hansı tabelilik əlaqəsinin olması, həmcins üzvlü 
cümlələrlə tabesiz mürəkkəb cümlələrin fərqləndirilməsi və s. kimi məsələlər bu gün mübahisəli şəkildə izah 
olunur. 

Dilimizdə müxtəlif linqvistik lüğətlər çap olunmuş və onlardan istifadə geniş vüsət almışdır. Bunlara 
sinonimlər, antonimlər, omonimlər lüğəti, alınma sözlər lüğəti, müxtəlif tərcümə lüğətlərini və s. misal 
göstərmək olar. Lakin təəssüflə qeyd etmək lazımdır ki, bu gün dilimizin orfoepik lüğəti qənaətbəxş deyil. 
Düzdür, yazılı ədəbi dilimizin normaları tam müəyyənləşdirilmiş və bu sahədə bir çox işlər görülmüşdür. 
Lakin radioda, televiziyada, çıxış və məruzələrdə, monolofi və diolofi nitqdə ədəbi tələffüz normalarına əməl 
olunmaması halları ilə qarşılaşırıq, o zaman bu sahədə müəyyən işlərin görülməsinə ehtiyac olduğunu hiss 
edirik. Prof. B.Xəlilov (2007: 272) qeyd edir: ”Orfoepiya qaydaları nə qədər sistemli işlənib hazırlanarsa, bir 
o qədər ədəbi tələffüz normaları qaydasına düşər. Azərbaycan ədəbi dilinin orfoepiya normaları heç kəs 
tərəfindən pozula bilməz. Ədəbi tələffüz normalarma əməl edən şəxslərin nitqi kamil, nitq mədəniyyətinin 
səviyyəsi isə yüksək olur” . 

Dilimizdə bir qisim sözlər vardır ki, tələffüzündə fərqli məqamlar üzə çıxır. Vahid bir qayda,vahid bir 
forma, tələffüz tapmaq çətinlik törədir. Əldə olan lüğətlər buna imkan vermir ki, istənilən sözün düzgün 
tələffüzünü müəyyənləşdirək. Buna görə də tələffüzlə bağlı müxtəlif problemlər yaranmış olur. Bildiyimiz 
kimi orfoqrafiya və orfoepiya lüğətləri dilimizin inkişafı ilə bağlı olaraq yenilənməlidir. Bu cəhətdən 
orfoqrafiya sahəsində Nəsimi adına Dilçilik İnstitutu tərəfindən müəyyən addımlar atılır. İstərdik ki, bu, 
orfoepiya sahəsində də özünü göstərsin.“Orfoqrafiya ilə orfoepiyanın sərhədlərini müəyyənləşdirmək 
filologiyanın ən başlıca vəzifələrindəndir.Yəni danışdığımız kimi yazmalı, və ya yazdığımız kimi 
danışmalıyıq. Bunların heç biri mütləq ola bilməz. Çünki danışdığımız kimi yazsaq, yazıda hərc-mərclik 
olar, yazdığımız kimi danişsaq, nitqdə bayağılıq olar. Ona görə də hər ikisinin tələblərinə əməl etməliyik” 
EBabayev, 2011: 2031. 

Bəzən həmcins üzvlərin müəyyənləşməsində də fikir müxtəlifliyi özünü göstərir. 2007-ci ildə nəşr olunan 
“Müasir Azərbaycan dili” kitabında həmcins üzvlərin xüsusiyyəti haqqında verilən məlumatda qeyd olunur 
ki, həmcins üzvlər eyni sintaktik vəzifədə, yəni eyni cümlə üzvü rolunda çıxış edir. Q.Kazımov 12007: 2191 
qeyd edir ki, vahid suala cavab vermək həmcinslik üçün zəruri əlamət deyildir. Düzdür, adətən, tabesizlik 
əlaqəsi əsasında eyni bir sintaktik vəzifədə işlənən üzvlər həmcinsləşdirilir, lakin bəzən müxtəlif üzvlər də 
həmcins məqamda işlədilir. Məs.: Bi/mək olmur, bu xəbəri kim və necə yayıb. Z.Budaqova 11981: 226) da 
həmcins üzvlərin formaca müxtəlif ola bilməsi fikrini qeyd edir. Bildirir ki, bəzən həmcins xəbərlər də 
müxtəlif suallara cavab verir. Məs.: O, fikirlərini demiş və deyəcək, Qardaşım getməyib, hələ buradadır. Bu 
cümlələrdəki xəbərlər eyni mübtədaya aid olduqları üçün həmcinsdir. 
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Nəticə 

Ümumiyyətlə, dilimizdə yuxarıda qeyd etdiyimiz problemli məsələlər kimi dil faktları çoxdur. Bu 
məsələlər haqqında dilçi alimlərimizin də fikirləri müxtəlifdir. Bu gün tələbələrə Azərbaycan dilini tədris 
edən zaman bu problemli məsələləri diqqətə çatdırmaq və onlara aydınlıq gətirmək lazım gəlir. Ona görə də 
yazılan yeni dərsliklərdə bu mübahisəli məsələlərin öz həllini tapması gərəkdir. Düzdür, müəyyən illərdə 
dilimizin fundamental qrammatikası yazılmışdır və bu gün də biz həmin kitablara müraciət edirik. Ancaq 
nəzərə alsaq ki, zaman daim irəliləyir, müəyyən dil hadisələrinə, dil faktlarına baxış prizması dəyişir, 
müəyyən mübahisəli fikirlər formalaşır, deməli, zamanla dilimizin qrammatikası haqqında da yeni kitabların 
yazılması kimi labüd məsələlər ortaya çıxır. 
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Some problems of teaching Azerbaifani language 
Summary 

Like all fields of science in modern times, linguistics is also at the development stage. Scientific publica- 
tions vvhich represent the grammar of modern Azerbaifani language are focus of attention. Scientific re- 
searches about both theoretical and applied linguistic problems are conducted. To note that, linguistics can 
not remain as 50-60 years ago it vvas. Because language is in continually development. That is vyhy some 
problems that are not accepted unequivocally in linguistics are one of the most actual problems. Some of 
such problems are pay attention and concrete proposals vvere made for their solution. 


HekorTopbie Hpo6-reMbi € HpeHOHABaHH€EM 33epÖAİİ/DKAHCKOTO $13blKa 
PesroMe 

B HaHı€ BpEM3, KaK H BC€ HDYTHC HƏYKH, HHTBHCTHKa pa3BHBaeTcs, CeTO/iHsii B HEHTDC BHHMAHHS1 Hayu- 
HBI€ TIyÖrTHKaHHH, OTpaokaroHie TPaMMATHKy COBDpeME€HHOTO a3epöaitmpkaHckoro si3biKa, HekoTopbie Hayu- 
HbI€ HCC/ICHOBAHHSI TIDOBO/HSTCS KaK T10 TEODETHH€CKOİİ, TaK H 0 TIpHKTAHHOH "İHHTBHCTHK€. CNe/yeT OTM€- 
THTB, uTO Hala HHHTBHCTHKa H€ MO?KET OCTaBaTBCS3 TaKOİİ, KaKOİİ oHa Öblua 50-60 xeT Ha3ayı, TOTOMY uTO 
5135IK HOCTOSHHO pa3BHBaeTCsL, 110 əTOH TIDPHHHH€ HEKOTODPBIC BOTDPOCBİ, KOTOPBİ€ HEC 31B/31OTCS OHHO3HaHHO 
TIPHHSTBIMH B YHHTBHCTHKE, SBZSEOTCAS OHHHMH H3 HaHMÖONe€e€ aAKTya/yıbBHBIX TipOÖreM ceroyiHs, B nokrnaze 
paccMaTpHBaToTCS HEKOTOPDBiU€ H3 ƏTVX TIDPOÖ/TEM H BHOCSTCS KOHKPETHBİ€ TIPEVUTOXKEHHS TİO HX DEHHHH. 
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AFONİYA, ONUN ETİOLOGİYASI VƏ SİMPTOMOKOMPLEKSİ 


Açar sözlər: səs, afoniya, səs telləri, funksional afoniya, spastik afoniya 
Key vvords: votce, aphony, sound vvires, functional aphony, spastic aphony 
Kunoueevie cnosa: əonoc, aqbonusi, sonocosəte cknaöku, qbyuxuuonanpnası ağbonus,cnacmuuecxası aqbonuusi 


Səs pozulmaları müxtəlif cür qruplaşdırılır. Səs pozulmalarının təsnifatı patologiyanın təbiətinə, 
lokalizasiyasına və həmçinin etiopatigenəzə əsasən təsnif olunur. Səs pozuntularının vahid təsnifatı yoxdur. 
Mövcud təsnifatlar müxtəlif prinsiplər əsasında aparılır. Bu pozulmaları bilmək müalicə metodlarının və nitq 
terapiyası işinin metodlarının seçilməsi üçün vacibdir. Səs pozulmaları vokal aparatında patolofi dəyişikliklər 
səbəbindən səsin olmaması və ya pozulmasıdır. Səsin patologiyası ümumiyyətlə iki formada təqdim olunur: 

1) Afoniya, 

2) Disfoniya. 

Səs pozulmalarının P.S.Volkova və D.K.Vilson tərəfindən təsnifatı verilmişdir. Volkovaya görə səs 
pozulmaları boğazın sinir-əzələ aparatındakı dəyişikliklərin təbiətindən, ilk növbədə hipo və ya hipertoniklik 
şəklində özünü daha çox göstərən hər ikisinin birləşməsində, səs tellərinin hərəkətliliyindən və tonundan 
asılıdır. Volkava səs pozulmalarını iki qrupa bölürdü:üzvi və funksional, 

1) Üzvi səs pozulmaları: 

- mərkəzi (boğazın parezi və beyin qabığının iflici zamanı yaranan pozulmalar. Bu əsasən uşaqlarda 
serebral iflic zamanı özünü göstərir.): 

- periferik (xroniki laringit zamanı disfoniya və afoniya,səs tellərinin parezi). 

2) Səsin funksional pozulmaları: 

- mərkəzi (funksional və ya psixogen afoniya): 

- periferik (fonasteniya,hipo və hipertonik afoniya və disfoniya). 

Səs itkisi bir insanın ünsiyyətini böyük dərəcədə məhdudlaşdırır. İşə, təhsilə və ictimai fəaliyyətə təsir 
edir. Gələcəkdə səs pozulmaları, əsəb xəstəliklərinə, depressiyaya çevrilə bilər. Afoniya səsin itkisidir, bu 
zaman insan yalnız pıçıltı ilə danışa bilir. Afoniya yunan sözüdür, mənası səsin tamamilə olmamasıdır. Bu 
mərkəzi sinir sisteminin üzvi pozulması ilə müşahidə olunur, lakin eyni zamanda bir sıra isterik psixozlara və 
nevrozlara səbəb ola bilər. Afoniyanın vaxtında və düzgün müalicəsi, səsin tez bir müddətdə bərpa 
olunmasına gətirib çıxarır. 

Afoniyanın müxtəlif simptomları vardır, bu əlamətlərə aşağıdakılar aiddir. 

1) Səsin itməsi, 

2) Nitqin pıçıltıya çevrilməsi, 

3) Səs tellərinin spazmı, yəni ağciyər əzələlərinin yığılması, çətin nəfəs ilə müşayiət olunan qırtlağın 
tamamilə daralması, 

4) Boğaz ağrısı, 

5) Udmaqda çətinlik (laringit spazmı nəticəsində meydana gəlir). 

Afoniyanın yaranmasının müxtəlif səbəbləri vardır: 

1) İltihabı proseslər (məsələn, laringit və səs tellərinin iltihabı və qıcıqlanması), 

2) Bronxların iltihabı və ya xroniki laringit: 

3) Peşəkar səs yorğunluğu (müəyyən peşe sahibi insanları məsələn: müğəmiilər, müəllimlər, diktorlar və s.), 

4) Səs tellərinin şişləri, 

5) Səs bağlarının anadangəlmə pozulmaları, 

6) Səs tellərinin zədələnmələri (məsələn, hər hansısa bir əməliyyat zamanı ümumi anesteziya altında 
traxeya və ya bronxlara xüsusi borular daxil edilməsi ilə qırtlaq zədələnə bilər): 

7) Xarici cisimlərin tənəffüs yollarına və səs tellerinə daxil olması (qida,dərmanların qəbulu zamanı 
yaranan boğulmalar nəticəsində): 

8) Müxtəlif toksinlərin səs tellərinə təsiri (məsələn,tütün tüstüsü ilə çirklənmiş hava): 

9) Psixolofi səbəblər (qəfil və güclü iğtişaşlar, isteriya, güclü qorxulu səslər). Bu zaman qırtlaq bağlanır, 
danışmaq qabiliyyəti yoxa çıxır, 

10) Çox soyuq və yaxud çox quru havanın uzun müddət davam etməsi, 

11) Yüksək və ya aşağı hərarətlərə məruz qaldıqda, 

12) Mərkəzi sinir sisteminin zədələnmələri zamanı (məsələn, beynin hər hansı bir hissəsinin zədəsi), 
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Afoniyanın ağırlıq dərəcəsindən asılı olaraq müxtəlif növləri var. Bu zaman yaranan xəstəliklər səsin 
tamamilə itirilməsinə səbəb olur. Bu xəstəliklərə, mədənin innervasiyasının pozulmasını aid etmək olar. 
Afoniyanın növləri aşağıdakılardır: 

1) Laringeal afoniya-larinqitin müxtəlif xəstəlikləri ilə özünü göstərir (laringeal şişlər, trioid 
hiperplaziyası və s.): 

2) Paralitik afoniya-səsin yaranmasında iştirak edən əzələlərdə sinir pozulması ilə özünü göstərir, 

3) Spastik afoniya-laringitin daxili əzələlərinin bir spazmı ilə meydana gəlir, əsas əlamətlərindən biri 
qırtlağın daralmasıdır. Əzələlərin daralması ilə, səs ötürmə qabiliyyəti demək olar ki, tamamilə yoxa çıxır. 
Səbəb kimyəvi və ya zəhərli yanmalar ola bilər, 

4) Funksional və ya isterik afoniya-funksional afoniya psixolofi travma və ya uzun müddətli psixo- 
travmatik vəziyyətə reaksiya olaraq qəfildən meydana gələn səs pozulmasıdır. Xroniki laringit kimi 
xəstəliklərdən sonra, beyin qabığının işində pozuntular, danışma aparatındakı uzunmüddətli stress, qorxu və 
ya əsəb sarsıntıları zamanı özünü göstərir. Psixogen afoniya və psixogen disfoniya ilə qarışdırılmalıdır. 
İ.Maksimovun (1987) dediyinə görə, isteriyanın polisimptomatik “nevrolo/i” formasıdır və isterik 
reaksiyalara meylli insanlarda, ən çox qızlarda rast gəlinir. Funksional afoniyanı psixogenik və ya isterik 
adlandırmaq daha doğru olar. Müxtəlif araşdırmalara əsasən bu patolofi hal qız və oğlan uşaqlarında 5:3 
nisbətində paylanır. Səs qəfildən yox olur, lakin diaqnostik əlamət kimi öskürək özünü göstərir. Başqaları ilə 
ünsiyyyət zamanı pıçıltıdan istifadə olunur. Bəzən çox zəifdir, bir çox hallarda gərgin, bəzən isə kəskin 
səslər şəklində müşahidə olunur, lakin çox qısa, yüksək səs-küylü tonda olur. 

Psixogen pozulmaların diaqnozu zamanı isə tədricən inkişaf edərərk afoniya şəklində ortaya çıxır. Bu isə 
daha mürəkkəb bir haldır. Bu tip pozulmalar, ruhi xəstə insanlar üçün xarakterikdir və yuxarı tənəffüs 
yollarının iltihabı xəstəlikləri zamanı özünü göstərir. Xəstə vaxtında bir mütəxəssislə məsləhətləşməsə, 
funksional afoniya uzun müddət bir dayaq qazana bilər, bu da səsin bərpasında böyük çətinliklərə səbəb olur. 

Funksional afoniyanın aradan qaldırılması üçün bərpaedici məşqlərdən istifadə olunur ki, bunun əsasını 
rasional psixoterapiya təşkil edir. Söhbət şəklində aparılan ilk dərsdə onun səsinin bərpa olunacağına, 
əslində, yalnız istifadə etmək qabiliyyətinin pozulduğuna inandırmaq lazımdır. Səs aparatının normal 
olduğunu izah etmək lazımdır, çünki uzunmüddətli uğursuz müalicə ilə çoxları ciddi laringeal xəstəlikdən 
əziyyət çəkdiklərini fikirləşirlər. Hansı əlamətin səs pozulmasına səbəb olduğunu tapmaq və onu həll etmək 
üçün yollar tapmağa çalışmaq məsləhətdir. Söhbət rahat, lakin kifayət qədər ciddi formada aparılmalıdır. İlk 
dərsdə səsin varlığını nümayiş etdirmək son dərəcə əhəmiyyətlidir. Funksional afoniyanın aradan 
qaldırılması üçün vahid universal metod yoxdur. Səsin bərpa edilməsinin müxtəlif üsullarından istifadə 
olunur. Davamlı səssiz öskürək bu cəhdlərin əsasi ola bilər. Qeyd etmək lazımdır ki,funksional afoniya 
təkrarlanmağa meyillidir, çünki onlar yalnız bir nevrotik vəziyyət zamanı özünü göstərir. Hər hansı 
emosional stress zamanı afoniya yenidən yarana bilər. Buna görə də, səssiz bir ünsiyyət qurmağa 
başladıqdan sonra bütün xəstələrlə hipotonik pozulmalarda səsin bərpası metodu üzrə bir fonopedia kursu 
aparmaq məsləhət görülür. Bu cür dərslərdən əvvəl, səsin tam ötürülməsi kursu bitdikdən sonra hər hansı bir 
pozulma olmaması lazım olduğuna dair bir ciddi fərziyyə verilməlidir. Bu vəziyyətdə fonopediya kursuna 
psixoterapevtik, profilaktik, daha doğrusu, quraşdırma üsulu kimi baxılmalıdır. Reablitasiya təliminin 
müddəti orta hesabla 2 aydır. Səs bərpasının mürəkkəbliyi, uzun müddət davam etməsi pozuntunun yaranma 
vaxtından, səhv ilkin diaqnozdan, uğursuz müalicədən daha çox asılıdır. 

Afoniya olub-olmadığını aşkara çıxarmaq üçün diaqnostika aparmaq vacibdir. Diaqnostikadan sonra 
afoniyanın nə zaman yarandığı, hansı ağırlıq dərəcəsində olduğunu bilmək mümükündür. Diaqnostika 
zamanı aşağıdakı proseslər yerinə yetirilməlidir. Səsin itməsi halı zamanı otolaringoloqa müraciət etmək 
lazımdır. 

1) Xəstəliyin tibbi tarixinin təhlili (anamnez). Yəni uşaqda bu səs pozulması, səsdə ilk dəyişikliklər nə 
vaxtdan ortaya çıxıb, ailədə, yaxın qohumlarda belə bir xəstəliyin olub-olmaması araşdırılır. Uşaqda səsin, 
nitqin inkişafı neçə yaşında olması, hər hansısa bir gecikmənin olub-olmaması yoxlanılır, 

2) Ümumi müayinə yaxud kompleks müayinə zamanı limfa düyünlərinin müayinəsində yolxucu bir 
xəstəliyin əlamətinin olub-olmaması, səsin inkişafında hansı orqanlar iştirak edirsə hər biri ayrı-ayrılıqda 
yoxlanılır, 

3) İltihabı prosesin patogenini təyin etmək üçün qarın boşluğunun mikroskopik müayinəsi, 

4) Laringoskopiya (xüsusi bir zond ilə bağırsağın müayinəsi. Bu müayinə səs tellərinin nə qədər işlək 
olduğunu, iltihabın, şişlərin və ya digər patologiyaların olub-olmadığını müəyyən etməyə imkan verir), 

5) Ultrasəs müayinəsi, 

6) Rentgen müayinəsi, 

7) Maqnit-rezonans görüntüləmə, 

8) Kompyuter tomoqrafiya, 

9) biopsiya, 

10) CT və roentgenoqrafiya diaqnozu dəqiqləşdirmək üçün tələb oluna biləcək əlavə tədbirlərdir. 
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Afoniyanın səbəbini çox vaxt müəyyənləşdirmək çətindir,buna görə bir terapevtlə əlaqə saxlanmalıdır. 
İlkin müayinə və müayinənin nəticələrinə görə, əgər bir şəxsdə afoniya pozulması olarsa, bu mütəxəssislərə 
müraciət etməsi lazımdır: 

1) KBB (ENT mütəxəssisi), 

2) Onkoloq, 

3) Psixtatr, 

4) Dermatoveneroloq, 

5) Vərəm mütəxəssisi, 

Laringeal sinirin iflici nəticəsində afoniya həmişə müalicə olunmur, təkmilləşmə yalnız buna səbəb olan 
səbəbi aradan qaldırmaq mümkün olduqda baş verir (məsələn, laringeal siniri sıxışdıran özofagisin bir şişinin 
çıxarılması). 

Səsin bərbası üçün bir sıra tədqiqat işləri aparılmışdır. L.S.Volkovanın, E.S.Almazovanın, 
S.L.Taptapovanın, M.E.Xvat-sevin tədqiqatlarında səsin korreksiyası metodlarına geniş yer verilmişdir. 
Onlar öz araşdırmalarında hər bir səs pozulmasının korreksiyasında müxtəlif metodların adlarını vermişlər. 
Səs pozulmasının erkən aşkar edilməsi onun tez aradan qaldırılmasına müsbət təsirini göstərir. Afoniyanın 
müalicəsi zamanı aşağıdakı proseslərdən istifadə olunur: 

F Kliniki istiqamət, 

y Fzioterpevtik, 

Psixoterapiya, 

y Loqopedik, fonolofi məşğələlər. 

Klinik istiqamət müxtəlif həkimlər-otolorinqoloq, LOR, foniatr tərəfindən həyata keçirilir. Klinik 
istiqamətə aiddir: 

- Cərrahi müdaxilə, 

- Dərman müalicəsi 

Fizioterapevtik istiqamətə aiddir: 

- Səs terapiyası masaifı, 

- İdman terapiyası. 

Loqopedik məşğələlər loqopedlər tərəfindən həyata keçirilir. Loqopedik məşğələlər prosesinə daxildir 

- Tənəffüs və ya nəfəs məşğələləri, 

-Artikulyasiya məşğələləri, 

- Fonoloyi məşğələlər (Vokal çalışmalar-səsin bütün fiziki parametrləri üzərində iş: səsin tembri, gücü, 
müddəti, diapazonu, səsin intonasiyalı tərəfi) 


Ədəbiyyat 
1. Z.M.Əzizova, R.Q.Cəfərova, Ş.N.İsamayılov “Loqopediyanın nəzəri əsasları haqqında ümumi məlumat” 
2008. 
2. E.Panınır “HapyıeHns ronoco y HeT€İ H HOYDOCTKOB H VX 16U6HHC TOMCOTaTHHECKHM TTp€TlapaTOM TO- 
M€OBOKC” 2009. 
3. //.K.BuncoH “HapyımeHns ronoco y zereH” Menrunna, 1990. 
4. BonkoBa “/lorone,zms”. 


The etiology and symptom complex in aphony 
Summary 
Aphonia is the 1oss of vofce, in vvhich case a person can only speak in a vvhisper. Aphonia is a Greek 
vvord, in vvhich case diction is possible, but the sound is completely silent. Aphonia can be caused by a cold, 
tumors of the vocal cords, damage to the vocal cordstoxic effects, psychological causes. There are different 
degrees of severity of aphonia. 
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PSİXİ İNKİŞAFINDA LƏNGİMƏ OLAN UŞAQLARDA 
İDRAKİ PROSESLƏRİN XÜSUSİYYƏTLƏRİ 


Açar sözlər: psixi inkişafda ləngimə, idrak fəaliyyəti, patologiya, korreksiya sistemi, Hafizə, intellektual 
inkişaf səviyyəsi, eşitmə-görmə-motorikanın koordinasiyası, qavrayış,idraki sfera, təkrarlamaq, anlamaq, 
yadda saxlama, ünsiyyət. 

Key vvords: mental retardation, cognitive activity, pathology, correction system, memory, level of intellectual 
development, auditory-visual-motor coordination, perception, cognitive sphere, repetition, comprehension, 
memory, communication 

Kunoucebie cnosa: saöepəkrka 6 ncuxuueckoM passumuu, nosuasamerpnası Öesimenbnocmə, namonoaus, 
cucmeMma KoppeKiuu, namsımb, yposeHb uHmennekmyanpnoso paseumusi, Koopöundaılus. canyxo-spumenbHO- 
Momopubvıx HasbiKo6, 6öcnpüsmüe, gocnpüsnmüc, nosmopeHue, nöHuMaHue, naxsimb, OOu/€Hu€. 


Psixi inkişafın ləngiməsi olan uşaqların psixi proseslərinin və təlim imkanlarının tədqiqi zamanı 
idrakında, emosiaonal-iradi sferalarında, davranışlarında və bütövlükdə şəxsiyyətlərində bir sıra spesefik 
xüsusiyyətlər aşkar olunmuşdur. Psixi ləngiməsi olan uşaqlar aşağıdakı xüsusiyyətlərə malikdir: 

“Yüksək zəiflik nəticəsində iş qabiliyyətinin aşağı olması, 

“İradə və emosiyaların zəifliyi müşahidə olunur, 

—Söz ehtiyyatının az olması, 

İntellektual fəliyyətin aşağı olması, 

“Oyun fəaliyyəti natamam formalaşır, 

—Hafizənin bütün növlərində inkişafsızlıq müşahidə edilir, 

— Özünə nəzarət səviyyəsi aşağı olur, 

Məktəb təlimi üçün analiz, sintez, müqayisə, ümumiləşdirmə kimi təfəkkür əməliyyatı formalaşmamış 
olur (onlar öz fəaliyyətlərini planlaşdıra, məsələdə istiqamətləri tapa bilmirlər). 

Hafizə insan qabiliyyətlərinin əsasını təşkil edir, öyrənmək, bilik əldə etmək, bacarıqların formalaşması 
üçün əsas şərtdir. O olmadan nə fərdin, nə də cəmiyyətin normal fəaliyyəti mümkün deyil. Hafizə bir insan 
və bütün bəşəriyyət üçün bu qədər vacibdirsə, psixi inkişafında ləngimə olan uşaqlarda bu qabiliyyəti inkişaf 
etdirmək üçün daha böyük məsuliyyət tələb olunur. 

İndiki mərhələdə cəmiyyətimizdə baş verən sosial dəyişikliklər psixi inkişafında ləngimə olan uşaqlarda 
(PİL) inkişaf və korreksiya sisteminə əhəmiyyətli düzəlişlər edilməsini zəruri edir, çünki belə patologiyası 
olan uşaqların sayı getdikcə artır. Psixi inkişafında ləngimə idrak fəaliyyətinin və emosional-iradi sferanın 
qeyri-bərabər formalaşması ilə xarakterizə olunur. Əksər hallarda əlilliyi olan uşaqlara psixolofi və pedaqofi 
yardım gecikir, əlverişli korreksiya dövrləri qaçırılır ki, bu da məktəb dövründə daha dərin pozulmalara və 
korreksiya- inkişaf işlərinin vaxtının artmasına səbəb olur. PİL olan uşağın psixi sferası üçün defitsit 
funksiyaların qorunub saxlanılanlarla uzlaşdırılması səciyyəvidir. 

Ali psixi funksiyaların qismən çatışmazlığı, körpənin şəxsiyyət xüsusiyyətləri və uşağın davranışı ilə 
müşayiət oluna bilər. Üstəlik, bəzi hallarda uşaq iş qabiliyyətini itirə bilər, digər hallarda - fəaliyyətin 
təşkilində qeyri-ixtiyarilik pozular, üçüncülərdə isə - müxtəlif idrak fəaliyyətlərinə qarşı motivasiya itirilə 
bilər və s. 

İdraki proseslərin qeyri-kafi formalaşması tez-tez Pİl olan uşaqların məktəb zamanı qarşılaşdıqları 
çətinliklərin əsas səbəbidir. Çoxsaylı klinik və psixolofi-pedaqofi tədqiqatlardan görünür ki, bu inkişaf 
anomaliyasında əqli fəaliyyət pozulanın strukturunda mühüm yer hafizə pozulmalarma aiddir. 

PİL olan uşaqların dərketmə xüsusiyyətləri psixolofi və pedaqofi ədəbiyyatda (V.İ.Lubovski, 
T.P.Artemyeva, S.G.Şevçenko, M.S.Pevzner və s. tərəfindən) geniş şəkildə işıqlandırılmışdır. Bu sahədə 
çalışan müxtəlif mütəxəssislər tərəfindən təklif olunan çoxlu sayda təsnifata baxmayaraq, onların əksəriyyəti 
pozulmanın mənşəyinə əsaslanan, psixi inkişafda ləngiməninin ümumi quruluşuna diqqət yönəldir. Pilli 
uşaqlarda, intellektual, emosional və şəxsi sahələrdə pozlmalar müşahidə olunur. 

Pil zamanı uşaqın inkişafının intellektual səviyyəsinin əsas pozulmalar, idrak proseslərinin lazımı 
səviyyədə olmaması ilə əlaqədardır. Həm də belə uşaqlarda nitq fəaliyyətinin bütün aspektlərinin 
pozulmaları aşkar olunur: 

-əksər uşaqlar səslərin tələffüzündəki pozulmalardan əziyyət çəkirlər, 
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-məhdud lüğətə ehtiyatına sahib olurlar, 

- qrammatik ümumiləşdirmələri zəif aparırlar. 

Pilli uşaqlarda nitqin pozulması təbiidir və sistem xarakter daşıyır, çünkü onların leksik əlaqələri 
anlaması, nitqin leksik və qrammatik quruluşunun inkişafı səviyyəsi, fonematik eşitmə və qavrayışın 
inkişafında çətinliklər rabitəli nitqin formalaşmasına əngəllər yaradır. Nitqin bu özəllikləri oxu və yazını 
mənimsəmə prosesində manelərə yol açır. 

Pil zamanı nitq fəaliyyətinin inkişaf etməməsi birbaşa intellektual inkişaf səviyyəsinə təsir göstərir. Nitqin 
inkişafı üçün koqnitiv şərtlərin üç istiqamətini fərqləndirə bilərik: 

" uşağın intellektual inkişaf səviyyəsi semantik sahənin quruluşunda əks olunur, 

e əqli fəaliyyət əməliyyatlarının formalaşma səviyyəsi dil bilik səviyyəsinə təsir göstərir, 

e nitq fəaliyyəti idraki fəaliyyət prosesləri ilə əlaqələndirilir. 

Pil olan uşaqlarda qavrayış səthi xarakter daşıyır, onlar çox vaxt əşyaların və şeylərin vacib 
xüsusiyyətlərini nəzərdən qaçırırlar, bu zamaan Pil-də qavrayışın spesifikliyinin məhdudluğu, epizodikliliyi 
və davamlılığı ilə özünü biruzə verir. PİL olan uşaqlarda analizatorlararası əlaqələrin yaranması prosesi 
yavaşıyır: eşitmə-görmə-motorikasının koordinasiyasında çatışmazlıqlar ortaya çıxır. Belə uşaqlarda görmə 
və eşitmə qavrayışının zəifliyi səbəbindən zaman-məkan təsəvvürlərinin formalaşması kifayət qədər olmur. 
Xarici psixoloqların fikrincə, qavrayışın inkişafındakı bu geriləmə, təlim çətinliklərinin səbəblərindən 
biridir. 

İxtiyari hafizəm inkişafındakı çatışmazlıqlar zəif yadda saxlamada, sürətli unutmada, qeyri-dəqiq 
ifadələrdə və qavranılmış materialın zəif işlənməsində özünü göstərir. Ən çox xəsarət görən verbal (şifahi) 
hafizə olur. Mnemonik fəaliyyətin (“mnemik fəaliyyət” insanın aktiv fəaliyyəti olub, materialın yadda 
saxlanılmasına və ifadə olunmasına yönəlmişdir) strukturunun pozulmasında ön plana semantik qruplaşma, 
təsnifat kimi yadda saxlama üsullarını tətbiq etmək qabiliyyətlərinin olmamasıdır. PİL olan uşaqlarda ixtiyari 
hafizənin olmaması, əsasən, ixtiyari fəaliyyətin qeyri-adekvat tənzimlənməsi, diqqətin və özünü- idarəetmə 
funksiyasının olmaması ilə əlaqədardır. Diqqət qeyri-bərabər iş fəaaliyyətinə səbəb olan qeyri- möhkəmlik 
ilə xarakterizə olunur, Pİ1 olan uşaqların özünü toparlaması və konsentrə olması çox çətindir. Belə uşaqlarda 
geriləmə, xüsusilə, uşaqların psixi fəaliyyətlərində nəzərə çarpır. Onlar obrazlı təsəvvürlərin 
formalaşdırmaqda çətinlik çəkirlər və onlarda yaşla əlaqədar qabiliyyətlərə uyğun şifahi-məntiqi düşüncə 
səviyyəsi yaranmır. PİL olan uşaqların əyani-məntiqi düşüncə xüsusiyyətlərini öyrənən T.V.Yeqorova, 
formalaşmış görmə -analitik-sintetik fəaliyyətin çatışmazlıqlarını aşkar etmişdir. PİL olan uşaqlarda 
təfəkkür çatışmazlıqları materialı ümumiləşdirmə qabiliyyətinin aşağı olmasında, təfəkkür sisteminin zəif 
tənzimləmə funksiyalarıda, analiz və sintezin əsas psixi əməliyyatlarının aşağı formalaşmasıda özünü 
göstərir. 

PİL olan uşaqlar ümumiyyətlə əqli iş fəaliyyətlərinin zəif olması ilə seçilirlər. Onların fəaliyyəti 
özününənəzarətin səviyyəsinin aşağı olması, hədəf yönəlniş məhsuldar hərəkətlərin olmaması, planlaşdırma 
və proqramlaşdırma fəaliyyətinin pozulması, hərəkətlərin şifahi şəkildə ifadə edilməsində çətinliklərlə 
xarakterizə olunur. Eyni amillər bu kateqoriyalı uşaqlarda xarakterik davranış pozulmalarını izah edir. 

PİL olan uşaqlar, bir qayda olaraq, emosional qeyri-sabitliklə fərqlənirlər. Uşaq kollektivinə çətinliklə 
uyğunlaşırlar, əhval- ruhiyyənin tez-tez dəyişikliyi və yorğunluğun artması ilə xarakterizə olunurlar. 

Beləliklə, psixolofi tədqiqatların təhlili göstərir ki, böyük məktəbəqədər yaşda PİLin quruluşu əqli 
fəaliyyətin motivasiya tərəfinin qeyri-kafi səviyyədə olması, əqli fəaliyyət əməliyyatlarının kifayət qədər 
təkmilləşməməsi, yaş dövrünün aparıcı fəaliyyətinin yaranmasında çətinliklərin olması, idraki fəaliyyət 
proseslərinin qeyri-bərabər inkişaf etməsi, xüsusi ilə də məntiqi hafizə, şifahi - məntiqi təfəkkürün, məkan- 
zaman anlayışlarının, diqqətin aktiv funksiyaları ilə müəyyən edilir. 

Nəticə etibarı ilə, PİL sensor sisteminə xarakterik olan psixii inkişafın polimorf tipi hesab edilə bilər: 

- qavrayışın kifayət səviyyədə olmaması, 

-qavrayışın qeyri-differensal və epizodik olması, 

-məkanın orientirovkasında çətinliklər, 

-idrak sferasında - hafizəm bütün növlərinin geriliyi, 

-diqqətin qeyri-sabitliyi, nitq fəaliyyətinin məhdud semantik tərəfi, 

-görmə təfəkkürünün formalarından şifahi-məntiqə keçid çətinlikləri. 

İdraki proseslərin qeyri-adekvat formalaşması tez-tez PİL olan uşaqlarda rast gəlinən çətinliklərin əsas 
səbəbidir. Çoxsaylı klinik və psixolofi-pedaqofi tədqiqatlardan göründüyü kimi, bu inkişaf anomaliyasındakı 
psixi fəaliyyətdəki qüsurun strukturunda mühüm yer hafizə pozulmalarına aiddir. V.A.Lapşin və 
B.P.Puzanov qeyd edirlər ki, Pİ1 olan bütün uşaqlarda hafizə çatışmazlığı var və bu, hər cür yadda saxlamağa 
aiddir: ixtiyari və qeyri-ixtiyari, qısamüddətli və uzunmüddətli. Hafizə çatışmazlığı həm əyani, həm də 
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(xüsusən) şifahi materialın yadda saxlanmasına aiddir, bu da sözsüz ki, müvəffəqiyyət göstəricilərinə təsir 
etməyə bilməz. 

Qəbul edilən informasiyaların yaradılmasında və saxİnılmasında, bu məlumatları müəyyən vaxtdan sonra 
və düzgün ardıcıllıqla təkrar ifadə etmək bacarıqları bilik sisteminin, bacarıq və vərdişlərin mənimsənilməsi 
üçün zəruri şərtdir. Uşağın mnemonic fəaliyyətinin quruluşunun təhlili bizə mürəkkəbliyi, məqsədi və inkişaf 
səviyyəsi ilə fərqlənən bir sıra Hafizə növləri və formalarını müəyyənləşdirməyə imkan verir. Bunların 
arasında qeyri-ixtiyari hafizə ontoqenik hafizəyə aiddir. Bu məktəbəqədər yaşlı uşaqlar arasında və kiçik 
məktəb yaşı dövrünün əvvəlində üstünlük təşkil edir və sonrakı dövrdə mühüm yer tutmağa davam edir. 

Xüsusi psixolofi tədqiqatlar inandırıcı şəkildə göstərir ki, psixi inkişafında geriləmə olan uşaqlar normal 
inkişaf edən həmyaşıdlarına nisbətən daha az uğurla qeyri ixtiyari hafizə əsasında bilik əldə edirlər. PİLli 
məktəbəqədər uşaqların qeyri-ixtiyari hafizənin məhsuldarlığı, eyni yaşda normal inkişaf edən uşaqların 
qeyri-ixtiyari hafizəsinin məhsuldarlığından xeyli aşağıdır. PİL olan uşaqlar, onlardan 2-3 yaş kiçik normal 
inkişaf edən məktəbəqədər uşaqlardan da hər hansısa bir məlumatı pis yadda saxlayırlar. Psixi inkişafında 
ləngimə olan olan uşaqların hafizəsi fərqli bir keyfiyyətə malikdir və qüsurun şiddəti psixi inkişafında 
geriliyin genezisindən asılıdır. Əvvəla, uşaqlar məhdud hafizəyə malikdirlər və hafizə gücü azdır və 
məlumatın tez itirilməsi ilə xarakterizə olunur. Şifahi hafizə daha çox zədə alır. 

Məktəbəqədər yaşlı uşağın hafizəsi, əsasən, qeyri ixtiyari xarakter daşıyır. Bu o deməkdir ki, uşaq ən 
çox nəyisə xatırlamaq üçün özünə şüurlu məqsəd qoymur. Yadda saxlamaq və xatırlamaq onun iradəsindən 
və şüurundan asılı olmayaraq baş verir. Onlar fəaliyyətlər zamanı həyata keçirilir və onun təbiətindən 
asılıdır. Uşaq onu təəccübləndirən şeyləri xatırlayır. Cisimlərin, şəkillərin, sözlərin məcburi şəkildə yadda 
qalmasının keyfiyyəti uşağın onlara münasibətdə nə qədər fəal davranmasından, fəaliyyət prosesində onların 
ətraflı qavranılması, əks olunması, qruplaşdırılması ilə bağlıdır. İxtiyari yadda saxlamaq, uşağın qavrayış və 
düşüncə hərəkətlərinin dolayı, əlavə nəticəsidir. PİL olan uşaqlarda Qeyri-ixtiyari hafizəm kifayət qədər 
məhsuldar olmaması bir neçə səbəbdən qaynaqlanır. Əsas olan idraki fəaliyyətin azalmasıdır. Bu, ifadə 
mərhələsində, uşağın bu və ya digər materialı geri çağırması istənildiyi zaman açıq şəkildə özünü göstərir, 
baxmayaraq ki, bu materialı xatırlamaq vəzifəsi qoyulmamışdır. 

Hafizənin və ifadə etmənin ixtiyari formaları orta məktəbəqədər yaşda formalaşmağa başlayır. 

Yaşlıların köməyi ilə uşaq müxtəlif mnemonic üsullar öyrənir: təkrarlamağı, anlamağı, yadda saxlama 
üçün material bağlamağı və yadda saxlayarkən ünsiyyətdən istifadə etməyi. Tədricən, uşaqlar yadda 
saxlamağın xüsusi hərəkətlərə ehtiyacı olduğunu başa düşür, yardımçı vasitələrdən istifadə etmək bacarığını 
mənimsəyirlər. 

V.M. Astapov qeyd edir ki, yaş artdıqca ixtiyari hafizə daha vacib rol oynamağa başlayır və bu, zəruri 
məlumatların qəbul edilməsi, saxlanması və ifadəsinə yönəlmiş, şüurlu şəkildə tənzimlənən fəaliyyətə 
çevrilir. Uşaqların qarşısında duran mnemik vəzifələr çox fərqlidir. Əvvəlcə bu, uşağın bu və ya digər 
materialı hafizəda saxlamalı olduğu müddətə aiddir. Məsələn, bəzi tapmacaların şərtləri qısa müddətə yadda 
qalmalı, amma bəzi dəqiq biliklər (qaydalar, təriflər) hafizədə uzun müddət saxlanılmalıdır. Hafizəm 
düzgünlüyünə müxtəlif tələblər qoyulur. Bəzi hallarda, eşitdiyiniz mətnin əsas düşüncələrini xatırlamaq və 
sonra təkrarlamaq lazımdır, digərlərində - dəqiq təkrar ifadə etmək gərəkir. Bu mürəkkəb və müxtəlif 
mnemonik vəzifələrin adekvat həlli yalnız tam ixtiyari hafizə bazasında həyata keçirilə bilər. 

Beləliklə, məktəbəqədər təhsilin hazırkı inkişaf mərhələsində, bir tərəfdən, uşaqın inkişafının əlverişsiz 
mikro mühitinə, digər tərəfdən, məktəbəqədər müəssisələrdə mütəxəssis hazırlığının qeyri-kafi səviyyəsinə 
görə psixi inkişafında ləngimə olan uşaqların sayında mənfi artım tendensiyaları mövcuddur. 

Xüsusi psixoloqun, psixi inkişafında ləngimə olan uşaqların inkişaf xüsusiyyətlərinə və PİL olan 
uşaqların məktəbə psixolofi hazırlıq problemlərinə diqqət yetirən nəzəri biliklər sisteminə sahib olması 
lazımdır. Bundan əlavə, PİL olan uşaqlarla işləyən defektoloq, ümumilikdə və xüsusən də idraki proseslərdə 
psixi inkişafda geriləmənin diaqnozu və korreksiyası üzrə praktik bacarıqlara sahib olmalıdır. 
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Characteristics perceptive processes children vvith deficiency development 
Summary 

This article discusses the scientific and theoretical foundations of memory development in preschool 
children vvith mental retardation. The article also discusses the characteristics of memory in preschool 
children. It provides information about the characteristics of cognitive activity in preschool children vvith 
mental retardation. 

The article notes that at the present stage of development of preschool education, on the one hand, there is 
a negative tendency for an increase in the number of children vvith mental retardation due to the unfavorable 
microenvironment of child development, and on the other hand, insufficient training in preschool 
institutions. 
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İBTİDAİ SİNİFLƏRİN RİYAZİYYAT KURSUNDA 
EHTİMAL NƏZƏRİYYƏSİ VƏ STATİSTİKA ELEMENTLƏRİ 


Açar sözlər: Riyaziyyat, ehtimal nəzəriyyəsi, statistika, təsadüfi kəmiyyət 
Key vvords: Mathematics, probability theory, statistics, random quantity 
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Ehtimal nəzəriyyəsi riyazi elm kimi təşəkkül tapmazdan əvvəl elmin müxtəlif sahələrində əsasən 
determinik qanunlarla baş verən hadisələr və proseslər tədqiq olunurdu. 

Ehtimal nəzəriyyəsi bizi əhatə edən aləmdə baş verən təsadüfi hadisələr və proseslərin bilavasitə özlərini 
deyil, onların baş verə biləcəyi stoxastik eksperimentlərin riyazi modellərini tədqiq edən riyazi elmdir. 

Ehtimal nəzəriyyəsinin bir elm kimi yaranması XVII əsrin ortalarına təsadüf edib, B.Paskal (1623-1662), 
P.Ferma (1601-1665), X.Hüygensin (1629-1695) adlan ilə bağlıdır. Ehtimal nəzəriyyəsinin həqiqi tarixi 
Y.Bemulli (1654-1705) və A.Muavrın (1667-1754) elmi əsərləri ilə yaranır. P.S.Laplas (1749-1827) 
"Theorie Analitique des Probabilites" ("Ehtimallann analitik nəzəriyyəsi", 1812-ci il) adlı traktatında ehtimal 
nəzəriyyəsi sahəsində özünün və özündən əvvəlki alimlərin aldığı nəticələri şərh etmişdir. Ehtimal 
nəzəriyyəsinin bu dövrdəki inkişafında limit teoremlərinin tədqiqində əsas rol oynamış S.D.Puasson (1781- 
1840) və K.F.Qaussun (1777-1855) xidmətlərini xüsusilə qeyd etmək lazımdır. Ehtimal nəzəriyyəsinin 
sonrakı inkişafında əsas mərhələ P.L.Çebişev (1821-1894), A.A.Markov (1856-1922), A.M.Lyapunov 
(1857-1918) kimi alimlərin adları ilə bağlıdır. Bu alimlər tərəfindən ixtiyari qanunla paylanmış asılı olmayan 
təsadüfi kəmiyyətlərin cəmi haqqındakı limit teoremlərinin effektli isbat üsullari işlənilib hazırlanmışdır. 
Ehtimal nəzəriyyəsinin inkişafının çağdaş dövrü onun uyğun aksiomatikasmm təyin olunmasına əsaslanır. 
Bu sahədə alınmış ilk nəticələr S.N.Bemşteyn (1880-1968), R.Mizes (1883-1953) və E.Borelə (1871-1956) 
məxsusdur. A.N.Kolmoqorov 1933-cü ildə yazdığı "Ehtimal nəzəriyyəsinin əsas anlayışları" adlı kitabında 
ehtimal nəzəriyyəsinin mükəmməl aksiomlar sistemini verməklə, onun riyazi fənn kimi əsasını qoyur. Bu 
aksiomatika ehtimal nəzəriyyəsinin bütün məlum olan klassik bölmələrini əhatə etməklə yanaşı, 
təbiətşünaslığın qarşıya qoyduğu məsələlər əsasında və sonsuz ölçülü paylanmalarla əlaqədar yaranmış yeni 
bölmələrin inkişafı üçün təməl olur. Bu gün ehtimal nəzəriyyəsi bütün təbiət elmlərinin təməl daşı, statistika 
isə insan fəaliyyətinin bütün sahələrinin ayrılmaz hissəsidir”. Məşhur Amerika alimi Kasın bu kəlamı 
ehtimal nəzəriyyəsi və riyazi statistikanın müasir dövrdə oynadığı rolu çox gözəl ifadə edir. Buna görə də bu 
elmlərin əsasları ilə tanış olmağı riyazi mədəniyyətin zəruri komponenti hesab etmək olar. İndi elm və 
texnikanın elə bir sahəsi yoxdur ki, orada ehtimal-statistika üsullarından bu və ya başqa dərəcədə istifadə 
edilməsin. Bu cəhət həm ehtimal nəzəriyyəsinin, həm də onun tətbiq edildiyi müxtəlif elm sahələrinin 
(məsələn, riyaziyyat, fizika, kimya, biologiya, iqtisadiyyat, ekonometrika, tibbi elm, hərbi iş, texnika və s.) 
inkişafına geniş imkan vermişdir. Ehtimal nəzəriyyəsinin tətbiq sahələri daim genişlənir və bu proses bu gün 
də davam edir. Konkret həyati məsələləri həll etməyə imkan verən bu elmi istiqamətlər ehtimal 
nəzəriyyəsinin inkişafına əsaslanır. İndi ehtimal nəzəriyyəsinə nəinki riyaziyyatçı, habelə mühəndis, 
iqtisadçı, geoloq, həkim, fizik, kimyaçı, bioloq və s. Kimi müxtəlif peşə sahibləri müraciət edir. 

Ehtimala birinci dəfə olaraq dəqiq klassik tərif verilir. Bu tərifi ciddi ifadə etmək sahəsində ilk təşəbbüsü 
XVII əsrin məşhur fransız alimləri Ferma, V.Paskal və Holland alimi H.Hüykens göstərmişdir. Sonra isveçrə 
alimi Yakov Bernulli “Fərzetmələr elmi” əsərində bu məsələni şərh etmişdir. Lakin ilk dəfə klassik tərifi 
fransız alimi Laplas (1749 — 1827) vermişdir. 

Tərif. A hadisəsi üçün əlverişli olan halların sayının, bütün halların sayına nusbətini A hadisəsinin 
ehtimalı adlanır və bu ehtimal P (A) kimi işarə edilir: 

P(A)-” 

Burada m - əlverişli halların sayı, n — bütün mümkün halların sayıdır. 

İbtidai siniflərdə riyaziyyat fənninin tədrisi məsələləri onun məzmun xətləri əsasında 
müəyyənləşdirilmişdir. 

1-IV siniflərin riyaziyyat kursu inteqrativ kurs olmaqla, aşağıdakı məzmun xətlərindən ibarətdir: 

- ədədlər və əməllər, 

- cəbr və funksiyalar, 
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- həndəsə, 

- ölçmələr, 

- statistika və ehtimal. 

Statistika və ehtimal — məzmun xətii riyaziyyatın ibtidai kursuna daxil edilən və şagirdin bir intellekt kimi 
formalaşmasında və inkişaf etməsində mühüm rol oynayır. Ona görə də məktəbin birinci sinifindən 
başlayaraq, riyaziyyat dərsliklərinə statistika və ehtimal nəzəriyyəsi elementləri əsasən çalışmalar şəklində 
daxil edilmişdir. 

Ehtimal nəzəriyyəsi müasir riyaziyyatın ən mühüm və böyük tətbiqi əhəmiyyəti olan bir sahəsini əhatə 
edir. Ehtimal nəzəriyyəsi elementlərinin ibtidai siniflərin riyaziyyat kursuna daxil edilməsi — yuxarı 
siniflərdə varisliyi təmin etməklə, şagirdlərin bu sahəyə dair biliklərin genişləndirmək və dərinləşdirmək 
məqsədi daşıyır. Hazırda tətbiq olunan yeni riyaziyyat dərsliklərində (1 — TV siniflər üzrə) ehtimal 
nəzəriyyəsi elementlərinə müəyyən qədər yer verilmişdir. Tətbiq olunan çalışmalar (məsələ və ya suallar) hər 
sinfin proqramına, kurikulumun məzmun xətlərinə uyğun olmalıdır. Məsələn, ehtimala aid verilmiş 
məsələnin həllində (I-II siniflər) “kəsr” anlayışı tətbiq olunmamalıdır. Verilən çalışmaların məzmunu 
həyatdan götürməklə,maraqlı və oyun xarakteri daşıya bilər. 

İbtidai siniflərdə ehtimala aid məsələlər şagirdlərin: 

- məntiqi və ümumiyyətlə riyazi təfəkkürünü inkişaf etdirir, 

- standart olmayan və çoxvariasiyalı məsələlərin həllinə şagirdlərin marağını artırır və bununla da 
riyaziyyata marağını artırır. 

İbtidai siniflərdə ehtimal nəzəriyyəsi elementlərinin öyrədilməsi məntiqi — metodik modelin 
“eksperiment” anlayışına əsaslanır. Qeyd edək lazımdır ki, ehtimala aid məsələlərin həlli konkret hesab 
məsələlərinin həllindən çox geniş məzmun kəsb edir və şagird məsələnin tələbinə cavab vermək üçün 
variasiyalı həllərdən maksimum və ya minimum şərtini ödəyən həlli seçməlidir. Deməli, ehtimala aid 
məsələlərin vasitəsilə şagirdlərin mühakimə, isbatetmə və əsaslandırma bacarıqları inkişaf edir. 

Ehtimalla bağlı məsələlərə riyaziyyat kursunun hər sinifində rast gəlmək olar. Şagirdlər ehtimalla ibtidai 
sinifdən tanış olurlar. Onların ehtimalla bağlı fikirləri hər növbəti sinifə keçdikcə daha da dərinləşir. İbtidai 
sinifdə şagirdlərə keçirilən ehtimal maraqlı məsələlərlə öyrədilir. Nümunə olaraq belə bir məsələyə diqqət 
yetirək: 

Məsələ. Hansı meyvə səbətinə baxmadan bir meyvə çıxarsanız, mütləq çiyələk olacaq? 

a)səbətdə 20 alma, 13 çiyələk var. 

bösəbətdə 40 çiyələk var. 

c)səbətdə 15 alça, 7 çiyələk, 27 alma var. 

Bu məsələni hər variant üzrə izah edərək doğru cavabı tapaq: 

A varintindakı səbətin içərisində 33 meyvədən 13-ü çiyələkdir. Deməli, səbətdən çiyələyin çıxarılması 


ehtimalı 3: — a bərabərdir. 33 bütün mümkün halların sayı,9 əlverişli halların sayı olur ki, bu da məsələnin 


şərtində olan “mütləq” sözünə uyğun gəlmir. Ona görə də bu variant doğru cavab deyildir. B varintındakı 
səbətin içərisində 40 meyvə var və hamısı çiyələkdir.Bütün mümkun halların sayı 40 və əlverişli halların sayı 
da 40-dır. Səbətdən çiyələk çıxarılması ehtimalı mütləq hadisədir. Deməli, düzgün cavab b variantıdı. C 
variantındakı səbətin içərisində 49 meyvədən 27-si çiyələkdir. Deməli, çiyələyin səbətdən çıxarılması 


ehtimalı - -ə bərabərdir. Bu isə təsadüfi hadisədir. Bu variant da doğru deyildir. 


Məsələ.24 rəngli karandaş bir torbaya yığılmışdır. Karandaşlardan 9-u ağ, 7-si mavi, 8-i qaradır. Torbanın 
içinə baxmadan bir karandaş çıxarsanız, onun: a) ağ, b) mavi, c) qara rəngli olması ehtimalın sözlə və kəsrlə 
ifadə edin. 

İndi isə bu məsələni izah edək: 

Torbada olan karandaşların sayı, yəni bütün mümkün nəticələrin sayı — 24-dür. 

a)Torbadakı ağ karandaşların sayı, yəni əlverişli halların sayı — 9-dir. Bu zaman baxmadan ağ karandaşın 
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çıxarılması ehtimalı ız dur. Bunu sözlə ifadə etsək “ola bilər”, “mümkündür” sözləri ilə ifadə edə bilərik. 
b)Torbadakı mavi karandaşların, yəni əlverişli halların sayı 7-dir. Bu zaman baxmadan mavi karandaşın 

çıxarılması ehtimalı “dir. Bunu sözlə ifadə etsək “ola bilər”, “mümkündür” sözləri ilə ifadə edə bilərik. 

c)Torbadakı qara karandaşların, yəni əlverişli halların sayı 8-dir. Bu zaman baxmadan qara karandaşın 


çıxarılması ehtimalı “edir. Bunu sözlə ifadə etsək “ola bilər”, “mümkündür” sözləri ilə ifadə edə bilərik. 


Statistika və ehtimal nəzəriyyəsi elementlərinin ibtidai siniflərin riyaziyyat kursuna daxil edilməsi Təhsil 
Konsepsiyası əsasında riyazi təhsilin müasirləşdirilməsi və şagirdlərin funksional asılılıq ideyası ilə daha 
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dərindən tanış edilməsi, onlarda formalaşdırılan riyazi anlayışların məzmunca genişləndirilməsi, məntiqi 
strukturlu təfəkkürün inkişaf etdirilməsi kimi məqsədlərə xidmət edir. 

Riyazi statistikanın ayrıca bir fənn kimi yaranması 1920-30-cu illəri əhatə edir. Riyazi statistika ehtimal 
nəzəriyyəsi məsələlərinə tərs məsələlərin öyrənilməsi ilə məşğul olur, başqa sözlə, verilmiş ehtimal 
modelində müşahidə oluna bilən təsadüfi hadisələrin ehtimallarının müəyyən edilməsi məsələlərinin əksinə 
olaraq, bu və ya digər təsadüfi hadisələr üzərində aparılmış müşahidələrdən alman nəticələr əsasında ehtimali 
statistik modelin qurulması kimi araşdırmalar aparır. Bu araşdırmalar ehtimal nəzəriyyəsinə əsaslanır. Bu 
sahədə V.Y.Bunyakovski, K.Pirson, R.A.Fişer, N.V.Smimov və bir sıra başqa alimlərin xidmətlərini xüsusilə 
qeyd etmək lazımdır. Son zamanlar isə bu elmin inkişafında Azərbaycan riyaziyyatçıları da böyük işlər 
görməyə başlayıblar. Bunlara Ə.Məmmədov, Tamella Nəsirova, Ə.Şahbazov və s. alimləri göstərmək 
olar.Statistika elmi, aparılan müşahidələrin nəticələrini təhlil etməklə məşğul olan bir elmdir. 

Qeyd edək ki, ehtimal nəzəriyyəsi və riyazi statistika mühüm tətbiqi əhəmiyyəti olan elm sahələridir. 

Statistika latın sözü olub “Status” sözündən götürülərək mənası vəziyyət, hal deməkdir. Riyazi statistika 
statistik məlumatların toplanması, toplanılmış məlumatların statistik təhlil edilməsi, statistik müşahidələrin 
aparılması və məlumatların təhlili üsullarını öyrənən riyazi elmdir. Eyni zamanda riyazi statistika, müxtəlif 
məsələləri, statistik məlumatların toplanma və qruplaşdırma, naməlum paylanma funksiyasını və paylama 
parametrlərinin qiymətləndirilməsini, bir təsadüfi kəmiyyətin başqa təsadüfi kəmiyyətdən asılılığının 
qiymətləndirilməsini göstərən bir elmdir. Deməli, kütləvi təsadüfi hadisələr, üzərində aparılan müşahidələrin 
nəticəsini qeyd etmək onları qruplaşdırmaq və analiz etmək üsulları riyazi statistika elmində müəyyən edilir. 

Statistik rəqəmlərin ilkin işlənib nəticə çıxarıla bilən vəziyyətə gətirilməsinə statistik məlumat deyilir. 

Bir — birindən fərqlənən eyni keyfiyyət göstəricilərinin bir yerə toplanmasına statistik yığım külliyatı 
deyilir. 

Məsəslən, müəyyən bir ölkədə eyni vaxtda doğulmuş uşaqlar statistik yığımdır. 

Tərif. Şəxsi müşahidələr əsasında toplanan yığıma emprik statistika yığım: nəzəri mübahizələr əsasında 
yaradılan yığıma isə nəzəri statistik yığım deyilir. 

Tərif. Statistik yığımların hər bir elementinə (üzvünə) ayrılıqda variant deyilir.Variantların sayına isə 
statistik yığımın həcmi deyilir. 

Ümumiyyətlə eyni növlü obyektlərin yığımını keyfiyyət və kəmiyyət göstəricilərinə görə öyrənilir. Qeyd 
edək ki, detalın keyfiyyət göstəricisi onun standartlığı, kəmiyyət göstəricisi isə detalın ölçüsüdür. 

Deməli, analiz aparmaqla hər hansı prosesi öyrənmək olar. Burada obyektlər yığımının hər biri ayrıca an- 
aliz olunur. Əgər baxılan obyektlərin sayı çox olsa, onda obyektlərin hər birini ayrıca analiz etmək olmaz. 
Ona görə də başqa üsullardan istifadə etmək lazımdır. Çünki obyektlərin sayı çox olduğu halda onları bir-bir 
analiz etmək, məsəlsəni çətinləşdirir. Ona görə də seçmə üsulundan istifadə olunur, yəni xüsusi yığımlara 
baxılır. 

Tərif. Təsadüfi kəmiyyətin müşahidə olunan qiymətlərinin yığımına görə onun paylanma qanununu təyin 
etmək olarsa, onda müşahidə olunan qiymətlərin yığımına seçmə yığım və ya sadəcə olaraq seçmə deyllir. 
Deməli, statistika ümumi və seçmə ümumi və seçmə yığım hissələrinə ayrılır. Qeyd edək ki, Gəncə 
şəhərində yaşayan əhali, fabrikin iki ildə buraxdığı məhsullar və s. ümumi yığıma misaldır. Bu cür yığımlar- 
da tədqiqat aparan zaman onların hamısından analiz üçün istifadə etmək olmaz. Ona görə də ümumi 
yığımdan məqsədə uyğun olaraq götürülmüş bir qrup eyni keyfiyyət və kəmiyyət göstəricili variantlar 
yığımına baxmaq lazım gəlir. Məsələn, kartofun məhsuldarlığını bilmək üçün nümunə sahələri seçilir və bu 
sahələrdən istehsal olunan kartofun keyfiyyəti və kəmiyyətinə görə ümumi halı üçün müəyyən nəticələr çıx- 
armaq olar. Seçməni elə aparmaq lazımdır ki, ümumi yığım haqqında çıxarılan nəticə səhv olmasın. 

Tərif. Seçmə üsulunda buraxılan səhvə “reprezetiv” səhv deyilir. 

Qeyd edək ki, müəyyən üsulla buxarılan səhvi aradan qaldırmaq olar. Belə ki, seçmənin sayını çoxaltmaq 
alınan nəticələrə doğru yanaşmaq və bu işləri doğru analiz etmək yolu ilə bu prosesdə buraxılan səhvi aradan 
qaldırmaq olar. Ümumiyyətlə seçmə iki cür aparılır. Yəni təkrarlı və təkrarsız seçmə. 

Tərif. Ümumi yığımdan seçilən obyektlər geriyə qaytarılmaqla aparılan seçməyə təkrarlı seçmə deyilir. 

Tərif. Ümumi yığımdan seçilən obyektlər geriyə qaytarılmadan aparılan seçmə təkrarsız seçmə deyilir. 

Təcrübədə seçmə müxtəlif üsulla aparılır. 

1. Ümumi yığımı hissələrə bölməyi tələb etməyən seçmə. Burada aşağıdakı hallar mövcuddur. 

a) Sadə təsadüfi təkrarsız seçmə. 

b) Sadə təsadüfi təkrarlı seçmə. 

2. Ümumi yığımı hissələrə bölməyi tələb edən seçmə. 

Bu tip seçməyə aşağıdakı hallar daxildir: 

a) tipik seçmə. 
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b) mexaniki seçmə. 

c) seriya ilə seçmə. 

Qeyd edək ki, sadə seçmə müxtəlif üsulla aparılır. Tutaq ki, ümumi yığımın həcmi M-dir və buradan m 
obyekt seçilməlidir. Bu iş aşağıdakı kimi aparılır. Yəni vərəqlərdə birdən M-ə qədər nömrələr yazılır və onlar 
qarışdırılır, təsadüfi olaraq bir vərəq götürülür. Götürülən vərəqin nömrəsi ilə bu obyektin nömrəsi düz gəlsə, 
həmin obyekt analiz üçün göndərilir, sonra vərəq geriyə qaytarılır və əvvəlki kimi hərəkət edilir. m dəfə belə 
edilir və nəticədə həcmi m olan sadə təkrarlı seçmə aparılmış olur. Əgər nömrələr geri qaytarılmasa seçmə 
sadə olar. 

Tipik seçmədə, variant əlamətlərinə görə eyni növlü qruplara bölünür və hər qrupdan nümunə götürülür. 

Mexaniki seçmədə yığımların hər birindən seçmə aparılır. Məsələn, 10-dan biri və ya 20-dən biri seçilir. 

Seriyalı seçmədə yığımdan bütöv bir seriya birdən seçilir. 

Riyazi statistikanın əsas məsələsi, ümumi yığımın təsadüfi ayrılan xı , Xə ,....... , Xı Seçmə yığımın 
xassələrinə əsasən ümumi yığımın uyğun xassələri haqqında düzgün, elmi nəticələr almaqdır. 

Obyektlərin bu və ya digər çoxluqları haqqında statistik verilənlərə baxılmasına əsaslanan araşdırma 
metodu sta tisti k metod adlanır. Statistik metod ən müxtəlif bilik oblastlarında tətbiq olunur. Lakin 
müxtəlif təbiətli obyektlərə tətbiqdə statistik metodun cəhətləri özünəməxsusluğu o qədər ilə seçilir ki, məs., 
ictimai-iqtisadi statistikanı (sözün əsl mənasında statistika adlandırılan), fiziki statistikanı, ulduz statistikasını 
və s. bir elm kimi birləşdirmək mənasız olardı. 

Azərbaycan Respublikası Təhsil Konsepsiyası əsasında yeni təhsil sisteminə əsasən ümümitəhsil 
məktəblərin bütün siniflərinin riyaziyyat proqramına Statistika və ehtimal” məzmun xətti daxil edilmişdir. 
Hazırda həmin bölmənin təlimi EV siniflərdə əsasən çalışmalar vasitəsilə reallaşdırılır.İbtidai siniflərin ri- 
yaziyyat kursunda “Satatistika və ehtimal” bölməsi yeni olub, şagirdlərin əqli inkişafında, idrak fəallığının 
gücləndirilməsində, proses və hadisələrin təhlil edilməsi, ən əlverişli imkanların müəyyən edilməsi və 
bununla da tədqiqatçılıq bacarıqlarının formalaşdırılmasında mühüm rol oynayır. 

Statistika- sosial iqtisadi hadisələrin və proseslərin aşkar edilməsi, ölçülməsi, inkişafı qanunauyğun- 
luqlarının və onlar arasındakı qarşılıqlı əlaqələrin aşkar edilməsinə imkan verir. Qanunauyğunluqların 
qarşılıqlı əlaqədə öyrənilməsi — onların ayrılıqda dərk edilməsini təmin edir. Məsələn, alqı-satqı ilə əlaqədar 
reklamların təşkil edilməsində həmin proseslə əlaqədar ədədi verilənlərin hamısı nəzərə alınır. 

Statistik qanunauyğunluq anlayışı ilə yanaşı, dinamik qanunauyğunluq anlayışı da mövcuddur. Bu anlayış 
ancaq bir hadisə və ya bir obyektlə bağlı olur. Məsələn, düzbucaqlının sahəsi — onun bitişik tərəflərinin 
qiymətləri ilə müəyyən olunur və Sza :“ b düsturu ilə ifadə edilir. Bu düstur bütün düzbucaqlılar üçün 
doğrudur. Deməli, hər hansı qanunauyğunluq — müəyyən ümumiləşdirmənin nəticəsi olub, analitik şəkildə 
ifadə olunursa, onda “böyük ədədlər qanunu” ifadəsi işlədilir. Məsələn, Sa : b düsturu və a və b-nin 
istənilən müsbət həqiqi qiymətlərində doğrudur. 

“Statistika və ehtimal” bölməsinin öyrədilməsi nəticəsində şagird aşağıdakı bacarıq və vərdişlərə 
yiyələnməlidir: 

e məlumat toplayır, emal edir,təhlil üçün müvafiq statistik metodu seçir və tətbiq edir, 

e müxtəlif kəmiyyətlərin orta qiymətlərini müəyyən edir və onlar üzərində hesablama aparır, 

e seçim zamanı təsadüfi olanları müəyyən edir, 

e toplanmış məlumatları təsnif edir və qrafiklər üzrə təhlil edir, 

e ədədi orta qiyməti, buraxılmış xətanı hesablamağı bacarır, 

e ölçmə nəticələrini təqribi ədədlərlə ifadə edir, 

e diaqramlara uyğun məsələ tərtib edir və verilmiş məsələdəki verilənlərə görə sxem və ya diarqam 
qurmağı bacarır. 

Qeyd etmək lazımdır ki, riyazi statistika elementlərinin I-IV siniflərin riyaziyyat kursuna daxil edilməsi 
mütərəqqi tədbir kimi qiymətləndirilməlidir. Bu elementlərin induktiv şəkildə və əsasən məsələ və misallar 
əsasında öyrədilməsinə geniş yer verilməli və bu, bir prinsip kimi kurikulumda öz əksini tapmalıdır. 

Statistikanın ehtimal nəziyyəsi ilə əlaqəsi. Statistikanın ehtimal nəzəriyyəsi ilə əlaqəsi müxtəlif hallarda 
müxtəlif xarakter daşıyır. Ehtimal nəzəriyyəsi kütləvi hadisə və ya prosesləri deyil, təsadüfi hadisə və ya 
prosesləri, məhz cehtimali-təsadüfiə hadisə və ya prosesləri, yəni elələrini öyrənir ki, bunlar üçün onların 
uyğun ehtimal paylanmaları haqqında danışmaq məna kəsb edə bilsin. Bununla belə, ehtimal nəzəriyyəsi, 
ixtiyari təbiətli, ehtimali-təsadüfi kateqoriyaya aid olmayan kütləvi hadisə və ya proseslərin belə statistik 
öyrənilməsində müəyyən rol oynayır. Bu — ehtimal nəzəriyyəsinə əsaslanan seçim metodu nəzəriyyəsi və 
ölçmə xətaları nəzəriyyəsi vasitəsilə həyata keçirilir. Bu hallarda ehtimal qanunlarına öyrənilən hadisə və ya 
proseslərin özləri deyil, onları araşdırma üsulları tabe olur. 
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Ehtimal nəzəriyyəsi ehtimali təzahürlərin statistik araşdırılmalarında daha mühüm rol oynayır. Burada 
Riyazi statistikanın ehtimal nəzəriyyəsinə əsaslanan: ehtimali hipotezlərin statistik yoxlanılması nəzəriyyəsi, 
ehtimal paylanmalarının və bunlara daxil olan parametrlərin statistik qiymətləndirilməsi nəzəriyyəsi və s. 
kimi bölmələri tam mənası ilə tətbiqini tapa bilirlər. Bu statistik metodların daha dərin tətbiq oblastı olduqca 
dardır, çünki burada tələb olunur ki, öyrənilən hadisə və ya proseslərin özləri kifayət qədər müəyyən ehtimal 
qanunauyğunluqlarına tabe olsunlar. Məs, radioqəbuledici cihazlarda turbulent su axınlarının və ya fluk- 
tuasiyalarının refiminin statistik öyrənilməsi stasionar ehtimali proseslər (stasionar stoxastik proseslər, H. 
M.) nəzəriyyəsi əsasında aparılır. Lakin həmin nəzəriyyənin iqtisadi zaman sıralarına tətbiqi kobud səhvlərə 
gətirə bilər, belə ki, bu halda stasionar prosesin tərifinə daxil edilmiş: uzun müddət ərzində ehtimal 
paylanmalarının zamandan asılı olmayaraq dəyişməzliyi haqqında fərziyyə, bir qayda olaraq mümkünsüzdür. 

Ehtimal qanunauyğunluqları böyük ədədlər qanunu əsasında statistik ifadə oluna bilinir (ehtimallar — te- 
zliklər kimi, riyazi gözləmə — orta qiymətlər kimi götürülür). 

Azərbaycanda Ehtimal nəzəriyyəsi və riyazi statistikanın inkişafı XX əsrin sonuna təsadüf etsə də, hazır- 
da bu sahələrlə sıx əlaqədar olan — informatika, kibernetika, biometrika, stoxastik maliyyə riyaziyyatı, sığorta 
nəzəriyyəsi, kommunikasiya texnologiyalarının inkişafı və s. kimi sahələr ehtimal nəzəriyyəsinin müxtəlif 
istiqamətlərinin inkişafı ilə bağlıdır. 


Nəticə 
Beləliklə, ibtidai siniflərdə ehtimal nəzəriyyəsi və statistika şagirdlərin: 
- məntiqi və ümumiyyətlə riyazi təfəkkürünü inkişaf etdirir, 
- standart olmayan və çoxvariasiyalı məsələlərin həllinə şagirdlərin marağını 
artırır və bununla da riyaziyyata marağını artırır, 
- həyati bacarıqlarını və praktikanı inkişaf etdirir, 
- onların gələcəkdə peşə secimində düzgün istiqamətləndirilməsində kömək edir. 
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Elements of probability theory and statistics in the mathematics course of primary school. 
Summary 

The article is devoted to the methodology of teaching elements of probability theory and mathematical 
statistics in primary school. Probability theory and statistics play an important role in modern mathematics 
education. Probability theory studies unpredictable events, and it is possible to analyze, systematize, and 
process the results of such events using statistical methods. Basics of probability theory and mathematical 
statistics, calculation of probability of elementary events and analysis of results using statistical methods are 
carried out in primary school, 


Ə.TeMeHTBI TCODHH BEDOSTTHOCTH H CTATHCTHKH B Hauq.15BHOM KYDC€ MA3T€EM4THKH 
PesroMe 

CraTBs HOCBA4HICHa MCTOHHK€ TIPCHOHaBaHH4 ƏS/IEĞMCHTOB TCODHH B€pOsTHOCT€H H MaT€MaTHu€CKOH CTa- 
THCTHKH B Haua/HBHBIX K/TaCCaX. Teoprs B€pOsTHOCTEH H CTaTHCTHKa HMETOT Ba?KHYTO DOV BP B COBDEMCHHOM 
MaATCMaTH"€CKOM oöpasoBaHHH. Teoprs BEpOSIİTHOCT€İİ Hy3yuacT COÖBITH3, HCXO/, KOTODBIX HECBO3MO?KHO 
Hpe/ceKa3aTb, a C HOMOHİBEO CTaTHCTH"ECCKFVİX METO/OB MO?KHO aHaTH3HDOBATB, CHCTEMaATHS3HDOBATB H oöpa- 
6oTaTb P€e3y"IBTaATBI TaKHX COÖBTTHİ. B HaualbHBbiX K/accaXx H3yHa€TC4 OCHOBBI TCODHH BECpOsTHOCTEH H Ma- 
TEMaTHu€CKOH CTaATHCTHKH, BBIHHC/VCHF€ BCDOZTHOCTFİ Əə/IEMEHTaDHBIX coÖBrTHİİ H aHa/H3 HCXOZHOB C H1OMO- 
HIBIO CTaTHCTH"€CKTİX M€CTO/OB. 
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NUMİZMATİK ƏŞYALARIN EKSPOZİSİYA HƏLLİ 
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Muzey üçün ən vacib amillərdən biri muzey obyektinin və ya kolleksiyasının özünə məxsus orifinallığı- 
dır. Onun ikinci ən önəmli funksiyası isə bu muzey əşyalarının və kolleksiyalarının kütləvi nümayişidir. 
Yuxarıda sadalananların düzgün həyata keçirilməsi üçün muzey əməkdaşlarının çiyninə böyük elmi yük 
düşür. İctimaiyyət üçün önəmli olan muzeylər, onların işçilərinin böyük əməyi və səyi nəticəsində toplumun 
keçmişi ilə çağdaş dönəm arasında ekspozisya və sərgi vasitəsi ilə virtual və sirli rabitə yaradır. Sikkələrin və 
medalların muzeylərdə təqdim olunması, onların nümayişini təmin etmək baxımından müəyyən problemlər 
meydana çıxır və düzgün nümayışi tərtib edilməyən eksponatlar ziyarətçilərin diqqətini bir o qədr də cəlb 
etmir. Bunun üçündə sikkəşünaslıq materialları stentlərə düzgün və estetik dəyərini əks etdirəcək formada 
yerləşdirilməsi muzey ziyarətçilərinin diqqətini asandlıqla çəkə bilər. 

Çox kiçik sikkələri stentlərə yerləşdirərkən onların uzaqdan əksini nəzərə almaq zəruridir çünkü stent şü- 
şəsinə yaxın qoyulan numizmatik əşya izləyicini pəncərəyə çox yaxın olmağa məcbur edir və bu arzu 
olunmaz hal isə ziyarətçisinin gözlərini yorur. Bunun üçündə əksər hallarda kiçik ölçülü numizmatika nümu- 
nələrinin bir tərəfli və ya hər iki tərəfli əksi olan fotoşəkillər yerləşdirilir. Ən kiçik ölçülü sikkə nümunələ- 
rinin fotoşəkildəki əksi ziyarətçilərə imkan verir ki, mövcud sikkənin ən xırda detalını, simvolunu, yazısını 
və ya nişanını görə bilsin. Amma bu o demək deyil ki, muzeyin numizmatika şöbəsi başdan-başa rəngli və ya 
ağ-qara şəkillərdən ibarət olsun. Müxtəlif formaya, rəngə, tarixə məxsus numizmatik əşyalar birgə nümayiş 
etdirilə bilər. Məsələn: Heydər Əliyev Mərkəzinin birinci mərtəbəsində kiçik bir miqyasda yer verilən nu- 
mizmatik əşyalar müxtəlif forma və ölçüyə mənsub olsada birgə nümayiş etdirilir. 

Başqa bir problem, iki üzdən ibarət olan sikkələri yalnız bir tərəfdən nümayiş edilməsidir. Yenidən isti- 
fadəyə verilmiş Ermitai Muzeyindəki Numizmatika şöbəsi dünyanin ən qabaqcıl texnikaları ilə təchiz edil- 
mişdir. O cümlədən, adı çəkilən muzeydə numizmatik əşyalar hər iki tərəfi ən son innovativ texnalogiyaların 
köməyi sayəsində 3D formatında nümayiş etdirilir. Numizmatik bir eksponatın hər iki tərəfini göstərmək 
zəruridirsə, sadə və ən təsirli həll, vitrin qabına fərqli tərəflərdən fırlanan eyni tipli iki nüsxəni yerləşdirmək- 
dir. Sərgi avadanlığı içərisində güzgülərin yerləşdirilməsi üçün müxtəlif və müasir inovativ üsullar mövcud- 
dur. Onların köməyi ilə numizmatik bir obyektin baxış bucağı və görünmə problemini uğurla həll etmək 
mümkündür və onlar quraşdırmaq çox da ucuz başa gəlir (5. səh 50) 

Sikkələri nümayiş etdirərkən ən böyük problem onun kiçik ölçülü olmasıyla yanaşı, işıqlandırılmasıdır. 
Numizmatik eksponat elə sıxlıqda, nizamlı, mümkün qədər az işıqlandırılmış şəkildə tamaşıçının diqqətini 
çəkəcək formada yerləşdirilməlidir. Sikkələrin hər hansı formada, düşünülmüş şəkildə ardıcıllıqla sərgilin- 
məsi işıqlandırma effekti yaxşılaşdırıla bilər. Onlar düzbucaq altında quraşdırılmalıdır, sonra isə daha yaxşı 
işıqlandırılması təmin edilməlidir (5.səh 79). 

Sərgi planlaşdırarkən muzey əşyalarının uyğunluğu nəzərə alınması əhəmiyyətli faktorlardandır. Numiz- 
matik əşyaların sərgilənməsi üçün vitrin kassasının universal dizaynı da vacib elementdir, bu prosesdə 
muzey əməkdaşlarının savadlı tövsiyələri vacibdir. Dünya muzey təcrübəsindən bilindiyi kimi sərgi zamanı 
muzey əşyası və ya numizmatik əşyaların düzgün və maraq doğuran formada nümayişə ən yaxşı hazırlayan 
şəxs işinin peşəkarı olan kuratorlardır. Kuratorlar tərtib etdiyi numizmatik əşyalardan ibarət olan sərgi çox 
saylı muzey ziyarətçilərnin axışına zəmin yarada bilər.Eksponatları işığın (yanma, günəşin istiləşməsi) təsi- 
rindən qorumaq üçün sərgi salonlarının pəncərələri nazik materialdan hazırlanmış yüngül neytral tonlu pər- 
dələr ilə bağlanır. Xüsusilə işıq eksponatlarına həssas olanlar (kağız əskinaslar) əlavə xüsusi şinlər (vitrin- 
lərdə) və pərdələr ilə örtülmüş və ya süni işıqlandırma ilə salonlara yerləşdirilmişdir. Ekspozisiya mebelləri, 
eksponatların birbaşa günəş işığına məruz qalmaması üçün pəncərələrdən uzaq məsafədə yerləşdirilməlidir. 
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Sərgi avadanlıqlarına sikkələrin yerləşdirilməsi və quraşdırılması ilə bağlı bir sıra təzadlı hallar mövcud- 
dur. Dikey və ya meylli stendlərdə sikkələri gücləndirmək üçün polad sancaqlardan istifadə yolverilməzdir. 
Polad daha yumşaq bir metalı cırmaqla kifayətlənə bilməz, ancaq müəyyən şərtlərdə, numizmatik abidəni 
korlayan bir elektroliz reaksiyasının başlaması ehtimalı var. Hər bir pin (sancaq) plastik bir boru ilə (tibbdə 
istifadə olunanlardan daha yaxşıdır) və ya akril örtüklü olmalıdır. Başqa bir həll xüsusi akril döngələrdən is- 
tifadə etməkdir. Müvafiq sancaqlar numizmatik materiallın görüntüsünün və ya onun detallarını gizlətmədən 
sikkəni saxlamalıdır. Sikkələri möhkəmləndirmək üçün heç vaxt çirkli materiallardan və ya çirkli divar ka- 
ğızlarını, həmçinin model yapışdırıcıları istifadə edilməməlidir, metal sikkəşünaslıq materiali üzərini ləkə 
edə bilər və ya korlaya bilər. Bəzi hallarda, aydınlıq üçün xüsusi təqdimat növləri tələb olunur (3.səh 101). 

Sərgi salonunun altında şimala baxan pəncərələri olan bir otaq seçmək üstünlük verilir. Əks təqdirdə, 
pəncərələri təbaşirlə doldurmaq və ya onların üstünə ikiqat pərdələr asmaq tövsiyə olunur və ağ işıq maddə- 
sindən hazırlanan pərdələr daim, yəni nümayiş saatları ərzində qapalı qalmalıdır. Eksponatların təhlükəsizliyi 
üçün saxlama və ekran avadanlıqları böyük əhəmiyyət daşıyır. Muzeydə ən sadə saxlama avadanlığı dəstək 
dayaqları, rəflər, sahillər, masalar və şkaflardır. Rəflərdə, açıq rəflərdə, masalarda toz və işığa həssas olma- 
yan əşyalar yerləşdirilir. İşığa həsssas olan numizmatik materialların korlanmaması üçün rəflərin pərdələr və 
ya plastik sarğı ilə örtülməsi tövsiyə olunur. Bir qisim numizmatik əşyalar isə tərkibindən aslı olaraq qapalı 
şkaflarda saxlanılır. Muzeyə daxil olan sikkəşünaslıq materiallarının qeydiyyata alınması ilə əlaqədar olaraq 
İnventar kitabında və kataloq kartlarında müvafiq işarələr qoymağı mümkün edən və əşyanın, sənədin tez bir 
zamanda tapılmasına kömək edəcək olan kabinetlər, rəflər, stendlər, dolablar və onların nömrələnməsi məq- 
sədə uyğundur. Nümayişə hazırlanan sikkələr rəflərə,stendlərə və ya şəfaf şüşə doloablara ya yapışdırıcılarla 
yada bərkidici lövhələrlə tənzimlənir. O cümlədən, həmin sikkəşünaslıq materialları yerləşdirildikləri dolab- 
larda, rəflərdə və şkaflarda invertar nömrələri qeyd edilir (4.səh 63). 

Mövcud numizmatik materialların nümayişi zəruridirsə bu zaman mümkün eksponatların müxtəlif sted- 
lərdə əşyaları qruplara ayıraraq yerləşdirilməsi daha səmərəlidir.Məsələn, bir şkafda və ya eyni rəfdə gümüş 
və bürünc metallardan hazırlanmış, kiçik və çox böyük və ya kövrək misdən və çox ağır metal tərkibli 
sikkələrin yerləşdirilməsi yol verilməzdir, onlar fərqli saxlama refimi, işıqlandırma ilə təchiz edilməlidir. 

Muzey əşyalarının hazırlandığı materialların eroziyassının əsas səbəblərindən biri işığın təsiridir. Təbii 
işıq daha çox sikkəşünaslıq materiallarına zərərli təsir göstərir.Həmçinin günəş işığı bütün növ materiallara 
və xüsusilə metall pulların üzərinə düşməsinə yol verilməzdir. Süni işıq mənbələrindən, flüoresan lampalar, 
zərərli ultrabənövşəyi radiasiya daha təhlükəlidir. Onların muzeylərdə geniş yayılması tövsiyə edilmir. Bu 
baxımdan ən zərərsiz olanlar közərmə lampalarıdır. Bu lampaların isə ən böyük mənfi cəhəti, daha çox istilik 
yaymasıdır. Bu cür cihazları şaxtalı şamdanlar və ya qapaqlar ilə təchiz etmək tövsiyə olunur. 

İşığın təsiri altında baş verən dəyişikliklər iki qatdır: görünən - solğun, görünməz - materialın quruluşunu 
məhv etmək, güc itkisi. Təbii işığı olan salonlarda işığın hərəkətinə ən həssas olan fərdi əşyalar (akvarellər, 
kağız materiallar) işıq keçirməyən bir astarda istənilən dekorativ parça əlavə pərdələrlə bağlanır. İsitmə və 
alovlanmamaq üçün eksponatlar ümumiyyətlə istilik texnikası, elektrik lampaları və lampalardan ən azı 1,5-2 
m məsafədə yerləşdirilməlidir (4. Səh 88). 

Muzeydə saxlanan bütün materiallar, bir sıra homogen qruplara bölmək olar. Bu, uçot və saxlama işlərini 
asanlaşdıracaq, eksponatların təhlükəsizliyini daha əl çatan edəcəkdir. İstehsal materialını nəzərə alaraq, aşa- 
ğıdakı əsas qrupları ayırmaq olar: kağız əsaslı numizmatik materiallar, metal tərkibli sikkələr məmulatları 
(qızıl, gümüş, bürünecvə s.), keramika və şüşə tərkibli qədim pullar. 

Kağız tərkibli numizmatik materialları həftədə ən azı bir dəfə saxlanılan şkafları və çəkməcələri havalan- 
dırmaq lazımdır. Bu qrup materialı sərgiləmək üçün otaq birbaşa günəş işığından, parlaq gün işığından və 
qaralamalardan qorunmalıdır. Kağız pul nominalları klapan olan qovluqlarda saxlanılmalıdır. Markalar, kart 
postəllar, etiketlər, xüsusi albomlar və qovluqlar tələb olunur. İşıq kağıza dağıdıcı təsir göstərir və bele ki, 
onun kövrəkliyinə, rənginin solmasına aparıb çıxarır. Kağız pul niminallarını açıq formada olan rəflərdə, ma- 
salarda, stendlərdə, dolablarda saxlamaq yolverilməzdir (5. səh 30). 

Diyarşünaslıq muzeylərində muzeyə daxil olan əşyalar, onların tiplərinə, kolleksiya tərkibinə, material 
əsaslarına, incəsənət təsnifatına, texniki formatına və təyinatı üzrə qruplaşdırılır. Qruplaşdırılma aşağıdakı 
formada aparılır: 

Maddi tərtibatlı məxəzlər: 

- təbiyyət tarixi maddi tərtibatlı abidələri, 

- arxeolofi qazıntılar nəticəsində kəşf edilən tarixi abidələrin tərkibindən formalaşan kolleksiyalar, 

- dəfinələr, Kolleksiyaçıların numizmatika kolleksiyalarndan satın alman və ya bağışlanılan numizmatik 
materiallar (gümüş,bürünc sikkələr, dövlət ordenləri, hərbi medallar, pul fetonları, dövlət nişanları, dəfinələr, 
kağız pul nominalları və s.): 
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- etnoqrafik bəzək əşyalarından ibarət kolleksiyalar, 

- metal əsaslı, ağac tərkibli, keramik və s. materialdan hazırlanmış məmulatlar, və s., 

Bütun bu numizmatik əşyaları xarekterizə edən məlumatlar dolaysıyla müvafiq sikkəşünaslıq materiallın 
üstündə qeydə alınır. Sikkəşünaslıq əşyaları, gümüş, bürünc medallar, əntiq daşlar həmçinin mikolik tapıntı 
nümunələri və onların lentə alınmış şəkilləri ilə birgə qovşaqlarda və xüsusi bağlama qablarında (konvertlər, 
bağlamalar, paketlər) kodlaşdırılır. Yarıqlı numizmatik materiallar və ya bəzi medallar sərt saplara kağız eti- 
ketlər sancılır. 

Müxtəlif tərkibə məxsus metallar, o qəbildən əlvan yəni qızıl, gümüş, bürünc, mis və dəmir, polad, tunc 
kimi qara metallardan hazırlanmış numizmatik əşyalar bir-birindən ayrı qorunur. Çünki onlar tərkibi baxmın- 
dan daha müxtəlif xassəyə sahibdirlər. Mis, qızıl, gümüş, tunc həssas olduğu halda polad daha sərt tərkibə 
məxsusdur. 

Numizmatik materiallar (sikkəşünaslıq materialları, müxtəlif medallar, gerb, dövlət ordenləri, dövlət 
nişanları) çəkməcəli maili qurluşlu dolab və rəflərdə yerləşdirilir. Çəkməcələrin hündürlük ölçüsü 3 sm və 5 
sm aralığında olmalıdır. Çəkməcələrdə sıra ilə 1,5 sm və 2 sm (örtüksüz) yüksəklikdə, sahəsi və dərinliyi 
ona yerləşdiriləcək eksponatın uzunluğundan 1 sm çox olan tənəkə, taxta qəliblər, plastik tərkibli qutular yer- 
ləşdirilir. Numizmatik əşyalar çəkməcələrə yığılmazdan öncə qutuların daxilinə çertyoi və ya rəsm təsviri 
kağızdan kartoçkalar yerləşdirilməli və eksponatı xarakterizə edən informasiya burda əks etdirilməlidir (1. 
səh 2). 

Hər bir çəkməcələrdə müvafiq sikkələrin say hesabı, həmçinin də ayrıca tərtib edilmiş fərdi konvert və ya 
bağlamalarda qoruna bilər. Konvertlər, onların sahələrinə uyğun gələn və ağzı örtülə bilən çəkməcələrdə və 
ya qutularda şaquli formada qoyulur. Eksponatın barəsində məlumatlar konvertlərin üzərində qeyd edilir və 
digər mettalara uyğun olaraq sayı verilən etiket yerləşdirilir. Yastı və maili numizmatik materiallar sərt ka- 
ğızdan tərtib edilmiş şəxsi bağlamalarda qoruna bilər. Konvertlər isə onların sahəsinə uyğun gələn və ağzı 
qapalı çəkməcələrdə və yaxudda qutularda şaquli istiqamətdə yerləşdirilir. 


Nəticə 

Numizmatik materiallar nümayiş etdirərkən ən böyük problem onun kiçik ölçülü olmasıyla yanaşı, işıq- 
landırılmasıdır. Onlar elə sıxlıqda, nizamlı, mümkün qədər az işıqlandırılmış şəkildə tamaşıçının diqqətini 
çəkəcək formada yerləşdirilməlidir. Sikkəşünaslıqa materiallarını sərgisini planlaşdırarkən muzey əşyalarının 
uyğunluğu nəzərə alınması əhəmiyyətli faktorlardandır. Numizmatik əşyaların sərgilənməsi üçün vitrin 
kassasının universal dizaynı da vacib elementdir, bu prosesdə muzey əməkdaşlarının savadlı tövsiyələri 
vacibdir. Sərgi avadanlıqlarına sikkələrin yerləşdirilməsi və quraşdırılması ilə bağlı bir sıra təzadlı hallar 
mövcuddur. Mövcud numizmatik materialların nümayişi zəruridirsə bu zaman mümkün eksponatların müx- 
təlif stedlərdə əşyaları qruplara ayıraraq yerləşdirilməsi daha səmərəlidir 
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Solution vvay of numismatic items 
Summary 
There are some problems in terms of presenting coins and medals in museums and ensuring their display 
and improperly displayed exhibits are not attracted the attention of visitors. Therefore, the placement of 
coinage materials on the stents in a form that reflects the correct and aesthetic value can easily attract the 
attention of museum visitors. The suitability of museum items is one of the important factors to consider 
vvhen planning an exhibition. 
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ƏkcrOo3HHHOHHO€ peHIeHH€ HYMH3MATHH€CKHX HDEHAMETOB 
Pesrome 

CyurecTBy1oT OHpCHCICHHBIC TIpOÖ/I€MPI C TOHKH 3pDCHHA4 HpPE/HCTaBTCHH4 MOHE€T H M€HAH€Cİ B MY3C3X, 
o6ecrIcueHHs HX HOKa3a, a ƏKCHOHATBI, KOTODBIC H€ oToöpaə?xaroTcs HO/DKHBIM oöpa3oM, H€C HDPHB/E€KarTOoT 
BHHMaHH€ HOCETHTE€/HEH. Bo BC€X TpeX c/Tyuasx pa3MeHICHH€C MOHETHBIX MaT€DHaTOB Ha CTEHTaX TaKHM o6- 
pa3oM, UTOÖBU OHH OTpa?xarH HpaBVTEHYTO H ƏCTƏTHHCCKYTO HEHHOCTB, MOTVIH TİCETKO TİPHB/CUB BHHMaHH€ 
HOCETHTEHEH MY3€4. IlpHTOHHOCTB MY3€İHbIX HpEeHMETOB 3B/I€TC4 OZHHM H3 Ba?KHbIX dbaKTOpoB, KOTODBbIC 
H€OOXOHHMO YHHTBIBATB HPH HTTAHHDOBaHHTİ BBİCTaBKH. 
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XINALIQ TARİXİ-ETNOQRAFİYA MUZEYİNİN YARANMASININ TARİXİ SƏBƏBLƏRİ 
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Key vvords: Khinalig, museum, history, ethnography, exhibit 
Kurroueepie cnosa: XunHanpiə, My3eti, ucmopust, əmHoəpaqbusi, əkchonam 


Dünyanın hər bir xalqı müəyyən mədəniyyətə malikdir. Lakin müxtəlif xalqlarda mədəniyyətin inkişaf 
dinamikası da müxtəlifdir. Hər bir xalqın mədəniyyət və məişətindəki özünəməxsusluq onun etnik dünyasını 
təşkil edir. Etnoqrafiya muzeylərinin ən geniş yayılmış növlərindən biri açıq səma altında yaranmış muzeylər 
qrupudur. Bu tip muzeylərin yaranması azsaylı xalqların uzun illər məskunlaşdıqları coğrafi bölgənin nadir 
tarixi ərazi statusu alması ilə əlaqəlidir. 

Etnoqrafik baxımdan Azərbaycan ən zəngin ərazilərdən biridir. Azərbaycanın aborigen azsaylı xalqları 
içərisində özünəməxsus etnoqrafik xüsusiyyətləri ilə seçilən xalqlardan biri də xrmnalıqlılardır. Bu etnos 
Qafqaz dil ailəsinə daxil olub, Şahdağ ətrafında yerləşmələrinə görə tarixi-etnoqrafik ədəbiyyatda "Şahdağ 
xalqları" adlandırılır (9). Azərbaycanın ən qədim sakinlərindən olan xrnalıqlılar yeganə dilə və yaşayış məs- 
kəninə mənsubdur. Yəni Xınalıq kəndi və xmnalıq dili dünyada yanlız Azərbaycanın Quba rayonuna məxsus- 
dur . 

Unikal memarlıq görkəminə malik Xınalığın tarixi çox qədimdir. Eramızın birinci əsrində yaşamış yunan 
alimi və coğrafiyaşünası Strabon “Coğrafiya” adlı 17 cildlik əsərində Qafqazda yaşayan 26 alban tayfalarının 
arasında xrnalıqlıların da adını qeyd edir. Xınalıq kəndinin qədim tarixə malik olduğunu kəndin ərazisində 
aşkar olunan 8 böyük qəbiristanlıq və bu qəbiristanlıqlardakı 3-4 mərtəbəli qəbirlər də sübut edir. 

5000 illik tarixə malik olan Xınalıq dünyanın ən yüksək yaşayış məntəqələrindən biri olmaqla yanaşı 
özündə ən zəngin etnoqrafik dəyərləri birləşdirir. 

Xınalıq kəndi Şimaldan Şahdağ, Şimal-Şərqdən Qızıl Qayada yerləşən Heydər Zirvəsi, Şimal - Qərbdən 
Tufan Zirvəsi, Cənub - Qərbdən Qiblə dağı ilə əhatə olunmuşdur. Dəniz səviyyəsindən 2300 metr yüksəklik- 
də yerləşən Xınalıq kəndidə hazırda 1500 nəfərə qədər əhali yaşayır və özünəməxsus coğrafi mövqeyə və 
unikal memarlıq görkəminə malikdir. Maldarlıqla məşğul olan Xınalıq camaatının bir neçə minillik tarixi 
ənənəsi var. Maddi mədəniyyətlə yanaşı, mənəvi mədəniyyət nümunələri, qədim adət-ənənələr də qorunub 
saxlanmışdır (4). 

Yaşı yüzilliklərlə ölçülən Xınalıq Azərbaycanın qədim və səfalı guşələrindən biri olub, yüksək dağ sil- 
silələri arasında yerləşən tarixin və təbiətin yaratdığı özünəməxsus açıq səma altında muzeyi xatırladır. Uzun 
illər təcrid olunmuş şəkildə qalan kənd ənənəvi inşaat üsullarını, folklor və etnoqrafik ənənələrini qoruyub 
saxlayıb. Bir sözlə, özünün ilkin memarlıq simasını, eləcədə köhnə məişət tərzi ilə səsləşən etnoqrafik 
əlamətlərini saxlayan bu yaşayış məskəni sivilizasiyasının təsirinə məruz qalmayan canlı tarixdir. 

Xınalıq Dövlət tarix-memarlıq və etnoqrafiya qoruğu Azərbaycan Respublikası Prezidentinin "Azərbay- 
can Respublikasının Quba rayonunun Xınalıq kəndinin tarixi ərazisinin Azərbaycan Respublikasının 
"Xınalıq" Dövlət tarix-memarlıq və etnoqrafiya qoruğu və Ağstafa rayonunun ərazisində Keşikçidağ silsilə- 
sinin bir hissəsini əhatə edən mağaralar kompleksinin Azərbaycan Respublikasının "Keşikçidağ" Dövlət 
tarix-mədəniyyət qoruğu elan edilməsi haqqında" 2007-ci il 19 dekabr tarixli 2563 nömrəli Sərəncamı ilə 
yaradılmışdır (1). Azərbaycan Respublikası Nazirlər Kabinetinin 2008-ci il 19 sentyabr tarixli 220 nömrəli 
qərarı ilə "Azərbaycan Respublikasının "Xınalıq" Dövlət tarix-memarlıq və etnoqrafiya qoruğunun Əsasna- 
məsi" təsdiq edilmişdir (2). 

Kəndin ərazisi qoruq elan olunduqdan sonra Mədəniyyət və Turizm Nazirliyi tərəfindən Xrmnalıq kəndinin 
dilinin və etnoqrafiyasının öyrənilməsi, eyni zamanda kəndin unikal görünüşünün qorunub saxlanılması 
haqqında bir sıra mühüm işlər görülmüşdür. 

Azərbaycan Respublikası Mədəniyyət və Turizm Nazirliyi tərəfindən qoruğun özünəməxsusluğunun qo- 
runub saxlanılması üçün qoruq ərazisində yerləşən tarixi və mədəniyyət abidələrinin qorunması və istifadəsi 
ilə bağlı təxirəsalınmaz tədbirlər həyata keçirilmişdir. Mütəmadi olaraq Azərbaycan Milli Elmlər Akademi- 
yasının Arxeologiya və Etnoqrafiya İnstitutu Xınalıq kəndi ərazisində və ətraf ərazilərdə arxeolofi tədqiqat 
işləri aparmışdılar (5). Arxeolofi qazıntılar nəticəsində çoxsaylı kurqanlarla yanaşı müxtəlif dövrlərə aid yeni 
abidələr aşkar olunmuşdur. Yeni aşkar olunan bu abidələr “Zanqar” (Xınalıq) və “Kıma liqerbiş” (qədim qə- 
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birstanlıq) adlanırdı və bu abidələrdən erkən tunc dövrünün öyrənilməsində maddi sübut kimi istifadə 
olundu. Tədqiq olunan maddi mədəniyyət nümunələri içərisində məsələn, bir ədəd dəmir ox ucu, müxtəlif 
növ muncuqlar, tuncdan hazırlanmış təkrarsız bəzək əşyaları aşkar olunmuşdur. 

Xınalıq arxeolofi ekspedisiyasının rəhbəri, İdris Əliyevin bildirdiyinə görə, dəniz səviyyəsindən 2300 
metr hündürlükdə yerləşən Xınalıq kəndi, həmçinin, "Xınalıq” tarixi-memarlıq və etnoqrafik qoruğu ərazi- 
sində yerüstü, o cümlədən, memarlıq abidələri qeydə alınıb. Amma ərazi arxeolofi cəhətdən faktiki tədqiq 
olunmayıb (11). 

İ.Əliyevin məlumatına görə, onun rəhbərlik etdiyi Xınalıq arxeolofi ekspedisiyası tərəfindən bu ilin 
tədqiqat mövsümündə Xınalıq kəndinin cənub-şərqindəki ərazidə e.ə. 1 minilliyin ortalarına və ikinci yarısına 
aid edilən nekropol aşkar edilib. Coğrafi şəraitdən və relyefdən qaynaqlanan obyektiv çətinliklərə baxmaya- 
raq, ekspedisiya əhəmiyyətli nəticələrə imza atıb. 

İlkin aşkar edilmiş və tədqiq olunmuş 12 qəbir əsasən şərq-qərb istiqamətlidir, daş plitə parçaları ilə 
divarları üzlənmiş və üzəriləri daş plitələrlə örtülüb. Aşkar edilmiş skeletlər əsasən sağ, həmçinin sol böyürü, 
həm də beli üzərində uzadılmış vəziyyətdədirlər. Onların kəllələri şimal-qərbə istiqamətlənmişdir. Skeletlər 
və onlardan nümunələr antropolofi və d. çeşidli analizlər üçün götürülüb. 

Tədqiq edilmiş qəbirlərdə zəngin dəfn inventarı aşkar edilib. Dəfn inventarı içərisində tunc və dəmirdən 
hazırlanmış silahlar (nizə, ox ucluqları və d., o cümlədən, iskitlərə xas ox ucluğu), tuncdan bəzək əşyaları 
(qolbaqlar, asmalar, tac formasında dəmir lövhələr - alınlıqlar, saç sancaqları və d.), çoxsaylı əqiq, pasta 
mənşəli muncuqlar və d. maddi mədəniyyət nümunələri qeyd edilib. Maddi mədəniyyət nümunələri ərazinin 
müasir Azərbaycanın Şimali-Qərb və Şimali-Şərq regionları həmçinin, müasir Dağıstan (Rusiya Fede- 
rasiyası) ilə öz dövründə intensiv mədəni əlaqələrə malik olmasını bariz nümayiş etdirməkdədir. 

"Nekropolda hələki tədqiq edilmiş 12 qədim qəbirin tarixini təqribən e.ə. 1 minilliyin ortalarına və ikinci 
yarısına, ehtimalımıza görə, e.ə. V-III əsrlərə aid etmək olar. Bu ehtimalı qəbirlərin quruluşu, dəfn inven- 
tarındakı materiallar əsasında irəli sürə bilərik. Amma gələcəkdə ərazidə daha geniş arxeolofi və arxeometrik 
araşdırmalar nekropolun sərhədlərini və zaman çərçivəsini dəqiqləşdirəcək. Digər tərəfdən, nekropolun möv- 
cudluğu yaxınlıqda həmdövr qədim məskənlərin də olmasına işarə edir” (11). 

Xınalıq Tarix - Etnoqrafiya Muzeyini 2001-ci ildə kənd ağsaqqalı Xəlilrəhman Abdürrəhman oğlu təşəb- 
büs göstərərək kənd əhalisinin köməyi ilə yaratmışdır. Kəndin mərkəzi hissəsində yerləşən bu muzey 
Xınalığın tarix və mədəniyyətinin çox cüzi hissəsini özündə cəmləşdirmişdir. 

Ümumi sahəsi 160 kvadratmetr olan iki zalda ənənəvi qab-qacaq, geyim, xalçalar, avadanlıq, əslən bu 
kənddən olanların fotoşəkilləri və digər maraqlı eksponatlarla tanış olmaq mümkündür (3). Muzeyin ekspo- 
natları ekspozisiyada qarışıq şəkildə yerləşdirilmişdir. Muzeydə Xmnalığın qədim dövrlərindən qalmış arxe- 
olofi və etnoqrafik materialları, o cümlədən kilim və xalçalar, gil və mis qablar, müxtəlif ev və məişət 
əşyaları, daş kitabələr və daha bir çox əşyalar muzeyə gələnlərə burada vaxtı ilə mövcud olmuş yüksək bir 
mədəniyyətdən xəbər verir. Qədim qalanı xatırladan muzey binasının girəcəyində əslən Xınalıqdan olan şair, 
publisist, tərcüməçi və pedaqoq Rəhim Alxaslının əsərləri düzülmüşdür. 

Xınalığın digər yaradıcı adamlarının və şairlərinin əsərləri də muzey ziyarətçilərində maraq doğurur. 
Birinci zaldakı eksponatlar arasında XIX əsrə aid olan qoyun bağırsağından toxunmuş kilə, eyni zamanda 
taxıl ölçmək üçün müxtəlif səbətlər kəndin taxılçılıqla məşğul olduğunu sübut edir. Muzeydə diqqəti cəlb 
edən eksponatlar arasında kətan parçalar və digər geyim əşyalarının işlənilməsində istifadə edilən qədim 
alətlər kolleksiyası da vardır ki, bu da Xmnalıqda parça, xalça istehsalının mövcudluğundan xəbər verir. Bi- 
çinçilikdə istifadə olunmuş müxtəlif ölçülü oraq nümunələri, dəri məmulatlarının istehsalını göstərən çarıqlar 
və digər ayaq geyimləri də diqqəti cəlb edir. Muzeydə nümayiş olunan kotan ucluqlar isə əkinçiliyin inkişa- 
finı sübut edir. 

Ekspozisiyada XVII - XIX əsrlərə aid dəvə və at üzəngiləri də var. At buxovları, yabalar və digər kənd 
təsərrüfatı nümunələri XVII - XIX əsrlərə aiddir. 

Maraq doğuran nümunələr içərisində XVII-XIX əsrlərə aid müxtəlif ölçülü, üzərində təsvirləri olan xur- 
cunlar, həbgələr, namazlıqlar, corablar, uşaq geyimləri, qurşaqlar, pul kisələri təbii rənglərlə boyanmış, yun- 
dan toxunmuşdur. XIX əsrə aid daş ütülər də diqqətçəkəndir (4). 

Simmetrik quruluşa malik olan kənd təsərrüfati bitkilərinin çəkisini təyin etmək üçün muzeydə qorunan 
qədim tərəzilər maraq doğuran eksponatlar sırasındadır. Çox nadir əşyalar sırasında XIX əsrə aid saz Xına- 
lığın orta əsrlərə aid musiqi mədəniyyəti nümunəsi kimi qəbul edilir. 

Tarixi, dini, təbiət, etnoqrafiya, dil baxımından əhəmiyyət kəsb edən XII - XIX əsrlərə aid zəngin kitab 
kolleksiyası zalın baş tərəfində nümayiş etdirilir. Nümayiş olunan əsərlər içərisində bədii ədəbiyyat nümunə- 
ləri də vardır. Bu mənbələr Xınalıqda məktəb və mədrəsələrin fəaliyyət göstərməsi ilə yanaşı, əhalinin müx- 
təlif mərkəzlərin elm ocaqları, məktəb və mədrəsələri ilə əlaqələr yaratmış olduğunu sübuta yetirir. 
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Xınalığın ailə-məişət mərasimlərini əks etdirən XVIII əsrə aid orifinal naxışlarla bəzədilmiş sandıqlar da 
muzeydə maraq doğuran əşyalar sırasındadır. 

Astronomik müşahidələr aparmaq üçün XVII-XVIII əsrlərə aid olan təqvimlər nümayiş olunan eksponat- 
lar sırasındadır. Muzeydə XVIII-XIX əsrlərə aid misdən hazırlanmış müxtəlif ölçülü samovarlar, müxtəlif 
tarixi dövrlərə aid kağız pullar və sikkələr də nümayiş etdirilir. XX əsrə aid ağacdan hazırlanan kilə, XIX 
əsrə aid saz çox nadir eksponatlar sırasındadır. 

XVI - XIX əsrlərin Xınalıq zərgərləri, dəmirçiləri və duluzçuları tərəfindən zəngin bəzəklər həkk edil- 
miş mis zəncirlər, sinilər, kəfkirlər, qaşıqlar, camlar, süzgəclər, sərpuşlar, məcməyilər, parçlar, həvəngdəs- 
tələr, saxsı küplər, dolçalar maraqlı bədii sənətkarlıq nümunələridir. Saxsıdan hazırlanmış çıraqlar, dolçalar, 
camlar 500 - 600 illik tarixə malikdir (4). 

XIX əsrə aid dəstamaz almaq üçün mis ləyən, XVII əsr ustaları tərəfindən hazırlanmış mis qazanlar, 
səhənglər ekspozisiyanı daha da zənginləşdirir. 

Xınalıqda qədim xəttatlıq mədəniyyəti də olmuşdur ki bunu da muzeydə nümayiş olunan XV-XVIII əsr- 
lərə aid daş kitabələr sübut edir. 

Tarixin müəyyən dövrlərində xarici hücumlardan qorunması üçün ustalar tərəfindən hazırlanan naqanlar, 
tüfənglər, müxtəlif ölçülü qılınclar, xəncərlər,nizə ucluqları XV - XVII əsrlərə aid digər silahlar bugünə 
qədər gəlib çatib və muzeydə xüsusi ilə diqqəti cəlb edən eksponatlar sırasındadır. 

Muzeydə Xınalığın İkinci Dünya müharibəsi iştirakçılarının və qəhrəmanlarının təltif edildiyi medallar da 
toplanıb. 

Əlyazma kitabların olduğu hissədə XV əsrdən XX əsrin əvvəllərinə qədər tarixləşən sovet dövrünün qor- 
xusundan damlarda, qəbirlərdə saxlanılmış və müstəqillik dövründə ortaya çıxarılmış qiymətli əlyazma əsər- 
ləri nümayiş etdirilir. Burada olan kitablardan aydın olur ki, kəndin keçmişi elmlə sıx bağlı olub, vaxtı ilə 
Xınalığın mühüm bir elmi mərkəz olduğundan xəbər verir. Tarix, dil, məntiq, riyaziyyat, təbabət kimi elm- 
lərə aid olanlar ilə birlikdə fiqh, kəlam, təfsir, hədis kimi dini elmlərlə əlaqəli yüksək səviyyəli kitabların 
varlığı bunu sübut edir. Bu qiymətli əsərlərin tədqiq edilərək kataloqunun hazırlanması ve nadir nüsxələrin 
surətlərinin çıxarılması təcili görülməli işlərdir (8). 

Xınalıq 2001-ci ildə “Dünya əhəmiyyətli daşınmaz tarix və mədəniyyət abidələri”, 2007-ci ildə isə Dünya 
Abidələr Fondunun siyahısına daxil edilmişdir (7). 

Azərbaycan Respublikası Mədəniyyət və Turizm Nazirliyi tərəfindən "Xınalıq" Dövlət tarix-memarlıq və 
etnoqrafiya qoruğunun özünəməxsusluğunun qorunub saxlanılması üçün qoruq ərazisində yerləşən tarix və 
mədəniyyət abidələrinin qorunması və istifadəsi ilə bağlı təxirəsalınmaz tədbirlər həyata keçirilmiş, komis- 
siyalar yaradılmış, müvafiq işlər aparılmışdır. Eyni zamanda qoruğun 2010-2015-cı illər üzrə Dövlət İnkişaf 
Proqramının layihəsi işlənmişdir (10). 

Azərbaycan dövlət turizm sektorunun inkişafı üçün bir sıra layihələr hazırlayaraq bu sahəyə xüsusi diqqət 
ayırır. Belə ki, son illər ölkəmizə turistlərin diqqətinin artması bu istiqamətdə dövlətin apardığı siyasətin 
düzgün yolda olduğunu göstərir. Təbii ki, turizm sektorunun inkişafı üçün ölkəmizin zəngin, qədim tarixi 
məkanları bu sahənin inkişafina təkan verir. Bu gün ölkəmizdə yerləşən Xmalıq kəndi də Azərbaycanın 
turizm sektoruna bir töhvə verir. Xınalıq kəndi öz tarixliyi, qədimliyi, zəngin adət-ənənəsi ilə ölkəmizə gələn 
turistlərin diqqətini özünə cəlb edə bilir. Turizmin bu ərazidə inkişafi həm dövlət, həm də yerli əhali üçün 
yaxşı gələcək və rifah vəd edir. Bu gün Xfnalıq bir qoruq olaraq qorunur və bu istiqamətdə dövlətin diqqəti 
danılmazdır. 


Nəticə 

"Xınalıq" Dövlət tarix-memarlıq və etnoqrafiya qoruğu bu gün Azərbaycan Respublikasının ən qədim 
yaşayış məskənlərindən biri kimi qorunur. Bu istiqamətlərdə bir sıra tədbir və layihələr həyata keçirilib və 
keçirililməkdədir. Bu gün muzeydə qorunan nadir eksponatlar öz zənginliyi və qədimliyi ilə hər kəsi heyrət- 
ləndirir. Hazırda arxeoloqlar hələ də bu ərazidə axtarışlarını davam etdirilər. Burada Salavat yurdu, Salavat 
karvansaraları, Xillələrin yurdu, “Bərk-şanə” qədim yaşayış yurdu, “Orta Tənə” qədim yaşayış yurdu, “Yum- 
şaq ruhlar” qədim yaşayış yurdu, alban qəbiristanlıqları kimi qədim yaşayış yerləri var. Bu ərazidə Milli 
Elmlər Akademiyası Arxeologiya və Etnoqrafiya İnstitutunun əməkdaşları tərəfindən geniş arxeolofi qazıntı- 
lar başlanıb. Qazıntılar zamanı eramızdan əvvəl III-II minilliklərə aid olması ehtimal edilən 5 böyük kurqan 
tapılıb. Bu kurqanların tədqiqindən sonra Xmnalıq kəndi ilə bağlı yeni mülahizələrin də ortaya çıxması müm- 
kündür. 

Azərbaycanın bir parçası olan Xınalıqda Regionların Sosial İqtisadi İnkişaf Dövlət Proqramı çərcivəsində 
bir sıra işlər həyata keçrilib. Bunun bariz nümunəsi Xınalıq kəndinin daim turistlərin görmək istədiyi bir 
məkan olmasını nümunə kimi qeyd edə bilərik. Bu gün Azərbaycanda turizm sektorunun inkişafı və bu 
istiqamətdə Xmalıq kəndinin də özünəməxsus rolu var. Xmnalıqda əhalinin yaşam tərzi özünəməxsusluğu ilə 
fərqlənir. Bu, turistlərin diqqətini xüsusilə cəlb edir. Heyvandarlığın inkişaf etdiyi bölgə otlaqları, şəffaf bu- 
laq suyu ilə də zəngindir. Burada toxuculuq da inkişaf edib. Yerli əhali ip əyirir, zövqlü naxışlarla paltarlar, 
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corablar toxuyurlar. Turistlər bu toxunma malları həvəslə hədiyyə alıb aparırlar. Bu həm də kənd əhalisinin 
məşğulluğunu təmin edir. 

Xınalığın bu gün dünyaya tanıdılması istiqamətində Azərbaycan dövləti xüsusi fəaliyyət planı hazırlayıb. 
Bu yöndə aparılan işlərin bariz nümunəsi kimi UNESCO - nun xrnalıqlıların yerli dilini ciddi təhlükə altında 
olan dillər siyahısına daxil edilməsini göstərmək olar. 


Ədəbiyyat 

1. "Azərbaycan Respublikasının Quba rayonunun Xrnalıq kəndinin tarixi ərazisinin Azərbaycan Respublikasının 
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Historical causes of khinali historical-ethnographic museum 
Summary 

The article provides detailed information about the reasons for the establishment of the Khinalig Histo- 
rical and Ethnographic Museum. At the same time, the importance of this museum is emphasized at a time 
vvhen the tourism sector of our country is developing. In addition, the research conducted by historians, 
archeologists and ethnographers in the area is gradually presented, noting that Azerbaffan is a country vvith 
an ancient history and highly values multicultural values. In addition, the article provides interesting infor- 
mation about the rare exhibits preserved in the Open Air Museum and their history. 
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XX ƏSRİN 60-70-Cİ İLLƏRİNDƏ AZƏRBAYCAN TƏSVİRİ SƏNƏTİNDƏ RƏNGKARLIQ 
NÜMUNƏLƏRİNƏ XAS OLAN QADIN OBRAZLARININ BƏDİİ XÜSUSİYYƏTLƏRİ 


Açar sözlər: qadın obrazı,portret, V.Səmədova, D.Kazimov, T.Salahov 
Key vvords: female image, portreit, V.Samadova, D.Kazimov, T.Salakhov 
Kurroueepie cnosa: oöpas ərcehuquHRət, nopmpem, B.Cameoosea, /İ. Kasvimos, T.Canaxos 


Uşaqlıqda çoxları özlərini sənətkar kimi təqdim edirlər. Dünyanı gördüyümüz kimi təsvir etmək üçün bir 
dəfə hamımız qələm və ya fırça götürməkdən zövq aldıq, lakin uşaqlar böyüyür və onlardan yalnız bir neçəsi 
üçün bu sevimli əyləncə peşəyə çevrilir. Azərbaycanda istər vətənimiz, istərsə də xaricdə tanınan bir çox 
istedadlı sənətkar var. Qürur hissi budur ki, görkəmli sənətkarlarımız arasında çox sayda qadın var. 
V.İ.Surikov adına Moskva Rəssamlıq İnstitutunda diplom işi olaraq işlədiyi “Azərbaycan bəstəkarları” 
(1951) tablosu ilə mürəkkəb kompozisiya qurmaq bacarığını və kolorit ustası olduğunu sərgiləyən Vəcihə 
Səmədova (1924-1965) bundan sonra çox da uzun çəkməyəcək yaradıcılığında bir-birindən maraqlı əsərlər 
ərsəyə gətirmişdir. Fırça ustası tərəfindən gözəl qadın portret obrazları yaradılmışdır. Xarakterin ifadəliyi, 
cazibəliyin tamligi, milli xüsusiyyətlər rəssamın bir çox portretlərində var. İnsan hisslərini dərindən açmaq 
arzusu onun bütün portretləri üçün səciyyəvidir. 

Geoloq Minurə Məmmədbəylinin portreti (1960) olduqca bədii təsir qüvvəsinə malikdir. Belə ki, burada 
rəssam son dərəcədə uğurlu kompozisiya həllinə nail olub. Geoloq dəniz gəzintisi zamanı sanki üzünü 
tamaşaçıya qəfil çevirdiyi anda təsvir edilib. Obrazın gözlənilməz gərgin pozası və səmimi hərəkəti əsərin 
kolorit həlli — qırmızı, çəhrayı, bənövşəyi, qızılı və gümüşü rəng keçidlərinin əlaqələndirilməsindən 
məharətlə istifadə edib. 

Vəciyə Səmədova — tələbə və mühəndis qızların, 
aktrisaların, mehriban anaların xoş və nikbin obrazlarını 
firçaya alar, gözəlliyi, səadəti, məhəbbəti şöhrətləndirərdi. 
Rəssamın əsərlərinin təhlili göstərir ki, o qadını ancaq ana, 
bacı və ya qadın kimi təsvir etmir, qadın şəxsiyyətinin xüsusi 
dəyərdə olduğunu qabardır, isdedadlı və özünə hər baxımdan 
əmin qadınları təsvir edir. 

Vəciyə Səmədovanın fırçaları Azərbaycanın təbiətini əks 
etdirən bir çox rəsm əsərlərinə aiddir, lakin ona ən yaxın qadın 
obrazını canlandırmaq idi. 1964-cü ildə rəssam Bakıda sərgidə 
Xəzər sahillərində balıqçıların geri qayıtmasını gözləyən 
qadınlar haqqında "Xəbərləri gözləyirəm" rəsmini təqdim etdi. 
Bu onun son işi idi - gözəl və faciəli: insanlar, talelər, torpaq 
və dəniz haqqında, həyat haqqında. 

1960-1970-ci illərdə respublikanın coşğun və zəngin həyatı 
ilə incəsənətin əlaqəsi genişlənir, rəssamlar müasirliyin aparıcı 
magistral mövzularına, əsl novatorluğa, bədii forma və 
zənginliyinə və təzəliyinə maraq göstərir, milli 
- özünəməxsusluğu ilə fərqlənən dolğun Azərbaycan rəngkarlıq 
məktəbinin böyük nailiyyətləri və artan yaradıcılıq imkanları 
sərgilərdə parlaq şəkildə nümayiş etdirilmişdir. 
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Azərbaycan təsviri sənətinin yüksəliş dövrü adlandırılan 1960-70-ci illərdə təsviri sənətimizdə uğurlu 
tabloların yaranması danılmazdır. Bu illər ərzində rəssamlarımızın müraciət etdiyi mövzular nə qədər 
ənənəvi olsa da, onlara müəllif münasibətləri bir-birindən fərqli olmuşdur. Bunun sayəsində əsasən inqilabi- 
tarixi mövzuların, fəhlə, kolxozçu, və neftçi obrazlarını ğözündə yaşadan müxtəlif əsərlər yaradılmışdır. 
1947-ci ildən respublika və ümumittifaq sərgilərinin iştirakçısı olan və sənətin sirlərini ilk olaraq 
Azərbaycanın xalq rəssamı Kamil Xanlarovun rəssamlıq dərnəyində alan Davud Kazımov yaradıcılığında 
əsasən bunlara bənzər mövzular yer almasını da təbii saymaq olar. 
Rəssamın yaradıcılığında əmək mövzusu əsas yerlərdən birini 
tutur. Onun Sağıçılar (1961), Çayçı Elmira (1969), Rəfiqələr və s. 
tabloları bu qəbildəndir. Rəssamın qadın fədakarlığını, 
çalışqanlığının bədii təcəssümünü Sağıçılar tablosunda müşahidə 
etmək olar. Müəllif gözəllik və əməksevərliyi, öz işinə qarşı olan 
məhəbbət hissini bu sağıcı qadınların surətlərində ifadə etməklə, 
bütünlükdə sosialist əməyinin şeriyyətinin duyğulandırıcı 
tərənnümünə nail olmuşdur. Bu əsər diqqətçəkən süfet xəttinə, 


Kazımovun məhsuldarlığı ilə səlin yaradıcılığında pokiretlər 
geniş yer tutur. Onun bütünlükdə real bədii şərhin milli 
qaynaqlardan gəlmə bədii prinsiplərlə qovşağından yaranan ifadə 
vasitələri təsvirə aldığı şəxsiyyətləri obraz səviyyəsinə qaldırmağa 
imkan vermişdir. Portretləri süyetli tabloları kimi mürəkkəb planda 
qurmağa meyl göstərən rəssam, təsvir etdiyi şəxslərin mənəvi 
aləmini peşə əlamətləri ilə vəhdətdə canlandırmağa çalışmışdır. 
Sənətkarın ana obrazına müraciət etməsi heç də təsadüfi deyildir. 
Müəllif, ana obrazını yaratmaqla Azərbaycan qadınının yüksək 
məziyyətlərini öz tablosunda əlvan boyalarla əks etdirməyə 
çalışmışdır. Çünki dünyagörmüş ağbirçəkləri bədiiləşdirmək 
rəssamlığın ənənəvi motivlərindəndir. Bu mənada yağlı boya ilə çəkdiyi birinci “Ana” əsərin (1968) adını 
çəkmək zəruridir. Bu əsərdə qadın obrazını qəhrəmanı abşeronlu anayadır. Bağ evinin hasarına söykənən 
ananın tamaşaçıya tuşlanmış açıq baxışlarında həyat sevgisi duyulur. Ananın sadə geyimi onun fədakar, 
zəhmətkeş olduğundan xəbər verir. Dövrün tələbi ilə ayaqlaşma müasirləri kimi sənətkarında 
yaradıcılığından yan keçməmişdir. Əmək cəbhəsində fədakarlıq göstərən insanların fəaliyyəti və obrazları, 
sovet adamlarının mənəvi gözəlliyi və s. mövzuları əks etdirən bu əsərlərin leytmotivini müasirlik təşkil 
edirdi. Bu mənada sənətkarın yaradıcılığında əmək adamlarına, əməkdə fərqlənən insanlara həsr olunmuş 
portretlərə də xüsusi yer verilmişdir. Onun bu mövzuda yaratdığı Kolxozçü qadın, Qabaqcil çayçı Gülnaz 
Əzimova (1965), Çayçı Elmiranını portreti təkfiqurlu və çoxfiqurlu portretləri əsl zəhmət adamlarının 
portretləridir. Dövrün tələbi ilə yaradılsa da, tablolarda rəng çalarları, insanların üçündəki fərəh hissi rəssam 
tərəfindən böyük ustalıqla yaradılmışdır. 5 qəhrəmanları — və işgüzar, həyata məhəbbətlə 
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baxan adamlardır. Rəssam duyğuları ilə səsləşən parlaq və nikbin boyalara əl atır, əsərlərinin koloritini 
dekorativ və işıqlı rənglərin əlaqəsi ilə əldə edir. 

50-ci illərin sonu, 60-cı illərin əvvəllərində "Sərt üslub" adlandırılan istiqamətin nümayəndələri formaca 
monumental, lakonik, gündəlik həyat reallığını əks etdirən əsərlər yaratmışlar. Bu üslubun liderlərindən biri 
SRİ Rəssamlıq Akademiyasının həqiqi üzvü, xalq rəssamı Tahir Salahov idi. Rəssam yaradıcılığı milli 
ənənələrlə müasir dünya incəsənətinin ən mütərəqqi dəyərlərinin birləşdirilməsinə gözəl nümunədir. Onun 
yaradıcılığında romantizmlə realizmin sıx vəhdəti duyulur. Göy qurşağı səmada necə əlvan, necə 
rəngarəngdirsə, rəssamın da sənət yolunda qoyduğu izlər o qədər gözəldir. T.Salahovun yaratdığı istər 
portretlərdə, tematik tablolarda, istərsə də səhnə dekorasiyalarında sərt dinamika, daxili fərdi 
özünəməxsusluq var. Sənətkarın tabloları təkcə Azərbaycan incəsənətinin deyil, həm də dünya təsviri 
sənətinin inciləri sırasında qərarlaşır. Çoxşaxəli yaradıcılığa malik rəssamın əsərləri heyrətamiz 
xüsusiyyətlərə malikdir. Tahir Salahov həm də Azərbaycan incəsənətinin çoxəsrlik ənənələrini Avropa 
boyakarlıq məktəbinin nailiyyətləri ilə birləşdirib. Böyük sənətkar haqlı olaraq təsviri incəsənətin canlı 
klassiki və bütöv bir üslubun banilərindən biri hesab edilir. 

Onun mövzu, forma, Tanr əlvanlığı və estetik kamilliyi ilə seçilən ecazkar rəsmləri ülvi bəşəri dəyərlər və 
ali məqsədlər naminə humanist fikirləri təlqin edir. Onun əsərlərinə baxdıqda dərin məna, yüksək sənətkarlıq 
müşahidə etmək mümkündür. Bu sənət nümunələrində insan taleləri timsalında dünyaya, həyata baxışı və 
fəlsəfi düşüncələri rənglərin ən incə çalarları ilə dolğun ifadəsini tapıb. 

Onun şöhrəti dünyanı dolaşır. Rəssamlıqda sərt üslubun yaradıcısı olan rəssam dünya təsviri sənət 
tarixinə bənzərsiz yaradıcılığı ilə öz adını əbədi həkk edib, desək həqiqəti söyləmiş olariq. 1955-ci ildən yerli 
və xarici sərgilərin aktiv iştirakçısıdır. Tahir Salahovun 1967-ci ildə işlədiyi Abşeron qadınları əsəri 
tamaşaçıya bir romanın verə biləcəyi bədii düşündürücü qüdrətə malikdir. Kompozisiyada bir qrup qadının 
müxtəlif istiqamətlərə yönəlmiş ümumiləşdirilmiş sürətləri yaradılıb. Tamaşaçıya yaxın qoca qadının 

5 uzaqlara dikilmiş baxışları, onun arxasındakı qadının əlini 
çənəsinə qoyaraq dənizə sarı yönəlmiş nəzərləri və digər 
psixolofi xüsusiyyətlər elə ilk andaca tamaşaçını özünün sehrli 
bədii təsiri altına salır. Kimdir bu qadınlar? Onlar niyə bu qədər 
nigarandırlar? Onlar kimi gözləyirlər? Təbii ki onlar 
Azərbaycan qadınlarıdır. Onlar 30-cu illərdə gecənin bir 
aləmində gəlib sorğu-sualsız aparılan Azərbaycan kişilərinin 
qadınlarıdır. Bunlardan başqa, Bu əsərdə diqqəti hər hansı 
məqama yönəltmək, qadın obrazlarını fərqləndirmək üçün ağ 
1 effektə müraciət etmişdir. Tahir Salahovun rəsmlərində tünd, 
qara rənglər içərisində bir az ağ rəngdə təsvir heç vaxt təsadüfi 
olmayıb, tamaşaçıya əsas mətləbi "diktə” etməyə xidmət 
göstərmişdir. Bundan başqa, sərt realizm üçün qara və ağ 
rənglər təzad yaratmaq üçün də lazım olmuşdur. Yəni Tahir 
Salahovun rəsmlərində ağ rəng əslində qara rəngi daha qabarıq 
göstərməyə xidmət etmişdir. Qırmızı rəng isə rəssamın 
təqdimatında od, mübarizə, inqilab və azadlıq rəmzidir. Xalq 
rəssamı Tahir Salahovun sənəti əslində onun yaradıcılığında aparıcı olan üç rəngin harmoniyası üzərində 
qurulmuşdur: qara, qırmızı və ağ. Doğrudur, Tahir Salahov digər rənglərdən də yerli-yerində istifadə 
etməkdə məharət göstərir. Lakin əsərlərindəki digər rəng effektləri onun sənəti üçün xarakterik olan qara, 
qırmızı və ağ rənglərin kölgəsində qalmış və bu əsas rənglərin "əlavəsfi”, çaları kimi köməkçi rənglər 
funksiyasını daşımış, ayrı-ayrı əsərlərdə aparıcı rənglərin ifadə etdikləri mənaların daha aydın və cəlbedici 
şəkildə çatdırılmasına yardımçı olmuşlar. 

T.Salahov dünya miqyasında aparıcı portret ustasıdır. Onun yaradıcılığında insanı bəşəriyyətin ən ali 
varlığı kimi əsas planda görürük. Rəssam ailəsini və dostlarını böyük sevgi təsvir edir. “Aydan”, anası Sona 
xanımın və həyat yoldaşı Varvara Aleksandrovananın silsilə portretləri - sadalanan bu əsərlər mehribanlığı 
və isti münasibəti təcəssüm etdirir. “Portretlərimin hamısı mənim üçün əzizdir. Çünki onlar mənim 
doğmalarımın, sevdiyim insanların, əsl sənətkarların portretləridir. Mən o əsərləri sahiblərinə görə çox 
sevirəm, zəhmətimə görə yox”, — deyə etirafı ilə ürəklərə yol tapan T.Salahovun portretləri diqqəti cəlb edir. 

Beləliklə, qadın mövzusu həm ictimai fikirdə, həm də bədii mədəniyyətdə hər zaman populyar, aktual 
olan mövzulardan biridir. Qadın mövzusu estetik və etik mahiyyəti bədii obrazlar vasitəsilə ifadə edən, 
insana emosional təsir göstərən təsviri sənətdə geniş yayılmışdır. 
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Characteristics of Female Images in Azerbaifani Painting in 50-S0s of XX Century 
Summary 

m the late 50s and early 60s, monumental, laconic paintings, reflecting the realities of everyday life, vvere 
created in the framevvork of the so-called “surrogate style”. 

m the 1960s and 7üs, the connection of art vvith the lively and rich life of the republic expanded, artists 
became interested in the leading topics of our time, real innovations, art form, vvealth and freshness. 

It is impossible to deny the appearance of successful canvases in Azerbaifani painting in the 1960s and 
7Üs, the so-called heyday of Azerbaifani fine art. Over the past years, no matter hovv traditional the themes of 
our artists may be, the author”s attitude tovvards them has been different. In this regard, various vvorks on 
revolutionary historical themes, images of vvorkers, collective farmers and oll vvorkers vvere created. 


XapakrepHeTHKa ?KEHCKHX 00pa30B 60-70x rozoB XX BeKa B a3epöafi/oKaHCKOH ?KHBOTHHCH 
PesroMe 

B kxoHuEe 50-x H Hanarıe 60-x TOHOB B paMKaX TaK Ha3BIBaCMOTO (€CypoTOTO CTH/İ5D) ÖBLTH. CO3/AHbI MOHY- 
MEHTATIBHBI€, TAKOHHHHBI€ ?KHBOHHCHBİ€ TIPOH3BeHEHHSİ, OTpaoKaroHIH€ pea/ıH TİOBCEHHEBHOİ ?KH3HH. 

B 1960—70-x ronax cBs3b HCKyCCTBa C OXKHB/TCHHOİH H ÖoraTOH ?KH3HBTO pecriyözHKH. pacıınprracb, 
XyYHOXKHHKH 3aHHTepecOBaHCB BEHyIHHMH TEMAMH COBDEMEHHOCTH, HaCTOSIHHMH HHHOBƏHVSİMFİ, 
Xy/IO?KECTBEHHOH ()OpMOİİ, ÖOTaATCTBOM Hİ CBC?KECTBİO. 

Hevibas OTPHHATB T103B:1€HHS yCTICHİHBİX TTOZTOTEH B A3epöafiypKkaHCKOH ?KHBOTİHCH B 1960—70-x rozax, 
TAK Ha3BIBaCMBİİ TIepHO/H pacırBeTa asepöaiiypxaHcKxoro vsoöpa3rTe/ibHOTO HCKyCCTBa. 3a rpourezmine TOHBİ, 
KAKHMH ÖBI TpaHHHHOHHBIMH HH ÖBUIH  TEMBI HaHIHX Xy/IO?KHHKOB, aBTODCKOC OTHOHICHH€ K HHM ÖBLUTO 
pa3HBıM. B cBs3H C ƏTHM ÖBLİH CO3HaHBI pa3HHHBİ€ paOTBI Ha DEBOZFOHHOHHO-HCTOPHU€CKH€ TEMBİ, OÖpa- 
3bl pa6ouHX, KO/IXO3HHH, H HEİ)TAHHKOB. 


Rəyçi: dos. S.Sadıqov 


Göndərilib: 20.05.2020 Qəbul edilib: 22.05.2020 
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Azərbaycan Dövlət Mədəniyyət və İncəsənət Universiteti 
vefa.hesenova.90 6 bk.ru 


AZƏRBAYCANIN MƏDƏNİ İRSİNDƏ ÇİY KƏRPİCDƏN HÖRÜLMÜŞ 
DAİRƏVİ VƏ DÜZBUCAQLI TİKİLİLƏRİN YERİ 


Açar sözlər: çiy kərpic memarlığı, dairəvi və düzbucaqlı evlər, pasportlaşma, mühafizə, bərpa 

Key vvords: architecture of ravv bricks, round and rectangular houses, passportization, security, restoration 
Kunoueepie cnosa: apxumexmypa us neoopatomannoso Kupnuuda, Kpyenpbie u npaoyaeonbHole ÖoMa, nac- 
nopmusauus, oxpana, pecmaspatyuısı 


Azərbaycan qədim mədəniyyət ölkəsidir. Onun mənşəyinə dair olan suallara uzaq keçmişdən olan izlərdə, 
bu günə qədər yaşayan memarlıq abidələri, qaya şəkilləri və arxeolofi qazıntıların bizə qazandırdığı 
artefaktlarda cavab tapa bilərik. Son illərdə Azərbaycanda arxeoloqların elmi kəşfləri bu bölgədə yaşayan 
qədim insanların or/inal tikinti mədəniyyətinin yaranma və inkişaf etmə yoluna yenidən baxmağa izin verir. 
Azərbaycanın qədim mədəni irsinin mütərəqqi xətt üzrə inkişafında qonşu Şərq ölkələrinin yüksək 
mədəniyyətləri və svilizasiyaları ilə yaradıcı qarşılıqlı təsir amili də xüsusi rol oynamışdı. Yaxın Şərqə və 
Xəzəryanı bölgələrə inteqrasiya şəraitində Azərbaycan ərazisi vahid mədəni məkanın tərkib hissəsinə 
çevrilmişdi. Əkinçilik və maldarlığın inkişafı üçün əlverişli şəraitə malik olan Azərbaycan ərazisinə hətta Ön 
Asiyanın mədəni mərkəzlərindən, o cümlədən, Mesopotamiyadan əkfnçi tayfaların köçü başlanmışdı. Son 
illərdə Azərbaycanın bir sıra bölgələrində Übeyd və Uruk mədəniyyətlərinə aid məişət-təsərrüfat və qəbir 
abidələrinin üzə çıxarılması buna tutarlı sübutdur. Azərbaycan ərazisində maddi mədəniyyət sahəsindəki irs 
öz yeni təcəssümünü əkinçilik və maldarlıq iqtisadiyyatının tam təşəkkülündə, ilk metalın 
mənimsənilməsində və geniş istehsalında, dulusçuluq və toxuculuq sənət sahələrinin yüksəlişində, çiy kərpic 
memarlığının meydana çıxmasında və geniş yayılmasında, iqtisadi-mədəni əlaqələrin genişlənməsində, 
inteqrasiya meyllərinin artmasında və sairədə tapmışdı. 

Azərbaycan ərazisində dairəvi tikinti qalıqları ilk dəfə Naxçıvan yaxınlığındakı Kültəpə abidəsində aşkar 
edilmişdir. Burada onların ən qədim nümunələri e.ə. VI-IV minilliklərə — eneolit (mis) dövrünə aiddir. 
Sonralar belə tikinti qalıqları Qazax rayonu ərazisindəki Şomutəpə, Töyrətəpə, Quruçay və Köndələnçay 
vadisindəki Qaraköpəktəpə, Günəştəpə kimi qədim yaşayış yerlərində, Mil-Qarabağ, Muğan düzlərindəki 
abidələrdə də zahirə çıxarılmışdır. Bu binaların tikintisində vaxtilə müxtəlif inşaat materiallarından istifadə 
olunmuşdur. Əksər hallarda onların bünövrə hissəsi daşdan, divarları isə çiy kərpicdən və ya möhrədən 
tikilmişdi. Vaxtı ilə belə tikintilərin kərpiclərdən hörülmüş gümbəzşəkilli örtüyü olmuşdu (2, 8, 9). 

Kiçik ölçülü belə binalardan həmin dövrdə bir qayda olaraq yaşayış üçün istifadə edilmişdi. Lakin 
maraqlı cəhət ondan ibarətdir ki, heç bir yerdə Kəlbəcərdə yeni aşkar edilmiş tikinti qədər möhtəşəm divarlı 
tikintiyə rast gəlinməmişdir. Güman etmək mümkündür ki, bu tikinti qüdrətli bir tayfa ittifaqına məxsus 
ictimai bina olmuşdur. Əmin-amanlıq dövründə burada tayfanın dini və ictimai mərasimləri keçirilmiş, 
təhlükə zamanı isə o alınmaz istehkama çevrilmişdi. 

Qədim memarlıq sənətində kərpic hörgüsü üsulu müxtəlifdir. Bəzən kərpici bir cərgə, uzununa düzür, divar 
boyu hər iki tərəfi üzdən qalın gil təbəqəsi ilə suvatırdılar. Bəzən isə birinci cərgədə kərpiclər cüt-cüt divar boyu 
uzununa düzülür, ikinci cərgədə isə birinciyə nisbətən bucaq altında qoyulurdu. Bucaq altında qoyulan kərpicin 
hər biri əvvəlki cərgədən 2-3 sm irəli çıxıb, yolkaşəkilli hörgü əmələ gətirirdi. Divarların qalınlığı 10-20 sm və ya 
50-60 sm arasında dəyişirdi. Dairəvi binaların diametri 3,5 sm-ə qədər olurdu(1, s. 23). 

Çiy kərpic açıq havada qurudulan, bişməmiş, gil və doğranmış saman, kətan və ya çətənə kolunun lifinin 
qatışığından ibarət olan tikinti materialı kimi insanların həyatında geniş yer tutmuşdur. Adi kərpicin 
hazırlanma qaydası ilə çiy kərpicin hazırlanması eyni olsa da, onların ölçüləri daha böyük olurdu. Uzunluğu 
8-9, eni 4-5 və qalınlığı 2,5-3 sm ola bilərdi. Göründüyü kimi, öz ölçülərinə görə adi kərpicdən 3-5 dəfə 
böyük olan belə ağır material adətən, tikinti yerində hazırlanırdı. Adətən orta keyfiyyətli gildən hazırlanırdı, 
çünki daha yağlı və qalın kərpicin bayır hissəsi tez, içərisi isə daha gec quruya bilərdi ki, bu da sonradan 
onun çatlamasına səbəb ola bilərdi. Qalın çiy çərpicin bütün tərkibindəki komponentlərin tam qarıması və bir 
tamlıq təşkil etməsi vacib idi. Hazır gil azacıq su ilə yüngülcə isladılır, beldən rahat sürüşüb düşənə qədər 
qarışdırılırdı. Təxminən 1000 ədəd saman qatışıqlı kərpic hazırlanması üçün 18 kub arşın gil, 2-3 dərz 
saman, yarım həsir lif lazım olurdu (11, s.127). Kərpic üçün xüsusi lövhənin üstündə forma hazırlanırdı və 
bu forma nisbətən boyük oludu, çünki o quruduqdan sonra ölçüləri nisbətən kiçilirdi. Belə formadan kərpic 
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adətən böyrü üstə çıxarılırdı. Hazırlanmış gilin içərisinə doğranmış saman qatılırdı və əsasən ayaqla, bəzən 
isə heyvanların köməyi ilə yoğrulurdu. Bu zaman yoğurulan kütləyə kiçik ölçülü daşlar və digər tikinti 
materialı da qatmaq olurdu. Hazır məhsulu formaya əlavə edib, kənarlarının artıq hissəsini təmizləyirdilər. 
Əvvəlcədən 5 dişli dəmir çəngəl hazırlanır və kərpicin üzərində 5 yerdən deşik açırdılar, belə oyuqlar onun 
qurumasını sürətləndirir və daha möhkəm olmasını təmin edirdi (1, 6). Təxminən 4 gün sonra artıq onları 
qurumaq üçün kölgəli bir yerə elə toplayırdılar ki, hava hərtərəfdən onu quruda bilsin. Kərpicin içərisi ilə 
bayır hissəsinin rəngi eyni olduqda, onun tam quruduğuna əmin olmaq mümkün idi. Bəzi bölgələrdə saman 
əvəzinə qatırquyruğu və ağ və ya torf mamırından da istifadə olunur, bəzən isə onun bir müddət qışda 
şaxtada donması üçün saxlayırdılar . 

Ciy kərpicin əskik cəhətləri tikilinin o qdər də uzunömürlü olamaması ilə bağlıdır. Bəzən belə tikililər 
üçün 25 ildən artıq müddət yararsız hesab olunurdu. Eyni zamanda onlar rütubət və şaxtaya qarşı davamsız, 
müxtəlif həşəratların yaşaması, artması üçün əlverişli olduğundan, ondan daha çox mülayim iqlimdə istifadə 
olunurdu. Qeyd etmək lazımdır ki, çiy kərpicin müsbət cəhətləri də olmuşdur. Uzun müddət istifadə 
olunması daha asan, rahat əldə edilən, ekolofi cəhətdən təmiz, odadavamlı tərkibi, eyni zamanda, yaxşı istilik 
və səs izoləedici xarakteri ilə bağlı olmuşdur (1: 6, 10). 

Daha davamlı olması üşün onun tərkibinə peyin, saman, ağac yoqarı əlavə etməm mümkün idi. Saman 
tərkibli çiy kərpic istiliktənzimləyici keyfiyyətə malik olurdu. Onun quruduqdan sonra sıxılmasının qarşısını 
almaq üçün çınqıl, qum, saxsı parçaları və s. əlavə edirdilər. Quruma prosesinə köməklik və suyadavamlılıq 
üçün əhəng və ya sement (müasir dövrdə), plastiklik məqsədilə peyin şirəsi qarışdırılırdı. Müasir dövrdə 
tikinti memarlıq işlərində təsərrüfat tikililərinin inşası üçün, kiçik fasadlarad üzlük kimi istifadə olunur. 
Divarın daxili hissəsində ondan rahat istifadə etmək mümkündür. 

Mil, Qarabağ və Muğanın qədim yaşayış yerləri, eləcə də Naxçıvan ərazisindəki Kültəpə abidəsi eneolit 
mədəniyyətinin nisbətən inkişaf mərhələsini əks etdirirlər. Göstərilən qədim yaşayış yerlərində boyalı qabların 
meydana çıxması, mislə tanışlıq və ondan geniş istifadə, şübhəsiz, eneolit mədəniyyətinin yeni inkişafının 
təzahürü olmuşdu. Bu cəhətdən Azərbaycanın cənub qrupuna daxil olan eneolit abidələri Ön Asiya abidələri ilə 
uzlaşırlar. Bununla belə, Azərbaycanın istər birinci, istərsə də ikinçi qrupa daxil olan bütün qədim abidələri 
ümumi eneolit dövrü və mədəniyyəti üçün səciyyəvi olan bir çox xüsusiyyətləri aydın şəgildə buruzə verirlər. 
Göründüyü kimi, Azərbaycan ərazisindəki eneolit mədəyətinə məxsus yaşayış yerləri, bir qayda olaraq, dağətəyi 
və düzən yerlərdəki çay sahillərində və ya qədim quru çay vadilərində yerləşmişdir. Belə yaşayış yerlərinə, bir 
qayda olaraq, möhrədən və çiy kərpicdən tigilmiş dairəvi, müəyyən hallarda isə dördkünc evlər xasdır. Bütün bu 
qədim yaşayış yerlərində təsərrüfatın əsasını əkinçilik təşkil etmiş və həmin təsərrüfatda dənli bitgilər istehsalı 
üstün yer tutmuşdur. Əkinçiliyin əsas forması isə toxa əkinçiliyindən ibarət olmuşdur. Eneolit dövründə yerli 
qəbilə icmalarının iqtisadi həyatında əkinçiliklə yanaşı maldarlıq da əhəmiyyətli yer tutmuşdur. Lakin bu qədim 
təsərrüfat sahəsi öz inkişaf səviyyəsinə körə hələ məhdud olmuş və oturaq xüsusiyyət daşımışdı. Naxçıvanda 1 
Kültəpənin eneolit təbəqəsində üzə çıxarılan tikinti qalıqlarının əksəriyyəti dairəvi evlərə aiddir. Bunlardan başqa 
küncləri dairələşdirilmiş dördkünc tikinti qalıqları da qeydə alınmışdır. Ümumilikdə Kültəpənin eneolit tə- 
bəqəsində 14 tikfiti layı üzə çıxarılmışdır. Bütün tikintilərdə gil möhrədən, çiy kərpiclərdən və çay daşlarından 
istifadə edilmişdir. Çay daşı tikintilərin ancaq özül hissəsində işlədilmişdir. Tədqiqatçı O.H.Həbibullayevin 
fikrincə, dairəvi tikintilər yaşayış üçün, dördkünc tikintilər isə təsərrüfat üçün inşa edilmişdir. Darəvi tikintilərin 
diametri 6-7 metrdir. Onların divarlarının qalınlıqı 35-55 sm.-dir (3, 237). Belə evlər müəyyən hallarda arakəsmə 
divarlarla hissələrə bölünmüşdür. Onların döşəməsi və divarları gillə suvanmışdır. hər bir evin (içərisində 
daşlardan və ya gildən düzəldilmiş ocat yerləri tapılmışdır. Təsərrüfat tikintiləri yaşayış evlərinə nisbətən kiçik 
ölçülüdür. Onların uzuiluqu 4 m.-dən artıq deyildir. Qazıntılar zamanı yaşayış evlərinin içərisində və çöl 
hissəsində çoxlu təsərrüfat quyularına da rast gəlinmişdir. Baba-Dərviş abidəsindən qazıntılar zamanı 80-05 sm. 
dərinlikdə eneolit dövrünə aid dairəvi qazma şəkilli 4 yaşayış evi aşkar edilmişdir (5, s.21). Evlərin diametri 
dairəvi evlərin ölçüsünə yaxın olub 3-4 m. arasındadır. Onların içərisini dolduran mədəni təbəqədən eneolit gil 
qablarının xüsusiyyətlərini daşıyan gil məhmulatı, eləcə də daş və sümükdən hazırlanmış alətlər tapılmışdır. 

Töyrətəpə ilk dəfə 1956-cı ildə qeydə alınmış, M.M.Hüseynov tərəfindən, 1961-ci ildə isə C.N.Rüstəmov 
tərəfindən tədqiq edilməyə başlanmışdır. Qazıntılar zamanı təpədə eneolit dövrünə aid 4 m.-dən artıq mədəni 
təbəqənin olması aşkara çıxarılmışdır. həmin təbəqə qeyd olunan dövrün bir neçə tikinti layından ibarətdir. 
Bütün laylarda Şomutəpə qədim yaşayış yerində olduğu kimi dairəvi tikinti qalıqlarına təsadüf edilmişdir. 
Onların divarları çiy kərpicdən inşa edilmişdir. Kərpiclər samanlı gildən düzəldilmişdir. Tikinti zamanı 
kərpiclər bir-birinə gil palçıqla bərkidilmişdir. Yaşayış evlərinnn döşəmələri və divarları da gillə 
suvanmışdır. Töyrətəpədə aşkar edilən dairəvi evlər öz ölçülərinə körə də Şomutəpə tikintiləri ilə eynidir(4: 
8). Buradan da qum və saman qatışıqlı gildən əldə düzəldilmiş bəsit formalı qab nümunələri tapılmışdır. Əldə 


166 


ELMİ İŞ (beynəlxalq elmi Şurnal) 2020, .Ne05/54 ISSN 2663 — 4619 
sənətşünaslıq / art criticisim / HCKyCCTBOB€HeHH€ 


edilən əmək alətləri daş və sümükdən hazırlanmış və əsasən, əkinçilik təsərrüfatı ilə bağlıdır. Onların 
içərisində dən daşları, oraq dişləri, toxa nümunələri kimi əmək alətləri də vardır. 

İlanlıtəpə qədim yaşayış yeri Ağdam rayonunun Baş Qərvənd kəndi yaxınlıqında kiçik bir təpədən 
ibarətdir. Təpənin diametri 40 m., hündürlüyü 1,5 m.-dir. Abidə 1967-ci ildə İ.H.Nərimanov tərəfindən 
qeydə alınmışdır. Qazıntılar zamanı İlanlıtəpənin mədəni təbəqəsinin bilavasitə eneolit dövrünə aid olması 
aşkara çıxarıdmışdır. Həmin mədəni təbəqədə çiy kərpicdən tigilmiş yaşayış evlərinin, eləcə də təsərrüfat 
tikintilərinin qalıqları tapılmışdır. Bütün tikintilər dördbucaqlı, dairəvi və yarımdairəvidir. Ayrı-ayrı evlərin 
divarları və döşəmələrində qırmızı boya izlərinə rast kəlinmişdir (8, s.219-223). Yaşayış yerindən tapılan gil 
qablar əldə hazırlanmışdır. Gilin tərkibinə saman qatılmışdır. Təəsüf ki, abidələrimizin böyük bir hissəsi 
erməni işğalı altında olduğundan, məədəni irsimizin çiy kərpic memarlığı daşıyıcısı kimi onları mühafizə 
etmək, öyrənmək kimi imkanımız yoxdur. 


Nəticə 

Məqaləmizin mövzusu məhz çiy kərpic memarlığı nümunələrinin diqqət mərkəzinə gətirilməsi yönümünə 
xidmət edir. Qədim dövr tariximizin istər sənətşünaslıq, istər arxeolofi, istər arxitektur istiqamətdə öyrənil- 
məsi, gənc nəslə çatdırılması, dünya səviyyəsində təbliği xalqımızın minillik tarixini işıqlandırmağa imkan 
verə bilər. Bununla bağlı olaraq, bir sıra təkliflər vermək mümkündür: İlk növbədə AMEA Arxeologiya və 
Etnoqrafiya İnstitutu, Memarlıq və İnşaat Universiteti, Mədəniyyət və İncəsənət Universiteti və digər aidiy- 
yəti qurumlar tədqiqatlarını uzlaşdırılmış şəkildə aparmaq üçün Azərbaycan Respublikası Mədəniyyət 
Nazirliyinin nəzarəti altında ixtisaslı kadrlardan ibarət “Xüsusi Komissiya” yarada bilər, Bu Komissiya çiy 
kərpic memarlığı xüsusiyyətləri daşıyan abidələrin sistemli şəkildə qeydə alınması (pasportlaşdırılması), 
mövcud vəziyyəti ilə bağlı hesabat hazırlayıb, bərpaya ehtiyacı olan abidələrin siyahısını tərtib edə bilər, 
Komissiya daxilində “bərpaçı-restavratorlar”ın aktiv iştirakı ilə çiy kərpic tikililərin ilkin forması bərpa 
olunduqdan sonra “Açıq səma altında Muzey” tipli komplekslər yaratmaq və ya xüsusi laboratoriyalar təçkil 
etməm mümkündür, Yerlərdə çiy kərpic emalatxanalı yaradaraq, qədim ənənəni gənc nəslə öyrətmək və bu 
irsi yaşatmaq mümkündür və s. 

Bu istiqamətli çoxsaylı təkliflər vermək mümkündür. Sadəcə mədəni irsimizin qədim izlərini özündə 
daşıyan, çoxları üçün “sadə, ucuz, keyfiyyətsiz” hesab olunan çiy kərpic Azərbaycan tarixinin böyük bir 
mərhələsində əcdadlarımızın yaşayış evlərinin, müdafiə hasarlarının, qalaların əsasını təşkil etməklə, əslində 
milli varlığımızın bu günə ötürülməsində əsas Tol oynamışdır. 
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The place of Round and recdangular ravv brick houses in the cultural heritage of Azerbaifan 
Summary 

This article is intended to dravv attention to examples of ravv brick architecture, as vvell as to explain very 
clearly the technology of making ravv bricks and the importance of this material. Restoration and protection 
of round and rectangular houses in Azerbaiyan that have preserved mysterfous traces of the early construction 
culture and the need for urgent actions to pass it on to future generations. Measures are proposed 1n this di- 
rection-certification of brick architecture, the creation of "open-air museums", as vvell as the creation of brick 
vvorkshops, etc. 
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MecrTo 3aHMMarouiee B Asepöaf/oKkaHCKOM KY/IBTypHOM HAC/EHHH KDYT.IBIX H HPSMOYTO.TBHPİX 
nocrpoeK H3 Cbiporo KHpınua 
PesroMe 

/HaHHas CTaTb4 H1DH3BaHa HIPHB/ICUHB BHHMaHH€ K HDPHM€DaM apXHTEKTYDBI CBIDHOBOTO KHPİTHa, a TaKöKe 
OUHCHB H"€TKO OÖĞB43CHHTB TE€XHO.TOTFHTO H3TOTOB/ICHVHS3 CBİDHOBOTPO KHPIMH"a H Ba?2KHOCTB ƏTOTO MaT€epPHalıa. 
P ecTaBpaHyıı H oXpaHa KDYTIIIX H HDA4MOYTOTBHBİX HOMOB B AsepöaitmpkaHe, coXpaHHBIHHX TaHHCTBECHHBbIC 
CITCHBI DpaHHCH CTDOHTETBHOH KyZBTypBİ H HEOĞXOHHMOCTP CDOHHBIX HEHCTBHİL, HTOÖBI TiepeyaTB ero Öy/ly- 
HIHM HOKOHEHHSM. IpeymararoTcs MEDBI B ƏTOM HaHpaBTeHHH-HaCHOPTHSaHT KHpIHUHOH apxFTEKTYDBI, 
co34aHHe "My3eeB HO/H OTKDBITBIM H€ÖOM", a TaK?K€ COSHAHH€C KHPIHH"HBIX MaACTEDCKTİX H AP. 
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MÜASİR RƏSSAMLARIN YARADICILIĞINDA BAKI TƏSVİRLƏRİ 
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Giriş 

XX əsrin 70-80-ci illərindən başlayaraq rəngkarlıq sahəsində yeni meyllərin yaranmasını xüsusilə vurğu- 
lamaq lazımdır. Yaradılan təsvirlərdə primitivlik, şərtilik, deformasiya və s. üsullar özünü büruzə verirdi. 
Artıq 1990-cı illərdə Azərbaycan Respublikası müstəqil dövlət elan olunandan sonra incəsənətdə də yeni 
tendensiyalar yaranır. Rəssamlar azad yaradıcılığa meyl edərək avanqard cərəyanlardan və konseptual 
incəsənətdən faydalanaraq öz fərdi dəst-xətlərini formalaşdırırdılar. 

Azərbaycan təsviri sənət tarixində avanqard istiqamətinin ikinci dalğasının təməlini qoyan, Abşeron 
rəssamlıq məktəbinin banisi Mircavad Mircavadov olmuşdur. Bu məktəbin nümayəndələri Bakı ətrafı 
əraziləri, qəsəbələri gəzərək burada yaşayan insanların gündəlik həyat və məişətini təsvir edirdilər. Novator 
rəssam milli ənənələr ilə yanaşı dünya incəsənətinin ənənələrindən bəhrələnərək yaradıcılığını zənginləş- 
dirmişdir. 

Abşeron rəssamlıq məktəbinin nümayəndələrindən Tofiq Cavadov, Əşrəf Murad, Qorxmaz Əfəndiyev, 
Kamal Əhməd, Rasim Babayev, Fərhad Xəlilov, Nazim Rəhmanov, Əlövsət Əliyev və b. qeyd etmək olar. 

Bu dövrdə rəssamlar mənzərə fanrına müraciət edərək Bakını və ətraf ərazilərin, qəsəbələrin təsvirlərini 
əks etdirirdilər. Abşeronun özünəməxsus təbiəti, Bakının ecazkar görünüşü daim rəssamların müraciət etdiyi 
mövzu olmuşdur. 

Azərbaycanın təsviri sənətində qeyri adi dəst-xətti ilə fərqlənən rəssamlardan biri Əşrəf Muradoğludur. 
Nonkonformist rəssam həm milli, həm də avanqard sənətdən bəhrələnərək bir sıra təsvirlər yaratmışdır. 
Yaradıcılığının erkən mərhələsində rəssam daha çox açıq çalarlarla, həyatiliyi ilə fərqlənən təsvirlər yaradır- 
dısa, bir müddət sonra həyatında baş vermiş hadisə ilə əlaqədar olaraq yaratdığı tablolar dramatikliyi ilə 
xarakterizə olunurdu. Təsvir etdiyi tablolarda daha çox dövrün ictimai siyasi mövzularını öz fərdi təxəy- 
yülünə əsasən əks etdirmişdir. Əşrəf Muradoğlunun yaratdığı əsərlər monumentallığı, qalın rəng yaxmaları, 
isti və soyuq çalarların üstünlüyü ilə fərqlənir. Lakin mənzərə f1anrında yaratdığı əsərlər işıqlı, nikbin 
görünüşü ilə diqqəti cəlb edir. Rəssamın Bakıya həsr etdiyi “Funikulyor” (1973),adlı əsərini qeyd etmək 
olar. T71. Kompozisiyanın ön hissəsində funikulyorun qarşısında Nizami Gəncəvinin “Yeddi gözəl” poema- 
sının qəhrəmanı Bəhram Gurun heykəlinin təsviri əsərə monumental görünüş bəxş edir. Əlvan rəng 
qammaları ilə təsvir olunan kompozisiya nikbin, lirik abu havası ilə fərqlənir. 

Yaratdığı əsərlər vasitəsilə insanı dərindən düşünməyə vadar edən rəssam MirNadir Zeynalovdur. Rəssam 
Abşeron rəssamlıq məktəbinin ənənələrindən bəhrələnən rəssamlarımızdandır. Yaradıcılığında milli elemet- 
lərlə yanaşı, mücərrəd formalardan, kolla), foto, assamblya) və instalyasiya elementlərindən istifadə etməklə 
özünəməxsus tərzdə böyük maraq doğuran əsərlər yaratmışdır. Doğulub boya başa çatdığı Buzovna 
qəsəbəsinin eləcə də digər Bakı ətrafı ərazilərin təsviri rəssamın yaradıcılığında müxtəlif rakurslarda və üs- 
lublarda təqdim olunur. Bakı və doğma Abşeronu müxtəlif fəsillərdə, günün müəyyən vaxtlarında təsvirlərini 
yaradır. Bu mənzərələr poetikliyi, emosionallığı, lirikliyi və harmonik rəng qammaları ilə diqqəti cəlb edir. 
Kompozisiyalarda MirNadir Zeynalovun yaratdığı mənzərələr insana müsbət enerfi ötürür. Rəssamın 
“İncəsənət duadır, işlədikcə elə bil dua edirsən” fikri onun sənətə ruhu ilə bağlı olduğunu açıqlayır.I21 

Azərbaycan rəngkarlığında parlaq boyalarla paytaxtımızın gözəl mənzərələrini əks etdirən rəssam İsa 
Məmmədovdur. Rəssam müxtəlif fanrlarda əsərlər yaratmasına baxmayaraq mənzərə fanrında yaratdığı 
əsərlər üstünlük təşkil edir. Onun yaradıcılığı impressionizm cərəyanın təsvir metodlarını xatırladır. Rəssam 
təbiətdən duyduğu təəssüratları incə koloritlə kətana köçürmüşdür. Rəssamın doğma şəhərə olan sevgisi 
paytaxtın gözəl mənzərələrini yaratmasına səbəb olmuşdur. Bakının əsrarəngiz görüntülərini əks etdirən 
tablolardan “Bakı mənzərəsi” (2005), “Dənizkənarı milli park” (2007), “Fəvvarələr meydanı” (2006), “Bakı 
motivi” (2005), “Bakı vağzalı” (2007), “İçərişəhər”, “Bakı” və s qeyd etmək olar (11. Rəssam bu təsvirlərdə 
hər mövsümə uyğun olaraq təbiətin dəyişkənliyini əks etdirmişdir. O, işıq kölgəni, isti soyuq çalarların 
vəhdətini yaratmaqla kompozisiyaya ifadəlilik vermişdir. 
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Bakı şəhərinin mənzərələrini əsərlərində özünəməxsus şəkildə canlandıran rəssamlarımızdan biri əmək- 
dar rəssam Eldar Qurbanovu xüsusilə qeyd etmək lazımdır. Rəssam primitiv üslubda bir çox fanrlarda 
müxtəlif əsərlər yaratmışıdr. Rəngləri həssaslıqla duyan rəssam yaratdığı hər bir mənzərə əsərində saf, sadə, 
səmimi hissləri tamaşaçıya ötürməyi bacarır. Onun yaratdığı kompozisiyalar ümumiləşdirilmiş formalar ilə 
diqqəti cəlb edir. 


Eldar Qurbanov. “Bakı mənzərəsi” 


Eldar Qurbanov Bakı şəhərinin görüntüsünü əks etdirən “Bakı silsiləsi” adlı əsərlər yaratmışdır. “Bakıda 
küçə”(1999), “Bakı mənzərəsi”, “Qız qalası”, “Parklar silsiləsi”, “Dəniz kənarı park” və s. adlı əsərlər buna 
misaldır. 161. Bu təsvirlərdə Bakının simvollarından olan Qız qalası, mavi Xəzər dənizi, bir sıra mühüm 
əhəmiyyətli binalar təsviri ilə rastlaşırıq. İlk baxışdan bu təsvirlər primitiv görünsədə kompozisiyaların 
ritmik şəkildə qurulması, obyektlərin asimmetrik yerləşdirilməsi, isti soyuq çalarların verilməsi əsərə 
dekorativlik və dinamika bəxş edir. “Parklar silsiləsinə” daxil olan hər bir təsvirin arxa fonunda dənizin, 
gəmilərin, kompozisiyanın ön planında isə ağaclar, çiçəklər, bəzi təsvirlərdə insanların primitiv şəkildə əks 
olunan obrazları istirahət anında təsvir olunmuşdur. Əsərdə əlvan, şux, dekorativ rənglərin istifadəsi tabloya 
xoş əhval ruhiyyə aşılamışdır. 

Rəssam bir çox beynəlxalq sərgilərin iştirakçısıdır. Onun əsərləri Azərbaycanda eləcə də xaricdə bir sıra 
qalereyalarda, şəxsi kolleksiyalarda saxlanılır. 

Azərbaycan boyakarlığında zəngin, maraqlı yaradıcılığa malik rəssam Qəyyur Yunusdur. Rəssam 
yaradıcılığında şərq miniatürü və Qacar rəssamlıq məktəbinin ənənələrini tətbiq etməklə özünəməxsus tərzdə 
mühüm əsərlər yaratmışdır. Rənglərin vurğunu olan rəssam hər bir əsərini rənglər vasitəsilə canlandırır, 
izləyicisini düşündürür və tabloya fəlsəfi məna verir. Qəyyur Yunus yaradıcılığında Bakı təsvirlərinə 
müraciət etmişdir. “Bakı”, “Abşeron axşamı”, “Bakı küləyi”, “Xəzərin sahilində”, “Qədim Xilə”, 
“Əmircan”, “Mərdəkan mənzərəsi”, “Bülbülədə şor qırağı”, “Zirə bağlarında” adlı əsərlərini qeyd etmək 
olar. Rəssamın “Abşeron bağlarında”(2005) adlı əsəri qarışıq kompozisiya quruluşuna, təzadlı rəng 
qammalarına görə diqqəti cəlb edir. “Əmircan mənzərəsi” (2006) əsərində isə mavi və boz çalarlardan 
istifadə edərək Əmircanın sakit, həzinli mənzərəsini yaratmışdır. Kompozisiyanın mərkəzində məscid, ön 
planda isə tənha ağac təsvir olunmuşdur. Rəssamın digər əsərlərində gördüyümüz şərq fəlsəfəsi, Allah 
sevgisi, İslami dəyərləri bu mənzərəsində də duya bilərik. Rəssam hər bir əsərini fərqli abu havada 
özünəməxsus şəkildə təsvir etmişdir. 

Azərbaycan təsviri sənətində özünəməxsus yaradıcılığa məxsus olan rəssam Zakir Hüseynov olmuşdur. 
Yaradıcılığında milli ənənələrə üstünlük vermişdir. Rəssam xüsusilə mənzərə fanrında yaratdığı əsərlər 
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üstünlük təşkil edir. Əsərlərində İçərişəhərin və anadan olduğu Abşeron təbiətinin bənzərsiz gözəlliklərini 
yaratmışdır. Lirik və sərbəst yaxmaları ilə müasir rəngkarlıqda unudulmaz əsərlər yaratmışdır. Onun əsərləri 
nikbin əhval ruhiyyəyə malikdir. Rəssam öz daxili dünyasının zənginliyini, hiss etdiyi gözəllikləri rənglər 
vasitəsilə əks etdirməyə nail olmuşdur. Rəssamın Bakı mənzərələrinə “İçərişəhər”(2000), “Xəzər dənizi” 
(2004), “Abşeron mənzərəsi”, “Əmircan”, “İçərişəhər” (2004), “Buzovna” və s. adlı əsərləri misal göstərmək 
olar. (6) Bakının müxtəlif görüntülərini əks etdirən bu təsvirlərdə zəngin kolorit diqqəti cəlb edir. Rəssam 
isti soyuq çalarların vasitəsilə yaratdığı mənzərələrə aydın, parlaq, lirik, emosional görünüş bəxş etmişdir. 
Mənzərələrin hər biri günəş işığı ilə bol işıqlandırılmış, aydın səma, mavi dəniz kompozisiyada nikbin, 
romantik abu hava yaratmışdır. 

Bakı təsvirlərinə müraciət edən müasir dövrdə fəaliyyət göstərən rəssamlarımızdan biri Tofiq 
Qəzənfərdir. Rəssam şəhərin müxtəlif görüntülərini əks etdirən tablolar yaratmışdır. Bu əsərlərdən 
“Şirvanşahlar sarayı” (2009), “Filarmoniya” (2009), “Bakı” (2013), “Liman”, “İçərişəhərdən bir görünüş” 
(2008), “Şirvanşahlar” (2005), “Köhnə şəhər” (2007), “Bakı şəhərindən bir görünüş” (2008), “Bakı motivi” 
(2008) adlı təsvirləri qeyd etmək olar. Rəssamın yaradıcılığını fərqləndirən cəhətlərdən harmonik rəng 
qammaları, bir qədər primitiv təsvirlər, dəqiq xətt, yüksək baxış bucağından təsvirlər və s. qeyd etmək olar. 
“Filarmoniya” adlı əsərində rəssam yüksək baxış bucağından Bakının simvollarından olan Qız qalası, qala 
divarları, bir sıra tikililər, arxa planda isə Xəzər dənizinin təsvir yer almışdır. İsti soyuq çalarların vəhdəti 
əsərə dekorativlik vermişdir. “Şirvanşahlar sarayı” adlı əsərində bir sıra mühüm memarlıq abidələri, Qız 
qalası, Şirvanşahlar sarayı, mavi dəniz təsvir olunmuşdur. Əsərin koloritinə gəldikdə isə ağ və mavi tonların 
vəhdəti kompozisiyaya nikbin əhval ruhiyyə bəxş etmişdir. 

Azərbaycanın müasir təsviri sənətində xüsusi yeri olan Altay Sadıqzadə qeyri adi yaradıcılığı ilə 
fərqlənən rəssamlardan biridir. Axır zamanlar rəssam əsasən konseptual layihələri ilə məşhurdur. Lakin 
rəngkarlıq sahəsində də maraqlı özünəməxsus kompozisiyaların müəllifi kimi də çıxış edir. Rəssamın 
rəngkarlıq əsərləri primitiv görünüşə və zəngin, parlaq koloritə məxsusdur. Altay Sadıqzadə qrafik 
təsvirlərdən təsirlənərək öz işlərində bu formalara müraciət edərək, sanki boyanmış yazılar təsvir edir. O, 
yaradıcılığının müxtəlif dövrlərində emosional, canlı rəng tonlarından tünd rənglərə qədər keçid etmişdir. 
Rəssamın yaradıcılığında Bakı təsvirlərinə geniş yer verərək doğma şəhərə olan bağlılığını vurğulamışdır. 
Rəssamın Bakı mənzərələrinə aid təsvirlərdən “Ay işığı. Bakı” (2018), “Neftçilər prospekti (2018), 
“İçərişəhər silsiləsi”, “Bulvar mənzərəsi”, “Hökumət evi”, “Bakı mənzərəsi” və s. adlı əsərləri qeyd etmək 
olar. 111 O, yaratdığı təsvirlərdə qroteskdən istifadə edərək tamaşaçını əyləncəli xəyali bir dünyaya aparır. 
Bakının küləklər şəhəri olmasını rəssam mənzərələrində təsvir etdiyi əyilmiş, maili formalar sanki küləyin 
hərəkətini hiss etdirir. Bu təsvirlərə ümumiləşdirilmiş formalar, dinamika, rəngarəng kolorit və ritm xasdır. 
Rəssamın “Ay işığı. Bakı” adlı əsərində axşam vaxtı şəhərin görüntüsü canlandırılmışdır. Kompozisiya 
quruluşu qarışıq həll olunmuşdur. Əsər sanki iki hissəyə ayrılmışdır, mərkəzdə isə yol boyunca hərəkət edən 
maşınlar ardıcıl şəkildə sanki üst üstə təsvir olunmuşdur. Kompozisiyanın hər iki tərəfində ictimai binalar, 
ağac təsvirləri, arxa fonda yuxarı hissədə isə ay işığında dalğalanan üç rəngli bayrağımızın təsviri əks 
olunmuşdur. Dekorativ çalarlar təsviri əsərə dinamika bəxş etmişdir. Rəssamın “Bulvar mənzərəsi” adlı 
tablosunda tutqun, küləkli bir gündə bulvarın mənzərəsi təsvir olunmuşdur. İlk baxışdan primitiv təsir 
bağışlayan kompozisiyanın ön hissəsində ritmik şəkildə hərəkət edən maşınlar, arxa planda isə çoşqun 
dəniz təsvir olunmuşdur. Küləyin təsirindən çoşan dalğalar sanki sahilə tərəf irəliləyir. Kompozisiyada 
soyuq çalarlar üstünlük təşkil edir. Mənzərə insanda gərginlik, həyəcan yaradan bir əsərdir. 


Nəticə 
Azərbaycan rəngkarlığında XX əsrin II yarısından başlayaraq müasir dövrüməzədək yaranan novatorluq 
meyilləri rəssamların yaradıcılığında yeni mövzulara və ifadə üsullarına yol açdı. Müasir rəssamlar yaradıcı- 
liqlarında Bakı şəhərinin qədim və yenilənən görüntülərini yeni təsvir metodlarından istifadə edərək maraqlı 
özünəməxsus tablolar yaradırlar. 
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Baku descriptions in the vvorks of modern artists 
Summary 
Baku has alvvays been a topical issue in the vvork of artists. The presented article gives brief information 
about the vvorks of modern Azerbaifani artists. İmportant vvorks on Baku descriptions are analyzed. 
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humanitar və ictimai elmlər üzrə aylıq beynəlxalq elmi Purnal 


Pumalda aşağıdakı sahələr üzrə məqalələr dərc edilir: 
Tarix və antropologiya 

Filologiya 

Hüquq elmləri 

Fəlsəfə və sosiologiya 

Siyasi elmlər 

Psixologiya 

Pedaqogika 

Sənətşünaslıq və memarlıq 


Məqalələr Azərbaycan, ingilis, türk və rus dillərində qəbul olunur. 
Məqalələrin texniki tərtibatına dair tələblər 


Həcmi 

Məqalələr - 8-25 səh. 

Mətnlər Microsoft VVord mətn redaktorunda A4 formatda, hər tərəfdən 2 sm olmaqla Times Nevv 
Roman şrifti ilə 14 pt ölçüdə, 1,5 sətirarası intervalla, 1 sm abzasla yığılmalıdır. 

Müəllif haqqında məlumat sağdan, qalın şriftlə aşağıdakı qaydada tərtib olunmalıdır: 
Müəllif(lər)in adı, atasının adı, soyadı (yalnız ilk həriflər böyük olmaq şərti ilə) 

Bu məlumatdan aşağıda müəllif(lər)in iş yeri (qısaltmalardan istifadə etmədən) adi şriftlə (nə qalın, 
nə kursiv) göstərilməlidir, əgər müəllif məqalə nəşrə təqdim olunan zaman heç bir elm və ya təhsil 
(orta və ya ali) müəssisəsində çalışmırsa, o zaman iş yeri əvəzinə yaşadığı şəhər və ölkə göstərilir. 
Müəllifin vəzifəsinin, elmi adı və ya elmi dərəcəsinin göstərilməsinə ehtiyac yoxdurl 

Müəllifdər)in şəxsi elektron poçt ünvanı mütləq şəkildə iş yeri məlumatlarından sonrakı sətirdə e- 
mail sözü yazılmadan göstərilməlidir. 

Məqalənin adı - ortadan böyük hərflərlə (Caps lock-dan istifadə edilərək) qalın şriftlə verilməlidir. 
Açar sözlərlə məqalənin adı arasında məsafə aşağıdakı qaydada verilməlidir: 

Abzas - interval: əvvəl - 0, sonra - 10 

Açar sözlər (Azərbaycan dilində) 

Key vvords (ingilis dilində) 

KrrroueBBie czoBa (Tus dilində) 

3-6 arası açar söz olmalıdır 

İlk olaraq məqalənin yazıldığı dildə olan açar sözlər verilməlidir. 

“Açar sözlər”, “Key vvords”, “KrrroneBbite cnoBa” söz birləşmələri qalın kursivlə, sözlərin özü isə 
sadəcə kursivlə yazılmalıdır. 

Məqalənin mətni aşağıdakı hissələrdən ibarət olmalıdır: 

Giriş məqalənin aktuallığını və elmi yeniliyini əks etdirməli və 5-10 cümlədən ibarət olmalıdır. 
Girişdən sonra başlıqsız olaraq məqalənin əsas mətni başlamalıdır. 

Bu iki hissə arasında məsafə “Abzas - interval: əvvəl - 0, sonra - 10” qaydası ilə təyin edilməlidir. 


Məqalənin sonunda mütləq olaraq Nəticə hissəsi verilməlidir. Nəticə 5-10 cümlədən ibarət 
olmalıdır və sıra nömrəsi olmadan məqalənin əsas nəticələrini əks etdirməlidir. (“Nəticə” sözü Caps 
lock-la qalın hərflərlə ortada verilməlidir). Əsas mətnlə Nəticə arasındakı məsafə “Abzas - interval: 
əvvəl - 0, sonra - 10” qaydası ilə təyin edilməlidir. 

İstinadlar mətnin içərisində aşağıdakı qaydada yazılmalıdır: 

Mətndə mənbənin (fikrin) müəllifi göstərilmədikdə 

Müəllifin soyadı - vergül - interval, mənbənin nəşr ili - iki nöqtə - interval - səh. Nümunə: 
Axundov, 2005: 201) 

Əgər müəllifin adı mətndə çəkilirsə o zaman bu qaydada yazılmalıdır: “...A.Axundov (2005: 205) 
qeyd etmişdir ki...” 

Ədəbiyyat siyahısı məqalədə istinad ardıcıllığına uyğun olaraq aşağıdakı qaydalarla sıra nömrəsi 
ilə qeyd olunmalıdır və Ədəbiyyat kimi verilməlidir. 

Məqalənin hazırlandığı dildən fərqli digər iki dildə məqalənin adı göstərilməklə 7-8 cümlədən 
ibarət Xülasə yazılmalıdır. 

Xülasənin mətnində “Bu məqalədə filan məsələ araşdırılır...” kimi cümlələr qəti şəkildə istifadə 
olunmamalıdırl Mətndə məqalənin elmi yeniliyini, araşdırılan mövzuya dair fikir və bir-iki 
cümləylə əldə olunan nəticə izah edilməlidir. 

“Xülasə” sözü yazılanda qalın hərflərlə yalnız “X” hərfi böyük yazılmalıdır. 

Xülasədə mütləq məqalənin adı verilməlidirl 

Xülasənin xarici dillərə tərcümə edilərkən qəti olaraq elektron tərcüməçilərdən istifadə 
olunmamalıdır. 

Cədvəl və şəkillər nömrələnir və bilavasitə mətndə yerləşdirilir. Cədvəl sözü və cədvəlin nömrəsi 
cədvəlin üst tərəfindən qalın hərflərlə yazılmalıdır. 

Məqalənin məzmununa görə məhsuliyyəti müəllif daşıyır. 

Redaksiya məqalənin əsas məzmununa xələl gətirmədən redaktə dəyişiklikləri və ixtisarları etmək 
hüququnu özündə saxlayır. 

Məqalələrin məzmunu oriinal, yeni elmi fikir və nəticələri əks etməlidir. 

Məqalə tələblərə cavab vermədiyi halda çap olunmur və müəllifə qaytarılmır. 

Məqalə həm kağız, həm də elektron formada redaksiyaya təqdim olunmalıdır. 

Elmi dərəcəsi olan mütəxəssisin rəyi mütləq şəkildə yazılı şəkildə (imza müəssisə möhürü ilə təsdiq 
olunmaq şərti ilə) redaksiyaya təqdim olunmalıdır. 

Məqalənin sonunda əlaqə üçün telefon nömrəsi qeyd olunması vacibdir. 

Məqalənin faylının adında yalnız müəllifin adı və soyadı göstərilməlidir. 


Redaksiya ünvanı: Bakı ş., Mətbuat pros., 529, 
“Azərbaycan” Nəşriyyatı, 6-cı mərtəbə. 
VVVVVV.aem.az saytında məqalələr onlayn yerləşdirilir. 
E-mail: elmmerkezi(€ gmail.com 
Tel.: 44994 (012) 510 63 99 
4994 (050) 209 59 68 
4994 (055) 209 59 68 


Çapa imzalanmışdır: .05.2020 


Sifariş: 292 


“ZƏNGƏZURDA” çap evində çap olunub 
Ünvan: Bakı şəh., Mətbuat prospekti, 529-cu məh. 
Tel.: (050) 209 59 68, (055) 209 59 68, (012) 510 63 99 
e-mail: zengezurda1868 (mail.ru 


Ünvan: AZ 1073, Bakı ş., Yasamal r., 
Mətbuat pr, 529-cu məhəllə 
Tel.: (4994 12) 510 63 99 
Mob.: (1994 50) 209 59 68 


(1994 55) 209 59 68 


Address: 529 block., Matbuat ave., 


Yasamal dis.,Baku,AZ 1073 
Tel.: (4994 12) 510 63 99 
Mob.: (1994 50) 209 59 68 
(9994 55) 209 59 68 


Anpee: AZ 1073, r.Baky,, $lcama/ıbekni p-, 
Meröyar np., 529-suii kBapraı 
Tel.: (4994 12) 510 63 99 
Mob.: (1994 50) 209 59 68 
(994 55) 209 59 68 


